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Rozdziat 1

Ciato ludzkie sktada si¢ w sze$¢dziesieciu procentach z wody i samo z siebie
nie unosi si¢ na powierzchni. Plywa, dopoki w ptucach jest powietrze, a potem,
W miar¢ jak si¢ ono ulatnia, zaczyna stopniowo opada¢ na dno. Kiedy woda jest
bardzo gieboka lub zimna, pozostanie tam, ulegajac w ciemno$ci powolnemu
rozktadowi, ktory moze trwa¢ latami.

Jezeli jednak woda okaze si¢ na tyle ciepta, by bakterie mogly zywic si¢
I mnozy¢, proces rozktadu bedzie trwal. We wnetrzno$ciach wytworzg si¢ gazy,
zwigkszajac wypornos¢ ciata, az w koncu zacznie znowu unosic si¢ ku gorze.

| zmarty dostownie powstanie.

Ciato bedzie dryfowac¢ na powierzchni wody lub tuz pod jej taflg twarza do
dotu, ze zwisajacymi rekami i nogami. Po jakim$ czasie w koncu si¢ rozpadnie,
w makabryczny sposob odwracajac proces powstawania w owodniowym mroku
macicy. Najpierw odpadng jego koncowe czesci, palce, dlonie 1 stopy. Potem rece
I nogi, a na koncu gltowa, wreszcie za$ pozostanie sam korpus. Gdy ulotni si¢ reszta
gazOwW wytworzonych przez proces rozktadu, rowniez i on powoli zatonie po raz
drugi i ostateczny.

Woda moze takze spowodowac inng przemiang. W czasie rozktadu tkanek
migkkich podskorna warstwa thuszczu zacznie ulega¢ rozpadowi, pokrywajac
niegdy$ zywe ludzkie ciato gruba, mazista warstwg. Znana jako adipocera, albo
—jezeli chcemy uzy¢ bardziej obrazowego okreslenia — tluszczowosk, ta bialawa
substancja ma takze mniej makabryczng nazwe.

Mydto.

Opatulone w brudnobiaty catun tkanki i narzady wewngtrzne sa chronione
w czasie, gdy zwloki odptywajg w ostatnig, samotng podroz.

Chyba ze przypadek wydobedzie je po raz kolejny na $wiatto dnia.

* k% *

Bylem w fatalnym nastroju, zanim jeszcze odkrytem perforacje.

Czaszka nalezata do mlodej kobiety, o czym $wiadczyta bardziej subtelna
budowa. Ko$¢ czotowa byta wysoka i gladka, bez wydatnych tukéw brwiowych,
a niewielki guzek wyrostka sutkowego pod otworem stuchowym sprawiat wrazenie
zbyt delikatnego jak na mezczyzng. Takie rzeczy same w sobie nie miaty
decydujacego znaczenia, ale wystgpujac wspdlnie, dawaty mi w kwestii pflei
pewnos¢. Do chwili $mierci wszystkie zeby stale zdazyly si¢ wyrznaé, co
swiadczylo, ze zmarta miata ponad dwanascie lat, ale niewiele wiecej. Brakowato
wprawdzie dwoch zebow trzonowych 1 gérnego siekacza, lecz zapewne wypadly
po zgonie, bo wszystkie pozostale byly zdrowe 1 prawie niestarte. Nie



potrzebowatem reszty szkieletu, aby orzec, ze dziewczyna, nim zgingta, ukonczyta
czternascie—pigtnascie lat.

Mowie ,,zgineta”, poniewaz przyczyna $mierci byta az nadto oczywista.
Z tyhu czaszki, niemal doktadnie posrodku kosci potylicznej, znajdowat si¢ otwor
0 dlugosci mniej wigcej dwdch 1 pot centymetra 1 Szerokosci dwunastu milimetrow.
Od ostrych krawedzi otworu rozchodzity si¢ linie pgknie¢, co wskazywalo, ze
w chwili gdy nastapito obrazenie, ko$¢ byta ,,mloda” 1 zywa. Jezeli uraz by powstat
po $mierci, kiedy ko$¢ byta juz sucha 1 krucha, wygladatoby to inaczej. Podnoszac
czaszke po raz pierwszy, z zaskoczeniem ustyszatem dobiegajacy zjej wnetrza
niemal melodyjny grzechot. Poczatkowo pomyslatem, Zze to fragmenty kosci
wcisniete do wnetrza mozgoczaszki przez przedmiot, ktory zabit miodg ofiare, ale
wstuchujac sie w dzwiek, uznatem, ze obiekt w srodku jest na to zbyt duzy
I solidny. Przeswietlenie potwierdzito moje przypuszczenia: wewnatrz czaszki
dziewczyny kotatat si¢ wydtuzony, symetryczny ksztatt.

Grot strzaty.

Nie sposob bylo stwierdzi¢ doktadnie, jak stara byla czaszka ani jak dlugo
spoczywata w ziemi smaganego wiatrami northumberlandzkiego wrzosowiska.
Z akceptowalng doza prawdopodobienstwa mozna byto jedynie powiedzieé¢, ze
dziewczyna nie zyla od ponad pigciuset lat, wystarczajagco dlugo, aby promien
strzaly zmurszal, a ko§¢ pociemniata, nabierajac koloru ciemnego karmelu. Nigdy
nie dowiemy si¢ o niej niczego, ani kim byta, ani dlaczego zgineta. Lubi¢ myslec,
ze temu, kto ja zabit —kiedy byta odwrocona albo uciekala — wymierzono jakas$
sprawiedliwos¢ za te zbrodnie. Tego jednak takze si¢ nie dowiemy.

Kiedy pakowatem czaszke, starannie owijajac ja w bibutke przed ponownym
umieszczeniem jej w pudetku, grot przesuwat si¢, lekko postukujac. Podobnie jak
w przypadku innych historycznych szczatkéw kostnych wykorzystywano ja na
wydziale antropologicznym uniwersytetu do szkolenia studentéw, przy czym ta
makabryczna osobliwo$¢ byta wystarczajgco stara, by w gruncie rzeczy nie
wywotywa¢ juz odruchu protestu. Przywykltem do tego —Bog mi $wiadkiem,
widziatem juz gorsze rzeczy —lecz to konkretne memento mori zrobito na mnie
szczegblnie przejmujace wrazenie, by¢ moze z powodu mtodego wieku ofiary lub
brutalnosci, z jaka odebrano jej zycie. Badz co badz byla kiedy$ czyja$ corka.
A teraz, cate wieki pozniej, wszystko, co pozostato z tej bezimiennej dziewczyny,
miescito si¢ w kartonowym pudle stojacym w laboratorium.

Wstawitem pudlo do stalowej szafy, gdzie dotaczyto do reszty. Rozcierajac
zesztywniaty kark, przeszedlem do gabinetu i wlaczylem komputer. Kiedy
logowatem si¢ do poczty, jak zwykle pojawilo si¢ mimowolne oczekiwanie na co$
nowego 1jak zwykle zastgpito je rozczarowanie. Byly tam jedynie banalne
drobiazgi akademickiego zycia — pytania studentéw, notatki stuzbowe od kolegow
I od czasu do czasu propozycje, ktorych filtr antyspamowy nie zdotal odsia¢. Nic



wiece;.

Tak byto od miesiecy.

Jeden e-mail byt od profesora Harrisa, nowego szefa antropologii,
| przypominat mi, ze mam skontaktowac¢ si¢ z jego sekretarka, ktora uméwi nas na
spotkanie. ,,W celu omowienia opcji dotyczacych panskiego stanowiska”, napisat
dyplomatycznie. Czytajac to, poczutlem skurcz w zotadku, cho¢ w zasadzie nie
bylem zaskoczony. W kazdym razie byl to problem na nastgpny tydzien.
Wylaczylem komputer, odwiesitem kitel i wltozytem marynarke. Przy drzwiach
wyjsciowych mingta mnie magistrantka.

— Dobranoc, doktorze Hunter. Zycze milego weekendu — powiedziata.

— Dzigkuje, Jamilo. Nawzajem.

Mysl o przedtuzonym weekendzie jeszcze bardziej popsula mi nastroj.
Nierozsadnie przyjatem zaproszenie przyjaciol, aby spedzi¢ go wich domu
w Cotswold. Bylo to wiele tygodni temu i woOwczas perspektywa wyjazdu
wydawala si¢ wystarczajaco odlegla w czasie, zeby si¢ nig nie martwi¢. Teraz nie
myslatem juz o tym tak optymistycznie, tym bardziej ze miato by¢ tam wielu gosci,
ktorych nie znatem.

Juz za pdézno na zale, westchngtem w duchu, wsiadtem do samochodu,
machnatem przepustka przed skanerem i czekatem, az podniesie si¢ szlaban na
parkingu. Wiedziatem, ze codzienna jazda na uniwersytet, zmaganie si¢ z ruchem
ulicznym w Londynie i korkami zamiast korzystania z metra jest glupota, lecz
trudno mi bylo pozby¢ si¢ tego nawyku. Jako konsultant policji przywyklem, ze
wzywa si¢ mnie, czgsto z bardzo krotkim wyprzedzeniem, do r6znych miejsc
w Kraju, gdzie znaleziono jakie$ ciato. Zachowanie mozliwosci szybkiego wyjazdu
byto sensowne, tyle ze wczesniej — zanim zostalem nieoficjalnie umieszczony na
czarnej liScie. Teraz jazda samochodem do pracy w coraz mniejszym stopniu
sprawiala wrazenie niezbednej rutyny, a coraz bardziej przypominata zaklinanie
rzeczywistosci.

Po drodze do domu zatrzymatem si¢ przy supermarkecie, zeby kupi¢ rdézne
rzeczy, ktore, jak pamigtatem, go$¢ powinien przywiezé ze soba. Wyruszatem
dopiero rankiem, musiatem wiec mie¢ takze co$ na dzisiejszy obiad, ale bigkalem
si¢ miedzy regatami bez szczegdlnego entuzjazmu, nie mogac przetamac
odczuwanej od kilku dni wyniktej ze znudzenia apatii. Kiedy dotarto do mnie, Ze
rozgladam si¢ po dziale z gotowymi daniami, dalem sobie mentalnego szturchanca
I ruszylem w ciekawsze alejki.

W tym roku wiosna si¢ spozniata i zimowe wiatry oraz deszcze utrzymywaty
si¢ do pdznego kwietnia. Zachmurzone niebo w niewielkim stopniu pozwalato
zauwazy¢, ze dni stajg si¢ dluzsze, 1gdy skrecalem wulice, przy ktorej
mieszkatem, zaczal juz zapada¢ zmrok. Zaparkowalem samochdd, wyciggnatem
z bagaznika torby z zakupami i ruszylem w stron¢ mieszkania. Zajmowalem caly



parter duzego, wiktorianskiego domu, dzielac niewielki hol wejsciowy
Z mieszkaniem na goérnym pietrze. Kiedy podszedtem blizej, zobaczytem ubranego
W kombinezon m¢zczyzng majstrujacego cos przy frontowych drzwiach.

— Dobry wieczor, szefie — powital mnie wesoto. Trzymat w dloni hebel,
a Z otwartej torby przy jego stopach wysypywaty si¢ rd6zne narze¢dzia.

— Co si¢ dzieje? — zapytalem, widzac gote drewno wokot zamka 1 wiory na
podtodze.

— Pan tu mieszka? Kto$ usilowatl si¢ wlamac. Panska sgsiadka nas wezwala,
zeby$my to naprawili — zdmuchnat wiory z krawedzi drzwi 1 znowu przytozyt do
niej hebel. — W tej dzielnicy nie nalezy zostawia¢ domu bez zamknigcia.

Przestgpitem torbe¢ z narzedziami i1 poszedlem zasiegnaé jezyka u sgsiadki.
Wyjatkowo atrakcyjna Rosjanka, ktora — 0 ile mogtem si¢ zorientowac — pracowata
W biurze podrozy, mieszkata na gébrnym pigtrze zaledwie od kilku tygodni. Rzadko
rozmawialiSmy, ograniczajac si¢ do wymiany uprzejmosci, i nigdy nie zaprosita
mnie do siebie.

— Byl popsuty, kiedy przysztam do domu — wyjasnita, gniewnie potrzasajac
glowa, wysylajac tym ruchem ku mnie falg¢ pizmowego zapachu perfum. — Jaki$
wszawy ¢pun usitowat si¢ dosta¢ do srodka. Kradng wszystko.

Dzielnica nie byta zbyt ekskluzywna, niemniej problemy z narkotykami nie
byly w niej bardziej ucigzliwe niz gdziekolwiek indzie;.

— Drzwi wejSciowe byty otwarte?

Sprawdzitem moje, ale byly nienaruszone. Nic nie wskazywato, ze kto$
usitowat si¢ wlamac. Sasiadka pokrecita gtowa, zndbw wprawiajac w ruch geste,
ciemne wlosy.

— Nie. Tylko uszkodzone. Dran si¢ sptoszyt albo zrezygnowat.

— Wezwala pani policje?

— Policje? — parskneta lekcewazaco. — Tak, ale si¢ nie przejeli. Zdjeli odciski
palcow, wzruszyli ramionami i poszli. Lepiej wstawi¢ nowy zamek. Tym razem
solidny.

Powiedziata to z naciskiem, jakby nieskutecznos$¢ starego zamka byla moja
wing, potulnie wigc si¢ wycofalem 1 zszedlem na dot, gdzie $lusarz konczyl prace.

— Zrobione, szefie. Trzeba bedzie jeszcze pociagna¢ farba, zeby odstoniete
drewno nie spaczyto si¢ na deszczu. — Uniost brwi, trzymajagc w dioni dwa
komplety kluczy. — Kto ptaci rachunek?

Spojrzatem w gore, na drzwi sgsiadki. Byly zamkniete.

— Przyjmuje pan czeki? — westchnatem.

Po odejsciu $lusarza poszedtem do domu po $mietniczke i1 zmiotke, aby
uprzatng¢ z holu widry. Jeden znich utkwit wrogu. Pochylitem si¢, zeby go
zamies$C, a kiedy spojrzalem na swoja dton na tle czarnych i biatych kafelkow,
nagte déja vu spowodowato, ze zakrecito mi si¢ w glowie.



Wyprostowatem si¢ ztomocgcym sercem, w przeblysku mysli widzac si¢
lezacego na poditodze holu z nozem wbitym w brzuch wsrdd krwi rozlewajacej si¢
po szachownicy kafelkow. Zmusitem si¢ do glebokich oddechéw, starajac sie
opanowac¢ cieknacy po mnie lepki pot.

Ale juz mi przechodzito. Chryste, pomyslalem stabo. Skad si¢ to wzieto?
Mingto wiele czasu, od kiedy napad przypominat mi si¢ regularnie, 1to
wspomnienie pojawito si¢ bez ostrzezenia. Nawet rzadko o tym myslalem. Wiele
wysitku kosztowato mnie zapomnienie tamtego wydarzenia i1 chociaz pozostaty
fizyczne blizny, myslatem, Ze rany psychiczne juz si¢ zagoity.

Najwyrazniej nie.

Troche jeszcze dygocac, wysypatem zawartos¢ szufelki do kubta na smieci
I wrocitem do mieszkania. Znajoma przestrzen wygladata tak samo jak wtedy, gdy
wychodzilem rano. Nierzucajgce si¢ w oczy meble w saloniku o sensownych
wymiarach, kuchnia i maty prywatny ogrod na tytach. Bylo to idealnie nadajgce si¢
do zamieszkania miejsce, ale teraz, z tkwigca wcigz w pamigci jeszcze $wiezg
retrospekcja, uswiadomitem sobie, jak niewiele zwigzanych z nim wspomnien byto
szczeSliwych. Podobnie jak w przypadku jazdy samochodem do pracy, jedyng
rzecza, ktora mnie tu trzymata, byt nawyk.

By¢ moze przyszta pora na zmiang.

Apatycznie rozpakowatem zakupy, apotem wzigtem zlodoéwki piwo.
Prawde mowigc, wpadtem w rutyne. A zmiana miala nastgpi¢ bez wzgledu na to,
czy tego chciatem, czy nie. Chociaz bylem zatrudniony przez uniwersytet,
wiekszo$¢ mojego czasu pracy zajmowaty konsultacje dla policji. Jako antropolog
specjalizujagcy si¢ w medycynie sadowej, bylem wzywany, kiedy znalezione
ludzkie szczatki byly wstanie zbyt daleko posunigtego rozkiladu albo
rozcztonkowane. Byta to wysoce specjalistyczna dziedzina, ktoérg zajmowali si¢
najczescie] wolni strzelcy, tacy jak ja, pomagajacy policji zidentyfikowac to, co
zostalo ze zwlok, oraz okresli¢ czas 1 przyczyng zgonu. Gruntownie zapoznatem si¢
ze $miercia w je] wszystkich drastycznych, okrutnych szczegoétach, ptynnie
czytajac jezyk kosci, rozkltadu oraz gnicia. Wedlug standardéow wigkszosci ludzi
bylo to makabryczne zajecie 1 bywaly momenty, gdy sam si¢ z tym zgadzatem.
Wiele lat wczesniej, po utracie zony 1icorki w wypadku samochodowym,
porzucitem catkowicie t¢ prace. Wrocitem do mojego pierwotnego zawodu lekarza
rodzinnego, zajmujgcego si¢ sprawami zywych, a nie umartych.

Céz, nie trwato to dlugo. Z tych czy innych wzgledow znowu wrocitem do
dawnej specjalnosci. I bytem w niej dobry.

Albo raczej tak wygladaty sprawy do czasu, kiedy minionej jesieni
poproszono mnie, zebym wzial udziat w dochodzeniu. Po jego zamknigciu dwoch
funkcjonariuszy policji nie zyto, a oficer wysokiej rangi zostal zmuszony do
zlozenia rezygnacji. Chociaz nie byla to moja wina, stalem si¢ mimowolnym



katalizatorem skandalu, ktéry wybucht p6zniej, a nikt nie lubi ludzi przynoszacych
ktopoty. A juz na pewno nie policja.

| nagle zlecenia si¢ skonczyty.

Jak bylo do przewidzenia, na uniwersytecie doszto do efektu domina.

Formalnie bylem tylko wspotpracownikiem zatrudnionym na umowie
odnawialnej, nie etatowcem. Takie rozwigzanie dawato mi wolng reke w udzielaniu
konsultacji policji ipozwalato wydzialowi czerpa¢ korzysci z takiego uktadu.
Wszystko grato, ale wspolpracownik pracujacy przy glosnych dochodzeniach
zwigzanych z morderstwami byt catkowicie kim$§ innym niz taki, ktéry nagle stat
si¢ persona non grata dla wszystkich instytucji policyjnych w kraju. Do konca
mojego kontraktu zostalo zaledwie kilka tygodni, a nowy dziekan antropologii
stwierdzit jasno, ze wydziat nie bedzie dzwigal niepotrzebnego balastu.

Byto oczywiste, ze to mnie tak postrzegat.

Z westchnieniem opadiem na fotel 1 pociggnalem tyk piwa. Ostatnia rzecz,
na jaka mialem ochote, to weekendowe przyjecie, ale Jason i Anja byli starymi
przyjaciotmi. Jego znatlem od czasé6w akademickich, a na jednej zich imprez
poznalem Zon¢. Podobnie jak bylo ze wszystkim innym, pozwolilem wigzom
przyjazni ostabng¢, gdy opuscitem Londyn po $mierci Kary i naszej corki Alice,
I nigdy w petni nie zajatem si¢ ich odtworzeniem po powrocie.

Jason odezwat si¢ do mnie na krotko przed Bozym Narodzeniem, kiedy
przeczytal moje nazwisko w doniesieniu prasowym o spapranym dochodzeniu. Od
tej pory spotkatem sie z nimi kilka razy iz ulgg stwierdzitem, Ze nie bylo to dla
mnie krgpujace, czego si¢ obawiatem. Przeprowadzili si¢ po tym, jak utraciliSmy ze
sobg kontakt, dzigki czemu przynajmniej zostaly mi oszczgdzone gorzko-stodkie
wspomnienia zwigzane z ich starym domem. Teraz mieszkali w przyprawiajacym
0 cenowy zawrot glowy domu w Belsize Park imieli drugg rezydencje
w Cotswold.

Tam wlasnie miatem jecha¢ jutro rano. Dopiero kiedy przyjatem
zaproszenie, dowiedzialem si¢, ze ukrywa haczyk.

— Zapraszamy par¢ innych osob — oznajmil mimochodem Jason —a wsrod
nich kogo$, kogo Anja chce, zeby$ poznat. To prawniczka karnistka, powinniscie
wigc tatwo si¢ dogada¢. Sam wiesz, sprawy policyjne i takie tam. Przy tym jest
singielka. No dobra, rozwddka, na jedno wychodzi.

— A wigc w tym rzecz. Chcecie mnie z kim§ wyswatac?

— Nie ja, lecz Anja — wyjasnit cierpliwie. — Przeciez nie skonasz od samego
poznania atrakcyjnej kobiety, prawda? Jezeli ci si¢ spodoba, to super. A jezeli nie,
to co si¢ stanie? Po prostu przyjedz i zobacz, jak bedzie.

W koncu si¢ zgodzitem. Wiedzialem, ze on i1 Anja maja dobre zamiary,
a prawde moéwigc, mdj towarzyski kalendarz nie byt zbyt przepetniony. Teraz
jednak perspektywa spedzenia dlugiego weekendu z obcymi ludzmi wydawata mi



si¢ koszmarnym pomystem. Co6z, juz za p6zno. Lepiej postaraj si¢ dobrze bawic.

Wstalem ocig¢zale 1 zaczalem robi¢ sobie co$ do jedzenia. Kiedy zadzwonit
telefon, pomys$latem, ze to Jason chce sprawdzi¢, czy nie zamierzam w Ostatniej
chwili si¢ wykrecié, i przez moment nawet mnie to kusito, dopoki nie zobaczytem,
ze wys$wietlony numer nie nalezy do niego. Niewiele brakowalo, a bym go nie
odebral, uznajac, ze to zndéw jakie$ telefoniczne naciggactwo. Zadzialaty jednak
dawne nawyki i mimo wszystko podniostem stuchawke.

— Czy doktor Hunter?

Mowit mezczyzna i1 sadzac po glosie, byt za stary na telemarketera.

— Tak. A z kim rozmawiam?

— Jestem detektyw inspektor Bob Lundy z komendy w Essex. — Mezczyzna
mowit bez pospiechu, niemal powolnie 1 Z wymowg typowa bardziej dla péinocy
niz okolic ujscia. Lancashire, pomys$latem. — Czy nie przeszkadzam?

— Nie, wcale nie. — Odstawilem piwo, zapominajgc o jedzeniu.

— Przepraszam, ze zaklécam panu weekend, ale otrzymalem panskie
nazwisko od glownego inspektora detektywa Andy’ego Mackenzie z policji
w Norfolk. Pracowal pan znim Kkilka lat temu przy dochodzeniu w sprawie
morderstwa?

Ton sugerowal pytanie, ale zupelnie dobrze pamigtatem Mackenziego.
Bytem wowczas lekarzem rodzinnym i seria morderstw zmusita mnie do powrotu
do sadoéwki. Mackenzie byl wtedy detektywem inspektorem, a nasze relacje nie
zawsze si¢ uktadaly. Docenilem wigc, ze obecnie wspomnial o mnie, cho¢ staralem
si¢ nie wigzac z tym zbyt wielkich nadziei.

— Zgadza si¢ — przytakngtem. — W czym mog¢ pomodc?

— Otrzymalismy meldunek o dostrzezeniu ciata w rozlewisku ujscia, kilka
mil w gére wybrzeza od wyspy Mersea. Dzi§ w nocy nie mozemy wiele zrobic,
lecz potrafimy dos$¢ dobrze przewidzie¢, gdzie moze 0si3$¢ na brzegu. Tuz po
$wicie zacznie si¢ odptyw i kiedy tylko bedzie dos¢ jasno, zaczniemy poszukiwania
oraz operacj¢ wydobycia zwlok. Wiem, ze to mato czasu, ale czy zdotalby pan
spotkac si¢ tam z nami jutro rano?

Przez chwilg, ale tylko chwilg, pomys$lalem o przyjeciu uJasona i Anji.
Zrozumieja.

— Chce pan, zebym byt przy wydobyciu?

Pracowatem przy utonig¢ciach, tylko jednak wtedy, gdy szczatki byty
w stanie daleko posunigtego rozktadu. Nie ma potrzeby zatrudniania antropologa
z medycyny sadowej w przypadkach niedawnych utonie¢, kiedy zwloki sa
wzglednie dobrze zachowane. Oile nie chodzito wrgcz o falszywy alarm
wywotany przez ptywajacy worek na $mieci czy thumoczek z odzieza, co si¢ nieraz
zdarzato. Tak wiec, jezeli nie mialy miejsca jakie§ wyjatkowe okolicznosci,
zazwyczaj nie wzywano mnie przed wydobyciem zwtok i poznaniem ich stanu.



—Tak, jezeli moglby pan przyjecha¢ —powiedzial Lundy. - Paru
niedzielnych zeglarzy dostrzeglo cialo dzi§ pdéznym popotudniem i zamierzali
wciggnac¢ je na poktad, dopdki nie podplyneli na tyle blisko, by poczu¢ zapach.
Wtedy zmienili zdanie.

| bardzo dobrze. Sg sposoby odrdznienia obrazen powstatych po $mierci od
zadanych przed zgonem, lecz lepiej unikac takich sytuacji. Zwloki sg rowniez
materialem dowodowym, te za$ w stanie rozkladu tatwo uszkodzi¢ podczas
nicodpowiedniego obchodzenia si¢ z nimi. A co$ takiego mogltoby si¢ tu zdarzy¢,
skoro zaczety juz cuchnac.

— Czy s jakie§ przypuszczenia, kto to moze by¢? — zapytalem, szukajac
papieru i piora.

— Mniej wigcej sze$¢ tygodni temu zagingt pewien miejscowy — odpart
Lundy i gdybym nie byt tak zaaferowany, by¢ moze zastanowitoby mnie wahanie
W jego glosie. — Uwazamy, ze jest spore prawdopodobienstwo, ze to wiasnie on.

—Te zwloki do§¢ diugo dryfowaty w ujsciu, zanim je znaleziono —
skonstatowatem.

To byto jasne, skoro zeglarze zdotali je poczu¢. Nie bylo niczym
niespotykanym, ze ludzkie szczatki unosity si¢ na wodzie przez kilka tygodni,
a nawet miesiecy, ale zazwyczaj dziato si¢ tak na glebszych wodach lub na morzu.
W ujsciach wystepuja ptywy mogace osadzac ciato przynajmniej dwa razy dziennie
na brzegu, gdzie byloby wystawione na dziatanie powietrza. Oczekiwatlbym zatem,
ze powinno by¢ dostrzezone wczesnie;.

— Ale nie to — o$wiadczyt Lundy. — Na wodach zalewu nie ma juz zbyt wielu
todzi. Kiedy pan przyjedzie, przekona si¢ pan, dlaczego. Caly rejon jest dos¢
niedostepny.

Gryzmolitem w notesie, starajac si¢ zmusi¢ oporne pioro do pisania.

—Czy w zniknieciu tego cziowieka jest co$ podejrzanego, o czym
powinienem wiedzie¢?

Chwila wahania.

— Nie mamy powodu uwazac, ze zwigzane sg z tym jakies inne osoby.

Odtozytem piodro, wyczuwajac ostroznos¢ w glosie inspektora. Jezeli nie byt
Z tym zwigzany nikt postronny, pozostawal jedynie wypadek albo samobdjstwo,
a z reakcji Lundy’ego mozna bylo wywnioskowac, ze chodzi o to drugie. Moze to
| tragiczne wydarzenie, lecz normalnie nie bylo powodu, aby udziela¢ tak
wymijajacych odpowiedzi.

— Czy jest co$ drazliwego w te] sprawie? — zapytalem.

— Wilasciwie nie nazwatbym tego drazliwym. — Lundy mowit tonem kogos,
kto starannie dobiera stowa. — Powiedzmy tylko, ze jesteSmy pod presja i musimy
pilnie ustali¢, czy sg to zwloki osoby, o ktérej myslimy. Bazg zakladamy w starym
przedsiebiorstwie potowu i przetworstwa ostryg, lecz trudno ja znalezé. Przesle



mailem wskazoéwki, ale dotarcie na miejsce moze panu zaja¢ duzo czasu.
Nawigacja satelitarna nie jest zbyt przydatna w tych stronach.

Kiedy zakonczyt rozmowe, siedzialem jaki§ czas, patrzac w przestrzen.
Najwyrazniej bylo w tym co$ wigcej, a inspektor nie chcial tego omawiaé przez
telefon, nie potrafitem jednak wymysli¢, co to takiego. Samobojstwa s3 niestety
do$¢ pospolitym zjawiskiem, wobec ktérego policjanci zazwyczaj nie bywajg tak
powsciggliwi.

,,Przekona si¢ pan jutro”, tyle ustyszatem. Jezeli policja miata racje 1 byto to
cialo czlowieka zaginionego od kilku tygodni, niemal na pewno znajduje si¢
W stanie zaawansowanego rozktadu. Wydobywanie podatnych na uszkodzenia ciat
z wody — zwlaszcza z morza — moze by¢ trudne i dlatego chcieli, aby na miejscu
znalazl si¢ antropolog zsadowki. Ichociaz rozktadajace si¢ szczatki byly
w wiekszym stopniu mojg niz ich dziatka, zaskoczylo mnie, ze wezwano mnie tak
wczesnie. Zazwyczaj starszy oficer S$ledczy ianatomopatolog powinni sami
zdecydowac, jak najbezpieczniej zajac si¢ gnijagcymi zwlokami.

Niemniej jezeli policja chciata mie¢ mnie na miejscu, nie miatem zamiaru si¢
sprzecza¢. Pomyslalem o proszonej kolacji Jasona i Anji. Wydobycie zwlok nie
powinno zaja¢ catego dnia, tak wiec fakt, ze musiatem popracowac, nie dawat mi
uzasadnionego powodu, aby zrezygnowac z wizyty. Z wybrzeza bede musial
jecha¢ dhuzej do Cotswold, lecz teraz perspektywa udzialu w przyjeciu nie
wydawata mi si¢ juz tak zniechecajaca.

Ozywiony po raz pierwszy od wielu tygodni, poszedtem przygotowac si¢ do
wyjazdu.



Rozdziat 2

Wyruszytem w droge rankiem nast¢gpnego dnia jeszcze przed §witem. Nawet
0 tej porze byl spory ruch na drodze, a reflektory ciezaréwek 1 wozow pracusiow
dojezdzajacych wczesnie do firm $§migaty po jezdni. Kiedy jednak wyjechatem
z Londynu i ruszylem na wschod, btyski swiatel samochodow stawatly si¢ coraz
rzadsze, drogi coraz stabiej o§wietlone 1 W koncu, kiedy zatloczone przedmies$cia
zostaly ztylu, gwiazdy rozbtysty jaskrawo. Przyémiona pos$wiata nawigacji
satelitarnej dawata ztudzenie ciepta, ale mimo wszystko tak wczesnym rankiem
musialem wiaczyé ogrzewanie. Zima byta dluga ichlodna, a wiosna, wbrew
twierdzeniom kalendarza, istniala jedynie na jego kartach.

Obudzitem si¢ obolaty 1 niemrawy. Mogtbym przypisac to stabemu kacowi,
gdybym poprzedniego wieczoru wypit wiecej niz jedno piwo. Po goragcym
prysznicu i szybkim $niadaniu poczultem si¢ jednak lepiej i zbyt zaabsorbowal mnie
nadchodzacy dzien, bym mial zwraca¢ uwage na samopoczucie.

Wczesnym rankiem na drogach byto spokojnie. Moczary na wybrzezu Essex
znajdowaty si¢ niedaleko Londynu — ptaskie, nisko potozone pola i stone bagna,
ktore toczyty, i niekiedy przegrywaty, nieustanng bitwe z ptywami i morzem — lecz
ja tego odcinka potudniowo-wschodniego wybrzeza nie znalem zbyt dobrze. Stare
przedsiebiorstwo potowu 1 przetworstwa ostryg, skad prowadzono poszukiwania,
znajdowato si¢ w miejscu 0 nazwie ,uj$cie Saltmere”. We wskazowkach
przestanych mailem inspektor Lundy ponownie przestrzegal, abym przewidziat
duzo czasu na podréz. Uwazalem, ze jest przesadnie ostrozny, dopoki nie
Sprawdzitlem usytuowania tego miejsca na mapie Google’a. Brzegi zalewu, ku
ktoremu si¢ kierowatem, otaczal labirynt wijacych si¢ kanalow i strumieni,
okreslonych na mapie po prostu jako Backwaters. Na fotografii satelitarnej cieki
wodne wygladaty jak naczynia wloskowate, ktére utorowaty sobie droge przez
podmokty teren 1 wysychaty podczas odpltywu, odstaniajgc czarne tachy mutu
I rowy. Wtedy zrozumiatem, dlaczego Lundy kazat mi przeznaczy¢ wigcej czasu na
dojazd. Wigkszo$¢ miejsc sprawiata wrazenie niedostgpnych bezdrozy i chociaz
przez niektore z wigkszych ciekow prowadzily groble, mozna byto nimi przejechaé
tylko w czasie odptywu.

Poswiata nawigacji satelitarnej przygasata, w miar¢ jak niebo bezposrednio
przede mng rozjasniato si¢ coraz bardziej. Z jednej Strony na jego tle rysowatly sie¢
sylwetki rafinerii na wyspie Canvey, fraktalne, czarne ksztatty skrzace si¢
Swiattami. Na szosie pojawito si¢ wigcej samochodow, ale kiedy skrecitem
W boczng drogg, ruch ostabt i1niebawem znowu bylem sam, zmierzajac ku
zachmurzonemu $witowi.

Wkrétce wylaczytem nawigacje, kierujac si¢ wylacznie wskazoéwkami



Lundy’ego. Otaczajacy mnie krajobraz byt ptaski jak kartka papieru zabazgrana
zaroslami glogow, z widocznymi jedynie sporadycznie domami czy stodotami.
Instrukcje inspektora poprowadzily mmnie przez malte, pos¢pne miasteczko
Cruckhaven lezace blisko wujscia rozlewiska. Mijajac  pokryte tynkiem
kamyczkowym parterowe domy i chaty, dotartem do nabrzeza portowego, gdzie
kilka pochylonych pod réznymi katami trawlerow itodzi rybackich o brudnych
kadtubach spoczywato na mulistych tachach, czekajac na przypltyw, ktory
przywroci im wdzigk i sens istnienia.

Miasteczko wygladato niezbyt zachgcajaco i opuscitem je bez zalu. Droga
dalej biegta wzdhiz rozlewiska, a jej asfalt nikngt w miejscach, gdzie zmyty go
przyplywy 1 fale. Wygladalo na to, ze stalo si¢ to niedawno. MieliSmy kolejng
niedobrag zim¢, jezeli chodzi o powodzie, lecz w Londynie, zaabsorbowany
wlasnymi problemami, nie zwracatem uwagi na doniesienia mediéw o sztormach
na wybrzezu. Widzac martwe wodorosty wyrzucone daleko na lezacg blizej 1adu
stron¢ drogi, pomys$latem, ze tutaj musiata to by¢ smutna rzeczywistos¢. Kaprysy
pogody i globalne ocieplenie przestajg by¢ tematem akademickich dywagacii,
kiedy ich skutkow do§wiadcza si¢ na wlasnej skorze.

Jechatem drogg w kierunku szeroko otwierajacego si¢ w morze ujscia. Teraz,
W czasie odptywu, zrozlewiska pozostala jedynie mulista réwnina upstrzona
katuzami 1 strumykami wody. Zaczalem si¢ juz zastanawiaé, czy przypadkiem nie
mingtem miejsca, gdzie powinienem skrecic, kiedy wreszcie ujrzatem przed sobg
na brzegu szereg niskich budynkow. Przed nimi staly zaparkowane rézne pojazdy
policyjne, a gdybym mial jeszcze jakieS watpliwosci, ustawiona nieco dalej
drewniana tablica glosita: ,,Saltmere Oyster Co”.

Przy bramie stat policjant, ktory porozumiat si¢ przez radio, zanim mnie
wpuscit. Zatrzymatem si¢ na popekanym kawatku asfaltu obok innych
samochodow 1 policyjnej przyczepy zaparkowanych za zrujnowanymi budynkami
przetworni ostryg. Kiedy wysiadlem z wozu, zesztywnialy po jezdzie, chtod
poranka podziatal po cieplym wnetrzu samochodu jak orzezwiajacy prysznic.
W gorze rozbrzmiewaty zatosne pokrzykiwania mew, czu¢ byto oddr gnijagcych
wodorostow 1 ziemny zapach mutu. Odetchnatem gleboko, rozgladajac si¢ wokot.
Pozbawione wody rozlewisko wygladato tak, jakby gigantyczna dlon wygrzebata
dluga bruzde w ziemi, pozostawiajac jedynie mut iuwigzione w nim katluze
I jeziorka wody. Byta w tym jaka$ ksiezycowa posepnosé, lecz juz zaczynat wracaé
przyptyw — bez patrzenia widzialem w glowie strumyki petlzngce z powrotem
kanatami wymytymi w dnie.

Zmieniajacy si¢ wiatr przyniost rytmiczne dudnienie silnika $migtowca
policyjnego albo strazy przybrzeznej i nawet ztej odlegtosci moglem dostrzec
czarng kropke krazaca nad zalewem. Wiedziatem, Zze aby dokona¢ wizualnego
przeszukania akwenu, trzeba bylo maksymalnie wykorzysta¢ §wiatto dnia i niski



poziom wody, gdyz ptywajace zwloki zazwyczaj nie wydzielajg dos¢ ciepta, by daé
si¢ dostrzec w podczerwieni, mogg tez by¢ trudne do wykrycia z powietrza,
zwlaszcza jezeli unoszg si¢ tuz pod powierzchnig. Oznaczato to wyScig z czasem,
trzeba byto bowiem odnalez¢ ciato, zanim wroci przyptyw i zabierze je znowu.

No to nie stoj tak, $nigc na jawie, pomyslalem 1iruszylem w strone
przyczepy, gdzie powiedziano mi, ze detektyw inspektor Lundy jest na nabrzezu.
Obszedlem szopy przetwérni  ostryg 1zobaczylem  rurowaty  ksztatt
RHIB-a — policyjnego pontonu hybrydowego! — czekajacy na przyczepce u szczytu
betonowej pochylni. Zrozumialem wtedy, dlaczego poszukiwania prowadzone sg
Ztego miejsca. Pochylnia prowadzita do glebokiego kanatu w mule, ktory
rozpoczynat si¢ bezposrednio przed nabrzezem. Powracajacy przyplyw najpierw go
wypehi, umozliwiajac zwodowanie todzi i wyprowadzenie jej na gtebsza wode bez
oczekiwania, az wypelni si¢ caly zalew. Poziom przyptywu jeszcze na to nie
pozwalal, lecz wiry 1drobne fale marszczace powierzchni¢ Swiadczyly, ze nie
potrwa to juz dlugo.

Przy RHIB-ie stala grupa mezczyzn ikobiet trzymajacych w dloniach
parujace plastikowe kubki i1 rozmawiajacych po cichu. Kilka oséb miato na sobie
ubiory o niemal paramilitarnym wygladzie — granatowe spodnie i koszule pod
masywnymi kamizelkami ratunkowymi, ktore identyfikowaty je jako cztonkow
stuzb policji morskiej — reszta zas byta po cywilnemu.

— Szukam detektywa inspektora Lundy’ego — powiedzialem.

—To ja —rzekt jeden z m¢zczyzn, odwracajgc si¢ w moja strong. — Doktor
Hunter, nie myle sig?

Trudno wyobrazi¢ sobie czyj$ wyglad tylko po glosie, ale w przypadku
Lundy’ego wszystko pasowato idealnie. Mial nieco ponad pigcdziesigt lat oraz
budowe podstarzatego zapasnika, ktory zaczat ty¢ i moze nie byl juz w formie,
wcigz jednak zachowal mase 1 mig$nie. Nastroszone wasy nadawaly mu wyglad
przyjaznego morsa, a okragta twarz z okularami w drucianej oprawce sprawiata
wrazenie jednocze$nie pogodnej 1 smetne;.

— Weczesnie pan dotarl. Znalazl nas pan bez trudu? — zapytal, Sciskajagc mi
dton.

— Cieszg si¢, ze dostatem wskazowki — przyznatem. — Miat pan racje zta
nawigacjg satelitarng.

— Pelno tu odndg, dlatego nazywaja to miejsce Backwaters?. Prosze ze mna,
napijemy si¢ herbaty.

Sadzitem, ze wrocimy do przyczepy, lecz Lundy poprowadzit mnie po
spekanym betonie do swojego samochodu, sfatygowanego vauxhalla, ktory
wygladat na rownie niezniszczalny jak jego wiasciciel. Otworzyt bagaznik, wyjat
z niego wielki termos i wlat parujacg herbate do dwdch plastikowych kubkow.

— Lepsza od tych sikow w przyczepie, moze mi pan wierzy¢ — oznajmit,



zakrecajac naczynie. — A moze pan pije bez cukru? Ja lubie¢ stodka.

Ja niezbyt, ale herbata byta mile widziana. I bardzo chciatlem dowiedzie¢ si¢
czegos$ wigcej o sprawie.

— Udalo si¢? — zapytalem, dmuchajac na goracy ptyn.

— Jeszcze nie, ale Smiglowiec jest w powietrzu od $witu. Jednostka policji
morskiej jest w pogotowiu, kiedy wigc tylko dostaniemy wiadomo$¢é, mozemy
rusza¢ 1wydoby¢ cialo. Starszy oficer dochodzeniowy, naczelna detektyw
inspektor Pam Clarke, jedzie tu razem z patologiem z sadowki, ale otrzymaliSmy
zgode na wydobycie zwtok, jezeli znajdziemy je przed ich przybyciem.

Zastanawialem si¢, czemu jeszcze ich nie ma. Starszy oficer dochodzeniowy
I anatomopatolog zawsze sg obecni, kiedy zwtoki odnaleziono na ladzie statym.
Wtedy miejsce znalezienia uznawane jest za miejsce zbrodni imusi by¢ tak
traktowane. W przypadku wydobycia zwlok zmorza nie zawsze bylo to
praktyczne, poniewaz w wodzie przemieszczaja si¢ pod wplywem pradow
I ptywow. W takiej sytuacji priorytetem jest wydobycie ciata najszybciej jak to
mozliwe.

— Powiedziat pan, ze do$¢ dobrze orientujecie si¢, gdzie moze by¢ ciato?
— zapytatem.

— Tak sadze. Zobaczono je wujSciu wczoraj, okolo pigtej po potudniu.
Wedhug specjalisty od ptywow, ktérego $ciagneliSmy, byta to mniej wigcej pora
zmiany kierunku ptywu, moglto wiec zosta¢ dos¢ szybko przemieszczone. Jezeli
znioslto je na morze, to tylko tracimy czas, ale uwazamy, ze wczesniej wyrzucito je
na staly Iad. Niech pan spojrzy tam.

Skierowat gruby palec w strong odlegtego o jaka$ mile ujscia. Moglem
dostrzec szereg dlugich garbow sterczacych z mulistego podloza jak niskie
bragzowe wzgorza.

—To Barrows® — wyjasnit Lundy. — Lachy, dokfadnie przecinajace ujscie.
Wczesniej byly mniejsze, ale caly ten region zamulato od chwili, gdy w gorze
wybrzeza zbudowali majace je chroni¢ konstrukcje hydrotechniczne. Popieprzyto
to prady i teraz caly zmywany piasek laduje prosto na naszym progu. Tylko todzie
0 malym zanurzeniu mogg wchodzi¢ i wychodzi¢ w morze nawet przy wysokiej
wodzie, jest wigc pewna szansa, ze zwloki roOwniez nie przedostang si¢ przez
mielizny.

Whpatrywatem si¢ w odlegle tachy.

— Jezeli ma pan racje, to jak zamierzacie je wydoby¢?

To bylo wazne, wtedy bowiem wkroczg, aby doradza¢, w jaki sposéb
obchodzi¢ si¢ ze szczatkami, jesli beda w stanie tak daleko posunigtego rozktadu,
ze powstanie niebezpieczenstwo, i1z si¢ rozpadng. Lundy dmuchat ostroznie na
parujaca herbate.

— Przekonamy si¢ na miejscu, kiedy si¢ tam dostaniemy. RozwazaliSmy



podniesienie ciata $miglowcem, ale piasek jest zbyt migkki, aby na nim
wyladowaé. Oznacza to, ze trzeba by bylo opusci¢ co najmniej dwoch ludzi na
tache, a gdyby tam ugrzezli, mielibySmy klopoty. Tak wiec kiedy §miglowiec je
odnajdzie, t6dz bedzie najlepsza. Mamy nadziej¢, ze zostanie nam do$¢ czasu,
zanim przyptyw znowu uniesie zwloki. — Usmiechnat si¢ do mnie. — Spodziewam
si¢, ze wzigt pan gumiaki.

Zrobitem co$ lepszego, nauczony wczesniej, jak wyglada odzysk ciat
z wody, zabralem ze sobg wodery. Z tego, co widziatem, operacja zapowiadata si¢
na gorsza niz wigkszo$¢ tych, w ktérych bratem udziat.

— Powiedziatl pan, ze macie pewne podejrzenia, kto to moze byc¢?

Lundy siorbnat herbate i otarl wasy.

— Owszem. Trzydziestojednoletni miejscowy, Leo Villiers, ktorego
zaginigcie zgloszono miesigc temu. Jego ojciec to sir Stephen Villiers...?

Wyraznie umiescil na koncu znaczacy znak zapytania, lecz nazwisko nic mi
nie moéwito. Pokrecitem glowa.

— Nie styszatem o nim.

— Co6z. To rodzina dobrze znana w okolicy. Wszystkie ziemie tam dalej —
wskazal gestem potozong nieco wyzej drugg stron¢ rozlewiska, gdzie zamiast
stonych bagien oraz ciekow wodnych byly uprawne pola wyraznie obramowane
ciemnymi liniami zywoplotow —to posiadtos¢ Villiersow. Wlasciwie jej czese.
Maja duzo ziemi rowniez po tej stronie. Zajmujg si¢ rolnictwem, ale sir Stephen
robi interesy réznego rodzaju. Olej tupkowy, wytworczos¢. To przedsigbiorstwo
potowu 1 przerobu ostryg tez nalezy do niego. Wykupit je jakies dziesig¢ lat temu,
a potem zamknat. Wszystkich zwolnit.

— Musiato ich niezle rabng¢. — Zaczynatem rozumie¢, skad pochodzity
naciski, o ktorych Lundy wspominat w rozmowie telefonicznej.

—Nie tak bardzo, jak pan mys$li. Ma plan zrobienia z tego mariny. Mowi
0 przebagrowaniu kanatow, zbudowaniu hotelu, przeksztatceniu catego rejonu. Co
oznacza setki miejsc pracy dla tutejszych, ato by ostodzito gorzka piguike, jaka
bylo zamknigcie zakladow. Obroncy $rodowiska sg jednak temu zdecydowanie
przeciwni, dopoki wigc trwaja spory, trzyma firm¢ w stanie us$pienia. Sta¢ go na
prowadzenie dlugiej rozgrywki, a ma wystarczajaco duzo politycznych wplywow,
zeby w koncu wygrac.

Tacy ludzie zazwyczaj wygrywaja. Popatrzylem na muliste dno rozlewiska,
na ktére powracat juz przypltyw.

— A jak wigze si¢ to z jego synem?

— Nijak. W kazdym razie niebezposrednio. Leo Villiers jest kims$, kogo
mozna nazwac¢ czarng owca. Jedynak, matka zmarta, kiedy byl dzieciakiem.
Wykopali go z prywatnej szkoty wojskowej, a potem na ostatnim roku szkolenia
wyleciat z uniwersyteckich kursow oficerskich. Ojcu mimo wszystko udato si¢



umiesci¢ go w Krolewskiej Akademii Wojskowej, tyle Zze jej nie skonczyl. Nie
podano Zadnego oficjalnego powodu, wyglada zatem na to, ze tatu$ pociagnat za
sznurki, aby co$ zatuszowaé. A potem pakowal si¢ w jeden skandal za drugim.
Miat po matce fundusz powierniczy, nie musial wigc martwié¢ si¢ o utrzymanie
I zwyrazng luboScig szukal klopotow. Przystojny gnojek, z dziewczynami
obchodzit si¢ jak lis w kurniku, ale byt przy tym wredny. Zerwal kilka zar¢czyn
I wplatywat si¢ we wszelkiego rodzaju afery, od jazdy po pijaku po napady z bronig
w regku. Jego ojciec bardzo dba o dobre imi¢ Villiersow, w zwigzku z czym
rodzinni prawnicy mieli petne rece roboty. Niemniej nawet sir Stephen nie byt
W stanie wszystkiego zatuszowa¢. — Lundy spojrzal na mnie z niepokojem.
— Oczywiscie mowi¢ to wszystko zupetnie prywatnie.

Staratem si¢ nie usmiechnac.

— Nie pisn¢ ani stowa.

Z zadowoleniem kiwnat glowa.

— W kazdym razie, krotko moéwiac, przez jaki§ czas wygladalo na to, ze si¢
uspokoit. Jego ojciec musial réwniez tak pomysle¢, poniewaz usitowat wprowadzi¢
go do polityki. Moéwiono, ze bedzie kandydowal do parlamentu z okrggu, byly
wywiady w miejscowej prasie, wszystkie te rutynowe ghupoty. A potem nagle si¢
urwato, miejscowy oddziat partii znalazt innego kandydata 1 Leo Villiers zniknat
z horyzontu. Do tej pory nie zdotali$my si¢ zorientowac dlaczego.

— | wtedy wtasnie zaginal?

Lundy pokrecit glowa.

— Nie, to bylo dawno temu. Zagingt wtedy kto§ inny. Miejscowa kobieta,
z ktorg miat romans.

Zdatem sobie sprawe, ze wszystko Zle zinterpretowalem. Nie chodzito tylko
0 zaginionego mezczyzng, a powsciggliwos¢ Lundy’ego nie wynikata jedynie ze
strachu przed nielaskg wpltywowego ojca. Zalozylem, ze ofiarg jest Leo Villiers,
lecz si¢ mylitem.

Byt podejrzanym.

— Wszystko jest $ci$le poufne — powiedziat Lundy, $ciszajac glos, choc
W poblizu nie bylo nikogo, kto moglby go ustysze¢. —To nie ma zadnego
bezposredniego zwiazku z dzisiejszg sprawa, ale lepiej, zeby znat pan cate tto.

— Sadzi pan, ze Leo Villiers jg zabil?

Inspektor wzruszyt ramionami.

— Nie znalezliSmy jej ciata, wigc nie mozemy niczego udowodnié, ale stat si¢
jedynym powaznym podejrzanym. Byla fotogratka, po wyjsciu za mgz dwa albo
trzy lata temu przeniosta si¢ tu z Londynu. Emma Derby, efektowna, bardzo
atrakcyjna. Raczej nie spodziewalby si¢ pan tutaj kogo$ takiego jak ona. Zatrudnit
ja, aby zrobila mu zdjecia promocyjne, gdy wygladato na to, ze wejdzie w polityke,
potem jako dekoratorke wnetrz w domu Villiersow. Zaréwno jego gospodyni, jak



I ogrodnik, kazde z osobna, twierdzili, ze widzieli w jego sypialni czgSciowo
ubrang kobiete, ktorej wyglad pasowat do rysopisu Derby.

Zacisnagt usta z dezaprobatg, poklepat si¢ po kieszeniach 1 wyjat opakowanie
tabletek na nadkwasote. Wycisnat kilka z nich z foliowego paska.

— Wyglada na to, ze si¢ poktocili —oznajmit, gryzac tabletki. — MieliSmy
kilku §wiadkow, ktorzy styszeli, jak na krotko przed zniknigciem wsciekata si¢ na
jakim$ eleganckim politycznym jublu 1 nazywata go ,aroganckim, pierdolonym
fiutem”.

— Przestuchaliscie go?

— Nic to nie dato. Zaprzeczyl, ze mial z nig romans, twierdzil, ze mu si¢
narzucata, a on ja sptawil. Przy takiej przesziosci jak jego trudno bylo uwierzy¢
Wto, co mowil, zwlaszcza ze na dzien, w ktorym znikngta, nie miat alibi.
Twierdzil, ze wyjechal, ale nie powiedziat gdzie ani nie przedstawil niczego, co by
potwierdzato ten fakt. Najwyrazniej co$ ukrywal, lecz bez ciala 1 materiatu
dowodowego niewiele mogliSmy zrobi¢. PrzeszukaliSmy rejon wokoél miejsca
zamieszkania Emmy Derby, to jednak gltownie stone bagna itachy mutowe, na
ktore nie mozna wej$¢ pieszo. Idealne miejsce, zeby pozby¢ si¢ ciata, przy tym
piekielnie trudne do przeszukania, dlatego znalezienie tam czegokolwiek zawsze
bylo watpliwe. Prawnicy sir Stephena blokowali nas 1 grozili oskarzeniami
0 n¢kanie, gdy choc¢by krzywo spojrzeliSmy na Leo Villiersa. A potem on takze
zaginal 1 to wlasciwie tyle.

Pomyslatem o tym, co wczoraj wieczorem Lundy powiedziat mi przez
telefon.

— Mowit pan, ze jego zniknigcie nie bylo podejrzane, ale ktos taki musiat
narobi¢ sobie wrogéw. A €0 Z m¢zem Emmy Derby?

—Och, dobrze mu si¢ przyjrzeliSmy. Szczerze moéwigc, to niedobrane
matzenstwo. Nie byto tajemnicg, ze mieli trudne chwile, zanim jeszcze zwigzala si¢
z Villiersem, 1 maz stat si¢ oczywistym podejrzanym. Ale ma solidne alibi. Nie
bylo go w kraju, kiedy zagineta jego zona, a siedziat w Szkocji, gdy zniknal jej
kochanek. — Przez twarz Lundy’ego przebiegt grymas. — To prawda, ze Villiers
miat wrogow, 1 Smiem twierdzi¢, ze niewielu ludzi uronitoby tz¢ po nim. Nie ma
jednak niczego, co by sugerowato, ze ktorykolwiek znich byl zamieszany
W sprawe, ani nie ma tez niczego podejrzanego. Pojawit si¢ meldunek, Ze na krotko
przed zniknigciem Leo ogrodnik wyptoszyt zterenu posiadtosci podejrzanego
osobnika, ale moze to byt jakis nastolatek.

Spojrzalem za budynki przedsi¢biorstwa na muliste dno znikajace pod
powracajacg woda.

— Sadzi pan wiec, ze Villiers si¢ zabil?

Ostroznos¢, zjaka inspektor rozmawial przez telefon, zrodzila we mnie
podejrzenie, ze byto to co§ wiecej niz wypadek. Lundy wzruszyt ramionami.



— Byl pod wielka presja, a wiemy, ze w mtodos$ci miat za sobg przynajmniej
jedna probe samobdjcza. Weigz staramy si¢ zdoby¢ jego dokumentacje medyczna,
ale z tego, co styszeliSmy, wynika, ze byt to oczywisty przypadek depresji. Mamy
tez list.

— List pozegnalny samobojcy?

Zrobit urazong ming.

— Oficjalnie tak go nie nazywamy. Sir Stephen nie dopuszcza, aby
ktokolwiek sugerowal, ze jego syn si¢ zabil, musimy wigc postepowac ostroznie.
A list znaleziono w jego koszu na $mieci, byt to zatem albo brudnopis, albo Leo
zmienil zdanie 1 postanowil go nie pozostawia¢. Pismo byto jednak na pewno jego.
Napisal, ze nie moze tak ciggna¢ dalej 1 nienawidzi swojego zycia. Takie rzeczy.
A gospodyni, ktora znalazia list, powiedziala nam, ze zgingla takze jego
dubeltéwka. Wykonana r¢cznie przez firm¢ Mowbry and Son. Styszat pan o niej?

Pokrecitem glowa. Lepiej znatem si¢ na skutkach postrzatow z dubeltowki
niz na producentach tej broni.

— Jezeli chodzi o dubeltéwki na zamowienie, sg tej samej klasy co purdeye.
Pickne wykonanie, jezeli kto$ lubi takie rzeczy, 1 wyjatkowo drogie. Ojciec Leo
kupil mu ja, kiedy chlopak skonczyt osiemnascie lat. Musiata kosztowa¢ niemal
tyle co mo6j dom.

Tansza strzelba mogla by¢ rownie zabdjcza, lecz zaczatem rozumied,
dlaczego wczesniej Lundy nie chcial zbyt wiele mowi¢ na ten temat. Dla kazde;j
rodziny samobojstwo bylo czyms$ ciezkim do strawienia, zwlaszcza w przypadku
cztowieka podejrzanego o morderstwo. Dla kazdego rodzica bylby to cios
podwojnie trudny do zniesienia, nic wigc dziwnego, ze sir Stephen Villiers nie
przyjmowat go do wiadomosci. Tym, co roznito go od innych, byt fakt, ze miat
do$¢ pieniedzy 1 wladzy, aby wymusi¢ przyjecie jego punktu widzenia.

Sytuacja mogta sta¢ si¢ paskudna, gdyby okazalo sig, ze to zwtoki jego syna.

Odlegly punkcik $migtowca byt nadal widoczny, lecz teraz wiatr przynosit
do nas jego warkot. Wydawalo sig¢, ze zawist bez ruchu.

— Dlaczego uwaza pan, ze to raczej Villiers, anie Emma Derby? —
zapytatem.

— Poniewaz zagingta siedem miesiecy temu. Nie wyobrazam sobie, by jej
ciato pojawito si¢ po tak dtugim okresie.

Miat racje. Kiedy powietrze ujdzie z pluc, cialo zazwyczaj opada na dno do
czasu, az nagromadzi si¢ w nim do$¢ gazow gnilnych, zeby ponownie zapewni¢ mu
ptywalnos¢. Potem bedzie unosi¢ si¢ w wodzie do chwili, gdy si¢ rozpadnie lub
gdy gazy w koncu si¢ ulotnig. W zaleznosci od temperatury i warunkow moze to
trwa¢ kilka tygodni badz dtuzej, ale siedem miesigcy to zbyt wiele, zwtaszcza
w stosunkowo ptytkich wodach ujscia. Ptywy, morscy padlinozercy i zartoczne
ptactwo dokonalyby dzieta o wiele wczesnie;.



Mimo wszystko jednak bylo wtym co$, co nie do konca mi pasowato.
Postaratem si¢ przypomnie¢ sobie wszystko, co ushtyszatem od Lundy’ego,
probujac uporzadkowac fakty.

— A wigc Leo Villiers zagingt dopiero sze$¢ miesiecy po zniknigciu Emmy
Derby?

— Mniej wigcej, chociaz nie jesteSmy pewni, kiedy doktadnie. Istnieje
dwutygodniowa luka pomiedzy momentem, w ktérym kto§ mial znim jaki$
kontakt, a chwila, gdy zawiadomiono 0 jego zagini¢ciu, jesteSmy jednak niemal
pewni...

Inspektor przerwal, gdyz od strony nabrzeza dolecial gwizd. Jeden
Z cztonkow jednostki morskiej wyszedt z szopy zaktadow, uniost w gore kciuk, po
czym wrocit do srodka.

Lundy wytrzasnat ostatnie krople herbaty z kubka.

— Mam nadziej¢, doktorze Hunter, ze jest pan gotow zamoczy¢ sobie nogi —
oznajmit, nakrgcajac go z powrotem na termos. — Wyglada na to, ze $migtowiec
co$ znalazt.



Rozdziat 3

Stone bryzgi sieklty mnie w twarz, gdy RHIB przechylit si¢ na burtg. Otartem
je grzbietem dioni, drugg reka trzymajac si¢ krawedzi siedzenia, gdy 16dz
podskakiwata 1 §lizgata si¢ po wodzie. Ujscie nie byto zbyt wzburzone, ale szliSmy
naprzeciwko przyplywu 1pod wiatr. £6dz dygotata, gdy jej dziob wbijat si¢
w kolejne fale posylajace do otwartego wnetrza fontanny zimnej piany.

Byto juz calkowicie jasno, chociaz stofice, przestonigte chmurami, widniato
jako rozmyta poswiata. Ostry zapach plastikowego kadtuba todzi mieszatl si¢ ze
smrodem spalin diesla i namoczonych w stonej wodzie lin. Sierzant z jednostki
morskiej stal przy przyrzadach sterowniczych 1 mocno trzymajac niewielkie koto
sterowe, bez trudu pokonywat fale. Siedzialem za Lundym itrzema innymi
ubranymi w kamizelki ratunkowe funkcjonariuszami policji morskiej. W todzi byto
ttoczno, nasza szostka bowiem dzielita ja z dwiema stertami aluminiowych
segmentow do utozenia ktadki, dla zachowania rownowagi rozmieszczonymi po
obu burtach, oraz z noszami.

Rzucito mng na siedzeniu, gdy t6dz wcigta si¢ dziobem w fale, a Lundy
usmiechnal si¢ do mnie zza okularéw pokrytych kropelkami wody.

— Wszystko w porzadku? — zapytat, przekrzykujac wiatr i ryk silnika. — Juz
prawie jestesmy!

Kiwnatem glowa. Za mtodu Zeglowatem 1 normalnie taki peten podskokow
rejs nie zrobilby na mnie wrazenia, lecz dzi$ od przebudzenia bytem nie w formie,
cho¢ staratem si¢ to ignorowac¢. Miatem na sobie jak inni kamizelke ratunkowa,
tyle ze jaskrawopomaranczows, a nie granatowa policji morskiej. W siegajacych do
piersi woderach siedzialo mi si¢ niewygodnie, komfortu nie poprawial tez
nieprzemakalny kombinezon, na ktory je wlozylem. Mimo to, patrzac na blotniste
brzegi rozlewiska, wiedziatem, ze niecbawem bed¢ zadowolony z tego ubioru.

Przyplyw powracal z zaskakujacg predkoscig. Zanim przebratem si¢
| wziglem przeno$ny zestaw sprzgtu, sprawni goscie z policji morskiej zdazyli
zwolni¢ 10dZ z przyczepy i teraz spuszczali jg po pochylni. Kanat przy nabrzezu byt
juz prawie pelen wody, ktéra omywala beton rampy, zakrywajac powoli mut
I kamyki dna.

— Nie bedziemy mieli duzo czasu — ostrzegt mnie Lundy, gdy staliSmy przy
pochylni. —Ze $miglowca mowia, ze zwtoki sg czgSciowo wyrzucone na tache
piasku, lecz nie zostang tam dlugo. Przyplyw nadchodzi szybciej, niz cztowiek
moze biec, bedziemy wiec musieli si¢ pospieszyc.

| to bardzo. Wydobycie ciala, zanim powracajacy przyplyw znowu je
uniesie, bedzie wyscigiem z czasem i zaczynalem mieé watpliwosci, czy moja
obecno$¢ w ogole jest tu potrzebna. W zasadzie antropolog sadowy bardzo si¢



przydaje, skoro jednak priorytetem jest jak najszybsze wydobycie szczatkow, to
Lundy i jednostka morska doskonale daliby sobie rade sami.

Mimo to dobrze by bylo zbada¢ szczatki in situ, nawet przy takim
ograniczeniu czasowym. Patrzytem nad tgpym dziobem RHIB-a, gdy dotarliSmy na
glebsze wody posrodku ujscia 1 ruszyliSmy w strong Barrows. Piaszczyste mielizny
lezaly prosto przed nami, tworzac naturalng barier¢ ciggnacg si¢ niemal od brzegu
do brzegu. Byly oddzielone od siebie wzbierajacym przyptywem, lecz wciaz
sterczatly nad powierzchnig jak gladkie brazowe grzbiety stada wielorybow, ktore
ugrzezly na ptyciznie. Za nimi, w miejscu, gdzie ujscie taczyto si¢ z morzem,
dostrzegtem wznoszace si¢ nad woda trzy dziwnie wygladajace budowle. Byty za
daleko, zeby dostrzec szczegdty, ale zkotyszacej si¢ todzi wygladaly jak
kwadratowe pudia umieszczone na ustawionych w stozek palach. Jakby wieze
wiertnicze, lecz wydawaly si¢ sta¢ zbyt blisko brzegu.

Lundy dostrzegt, na co patrzg.

— To morski fort.

— Co takiego?

Musielismy przekrzykiwac hatas silnika.

—Morski fort Maunsella. W czasie drugiej wojny $wiatowej armia
I marynarka wojenna budowaly je wzdluz wybrzeza, zeby nie dopuszczac
niemieckich okrgtow do ujs¢ rzek. To fort wojsk ladowych. Przedtem bylo siedem
wiez potaczonych pomostami, teraz zostaty tylko trzy.

— Wciaz sg uzywane?! — zawotatem.

Lundy co$ odpowiedziat, ale stowa zagluszyt wiatr 1 silnik. Pokrecitem
glowa. Pochylit si¢ blize;j.

— Powiedziatem, ze tylko przez mewy. Zadne nie naleza juz do wojska.
W latach szes¢dziesiatych na niektorych zainstalowalo si¢ kilka pirackich
radiostacji. Tu byla jedna, ainne przy Red Sands i Shivering Sands w ujsciu
Tamizy. Tamte wieze jeszcze stoja, lecz wigkszo$¢ pozostatych znikngta. W Kilka
uderzyty statki i zostaly rozebrane badz si¢ rozpadly. Jaki§ czas temu krazyly
pogtoski, ze t¢ kto$ kupi i przerobi na hotel czy cos w tym rodzaju, ale nic z tego
nie wyszto. — Lundy pokrecit glowa na wspomnienie takiego szalenstwa. — Nie
powiem, zeby mnie to dziwilo. Nie chciatbym tam mieszkac.

Ja tez, ale zrezygnowalem z prob dalszego prowadzenia rozmowy. Niemal
byliSmy juz przy Barrows 1 zrobito si¢ cudownie spokojnie, gdy RHIB zmniejszyt
predkosc, aby wykonac¢ podejscie. Teraz mozna juz byto ustysze¢ toskot wirnika
smigtowca. Migajac $wiatlami pozycyjnymi, wisial przed nami, utrzymujac
pozycje nad zwlokami.

Sierzant wprowadzit RHIB-a miedzy piaszczyste tachy. Wznosity sie
wszedzie wokot nas jak malenkie wyspy 1fale omywaly ich gladkie stoki.
Niebawem wzbierajacy przyptyw przykryje je znowu i zrozumiatem, co Lundy



miatl na mysli, méwigc, ze Barrows uczynily rozlewisko niemal niedostepnym.
Bylo wystarczajaco trudno przedostaé si¢ przez nie nawet wtedy, kiedy sterczaly
nad powierzchnig. Zakryte przez przypltyw mogty by¢ niebezpieczne.

Znalezlismy si¢ juz niemal bezposrednio pod $migtowcem. Podmuch jego
wirnika oszalamiat, szarpat nami 1 wygltadzat powierzchnig¢ wody.

— Jest tam.

Lundy pokazatl co$ przed nami, lecz jego krepa posta¢ zastaniata mi widok.
RHIB zwolnit i wykonat zwrot, a ja po raz pierwszy zobaczylem ciato. Odptyw
pozostawit je czesciowo na blotnistym stoku tachy — przemoknigta kupke ubran
spoczywajaca tak nieruchomo jak to mozliwe tylko w przypadku obiektow
nieozywionych albo martwych. Lezalo twarza do dolu z glowa najblizej wody,
anogi istopy tkwily na zboczu mielizny, odchylone od nas pod katem. Kiedy
patrzytem, nieopodal zwlok przysiadta mewa, ale gdy podskoczyla blizej, zeby
sprawdzi¢, co to, stracila zainteresowanie.

To mi co$§ méwilo.

Lundy porozmawiat przez radio, akiedy S$miglowiec wzbil si¢ wyzej
I odlecial pochylony w skrecie, unidst dton w gescie podziekowania. Po wylgczeniu
silnika todzi bezwladno$¢ szarpng¢ta nas do przodu 1w powstatej nagle ciszy
rozleglo si¢ stuknigcie, gdy dziob wszedt na brzeg. Skupilem uwage na zwtokach
I zaczalem wysiada¢ z todzi. Mielizna wygladata dos¢ solidnie, ale miata zelowata,
ziarnistg konsystencj¢ mokrej zaprawy murarskiej 1 niemal stracitem rownowage,
zapadajac si¢ w nig po kolano.

— Ostroznie — powiedzial Lundy, tapigc mnie za reke. — Lepiej poczekac, az
utozymy plyty. Musi pan uwazac¢ z tym paskudztwem, bo inaczej ugrzeznie pan po
pas.

—Dzigki —odparlem z zaklopotaniem. Wyszarpnaglem stope, w mysli
gratulujac sobie woderdéw. Teraz zrozumialem, dlaczego policja nie chciata opuscié
kogo$ ze $migltowca. W taki sposob ratownik nie zdotatby podnies¢ ciata, bo sam
by ugrzazt catkowicie.

Funkcjonariusze policji morskiej zaczg¢li rozktada¢ plyty na mieliznie,
tworzac ktadke do zwlok. Metalowe prostokaty zapadaly si¢ pod wlasnym
cigzarem, wyciskajac wode wokot krawedzi. Wkroétce staly sie zapackane 1 §liskie,
ale byty lepszym rozwigzaniem niz proba przej$cia po mokrym piasku.

Podczas ich pracy nie ruszalem si¢ z miejsca, patrzac tylko 1 odnotowujac
w glowie chaotyczne utozenie konczyn zwtok. Odptyw pozostawit je twarza do
dotu, w takiej samej pozycji, w jakiej unosity si¢ w wodzie. Mialy na sobie dlugi
ciemny plaszcz z ceraty albo innego wodoodpornego materiatu, oblepiony mutem
I wydety wcigz uwiezionym pod nim powietrzem. Jedna reka spoczywala wzdhuz
ciala, a druga znajdowata si¢ nad gtowa, jakby zatrzymana w potowie ruchu.

Dtoni 1 stop nie byto.



— Chcialbym si¢ przyjrze¢, zanim je ruszymy — rzeklem do Lundy’ego, kiedy
policjanci skonczyli uktada¢ ptyty. Skinat glowa.

— Byle szybko. Za kilka minut wszystko bedzie pod woda.

Mial racje. Mimo wczesniejszych ostrzezen zaskoczyla mnie szybko$¢
przyptywu. Fale juz chlupotaty nam wokot butow. W czasie uktadania plyt poziom
wody dotrzymywat kroku pracujacym, siegajac juz powyzej fachy.

Uwazajac, aby nie poslizgna¢ si¢ na zabloconym metalu, dotartem ostroznie
do ciata sprawiajacego zatosne wrazenie czego$ niepotrzebnego i Wyrzuconego.
Kolejna mewa skradata si¢ do niego, podskakujac i pozostawiajac na mokrym
piasku slady przypominajace groty strzal. Gdy podszediem blizej, zatrzepotata
skrzydtami, wzbita si¢ w powietrze i odleciata, protestujac skrzekliwie. Jeszcze
wiecej ich krazylo nad nami na tle nieba o barwie cynku, ale podobnie jak
wczesniej ta pojedyncza, zadna nie zwracata uwagi na to, co lezato na mieliznie.
Mowito to wiele o stanie zwlok, skoro bowiem nawet tak zartoczni padlinozercy
jak mewy nie interesuja si¢ nimi, stan rozktadu musial by¢ dalece posuniety.

Uzyskatem potwierdzenie chwile pdzniej, gdy wiatr zmienit kierunek
I ohydny odor gnijacego migsa zagluszyl stony zapach morskiego powietrza.
Zatrzymatem si¢ w odlegtosci kilku stdp 1 przyjrzatem si¢ uwaznie ciatu. Chociaz
lezalo tak zwinigte, osobnik ten za zycia musial by¢ ponadprzecigtnie wysoki.
Prawdopodobnie mezczyzna, ale nie na pewno, rownie dobrze mogta to by¢
wyjatkowo rosta kobieta. Wigkszos¢ glowy zastaniat dlugi plaszcz, zwiniety nad
nig jak kaptur, 1 wrezultacie nad kohierzem wida¢ bylo tylko kilka rzadkich
kosmykoéw wtosoOw oblepionych piaskiem. Ramiona oraz nogi oplatane byly
wodorostami 1 wydawato si¢, ze na calym ciele wida¢ jakie§ drobne ruchy.
Sprawiato to wrazenie optycznego zludzenia, lecz w rzeczywistosci byty to tazace
po nim mate skorupiaki, drobne kraby i owady wodne niemal niewidoczne na tle
warstwy mokrego piasku.

Przykucnatem, zeby lepiej si¢ przyjrze¢. Z nogawek spodni sterczaty tepe
kikuty bladych ko$ci i chrzastek, a przedramiona konczyly si¢ na przegubach.
W nabrzmialej tkance jednego znich tkwit zloty zegarek. Na Zadnej pobliskie;
mieliznie nie bylo widaé¢ brakujagcych elementow konczyn, ale zdziwitbym sie,
gdyby bylo inaczej. Chociaz nie bylyby to pierwsze ogladane przeze mnie zwloki,
ktorych dtonie usunieto, aby uniemozliwi¢ identyfikacje, nie dostrzegalem zadnych
charakterystycznych uszkodzen kosci przegubow 1 kostek swiadczacych, ze zostaly
odcicte. Pozbawione jakiejkolwiek ochrony ubrania dtonie i stopy po prostu
odpadty po rozpadzie tkanki tgcznej stawow.

Z kieszeni na piersi woderéw wyjatem aparat fotograficzny i zaczatem robic¢
zdjecia. Zorientowatem sig¢, ze Lundy podszedt do mnie, dopiero kiedy si¢ odezwat.

— Moze pan dosta¢ kopie naszego wideo.

Obejrzalem si¢. Poruszat si¢ cicho jak na tak duzego mezczyzne, nawet na



metalowych ptytach.

— Dziekuje, ale mimo wszystko zrobie parg zdjec.

W rezultacie, jezeli co$ przeocze, bede modgt mie¢ pretensje tylko do siebie
samego. Lundy stat, przygladajac si¢ zwlokom.

— Wyglada na mezczyzne. Najwyrazniej byt w wodzie przez dtuzszy czas,
skoro dlonie istopy odpadly. Czy to by pasowalo do czasu zniknigcia Leo
Villiersa?

Czekatem na takie pytanie. Normalnie ocena czasu, jaki uptynat od chwili
Smierci, byta poniekad moja specjalnoscig, poniewaz szkolitem si¢ na niezwyklej
Hrupiej  farmie” w Tennessee, gdzie ludzkie zwloki wykorzystywano
w kontrolowanych doswiadczeniach zwigzanych z procesami rozktadu. Nauczylem
si¢ wykorzystywac te wiedz¢ w ustalaniu czasu §mierci denata przy uwzglednieniu
dziatalnos$ci bakterii oraz stopnia zaawansowania procesu gnilnego, postugujac si¢
specjalnymi formutami podczas analizy rozpadu lotnych kwaséw tluszczowych
ciala. Bez falszywej skromnos$ci moge stwierdzi¢, ze réwnie dobrze jak wigkszo$¢
entomologdéw sadowych znam cykl zyciowy much plujek i sposoby, w jaki rdzne
owady zasiedlaja rozktadajace si¢ ciato. I chociaz nadal wol¢ nazywac to raczej
doswiadczeniem, a nie instynktem, od wielu lat zdolno$¢ precyzyjnej oceny takich
rzeczy jest moja druga natura.

Ale to dziata na ladzie. Tam lezace cialo pozostaje na jednym miejscu,
natura natomiast wspotpracuje, uczynnie zapewniajac dajace si¢ zmierzy¢ kryteria.

W wodzie to co innego.

Cho¢ nie brakowalo wodnych padlinozercow, nie bylo zyjacego w tym
srodowisku odpowiednika muchy plujki, ktorej cykl zyciowy stanowil wygodny
miernik pozwalajacy ustali¢ czas, jaki mingt od zgonu. Ciato dryfujace w wodzie
moze si¢ porusza¢ zdane na kaprysy ptywoéw 1 pradéw, zmieniajac glebokose,
a tym samym temperature. Woda stodka i stona sg odmienne same w sobie, rdznig
si¢ warunkami oraz zyjacymi w nich stworzeniami, poddawane za$ ptywom ujscie
takie jak to, w ktorym rzeka taczy si¢ z morzem, bylo jeszcze czyms innym.

Spojrzatem na zwloki. Poza wezlami stawow przegubowych dtoni
| skokowych plaszcz zakrywal prawie wszystko. Moglem jednak dostrzec
wystarczajaco duzo.

— W tych warunkach mogto to przebiec do$¢ szybko, nawet o tej porze roku.
Zapewne wiec tak...

W ostatniej sekundzie powstrzymatem si¢ przed dodaniem ,,ale”. Cztery do
szeSciu tygodni to wystarczajaco dlugo, by dlonie i stopy odpadly na ptlytkich,
poddawanych ptywom wodach. Nie to mnie wigc niepokoito, ale nie chciatem nic
mowic, dopoki nie zobacze wigce].

Lundy patrzyt na mnie przez chwile, jakby czekajac na dalszy cigg. Kiedy
milczatem, kiwnat glowa.



— No dobrze, wezmy ciato na 16dz.

Odsunagtem si¢ na bok, przepuszczajagc dwoédch funkcjonariuszy policji
morskiej z noszami, ktorzy przeszli cigzkim krokiem po ktadce. Sierzant szedt za
nimi z workiem na zwtoki i ztoZzong plastikowg ptachts.

—Jak mamy to zrobi¢? — zapytal jeden z policjantéw, stawiajac nosze
| Z obrzydzeniem spogladajac na lezace twarza w dot zwloki.

— Przetoczcie je na plachte, a potem bedziemy mogli przenies¢ to do worka
— polecit sierzant. Odwrécit si¢ do Lundy’ego, w ostatniej chwili przypominajac
sobie, zeby 1 mnie uwzgledni¢. — Chyba ze macie panowie inne wytyczne?

— Jezeli pozostanie w jednym kawatku, to nie — orzekt flegmatycznie Lundy.
— Zgadza si¢ pan, doktorze Hunter?

Nic nie wskazywato, zeby bylo wiele innych mozliwosci. Wzruszytem
ramionami.

— Tak, oczywiscie. Byle ostroznie.

Sierzant policji morskiej wymienit spojrzenia z jednym z cztonkéw swego
zespotu, bez stow komentujac moja rade. W chwili gdy rozwijano plachte
I rozktadano obok zwlok, przyptyw juz omywat glowe denata. Wszyscy
funkcjonariusze mieli nalozone maski, grube gumowe rekawice oraz siggajace do
piersi wodery. Skonczytem ze zdjgciami 1 réwniez zatozytem maske 1 rgkawice,
naciggajac je na cienkie, z gumy nitrilowej, ktoére juz mialem na dioniach.

— Okej, zgrabnie i ostroznie. Podnie$¢ 1 odwroci¢ na trzy. Raz, dwa...

Ciato poruszylto si¢ ospale, gdy opuszczono je na czarny plastik. Powiew
obrzydliwego, wilgotnego powietrza naptynat, gdy odessato si¢ od mokrego
piasku, przewracajac na plecy. Jeden z policjantow odwrocit si¢, ostaniajac
przedramieniem nos.

— No fajnie.

Owinieta w dlugi ptaszcz rzecz na ptachcie nie przypominata juz czlowieka.
Nic nie wskazywalo na wiek, ras¢ czy pte¢. Z czaszki znikneta wigkszo$¢ skory
| ciata, oczodoty byly pustymi jamami. Wrazliwe kulki galarety i chrzgstek byly
zazwyczaj jednymi z pierwszych celow padlinozercow. Pojawily si¢ nawet
wczesne oznaki przeobrazenia woskowo-tluszczowego — brudnobiale ztogi
wygladajace, jak gdyby wosk z topiacej si¢ §wiecy kapal na ocalate tkanki. Byla to
karykatura twarzy — oczodoly zapchatl piasek, a nos byt kikutem obgryzionych
chrzastek. Mozna si¢ byto tego spodziewacé, biorgc pod uwage czas przebywania
zwlok w wodzie. Dolna jej cze$¢ znikneta calkowicie itam gdzie powinny
znajdowac si¢ usta, widniala ziejgca jama, odstaniajgca twarda chrzastkowg tkanke
W tylnej czgsci gardia. Po dolnej kosci szczgkowej, czyli zuchwie, nie byto sladu,
atylko pare roztrzaskanych pienkow zgbdw przypominalo o gornej szczece.
W czasie przetaczania zwlok na plachte glowa przechylita si¢ na bok i teraz, kiedy
nie zakrywat jej kolierz ptaszcza, moglem zobaczy¢ na potylicy cos, co wygladato



jak rana wylotowa, wystarczajaco duza, aby zmiescita si¢ w niej moja pi¢sc.

Lundy obejrzat j3 beznamigtnie, a potem odwroécit si¢ do mnie i zapytat:

— Jak pan sadzi, doktorze Hunter? Dubeltowka?

Zdatem sobie sprawe, ze marszcze brwi. Podniostem sig.

—Na to wyglada - przytaknglem. Uszkodzenia dolnej czg$ci twarzy
sugerowaly, ze byty efektem wiekszego pola razenia Srutowki, a nie karabinu czy
pistoletu. — Co$ tkwi w tylnej czesci gardzieli.

Nie dotykajac ciala, pochylilem si¢ nizej, by lepiej si¢ przyjrzec.
W zmiazdzonych kosciach i tkankach tkwil jaki§ przedmiot — maty bragzowawy
krazek, zbyt regularny jak na naturalny wytwor.

— Przybitka z naboju $rutowego — powiedziatem, nie probujac jej wyjacé.

Co potwierdzalo rodzaj broni. Wiasciwie nie stanowitoby to istotnego
utrudnienia, lecz byto mato prawdopodobne, aby jakas $rucina utkwita w ciele. Srut
ze strzelby zaczyna si¢ rozpraszaé z chwilg opuszczenia lufy, a im dalej leci, tym
wiekszy jest rozrzut 1 wigksza zadana nim rana. Niewielka $rednica $rucin sprawita,
ze byly Scisnigte i pozostawaly blisko siebie, gdy przebijaty otwor w potylicy.
Sugerowato to, ze wystrzelono je z matej odleglosci.

Bardzo mate;.

— Wyglada na ran¢ kontaktowg — powiedziatem. Wystrzat srutowki oddany
Z odleglosci od jednego do dwoch centymetréw powoduje swego rodzaju efekt
tatuazu, ktory w tym przypadku byl wyraznie widoczny. — Na tym, co zostato
z zebow 1 kos$ci, sg zaczernienia, a na tkankach miekkich takze sporo przypalen.
W chwili wystrzatu wylot lufy byl albo umieszczony w ustach, albo o nie oparty.
Jestem zdziwiony, ze ztej odleglosci przybitka z naboju rowniez nie dokonata
pelnej penetracji.

Lundy skinat gtowa.

— Czyli mogta by¢ zadana przez samego denata.

— Owszem.

Rana kontaktowa moglaby potwierdza¢ wersje samobojstwa, zwlaszcza
w sytuacji uzycia dubeltowki. Dhugos¢ Iuf wigkszosci strzelb $rutowych
powodowata, ze nieporgcznie bylo je odwroci¢ 1w tym potozeniu dosiegnad
spustu, zatem kontakt zazwyczaj stawal si¢ nie do unikniecia. Z drugiej strony
jednak nie oznaczalo to, Ze nie mogt zastrzeli¢ go kto$ inny.

Lundy musial odczyta¢ ton mojego glosu. Maska zastaniata wigkszos¢ jego
twarzy, ale w kacikach oczu pojawity sie typowe dla usmiechu zmarszczki.

—Niech si¢ pan nie martwi, nie mam zamiaru wycigga¢ pochopnych
wnioskow. Ale chyba nie mamy wigkszych watpliwosci.

Nie moglem si¢ spierac z tg opinig. Cztowiek zaginagt razem z dubeltowka,
teraz za$ znaleziono cialo zrang kontaktowa zadang z takiej broni. Wszystko
wskazywato na to, ze znalezlismy Leo Villiersa.



Nie odezwatem sie.

Lundy przywotatl skinieniem czekajacych policjantow.

— Dobra, zabierzcie to na 16dz.

W trakcie naszej kilkuminutowej rozmowy poziom morza wyraznie si¢
podnidst 1 woda juz omywata dolng krawedz plastikowej ptachty. Podczas gdy
Lundy zglaszal, ze wracamy ze zwlokami, wzigtem do r¢ki jeden jej rog,
a funkcjonariusze zjednostki morskiej uchwycili pozostale. Woda sptywata
strumykami z plastiku, gdy podnosilismy cig¢zar i opuszczaliSmy do lezacego na
noszach worka na ciato.

Przynajmniej w tym moge pomoc, pomyslatem. Poza tym nie bylo ze mnie
zbyt wiele pozytku.

Po zaladowaniu wszystkiego na RHIB zajalem to samo miejsce co
poprzednio i silnik obudzit si¢ z rykiem. Niedawno wierzchotki mielizn byty nad
naszymi glowami, teraz jednak morze wezbrato tak, iz znajdowaty si¢ niemal na
naszym poziomie. Spojrzalem za siebie 1zobaczylem, ze woda juz dotarta do
miejsca, gdzie lezaty zwloki, wygtadzajac piasek i usuwajac wszelki ich slad.

Gdy t0dz nabierata predkosci, Lundy tracit mnie w rami¢ 1 wskazat do tyhu,
na skalistg mierzej¢ wychodzacag w zalew tuz za Barrows.

— Widzi pan tamten pdtwysep? To Willets Point, na ktorym mieszkat Leo
Villiers.

W przeciwienstwie do wigkszosci okolicznych terenow cypel byl gesto
zalesiony. Na wystepie skalnym stala samotnie, niemal zastoni¢ta drzewami duza,
biata wiktorianska willa. Wykuszowe okna nad niewielka przystanig wychodzity na
morze, a widok z nich zakldcaty tylko wieze morskiego fortu stojacego pot mili od
brzegu.

— Dawniej byl to letni dom rodziny, lecz potem stat pusty do czasu, kiedy
kilka lat temu Villiers postanowil si¢ do niego wprowadzi¢! — objasnial Lundy,
przekrzykujac silnik. — Jego ojciec mieszka w Londynie albo w gtéwnym domu
niedaleko Cambridge, mial go wigc caty tylko dla siebie. Niezta garsoniera, co?!

Rzeczywiscie, ale w ostatecznym rozrachunku wielki dom nie przyniost
Villiersowi wiele dobrego.

— Wspomnial pan, ze nie macie pewnosci, kiedy znikngt! — krzyknatem. —
Dlaczego?

Lundy pochyli si¢ blizej, zeby nie musie¢ krzycze€.

— Zaginigcie zgltoszono dopiero miesigc temu, ale w rzeczywistosci ostatni
kontakt miano z nim dwa tygodnie wczesniej. Wezwat do swojego domu lekarke
weterynarii, aby uspila starego psa. Powiedziala, ze byl tym bardzo przygnebiony
i od tamtej pory nikt go ani nie widzial, ani znim nie rozmawiat. Zadnych
telefonow, maili, zadnej obecnosci w internecie, nic. Tak wigc cokolwiek si¢
zdarzyto, miato miejsce wtym dwutygodniowym przedziale czasowym. Nie



zaweziliSmy go bardziej, ale zaplata za wizyte pani weterynarz byla ostatnim
przypadkiem uzycia jego karty kredytowej. Dlatego teraz uwazamy, ze cokolwiek
si¢ stato, zdarzylto si¢ raczej sze$¢ tygodni temu, a nie cztery, wtedy jednak nikt
jeszcze nie zdawal sobie z tego sprawy.

—Nikt nie zauwazyl jego nieobecnoSci przez dwa tygodnie? — Nie
zdziwitoby mnie to, gdyby chodzito o jakiego$ samotnego emeryta bez rodziny czy
przyjaciotl, lecz wydawato sie zbyt dlugo jak na kogo$ w wieku i 0 sposobie bycia
Leo Villiersa. — A ojciec?

— Nie byli ze sobg blisko. Zdaje si¢, ze istniato miedzy nimi troche¢ napigcia,
nie bylo wiec niczym niezwyklym, ze nie rozmawiali ze sobg tygodniami. Sytuacji
nie poprawita sprawa z Emmg Derby. Villiers nie mial kucharza, ale zatrudniat
ogrodnika i gospodynie, ktora przychodzita raz na tydzien. Miata klucze, wigc
poczatkowo si¢ nie przejeta, kiedy nie znalazta w domu §ladu Leo. Kiedy jednak
pojawila si¢ tydzien pdzniej, w domu byl nieporzadek, wszedzie butelki, brudne
naczynia w zlewie, niedojedzone resztki. Juz wczesniej robil batagan, wiec po
prostu posprzatata i wyszta. Uznala tylko za dziwny pusty futeral dubeltéwki,
poniewaz Villiers nigdy jej nie bral. Nie lubil polowaé, stad zaskoczenie. NO
a kiedy wrdcila tydzien p6zniej, nadal go nie bylo, w domu wszystko wygladato tak
jak w chwili jej wyjscia i wtedy zdata sobie sprawe, ze co$ jest nie w porzadku.
Niczego nie tkni¢to, poczta wypehiata skrzynke na listy, a futeral na mowbry’ego
wcigz lezal otwarty. Samochdd tez byt na miejscu, podobnie jak jolka, ktoérg
czasami ptywat. Wtedy rozejrzata si¢ doktadniej, znalazta list 1 nas wezwata.

— Nie zadzwonita najpierw do ojca?

— Nie przypuszczam, aby sir Stephen byl typem cztowieka odbierajacego
telefony od personelu. Poza tym chyba uznata, ze lepiej, jesli wiadomos¢ bedzie
pochodzita od nas. Zastrzeli¢ postanca itak dalej. —Lundy zmieszal sig,
u$wiadamiajac sobie, co powiedziat. — Przepraszam. Zle dobratem stowa.

— A c0 z dubeltowka? — zapytatem. — Nie bylo jej w domu?

—Nie idlatego poczatkowo zastanawialiSmy si¢, czy nie jest wto
zamieszana osoba trzecia. Gdyby zastrzelit si¢ nad woda, strzelba wpadtaby do nie;j
razem z nim i znalezlibySmy ja w czasie odptywu. Ale nic z tego, czyli widocznie
zrobit to gdzie indziej. Jego dom jest po drugiej stronie Barrows, skoro wigec zwloki
znalazty si¢ tutaj, wyglada na to, ze popelnit samobojstwo bardziej w glebi ladu.
Pewnie w Backwaters i dlatego tyle czasu trwalo wyniesienie go przez pltywy.
Gdyby zrobit to przy brzegu, strzelba dawno by zostala znaleziona, a jego cialo
zaczepiloby o co$ juz wczesniej.

Cofnal si¢, dajac mi mozliwo$¢ przemyslenia tego, co powiedziat. Leo
Villiers zaginagl co najmniej cztery tygodnie temu, najprawdopodobniej jednak
blizej sze$ciu. Zaczatem kalkulowa¢ ogladany niedawno stan rozktadu ciata
I ewentualne czynniki moggce na nie wplyng¢ podczas dryfowania w wodach



zalewu. Chodzito gtownie o temperaturg i padlinozercow, zarowno wodnych, jak
I latajacych. Poza tym byla tez kwestia zasolenia wody i plywow, ktore dwa razy
dziennie wystawiatyby je na dziatanie wiatru 1 warunkow pogodowych.

Moje mysli przerwato stonce przebijajace si¢ przez luke w cienkiej chmurze
I ztocace falujacg wode plamkami $wiatta. Na brzegu pojawil si¢ nagly rozblysk,
kiedy odbito si¢ w czym$ — porzuconej butelce lub odtamku szkta. Potem znowu
przestonita je chmura 1 rozbtysk si¢ nie powtorzyt.

* k% *

1L6dz bylta odlegltym punktem ciggnagcym za sobg biaty ogon $ladu torowego.
Zza wydmy porosni¢tej ostrg trawag bagienng jaka§ posta¢ obserwowata jg przez
lornetke. Jej wzrok spoczywat na obiekcie umocowanym na rufie RHIB-a — dlugim
czarnym ksztalcie na pomaranczowych noszach. Posta¢ zaklela pod nosem
I opuscita lornetke.

Schowata ja do futeratu 1 odwrocita sie.



Rozdziat 4

Przy szopach przetwdrni czekat komitet powitalny. Gdy si¢ zblizyliSmy,
dostrzegtem, ze do policjantow, ktérzy tam zostali, dotaczyly nowe osoby. Jedna
miata na sobie gruby niebieski kombinezon 1 domys$latem si¢, ze to wspominany
wczesniej przez Lundy’ego anatomopatolog. Druga —wysoka kobieta w jasnym
plaszczu przeciwdeszczcowym —musiala zatem by¢ starszym oficerem
dochodzeniowym Clarke.

Nie wiedziatem natomiast, kim sg dwaj pozostali m¢zczyzni. Stali na drugim
krancu nabrzeza, nieco z tylu i w pewnej odlegtosci od reszty. Obaj mieli na sobie
ciemne ptaszcze 1 kiedy RHIB znalazt si¢ blizej, zobaczylem, ze jeden ma czapke
z daszkiem wyzszego oficera policji.

— O Boze — mrukngt Lundy na ich widok.

— Kim oni s3? — zapytatem.

Detektyw inspektor spedzit wigksza czgs¢ rejsu z Barrows na dziobie todzi,
nie zwazajac na zimne bryzgi uderzajace w niego za kazdym razem, gdy RHIB ciat
dziobem fale. Sprawiat wrazenie, ze kolysanie ipodskoki kadtuba nie byly mu
przykre, a wrgcz przeciwnie, wyraznie cieszyt sie, stojac twarzg pod wiatr, jak pies
Z glowa wystawiong przez okno samochodu.

Teraz westchnat z rezygnacja, jakby niedtugi rejs todzig byl zbyt krotkim
przerywnikiem. Zdjat okulary i zaczat wycieraé¢ z nich krople wody.

— Dryden, zast¢pca komendanta gtownego. A z nim sir Stephen Villiers.

Odwrdcitem si¢ plecami do nabrzeza, rozumiejac jego obawy. Nigdy nie
styszatem, zeby zastepca komendanta gléwnego asystowal przy zwyklym
odzyskaniu zwlok, atym bardziej razem zrodzicem ofiary. Byt to bardzo
niefortunny pomyst, by naraza¢ na niepotrzebny stres zard6wno krewnego, jak
I funkcjonariuszy policji muszacych pracowac pod takg obserwacja.

Podchodzilismy do szop przedsigbiorstwa w ciszy przerywanej tylko
krotkimi rozkazami sierzanta policji morskiej. RHIB zwolnit, dziob opadt na wode,
a silnik mruczat tagodnie. Fale omywaly rurowaty kadlub, gdy 16dZ samym
rozpedem pokonywata ostatnie jardy do brzegu. Woda w zalewie podniosta si¢
wystarczajaco, abySmy mogli zacumowaé, zamiast korzysta¢ z pochylni. 1odz
stukneta o nabrzeze, tuz obok znikajacych w wodzie betonowych schodow. Clarke
I pozostali obserwowali w milczeniu, jak policjant w granatowej kamizelce
wyskakuje na brzeg i zaktada cum¢ RHIB-a na metalowy pachotek.

— Pana kolej, doktorze Hunter — polecit Lundy. — Nosze zniesiemy na koncu.

Zdajac sobie sprawe z powagi postaci spogladajacych z géry, chwycitem
stopien 1czujac si¢ niezgrabnie w woderach i nieprzemakalnym kombinezonie,
podpartem si¢, wytazac z niestabilnej todzi. Stopnie byly Sliskie, a mokry beton



zabarwiony zielono przez algi. Na gorze zatrzymatem si¢, aby otrze¢ rece ze
szlamu. Gdy kobieta w kremowym plaszczu przeciwdeszczowym i mezczyzna
W kombinezonie podeszli do mnie, zdatem sobie sprawe, jak bardzo jestem
ubtocony.

— Doktor Hunter? Jestem inspektor naczelna Pam Clarke. A to profesor
Frears, anatomopatolog z Ministerstwa Spraw Wewngtrznych.

Clarke byta wysoka, szczupta, o krgconych rudawych wlosach, ktoére choc
usifowata nad nimi zapanowaé, $ciggajac je w kucyk, fruwaty w niesfornych
kosmykach wokoét jej bladej twarzy. Wiek Frearsa trudno byto okresli¢. Faliste
wlosy miat srebrzyste, ale twarz gladka, bez zmarszczek, mogt wigc roéwnie dobrze
mie¢ czterdziestke, jak by¢ dobrze zakonserwowanym szescdziesigciolatkiem.
W potaczeniu z rumianymi policzkami bon viveura nadawato mu to wyglad
rozpustnego cherubina.

—Nie podam panu reki —oznajmit wesoto, unoszac do gory dlonie
w rgkawicach. Popatrzyt na mnie znamystem. — Hunter, Hunter... Znam to
nazwisko. Czy my si¢ juz spotkalismy?

— Nie sadzg.

— Coz, tak mi przyszio do glowy.

Kiedy skierowal uwage na tadunek todzi, zerknaglem na dwdéch mezczyzn
w ciemnych ptaszczach na drugim koncu nabrzeza. Stali poza zasiggiem glosu, ale
I tak do$¢ niezrecznie byto prowadzi¢ t¢ rozmowe, zwazywszy na obecno$é
cztowieka, ktory zapewne byt ojcem ofiary. Sir Stephen Villiers wygladat na ponad
szescdziesiat lat. Ubrany byt w ciemnografitowy ptaszcz, pod nim nosil jasnoszary
garnitur. Rozwiane, rzedniejgce wlosy miat roOwniez szare, a teraz takze jego twarz
przybrala szarawy odcien, blednagcy w miar¢ obserwowania procesu wyciggania
noszy z todzi. Nie byto w nim na pozor nic, co wywieratoby wigksze wrazenie, ale
w jakis$ sposob zdawat si¢ emanowac o wiele wigksza wtadza niz towarzyszacy mu
starszy oficer policji. Dryden, zastepca komendanta gtownego, byl zbudowany jak
gracz w rugby. Miat twarz o kwadratowej szczgce, a spod 1$nigcego daszka czapki
spogladaty gteboko osadzone oczy. Gérowat nad stojacym obok mezczyzna, lecz to
ten nizszy przyciagat uwagg.

Patrzytem na catkowicie pozbawiong emocji twarz sir Stephena, a on by¢
moze wyczul moje spojrzenie, bo nagle podnidst na mnie wzrok. Spojrzenie byto
obojetne, wyzbyte zainteresowania, jedynie rejestrujace moja obecnos¢. Chwile
poOZniej znowu zaczat wpatrywac si¢ w nosze, pozostawiajgc mnie z poczuciem, ze
zostalem pobieznie oszacowany i natychmiast zapomniany.

Lundy tez juz wysiadt z todzi 1 wspinal si¢ po stopniach, sapigc z wysitku.
Nosze podjeto z rufy i poniesiono w §lad za nim.

— Ostroznie — ostrzegla Clarke, gdy wciggano je na nabrzeze. — Dobrze,
postawcie tutaj.



Postekujac z wysitku, policjanci z jednostki morskiej opuscili cigzar
I odstgpili od niego. Woda S$ciekala z noszy, tworzac katuze na betonie. Frears
podszedt do nich.

— No dobrze, co tu mamy? Zwloki w stanie rozktadu, zapewne meskie. Rana
postrzalowa glowy, jak sadz¢? — Nie czekajac na niczyja odpowiedz, skingl na
sierzanta. — Zerknijmy na to, dobrze?

Clarke lekko zesztywniata. Chociaz nie spojrzata w kierunku, gdzie stat sir
Stephen, byto jasne, o c0 jej chodzi.

— Czy nie powinni$my zabra¢ go do prosektorium?

—Ja tez nie lubi¢ pracowa¢ przed widzami, ale skoro juz tu jestem,
zamierzam zrobi¢, co do mnie nalezy.

Mowil uprzejmie, ale wystarczajaco zdecydowanie, by zniecheci¢ obecnych
do jakiegokolwiek wtracania si¢ do jego roboty. Z nieszcze$liwa ming Clarke
krotko kiwneta gtowa na sierzanta jednostki morskie;.

— Otworzcie.

Po otworzeniu suwaka nabrzeze owial mdlacy odor rozktadu. Blade ciato
w §rodku wygladato upiornie na tle czarnego plastiku. Jak topniejgca woskowa
kukta.

— Podejrzewam, ze poréwnanie z dokumentacjg dentystyczng bedzie
wyzwaniem — stwierdzil Frears, spogladajac na roztrzaskane pozostatosci ust
I dolnej szczgki. Przykucnat przy zwlokach. — Wyglad zewnetrzny sugeruje, ze to
mezczyzna, ktory znajdowat si¢ od jakiego$ czasu w wodzie. Rozchylcie bardziej
worek, dobrze?

Sierzant pochylit sie, zeby wykona¢ polecenie, i nagle zastygt. Przyjrzat si¢
blizej.

— Chwileczke, tam cos jest... O Jezul

Cofnat si¢ gwattownie, widzac nagly ruch wewnatrz odstonigtego gardta.
Co$ zwingto sie w szczatkach ust, a potem wyskoczylo do przodu jak srebrzysty
jezyk. Wegorz wypetzt na zewnatrz i wpadt do worka na zwloki.

— Wyglada na to, ze mamy pasazera — stwierdzit sucho Frears, lecz
zauwazylem, ze takze si¢ cofnat.

— Przepraszam — wymamrotal sierzant, lecz Clarke tylko machngta
niecierpliwie reka, czerwienigc si¢ lekko.

— Nie stojcie tak, wyrzuécie go.

Kiedy zabieralismy ciato, wggorz musiat si¢ ukry¢ w glebi przetyku. Sierzant
Z ming $wiadczaca, ze wolatby by¢ gdziekolwiek indziej, tylko nie tu, poszperat
obok ciala. Gdy wyciagnal rgke, trzymana w niej ryba wita si¢ jak waz, okrecajac
si¢ wokot obciggnietej rekawicg dtoni 1 przegubu.

— Co mam z tym zrobi¢, sir?

—No c6z, wedzone sg smakowite, ale sugeruje, zebyscie go wyrzucili —



odparl Frears. — Chyba ze przyda si¢ panu, doktorze Hunter?

Na pewno nie. To nie byly zwloki znalezione na ladzie, gdzie stworzenia
zamieszkujgce szczatki moga by¢ zroédiem informacji. Wegorz najwyrazniej
urzadzit sobie baze w wygodnym zrodle pozywienia 1 pozerat rozkladajace sie
tkanki albo przyciggane przez ciato drobniejsze stworzenia.

Z grymasem obrzydzenia sierzant strzgsnat zreki rybe, wrzucajac ja
z pluskiem do wody. Gdy Frears wrocit do badania zwlok, staratlem si¢ nie patrzec¢
na sir Stephena Villiersa. Widocznie ojciec denata chcial si¢ tu znalez¢, a obecno$¢
Ujego boku wyzszego oficera policji wyraznie $wiadczyla o jego wplywach.
Niemniej nie byt to widok, ktory cztonek rodziny powinien ogladac.

— Céz, rany wlotowa 1 wylotowa sg dos¢ oczywiste — kontynuowat Frears. —
Sadzac z rozmiarow uszkodzen, byt to albo pocisk duzego kalibru, albo srutowka.
Strzat oddano z bliskiej odlegtosci.

— Sadze, ze dubeltowka — wtracitem si¢. — W tylnej czesci tchawicy jest cos,
co wyglada jak przybitka z naboju Srutowego.

— Rzeczywiscie. — Frears zajrzal w glab rany. — Apod nig co$ jeszcze.
Metal... jakby $rucina.

Wczesdniej nie byla widoczna. Wegorz, wypelzajac na zewnatrz, musiat
przesuna¢ zakrywajaca ja przybitke.

— Moge zobaczy¢?

— Zapraszam.

Odchylit si¢, zebym mogt zajrze¢ do czegos, co kiedy$ byto ustami. Wida¢
bylo potyskiwanie czego$ okraglego i l$nigcego, co tkwito w zmasakrowanych
chrzastkach 1 koSciach za brazowg przybitka.

— Wydaje si¢ troche za duze na Srucine — zauwazylem. — | wyglada bardzie;
na wykonane ze stali niz otowiu.

— Mnostwo ludzi uzywa obecnie stalowych $rucin zamiast otowianych —
oswiadczyt patolog, najwyrazniej nie lubigc, by kto§ z nim dyskutowat. — Moze to
by¢ co$ w rodzaju loftki duzego kalibru. Bede wiedziat doktadnie, kiedy ja wyjme.

— Czy z takiej odlegto$ci $rucina nie powinna przej$¢ na wylot?

— Owszem, ale stalowe $ruciny sg o wiele twardsze od otowianych. Czgs$ciej
rykoszetuja, moze wigc ta jedna odbita si¢ i utkwila tutaj. W tej chwili jeszcze tego
nie wiem —wyjasnit zdemonstracyjng cierpliwoscig. —W kazdym razie,
przechodzac bardziej do panskiej dziedziny, doktorze Hunter, czy ma pan jakas
koncepcje, jak dlugo ciatlo przebywalo w wodzie? Bo ze najwidoczniej dos¢ dhugo,
aby utraci¢ dtonie 1 stopy, to juz wiemy.

Stowa ,,bardziej panskiej dziedziny” powiedziane byly znaczacym tonem.
Rozumiejac aluzje, wyprostowatem si¢ 1 spojrzatem na namoknigte zwioki.

—Trudno orzec — odpartem wymijajgco, usitujgc zdecydowac, jak wiele
moge powiedzie¢ na tym etapie. — Dwa razy dziennie, przy odptywie, bylo



wystawione na dziatanie temperatury powietrza, zatem rozktadato si¢ szybciej, niz
gdyby przez caly czas pozostawalo zanurzone. A W plytszych miejscach dlonie
I stopy mogly wlec si¢ po dnie, co przyspieszato wystagpienie uszkodzen.

Frears uniost brwi, demonstrujac mi swoje zdziwienie.

— Rzeczywiscie, zaczelo jednak powstawac przeobrazenie
thuszczowo-woskowe. A ten proces nie zachodzi z dnia na dzien.

— Nie jestem pewien, jak dalece mozemy na tym polega¢. Odziez mogtaby je
przyspieszy¢, zwlaszcza plaszcz. — Nie przeprowadzono zbyt wielu badan nad
przeobrazeniami  woskowo-tluszczowymi, lecz ztego, co wiedziatem,
kredowobiata substancja powstajagca w Czasie rozkladu podskoérnej tkanki
thuszczowej tworzyla sie szybciej w sytuacji, gdy ciato byto zakryte. A naturalne
wlokna, takie jak bawetna w plaszczu typu prochowiec, zazwyczaj nasilaly efekt
bardziej niz materialy syntetyczne. — Watpie, czy sze$¢ tygodni jest realnym
terminem. Nie w przypadku ptycizn i ptywow jak tutaj.

— Co wiec panowie sgdzicie? — wtracita si¢ Clarke.

— Mam wrazenie, ze doktor Hunter zdaje si¢ mie¢ watpliwosci w kwestii
okresu przebywania ciata w wodzie — wyjasnit jej Frears.

Odpowiedziata mu cisza. Moje watpliwosci zaczety narasta¢ juz wtedy, gdy
Lundy powiedziat mi o dwutygodniowej luce pomiedzy momentem, kiedy Villiersa
widziano po raz ostatni, azgloszeniem jego zaginigcia. Przez caly ten czas
musialby unikng¢ wszelkich kontaktéw z osobami, ktore go znaty, co oznacza, ze
cokolwiek si¢ znim stato, prawdopodobnie miato miejsce wkrotce po tym, jak
uspiono jego psa. To zas$, jak stwierdzil Lundy, Swiadczyto, ze $mier¢ nastgpita
raczej przed szeScioma, a nie czterema tygodniami.

Rzecz w tym, ze nie sadzilem, aby te szczatki mogly przebywa¢ w wodzie
tak dhugo. Gdyby cialo dryfowalo przez dodatkowe dwa tygodnie — czy chocby
jeden —bytoby w jeszcze gorszym stanie niz obecnie. A wigc albo Leo Villiers
zdotal catkowicie odizolowac si¢ od $§wiata na dwa tygodnie i dopiero potem si¢
zastrzelit, co bylo mozliwe, lecz malo prawdopodobne, albo nie byty to jego
zwloki.

— Chce faktéw, a nie domystéw — warkneta Clarke, nie podnoszac glosu. —
Jak szybko mozemy potwierdzi¢, ze to Leo Villiers?

— Coz, sadze, ze dokumentacja dentystyczna czy odciski palcow raczej si¢
nie przydadzg — odparl Frears, przeciggajac samogloski. — Zrobi¢, co w mojej
mocy, ale zapewne bedziemy musieli czeka¢ na wyniki badan DNA. Chociaz...

Przerwat, styszac kroki kogo$ nadchodzacego po betonowym nabrzezu.
Odwrocitem si¢ 1 zobaczytem, ze to sir Stephen Villiers. Zastepca komendanta
gltownego Dryden takze szedt w nasza strong, trzymat si¢ jednak kilka krokow za
starszym mezczyzng 1 miat ming, jakby wolal, aby go tu nie byto. Clarke ruszyta
naprzeciwko Villiersa, blokujgc mu dostgp do noszy stojacych na betonie nabrzeza.



— Sir Stephenie, nie sadzg...

— Chce zobaczy¢ syna. — Jego glos byl suchy i beznamietny, lecz brzmiato
W nim niewzruszone poczucie wtadzy.

— Przepraszam, jeszcze nie wiemy, czy...

Villiers juz ja mijat. Spojrzata btagalnie na Drydena, ale obojetna mina
wyzszego oficera wyraznie dawata do zrozumienia, ze nie ma zamiaru si¢ wtracac.
Clarke poczerwieniata, co przy rudawych wlosach i bladej cerze bytlo wymownym
swiadectwem jej stanu emocjonalnego. Milczata z zaci$nigtymi wargami, gdy sir
Stephen stangl nad otwartym workiem. Przez kilka sekund cisz¢ zaktocaty tylko
krzyki mew. Wiatr targat siwe wlosy mezczyzny spogladajacego w dot na to, co
lezalo na betonowym nabrzezu.

— Poznaje ptaszcz. — Glos sir Stephena byt réwnie beznamigtny jak jego
wyglad. — To ten stary, od Colliera na Jermyn Street. Mo syn miat tam otwarty
Kredyt.

Clarke i1 Lundy popatrzyli na siebie. Frears ponownie zainteresowal sig¢
zwlokami.

—Tu jest metka — powiedzial, ostroznie unoszac plaszcz, aby spojrze¢ na
podszewke. — ,,Collier’s Krawiectwo na Zamdwienie”.

— Zegarek takze nalezy do niego. Wewnatrz znajdziecie dedykacj¢. Matka
kupita mu go przed swoja Smiercig. — Sir Stephen uniost glowe i spojrzat na Clarke
z zimnym wyrazem twarzy. — Od samego poczatku méwitem pani, ze moj syn nie
zyje, pani inspektor naczelna. Moze teraz przyjmie to pani do wiadomosci.

— Sir Stephenie, ja...

— Moj syn ewidentnie padt ofiarg wypadku z bronig. Nie potrafi¢ zrozumiec,
co mozna 0s13gnac¢, przeciagajac ten 1 tak juz bolesny proces.

—Jestem pewien, ze inspektor naczelna Clarke zadba, zeby oficjalna
identyfikacja otrzymata priorytet — o§wiadczyt Dryden. Jego obcesowy baryton byt
rownie szorstki jak stowa. — Mam racjg, pani inspektor?

— Oczywiscie. — Clarke starata si¢ zachowa¢ neutralny wyraz twarzy, lecz nie
mogta powstrzymac¢ rumienca. — Doktorze Hunter, mogliby$my przeprosi¢ pana na
chwilg?

Skingtem zulgg glowa. Nie mialem niczego do roboty, dopdki ciato nie
znajdzie si¢ w prosektorium, i nie miatem ochoty uczestniczy¢ w dyskusji z ojcem
denata. Lundy mowil, ze sir Stephen Villiers odrzucit wszelkie sugestie, by jego
syn mogt popelni¢ samobojstwo. Bylo to zrozumiate, ale nie moglto zmieni¢
faktow, w tym itego, ze chociaz zadana z bliskiej odleglosci z dubeltowki rana
postrzalowa twarzy mogla by¢ spowodowana w rézny sposob, to nader rzadko
powstawata na skutek wypadku.

Takze zinnego powodu bylem zadowolony, ze moglem odejsé. Zle to
zinterpretowatem. Jakkolwiek by nie ocenia¢ sposobu bycia sir Stephena, to



rozpoznanie przez niego plaszcza oraz zegarka syna na dobra sprawe rozwiewalo
wszelkie watpliwos$ci dotyczace tozsamosci zwtok. Teraz moje wahania co do tego,
jak dlugo przebywaly w wodzie, wlasciwie tracily znaczenie. By¢ moze za bardzo
si¢ staratem, pomyslalem ze zmgczeniem. Szukalem problemow, ktorych nie byto.
| zaczatem zdawac sobie sprawe z prawdziwego powodu zaproszenia do wzigcia
udzialu w odzyskiwaniu zwlok. Policja morska nie musiata bra¢ ze sobg
antropologa sagdowego. Moja obecnos¢ byla jedynie odfajkowaniem sprawy,
zadbaniem, aby wplywowy ojciec denata nie moégt ich oskarzy¢ o przeoczenie
czegokolwiek.

Po prostu zabezpieczali sobie tyty.

Moje wodery z szelestem ocieraty si¢ o Siebie, gdy schodzilem z nabrzeza
I kierowatem si¢ do mojego samochodu zaparkowanego za szopami. Teraz stalo
tam wigce] wozow, ajednym znich byl szykowny czarny daimler
Z przyciemnionymi szybami. Mata szansa, by budzet policji albo uposazenie
anatomopatologa pozwalaty na taki wydatek, musial wigc naleze¢ do sir Stephena.
Mg¢zczyzna, ktorego uznatlem za kierowce, stal oparty o maske znogami
skrzyzowanymi w kostkach. Miat na sobie elegancki, lecz funkcjonalny garnitur
W kolorze zblizonym do urzedowego ciemnoszarego oraz krawat, co sprawialo, ze
wygladat jak umundurowany. Kiedy wyszedlem zza rogu, szybko opuscit dionie,
ale rozluznit si¢ na widok mojego kombinezonu oraz ubtoconych woderow i1 znéw
zaciagnal sie papierosem, ktory witasnie miat wyrzuci€. Sir Stephen najwyrazniej
nie lubit pracownikow palacych w pracy.

—To on czy ona?

Spojrzalem na niego z zaskoczeniem.

— Stucham?

Patrzyt na mnie przez dym wijacy si¢ przed jego twarza. Nie bylo w nim nic
niezwyklego. Przecietny wzrost, przecigtna budowa ciala, zgrabnie przyciete
ciemnoblond wtlosy. Jedyna charakterystyczna cechg byly dzioby na policzkach,
pozostato$¢ po dawnym tradziku. Z daleka datem mu okoto czterdziestu lat, ale gdy
podszediem blizej, dostrzeglem oznaki starzenia — siwiejgce wlosy na skroniach,
delikatne zmarszczki w kacikach ust i oczu. Blizej pi¢édziesiatki, pomyslatem.

Strzasnat popidt z papierosa.

— Cialo, ktore przywiezliscie. To on czy kobieta?

Mowigc ,,on”, mial na mysli syna pracodawcy. Musiatby by¢ $lepy, zeby nie
zorientowac si¢, co robimy na nabrzezu, 1 nie trzeba bylo geniusza, zeby domysli¢
sie, ze musiaty to by¢ zwloki albo Leo Villiersa, albo Emmy Derby. Dostrzezono je
wczoraj, no i1 dzi$ pewnie cata okolica gadata tylko o tym.

Ja jednak nie mialem zamiaru podsyca¢ zadnych plotek.

— Przykro mi. Nie mogg panu pomoc.

Usmiechnat si¢ blado.



— Okej. Tylko rozmawiamy.

Nie zwracajagc juz na mnie uwagi, zaciggnal si¢ papierosem, dalej
obserwujac wegiel szopy. Podszedlem do mojego samochodu, znowu wracajac
mysla do sceny na nabrzezu, ale bez wzgledu na to, jak wiele razy odtwarzatem
w mysli jej przebieg lub analizowalem moje rozumowanie w sprawie czasu, ktory
uptynal od momentu $mierci denata, nie zaczatem czuc si¢ lepie;.

Otworzyltem bagaznik, przysiadlem na jego krawedzi, Sciggajac wodery,
a nastgpnie z wysitkiem zdjatem kombinezon. Pomimo chtodu bylem pod nim
mokry od potu, wrgcz w nim pltywalem. Teraz, kiedy zwtoki juz wydobyto, zdalem
sobie sprawe, ze jestem obolaly iczuje si¢ bardziej rozbity niz w najgorszej
chorobie. W nadziei, ze cokolwiek by mi zaczynato dolegaé¢, wkrotce minie albo
przynajmniej jeszcze troche poczeka, wytartem si¢ recznikiem i wypilem tyk
zimnej wody z jednej z butelek, ktore wlozytem do lodowki turystycznej. Byt
w niej takze ser brie, kupiony jako prezent dla Jasona i Anyi, iwidzac go,
poczulem, jak upadam na duchu na mysl o czekajacej mnie jezdzie przez caty kraj
az do Cotswolds.

Skup si¢ na robocie i przestan si¢ nad sobg uzala¢, skarcitem si¢ w duchu.
Dygocac na zimnym powietrzu, zakrecitem butelke z wodg. Wlasnie wktadalem
marynarke, gdy zza szopy wyszli sir Stephen i Dryden. Wida¢ rozmowa, ktorg
Clarke chciata przeprowadzi¢ na osobnosci, dobiegla konca. Energicznie uscisneli
sobie dlonie ikazdy poszedt do wiasnego samochodu. Kierowca daimlera stal
wyprostowany na bacznos¢, a papieros znikngt bez $ladu, kiedy z wycéwiczong
sprawnoscig otwieral tylne drzwi wozu. Sir Stephen wsiadt do $rodka, nie
zaszczycajac mnie spojrzeniem, podobnie jak jego szofer, po zamknigciu drzwi
zajmujacy miejsce za kierownicg. Silnik wielkiego wozu odpalil z niskim
pomrukiem i daimler, chrzgszczac oponami na pokruszonym betonie, ruszyt
w kierunku bramy.

Tymczasem od strony nabrzeza nadeszli ludzie z policji. Clarke skierowata
si¢ prosto do volkswagena, a za nig pojawit si¢ Frears, ktory juz zdazyl zdjac
kombinezon i zmienit si¢ w elegancika w dobrze skrojonym garniturze w prazki
I jasnobrgzowych potbutach. Wygladat na dobrze odzywionego, co wczesniej
maskowat ubiér ochronny, ale anatomopatolog miat do§¢ pewnosci siebie 1 tupetu,
by nie psu¢ sobie humoru nadmiarowym sadetkiem.

Idac do wygladajacego rownie wytwornie jak on bmw, pomachat mi
protekcjonalnie dtonig 1 zawotal:

— Spotkamy si¢ na sekcji!

W odpowiedzi uniostem rgke, czujac si¢ przy nim niechlujny i zaniedbany.
Teraz pojawity si¢ nosze niesione przez dwoch funkcjonariuszy policji morskie;.
Towarzyszacy im Lundy odiaczyt si¢ od nich, aby podej$¢ do mnie, tamci za$
skierowali si¢ do pozbawionej okien czarnej furgonetki.



— Przepraszam za t¢ sytuacje. Nie spodziewatem si¢ tu sir Stephena —
powiedzial.

— Wszystko w porzadku?

Us$miechnat sig.

— Bylo to co$, co nazywajg szczera wymiang pogladow. Czyli on mowil,
amy stuchalismy. W obecnosci zastgpcy komendanta gtownego inna opcja nie
wchodzita w gre.

— Wczesniej Dryden chyba nie angazowat si¢ w dochodzenia?

—Teraz tez si¢ nie angazuje, przynajmniej oficjalnie. Jak jednak
wspomniatem wczesniej, sir Stephen ma wielkie wptywy, w zwigzku z czym nikt
nie chce dziala¢ mu na nerwy. Pojawienie si¢ tu komendanta mialo mu udowodnic¢,
ze traktujemy sprawe powaznie. A takze ustawi¢ nas do pionu.

To na pewno si¢ udato.

— Powiedzial, ze syn zgingt w wyniku wypadku. Nadal nie moze uwierzy¢
W inng mozliwos$¢, czy tak?

Lundy w zamysleniu iz lekkim zaktopotaniem potart brzuch. Komisarz
wyraznie ma problemy z zoladkiem, pomyslalem, przypominajac sobie jego
tabletki na nadkwasote.

— Panskie przypuszczenia sg rownie dobre jak moje, ale od chwili zaginigcia
Leo jego prawnicy spadali na nas jak tona cegiet przy kazdej sugestii, ze to mogto
by¢ samobdjstwo. Wie pan, jak dotrze¢ do kostnicy? — ucigt zdecydowanie dalsza
r0ZMOwe.

Przytaknatem. Przed sekcja zespot policyjny powinien spotkac si¢
z patologiem, technikami z prosektorium iréznymi specjalistami medycyny
sadowej, takimi jak ja. Kostnica byta w Chelmsford, dobrg godzine jazdy stad, ale
kiedy tylko wydostane si¢ z labiryntu nad rozlewiskiem, nie powinienem miec
trudnosci z dotarciem na czas.

Po odejsciu Lundy’ego przez kilka chwil staralem si¢ pozby¢ skurczow
w karku. Uczucie, ze co$ zaczyna mi dolegaé, powrdcito i pojawily si¢ pierwsze
oznaki bolu glowy. Starajac si¢ je zignorowal, wrzucitem zablocone wodery
I kombinezon do plastikowych workéw na $mieci, a potem wcisnglem je do
bagaznika.

Zatrzasnagtem go 1 przystangtem, by popatrze¢ na rozlewisko. Przyptyw
przemienil je dramatycznie i1jatowe lachy mulu zastgpita szeroka powierzchnia
lekko wzburzonego morza, ktére prawie catkowicie zakryto Barrows, tak ze tylko
szczyty najwickszych mielizn wystawaty nad powierzchnig. Dalej w ujsciu staly na
szczudtowatych podporach trzy wieze porzuconego fortu morskiego.

Odwrocitem si¢, gdy zachrzg¢scity za mng opony czarnej furgonetki firmy
pogrzebowej zmierzajacej do kostnicy. Za nig jechal, kolyszac si¢ na wybojach,
policyjny land rover, ciggnac za sobg przyczepke z RHIB-em. Gdy zniknely,



znowu zapanowal spokdj. Jeszcze przez chwile napawatem si¢ przesyconym
zapachem mutu 1 soli powietrzem, rozejrzatem si¢ po raz ostatni wokot 1 uznatem,
ze cho¢ tutejszy krajobraz trudno nazwaé¢ malowniczym, wcigz byto w nim co$
uspokajajacego. Chciatbym posta¢ tu dluzej, ale bylem juz ostatni. Na parkingu
zostat tylko mo6j samochod.

Musiatem wrecz zmusi¢ si¢ do ruszenia z miejsca, lecz wreszcie wsiadtem
do samochodu, przejechalem przez otwartg brame, zatrzymatem si¢ 1 wysiadiem,
zeby ja zamkna¢. Nie mialem czym jej zabezpieczy¢, ale by¢ moze nie bylo takiej
potrzeby. Szopy nie mialy rozbitych okien ani pomazanych graffiti $cian, czego
mozna byltoby si¢ spodziewac blizej miasta czy miasteczka, watpilem tez, by
zostato w nich cos, co mozna by ukras¢. Potencjalny wandal musiatlby by¢ bardzo
znudzony lub zdeterminowany, zeby wlec si¢ az tuta;.

Wracatem droga, ktorg tu przyjechalem, przejezdzajac przez to samo
zaniedbane miasteczko, zdajace si¢ wygladaé jeszcze bardziej posepnie niz
wczesniej. A potem zmienilem trase¢, ruszajac skrajem obszaru nazywanego przez
Lundy’ego Backwaters. Droga, ktdéra jechatem, formalnie nie byta jednopasmowka,
lecz niewiele si¢ od niej roznila, wijac si¢ meandrami, co wymuszal rozmokty
teren. Po jej obu stronach rosty wysokie zywoptoty z gltogu, skutecznie utrudniajac
dostrzezenie tego, co krylo si¢ za zakretem. Bardzo uwazatem, od czasu do czasu
siegajac do wskazdwek inspektora, aby sprawdzié¢, czy nadal jade we wlasciwym
kierunku. Trudno bylo mie¢ pewnos¢, ale nie wygladato tez na to, zeby byl tu
nadmiar drog nadajacych si¢ do jazdy.

Mimo wszystko, w miare¢ jak jedno pozbawione cech szczegolnych pole lub
mokradto zlewato si¢ z nastepnym, zaczatem si¢ niepokoié, ze gdzie$§ skrecitem nie
wte strong. Poczutlbym si¢ pewniej, gdybym po drodze spotykat jakies inne
samochody, ale zostalem obdarzony niechcianym luksusem samotnosci. Siggnagtem
do wilacznika nawigacji satelitarnej. Nawet gdyby ztrudem radzila sobie
Z tutejszymi poplatanymi szlakami, mimo wszystko mogtaby da¢ mi jakie$ pojecie,
gdzie si¢ znajduje.

Bebnitem palcami po kierownicy, czekajac, az wirujacy dysk zostanie
zastgpiony przez mape.

— No, dalej... — mruknatem, wyciagajac rgke, aby postuka¢ w wyswietlacz.
Nie spuscitem drogi z oczu na dluzej niz utamek sekundy.

Kiedy spojrzatem na nig znowu, tuz przed maska miatem cztowieka.



Rozdziat 5

Szedt srodkiem drogi, odwrocony do mnie plecami. Wceisngtem hamulec,
jednoczesnie obracajac z calej sily kierownice. Rozlegl si¢ przyprawiajacy o bodl
zebow zgrzyt, kiedy bok samochodu otart si¢ o zywoplot, a potem woz ostro si¢
zakolebal, wjezdzajac bocznymi kotami na trawiaste pobocze. M¢zczyzna mignat
mi za szybg 1 ustyszalem ghluche tupnigcie. Poczulem mdtosci, wewnetrzng pustke,
gdy walczytem zsamochodem tamigcym galezie, aby wreszcie zatrzymac si¢
Z poslizgiem na ttuczniu.

Rzucito mnie na pasy, szarpneto gtowa 1 w utamku sekundy wstrzas odrzucit
mnie do tylu w fotelu. O Boze, pomyslatem tepo, odwracajac si¢ z tomoczacym
sercem, by spojrze¢ za siebie.

Mezczyzna stat na drodze.

Spodziewatem si¢ zobaczy¢ zakrwawione ciato posrodku jezdni albo
odrzucone na zywoptot. Widok faceta wyraznie calego i zdrowego miat ozywczy
walor ufaskawienia. Rozdygotanymi rgkami otworzylem drzwi samochodu
I wysiadtem na niepewnych nogach.

— Nic panu nie jest? — zapytatem.

Patrzyl na mnie jak na powietrze wylupiastymi oczami, ktére mrugaty
W pociagtej, wychudzonej twarzy. Byt wysoki, chudy jak szkielet, ubrany w stary,
wytluszczony brazowy ptaszcz przeciwdeszczowy i gumiaki. Siwiejace wlosy miat
zmierzwione, bladg twarz okalata nierowna, skottuniona broda. Oburacz przyciskat
cos do piersi, a kiedy odwrdcil do mnie glowe, zorientowalem sig, ze to mewa.

— Nic panu nie jest? — powtdrzytem, robigc Krok w jego strong. Cofnat si¢
gwaltownie, wyraznie sptoszony. Mimo swojego wzrostu miat w sobie co$
bezbronnego. Zatrzymalem si¢, unoszac do gory dtonie. — Juz dobrze, chcialem si¢
tylko upewnic¢, ze nie zostat pan ranny.

Usta m¢zczyzny poruszyly sie, jak gdyby chcial co$ powiedzie¢, a potem
jego spojrzenie przesun¢to sie w bok i wcigz tulgc do siebie mewg, ruszyl przed
siebie.

—Nie, chwilke... — zaprotestowatem, ale nie zwrocit na mnie uwagi.
Cholewy gumiakoéw telepaty si¢ luzno na jego dtugich jak u bociana nogach, gdy
czlapigc, mingl mnie, jakbym w ogole nie istnial. Jedynie niesiona przez niego
mewa zdradzala jakie$§ zainteresowanie, odwracajac glowe, by utrzymaé mnie
w polu widzenia, | mrugajac jednym gniewnym okiem.

No dobra... Przygladatem mu si¢, wcigz wstrzasniety. Gdybym wszedt
w zakret nieco szybciej, walngtbym go jak nic. Wybral glupie miejsce na postdj,
lecz jego obszarpany wyglad 1 zachowanie sugerowatly, ze moze mie¢ cos z glowa.
Niepewnie patrzylem w $lad za nim. Po prostu odjecha¢ byto wbrew moim



zasadom, nie widziatem jednak innych mozliwosci. Nie byt ranny i chociaz jego
sposob wedrowania droga zagrazatl zarowno jemu, jak iinnym kierowcom, nie
moglem zatrzymaé go sitg. Poza tym chude jak patyki nogi catkiem sprawnie
pokonywaly przestrzen i juz zdazyt znikna¢ za nastepnym zakretem.

Po raz ostatni popatrzylem na pusta droge 1 wrocitem do samochodu. Nie
byto powazniejszych uszkodzen, tyle ze podczas manewru cofania gatezie gltogu
podrapaly karoseri¢. Zaciskalem zg¢by, gdy skrobaly po btotniku i drzwiach,
starajgc si¢ nie mysle¢ o lakierze.

Ruszajac, spojrzatem na zegar na tablicy. Wcigz miatem do$¢ czasu, aby
zdazy¢ na odprawe, nie sta¢ mnie jednak bylo na dalsze opoznienia. Gtowa mi
pckata. Bolata juz wczesniej, a wstrzgsy wywotane gwattownym hamowaniem
dotozyly swoje. Otworzylem okno w nadziei, ze Swieze powietrze pomoze mi dojs¢
do siebie, i jechatem wolno, na wypadek gdyby obszarpaniec postanowit zrobic
sobie postd) na ktoryms$ z niewidocznych zakretow. Zaczatem si¢ juz rozluzniac,
sadzac, ze poszedt na skroty przez jedno z pdl, kiedy po mini¢ciu kolejnego zakretu
nagle zobaczylem go znowu.

Szedt §rodkiem drogi, prosto przede mna.

Och, na lito$¢ boska... Powoli podjechatem do niego od tytu. Nie odwrocit
si¢ ani nie okazal cienia zamiaru zejscia mi z drogi. Po prostu wlokt si¢ apatycznie
W jednostajnym tempie, tulac do siebie mewg. Moja dton odruchowo przesuneta si¢
na klakson, lecz go nie przycisneta. Widac¢ byto, ze gos¢ jest w kiepskim stanie
I nie chciatem go przestraszy¢.

Petztem wiec w zotwim tempie tuz za nim. Po chwili opuscitem szybe
I wychylitem glowe przez okno.

— Podwiez¢ pana?! — zawotlatem. Bylo malo prawdopodobne, zeby szedt
z daleka, powinienem wiec zdazy¢ go podrzuci¢, jesli mieszkat w poblizu. To
usungtoby go zdrogi ijednoczesnie uspokoito moje sumienie. Bardzo
pryncypialnie, mrukngt szyderczo mdj wewnetrzny gtos. Uciszytem go, thumaczac
sobie, ze jesli dowiem si¢, gdzie mieszka, zawsze bede mogt poézniej skontaktowac
si¢ ze stuzbami socjalnymi. W chwili obecnej bylem potrzebny gdzie indziej.

Mezczyzna szedl przed samochodem, nie reagujac. Zastanawiajac si¢, czy
moze jest ghuchy, zawotatem znowu. Tym razem lekkie poruszenie jego glowy
w bok zdradzito, ze mnie styszy.

On po prostu nie zwracal na mnie uwagi.

Whbrew samemu sobie czutem narastajgca frustracje. Sprobowatem inacze;j.

— Moze mnie pan przepusci¢?! — krzyknatem.

Znowu zadnej reakcji. Spojrzatem na luke pomiedzy nim a zywoptotem,
zastanawiajac si¢, czy zdotam si¢ tamtedy przecisnagé, szybko jednak datem sobie
Z tym spokoj. Droga byla zbyt waska, zreszta 1 tak proba przepchnigcia si¢ obok
pieszego nigdy nie jest dobrym pomystem. Samochod rzezit na pierwszym biegu,



ja za$ wbijatem wzrok w plecy dryblasa w brudnym ptaszczu przeciwdeszczowym
cztapigcego droga z tg idiotyczng mewa. Czujac si¢ lepki od potu i w Kiepskiej
formie, przygryzatem warge, irytujac si¢ strata czasu, zwlaszcza ze tamten
wygladat, jak gdyby mogl wedrowaé tak calymi milami, a cata ta sytuacja nie
bytaby dobrym usprawiedliwieniem, gdybym sp6znit si¢ na odprawe.

Albo w ogole si¢ na niej nie zjawil.

Zastanawialem sie, czy nie wysig$¢ z Wozu i nie sprobowac przekonac go, by
mnie przepuscil, ale cho¢ siedziatem jak na szpilkach, wiedziatem, ze bytoby to
proszeniem si¢ o ktopoty. Bytem tylko lekarzem rodzinnym, nie psychiatra, a ten
cztowiek najwyrazniej miat problemy 1 chociaz wydawat si¢ dos¢ niegrozny, nie
sposoOb byto przewidziec, jak zareaguje, jezeli poczuje si¢ zagrozony.

A wyraznie widzialem oznaki, ze si¢ denerwuje. Zaczal iS¢ szybciej,
przekrgcatl glowe na bok, zeby zerknaé przez ramig¢. Cokolwiek z nim si¢ dzialo,
byt bezradny 1 przerazony, ja natomiast wcale mu nie pomagatem, jadac tak blisko
Za nim.

Z westchnieniem zwigkszylem zatem dystans, pozwalajac samochodowi
niemal si¢ zatrzymac, by tamten mogt si¢ oddali¢. 1 co teraz? Nawigacja wreszcie
zlapata oddech 1 GPS zaczat prébowac sie zorientowaé, gdzie jestem. Lundy
ostrzegal, zebym wtej okolicy na niej nie polegal, lecz nie potrzebowatem
alternatywnej drogi, tylko objazdu, abym mogl wyprzedzi¢ idacego droga
mezcezyzng. Zblizatem si¢ do zjazdu, ktory wydawat si¢ laczy¢ z ta droga mnie;j
wiece] mile dalej. Wyprowadzitby mnie na stone bagna Backwaters, ale tylko na
chwile. Jedno byto pewne — jezeli czegos nie zrobig¢, zdaze na czas.

Droga przede mng byta pusta. Ruszytem znowu, obserwujac, jak oznaczajaca
moja pozycje strzalka na ekranie zbliza si¢ do zjazdu. Nigdzie nie byto widac
wedrowca. Znowu zaczatem si¢ zastanawiac, kim byl, jakg miat histori¢ 1 co robit
Zta cholerng mewa? Byla jakim$§ jego ulubionym zwierzatkiem czy po prostu
znalazt rannego ptaka?

Niemal przegapilem zjazd. Nie zauwazytem go, dopoki nie znalaztem si¢ tuz
przy nim. Byla to wlasciwie tylko luka w zZywoplocie, waska §ciezka odchodzaca
od drogi pod katem prostym. Glogi zywoptotu byly tu rozros$nigte, ogradzaty
drozke po obu stronach. W nadziei, Zze nie napotkam innego samochodu, jechatem
nig jakie§ ¢wier¢ mili. Asfalt byl popekany, ze szczelin wyrastaty jakie$ zielska
I trawa. Nie bylo ich tylko na dwoch rownoleglych koleinach wyjezdzonych przez
poprzednie pojazdy. Zywoptot prowadzil mnie, nie pozwalajac dostrzec, dokad
jade. Wedlug mapy jednak powinno by¢ tu skrzyzowanie z odgatezieniem
prowadzacym w bok. Musiatem w nie skreci¢ 1 przejecha¢ jakas mile, po czym
bede mogt wréci¢ na droge, z ktorej zjechalem. Uspokajalem sie, ze wcigz mam
do$¢ czasu, aby dotrze¢ na odprawe, kiedy zywoptot si¢ skonczyt i zobaczytem, co
znajduje si¢ przede mna.



Rzeka.

Szeroki pas wody odcinajacy mnie od drogi po drugiej stronie. To nie rzeka,
uswiadomitem sobie, lecz ptywowy strumien. Musial wpada¢ do ujscia, a teraz
wypetnial go dodatkowo nadchodzacy przyplyw. Siegal daleko w glab ladu, ale
woda pokryla juz wieksza czg$¢ jego mulistego dna. Trasa sygnalizowana przez
nawigacje satelitarng byla w rzeczywisto$ci waziutkg grobla, nierownym pasem
naniesionych kamykoéw. W czasie odplywu przejechanie nig nie stanowiloby
problemu, teraz jednak jej fragmenty byly juz pod woda, ktéra na moich oczach
zalewala pozostaty czesc.

Nie mogac uwierzy¢ wten najnowszy przejaw pecha, zaklgtem
| zatrzymatem samochdd. Nie bylo do$¢ miejsca, aby zawrdcié, mnie za$ nie
usmiechata si¢ jazda tylem zpowrotem do kretej szosy. Patrzac na szybko
zalewang groble, nakazatlem sobie wzigc¢ si¢ w gars¢. W tym miejscu strumien nie
byt bardzo szeroki i po drugiej stronie widzialem skrzyzowanie z drogg, ktora byta
moim celem. Woda pokrywajaca groble musiata by¢ ptytka 1 przeprawienie si¢ nig
nie mogto si¢ zbytnio r6zni¢ od jazdy po zalanej szosie. Niemniej wiedzialem, ze
ten stan nie utrzyma si¢ dtugo. Jezeli chciatem przejecha¢, musialem zrobi¢ to juz.

No ico robi¢? Jecha¢ czy zosta¢? Na dobrg sprawe nie mialem wyboru.
Wrzucitem bieg i ruszylem grobla.

Kamyki zazgrzytaly pod kotami, a potem ten odglos zmienit si¢ w Syk
rozbryzgdbw wody. Partem naprzdéd powoli, lecz rOwnomiernie, nie spuszczajac
wzroku z ledwie widocznego pasma grobli. W niektérych miejscach znikato
catkowicie, musialem wigc jeszcze zwolni¢ 1 ufa¢, ze nie ma zakretow. Kostki
moich zaci$nietych na kierownicy palcow bielaly, gdy woda rozpryskiwata si¢ na
boki jak fala dziobowa. Ale przeciwlegly brzeg byt coraz blizej 1 kiedy mingtem
potowe odcinka, narastajgce we mnie caly czas napigcie zaczgto opadaé. No,
prawie na miejscu.

Samochodem szarpneto, gdy przednie koto wjechato w zalang dziure.

Nie byla glgboka, wcale jednak nie musiata. Przod samochodu opadt,
zaglebiajac si¢ jeszcze bardziej w wode, 1 niemal natychmiast silnik zgast.

— O nie! —rzucitem glo$no, pospiesznie usitujgc odpali¢ go znowu. — Nie,
nie, nie...

Rozrusznik jeczat wystarczajaco dlugo, aby wzbudzi¢ we mnie nadzieje, ale
potem umilkt. Przekrgcitem kluczyk jeszcze raz, wciskajac go mocno, jak gdyby
mogto to co$ pomoc.

— No dalej...!

Rozrusznik zachecajaco zajgczat i zdecht ponownie. Probowatem znowu
I znowu, lecz silnik nawet nie zamruczal. Siedzialem w zapadlej nagle ciszy,
oszotomiony nowg katastrofg. Drugi brzeg byt w odlegtosci niewiele wigkszej niz
pare dlugosci samochodu. Gapitem si¢ na niego, a potem otworzylem drzwiczki



| wyskoczylem. Woda byla przerazliwie zimna i si¢ggata mi prawie do kolan.
Przelala si¢ przez prég, przemoczyta mi buty 1 spodnie. Jej napor zaskoczyt mnie
| przypomniatem sobie, jak Lundy moéwil, ze przyplyw wzbiera szybciej, niz
cztowiek moze biec.

Tyle Ze ja nie miatem zamiaru nigdzie biec. Szyba od strony kierowcy nadal
byta opuszczona, zatrzasngtem wiec szybko drzwi, by odcig¢é wodzie dostep,
| wlozylem do s$rodka jedna reke, chwycitem kierownice i wpierajgc ramig
w stupek drzwi, zaczalem pcha¢. Woz chybnat sie¢ do przodu i stanat. Koto wcigz
tkwito w dziurze. Klnac, zapartem si¢ stopami w kamyki i naparlem mocniej. Koto
nadal tkwito w dziurze, tym razem jednak bylem na to przygotowany i Kiedy
samochod odbil do tylu, napartem znowu, wykorzystujac ten impet, aby go
uwolnic.

Tak! Auto niemrawo zaczeto toczy¢ sie do przodu. Wcigz napieralem, woda
siegata mi do kolan, gdy z wysitkiem usitowatem posuwac si¢ do przodu. Grobla
stawala si¢ coraz mniej widoczna, bo przyptyw pochtaniat coraz wigksze jej czesci,
lecz ja uparcie kierowatem samochod w strong miejsca, gdzie wychodzita na drugi
brzeg. Prad wody szarpal mnie za nogi, robito si¢ coraz glebiej i pchanie maszyny
stawalo si¢ trudniejsze, niemniej z kazdym przebytym jardem zblizatem si¢ do
stalego 1adu. Nabieralem juz rytmu, kiedy samochodem znowu szarpneto 1 stanatl.
Przytrzymatem si¢ go, zeby nie upas¢, 1 od razu zdatem sobie sprawe, co si¢ stalo.
Kota wpadlty w kolejng dziure.

— Nie rob mi tego — jeknatem btagalnie, usitujac rozkotysa¢ woéz, zeby go
uwolnic.

Tym razem nie miatem szczescia. Cisnglem calg sitag na samochéd, stopy
slizgaty mi si¢ 1zapadaly w tluczen, kiedy usitowatem go znowu rozbujac, lecz
nawet nie drgnal. Dyszac ci¢zko, zrezygnowatem z prob, zrozumialem bowiem, ze
nigdzie nie pojedzie, jezeli nie usun¢ spod niego czeSci kamieni. I tak bylem
przemoczony po uda, wiec zdjatem ptaszcz, potozylem go na dachu i zakasatem
r¢kawy, a potem zanurzytem r¢ce w lodowatej wodzie, usitujagc wymacaé dziure,
w ktorej utkwilo przednie koto. Ostry tluczeh imuszle drapaty mi dlonie,
przecinaly moje pozbawione czucia palce, gdy usilowalem po omacku co$
wygrzebac.

Tylko marnowalem czas. Koto utkwilo zbyt mocno. Walnagtem pigsciag
W burte samochodu, wyladowujac frustracje, 1 usitowalem przypomnie¢ sobie, czy
W bagazniku mam co$, co pomogtoby mi w kopaniu. Wieko lodowki byloby marng
topata, lepszg jednak niz gote rece. Trzymajac si¢ karoserii, aby nie spas¢ z grobli,
przeszedtem z pluskiem na tyt wozu, ale juz otwierajac kufer, wiedziatem, ze nic to
niec da. Woda wzbierata zbyt szybko i zrobita si¢ tak gl¢boka, Ze nie bylem pewien,
czy w ogole zdotam przepchna¢ przez nig auto. Pozostawanie tu dluzej stawato si¢
niebezpieczne.



Mimo wszystko wcigz nie bylem gotéw sie poddac. Przyplyw jeszcze nie
siggngt bagaznika. Otworzytem go, nie zwracajagc uwagi na worek z woderami,
ktorych nie miatem czasu wilozy¢, 1 przyciagnatem do siebie lodowke. Wiasnie
zamierzalem zdja¢ jej wieko, kiedy ustyszatem dzwigk, staby, ale wyrazny
— warkot silnika. Podniostem glowe i1 zobaczytem co$§ szarego przesuwajacego si¢
za zywoptotem rosngcym wzdhuz drogi nad strumieniem.

Nadjezdzat samochod.



Rozdziat 6

Nie widziatem go wyraznie przez krzaki, ale jechal szybko. Woda chlupotata
mi wokoét kolan, kiedy pospiesznie przedostalem si¢ przed maske mojego wozu.
Gdy gleboki ryk wysokopreznego silnika stat si¢ glosniejszy, zaczalem
goraczkowo machac.

— Hej! Tutaj!

Samochod byt wystarczajagco blisko, abym mogt dostrzec, ze to jakis 4x4.
Nie bylo sposobu, by mnie nie zauwazyt, bedzie mnie mijat w odleglosci rzutu
kamieniem. Byl to land rover defender, ciemnoszary metalik, i kiedy podjechat
blizej, zobaczylem, ze twarz kierowcy obraca si¢ w moja stron¢. Samochod
zwolnit.

A potem przyspieszyl 1 ruszyt dale;.

— Nie! Co ty wyprawiasz!

Patrzylem z niedowierzaniem, jak land rover jedzie dalej drogg. Jak, do
diabta, mégt mnie nie dostrzec? Na szczescie, kiedy juz uznatem, Ze sobie
pojedzie, si¢ zatrzymat. Przez kilka sekund stat tylko z pracujacym silnikiem, az
w koncu szybko ruszyt na wstecznym. Przejechat za zjazd prowadzacy na groble,
lecz jedynie po to, zeby zakreci€ 1 znalez¢ si¢ przodem do strumienia. Podskakujac,
zjechal po Sciezce prosto do wody. Bryzgi wystrzelity w gore, gdy pelzt w moja
strong, 1 W koncu zatrzymat si¢ w odleglosci kilku jardow. Silnik mruczat miarowo,
a Z pionowej rury przy kabinie unosity si¢ spaliny. Gdy wiatr rozwiat dym, zdatem
sobie sprawe, ze to chrapy.

Mezczyzna otworzyt drzwi 1 zeskoczyt do wody. Po jego stronie nie byla tak
gleboka jak w miejscu, gdzie utkngl md; samochod, 1 wydawat si¢ nie zwracac
uwagi na to, ze zamoczyt dzinsy do kolan. Brodzac, przeszed! na tyt land rovera,
otworzyt drzwi, wyjat co$ ze srodka 1 wrécil na przod.

—Lap.

Rzucil w moja stron¢ zwinietg ling, trzymajac jeden jej koniec. Lecac,
rozwijala si¢ w powietrzu i chlupneta w wode pare centymetréw ode mnie.
Pospiesznie ztapatem jg, zanim zatongta, wrocitem do mojego wozu, gdzie macajac
w zimnej wodzie, odnalaztem zaczep pod zderzakiem i zawigzatem ling najlepiej,
jak potrafitem. Wyprostowatem si¢ 1 zobaczylem, ze mezczyzna juz umocowat
swoj koniec liny do na wpot zatopionego haka holowniczego land rovera.

—Kiedy zaczne cofa¢, trzymaj si¢ grobli! —zawotal. —Jezeli zjedziesz
z krawedzi, nie bede mogt cie wyciagnac.

Popatrzytem na pofalowang wode. Jasny pasek kamykow zniknat juz prawie
catkowicie.

— Nie widzg je;j.



— Po prostu kieruj si¢ na mnie. Migne¢ §wiattami, zanim rusze.

Odwrdcit si¢ 1 wsiadl do swego samochodu. Siggnatem przez otwarte okno
I chwycitem kierownice. Latwiej byloby prowadzi¢ woz z siedzenia Kierowcy,
gdybym jednak teraz otworzyt drzwi, cate wnetrze zostaloby zatopione. Silnik land
rovera nagle ryknal, zwigkszajac obroty, 1 jego reflektory dwukrotnie mrugnety.
Lina wynurzata si¢ z wody, powoli prostujac, az nagle si¢ naprezyla, rozsiewajac
deszcz kropelek. Przez sekund¢ nic si¢ nie dziato, po czym lina zadrzata,
samochodem szarpneto iruszyl naprzod. Whbijatem spojrzenie w land rovera
powoli wyjezdzajacego na tylnym biegu ze strumienia. Zaciskatem dlonie na
Kierownicy mocno az do bolu, gdy 4x4 wycofywat si¢ na brzeg.

| nagle md; samochod znalazt si¢ poza grobla, podskakujac na wybojach
drézki. Land rover dalej mnie ciagnal 1 odholowat dos¢ daleko, zanim si¢
zatrzymal. Z mojego auta wyplywaly strumienie wody i gdy otworzylem drzwi,
zobaczylem, ze w miejscu na nogi jest mokro. Niemniej uszczelki drzwi
powstrzymaty najgorsze przecieki, a fotele byly suche. Spojrzatem za siebie, na
strumien. Falujagca woda wypelniata go juz od brzegu do brzegu i nie byto widaé
najmniejszego $ladu grobli.

Odwrocitem si¢ na dzwigk trzasnigcia drzwi wozu mojego wybawcy.
Mezczyzna wygladal na jakie§ czterdziesci pie¢ lat, moze wigce], jego
rozczochrane ciemne wlosy 1 szczecina na podbrodku przyproszone byly siwizng.
Od nosa do kacikow ust biegly glebokie bruzdy i podobnie jak zmarszczki na
szerokim czole sugerowaly sklonno$¢ bardziej do grymasu niezadowolenia niz
usmiechu. Nosil okulary w grubej, lecz eleganckiej oprawie, miat na sobie
zamszowg marynarke wlozong na marynarski sweter 1 dzinsy. Wszystko bylo dos¢
znoszone, ale marynarka wygladata na droga, ana boku oprawki okularéw
spostrzegtem dyskretne logo projektanta.

Wyciagnatem reke.

— Dzigkuje, juz myslatem, ze...

— Cztowieku, co ci, do diabta, odbito?

Gwattownos¢ jego stow mnie zaskoczyta. Opuscitem dion, na twarz wypeltzt
mi rumieniec.

— Nawigacja satelitarna pokazywala, Ze tu jest objazd. Byt kto$ na drodze...

— Ghupi pan jestes$ czy Slepy? Widzisz pan to cate mokre co$? To nazywa si¢
woda. Nie jezdzi si¢ groblg w czasie pieprzonego przyptywu!

— Przyptywu jeszcze nie bylo, agdybym wiedzial o dziurach, nie
probowatbym si¢ przeprawiac. Tak czy owak jestem wdzigczny za pomoc.

Z trudem zmuszatem si¢ do spokojnego tonu. Nie potrzebowatem, by ktos
mi mowil, ze bylem ghlupi, 1nawet jesli mial umnie dlug, nie zamierzalem
pozwoli¢, aby wrzeszczal na mnie jaki§ zupelnie obcy typ. Zwlaszcza taki, ktory
najwyrazniej dtugo 1 ciezko myslal, zanim postanowit zawrécic.



Patrzyl na mnie wsciekle i niemal mogltem wyczu¢ bijacg od niego cheé
sprzeczki. Nie mogltem uwierzy¢, ze tak go rozezlito wycigganie mojego wozu ze
strumienia. Bylem jednak obolaty, przemoczony do nitki oraz nieodwotalnie
spozniony na odprawe patologa i akurat teraz mato mnie obchodzito, jaki ma
problem. Spokojnie popatrzylem na niego, utrzymujac zto$¢ na wodzy.

Po chwili odwrécit wzrok 1 odetchnat gieboko, jakby w ten sposodb pozbywat
si¢ czegos.

— No dobra, a w ogdéle co pan tu robi? Spotykamy tu niewielu ludzi, ktorzy
zapuscili si¢ tak daleko.

Zawahatem si¢. Do tej pory kierowca sir Stephena Villiersa chyba nie
pozostal jedyng osobg, ktora wiedziataby o znalezieniu ciata, a jezeli ten czlowiek
byt stad, nie mogl nie zauwazy¢ policyjnego smigtowca krazacego tu od Switu.
Szczegoty mogly by¢ zastrzezone, lecz sama operacja odzyskiwania ciata raczej nie
bylta tajemnica.

— Pomagatem w operacji policyjnej — wyjasnitem po chwili.

Jego spojrzenie nagle stalo si¢ bardziej przeszywajace.

— Jest pan tu z powodu zwiok?

Znowu si¢ zaczyna.

— Owszem, ale nie moge o tym mowic, wigc prosze nie pytac.

Musialo to zabrzmie¢ ostrzej, niz zamierzatem. Teraz to on wygladat na
zaskoczonego.

— Cbz, to przynajmniej uczciwe postawienie sprawy. To kim pan jest, jakims
policyjnym konsultantem?

— Antropologiem sgdowym.

Nie zdradzalem zadnej tajemnicy, niemniej odniostem wrazenie, ze to mu
wystarczylo. Westchnat.

— Przepraszam, ze tak mnie poniosto. Jestem Andrew Trask.

Przedstawit si¢ takim tonem, jakby powinno mi to co$§ mowié, ale nie
moéwito, a gdyby nawet, to bylem zbyt spiety, zeby si¢ tym przejaé. Uscisnaglem
wyciagnietg dion.

— David. David Hunter.

Powiew wiatru u$wiadomit mi, jak bytem zmarznig¢ty oraz przemoczony,
| zaraz zdalem sobie sprawe, ze Trask jest w nie lepszym stanie. Woda utworzyta
katuze wokot jego butow, a materiat dzinsow pociemniat az do kolan. Spojrzat na
moj samochod. Niemal widziatem toczacy si¢ w nim wewngtrzny spor.

— Nie bedzie pan mogt wezwac pomocy drogowe;.

— Mam ubezpieczenie — zaoponowatem, nie rozumiejac, o co0 mu chodzi. Nie
pierwszy raz trafiatem w zwigzku z moja pracg na takie zadupie 1 bytem pewien, ze
W razie jakiej$ awarii nie zostang pozostawiony wtasnemu losowi.

— Nie, chodzi o0to, ze nie zlapie pan zasiggu. Odbior jest tu w kratke.



— Przerwal 1znowu odnioslem wrazenie, ze stara si¢ podja¢ jakas decyzje.
— Zaholuje pana do mojego domu. To niedaleko ibegdzie pan mogt stamtad
zadzwoni¢ — oznajmil w koncu.

— Byloby wspaniale, dzigkuje — powiedzialem, zaskoczony tg nagla odmiang
PO jego wczesniejsze] Wrogosci.

Rzeczywiscie bylem wdzieczny za propozycje. Potrzebowalem wszelkiej
mozliwej pomocy, nawet gdybym musial wykona¢ sekcje sam, nie ogladajac si¢ na
odprawg.

Wzruszyt ramionami z ming wskazujaca, ze znowu ogarnety go watpliwosci.

— Nie moge pana tu zostawiC. Latwiej bedzie panu podac, jak tam dojechac,
a moj syn dobrze sobie radzi z silnikami. Moze begdzie mogl pomoc.

— Nie, to zbyteczne. | tak sprawitem juz panu wystarczajaco duzo ktopotow.

Mowitem prawde, poza tym nie chciatem, zeby jakis mechanik amator,
choc¢by dziatajacy w najlepszych intencjach, jeszcze pogorszyt sprawe.

Trask spojrzat na mnie dziwnie.

— To chyba nie ma znaczenia, prawda?

W innej sytuacji zastanowitbym si¢, co ma na mysli, lecz bytem zbyt
zme¢czony 1 zdolowany, aby si¢ nad tym zastanawiaé. Kiedy spojrzal na strumien
I si¢ wyprostowal, odniostem wrazenie, ze on takze utracit cze$¢ energii.

— No dobra, to ruszajmy — powiedziat.

* * *

W czasie gdy Trask zawracat land roverem, zeby mozna bylo zamocowac
ling do tylnego haka holowniczego, usitowatem zadzwoni¢. Musialem nie tylko
porozumie¢ si¢ z pomocg drogowa, lecz takze powiadomi¢ Lundy’ego, ze si¢
spdzni¢. Nie mialem pojecia, jakie szkody stona woda mogta wyrzadzi¢c w moim
samochodzie ani jak dlugo potrwa naprawa. Jezeli jednak zajdzie taka potrzeba,
bed¢ musiat zostawi¢ woz tutaj 1martwi¢ si¢ oniego pdzniej. Obecnie
najwazniejszg rzecza byto dostac¢ si¢ do prosektorium.

Trask miat racje, mowiac, ze nie ztapig tu zasiggu. Szwendatem si¢ z miejsca
na miejsce, na prozno usitujac znalezé jaki§ wyzszy punkt, lecz sygnatu jak nie
byto, tak nie bylo. Denerwujac si¢ op6znieniem, schowatem komorke w chwili,
gdy Trask skonczyt mocowac¢ ling do land rovera. Zanim wsiadtem do wozu, po raz
ostatni spojrzalem na strumien. Byt catkowicie zalany, znoszone niewidocznym
pradem ptaki morskie kotysaly si¢ na niewielkich falach marszczacych
powierzchni¢ wody. Po grobli nie byto juz §ladu, a sagdzac po rozmytych migkkich
brzegach strumienia i znakach pozostawionych przez normalny wysoki poziom
przyptywu, woda wcigz przybierata. Gdyby Trask mnie nie wyciggnat, moj
samochod bytby juz catkowicie zatopiony, wiele za$ oznak wskazywato, ze ptyw
siegal niekiedy jeszcze wyzej. Wzdhuz strumienia widnialo pasmo martwe;j
I mokrej ro$linnosci, wygladajacej na pozostalo$¢ po niedawnej powodzi.



Okoliczne tereny lezaty tak nisko, ze niewiele bylo trzeba, aby je zatopic.

Holowanie trwalo pietnascie ucigzliwych minut. Rece 1nogi miatem
zmarznigte 1 od gory do dotu mokre, a w butach chlupotato mi przy kazdym ruchu.
Droga wita si¢ pomi¢dzy mokradtami. Wygladato na to, ze byto tu wiecej wody niz
ziemi, przewazaly labirynty przypadkowych kanaldéw 1 zarosnietych trzcinami
jeziorek na grzaskich stonych btotach. Nazwa Backwaters dobrze tu pasowata.

Jadac na holu za land roverem, widziatem stojace tu 1 6wdzie mate todzie,
ale wickszo$¢ z nich wygladata na porzucone albo wcigz jeszcze zabezpieczone na
zim¢. Nie dostrzegtem wielu domoéw i1 wigkszo$¢ znich byla starymi ruinami,
rozsypujacymi si¢ w przesigknietym woda krajobrazie.

Najwyrazniej jednak Trask nie byt jedyng mieszkajaca tu osobg. MingliSmy
zaadaptowany hangar na todzie, stary, kamienny budynek wychodzacy w glab
strumienia. Przed matym parkingiem widniato ogloszenie ,,Domek letniskowy do
wynajecia”’. Dla kogos$, kto chciatby w nim zamieszkaé, bytoby to dos¢ odludne,
lecz na pewno spokojne miejsce. Ze swoimi strumieniami i kanatami
potyskujacymi w przy¢mionym $wietle slonecznym Backwaters niewatpliwie
miato pewien smutny urok. Kiedy indziej ja sam mogtbym chcie¢ tu zamieszkac.

Otrzasnatem si¢, nie byt to bowiem odpowiedni moment na dekoncentracje.
Glowa nadal mnie bolata, czutem si¢ otepialy 1 zaczalem dygotaé. Utrzymywanie
samochodu na kretej drodze za holujgcym mnie land roverem wymagato wysitku,
poczutem wigc ulge, kiedy Trask wreszcie skrecit w bok i zatrzymat sie¢ na
zwirowym podjezdzie przed kepa mtodych drzew. Przez ich wcigz nagie galezie
moglem dostrzec wygladajacy na wspotczesny dom nad strumieniem.

Dojechalismy.

Po upewnieniu si¢, ze zaciaggnalem r¢czny hamulec, wysiadlem sztywno
Z wozu. Zimne powietrze przenikajgce przez mokre ubranie przyprawilo mnie
0 dreszcze. Starajac si¢ nie zwraca¢ na nie uwagi, rozejrzatem si¢ wokoto. Staty tu
jeszcze dwa inne samochody. Kabriolet mini cooper, zakryty plastikowa plandeka,
a zaparkowany na wzniesieniu, gdzie nie grozito mu zalanie, oraz kolejny defender,
biaty istary, rowniez ze sterczaca obok kabiny rurg chrap. Mtody cztowiek,
pochylony pod uniesiong maska, wyprostowat si¢, zeby spojrze¢ na nas.

Trask wyskoczyt z land rovera.

— Jamie, skocz do domu i przynies recznik, dobra?

— Bo co? Stato si¢ co$? — odpowiedziat opryskliwie chlopak.

— Niewazne, po prostu go przynies.

Westchnienie Jamiego wyraznie $wiadczylo, co otym mysli. Miat
siedemnascie, moze osiemnascie lat, byt przystojny i niemal tego samego wzrostu
co Trask. Podobienstwo rysow wyraznie swiadczyto, ze to ojciec 1 syn, sagdzac za$
Z wyrazu twarzy mtodego, temperamenty tez mieli podobne. Chlopak wytart dtonie
w kawatek szmaty icisngl ja na ziemi¢ zirytacja, po czym bez stowa ruszyl



W stron¢ domu.

Nawet jesli Trask byt zaktopotany, nie datl tego po sobie poznac.

— Jezeli chce pan wezwa¢ pomoc drogowa, to tu powinien pan zlapac¢ zasieg.

— Dziekuje. Ladny dom — pochwalilem, spogladajac na budynek widoczny za
kepa drzew. Obtozone cedrowym drewnem S$ciany nabraly srebrzystoszarego
odcienia, zlewajgcego si¢ barwg z pniami drzew, a pochyly dach pokryty byt
panelami stonecznymi. Stal nad szerokim rozlewiskiem strumienia i moglem teraz
dostrzec, ze zostal wzniesiony na betonowych palach utrzymujacych go nad
powierzchnig gruntu. Najwyrazniej zaprojektowano go w sposdéb pozwalajacy
wytrzymywac powodzie, co wiele mowito o tutejszej aurze.

Trask wygladal na zdziwionego. Zerknat na dom, jakby zazwyczaj nie
myslat o nim w ten sposob.

— Zbudowalem go dla zony — rzekl w koncu.

Oczekiwatem, ze powie co$ wigcej, lecz wygladatlo na to, ze to cala
informacja. Wyraznie nie byt zwolennikiem wylewnosci.

—Jaki tu jest adres? —spytalem. — Musz¢ go poda¢ pomocy drogowej —
dodatem, kiedy moje pytaniec wywotato u niego zmarszczenie brwi.

— Creek House, ale kod pocztowy nie pomoze nikomu tu dotrze¢. Niech pan
im powie, zeby pojechali szosg na Backwaters, a potem trzymali si¢ strumienia, az
do nas dotra. Jezeli znajda si¢ na Willets Point, to bedzie znaczyto, ze pojechali za
daleko.

To byt cypel, na ktorym mieszkat Leo Villiers. Zdajac sobie sprawe, ze
Trask mnie obserwuje, zachowatem obojetnos¢.

— Dziekuje.

Spojrzal na moje mokre ubranie.

— Chcialby pan napic¢ si¢ czegos goracego, zanim kto$ po pana przyjedzie?

— Kawa bytaby idealna.

Trask kiwnat gtowa, odwracajac si¢ i ruszajac w strong domu. Nie mogtem
mie¢ do niego pretensji, ze nie zaprasza do $rodka ociekajacego woda obcego,
chociaz bylbym wdzigczny za mozliwo$¢ wysuszenia si¢ 1 przebrania. Wziglem ze
sobg zmiang ubran na pobyt u Jasona i Anji, ale przede wszystkim musialem zrobié¢
porzadki w samochodzie. Tylko cud moéglby sprawié, ze nie dotr¢ wylacznie na
odprawe patologa.

Zdajac sobie sprawe, jak szybko uptywa czas, zadzwonitem do pomocy
drogowej. Nie mialem szczegdlnej nadziei, ze samochdd techniczny dotrze tu
w tempie ekspresowym, ale nawet ta drobna iskierka tez zostata wkrotce zgaszona.
Zaczynat si¢ dlugi weekend i drogi pelne byly wyjezdzajacych ludzi. A ci ludzie
mieli awarie. Pierwszenstwo przystugiwalo samotnym kobietom, stuzbom
medycznym oraz tym przypadkom, w ktérych niesprawny samochod mogt
spowodowa¢ wypadek, moja sytuacja za$ nie kwalifikowala si¢ do zadnej z tych



okolicznosci. Kiedy wyjasnitem, ze jestem w drodze na przeprowadzenie sekcji,
zngkany dyspozytor nie okazal zbyt wiele zrozumienia.

— Céz, jak pan dotrze na miejsce, nadal bedg martwi, prawda?

Powiedzieli, ze sprobuja wysta¢ mechanika za kilka godzin, chociaz nie
moga zagwarantowa¢ nawet tego. Naleganie nie miato sensu, dlatego najlepiej, jak
potrafitem, przekazalem szczegoty dotyczace miejsca, w ktorym si¢ znajdowatem,
I zakonczytem rozmowg. Chryste, ale si¢ popieprzyto. Bol glowy stawat si¢ coraz
silniejszy. Rozcierajagc skronie, zadzwonitem nastgpnie do Lundy’ego. Nie
marzylem o tej rozmowie i poczutem co$ w rodzaju ulgi, gdy od razu wiaczyla sie
poczta gtosowa. Nie wdajac si¢ w detale, pozostawitem wiadomos¢, ze si¢ spoznig,
poniewaz moj samochod si¢ popsul. Mialem nadzieje, ze kiedy oddzwoni, bede
miat lepsze wiadomosci.

Po wylaczeniu telefonu dygotatem juz caly. Byl najwyzszy czas zdja¢ mokre
ubranie, poszedlem wigc wyjac¢ z bagaznika torbe podrozng. Przynajmniej woda nie
dostala si¢ do kufra, i to juz byto co$. Spodnie miatem przemoczone do potowy ud,
nie chciatem jednak robi¢ striptizu przed domem Traska i musiato tak zosta¢. Za to
zmienilem mokrg koszule na gruby sweter, na ktéry jeszcze naciggnatem tylko
troche wilgotng marynarke.

Potem moglem wytacznie czekaé. Mimo $§wiadomosci, ze chwytam si¢
brzytwy, znowu wlaczylem rozrusznik. Silnik zazgrzytat ghlucho 1 stanal.
Nastepnym razem dzwiek byt jeszcze stabszy. Poczekatem chwile 1 wyciggnatem
reke, aby sprobowac raz jeszcze.

— Tylko pan pogorszy.

Nie ustyszatem, kiedy syn Traska podszedt.

— Nie przypuszczam, zeby zrobito to jakas wiekszg roznice.

— Moze nie, ale 1 tak nie ruszy, dopoki nie wyschnie. Zalanie mu nie pomoze.

Rada nie byla catkiem opryskliwa, ale tez niezupelnie uprzejma.
W wyblaktym podkoszulku 1 dzinsach rzeczywiscie wygladat jak miodsza wersja
Traska, tyle ze gibka iwysportowana. Na stopach mial co$ w rodzaju
neoprenowych butow surfingowych, ktore ttumity odglos jego krokow. Trzymat
W rgce grubo ztozony recznik.

— Kawa w drodze.

— Dzigki. — Wzigtem recznik i osuszytem dlonie i przedramiona. — Twoj tata
mowil, ze znasz si¢ na silnikach.

— Trochg. — Zerknagl na modj samochod, ktory wyraznie nie zrobil na nim
wrazenia. — Jezeli dostata si¢ do niego morska woda, bedzie pan musial wszystko
rozebra¢ ioczysci¢. Olej bedzie wymagal wymiany, moze i paliwo. To kupa
roboty.

Fantastycznie. Zastanawiatem si¢, czy zgodnie z sugestia jego ojca nie
poprosi¢ go, zeby jednak zerknat na samochdd, ale nawet pomijajgc wyrazny brak



entuzjazmu z jego strony, wszystko wskazywato na to, ze tak czy owak bede
potrzebowat do§wiadczonego mechanika.

— Jest tu w okolicy jaki§ warsztat samochodowy? — zapytatem.

Pokrecit glowa.

— Zaden, ktory mogtby sie do czego$ przydaé.

— A €0 z wynajeciem samochodu? Albo takséwki?

Jezeli w pobliskim miescie byt dostepny jaki$ srodek transportu, mogtbym
przynajmniej dotrze¢ do kostnicy. O samochod martwitbym si¢ poznie;.

Parsknat tylko.

— Widziat pan Cruckhaven?

Moglbym zaproponowac, ze mu zaptace, jezeli mnie zawiezie, lecz jego
zaczepna mina Swiadczyta, ze to chybiony pomyst. Wyraznie nie chciat by¢
wmieszany w problemy obcego cziowieka inie moglem mie¢ do niego o to
pretensji. Gdy wrocit do domu, poirytowany zaklaglem pod nosem. Zastanawiatem
si¢ przez chwile, czy nie poprosi¢ jego ojca, zeby zawidzl mnie do kostnicy, ale to
tez sobie wyperswadowatem. Niewiele brakowato, by ten zostawil mnie tkwigcego
w strumieniu, a poza tym cale jego zachowanie §wiadczylo, ze pomaga mi jedynie
Z taski. Moglem wyobrazi¢ sobie reakcje Traska, gdybym zaproponowal, by
jeszcze bardziej zaangazowat si¢ w moje ktopoty.

Niemniej musiatem sprobowaé co$ zrobi¢. Zasieg nie byt dos¢ silny, by
probowac polaczy¢ sie online, w zwigzku z tym zadzwonilem do biura numerdéw
I poprositem o podanie telefonow najblizszych warsztatow samochodowych. Co
prawda syn Traska powiedzial, ze zaden do niczego mi si¢ nie przyda, ale nic nie
szkodzito zweryfikowaé te informacje. Jezeli nawet w tym rejonie byli jacys
mechanicy, skorzystanie z ich ustug byloby szybszym rozwigzaniem niz czekanie
na samochadd techniczny.

Bioragc pod uwage przesladujacego mnie pecha, nie mialem zbyt wielkiej
nadziei, dlatego zaskoczylo mnie, gdy telefonista podat mi numer przedsigbiorstwa
naprawy todzi 1samochodéw w Cruckhaven, miasteczku, przez ktore
przejezdzalem. Moze nie zdotaja mi pomdc, warto jednak bylo sprobowaé. Kiedy
wybratem numer, ustyszatem szorstki glos me¢zczyzny:

— Coker, naprawy todzi i samochodow.

—Popsul mi si¢ samochdd. Czy zajmujecie si¢ pomoca drogowa? —
zapytalem.

— To zalezy, gdzie pan jestes.

— W Backwaters. — Szybko wyjasnitem, jak utknglem na grobli. Ustyszatem
prychnigcie.

— To nie bylo za madre, co? Dobra, chyba dam rade¢ to zatatwi¢. Chwila,
tylko wezmeg pioro.

Nie mogac uwierzyC, ze okazato si¢ to tak proste, zmowitem w mysli



modlitwe dzigkczynng. Teraz przynajmniej pojawita si¢ jakas dodatkowa szansa, ze
dotre w pore na sekcje. Odetchnalem z ulga, gdy mezczyzna odezwat si¢ znowu.

— No dobra, dawaj pan. Gdzie pan jest w Backwaters?

— W miejscu, ktore nazywa si¢ Creek House. To nowoczesny dom, niedaleko
od starego hangaru todziowego. Zna je pan?

Milczat przez chwile.

— Tak, znam. Jest pan ich przyjacielem?

W glosie pojawita si¢ ostra nuta. Chcialbym moc sobie powiedzie¢, ze tak mi
si¢ tylko wydato.

— Nie, tylko wiasciciel mnie podholowat. Prosze postucha¢, wiem, ze mamy
dtugi weekend, ale naprawde bardzo mi si¢ spieszy. Jak szybko bedzie pan mogt
przyjechac?

— Okazuje si¢, ze wcale. Przykro mi.

Przez chwilg mys$latem, ze si¢ przestyszatem.

— Jak to wcale? Powiedziat pan, ze moze przyjechac.

— A teraz mowig, ze nie moge. Mam to przeliterowac?

Probowatem uporac si¢ z tg nagla zmiang.

— Nie rozumiem. Jest jaki$ problem?

— Tak, ma pan morskg wode w silniku.

W telefonie zapadta cisza.

Co u diabta?... Gapitem si¢ na komodrke, nie mogac uwierzy¢, ze przerwat
potaczenie. Jego wrogos¢ spadta na mnie jak grom z jasnego nieba, bo zachowywat
si¢ zupelnie w porzadku, dopoki nie powiedziatem o Creek House. Znowu
puscitem wigzanke, przeklinajac pech, ktory wrzucit mnie w sam srodek jakiej$
btahe; wasni. Bez wzgledu na to, co wilasciciel warsztatu miat za zte Traskowi,
utracilem wtasnie ostatnig szans¢ wydostania si¢ stad.

Bo6l glowy siggat az po podstawe karku. Masujgc go, zamknatem oczy,
usitujac postanowié, co robi¢ dalej. Podniecone szczekanie psa sprawito, ze
otworzylem je =znowu. Sciezka miedzy drzewami nadchodzity kobieta
I dziewczynka w towarzystwie brgzowego kundelka, ktory podskakiwal wokot
nich, wesoto ujadajac. Dziewczynka niepewnie trzymala kubek poza zasiggiem
hasajgcego wokot niej zwierzatka.

— ...rozlejesz! Niegrzeczna Cassie — mOwila, ale ton jej gltosu raczej zachecat
pieska. Miata jakie§ osiem lub dziewi¢¢ lat 1 jej uktad kostny przypominal ojca
| brata. Chociaz si¢ $miala, jej szczupte raczki iciemno podkrazone oczy
swiadczyly o jakich$ ukrytych problemach.

Zatozylem, ze kobieta jest jej matka, lecz nie bylo miedzy nimi
narzucajacego si¢ podobienstwa. Szczupta 1 atrakcyjna, znacznie miodsza od
Traska. Wygladala na maksimum trzydziesci lat, miata ciemng skore, sprawiajaca
wrazenie naturalnej karnacji, anie opalenizny, iciemne wlosy zwyczajnie



zwigzane ztylu czarng gumka. Dzinsy miata sptowiate i poplamione farba, jej
gruby sweter za$§ sprawial wrazenie co najmniej o dwa numery za duzego.
W rezultacie wygladata jeszcze mtodziej i trudno mi bylo uwierzyé, ze mogtaby
mie¢ nastoletniego syna.

— Przyniosty$Smy ci kawe — oSwiadczyta dziewczynka. Matka zatrzymata sie,
a ona ruszyta ku mnie z oczami wbitymi w niesiony kubek.

— Dziekuje. Poczekaj, wezme go. — Podszedtem do niej szybko, rzucajac
w strong jej matki usmiech. Kobieta odwzajemnita go zgota symbolicznie, ledwie
wyginajac na mgnienie oka wargi. Nie byta konwencjonalnie tadna, miata bowiem
zbyt wyraziste rysy, lecz niewatpliwie interesujaca, a jej niezwykte zielone oczy
wygladaty zdumiewajaco na tle oliwkowej skory. Przemkneto mi przez glowe, ze
Trask jest szczeSciarzem.

— Tata mowi, ze utknate$ na grobli — stwierdzita dziewczynka, spogladajac
na moj samochad.

— Tak bylo. Miatem szczescie, ze znalazt si¢ tam 1 mnie wyholowal.

— Mowi, ze zrobite$ cholernie ghupig rzecz.

— Fay! — skarcita jg matka.

— Ale tak powiedziat.

— Miat racj¢ — przyznatem z zalosnym usmiechem. — Wigcej tego nie zrobig.

Corka Traska patrzyta na mnie badawczo. Kundelek potozyt sie przy jej
stopach, wywieszajac jezor w psim usmiechu. Byt bardzo miody, dopiero co
wyrost ze szczeniaka.

— Skad jestes? — zapytata.

— Z Londynu.

— Znam kogo$ z Londynu. To tam, gdzie...

—Juz dobrze, Fay. Daj panu spoko6j — przerwata jej matka. Spogladata na
mnie raczej chtodno, lecz nie wrogo. — Jak dtugo ma pan zamiar tu zostac?

— Nie wiem. Wyglada na to, ze wybratem wyjatkowo zty dzieh na awarie. —
Staba proba zartu nie wywolala zadnej reakcji. Wzruszytem ramionami. — Warsztat
Z Cruckhaven nie chce przyjechac, bede wigc musiat czeka¢ na pomoc drogowa.

Zauwazytem, ze wzmianka o warsztacie w Cruckhaven zrobita na niej jakie$
wrazenie, ale nie skomentowata tego.

— Kiedy kogos$ przysla?

—Nie potrafili powiedzie¢c. Moge tylko obiecaé, ze przestang wam
przeszkadza¢ najszybciej, jak bede mogt.

Zielone oczy przyjrzaly mi si¢ bacznie.

— Mam nadziej¢. Chodz, Fay.

Patrzylem za nimi, kiedy szty z powrotem do domu. Szczupta i opanowana
zona Traska opiekunczym gestem potozyta dton na ramieniu cérki, a pies biegh
przed nimi. No niech mnie, to bylo do bdlu szczere, pomyslatem 1 zastanowitem



si¢, czy mieszkancy Backwaters zawsze sg tacy w obejsciu, czy tez chodzi tu tylko
0 mnie.

Miatem jednak powazniejsze zmartwienia niz wrogo$¢ miejscowych, szybko
wiec wypartem ten incydent z pamigci.



Rozdziat 7

Migkkie brzegi strumienia byly zniszczone erozja. Ptywy 1 prady wspdlnymi
sitami wymylty szeroki tuk w piaszczystym gruncie, jakby wygryzajac w nim duza
zatoczke obros$nigta trzcinami 1itrawag bagienng. Tworzyta naturalne zakole,
w ktérym na wolno poruszajacej si¢ wodzie unosily si¢ rozne pltywajace $mieci.
Kawatki drewna 1 gal¢zie kotysaty si¢ pomigdzy przedmiotami wyrzuconymi przez
ludzi: zabloconym adidasem, glowa lalki, plastikowymi butelkami i pojemnikami,
krazac w powolnym wirze.

W Backwaters byto spokojnie. Swiat wydawat si¢ sktada¢ z mew, mokradet
I wody. | nieba. Plasko$¢ terenu sprawiata, ze robilo wrazenie ogromnego
sklepienia, jeszcze bardziej podkreslajac jego pustke. Gdy spojrzalem za siebie,
dom Traska byt ledwie widoczny za oddalong o kilkaset jardow kepa drzew. Po
wypiciu kawy poszedtem na brzeg strumienia. Byla tu Sciezka, wlasciwie pasek
nagiej ziemi wijacy si¢ migdzy sztywnymi, szorstkimi trawami. Wkroétce jednak
znikneta i przekonatem sie, ze nie mozna ruszy¢ si¢ w zadnym kierunku, nie
napotykajac kolejnego wypelnionego woda rowu lub rozlewiska. O wiele tatwiej
byloby poruszaé si¢ todzig, wtedy jednak grozito zgubienie si¢ w tym wodnym
labiryncie stonych bagien i trzcin.

Patrzylem, jak wirujagca woda popycha namigkly but na pitke tenisowa,
wlasciwie ich nie widzac. Bytem zbyt niespokojny, aby czeka¢ na pomoc drogowa
w samochodzie. Nie rozmawiatem z Lundym, ale wiedzialem, ze odprawa patologa
musiata juz si¢ zacza¢. Nie powinna trwac¢ dlugo, a potem Frears przeprowadzi
sekcje bez wzgledu na to, czy tam bedg, czy nie. Co zreszta zrobi niewielkg
roznicg. Watpitem, zebym mogt doda¢ co§ do ustalen, nawet gdybym byt na
miejscu. Nie miatem juz ztudzen co do rzeczywistego powodu wiaczenia mnie w to
dochodzenie, a moja obecnos¢ stata sie jeszcze bardziej zbedna, gdy sir Stephen
rozpoznat rzeczy syna. Tak wigc potwierdzenie tozsamos$ci i prawdopodobnej
przyczyny $mierci wydawaly si¢ by¢ formalnoscig bez wzgledu na stan zwtok.
Byto tak, jak uwazali wszyscy — by¢ moze z wyjatkiem jego ojca. Leo Villiers zabit
porzucong kochanke, Emme Derby, a potem, nie wytrzymujac stresu, si¢ zastrzelit.

Dlaczego zatem wcigz czutem niepokd;?

Spojrzalem na podmokty krajobraz. Niedaleko od miejsca, w Ktorym statem,
sterczala na wpot zatopiona stara t6dz, z dziobem wyciggnietym na brzeg 1 rufa
zanurzong w wodzie, sprochniata 1w rozsypce. Obok niej na brzegu rosta,
a wlasciwie obumierala wierzba. Dolna cz¢$¢ jej grubego pnia byta pokryta
plamami, aznizszych galezi zwisaly pasma martwej trawy i zielska,
przypominajac, ze strumien nie zawsze byl taki spokojny. Nietrudno byto
wyobrazi¢ sobie, ze ciato Leo Villiersa moglo pozostawaé ukryte przez kilka



tygodni w niedostgpnym labiryncie roslinnosci i wody, spoczywajac na dnie jakiejs$
glebszej jamy, dopoki nie wyptyneto 1 ptyw nie uniost go do ujscia. Byt to catkiem
prawdopodobny scenariusz.

Moze itak, lecz ja wcigz uwazalem, ze w takich okoliczno$ciach sze$¢
tygodni to za duzo. Cztery by przeszlo, ale nie sze$¢. Gdyby cialo pozostawalo na
dnie strumienia przez wigkszo$¢ tego czasu, dwa razy dziennie podlegatoby
dziataniu ptywow. Byloby przesuwane 1 wtdczone po piaszczystym dnie, uderzajac
0 duze 1 mate kamienie, jednocze$nie bedac celem okolicznych padlinozercow, nie
mowiac o nieustajgcym wewngtrznym procesie rozkladu, przyspieszajagcym dalszy
rozpad zwtok.

Mogtem sobie méwié, ze lodowata woda oraz powietrze w zimowych
miesigcach mogtyby je dtuzej zachowac, a szacunkowe okreslanie czasu od chwili
Smierci najczescie] nie moglto by¢ scisle, zwlaszcza w takim jak tutaj Srodowisku,
lecz takie argumenty nie czynily roznicy w obliczu zasadniczego faktu.

Sze$¢ tygodni to za dhugo.

No dobrze. W takim razie Villiers zamknat si¢, przez dwa brakujace
tygodnie pit na umoér. A potem poszedt gdzie§ 1sie zastrzelil. Istniata taka
mozliwos$¢. Chociaz miatem watpliwos$ci, czy kto§ pokroju Leo Villiersa mogiby
odcig¢ si¢ tak starannie od catego $wiata, ze nawet nie wchodzit do sieci, to
przeciez nie znalem go prawie wcale. Ludzie za$§ potrafili zachowywac si¢
nieprzewidywalnie nawet bez zamiaru popelnienia samobgjstwa.

Mimo wszystko nie mogtem uwierzy¢, ze to co§ wyjasnia.

Chyba ze dzielitem wtos na czworo, dopatrujgc si¢ komplikacji tam, gdzie
ich nie bylo. Przeszyl mnie dreszcz, przypominajac, ze czas wraca¢. Z dala od
domu zasigg byt niepewny, a Lundy mogt probowac¢ skontaktowac si¢ ze mna.
Musiatem tez sprawdzi¢, jak wyglada sytuacja z pomocg drogowa, i koniecznie
zadzwoni¢ do Jasona, by powiadomi¢ go, ze nie zdotam dotrze¢ na przyjecie. To
ostatnie uznatem za rodzaj pociechy.

Odwrdcitem si¢ 1 ruszylem w strong domu. Nieco poniewczasie przyszto mi
na mysl, ze spacer mogt nie by¢ takim dobrym pomystem. Pomimo zimnego wiatru
I dreszczy silnie si¢ pocitem, a rece i nogi miatem jak z otowiu. Powrdt wydawat
si¢ trwa¢ wieki. Wcigz musiatem szuka¢ innej trasy, gdy stwierdzatem, ze mam
przed soba kolejny wypeliony wodg kanat. Wydawalo sie, ze droga powrotna jest
0 wiele dtuzsza niz ta, ktorg szedtem w przeciwng strone, i gdy wreszcie dotartem
W poblize domu, czulem si¢ wyczerpany 1 roztrzgsiony. Na wysypanym zwirem
podjezdzie obok mojego samochodu zaparkowatl jaki$§ inny, ale niestety nie byta to
pomoc drogowa. No bo raczej nie wyslali starego biatego forda fiesty
z jaskrawoczerwonymi rajdowymi pasami na masce i dachu.

Syn Traska znowu dtubat w silniku biatego land rovera. Obok niego stata
mtoda blondynka, ktérg uznalem za wtascicielke fiesty, z zalozonymi na piersiach



rgkami 1 mocno zaci$nietymi ustami. Wygladata na wyros$nigta nastolatke, tadna,
ale zlekkg nadwaga. Z daleka rzucal si¢ w oczy jej krzykliwy stroj — obcista
spodniczka, szpilki 1 mocny makijaz wydawaly si¢ bardziej odpowiednie na
sobotnig noc.

Zadne znich nie zauwazylo, Zze nadchodze, aich glosy stychaé bylo
wyraznie na $ciezce przy strumyku.

—...daj spokdj, Jamie, czemu nie? —miata klasyczng wymowe z ESsex.
Chtopak odpowiedzial, nie przerywajac swojego zajecia.

— Wiesz dlaczego.

— Przeciez to byto wieki temu. Przysztam od razu, jak si¢ dowiedziatam!

— To nie moja wina, ja nie...

Spostrzegt mnie 1 przerwat w pot stowa, jego rozmowczyni za§ odwrocila si¢
| popatrzyta na mnie gniewnie, jakbym to ja byl winien sprzeczce. Zdotatem
usmiechna¢ si¢ ze zmeczeniem, mijajac ich w drodze do mojego samochodu.
Ignorujac moja obecno$¢, dziewczyna zwrdcita si¢ do syna Traska, jak gdyby byli
sami. Paznokcie dloni miata jaskrawoczerwone, podobnie jak u palcéw stdp
wystajacych z odkrytych z przodu pantofli.

— Daj spokdj, Jamie, on si¢ o niczym nie dowie.

— Nic mnie to nie obchodzi.

— Wigc w czym problem? Nie zachowywales si¢ tak.

Nie odpowiedziat. Bardzo staralem si¢ nie stucha¢, ale 1 tak styszatem kazde
stowo.

— Jamie, czemu nie chcesz ze mng rozmawia¢? — Znowu nie odpowiedzial.
W przypochlebnym tonie glosu dziewczyny zabrzmialy oskarzycielskie nuty. — Nie
zachowywaltes sie tak — powtorzyta.

— Stacey...

— No, nie bytes taki. To nie moja wina...

— Jezu, odpus¢, co?

Maska land rovera zatrzasnela si¢ z hukiem. Obejrzatlem si¢ 1 zobaczylem, ze
syn Traska maszeruje w stron¢ domu, zostawiajgc dziewczyne sama.

— Jamie? Jamie! Dobra, to spierdalaj! — wrzasneta dziewczyna w $lad za nim.
Spomigdzy drzew dobiegto trzasnigcie zamykanych drzwi domu. — Kutas!

Odwrocita si¢, zaczerwieniona i wsciekta. Byla bliska ptaczu, lecz nagle
zobaczyta mnie 1 si¢ skrzywila.

— Na co si¢, kurwa, gapisz?

Szarpneta drzwi fiesty, gwaltownie usiadta za kierownicg 1 odpalita silnik.
Ruszyta, wyrzucajac spod kot zwir, 1 przesadnie zwigkszajac obroty, pelnym gazem
ruszyta w strone drogi.

Nie tylko ja miatem zty dzien.

Ryk silnika $cicht w oddali. Jedynymi dzwigkami znow staty si¢ plusk wody



w strumieniu i krzyki ptactwa morskiego. Sprawdzitem, czy w komorce nie ma
esemesow. Nie byto nic, ani od Lundy’ego, ani z pomocy drogowej. Juz miatem j3
schowac, kiedy zadzwonita.

To byt komisarz.

— Wiasnie odebralem panska wiadomos¢, doktorze Hunter. Dopiero
wyszedlem z sekcji. A wigc ma pan drobny problem?

Spojrzatem na rozlegte potacie pdl 1 wody, jakby mogly mi podsuna¢ jakie$
nagte natchnienie.

— Mozna tak powiedzie€.

Nie wdajac si¢ w szczeg6Oly, wyjasnitem, ze moj samochod nigdzie nie
pojedzie i nie mam pojecia, ile czasu zajmie naprawa. Spodziewalem si¢ irytacji,
Lundy jednak pozostal przyjazny.

— Coz, w kazdym razie nie ma wigkszego sensu, zeby teraz przyjezdzal pan
do kostnicy — oznajmit, gdy skonczytem. — Kiedy ja tam dotartlem, Frears byt juz
gotow podsumowaé sprawe. Zadnych niespodzianek. Prawdopodobna przyczyna
Smierci byla rana kontaktowa glowy spowodowana strzalem ze S$rutowki.
Przeswietlenie nie wykazato zadnych uszkodzen kosci, ktore mogltyby sugerowac,
ze to nie jest Leo Villiers. Zegarek miat na deklu dedykacj¢ od jego matki, a reszta
ubran pasuje do noszonych przez Villiersa. Jak dotad nie mozemy na pewno
stwierdzi¢, ze sg jego, ale majg metki kosztownych firm, ktorych produkty nosit.
Tak wigc dopoki nie otrzymamy wynikéw badan DNA, wszystko wskazuje, ze
mamy catkiem solidne ustalenie tozsamosci.

—Aco ztym kawatkiem metalu 1iprzybitkg tkwigcymi w gardle? —
zapytatem, zerkajac w kierunku domu, by upewnic si¢, ze nikogo nie ma w poblizu.

— Poszly do laboratorium. Ale mial pan racjg, ze ta Srucina czy co$ innego
jest stalowa, anie otowiana. Brak pewnosci co do jej rozmiaru, poniewaz jest
mocno znieksztalcona, wyglada jednak bardziej na $rut gruby niz ten drobny, na
ptaki. — Ustyszatem, Ze pocigga nosem. — | tyle na ten temat. Jak powiedziatem,
wszystko jest przyjemnie proste, wiec nie sadze, aby wiele pan stracit.

Ja tez, lecz mimo wszystko powinienem tam by¢.

— M9j samochod powinien by¢ gotowy do jutra, mogibym zatem tam zajrze¢
I rzuci¢ okiem.

Nawet gdyby nie zreperowali mojego wozu, pewnie zdolalbym jakis$
wynajaé. Moze nie bede w stanie doda¢ wiele do ustalen Frearsa, ale chciatlbym
chociaz sprobowac. Ustyszatem, jak komisarz odchrzakuje.

— Dzigki, lecz nie sadze, by byta taka potrzeba.

Styszalem zaklopotanie w jego glosie. Wahatem si¢ chwile, zanim si¢
odezwatem, wiedzac, ze jesli decyzja pochodzita od Clarke, to cokolwiek bym
powiedzial, nie bedzie miato znaczenia.

— Okej — oznajmitlem w koncu, powstrzymujac pragnienie, zeby upieraé si¢



mimo wszystko. — Prosz¢ da¢ zna¢, gdyby mnie pan potrzebowat.

Lundy zapewnil, Ze nie omieszka, 1 si¢ rozlaczyt. Schowatem komorke. Coz,
odwalite$ dzisiaj kawal dobrej roboty, Hunter, pogratulowatem sobie. Otworzytem
samochod, opadtem ciezko na fotel kierowcy 1 siadtem z nogami wyciaggnigtymi na
zewnatrz. 1to by bylo tyle. Nie moglem uwierzy¢, ze dzien zaczal si¢ tak
obiecujgco.

Patrzytem, jak mewy woduja na powierzchni strumienia. Wcigz byt
wezbrany, malenkie, przypominajace zmarszczki fale omywaty goérng czes$¢ brzegu,
lecz za kilka godzin woda splynie ze stonych mokradet, ktére z powrotem stang si¢
plataning mulistych rowow 1 kanatow. A potem caty cykl powtorzy si¢ znowu
I znowu.

Bytem pewien, ze gdzies wtym wszystkim kryje si¢ jakas zrozumiata
wskazowka, tyle ze w tej chwili czutem si¢ zbyt zniechecony, aby ja docenic.
Przebiegl mnie dreszcz 1 otulitem si¢ mocniej marynarkg. Musi robi¢ si¢ chlodniej,
pomyslalem. Znowu zadygotatem i nagle, jak gdyby moje cialo czekato, zebym
zwrocil na to uwage, zdalem sobie sprawe, ze wcale nie czuje si¢ tak dobrze.
Bytem tak zaprzatniety kwestig, jak by tu zdazy¢ na sekcjg, ze wylaczylem
wszystkie inne doznania. Uswiadomitem sobie, Zze dreszcze nie byly spowodowane
tylko zimnem. Miatem goragczke. Dopiero teraz zaczatem czué tepy bol w glowie
I stawach. Gardlo bolato, a wezty chtonne na szyi miatem opuchniete.

Juz od kilku dni czutem si¢ kiepsko, dzi§ natomiast wstatem z uczuciem,
jakbym miat kaca. Przemoknigcie w strumieniu na pewno mi nie pomogto, zresztg
nawet wtedy nie mialem dos¢ zdrowego rozsadku, aby zdja¢ catag mokra odziez. No
| teraz — a to ci dopiero — zaczynato mnie brac¢ przezigbienie. Dla wigkszoS$ci ludzi
nie bytoby to nic wielkiego.

Ale ja nie bytem taki jak wigkszos¢ ludzi.

W wyniku ataku nozem, ktérego ofiarg padtem we wlasnym mieszkaniu, nie
tylko mialem blizn¢ na brzuchu, lecz takze utracitem §ledziong¢. Poniewaz moj
system immunologiczny stal si¢ mniej skuteczny, musiatem profilaktycznie brac¢
antybiotyki codziennie —az do konca zycia. Przez wigkszo$¢ czasu nie byt to
problem — przechodzitem przezigbienia czy inne choroby jak kazdy inny. Niemnie;j
zawsze istniato ryzyko, ze infekcja przeksztalci si¢ blyskawicznie w co$, co
nazywa si¢ gwaltowng infekcja po splenektomii —inaczej OPSI. To rzadki
przypadek, kiedy jednak si¢ zdarzy, bedzie bardzo szybki.

| by¢ moze Smiertelny.

Wstatem 1 stabos$¢ ndg byta kolejng oznaka mojej ghupoty. Na litos¢ boska,
podobno jestem z zawodu lekarzem rodzinnym i powinienem mie¢ dos¢ rozsadku,
by nie lekcewazy¢ sygnatow ostrzegawczych. A teraz zwykly, cho¢ frustrujacy
dzien przeksztatcit si¢ w co$ catkiem innego.

Czulem si¢ staby, kiedy na niepewnych nogach poszedtem otworzy¢ kufer



samochodu. Moja praca czg¢sto wymagata wyjazdoéw, czasami do miejsc jeszcze
bardziej odludnych niz to obecne, zawsze wi¢c miatem zapakowane antybiotyki
ratunkowe. Amoksycylina, antybiotyk o szerokim spektrum, dziatata o wiele silniej
niz penicylina, ktora bralem co rano. Zaden z tych lekéw nic by nie dat, gdyby
przyczepit si¢ do mnie jakis wirus, pomoglyby jednak zwalczy¢ infekcje
bakteryjna.

Popitem ja woda zbutelki, wyjeta zzapasu, ktory rowniez miatem
w bagazniku, apotem zwalilem si¢ z powrotem na fotel kierowcy i zaczatem
rozwaza¢ opcje. Gdyby wywigzata si¢ OPSI, musiatbym i$¢ do szpitala. Z drugiej
strony zte samopoczucie moze okaza€ si¢ czyms nieistotnym, irytujgcym wirusem,
dajacym si¢ zwalczy¢ bez ubocznych skutkow.

Problem w tym, ze bylta to wielka niewiadoma. W tym momencie nie czulem
si¢ az tak chory, zeby zaraz gnac na izbe przyjeé, ale ten stan mogh szybko ulec
zmianie. Zwlaszcza jezeli jeszcze troche posiedze w mokrym ubraniu. No dobra.
Szybko rozwazylem mozliwo$ci. Najwyrazniej powr6t do Londynu nie byt jedng
Z nich, podobnie jak dalsze siedzenie tutaj. Gdy wstalem, glowa pulsowala mi
bolem. Poczekatem, az przestanie mi si¢ w niej krecié¢, a potem ruszylem wysypana
zwirem $ciezka miedzy drzewami.

Z bliska dom Traska wygladat jeszcze bardziej niezwykle —nowoczesny,
lecz dzigki spatynowanym cedrowym $cianom wtapiajacy si¢ w naturalne
otoczenie. Betonowe pale, unoszace go nad poziom gruntu, czynily go odpornym
na powodzie, ale oznaczaly takze, ze do drzwi frontowych musiatem wspia¢ si¢ po
schodach. Czutem si¢ staby jak niemowlak, kiedy wreszcie dotartem na ich szczyt.
Zanim zastukalem do zaimpregnowanych olejem drzwi, musiatem troch¢ odczekac,
by ztapa¢ oddech. Uslyszatem w srodku szczekanie psa, a chwile pdzniej Trask mi
otworzyt.

Nie wygladatl na uszczesliwionego moim widokiem.

— Pomoc drogowa przyjechata?

— Nie, ja... nastgpila zmiana planow. Czy w poblizu jest jaki$ hotel?

— Hotel? — powtdrzyt, jakby smakujac jakie$ egzotyczne stowo. — Nie mam
pojecia, ale nie sadzg.

— A pensjonat? Albo pub?

— Nic w promieniu wielu mil. A co? Niech mi pan nie méwi, ze chce tu
zosta¢ na wakacje? — Popatrzyl na mnie 1jego irytacja czg¢sSciowo ustgpila.
Zmarszczyt brwi w inny sposob. — Wszystko z panem w porzadku? Cholernie Zle
pan wyglada.

—Wszystko w porzadku... to tylko wirus. — | zagralem ostatnig karta,
poniewaz dalszych pomystow juz nie miatem. — Jadac tutaj, mijaliSmy dom do
wynajecia na wakacje. Wie pan, kto jest whascicielem?

Gdyby okazat si¢ nim kto§ miejscowy 1 byt gotow wynaja¢ mi go na kilka



nocy, wtedy mogibym odpoczaé do chwili, gdy antybiotyki zaczng dziatad.
W jakims stopniu zdawalem sobie sprawe, ze ghupio robie, zaktadajac, iz mi si¢ nie
pogorszy, ale nie chcialem zamieszania wokol swojej osoby. Uwazatem, ze dam
sobie rade, jezeli co$ pdjdzie nie tak.

Trask spogladat na mnie niepewnie.

— Mowi pan o starym hangarze todziowym?

Skinagtem z ulgg gltowa.

— Wie pan, do kogo nalezy?

— Jest nasz. — Wydawat si¢ zbity z tropu. — Moja zona go odnawiata.

W innej sytuacji mogtbym si¢ zorientowac, ze co$ jest nie tak, ale teraz calg
energi¢ poswigcatem utrzymaniu si¢ na nogach.

— Wiem, ze si¢ narzucam, ale czy mogltbym zosta¢ tam na noc? — spytalem
proszacym tonem. — Zaptace za caly tydzien — dodatem, widzac jego niechec.

Odwrdcil wzrok 1 przesunat dtonig po wtosach.

— Nie jestem... wlasciwie nie jest jeszcze gotow.

— To bez znaczenia. Wystarczy mi 16zko 1 jakie§ ogrzewanie.

Trask wcigz wygladat na niezdecydowanego, ale spojrzal na mnie znowu
I to, co zobaczyt, musiato go przekonac.

— Prosze tu zaczekad. Pojde po Rachel. Wie o domu wigcej niz ja.

Zamknat mi drzwi przed nosem, pozostawiajagc mnie na progu. Czulem si¢
zbyt paskudnie, aby si¢ tym przejaé, zalozytem wiegc, ze nie byt pewien, czy nie
zaraz¢ mu rodziny jaka$ paskudng choroba. Oparlem si¢ plecami o Sciang,
przyktadajac glowe do spatynowanych desek. Miatem wrazenie, ze uptyneto duzo
czasu, zanim drzwi otworzyly si¢ znowu. Tym razem staneta w nich zona Traska.
Jej tadna twarz zastygla w nieche¢tnym grymasie, a zielone oczy spogladaly na mnie
chtodno.

— Andrew méwi, ze chce pan wynaja¢ hangar.

— Tylko na jedna noc.

— Paskudny przypadek meskiej grypy, co? —Podata mi kluczyki. — Prosze.
Niech pan poczeka w samochodzie, aja pojde po rzeczy. Moze pan wiaczy¢
ogrzewanie.

Zbyt wycienczony, by czu¢ zaklopotanie, powloktem si¢ z powrotem $Sciezka
miedzy drzewami do miejsca, gdzie staly land rovery. Zona Traska nie
powiedziata, ktorym z nich pojedziemy, ale przy kluczykach byt pilot, nie mégt to
by¢ zatem stary, bialy defender. Wsiadlem do nowszego, szarego i zapuscitem
silnik, zlekkim déja vu wspominajac samochdd, ktérym kiedy$ jezdzitem.
Czekajac, az wnetrze si¢ nagrzeje, wziglem komorke, zeby odwota¢ pomoc
drogowa. Bardzo nie chcialem sprawia¢ Traskowi i jego rodzinie dodatkowych
ktopotow, lecz wygladalo na to, ze nie mam wyboru.

Po telefonie do pomocy drogowej zadzwonitem do Jasona, zeby powiadomic



go, 1z nie zdotam dotrze¢ do Cotswolds. Chowatem komorke, kiedy pojawita si¢
zona Traska. Niosta kartonowe pudto i worki, w ktorych, jak si¢ domyslatem, byty
reczniki 1 posciel. Odruchowo wysiadlem z samochodu, zeby jej pomdc, ona
jednak szorstko pokrecita gtowa.

— Dam sobie radg.

No i dobrze. Gdy kobieta z irytacja wrzucata paczki na tylne siedzenia land
rovera, ja na nogach jak z waty poszedtem do mojego wozu, zeby zabraé laptopa
I torbe.

— Wszystko? — zapytata, gdy wrocitem. — To niech pan wsiada.

Ruszyliémy, a mnie pomimo wigczonego ogrzewania nadal trzesto. Zona
Traska si¢ nie odzywata, ale demonstrowata niezadowolenie przy kazdej zmianie
biegu. Cisza narastata, az w koficu musiatem co$ powiedziec.

— Przepraszam, ze narazam panig na te wszystkie ktopoty. Jestem wdzigczny
za to, co pani dla mnie robi.

— To dom letniskowy. Do wynajecia.

Kolejna brutalna zmiana biegéw. Sprobowatem ponownie.

— Stowo daje, ze kiedy pytatem o hangar na todzie, nie wiedziatem, do kogo
nalezy.

— A robitoby to jakas$ roznice?

— Po prostu... Miatem nadzieje, Ze przestan¢ panstwu przeszkadzac.

— Taa... To niezle panu wyszto, co?

Jej widziana z profilu twarz byla gniewna isurowa. Nie miatem pojecia,
czemu jest taka wkurzona, lecz miatem dos¢.

— Proszg¢ postuchac... niech pani zapomni o hangarze. Po prostu... niech
mnie pani gdzie§ wysadzi.

— Zmienil pan zdanie?

Jezu.

— Po prostu prosze stang¢. Wysiade tutaj.

Po obu stronach strumienia byty tylko bagniska i pola, lecz nic mnie to nie
obchodzito. Zmarszczyla brwi.

— To absurd. Nie mogg pana zostawi¢ w §rodku niczego.

— W takim razie prosz¢ mnie wysadzi¢ tam, gdzie dostang taksowke.
W miescie, gdziekolwiek. Wszystko jedno.

Zerkneta na mnie katem oka. Usitlowatem przesta¢ dygotac, ale nie mogtem.

— Nie wyglada pan dobrze — stwierdzita.

— Czuje si¢ doskonale — odpartem, wiedzac, ze okazuje ghupi upor.

Zona Traska nie zareagowata. Zanim sie odezwata, jechata przez chwile
dalej.

— Pana zle samopoczucie nie jest tylko przezigbieniem, prawda?

Zamierzalem odpowiedzie¢, Zze to nie ma znaczenia, ale bardziej



zdroworozsadkowa cze$¢ mojej osoby zdata sobie sprawe, ze w chwili obecnej nie
sta¢ mnie na popisywanie si¢ dumg.

— Mam problem z uktadem immunologicznym — przyznatem.

— Jaki?

— Nic zarazliwego — zapewnitem, zgadujac, o czym mysli. Nie chciatem
wdawac¢ si¢ w wyjasnienia, nie widzialem jednak sposobu, jak tego unikng¢. Do
diabta z tym. — Nie mam $ledziony.

— Cholera —powiedziata zaniepokojonym i zszokowanym tonem. — Nie
powinien pan i§¢ do lekarza?

— Ja jestem lekarzem. Jade teraz na antybiotykach i po prostu musze¢ tylko
gdzie$ odpoczac.

Wyjasnienie sprowokowato kolejne spojrzenie, tym razem sceptyczne.

— Przeciez powiedziat pan Andrew, zZe jest specjalista medycyny sadowe;.

— Bo jestem. — Wolatbym nie podejmowac tego tematu. — Lecz kiedys$ bylem
lekarzem rodzinnym.

— Chyba niezbyt dobrym. O czym, do diabta, pan myslat, siedzac tam
W mokrym ubraniu? Czemu pan nic nie powiedziat?

Patrzac z perspektywy czasu, musiatem przyznac, ze nie byt to jeden z moich
najlepszych pomystow, lecz nie miatem sity na dyskusje.

— Wyjde z tego — powtoérzytem stabo.

Spojrzenie zony Traska byto wymowniejsze od stow.

— Mam nadziej¢. JesteSmy na miejscu.

Wjechata na wysypany zuzlem parking i zaciggneta reczny hamulec. Hangar
byt malym budynkiem dolng czesciga tkwigcym w wodzie strumienia; na
kamiennych $cianach wida¢ byto brudng lini¢ wskazujaca, do ktorego miejsca si¢ga
przyptyw. Gorna cze¢$¢ byla na poziomie brzegu. Po obu stronach drzwi
znajdowaly si¢ mate okna, przypominajace dom narysowany przez dziecko.

Zona Traska podeszta do hangaru, oparta pudto o $ciane i zaczeta przegladaé
pek kluczy.

— No, dalej, gdzie jestes? — mruczata pod nosem. — Przepraszam, ze musi pan
czekac.

W koncu znalazta wiasciwy klucz i1pchngta drzwi biodrem. W $rodku
czekata niespodzianka. Byto to jedno duze pomieszczenie, bez $cianek dziatowych,
urzadzone jak kawalerka. Bylo w nim o wiele jasniej, niz sadzitem, patrzac
z zewnatrz. Nieotynkowane kamienne §ciany pomalowano na biato, $wiatlo za$
wpadato przez znajdujace si¢ na przeciwlegte; Scianie duze, tukowate okno
wychodzace na strumien. Po jednej stronie urzadzono niewielki aneks kuchenny,
po drugiej, przy piecyku na drewno, staly sofa 1 fotel. Umeblowanie bylo
w skandynawskim stylu lat sze$édziesigtych — proste linie istonowane barwy
—awigkszg  czes¢  polakierowanych  desek  podlogowych  przykrywat



ciemnoczerwony dywan.

Wszystko sprawialo wrazenie nowego 1nieuzywanego, tym bardziej ze
W powietrzu wcigz jeszcze unosit si¢ staby zapach farby. Pomieszczenie, cho¢
mate, bylo jasne, przestronne i mogloby pojawi¢ si¢ na stronach ekskluzywnego
magazynu turystycznego. Jesli, jak powiedzial Trask, renowacja zajmowala si¢
jego zona, to wykonata §wietng robote.

Postawita pudto na blacie kuchennym.

— Nie spodziewaliSmy si¢, ze kto$ tu zagosci przed rozpoczgciem sezonu —
oznajmita, szybko pstrykajac przelacznikami. Z grzejnika zamontowanego na
Scianie zacz¢to plynaé gorace powietrze. — Jeszcze niewykonczone, ale powinno
by¢ panu do$¢ wygodnie. Piecyk dziala, gdyby go pan potrzebowat. Nie ma wi-fi
ani telewizji, lecz komorka w zasadzie tapie zasi¢g. Aha, tazienka jest tam.

Wskazala drzwi do wecisnigtego w kat matego pomieszczenia. Skingtem
glowa, zauwazytem jednak, ze czegos brakuje.

— A gdzie jest 16zko?

Batem sig, czy tej funkcji nie petni mata sofa, ale Zona Traska podeszta do
fragmentu $ciany wytozonego grubo ciosanymi deskami, schwycita skorzany pas,
pociagneta go 1 caty fragment $ciany opadt, przeksztatcajac si¢ w sktadany tapczan.

— Ta-dam — oznajmila bez entuzjazmu. — Przynios¢ z samochodu re¢czniki
I posciel. Moze pan spokojnie usiasé, a ja wszystko przygotuje.

Nie protestowalem. Fotel stat przy tukowatym oknie. Zapadtem si¢ w niego,
w gltowie mi si¢ krecito 1 pomimo gorgcego powietrza z grzejnika wceigz dygotatem.
Czulem juz goraczke, bylem staby 1 wszystko mnie bolato. Zobaczytem za oknem,
ze poziom wody W strumieniu sprawial wrazenie o wiele nizszego, a gdy
spojrzatem dalej, widzialem tylko pola, wydmy 1 wodg. Zastanawialem si¢, czy
dobrze zrobitem, przyjezdzajac tutaj, zamiast poszukaé raczej szpitala. Jezeli moj
stan si¢ pogorszy, uptynie wiele czasu, nim dotrze do mnie jakas pomoc. Bede
zdany tylko na siebie.

Ale przywyktem do tego.

Wstatem, gdy wrdcita zona Traska, lecz bezceremonialnie odrzucila moja
propozycje¢ pomocy.

— Nie potrzeba, jestem duza dziewczynka. — Naprawde usmiechneta si¢ do
mnie. Byt to troche¢ wymuszony, ale jednak u§miech. — Powinien pan usig$¢, zanim
upadnie.

Miata racje. Postanie t6zka nie zajeto jej wiele czasu. Potem wyprostowala
si¢ 1 rozejrzala.

— Okej, sadze, ze to wszystko. Zostawitam herbate, kawe, trochg zupy 1 pare
innych rzeczy, nie powinien wi¢c pan umrze¢ z gltodu. Potrzebuje pan czego$
jeszcze?

— Nie, dzigkuje. — Chciatem tylko, zeby juz wyszta, abym mdgt zwali¢ si¢ na



tozko.

— Zabiore panskie buty. Mamy suszarni¢, do ktorej je wstawimy. Kto$ je
panu jutro podrzuci. — Popatrzyla na mnie z wahaniem. — Jest pan pewien, ze
wszystko z panem bedzie w porzadku?

— Calkowicie.

— Zanotuj¢ md] numer na wypadek... No, na wszelki wypadek.
— Nagryzmolita go w wyjetym z jednej z szuflad kuchennych notesie, ktory mi
podala. — Czy jest kto$, do kogo moge zadzwonié z wiadomos$cia? Zona lub kto$
inny?

— Nie. Ale bardzo dzigkuje.

Podeszta do drzwi z wcigz niepewng ming. Polozyta dlon na klamce, zeby je
otworzyc¢, 1 nagle si¢ zatrzymala.

— Proszg¢ postucha¢, przepraszam, ze bylam niemita. To byt... dziwny dzien.
Emocje troche si¢ rozpedzity. W nas wszystkich.

Gdybym nie byt tak wykonczony, mogloby mnie zastanawiaé, co to
znaczyto.

— Nie ma 0 czym moéwic. Jestem bardzo wdzigczny za wszystko, co pani
I maz dla mnie zrobili.

— Maz? — Sprawiala wrazenie zdziwionej, az nagle jej twarz stracita wyraz,
kiedy zrozumiata, o co mi chodzito. — Ma pan na mys$li Andrew?

Widzac jej ming, uswiadomitem sobie, ze popelnitem straszny blad.

— Przepraszam, myslatem...

— Andrew nie jest moim m¢zem. To mdj szwagier.

Zaczerwienita si¢. Podeszta do drzwi, w czasie gdy ja usitowatem wymyslic,
jak zgrabnie wybrna¢ z tej sytuacji.

— Prosz¢ dzwoni¢, jezeli bedzie pan czegos potrzebowal — rzucila, nie patrzac
na mnie, i wyszla.

Drzwi zamknely si¢ za nig. Spojrzalem na notes w mojej rece, z gory
wiedzac, co zobacze. Nad numerem telefonu kraglymi literami napisata swoje
nazwisko.

Rachel Derby.



Rozdziat 8

Nastepnego ranka obudzilty mnie krzyki mew, tak glosne, jak gdyby ptaki
znajdowaly si¢ razem ze mnag w pokoju. Wyrwany z mocnego, glebokiego snu,
poczutem na powiekach $wiatlo stoneczne ibylo to dziwne, poniewaz zawsze
spalem przy zaciggnig¢tych zastonach. Probowalem zignorowaé jedno i drugie,
poniewaz sama mysl o porzuceniu kokonu nieswiadomosci byla mi nienawistna,
lecz w koncu otworzylem oczy. Gapitem si¢ w nieznany, ostro sklepiony sufit
0 pomalowanych na bialo krokwiach, nie majac pojecia, gdzie si¢ znajduje, az
nagle sobie przypomniatem.

A wigc nadal zyje.

Lezalem przez chwilg, bylo mi wygodnie 1 cieplo pod koldra. Nie czujac
specjalnej potrzeby, by si¢ ruszaé, zaczalem ostroznie sprawdzac, jak si¢ czujg.
Lepiej, uznatem. O wiele lepiej.

| bytem glodny.

To dobry znak. Poprzedniego wieczoru prawie nic nie jadtem. Kiedy Rachel
Derby wyszta, przez chwile rozwazalem pomyst wzigcia prysznica, nie czutem si¢
jednak na to dos$¢ silny. Wzigtem parg tabletek paracetamolu, aby zbi¢ temperature,
potem otworzytem puszke zupy pomidorowej, postawitem ja do podgrzania na
ptytce elektrycznej i zdjatem wciaz mokre spodnie. Zjadtem, ile zdotatem w siebie
wmusic¢, trz¢sace sie tak bardzo, ze tyzka postukiwata o miske.

Nie miatem apetytu, porzucitem wigc wigkszos¢ zupy, wczotgatem si¢ do
t6zka i naciggnatem na siebie kotdre. Bylem caly obolaly 1 gdy wstrzgsaly mng
ataki dreszczy, znowu zastanawiatem si¢, czy w tym dniu usianym ztymi decyzjami
przyjazd tutaj, anie do szpitala nie byl ta najgorszg. Przez kilka godzin tylko
drzemalem, dreczony goraczka, az w ktorym$ momencie zasnglem normalnym
shem.

Teraz, po spojrzeniu na zegarek i stwierdzeniu, ze jest po dziesigtej, znoOw
wgapiatem si¢ w pomalowane na bialo belki nade mna, stuchajac odgltosow
tupotania mew po dachu. Nic dziwnego, ze brzmiato to tak, jakby byly tu razem ze
mng, bo praktycznie rzecz biorac byly. Dobiegat takze inny dzwigk, ktoérego
zidentyfikowanie zajelo mi wigcej czasu. Znajdowalem si¢ na pietrze dawnego
hangaru, nad przystanig z basenem i pomostami. Musiat nastapi¢ przyptyw i to, co
styszalem, byto tagodnym pluskaniem wody.

Ostroznie usiadtem, opuscitem nogi na podtoge 1 odczekalem chwilg, zanim
wstatem. Wcigz czulem si¢ wyczerpany, lecz zupeklie inaczej niz poprzedniego
dnia. Okazato sig¢, ze infekcja jednak nie byta poczatkiem zespotu chorobowego po
splenektomii, a jedynie atakiem jakiego$ krotko dzialajagcego wirusa, ktorego
pokonaty albo antybiotyki, albo moéj wiasny uklad immunologiczny. O ile



W niczym nie przesadze, za dzien lub dwa dojde do siebie.

Teraz umieratem z glodu, a pociggnagwszy nosem, stwierdzilem, ze bardzo
potrzebuje prysznica. Cho¢ ssato mnie w zoladku, uznatem, ze jedzenie sprawi mi
wiece] przyjemnosci, jesli wczesniej si¢ umyje. Lazienka byla niewielka, ale
funkcjonalna, podobnie zresztg jak reszta kawalerki. Stalem dlugo pod goracymi
strugami wody, rozkoszujac si¢ ich uderzeniami, dopdki nie poczutem, Ze nogi
robig mi si¢ migkkie. Czysty 1 ogolony wlozytem ubranie, ktore wziglem na pobyt
u Jasona i Anji, po czym zajatem si¢ $niadaniem.

W lodowce byto mleko, masto i jajka, a na blacie kuchennym pét bochenka
chleba i nicotwarty stoik marmolady. W czasie gdy w imbryku gotowala si¢ woda
na kawe, z dwoch kromek zrobilem tosty 1usmazylem jajecznice. Zjadlem to
tapczywie przy niewielkim stole, po czym opieklem kolejnego tosta
I posmarowalem go mastem i marmolada.

Kiedy skonczylem, poczulem si¢ lepiej niz od wielu dni. Zaparzytem kolejng
kaweg, poszedtem z nig do okna 1 patrzagc na morskie ptaki unoszace si¢ na wodzie
wypetiajacej do potowy strumien, w koncu zaczatem analizowac¢ sytuacje, w ktorg
si¢ wpakowalem.

Pod kazdym wzgledem bylo to imponujagce pasmo pomytek. Lundy
powiedzial mi, ze Emma Derby, przypuszczalna ofiara Leo Villiersa, byta mezatka.
Nigdy nie przyszto mi do glowy, ze moze nie nosi¢ nazwiska meza. Nawet kiedy
Trask mowil o swojej zonie, nie zdotatem tego skojarzy¢, zaktadajac z gory, ze ma
na mysli Rachel.

Siostre¢ Emmy Derby.

Rozmiary mojej pomyiki byly porazajace. Nic dziwnego, ze byli tacy spieci.
Woczoraj Trask ijego rodzina musieli przezywaé wszelkiego rodzaju meczarnie.
Nawet jesli nie poinformowata ich policja, to 1 tak na pewno styszeli, ze w ujsciu
znaleziono zwtoki. I chociaz Emma Derby zagingta zbyt dawno, aby mogto to by¢
jej ciato, rodzina nie musiata mysle¢ tak racjonalnie. Wiedzieli przy tym, ze jezeli
to nie ona, sg to najprawdopodobniej zwtoki jej zabojcy.

Na dobra sprawe Rachel poprzedniego wieczoru powiedziala wtasnie co$
takiego: ,MieliSmy dziwny dzien. Emocje troche si¢ rozpedzity. W nas
wszystkich”. Skrzywitem si¢ na mysl o tym, jak bezduszny musiatem si¢ jej wydac.
Zatozyli, ze jako konsultant policyjny wiem, kim sg. A ja, zaslepiony wlasnymi
problemami, zmusitem ich, aby powiedzieli mi o tym wprost, ito po tym, jak
wpakowatem si¢ w sam $rodek zycia pograzonej w smutku rodziny.

Céz, juz sig¢ stalo 1 nie mogltem tego zmienic, tylko co najwyzej przeprosic
I zostawi¢ ich w spokoju najszybciej, jak si¢ da. Skoro jednak w niedzielg dlugiego
weekendu moj samochod stat zepsuty przed domem Traska, tatwiej byto tak
mysle¢, niz zrobic.

Skonczytem kawe i zadzwonitem do pomocy drogowej. Jak powiedziata



Rachel, w hangarze byt zasieg, cho¢ staby. Znalaztem miejsce przy oknie,
w ktorym wydawal si¢ silniejszy, kiedy jednak wybratem numer iopcje ,,nie
wypadek” z menu, okazalo si¢, ze przede mng jest kolejka. Czekajac, az kto$
odbierze, rozgladalem si¢ po malym mieszkanku. Bylo proste, ale dobrze
urzadzone 1W innych okoliczno$ciach chetnie zatrzymalbym si¢ tu na dluze;.
Pomyslatem, Ze zona Traska wyraznie byta uzdolniong projektantka, i w tej samej
chwili dostrzegltem oparte o $ciang oprawione fotografie. Przypomniatem sobie, ze
Lundy wspominat co$§, ze byla fotografikiem. Zaciekawiony postanowilem
obejrze¢ prace i stracitem zasigg, gdy tylko odszedtem od okna.

Zadzwonitem ponownie 1 znowu utknagtem w kolejce. Wspaniale. Ustawitem
telefon na tryb gloSnomowiacy, usiadtem na parapecie i zaczatem przegladaé
fotogramy. Wyraznie byty przygotowane do zawieszenia na $cianach, nie sagdzitem
wigc, by kto§ miat cos$ przeciwko temu, zebym je obejrzat. Byto ich okoto tuzina,
w réznych formatach, wszystkie czarno-biate. Na dole kazdego zdjecia byt
identyczny, ekspresyjny podpis: ,,Emma Derby”.

Byty to najczesciej krajobrazy lub martwe natury. Wérdd nich znajdowata sie
fotografia z hangarem i strumieniem, pelna nastrojowych cieni i z taflg ciemne;j,
odbijajacej otoczenie wody. Na innej byl fort morski, ciekawie pod$wietlony
monochromatycznym zachodem stonca potyskujacego na falach. Nie bylem
ekspertem, niemniej wydawaty mi si¢ do$¢ fachowo wykonane, cho¢ moze nieco
stereotypowe. Szczegolnie jedna — ISnigcego chromami motocykla na piaskowej
tasze — byla w tak oczywisty sposob zaaranzowana, ze wrecz w glos krzyczala:
»plakat reklamowy”.

| tylko jeden portret. Atrakcyjnej kobiety o dlugich ciemnych wlosach
obramowujacych jej twarz, usmiechajacej si¢ do aparatu, nagiej pod kunsztownie
udrapowanym bialym materiatem. Tytut napisany tym samym charakterem pisma
gtosit po prostu: ,,Ja”.

Byto to pierwsze zdjecie Emmy Derby, jakie widzialem. Nawet biorac
poprawke na pochlebny charakter autoportretu, byta bardzo tadna i §wietnie o tym
wiedziata. Trzeba bylo mnostwa pewnosci siebie — albo proznosci — zeby pozowaé
w taki sposob. W jej spogladajacych w kamer¢ oczach widnialo wymowne
samozadowolenie, uniesienie podbrodka sugerowalo arogancje. Wiedzialem, ze
taka pospieszna ocena jest nicobiektywna, lecz trudno mi byto wyobrazi¢ sobie t¢
emanujgcg pewnoscig siebie kobiete osiedlajacg si¢ dobrowolnie w takiej ghluszy
jak tutaj. Albo wychodzacq za Traska —pomyS$lalem - starszego mezczyzne
z nastoletnim synem imalg coreczka. Lundy powiedzial mi, ze Emma Derby
przeniosta si¢ tu dwa lub trzy lata temu, kiedy wyszla za maz, a wigc nie byla
matka Fay 1 Jamiego. Inspektor twierdzil, ze bylo to trudne malzenstwo jeszcze
przed jej romansem z Leo Villiersem. Teraz zaczatem rozumie¢ dlaczego.

Przytapalem si¢ na tym, ze wpatruje si¢ w fotografig, szukajac jakichs



podobienstw obu siostr. Bylo co§ w oprawie oczu, we wspaniatych ciemnych
wlosach, ale gdybym nie znal ich relacji rodzinnych, raczej bym nie zgadt. Rachel
Derby nie byta w 0czywisty sposob atrakcyjna, ale nie przypuszczatem, by roznica
polegata w tak wielkim stopniu na makijazu 1 o§wietleniu.

| to kolejna pochopna ocena, uznalem. Mechaniczny gtos z moje; komorki
wcigz prosil, abym si¢ nie roztaczal, dajac mi czas na przejrzenie pozostatych
zdje¢. Wilasnie opartem si¢ znowu o $ciang, kiedy zastukano do drzwi.

Drgnalem, bo poczutem si¢ niezrecznie, jakby mnie przytapano na
myszkowaniu. Upewniwszy si¢, ze fotografie si¢ nie obsung, poszedlem sprawdzic,
kto przyszedt.

Przez chwile czulem rozczarowanie, ujrzawszy po otwarciu drzwi Traska.
Mial na sobie t¢ samg sfatygowang zamszowg marynarke co wczoraj, chociaz
dzisiaj byt gtadko ogolony. Trzymal w jednej r¢ce moje buty, a w drugiej lodéwke
turystyczng z mojego samochodu, chyba Zze miata blizniaczke.

— Moge wejs$¢?

Cofnalem si¢, wpuszczajac go do Srodka. Rozejrzat si¢ po wnetrzu, jakby
widziat je pierwszy raz.

— Napije si¢ pan kawy? — zaproponowatem.

— Nie, ja tylko na chwile. Pomyslatem, ze zobacze, co z panem.

— Dzigkuje, lepie;.

— To super. Prosze, przyniostem to panu. — Podat mi buty i postawit lodowke
na podtodze. — Rachel wysuszyta je przez noc, ale pewnie begdzie pan chciat je
oczyscic. Jezeli si¢ tego nie zrobi, sol je przezre.

— Dzigki. — Doceniatem jego gest, pomyslalem jednak, ze w rzeczywistos$ci
przyszedl si¢ upewnié, czy lokator przezyt noc. Nie moglem go za to winic.
— Prosze postucha¢, chciatbym przeprosi¢ za wezoraj. Nie miatem pojecia, kim jest
pan i panska rodzina. Gdybym wiedziat, nie stawiatbym pana w takiej sytuacji.

— Tak, styszalem o tym. — Wzruszyt ramionami. — Nie mogt pan wiedzie€.
A ja nie powinienem zaktada¢, Zze pan wie.

Spojrzal na lodowke 1 bruzdy na jego twarzy si¢ poglebily. Lodowka byta
albo moja, albo identyczna ipomyslalem, Ze ma zamiar wyjasni¢, po co j3
przyniost.

— Jamie postanowil zaja¢ si¢ juz naprawg panskiego samochodu — powiedziat
zamiast tego. — Stona woda mogtaby zniszczy¢ silnik, gdyby zostata w nim dtuze;.
Normalnie najpierw bym zapytal, ale w tych okolicznos$ciach pomys$latem, ze lepie;j
od razu zaczaé. Mam nadziejg, ze nie bedzie pan miat o to pretensji.

Szczerze moéwiac, nie bytem pewien. Wczoraj syn Traska nie wydawat si¢
pali¢ do roboty. Poza tym, cho¢ nie chciatem okaza¢ si¢ niewdzigcznikiem, jezeli
zadanie bylo tak skomplikowane, jak twierdzil Jamie, mys$l o nastolatku
majstrujgcym w sercu mojego wozu budzita we mnie mieszane uczucia.



Starannie dobieralem stowa.

— Sadzitem, ze musi pdj$¢ do warsztatu. Naprawde¢ mozna naprawic go tutaj?

— Mowi, ze jesli sl nie skorodowata za bardzo silnika, to powinien da¢ sobie
rad¢. Niech si¢ pan nie martwi, Jamie wie, co robi. Zbudowal swojego land rovera,
tego starego, biatego, od zera. Oszczgdzal 1 kupit go, kiedy mial pigtnascie lat,
a potem sam naprawial i kupowat cze$ci zamienne na szrotach i przez internet.
Z pewnoscig potrafi rozebrac 1 oczysci¢ silnik.

Brzmiato to bardziej jak stwierdzenie faktu niz przechwatka. Zatowatem, ze
propozycja nie zostata przedstawiona wczoraj, lecz mieli wystarczajaco duzo na
gltowie bez koniecznosci wyciggania mnie z klopotow.

— Przeciez wcigz moge wezwaé pomoc drogowg — wahatem si¢. — Nie
przypuszczam, by panski syn chciat zrezygnowac z dlugiego weekendu.

— Nie bedzie miat nic przeciwko temu. To jego hobby. Jezeli spodoba si¢
panu jego robota, zawsze moze pan mu zaptaci¢. Ma zamiar i$¢ w przysztym roku
na uniwersytet i przydadza mu si¢ pieniadze. — Trask skingt glowa w stron¢ mojej
komorki, wcigz rozbrzmiewajacej cichg muzyczka. — Nie wyglada na to, zeby
panska pomoc drogowa zjawila si¢ tu szybko.

Miat racje. Prawdopodobnie bedzie mial mnie z glowy o wiele predzej, jezeli
jego syn wykona naprawe, niz gdybym czekat na przyjazd samochodu
technicznego. Przyszto mi jednak do glowy co$ innego. Spojrzatem na lezace na
blacie kuchennym kluczyki od mojego samochodu.

— Jak podniost maske?

— W taki sam sposob, jak otworzyt kufer. Zostawit pan w6z niezamknigty.

Musialem by¢ bardziej nieprzytomny, niz sgdzilem. Zapamigtatem moment
wyjmowania torby z bagaznika w czasie, gdy Rachel pakowata rzeczy do land
rovera, ale za nic w S$wiecie nie moglem sobie zwizualizowaé, czy potem
zamkngtem samochod. Pospiesznie usitowatem przypomnie¢ sobie, co byto
w kufrze — zablocony kombinezon i wodery, a takze walizeczka z moim sprzetem
specjalistycznym. Nic tajnego ani drazliwego, niemniej normalnie nie popetniatem
takich btedow.

— Dlatego to przyniostem. — Trask zrobit ruch, jakby chciat traci¢ lodowke
stopa, ale si¢ powstrzymal. Na jego i tak pochmurnej twarzy pojawito si¢ lekkie
obrzydzenie. — Jamie poczul zapach. Nie otwieraliSmy, ale nie chce tego miec
przed moim domem.

Kiedy otym wspomnial, sam go poczulem - ostry, amoniakalny odor
wydobywajacy si¢ z pudia. Pochylitem si¢ 1 otworzytem zapigcia wieka, wtedy za$
smrod buchnat z calg sitg, a Trask si¢ cofnat.

— Wczoraj mialem pojecha¢ do przyjaciot — wyjasnitem, pozwalajac mu
zobaczy¢ ser i wino w lodéwce. Umieszczony w niej 16d w pakietach dawno sie
roztopit, co winu nie zaszkodzito, lecz dojrzatemu camembertowi 1 owszem.



Trask spojrzat zaskoczony 1 si¢ roze$miat.

— Jezu, a ja myslalem... sam pan wie co.

Domyslitem si¢. Zwazywszy na moje zajgcie pewnie doszedt do wniosku, ze
w lodowce musza znajdowac si¢ jakie§ makabryczne dowody rzeczowe. Po chwili
rozbawienie mingto 1 jego twarz przybrata zwykty, surowy wyraz.

— Wigc tak, wczoraj... no, jakby si¢ nie dogadalismy. Jesli o mnie chodzi, to
nie ma pospiechu z panskim wyjazdem. Jamie ma nadziej¢ zrobi¢ panski woéz do
popotudnia, tyle ze nie bedzie tego pewny, dopdki wszystkiego gruntownie nie
obejrzy. — Wskazat reka wnetrze hangaru. — Nikomu pan tu nie przeszkadza. Jest
przeznaczony na wynajem, jesli wigc bedzie pan chcial zosta¢ dluzej, to nie ma
problemu.

— Dzi¢kuje, ale wolatbym wrocic.

Kiwnat krotko glowg 1 szorstkos¢ wrocita.

— Jak pan chce. Jezeli zmieni pan zdanie, propozycja begdzie aktualna.

Datem mu kluczyki, aby Jamie mogt odpali¢ silnik, a takze numer komorki,
zeby powiadomil mnie, co z samochodem. Spodziewatem sig, ze teraz odejdzie, ale
si¢ zatrzymat.

— Wczesniej dzwonil do mnie komisarz Lundy — powiedzial, jak gdyby
chciat pozby¢ sie tej informacji. — Nie ze tak oficjalnie, tylko... z uprzejmosci.
Powiedziat mi, ze znalezione wczoraj zwtoki to niemal na pewno Leo Villiers.

Zatkalo mnie, lecz po chwili uznatem, ze nie ma w tym niczego specjalnie
dziwnego, bo przeciez Lundy mégt znac¢ Traska od czasu zaginigcia Emmy Derby.
Uspokojenie go nie bylo zapewne standardowa procedurg, ale stanowito bardzo
ludzki gest. Komisarz wiele zyskal w moich oczach.

Po wyjsciu Traska wyjalem zlodowki zepsuty ser iostroznie go
obwachatem, po czym uznawszy, ze nic go juz nie ocali, zawingtem go w foliowg
torbe 1 wyrzucitem do pojemnika na zewnatrz. Lodéwka wcigz jednak cuchneta
I musiatem jg porzadnie wymy¢, by pozby¢ si¢ smrodu. Nawet po tak niewielkim
wysitku poczutem si¢ stabo, zaparzylem wiec sobie kubek herbaty i usiadtem przy
oknie. Pomys$latem o pomylce Traska i u$miechngtem si¢ znowu. Byla catkiem
zrozumiala, a ja nie mogtem mie¢ do niego pretensji, ze nie chcial, by jakie$ czesci
ciata walaty mu si¢ przed domem.

Z wlasnego doswiadczenia wiedziatem, jak to jest.

Co$ szturchngto moja podswiadomosé, ale niemal natychmiast si¢ ulotnito.
Po krotkim odpoczynku poczulem si¢ lepiej 1 gdy wypitem herbate 1 umylem
kubek, poszedtem obejrze¢ przyniesione przez Traska buty. Nie byly przeznaczone
do moczenia w morskiej wodzie, lecz mialy impregnowang skore i chociaz troche
zesztywniaty, nadal nadawaty si¢ do noszenia. Wtasnie mialem je odstawi¢, kiedy
powrdcito uczucie niepokoju, tym razem mocniejsze. Patrzytem na buty, starajac
si¢ zrozumie¢, co mnie drgczy, 1 nagle to sobie uswiadomitem.



— Och, ty cholerny idioto — westchnatem.



Rozdziat 9

W strumieniu bylo mniej wody niz wczoraj, kiedy szedlem wzdtuz brzegu.
Chociaz nie mogltem tego sprawdzi¢, jego wyglad wskazywal, ze do najwyzszego
poziomu przyplywu nadal byta godzina lub dwie.

Miatem nadziejg, Ze to wystarczy.

Zanim wyruszylem z hangaru, probowatem przewidzie¢, czego moge
potrzebowac. Aparat znajdowal si¢ w torbie podroznej, miatem go wigc ze soba.
Gorzej z reszta, bo nawet gdybym znalazt to, czego szukatem, nie mogltem z gory
wiedzie¢, jak latwo bedzie tego dosiggna¢. Wodery wcigz spoczywaly
w samochodzie przed domem Traska, a po wczorajszym dniu nie zamierzalem
znowu si¢ moczy¢. W kawalerce nie bylo nic, co mogloby mi pomée, ale
oderwatem z rolki pod zlewem kilka plastikowych workow na $mieci 1 wlozylem
do wymytej lodowki przenosnej. Pakiety chlodzace roztopily si¢ wczesdniej,
wlozytem je wiec do matego zamrazalnika stojagcego w czes$ci kuchennej, aby
odzyskaly funkcjonalno$¢. A potem wyszedtem sprawdzi¢, co jeszcze zdotam
znalez¢.

Schody prowadzity na molo przed hangarem. Widoczny w potowie $ciany
$lad przyptywu pokazywatl, dokad zazwyczaj siega woda — suche i blade kamienie
ponad nim, ciemne i wilgotne ponizej. W tym momencie poziom strumienia nie byt
wysoki, sporo ponizej ptaszczyzny mola. Wejscie do basenu hangaru byto z przodu
—duzy kwadratowy otwor wychodzacy na strumien, zaopatrzony w mokre
drewniane wrota zamknigte na zardzewiala, lecz solidnie wygladajaca ktodke. Nie
miatem zamiaru przez nie wchodzi¢, w Scianie blisko dolnych stopni znajdowaly
si¢ drugie, duzo mniejsze, drewniane drzwi.

Byty zamknigte tylko petla z liny, nie sadzitem wigc, zeby ktokolwiek miat
pretensje, jesli zajrze do S$rodka. Zawiasy zaprotestowaly, gdy popchnalem
drzwiczki, za ktorymi powitata mnie zatechta, piwniczna won wody i wilgotnych
kamieni. Wejscie bylo tak niskie, ze musiatem dobrze si¢ pochyli¢, by przez nie
przejs¢. Jako$ sie udalo, poniewaz jednak po drugiej stronie poziom podiogi byt
nizej, to niewiele brakowato, a bym si¢ przewr6cit. W srodku byto zimno i ciemno,
stangtem wigc na chwile, aby da¢ oczom przywykna¢ do potmroku. Smugi $wiatta
przedostawaty si¢ przez wrota we frontowej $cianie, a kKiedy dodatkowo zostawitem
takze otwarte drzwiczki, zrobito si¢ wystarczajaco widno, abym mogt si¢ rozejrzed.

Przerdbki, ktore zmienity gorne pigtro w kawalerke, nie objety dolnego
poziomu. Stalem na waskiej kladce — zbyt matej, aby uznaé¢ ja za pomost —
ciagngcej si¢ wzdtuz jednej Sciany. W czasie przyptywu dolny poziom zapewne byt
zalany, ale teraz w basenie wida¢ byto dno. Deski ktadki byty §liskie i zbutwiale,
zasypane rozmaitymi starymi zeglarskimi $mieciami. Kanadyjka z dziurg w dnie



lezata na burcie, na wpot przysypana korkowymi ptawami, rozpadajacymi si¢
kamizelkami ratunkowymi i poszarpanymi fragmentami starych koszy rybackich.

Miatem nadzieje, ze znajdg¢ tu bosak albo co$§ w tym rodzaju, lecz najbardziej
przydatnym przedmiotem okazato si¢ krdtkie wiosto ze ztamanym pidrem. Dalekie
od ideatu, ale lepsze niz nic. Wyniostem je na zewnatrz, z powrotem zamknatem
drzwiczki petla na hak, a potem wrocitem schodkami na gore, gdzie zostawitem
lodéwke.

Juz ten maly wysitek wystarczyt, aby mnie zmeczy¢. Odpoczywatem pare
chwil, tapigc oddech i patrzac na strumien wijacy si¢ wsrod wydm i stonych
bagien. Zastanawialem si¢, czy dam sobie rad¢. Niecate dwadziescia cztery
godziny temu martwitlem si¢, ze moge wyladowaé w szpitalu, ateraz mialem
zamiar thuc si¢ po bagniskach zalewanych przyptywami, najprawdopodobniej
szukajac wiatru w polu.

Trudno, sam bylem sobie winien. Chory czy nie, powinienem wczoraj
rozpoznaé to, co miatem przed nosem. By¢ moze stracitem juz swojg szansg, ale
jezeli bede dtuzej zwlekad, stanie sie tak na pewno.

Podniostem loddéwke iruszytem brzegiem strumienia. Popotudnie byto
pogodniejsze niz wczoraj, lecz wiszaca wcigz warstwa chmur nadawata niebu
barwe skwasnialego mleka. Wiasciwie nie bylo tu $ciezki, tylko waskie pasmo
btotnistego gruntu, na ktorym trawa bagienna 1 inne rosliny nie rosty az tak gesto,
a wkrotce 1 ono znikneto. Usitowatem, 1dac wzdtuz skraju wody, nie traci¢ z oczu
strumienia, bardzo szybko jednak musiatem zacza¢ zwraca¢ wigcej uwagi na to,
gdzie stawiam stopy.

Marsz stawat si¢ coraz trudniejszy, gdyz plywy wyrzezbily w miekkim,
piaszczystym gruncie mokradet skomplikowang sie¢ ciekow wodnych ze
strumieniem bedacym jakby glownym pniem, od ktorego odchodzily boczne
odgalezienia, dzielagce si¢ na nastgpne. Droge przegradzaty mi muliste jeziorka
I czgdciowo zatopione rowy. Niektore byly niewielkie, mozna byto nad nimi
przejs¢ lub je przeskoczy¢, inne musiatem omijac, liczac na to, ze w koncu zdotam
dotrze¢ z powrotem do strumienia. W pewnej chwili, po zdajacej si¢ trwac¢ wieki
wedréwce wzdhuz jednego z kanaléw w poszukiwaniu drogi na drugg strone,
zatrzymalem si¢, zeby odpoczaé irozejrze¢ si¢ w terenie. Plaska okolica
pozbawiona byla cech charakterystycznych poza piaszczystymi pagdrkami
porosnietymi ostrg trawg. Kepy trzcin zacieraly granice pomigdzy gruntem statym
I woda, a kiedy si¢ obejrzatem, ledwo mogtem dostrzec hangar.

Postawitem lodowke 1 zastanawiatem si¢, co robi¢ dalej. Miatem nadzieje, ze
idac wzdhuz strumienia w glab ladu, w koncu dotr¢ do tego samego odcinka co
wczoraj, gdy szedtem od domu Traska jego brzegiem w przeciwnym kierunku. Nie
miatem jednak pojecia, jak daleko to byto, a teraz tak bardzo zboczytem z kursu, ze
nie moglem nawet dostrzec tego cholernego strumienia. Przyptyw znowu wracat na



stone bagniska, 1 to w takim tempie, ze albo tu ugrzezng, albo ztamig¢ kostke.

Nieche¢tnie rozwazalem ewentualno$¢ powrotu, kiedy w pewnej odlegtosci
zobaczytem na bagniskach jaka$ posta¢. Poczatkowo byta zbyt daleko, aby mozna
byto okresli¢ jej pte¢, lecz gdy zblizyta si¢ bardziej, dostrzegltem, Zze to kobieta.
Poczutem dziwne napiecie, rozpoznajac, kim jest.

Rachel Derby szta w moim kierunku przeciwleglym brzegiem zalanego
kanatu, ktory usitowatem obej$¢. Z ramienia zwisata jej ptocienna torba, taka typu
zakupowego. Ggeste, ciemne wilosy zaplotta ztylu wluzny warkocz 1 nawet
w kaloszach, starych dzinsach i czerwonej nieprzemakalnej kurtce prezentowata si¢
swietnie.

Zatrzymala si¢ naprzeciwko mnie, patrzac z zaskoczeniem ponad woda.

— Nie spodziewatam si¢ tu pana spotkac.

— Bylem... Pomyslalem, ze pojde na spacer. — Zdajac sobie sprawe, jak
dziwacznie musz¢ wygladaé, uniostem ztamane wiosto. — Pozyczytem je z hangaru.

— Widze. — Przeniosta spojrzenie na lodowke. — Wybral si¢ pan na piknik?

— Eee, nie. Wiem, ze wyglada to dziwnie...

— Alez skad. Jestem pewna, ze ztamane wiosto okaze si¢ bardzo przydatne.
— Powiedziata to z kamienng twarza, przez co poczutem si¢ jeszcze bardziej ghupio.
— Nie mam zamiaru pyta¢, co pan robi. To nie moj interes 1 jestem pewna, ze ma
pan dobry powodd, zeby tu byé. Czy jest pan jednak pewien, ze da sobie radg?
Ostatnim razem wygladal pan okropnie.

— Czuje si¢ o wiele lepiej — odpartem.

W zielonych oczach malowat si¢ sceptycyzm.

— Mam nadziej¢, ze pan wie, co robi. Za mniej wiece] godzing bedzie
wysoka woda i nie radzitabym spacerowac tu w tym czasie. Jezeli mysli pan, ze
teraz jest to paskudne miejsce, to prosze zaczekac na przyptyw.

Spojrzatem na jej kalosze 1 torbe, nie majac pewnosci, czy pomyst, ktory
przyszedt mi do glowy, jest dobry czy zty.

— Jak dobrze zna pani okolice?

— Wystarczajaco dobrze, zeby wiedzie¢, ktorych jej czegsci unikaé. —
Zmarszczyta brwi. — Bo co?

— Usiluje znalez¢ droge do miejsca, gdzie doszedtem wczoraj. Nie byto to
daleko od waszego domu, pomyslatem wigc, ze idac wzdluz strumienia, zdotam
tam dotrze¢. — Wzruszytem ramionami. — Okazato si¢, Ze to nie takie latwe.

— Witamy w Backwaters — powiedziata. Wydato mi si¢, ze dostrzegam cien
usmiechu, lecz moze tylko wyobrazitem go sobie. — A gdzie chcialby pan dotrzec¢?

—Nie wiem doktadnie. Osypat si¢ tam brzeg, a w mule lezala zatopiona
todz. ..

— W poblizu uschnigtej wierzby? Wiem, gdzie to jest. Niedaleko, ale jezeli
si¢ nie wie, jak tam doj$¢, tatwo zabtadzi¢, a to naprawde kiepski pomyst, kiedy



wraca przyptyw. Jezeli wczoraj znalazl pan to miejsce, idac od Creek House, czy
nie lepiej bytoby poczekac, a potem sprobowac z tamtego punktu wyjscia?

Pewnie tak, tylko ze gdybym dluzej czekal, zniknegtyby wszelkie szanse na
znalezienie tego, czego szukatem.

— Nie bardzo. Moze mi pani wskaza¢ droge?

— Stad? — W jej glosie zabrzmiala irytacja. — Nie jest pan w okolicy, gdzie
mozna po prostu i8¢ na spacer. Myslatam, ze wczoraj to do pana dotarto.

Staratem si¢ opanowac.

— Gdyby sprawa nie byta wazna, tobym tego nie robit.

Pokrecita glowa, albo pod wptywem frustracji, albo z podziwu dla mojej
ghupoty.

— Czy ma to co$ wspdlnego z moja siostra? — zapytata nagle.

Dobre pytanie i odpowiedziatem dopiero po sekundzie lub dwodch.

— O ile wiem, nie.

Tylko tyle mogtem jej wyjasni¢. Sam zreszta wiedziatem niewiele 1 wszystko
mogto si¢ okaza¢ wielkg stratg czasu. Niemniej tak czy owak musiatem si¢
dowiedziec.

Rachel popatrzyta na stone mokradta, odsuwajac z twarzy kosmyk wtosow.

— Dobrze — o$wiadczyta po chwili. — Zaprowadze pana.

* % *

SzliSmy po przeciwnych brzegach kanalu do miejsca, w ktorym si¢ zwezat.
Byt wciagz zbyt szeroki, zeby go przeskoczy¢, ale przerzucone przez niego grube,
omszate deski tworzyly co§ wrodzaju prowizorycznej kiladki. Kiedy
przechybotalem si¢ na drugg strong, Rachel pewnym krokiem ruszyta z powrotem
w kierunku strumienia. Nie byto widocznej $ciezki, ona jednak wyraznie nie miata
problemu z wynajdywaniem drogi przez gesta roslinno$¢ pokrywajaca te czesc
mokradet niczym zielony dywan.

Poczatkowo szliSmy w milczeniu. Wiasciwie nie bylo to niezreczne,
przypominato bardziej szukanie bezpiecznego tematu do rozmowy. Rachel
przerwala je pierwsza.

— 1 jak hangar?

— Swietny. Podoba mi sig, bardzo fajne miejsce.

— Dzigki. Jeszcze nie jest calkowicie skonczony. Wciaz zostalo mi do
zrobienia troche r6znych prac, zanim bedzie mozna go wynaja¢ na lato.

— Sama pani wszystko robi?

Wzruszyta ramionami.

—Dzigki temu mam zajgcie. Wigkszos¢ wykonano, zanim... zanim tu
przyjechalam —lekko si¢ =zajgkne¢la, ciggneta jednak dalej. — Andrew jest
architektem, zajal si¢ sprawami konstrukcyjnymi, a moja siostra sporzadzita
projekty wnetrza. Wzieli podwykonawcow do wszystkich wigkszych prac,



pozostata wiec tylko sprawa wykonczenia. Kilka maznie¢ pgdzlem tu i tam, obrazy
do zawieszenia. Takie rzeczy.

Trask powiedziat, ze zbudowat Creek House dla zony, lecz nie wiedziatem,
ze jest architektem.

— Obejrzalem zdjecia pani siostry. Mam nadziej¢, Zze nie zrobilem nic
niewlasciwego.

—Po to s3. Albo beda, kiedy je powiesze. Oprocz kilku starych, takich jak
motocykl czy autoportret, wszystkie zrobiono w tej okolicy. Pojawit si¢ pomyst,
zeby sprzedawa¢ je ludziom wynajmujacym hangar, dlatego wszystkie sa do
kupienia. No, poza autoportretem. Mialam zamiar go zabra¢. —W jej glosie
zabrzmiata cierpka nuta. — Chociaz Emma nie mialaby nic przeciwko temu.

Dezaprobata sprawiata wrazenie podswiadomej, lecz napomknienie
0 siostrze dalo mi szansg¢ na przej$cie do sprawy, ktorg chciatem poruszy¢.

—Wie pani, co do wczorajszego dnia, to przepraszam, powinienem si¢
zorientowac. ..

— Niech si¢ pan nie przejmuje. Zreszta to ja wlasciwie powinnam przeprosic,
ze tak datam si¢ panu we znaki. Poczutam si¢ $winiowato, kiedy okazalo si¢, ze
pan nie... no wie pan.

— Nie symuluje?

Jej grymas byt tylko cze$ciowo udawany.

— No tak, co§ w tym stylu. A méwigc powaznie, jest pan pewien, ze dobrze
si¢ czuje? Gdyby chciat pan odpocza¢, to mozemy zrobic postoj.

— Nie, wszystko gra.

Usitowalem powiedzie¢ to z przekonaniem, ktorego tak do konca nie
miatem. Marsz po mokradtach dawal si¢ we znaki, migsnie ndg zaczynaly
protestowac 1na kilka minut chetnie odstawitbym lodowke. Nie przyznatbym sie
jednak do tego, nawet gdybysSmy mieli czas. Wczoraj zrobitem wystarczajaco
kiepskie wrazenie.

— A wigc byl pan lekarzem rodzinnym? Dlaczego zmienit pan zajgcie? —
zapytata.

Nie byla to sprawa, w ktora chciatbym si¢ wglebiac.

— Dluga historia. Powiedzmy tylko, Ze jestem lepszy w tym, co robig¢ teraz.

— A czy moge chociaz zapytac, co si¢ stato z panska sledziong? Stracit jg pan
w wyniku wypadku samochodowego czy jako$ inaczej?

Wolatbym unikng¢ 1tego tematu, lecz gdybym nadal wykrgcatl si¢ od
odpowiedzi, moglaby uznaé, ze ja sptawiam, a tego nie chciatem. Usitowatem co$
wymysli¢, by nie wypas¢ zbyt dramatycznie, az w koncu uznalem, ze najlepiej
powiedzie¢ zwyczajnie, jak byto.

— Dostatem nozem.

— Ta, jasne. — Cierpki grymas znikngl z twarzy Rachel, gdy spojrzata mi



W oczy. — Boze, pan nie zartuje?

Wydawata si¢ autentycznie wstrzasnigta. Nie zamierzalem wdawac si¢
W szczegbly, ale nagle stwierdzilem, ze opowiadam jej o Grace Strachan. Jak
zostalem wlaczony w sprawe, kiedy pozostawila po sobie krwawy S$lad na
malenkiej wyspie Hebrydéw Zewnetrznych, 1 omal sam nie padtem jej ofiarg, gdy
pewnego dnia zaatakowala mnie na progu mojego mieszkania w Londynie. Rachel
stuchata, coraz bardziej marszczac brwi.

— Po prostu przyszta do panskiego domu i pchneta nozem?! — zawotata po
wystuchaniu historii do konca. — Boze, co za suka!

Chciatem powiedzie¢, ze Grace byta zaburzong psychicznie ofiarg przemocy
seksualnej, pomyslalem jednak, ze nie warto.

— Pani tak mowi — skwitowalem kroétko.

— Ztapali jg, prawda? Siedzi w wigzieniu?

— Nie. Ale od tamtej pory niczego nie probowala. Policja uwaza, ze pewnie
nie zyje. — Starczy tego, pora zmieni¢ temat. — A CO Z panig? Nie méwi pani jak
ktos$ stad.

— Pochodzg z Bristolu, ale zanim tu przyjechatam, mieszkatam w Australii.

— | co tam pani robita?

Wzruszyta lekcewazaco ramionami.

— Jestem biologiem morza. Badatam skutki zanieczyszczenia Wielkiej Rafy
Koralowej odpadami z tworzyw sztucznych, lecz obecnie jestem na swego rodzaju
bezterminowym urlopie naukowym.

Zatrzymatem si¢, zeby wyszarpnag¢ but z zamulonej plataniny trawy
bagienne;j.

— Przyjazd tutaj musiat by¢ sporg odmiang.

— Nie wigkszg niz przemiana lekarza w antropologa sagdowego — odparowata.
— Backwaters wcale nie jest takie zte. Lubi¢ spokoj i cisze, a z punktu widzenia
biologii morza to do$¢ ciekawe miejsce. Oczywiscie nie tak egzotyczne jak rafa
| sktamatabym, moéwigc, ze nie tgskni¢ za stoncem. Ale jest co§ w tym miejscu.
Ekosystemy sa réwnie zlozone jak wszystkie spotykane na rafie, sg tylko nieco
bardzie;...

— Zamulone? — podsungtem.

Usmiechngta sie. Po raz pierwszy zobaczytem jej prawdziwy usmiech, taki
rozjasniajacy twarz.

— Zdecydowanie. Nakladanie si¢ na siebie ekosysteméw wody stodkiej
I morskiej jest naprawde fascynujace. I nie chodzi tylko o kraby i matze. W ujscie
czesto wplywaja foki, niekiedy az do Creek House. Styszat je pan tej nocy?

Nie styszatem niczego od chwili pojscia do tozka.

— Nie sadzg.

— Gdyby pan styszal, toby zapamigtat. To hatasliwe dranstwo, nie sposéb



zapomnie¢ ich odglosow. Brzmig jak pijane labradory. No i sg tez wegorze.

— Wegorze. ..

Zerkneta na mnie z rozbawieniem.

— Wiem, maja kiepska prase. Ale sa naprawde unikalne, a wcigz niewiele
0 nich wiemy. Wie pan, ze wszystkie wracajag do Morza Sargassowego, by ztozy¢
ikre?

Popatrzytem na nig, usitujac zorientowac si¢, czy moéwi powaznie.

—To prawda! — zapalita si¢ do tematu. — Kazdy wegorz, ktérego si¢ tu
znajdzie, wylagt sie w Morzu Sargassowym na Atlantyku, niedaleko Ameryki
P6inocnej. Potem mtode osobniki migruja dalej, od Europy po Afryke Poinocna.
Zyja w zalewach albo stodkowodnych akwenach do chwili osiagniecia dojrzatoéci,
a potem plyng z powrotem do Morza Sargassowego na tarto 1 caly cykl zaczyna si¢
od nowa. S3 niezwyklymi stworzeniami 1 ich zbyt intensywne potowy, jakie teraz
si¢ prowadzi, sg zbrodnig. Obecnie wegorze staly sie zagrozonym gatunkiem, bo
ich populacja spadta o dziewigcdziesiat procent, ale nikt...

Przerwata 1 z zazenowaniem wzruszyta ramionami.

—No 1widzi pan, co si¢ dzieje, gdy si¢ mnie podpusci? Jezu, wegorze
I majsterkowanie. Jaka rozleglo$¢ horyzontow.

— Obserwowata pani dzi$ wegorze? — zapytatem, odsuwajac od siebie nagte
wspomnienie tej ryby wypelzajacej ze zmasakrowanych ust Leo Villiersa.

—Nie, chcialam troche sie przewietrzy¢ 1pomyslatam, ze zajme¢ si¢
zbieractwem. — Otworzyla torbe i pokazata mi kilka pasemek 1$nigcych wilgocia
roslin. — Troche za wczesnie na koper morski, lecz mozna go juz znalez¢, jezeli si¢
wie, gdzie szukaC. Rosng tu najrozmaitsze glony jadalne, sg omutki, malze, kraby.
W Backwaters jedno jest pewne. Nie umrze si¢ tu z glodu.

Zatrzymala si¢ i rozejrzata naokoto.

— W kazdym razie lepiej przestang pana zanudzac¢. JesteSmy na miejscu.

Bytem tak pochtoniety nasza rozmowa, ze nie zwrdcitem uwagi, gdzie si¢
znalezliSmy. A nieco przed nami butwiejace szczatki todzi sterczaly ze strumienia
jak zebra wielkiej klatki piersiowej, za nimi za$ widniat sekaty pien wierzby, ktorej
martwe galezie przesuwaly si¢ po wodzie.

— O to chodzilo? — spytata Rachel.

Kiwnatem glowa.

— Dzigki za pomoc. Teraz juz dam sobie rade.

Wyraznie tego si¢ nie spodziewala.

— A jak znajdzie pan droge z powrotem?

— Poradzg sobie.

Wiedziatem, jak z tego miejsca wroci¢ do domu Traska, a stamtad dotartbym
do hangaru drogg. Albo, co byloby lepszym rozwigzaniem, jezeli Jamie skonczyt
naprawia¢ moj samochodd, pojechatbym nim. Znowu zaczynatem czué si¢



wykonczony 1 nie chciatem ryzykowac nawrotu. Poza tym byloby lepiej, gdybym
przy tym, co zamierzalem teraz zrobi¢, byt sam, jezeli bowiem znajde¢ to, czego
szukam, Rachel raczej nie bedzie si¢ cieszyla, ze tu jest.

Ona jednak miata inng koncepcjg.

— Wie pan, ze jezeli co$ bylo tu wczoraj, to nie znaczy, ze jeszcze jest
dzisiaj? Czegokolwiek pan szuka, jezeli moglo unosi¢ si¢ na wodzie, zostato stad
uniesione Bog wie gdzie.

Nie musiata mi przypominac.

— Wiem.

Rachel spogladata na mnie z irytacja.

— Glupota. Gdyby mi pan powiedzial, czego szuka, moglabym pomoc
znalez¢. Nie jestem idiotkg. Wiem, ze bedzie to co$s makabrycznego, lecz
widziatam ataki rekindw 1 nie musi si¢ pan martwic, ze zwymiotuj¢ albo zemdleje.
| domyslam sig, ze poniewaz jest tu pan sam, a nie razem z policja, wciaz nie ma
pan pewnosci, czy widzial pan co$ waznego, czy nie.

— Nie, ale...

— Proszg postuchaé. Przez ostatnie kilka miesigcy dostawatam fiota, bo nie
moglam nic zrobié. Juz pan moéwit, Ze nie ma to nic wspolnego z Emma, a wigc jest
mozliwo$¢, ze wiaze si¢ z Leo Villiersem. |jezeli uwaza pan, ze moze mnie
zmartwi¢ znalezienie jakiego$ kawatka tego skurwysyna, to zupelnie mnie pan nie
Zna.

Na jej policzkach wykwitlty rumience, jak wczoraj, kiedy tez si¢ rozztoscita.
Zdaje sig, ze to ja tak na nig wptywatem.

— Szukam adidasa — wyjasnitem.

Patrzyta na mnie przez chwile.

— No dobrze. Cdz, jestem rozczarowana.

Mialem nadziej¢, ze rzeczywiscie. Na samo wspomnienie ogarnialta mnie
irytacja na moja glupote. Wczoraj po potudniu stalem na brzegu tuz koto tego
adidasa i patrzytem, jak unosi si¢ na wodzie razem z innymi $mieciami porwanymi
pradem strumienia. Wtedy jednak za bardzo si¢ martwilem, ze nie zdgz¢ na sekcje,
aby uswiadomi¢ sobie, co mam przed oczami.

Prawd¢ méwigc, mogto to nie by¢ nic waznego, tylko stary adidas. Niemnie;j
nie uzyskam pewnosci, dopdki go nie znajde, 1 tu Rachel miata racje. Czy mi si¢ to
podoba, czy nie, nie miatlem zadnego pojecia o wodach Backwaters. Jezeli
chciatlem mie¢ jaka$ szans¢ odnalezienia buta, bede potrzebowat jej pomocy.

— Co wnim takiego szczegdlnego? — zapytala, gdy szliSmy ku odcinkowi
brzegu, na ktorym bylem wczoraj. — A moze po prostu zbiera pan stare adidasy?

— Nie robi¢ tego dla przyjemnosci. Jaki§ czas temu byta pewna sprawa
w Kolumbii Brytyjskiej —zaczalem wyjasnia¢. —Na odcinku wybrzeza morze
wyrzucato obuwie. Sporo, moze z tuzin w czasie mniej wigcej pieciu lat. Byly tam



trzewiki itemu podobne, ale przede wszystkim adidasy. | we wszystkich nadal
znajdowaty si¢ stopy.

Rachel si¢ skrzywita, niemniej nie wydawata si¢ wstrzasnigta. — Milusie. | co
to bylo, seryjny zabogjca?

— Poczatkowo policja myslata, ze wlasnie tak albo ze moga to by¢ szczatki
ofiar tsunami w Azji. Okazalo si¢ jednak, ze wigkszo$¢ obuwia nalezata do ludzi,
ktorzy skoczyli lub spadli z pewnego mostu w Vancouver. Ich zwloki uniosto na
morze i...

— | stopy odpadly —kiwneta glowg Rachel. Jako biolog morza wiedziata
lepiej niz wiekszos¢ ludzi o wptywie wody. — A dlaczego nie zatonety?

—Poniewaz mialy wypelnione powietrzem gumowe  podeszwy.
— Zatrzymatem si¢, by otrze¢ czoto. Cialo dawalo mi do zrozumienia, ze
przesadzam, ale byliSmy juz prawie na miejscu. — Zelowki nadawaly im
ptywalno$¢, aprzyszwy uniemozliwialy padlinozercom dotarcie do nich.
Dryfowaty setki mil, zanim prady morskie wyrzucity je na ten sam kawatek
wybrzeza.

— | uwaza pan, ze w tym bucie nadal moze by¢ stopa Leo Villiersa?

Bardzo uwazatem, aby nie wspomnie¢ o Villiersie ani jej siostrze, lecz
Rachel nie byta ghupia.

— Nie wiem — przyznatem. — Rownie dobrze moze by¢ to wyrzucony przez
kogos stary adidas. Ale rozmiar wygladal na meski.

Normalnie nie wyciggalbym tak pochopnych wnioskow — stopa kobiety
moze by¢ rownie duza jak mezczyzny. Nie byto to jednak czeste zjawisko i chociaz
nie zwrocilem szczegolnej uwagi na but, zapamigtatem, ze byl spory. O ile Emma
Derby nie miata wyjatkowo duzych stop, nie mogl naleze¢ do niej 1 chcialem
uspokoi¢ Rachel, nie robigc tego zbyt ostentacyjnie.

Od razu przejrzata moje zamiary i je uprzedzita.

— Proszg si¢ nie martwi¢, moja siostrzyczka nie byta kims§, kto uzywalby
adidasow. Dobrze plywata, a gdyby biegata, zapewne nawet to robitaby na
wysokich obcasach.

Znowu W jej glosie pojawita si¢ nutka dezaprobaty, lecz nie miatem czasu
zastanawia¢ si¢ nad jej stosunkami z siostrg. Dotarli§my do brzegu strumienia.
Poziom wody byt nizszy niz poprzednio, ale wyptukana tukowata wyrwa pozostata
taka sama. Plywaty w niej kawatki drewna, plastikowe butelki 1inne $mieci,
dostrzegtem nawet t¢ samg co wczoraj glowe lalki.

Ale nie adidas.

— Jest pan pewien, ze byl tutaj? — zapytata z powatpiewaniem Rachel.

— Tak.

Popatrzytem na mulisty skraj wody. Chociaz wiedziatem, ze szansa, aby but
wcigz si¢ tu znajdowal, byla niewielka, bo szybko poruszajacy sie przyplyw



zapewne od tej pory ponidst go gdzie$ dalej, poczutem przykre rozczarowanie.
Ogarneta mnie fala zmeczenia 1 gdyby nie byto tu Rachel, zapewne klapnatbym na
lodéwke, zeby odpocza€.

— Zapewne plyw ponidst go w strone ujécia, a nie w glgb ladu — odezwata
si¢, marszczac czoto. — Dalej zapadt si¢ fragment brzegu. Moze tam utknat.

Idac brzegiem, nie rozmawiali§my. Znowu zaczynatem czu¢ ostabienie.
Najrozsadniej bytoby da¢ sobie spokodj na dzisiaj, ale nie mialem takiego zamiaru.
Po mniej wigcej dziesigciu minutach doszliSmy do miejsca, gdzie brzeg si¢ osypal,
czgsSciowo przegradzajac koryto. Rachel zwolnita.

— To tutaj — oznajmita. — Jezeli tu go nie ma, moze by¢ wszedzie.

Moj optymizm zanikal razem z energig. Jeszcze nie zaczalem opieprzac si¢
za zaprzepaszczenie szansy na zbadanie buta wtedy, gdy ujrzalem go po raz
pierwszy, kiedy Rachel wyciagneta reke.

— Ato tam to co?

Kiedy brzeg si¢ zapadal, do strumienia osungt si¢ tez niewielki krzak.
Splatane galezie pokryly trawy i zielska, a teraz zobaczylem takze zaczepione o nie
cos$ jasnego. Adidas ptywajacy na boku.

— To ten? — W glosie Rachel zabrzmiato podniecenie.

— Chyba tak.

Oile wpoblizu siebie nie ptywaly dwa, co bylo mozliwe, ale mato
prawdopodobne. Gdy podeszlismy blizej, zobaczytem, ze to prawy but. Znajdowat
si¢ w odleglosci zaledwie kilku stop, zaczepiony o rozczapierzone galgzie
I obrécony ku nam podeszwg. Gdybym miat wodery, wydobytbym go bez trudu,
ale tak bylo to trudniejsze. Odstawilem lodowke 1 ostroznie podszedlem do miejsca
obsuni¢cia si¢ brzegu. Buty zaglebily mi si¢ w piaszczystym mule, Kiedy
usitowatem dosiggna¢ adidasa piorem wiosta. Plusnelo w wode tuz przed celem.
Przysunalem si¢ nieco blizej krawedzi.

— Niech si¢ pan ztapie.

Rachel podawata mi dton. Kiedy ja ujalem, byla ciepta i sucha. Zacisn¢ta
uchwyt, odchylajac si¢ do tylu, zeby mnie utrzymaé. Siggnatem wiostem i znowu
chybitem, teraz tylko o wlos. Nastgpnym razem pidéro zahaczylo o adidasa,
odsuwajac go od galezi i kierujac w strong brzegu.

Przyciagnatem but do siebie, Rachel puscita moja dton, ja za§ probowatem
nie zwraca¢ uwagi na nagty brak cieptego dotyku.

— Nie chciatabym psu¢ panu humoru, ale on nie wyglada na cos, w czym
mozna by bylo zobaczy¢ Leo Villiersa za zycia — powiedziata.

Pomyslatem to samo. Pokryty warstwag mulu adidas sprawial wrazenie
taniego i masywnego, zaprojektowanego bardziej z mysla o szpanowaniu na ulicy
niz uprawianiu sportu. Nie pasowatl do mojego obrazu Villiersa, cztowieka, ktory
nosit ubrania szyte na miar¢ u krawcow z St James i miat wykonang na zamowienie



dubeltowke wartg niewielka fortune.

— Fioletowa skarpetka? - zapytata Rachel, pochylajac si¢ nad moim
ramieniem, aby lepiej zobaczy¢. — Na pewno nie Leo Villiersa.

Chociaz wiedziatem przez caly czas, ze pewnie nic to nie da, poczucie
zawodu odebrato mi resztki energii. Mialem wtasnie pozwoli¢ adidasowi odptynacé,
kiedy uswiadomilem sobie, ze w wyrzuconym bucie nie byloby skarpetki.
| zauwazytem co$ jeszcze.

Przesigknigte woda sznurowadta byly zawigzane.

— Moze wolataby pani odej$¢ — ostrzegtem. Ale bylo juz za p6zno. Tracony
adidas si¢ obrocit, ukazujgc nam swoje wnetrze.

Znajdowata si¢ w nim na wpol przestoniegta jaskrawg skarpetkg blada kosc
I chrzastki kostki.



Rozdziat 10

— Powinien mnie pan wezwac.

W glosie Lundy’ego brzmial raczej wyrzut, nie gniew. ByliSmy w aneksie
kuchennym hangaru, kubki nietknigtej herbaty staly na blacie. Byt ubrany bardzie;j
elegancko niz poprzednio 1 zastanawialem si¢, czy moj telefon nie zepsut mu
weekendu.

— | co moglbym panu powiedzie¢? — spytalem ze znuzeniem. — Przeciez
mogl to by¢ po prostu stary adidas. Chciatem tylko uspokoi¢ sumienie. Zreszta i tak
nie bylo do$¢ czasu przed nastgpnym przyptywem, aby zorganizowaé
poszukiwania.

Parsknal z niechecia.

— Szkoda, ze wczoraj nie pomyslat pan, zeby si¢ tam rozejrzec.

Dobrze o tym wiem, zirytowatem si¢ w mysli. Kiedy tylko zobaczytem, co
tkwi w adidasie, stanglem w obliczu trudnego wyboru. Chociaz bardzo nie
chciatem si¢ tym zaja¢é —to byla robota dla technika kryminalistycznego
— przyplyw wypelnial strumien w zastraszajacym tempie. Gdybym nie zabrat go
szybko, zrobitaby to woda 1 nie chciatem ryzykowa¢, ze utrac¢ go znowu.

W rezultacie, po zbadaniu sytuacji, uzylem worka na $mieci, aby wyja¢ but,
a potem wywrocitem worek na drugag strone, zamykajac go w srodku. W tym
miejscu nie miatem zasiggu 1 dopiero po powrocie do hangaru moglem zadzwonic
do Lundy’ego.

Inspektor byt zaskoczony moim telefonem, a zwlaszcza wyjasnieniem, gdzie
si¢ zatrzymatem. Trask widocznie nie wspomnial mu o tym w czasie wczesniejszej
rozmowy, lecz jedynym komentarzem Lundy’ego bylo poirytowane sapnigcie.
Powiedziat, ze zaraz bedzie, 1 dodat, ze powinienem zosta¢ na miejscu.

| tak nigdzie si¢ nie wybieralem. Wedrowka po mokradtach wiele mnie
kosztowata i kiedy razem z Rachel dotarliSmy do hangaru, czutem si¢ wykonczony.
Podczas gdy ona robita herbate, wlozytem zamrozone wczesniej pakiety z lodem
do plastikowej torby, catos¢ umiescitem w lodowce turystycznej i1 z ulgg opadiem
na fotel. Widzialem, ze Rachel chce mnie zapyta¢ o znalezisko, ale si¢
powstrzymata. I bardzo dobrze — i tak nie mégtbym jej nic powiedziec.

Sam miatem wigcej pytan niz odpowiedzi.

Lundy przyjechat nadspodziewanie szybko, przywozac ze sobg dwojke
technikow kryminalistycznych. Zostat ze mng, a Rachel zabrata ich na miejsce,
gdzie znalezliSmy adidas. Nie zaproponowatem im swojego towarzystwa, wiedzac,
7ze juz zmeczylem sie bardziej, niz powinienem, a zreszta przyptyw itak
uniemozliwitby ponowne przejscie wzdluz strumienia. Rachel powiedziata, ze jest
odcinek drogi biegnacy wystarczajaco blisko fragmentu strumienia, w ktorym



ptywal adidas, aby mogli do niego dotrze¢, i cata trojka wyruszyla samochodem
technikow, zabierajac ze sobg lodowke 1 jej zawartos¢. Ledwie za nimi drzwi si¢
zamknety, Lundy odwrdécit si¢ do mnie.

— No dobrze, doktorze Hunter — powiedzial, krzyzujac grube ramiona na
piersi. — Moglby mi pan wyjasnic, co si¢ dzieje? — Odetchnat glgboko. — Chyba nie
musze mowié, jak niezrgczna jest ta sytuacja, prawda? Rodzina Emmy Derby
przeszta wystarczajaco duzo bez wciggania jej w te sprawe.

— Gdybym wiedzial, ze jej maz nazywa si¢ Trask, moglbym lepiej si¢
postara¢, aby tego unikng¢ — odpalitem. — No dobra, spieprzylem, przyznaje. Co
innego jednak moglbym zrobic?

Lundy przesunal okulary na czoto i pomasowat grzbiet nosa.

— Céz, stato sig, co si¢ stalo. Przynajmniej mamy stopg. Powiedzial pan, ze
ma fotografie znaleziska?

Nie mialem sposobnosci skopiowaé zdje¢ zrobionych nad strumieniem do
laptopa, odszukatem je wigc w aparacie, ktéry mu podatem.

— Bedzie pan musiatl przesta¢ mi je mailem — stwierdzit Lundy, przegladajac
obrazki na matym wys$wietlaczu. — Nie robi wrazenia odcigtej, prawda?

— Z tego, co mogtem zobaczy¢, to nie.

Dobrze wiedziatem, Zze nie powinienem bezposrednio bada¢ znalezionej
stopy, lecz teraz, powigkszajac fotografie na wyswietlaczu aparatu, moglem
zobaczy¢ ja doktadniej. W brudnej fioletowej skarpetce widac¢ byto ksztatt kosci
skokowej. Ryby, kraby i ptaki oczyscity ja z wigkszosci chrzastek, do ktorych byty
w stanie si¢ dostac, lecz kilka poszarpanych strzgpkow nadal zwisato z odstonigtej
kosci. Poza drobnymi ubytkami spowodowanymi przez padlinozercOw samo jej
wglebione lico byto gladkie, bez zadnych widocznych §ladow cigcia lub zlaman
spowodowanych przez czynniki zewnetrzne. Nawet widzac tak niewiele, bylem
pewny, ze stopa oddzielita si¢ w naturalny sposob, gdy tkanka tgczna ulegla
rozktadowi.

Byto to mniej wigcej wszystko, co do czego miatem pewnos¢.

— Wyglada na zbyt wielka jak na kobiet¢ —orzekl Lundy, przesuwajac
kolejng fotografie. — Sprawdzit pan moze, jaki to rozmiar?

—Nie, uznatem, ze lepiej ja od razu zapakowaé i1wlozy¢ do lodowki.
Wyglada na mniej wigcej dziesiatke, lecz to tylko przypuszczenie.

Jezeli mialo to co$ znaczy¢ w sprawie, nie dat tego po sobie poznac.

— Ma pan jaka$ koncepcje, jak dlugo mogta znajdowacé si¢ w wodzie?

— Zadnej, poza oczywista. Wystarczajaco dlugo, by oddzielita sie od goleni,
czyli o tej porze roku powiedzmy kilka tygodni. Bez zbadania nic wigcej niec mogg
stwierdzic.

— Czyli w przyblizeniu tyle samo czasu co znalezione wczoraj zwtoki.

— But ostaniat stope, mogto wiec to trwac troche dtuzej. Ale zapewne tak.



— | nie bylto nigdzie drugiej stopy? — Tylko spojrzatem na niego. Westchnat.
— No dobra, cofam pytanie.

Gdyby tam byla, juz bym o tym powiedziat. Stopy i dlonie nie odpadaja
w tym samym czasie i byloby zupelnym przypadkiem, gdyby znalazly si¢ w tym
samym miejscu.

Lundy wrécit do zdjecia, na ktérym wida¢ byto caty but. Wpatrywat si¢
W nie z zacisnigtymi wargami.

— Pan to powie czy ja? — zapytatem.

Usmiechnat sie.

—Co?

— Z tego, co styszatem o Leo Villiersie, to nie wyglada na obuwie, ktore by
nosit.

—Co nie znaczy, ze tego nie robit. Ludzie trzymajg w Szafach
najprzedziwniejsze rzeczy.

— Fioletowe skarpetki?

— Przyznaje, ze nie jest to rodzaj konfekcji, ktorg kojarzytbym z Villiersem,
ale mnie tam juz nic nie zdziwi. Wcigz usitujemy przekonaé jego ojca, zeby
przekazal dokumentacj¢ medyczng Leo, wigc dopoki tak si¢ nie stanie, réwnie
dobrze mozemy przyjaé, ze byt daltonista. Poza tym nikt nie wie, w co byl ubrany,
kiedy zaginat. Nie pozwolono nam przeszuka¢ domu, nie mozemy wi¢c stwierdzic,
jakie rzeczy moglyby tam by¢.

— Nie pozwolono? — spytatem zdziwiony. Nieudostepnianie medycznych
danych, zanim ktos$ zostat oficjalnie uznany za zmartego, to jedno, ale nie mogtem
zrozumie€, jak ktos, kimkolwiek by byl, mogl zabroni¢ policji dokonania
przeszukania. — A co ze sprawg zagini¢ecia Emmy Derby?

— Nie mielismy dos¢ dowodow, by uzyska¢ nakaz. — Potrzasnal glowa,
zirytowany wspomnieniami. —Rzucili si¢ na nas prawnicy jego ojca.
PrzeprowadziliSmy pobiezne przeszukanie po zgloszeniu jego zaginigcia, aby
upewni¢ si¢, czy nie lezy martwy w jakim$§ nieuzywanym pokoju albo gdzie$
indziej. Nie mogli nam tego odmowi¢, najwyrazniej jednak kto§ do tamtej pory juz
doktadnie sprawdzil dom. Gospodyni wyjasnita, ze posprzatata, zanim zdata sobie
sprawe ze zniknigcia Leo, ale kto§ wyczyscit dom od strychu po piwnice.

— Czy co$ takiego nie nazywa si¢ utrudnianiem sledztwa?

Lundy wyjat z kieszeni nowe opakowanie tabletek na nadkwasote 1 zaczat
wyciska¢ je z plastiku. — Nie bylo niczego, co moglibySmy komus$ skutecznie
zarzuci¢. Wlasciwie nie mieliSmy pojecia, czego szukamy, moze poza zwlokami
Emmy Derby, nie mogliSmy zatem nikogo oskarzy¢ o niszczenie dowodow
rzeczowych. Ale wracajac do tematu, to tak po prawdzie nie wiemy wystarczajgco
duzo o Leo Villiersie, by twierdzi¢, ze nie mial tanich adidasow i fioletowych
skarpetek. Jezeli zamierzal odstrzeli¢c sobie glowe z dubeltowki, pewnie nie



przejmowal si¢ zbytnio tym, co ma na stopach.

Zabrzmiato to tak, jakby usitowal przekona¢ sam siebie.

— Rowniez z tego nie jest pan zadowolony, prawda? — powiedziatem.

— To bez znaczenia. — Rozgryzt z chrzgstem tabletki, jak gdyby wyrzucajac
to zsiebie. —Szczerze moéwigc, wole sadzi¢, ze Villiers junior miat
niesprecyzowany gust w kwestii obuwia, bo inaczej oznaczaloby to, ze mamy
gdzie$ kolejne zwtoki bez stop.

Istniala taka mozliwo$¢, lecz obecna chwila nie byla najlepsza na jej
zglebianie. Mialem pewnos$¢, ze Lundy tez tak mysli.

— Kiedy Frears zamierza zbada¢ stopg? — zapytalem. — Chetnie bym sam na
nig spojrzat.

Lundy nagle zaczat sprawia¢ wrazenie skr¢gpowanego.

— Dzi¢kuje za propozycje, lecz raczej nie ma takiej potrzeby.

Usitowatem ukry¢ rozczarowanie. Mialem nadzieje, ze poprosza mnie
0 dokonanie jej ogledzin. Nie dowiedzielibySmy si¢ z tego wiele, ale chciatbym
mie¢ mozliwo$¢ dokonania pomiard6w 1 osobiscie oceni¢ stan stawdw. No 1 przy
okazji, bedac w prosektorium, mogtbym, cho¢ z op6znieniem, spojrze¢ na zwloki,
ktore odzyskaliSmy. Nieobecno$¢ podczas sekcji wcigz mi dokuczata. Nawet
gdybym nie zdotat uzupeti¢ ustalen patologa, przynajmniej moglbym si¢
przekonac, czy zrobitem wszystko, co nalezy.

Teraz ta szansa zniknela.

— Widzg, ze Clarke jest na mnie zta — stwierdzitem.

Lundy westchnat.

— | bez tego sprawa jest wystarczajaco skomplikowana. Inspektor naczelna
nie chce zadnych dodatkowych problemow.

—Aniby wjaki sposob umozliwienie mi zbadania stopy mogloby ja
skomplikowac?

— Coz, nie tylko nie byt pan na sekcji, ale dodatkowo stat si¢ pan gosciem
rodziny zaginionej kobiety iwzigt pan jej siostr¢ na poszukiwania zagubionej
cze¢sci ciata. Niezle jak na dwadziescia cztery godziny, prawda?

W takiej interpretacji nie wygladalo to dobrze, ale obaj wiedzielismy, Ze to
uczciwe przedstawienie sprawy.

— Pomijajac fakt, Ze nie wiedzialem, kim s3, juz wcze$niej oswiadczyt mi
pan, ze zostatem wylaczony z dochodzenia, zanim jeszcze pomyslalem, zeby si¢ tu

zatrzymac.
—Wiem. Ibez pana nie znalezlibySmy tej stopy. Nie podwazam tego.
Szefowa jednak tak zadecydowata, wigc... — Rozlozyt rece. — Smiem twierdzi¢, ze

zmieni zdanie, kiedy si¢ uspokoi. W przysztosci bedg inne dochodzenia. Najlepsza
rzecza, jaka moze pan teraz zrobi¢, to starac si¢ nie zwracac¢ na siebie uwagi.
Gdybym staral si¢ by¢ bardziej niezauwazalny, chyba przestalbym istnie¢.



Niemniej Lundy mial racj¢ iantagonizowanie jego starszego oficera
dochodzeniowego w niczym by nie pomogto.

Komisarz wypit tyk herbaty, zamykajac temat.

— Jak dtugo ma pan zamiar tu zosta¢? — zapytal, odstawiajac kubek.

— Wyjade, gdy tylko moj samochod bedzie gotow. — Spojrzatem na niego,
unoszac brwi. — Czy to jakas sugestia?

Zachichotat.

— Nie. Tylko uprzejma pogawedka. Szczerze méwiac, dziwig sig, ze Trask
W ogole pozwolit si¢ panu tu zatrzymac. Czy w ogdle prébowal rozmawiaé o tej
sprawie?

Teraz zaczelisSmy dochodzi¢ do sedna.

— Nie. Powiedzialem wyraznie, ze nie bede o niej méwil, i to jeszcze zanim
dowiedziatem sig, kim jest.

— No to pytal o nig czy nie?

—Apan by nie zapytal? — Zabrzmialo to ostrzej, niz zamierzalem.
Poszukiwania stopy nie tylko mnie wymeczyly, lecz tez poirytowaty.
Westchnalem, przypominajac sobie, ze Lundy tylko wykonuje swoja prace. —
Myslatem, ze lubuje si¢ w makabrze, ale nawet gdybym wiedziat, ze Emma Derby
byla jego zona, i tak nic bym nie powiedzial. Sam pan dobrze o tym wie.

Lundy sprawial wrazenie, ze go to zadowolito.

— No i dobrze, nie jestem jednak pewien, czy czesciowo nie z tego powodu
zgodzit si¢ wynaja¢ panu ten dom. Wie pan, ze to byt ulubiony projekt jego zony?
| jeszcze to naklonienie syna do naprawienia panu samochodu. Istna ofensywa
dobrej woli. Nigdy nie byl zadowolony ze sposobu, w jaki prowadzimy sprawe,
mogl wigc pomysle¢, ze nie zaszkodzi mie¢ po swojej stronie zyczliwego
konsultanta policji.

Nie uwazalem, by okreslenie ,,dobra wola” pasowato do sposobu bycia
Traska.

— Mam wrazenie, ze niezbyt go pan lubi.

Lundy, marszczac czolo, spogladal w kubek. Przypomniatem sobie, ze juz
nie uczestnicz¢ w sprawie, nie mam wiec prawa go wypytywac. Inspektor jednak
po chwili wzruszyt ramionami 1 wyjasnit:

— Nie chodzi o to, czy go lubig, czy nie. Moze by¢ zgryzliwym sukinsynem,
ale trudno nie wspoétczué jemu i rodzinie. W ostatnim roku mieli paskudny okres.
Jakby nie wystarczyto, ze jego zona zagingla, to jeszcze okazato si¢, ze miata
romans... — Pokrecit glowg. — Te rodzine przesladowat paskudny pech. Pierwsza
zona Traska zmarla wkrétce po urodzeniu dziewczynki, jakie§ komplikacje
poporodowe. Musial sam wychowywa¢ niemowlaka i mlodego chtopca, a to nie
moglo by¢ tatwe. Potem spotyka wystrzatlowa mioda kobiete, takg w londynskim
typie, ktora sama wygrzebuje si¢ z ktopotéw, zeni si¢ z nig i1 sprowadza jg na to



zadupie $wiata, ze si¢ tak z francuska wyraze. Bog raczy wiedzieé, co kazde z nich
myslato, trudno jednak zrozumie¢, jak to w ogdle mogto dziatac.

— Wiedziat o romansie z Leo Villiersem, zanim zagingta?

— Mowi, ze domyslal sig, ze si¢ z kim$ spotyka, ale nie wiedzial z kim. To
wyszto pozniej, kiedy zdobylismy billingi polgczen telefonicznych. Bylo mnéstwo
potaczen z numerem Villiersa, ktore urwaty si¢ na kilka dni przed jej zniknigciem.
Potem wszystko do$¢ wyraznie wskazywato na jedno.

— Powiedzial pan wczoraj, ze w pewnym momencie podejrzewaliscie
Traska?

Usmiech Lundy’ego pozbawiony byt wesotosci.

— Jest me¢zem, wiec byl pierwszy na liScie. Ale to nie on, bo kiedy znikne¢ta,
byt w Danii na konferencji architektonicznej. Juz gdy wyjechat, kilku swiadkow
widziato jg albo z nig rozmawiato, a dwa dni pdzniej zniknela z radarow. Jego syn
corka tez byli nieobecni, dziewczynka na wycieczce szkolnej, chlopak
w internacie, dlatego alarm wszczeto dopiero po jego powrocie pod koniec
tygodnia.

Pomyslatem o picknej i pewnej siebie kobiecie z oprawionej fotografii. Po
Smierci Leo Villiersa tylko jaki§ nadzwyczajny szczesliwy przypadek moze
pozwoli¢ poznaé jej los. Smier¢ to cos, z czym rodzinie trudno si¢ uporaé, ale gdy
kto§ kochany po prostu znika, jest jeszcze gorzej. A jezeli jej zabdjca pozbyt sie
ciala w Backwaters, do tej pory nie pozostato z niego nic, co datoby si¢ rozpoznac.
Witalnos¢, proznos¢, ambicja 1 wszystko, co czynito Emme Derby tym, kim byta,
dawno juz przepadlo. Stato si¢ tajemnicg, z ktdérg nawet nie zaczatem si¢ godzic.

— Doktorze Hunter? — zapytatl Lundy. — Dobrze si¢ pan czuje?

Wziglem si¢ w gar$¢. Nie zdawatem sobie sprawy, ze odptynalem. Bylem
bardziej zmgczony, niz sagdzitem.

— Przepraszam. Zamyslitem sig.

Dopit herbatg 1 odstawit kubek.

—No dobra, lepiej sobie pdjde. Tego popotludnia powinienem by¢ na
przyjeciu urodzinowym wnuczki. Obiecata mi odlozy¢ kawalek tortu, lecz nie
zapiera mi to tchu w piersiach.

—Dobrze rozumiem. —Us$miechnglem si¢, wspominajagc przyjecia
urodzinowe mojej corki. — lle ma lat?

— Cztery, prawdziwa mtoda dama. Ma na imi¢ Kelly. Zawsze wie, jak mnie
owing¢ wokol matego palca.

— Ma pan jakie$ inne wnuki?

— Jeszcze nie, ale jaki$ jest juz w drodze. Moja corka Lee, mama Kelly,
spodziewa si¢ drugiego. — Pokrecit glowa. — Wydaje sie, ze dopiero co sama
zdmuchiwata urodzinowe §wieczki. A pan? Czy pan... eee, czy ma pan jakie$
plany po powrocie?



Dobrze wybrnat z sytuacji, ale wiedzialem, o co mu chodzito. Czy ma pan
jakie$ dzieci? — tak miato brzmie¢ pytanie. W pore¢ ugryzt si¢ w jezyk, a wiec albo
dobrze odrobil prace domowg na moj temat, albo kto§ powiedzial mu o mojej
przesztosci. Zdazylem si¢ juz przyzwyczai¢ do tego pytania i chociaz zawsze byto
bolesne, juz rzadko kiedy mmnie =zaskakiwalo. Lundy wygladat jednak na
zawstydzonego. Jego i tak rumiana twarz zaczerwienila si¢ jeszcze bardzie;.

—Nie, nie mam planéw — odpowiedziatem, starajac si¢ oszczedzi¢ mu
zaklopotania.

— Rozumiem. C6z, jeszcze raz dzickuje. — Wyciaggnal do mnie migsistg dion.
— Bezpiecznej podrozy, doktorze Hunter.

* k% *

Po wyjsSciu Lundy’ego wylatem zimng herbate 1 zrobitem nowa. Chociaz
wcigz czulem si¢ zmeczony, nie miatem dreszczy ani goraczki $wiadczacych, ze
infekcja si¢ rozwija. Niemniej wizyta inspektora przybita mnie i przygngbita.
W gruncie rzeczy nie mogtem mie¢ pretensji do Clarke, ze nie chciata, abym wrocit
do dochodzenia — jak dotad raczej nie okrylem si¢ chwalg, lecz mimo wszystko
czulem rozczarowanie. BadZz co badz w jakim$§ stopniu zrehabilitowatem sie,
znajdujac stope — bez wzgledu na to, czy w dyskusyjnych okolicznosciach, czy nie.
Wedrowka na mokradla mogta by¢ nierozsadna, ale przynajmniej wracalem do
Londynu z przekonaniem, ze zrobitem co$ pozytecznego.

| warto byto lepiej pozna¢ Rachel. Miatem wrazenie, ze gdy juz oczySciliSmy
atmosfere, dobrze si¢ dogadujemy 1 mimo powodu mojej obecnosci tutaj lubitem
jej towarzystwo. Czulem, ze ona odbiera to podobnie. No tak, nic nie pomaga lepiej
si¢ z kim§ porozumie¢ niz wspdlne znalezienie kawatka zwtok.

Pilem herbate, siedzagc w fotelu przy oknie i patrzac na ptaki ptywajace po
wezbranym  strumieniu. Tlumaczylem sobie, ze powinienem zadzwonié
I dowiedzie¢ si¢, co jest z moim samochodem, uznatem jednak, ze sprawa moze
jeszcze chwile poczekaé. Trask powiedziat, ze powiadomig mnie, kiedy bedzie
gotowy, zatem naprzykrzanie si¢ im niczego nie przyspieszy.

Zreszta nie spieszytem si¢ z powrotem do Londynu. Perspektywa spedzenia
konca dhugiego weekendu w pustym mieszkaniu kompletnie psuta mi humor.
Mogltbym zawsze pojecha¢ do Jasona 1 Anji, lecz bytaby to dluga jazda i dotartbym
na miejsce wtedy, kiedy wtasciwie nie bedzie juz warto.

Zsunagtem si¢ nizej w fotelu, wyciagajac nogi, 1 patrzylem, jak na zewnatrz
mija popotudnie. Widzialem niewiele o Backwaters, ale podobato mi si¢ tu. Nisko
potozone slone mokradta 1wysokie niebo mialy wsobie co$§ kojacego,
sktaniajacego do refleksji. Wydawaty si¢ bardzo oddalone od zgietku londynskiej
metropolii, gdzie jedynymi skrawkami zieleni byly parki otoczone arteriami
komunikacyjnymi. Nie zdawalem sobie sprawy, jak bardzo uwigztem w Kieracie
dojazdéw 1ruchu drogowego. Hangar todziowy byt dobrym miejscem pobytu



— skromny, lecz ze wszystkim, czego potrzebowalem. Bedzie mi zal porzuci¢ ten
spokdj 1 cisze.

Czy tylko dlatego bedziesz zatowal, ze wyjezdzasz?

Nie zdawatem sobie sprawy, ze si¢ zdrzemnagtem, do chwili gdy obudzit
mnie odglos samochodu zatrzymujacego si¢ przed budynkiem. Usiadiem,
pocierajac oczy, 1 spojrzatem na zegarek — odptynatem na ponad godzing. Czulem
si¢ jednak lepiej, wcigz zmeczony, ale sprawnie myslacy. PomyS$latem, ze to
pewnie Jamie przyprowadzil moj woz, i poszedtem do wejscia. Po drodze niemal
si¢ przewrocitem, zaczepiajac stopg o co$ pod dywanem. Zaklatem, pokustykatem
do drzwi i wlasnie otwieratem, gdy kto$ w nie zapukat.

Rachel stala na zewnatrz z uniesiong reka.

— Och — sapneta, zaskoczona.

— Przepraszam, myslalem, ze to Jamie — oznajmitem ipoczulem si¢ jak
idiota, kiedy zdalem sobie sprawe, ze mowig bez sensu.

— Co z panska nogg? — zapytala, widzac, ze utykam.

Wyprostowatem si¢, usilujagc nie zwraca¢ uwagi na bol w stluczonych
palcach.

— Nic takiego, po prostu zaczepitem o co$ pod dywanem.

— Qj, to moja wina, powinnam pana ostrzec — powiedziata, krzywigc usta
w wyrazie zmartwienia. — W podtodze jest stara klapa. Uchwyt troche sterczy
I grozi potknigciem. To jedna z tych ostatnich prac, ktore musze jeszcze zrobic.
Niczego pan nie ztamat?

— Nie moge reczyC za uchwyt, ale stopa jest w porzadku. — Usmiechngtem
si¢ do niej. Nawet gdyby bylo inaczej, nie mialem najmniejszego zamiaru si¢
przyznac. — Jak poszto z technikami?

— Doskonale. Nie mieli zbyt wiele do roboty. Po prostu zrobili pare zdjec
miejsca, gdzie znalezliSmy but, 1 wlasciwie na tym skonczyli. Pdzniej podrzucili
mnie do domu.

Zmienita kalosze na inne buty, ale nadal miata na sobie t¢ samg czerwona,
nieprzemakalng kurtke, a pod nig gruby sweter z wysp Aran i dzinsy.

— Moze pani wejdzie? — zaproponowatem, cofajac si¢ od drzwi.

Pokrecita gtowa.

—Ja tylko na chwile. Jade zabra¢ Fay od przyjaciol, obiecaltam jednak
Jamiemu, zZe zajrze tu po drodze. Dobra wiadomos¢ jest taka, ze panski samochod
jest prawie gotowy. Wymienit olej, wszystko rozebral, a potem wyczyscit 1 ponoc
powinno juz by¢ w porzadku. Powiedzial, ze ma pan szczescie, ze to nie nowy
samochod, bo tamte majg bardziej skomplikowane uktady elektryczne 1 nie bylby
W stanie ich naprawic.

Usitowatem wykrzesa¢ z siebie demonstracyjny entuzjazm.

— Wspaniale.



— Niech si¢ pan tak jeszcze nie cieszy. Zta wiadomos$¢ jest taka, ze silnik
potrzebuje nowych $wiec zaplonowych. Jamie ich nie ma, sg3 wigc dwie
mozliwosci. Jakie§ dwadzieScia pie¢ mil stad jest duzy sklep z cze$ciami
samochodowymi, otwarty nawet w dlugi weekend, a Jamie jest gotow po nie
pojechaé, poniewaz uwaza, ze kiedy bedzie je mial, uruchomienie samochodu nie
zajmie mu wiele czasu. Mam wrazenie, ze czuje si¢ ghupio, bo nie mogt skonczy¢
pracy.

To nie byla jego wina, dlatego nie moglem si¢ na to zgodzi¢, bo chtopaka
czekatoby pieédziesigt mil jazdy tam iz powrotem, co gorsza w niedzielne
popotudnie dtugiego weekendu. Gdy dotrze do bardziej ruchliwych drég, na pewno
natrafi na wzmozony ruch, a po powrocie bedzie jeszcze musial wymieni¢ swiece.

— A ta druga mozliwo$¢? — zapytatem.

— W Cruckhaven znajduje si¢ stacja benzynowa, na ktorej powinni je miec.
Jest miejscowa i teraz bedzie zamknigta. Ale jutro rano ja otworzg i jezeli nie ma
pan nic przeciwko zatrzymaniu si¢ tu na jeszcze jedng noc, Jamie raz-dwa skonczy
wtedy naprawg.

Bytem juz tak pogodzony z mysla o wyjezdzie wieczorem, Ze nie
wiedziatem, co odpowiedzie¢. Bog mi §wiadkiem, ze po wedrowce po mokradtach
nie bardzo czulem si¢ na sitach, aby jecha¢ z powrotem do Londynu, i rozsadnie
byloby odpocza¢ do jutra. Niemniej jezeli nawet Clarke nie wscieklaby si¢ do
reszty moimi przedtuzajacymi si¢ kontaktami zrodzing Emmy Derby,
dostrzegatem takze jeszcze jeden potencjalny problem.

—Ta stacja benzynowa nie nazywa si¢ Coker’s, prawda? — zapytalem,
przypominajac sobie probe wezwania mechanika.

Rachel spojrzata na mnie czujnie.

— Nie. A dlaczego?

— Niewazne.

Przez chwile sadzitem, ze bedzie naciskac, lecz ostatecznie zrezygnowata.

— Decyzja nalezy do pana, a ja i tak jutro rano jad¢ do Cruckhaven, moge
wigc sama kupi¢ $wiece, apan bedzie w stanie wyruszy¢ w porze lunchu.
Wszystko zalezy od tego, jak bardzo si¢ panu spieszy.

Wecale, pomyslalem, wspominajac czekajagce na mnie puste mieszkanie.
Czutem, jak moja determinacja si¢ rozwiewa.

— A co mowi pani szwagier?

—Jest mu obojetne. — Odgarngla z czota kosmyk wloséw 1 natychmiast
dostrzegltem, jak bardzo podobna jest do siostry. — Nikomu pan tu nie przeszkadza.

Znowu pomyslatem o rozmowie z Lundym. Powiedziatem mu, ze zostan¢ do
chwili, gdy mo6j samochod bedzie naprawiony, ale nie mowitem, kiedy moze to
nastgpic. Jezeli Trask nie miat nic przeciwko temu, jeszcze jedna noc nie powinna
sprawi¢ szczegdlnej roznicy.



A poza tym i tak wykopali mnie juz z dochodzenia.

— Czy moge stad doj$¢ do Cruckhaven? — zapytatem, grajac na zwloke. I tak
bylem wystarczajacym obciazeniem dla rodziny Traska, nawet bez proszenia
Rachel, by kupita dla mnie §wiece.

— Tak, ale to prawie godzina drogi, w zaleznosci od ptywow. I to nie miatoby
wiekszego sensu, skoro 1 tak si¢ tam wybieram. — USmiechnela si¢ nagle z odrobing
zaktopotania. — Czy poczulby si¢ pan jakos$ lepiej, gdyby pojechat ze mng?

Widziatem, ze wcigz bylo wiele powodow, dla ktorych nie powinienem.
Stoczytem krotkie, wewnetrzne zmagania.

— Chetnie si¢ Z panig zabior¢ — powiedziatem.



Rozdziat 11

Tej nocy po raz pierwszy od wielu miesiecy si¢ wyspatem. Pierwszg mojg
noc w hangarze tez spatem jak zabity, ale wtedy byl to sen spowodowany
wyczerpaniem organizmu zwalczajacego infekcje. Tym razem byl gleboki
I spokojny, 0 jakim niemal juz zapomniatem.

Rachel obiecata przyjecha¢ po mnie rano nastgpnego dnia i wyszta, ja za$
usiadtem ng¢kany watpliwo$ciami, czy postgpitem slusznie. Bylo dopiero pdzne
popotudnie inie mialem zadnego pomystu na spgdzenie reszty dnia w domu
pozbawionym internetu czy telewizji, a nawet muzyki iksigzek. Iwszelkiego
zajecia. Zazwyczaj podczas pracy nad dochodzeniem spedzalem kazda wolng
chwile na przegladaniu raportéw 1 notatek ze sprawy, lecz tutaj nie mogltem tego
robi¢, poniewaz, chociaz miatem laptopa, nie mogtem sprawdzi¢ e-maili.

Tym razem jednak wewnetrzny przymus pracy, robienia czegokolwiek, nie
dreczyt mnie tak mocno jak zazwyczaj. Rachel zaproponowata, ze przyniesie mi
wigcej jedzenia, oile nie przejadty mi si¢ zupa i jajka, lecz zostalo mi dos¢
prowiantu, zeby dotrwa¢ do rana. Nie pojawita si¢ potrzeba wychodzenia
gdziekolwiek, a ze nie miatem na to ochoty, nigdzie si¢ nie ruszytem. Zamiast tego
okopatem si¢ w fotelu i patrzac przez okno na powolny odptyw, staratem si¢ nie
doszukiwa¢ ukrytych tresci w niewinnej propozycji podwiezienia do miasta.

Burczenie w brzuchu kazato mi przygotowaé wczesng kolacje ztozona
z resztki zupy pomidorowej, omletu itostu, dan niezbyt wyrafinowanych,
a smakujagcych mi jak rzadko. W koncu, gdy znieba zniknely ostatki Swiatla,
ruszytem na wieczorny spacer wzdtuz brzegu mulistego strumienia, tym razem
kierujac si¢ do miejsca, w ktorym wpadat do rozlewiska. Marsz byt o wiele
tatwiejszy, niz kiedy rankiem szedlem w glagb Backwaters, mimo bowiem braku
Sciezki grunt byt bardziej suchy 1 solidniejszy pod stopami, mokradta za$ ustgpity
miejsca niskim, piaszczystym wydmom porosnigtym ostrg trawg. Po jakim$ czasie
natrafitem na zaro$niety wal, element systemu ochrony przed ptywami, tak jednak
zaniedbany, ze mogly one dociera¢ w glab ladu. Wspigtem si¢ na szczyt
| popatrzytem na odstonigte tachy mutowe zalewu. Dalej w glebi ladu widniato
skupisko $§wiatet, ktore moim zdaniem musiato oznacza¢ Cruckhaven, natomiast na
morzu pobtyskiwaly §wiatla pozycyjne kontenerowcow petzngcych wolno wzdtuz
ciemnego horyzontu.

Szedtbym dalej, wkrétce jednak miata zapas¢ ciemnos$¢, zawrocitem wiece,
czujgc dziwny 1 niepozadany niepokdj, ktérego poczatkowo nie potrafitem okreslic.
Dopiero bedac juz niemal przy hangarze, zdatem sobie sprawe, ze widok
rozlewiska przypomniatl mi o Barrows, co z kolei przywotalo mysli o zwiokach,
ktore zabraliSmy z tachy piaskowe;.



Probowatem o tym nie mys$le¢, powtarzajac sobie, ze nie ma to zadnego
zwigzku ze mng. Nie podziatalo. Chociaz nie uczestniczylem juz w sprawie, nie
mogltem si¢ powstrzymaé od ciaglego jej rozwazania. Wiasciwie zreszta
niezupetie z nig skonczytem, skoro Lundy prosit mnie, zebym wystat mu mailem
wykonane przeze mnie zdjecia adidasa. Nie mogltem zrobi¢ tego z hangaru, ale nic
nie stato na przeszkodzie, by przekopiowa¢ je z aparatu na laptopa, razem z moimi
notatkami na temat Barrows.

A Ze przy tym spojrze na nie raz jeszcze, to chyba nic ztego?

Po powrocie zprzechadzki nastawitem czajnik i podtaczytem aparat
fotograficzny do przenosnego komputera. Postawilem obok siebie kubek
| ponownie obejrzalem zdjecia adidasa. Na ekranie laptopa staty si¢ wyrazniejsze,
ale sama stopa, okryta w wigkszej czesci butem, nie powiedziala mi wiele wigcej
ponad to, co juz wiedziatem. Przez jaki§ czas ogladatem jaskrawa, fioletowa
skarpetg, powiekszajac obraz, aby doktadniej przyjrze¢ si¢ tkaninie, bo choc
niezbyt si¢ na tym znalem, bylem niemal pewien, ze zabtocony material wykonano
raczej z wiokien sztucznych, anie naturalnych —albo poliestrowych, albo
Z jakiego$ innego syntetyku.

Mialem tez wrazenie, ze mignelo mi co$ jeszcze, teraz za§ wyzbylem si¢
watpliwosci. Na podeszwie buta, prze§witujac przez warstwe blota, widniat nadruk,
ktorego wczesniej nie zauwazytem, bo litery byly zbyt mate, zeby dostrzec je na
wyswietlaczu aparatu. Znow zaczatem powigksza¢ obraz 1 kontrast do chwili, az
moglem je przeczytaé. Trzy slowa nadrukowane lub wytloczone w gumie
podeszwy. Made in China.

Tanie adidasy i kolorowa, syntetyczna skarpeta nie pasowaty do obrazu Leo
Villiersa, jaki zdazylem sobie zestawi¢ w glowie, ale teraz byl to problem
Lundy’ego. Mimo wszystko otworzytem fotografie ciata lezacego na piaszczystej
tasze. Prawy staw skokowy sterczal z mokrej nogawki dzinsow, lecz nie na tyle,
zeby cokolwiek zobaczy¢. Przeszedlem do zdje¢ glowy, ktorej koszmarne
obrazenia byly tak paskudne, jak zapamietalem. Otworzylem obok nastepng
fotografie, zastanawiajac si¢, czy z rany wylotowej mégtbym co§ wywnioskowaé
na temat trajektorii strzatu.

Byly to jednak jalowe rozwazania. Na tych kilku zdjeciach nie mogltem
dostrzec nic, czego nie znalaztaby policja lub patomorfolog. Zmusilem si¢ do
zamkniecia laptopa, zanim zbytnio mnie to wciggnie, wiedzialem bowiem, ze
jedyng nagroda bedzie frustracja. Potem zrobilem sobie kolejny kubek herbaty
I siedziatem, nie zapalajac $wiatla i1 patrzac, jak noc zapada nad strumieniem.

Obudzitem si¢ raz, wyrwany ze snu pomrukami i niesamowitymi, zatosnymi
odglosami na zewnatrz. Foki, przypomnialem sobie na granicy snu i jawy. Rachel
miata racje, pomyslalem, zapadajac ponownie w gleboki sen. Rzeczywiscie,
brzmiato to tak jak banda pijanych labradorow.



Drugi raz obudzit mnie dopiero budzik w moim telefonie. Od dawna nie
czutem si¢ tak wypoczety, jedyna za§ pamiagtka po wirusie byt utrzymujacy si¢ bol
stawow 1 wilczy apetyt. Wzigtem prysznic, ogolitem si¢, a potem zrobilem tosty
Z pozostatej czesci chleba 1 zjadlem ostatnie jajka. Nie wiedziatem, czy po kupieniu
swiec zaptonowych w Cruckhaven jeszcze tu wréce, dlatego po umyciu naczyn
spakowatem swoje rzeczy do torby.

Potem pozostatlo mi juz tylko czekaé, znowu wiec usiadlem przy oknie,
usitujac nie spoglada¢ na zegarek ani nie przyznawa¢ sam przed sobg, jak bardzo
zaczynam si¢ denerwowaé. Podwozi cig, zeby$ kupil cze$ci samochodowe.
Przestan zachowywac si¢ jak uczniak, thumaczytem sobie, lecz kiedy ustyszatem
chrzest zuzlu pod kotami samochodu, zerwatem si¢ jak sprezyna 1 0 maty wios nie
zawadzitem znowu o ukryty pod dywanem uchwyt klapy. Na koniec rozejrzalem
si¢ po pomieszczeniu z lekkim ukluciem zalu, ze to ostatni raz.

A potem chwycitem kurtke oraz torbe 1 pospiesznie wyszedlem na zewnatrz.

* % *

Rachel stata pochylona przy otwartych tylnych drzwiach starego biatego
defendera i robita miejsce na tylnych fotelach. Zobaczylem tam pelno wrzuconego
byle jak sprzetu sportowego 1 co$, co wygladato na piank¢ do nurkowania. Syn
Traska moze 1 dobrze sobie radzit z silnikami samochodowymi, ale najwyrazniej
nie z utrzymaniem porzadku.

— Dzien dobry — przywitata si¢ Rachel, przesuwajac na bok pudto peine
zwinietych lin. — Przysiggam, ze nie wiem, skad Jamie zdobyl potowg tych rzeczy.
Dobrze, ze pan nie widzial, w jakim stanie jest jego pokdj; zajrzatam tam raz
I czym predzej zatrzasngtam drzwi. Chee pan wlozy¢ tu torbe? Jest juz miejsce.

Miata na sobie dzinsy iczarny sweter, ana nim rozpigta jasnobrgzowa
zamszowg kurtke. Jezeli zrobita sobie makijaz, to tak dyskretny, ze nie potrafitem
go dostrzec, wlosy jednak zwigzata staranniej niz poprzednio, odstaniajac wiece;j
gladkiego czota izdecydowane rysy. Przytapalem si¢ na tym, ze w mysli
rozwazam, czy moze zrobila to ze wzgledu na mnie, 1 zaraz napomniatem si¢
nieszczerze, zebym nie byl ghupi.

Postawitem torbe na podiodze, wciskajac ja pod siedzenia, i usiadlem na
miejscu pasazera obok Rachel.

— Zamknatem drzwi —powiedziatem, podajac jej klucze. - Sita
przyzwyczajenia. Niedawno ktos probowat si¢ wlamaé¢ do mojego mieszkania
w Londynie, ale nie sadz¢, zebyscie tu musieli martwi¢ si¢ czyms takim.

— Zeby sie pan nie zdziwit — odparta, zapuszczajac silnik. — Kroétko po moim
przyjezdzie tutaj byla seria wlaman. Migdzy innymi do Andrew.

— Duzo zabrali? — Bytlem zdziwiony, ze zlodziejom chciato si¢ zapuszczaé az
tutaj.

— Nic, czego nie mozna zastapié, tylko komputery i takie tam rzeczy, tyle ze



niezbyt dobrze wybrali moment. — Wspomnienia sprawity, ze jej twarz zastygla,
gdy ruszata z miejsca. — Co$ takiego sprawia, ze zaczynamy zastanawiaé si¢ nad
ludzmi, prawda?

Za kierownicg wielkiego samochodu Rachel wydawata si¢ drobna, lecz
dobrze sobie z tym radzita. Byta kierowcg pewnym swoich umiejetnosci i Sprawnie
manewrowala oporng dzwignig zmiany biegow.

— Kiedys prowadzilem takiego —oznajmitem 1 dodatem, starajac si¢
poprawi¢ jej nastroj: — Byt dos¢ stary, chyba jednak nie taki stary jak ten.

— Tak, Jamie moéwi, ze to jeden z pierwszych modeli. Znalazl go na
ztomowisku 1 praktycznie odbudowat, korzystajac z czeSci zamiennych. — Trask
powiedzial mi mniej wigce] to samo, ale wtedy nie docenilem w pelni, jak
wspaniatg robote wykonat jego syn. Pomimo swojego wieku stary land rover byt
cudownie zrekonstruowany. Rachel z wysitkiem zmienita bieg, gdy zblizylismy si¢
do zakretu. — Co pan 0 nim mysli?

—Podoba mi si¢ —przyznalem. Jazda defenderem obudzita we mnie
skojarzenia, niekoniecznie przyjemne, lecz nie z winy samochodu.

— Tak, to prawdziwy woél roboczy. Bez wspomagania kierownicy prowadzi
si¢ troche jak czolg, ale na tych drogach jest z tym niezla zabawa.

— Jak rozumiem, chrapy tez si¢ przydaja.

Usmiechneta sie protekcjonalnie.

— Zwhaszcza kiedy jakiego$ mieszczucha zaskoczy przyptyw.

— Auc.

— Niech si¢ pan nie martwi, nic pan pierwszy i watpi¢, czy ostatni. — Jej
usmiech zniknat, gdy zobaczyta co$ przed nami. — No wspaniale!

Tyczkowata posta¢ wlokla si¢, powtdczac nogami, srodkiem drogi nad
strumieniem, oddalajac si¢ od nas. Nawet od tylu poznatem czlowieka, ktérego
omal nie przejechatem, spieszac si¢ do prosektorium. Zdawal si¢ w ogdle nie
zwraca¢ uwagi na zblizajacy si¢ od tylu wielki woz.

—No, dalej, Edgar, ztaz na bok — zzymata si¢ Rachel, zwalniajac prawie do
Zera.

— Zna go pani? — zdziwitem sig.

— Wszyscy go tu znaja. Ciagle to robi.

—Wiem, dwa dni temu sam omal go nie potracitem. — Wzruszylem
ramionami, gdy spojrzata na mnie. — Kiedy usitowatem przejecha¢ grobla.

—Co wobwczas wydawato si¢ dobrym pomystem. — Opuscita szybe
I wystawila glowe na zewnatrz. — Edgar? Edgar, prosze¢, moglbys zejs¢ z drogi?

Reakcja byta taka jak wczes$niej, gos¢ wlokl sig, nie patrzac na boki,
obszerny plaszcz platat sie¢ wokot jego kolan, azablocone gumiaki klapaly
rytmicznie 0 nawierzchnie.

— Co on niesie? — zapytatem, ramiona bowiem trzymat tak, jakby tulit co$ do



piersi, ale od tytu nie mogtem dostrzec, co to takiego.

— Bég raczy wiedzie¢. Zawsze ratuje jakie$ stworzenia, nawet jezeli tego nie
potrzebuja. — Znowu wychylita si¢ przez okno. — Rusz si¢, Edgar. Edgar!

Wychudzona posta¢ dalej cztapata droga, nie okazujac, ze styszy.

—Jasna cholera — mrukneta Rachel, zatrzymata samochod i wysiadta, a ja
zaraz za nig. Facet nie wydawal si¢ agresywny, lecz cho¢ wygladat jak szkielet, byt
od niej 0 wiele wyzszy. I ode mnie, skoro juz o tym mowa.

Zroéwnata z nim krok i zaczeta i8¢ obok niego.

—To ja, Edgarze, Rachel.

Dopiero wtedy jakby dostrzegt jej obecnos¢ 1 baknal, nie patrzac na nig ani
nie zmieniajac tempa:

— Spieszg sie¢.

— Rozumiem, musisz jednak i8¢ bokiem drogi, nie Srodkiem. Juz ci o tym
moéwitam. — Ton Rachel byt przyjazny, ale stanowczy. — Co tam masz?

— Jest ranny.

Przynajmniej si¢ do niej odzywal, czego nie zdotalem uzyska¢ w czasie
mojego z nim spotkania. Mowit cicho, jak nieobecny duchem. Cofnalem si¢ nieco
I szedtem z boku, niemniej wystarczajaco blisko, by dostrzec kolczasty kiebek,
ktory trzymat przy piersi. Jez, bezwtadny i nieruchomy. Przypomniatem sobie
mewe, ktorg niost w czasie poprzedniego spotkania.

— On nie zyje, Edgarze — powiedziata tagodnie Rachel. — Nic mu juz nie
pomozesz.

— Jest ranny.

Spojrzata na mnie, jakby pytata: ,,I co z tym zrobi¢?”.

— No dobrze, Edgar. Ale musisz i§¢ poboczem drogi. Z boku, rozumiesz? Nie
srodkiem. Inaczej potraci ci¢ samochod, jak niemal stato si¢ wczoraj. Pamigtasz
tego pana?

Spojrzenie wylupiastych oczu tamtego przesungto si¢ po mnie.

— Cze$¢, Edgar — powiedziatem.

Grdyka mezczyzny poruszyta si¢ w gore 1 W dot, lecz byt to jedyny znak, ze
dostrzegt mojg obecno$é. Rachel gestem kazala mi zosta¢ w tyle i powiedziata
cicho:

— Lepiej bedzie, jak pan tu zostanie. Nie lubi niczego nowego.

Spojrzatem na tyczkowatg posta¢ przypominajacg stracha na wroble.

— Jest pani pewna, ze nic si¢ nie stanie?

— Bez obaw, jest nieszkodliwy.

Zostatem z tytu, podczas gdy ona przyspieszyta kroku, zeby go dogonié, ale
trzymatem si¢ dos¢ blisko, na wypadek gdyby si¢ omylita. Wcigz nie wyczuwatem
zagrozenia Z jego strony, lecz strach sprawia, ze ludzie stajg si¢ nieprzewidywalni.
Chudy czy nie, gdyby si¢ zdenerwowat, moéglby niechcacy zrobi¢ komus krzywdg.



Rachel jednak juz sprowadzatla go na pobocze, trzymajac dion na jego
brudnym rekawie. Mowita do niego uspokajajgcym tonem, zbyt cicho, zebym mogt
ja ustysze¢, 1 najwyrazniej zyskata pozadany efekt. Obserwujac go, czy na pewno
trzyma si¢ pobocza, podeszta do mnie.

— No dobrze, jedZzmy, zanim mu si¢ odmieni.

WrociliSmy do samochodu. Rachel ruszyla wolno, omijajac chudzielca
bezpiecznym tukiem.

— Nic mu nie bedzie? — zapytatem.

— Tu nie ma wielu samochodéw. Poza tym nawet gdyby$Smy odwiezli go do
domu, natychmiast by wrocil.

— Ma pani jakie$ pojecie, co z nim jest nie tak?

— Medycznie? Najmniejszego. Po prostu zdaje si¢ nie u§wiadamiac sobie, co
si¢ wokot niego dzieje. Myslatam, ze moze to autyzm albo co$ podobnego, lecz na
pewno nikt nie wie. Wiadomo tylko, ze ma jaka$ mani¢ na punkcie rannych
zwierzat 1 ciagle jakies$ ratuje. Bog raczy wiedzie¢, co robi z nimi wszystkimi.

Nie bylem psychiatra, ale nawet jesli jego przypadek ocieral si¢ o autyzm,
Ztego, co widzialem, wynikato, ze prawdopodobnie miat tez inne problemy
psychiczne.

— Gdzie on mieszka?

— W rozpadajacym si¢ domku w Backwaters. Kilka razy bytlam w poblizu
I jest tam do$¢ ponuro. Jezeli uwaza pan, ze tu jesteSmy odcieci od $wiata, to
powinien pan zobaczy¢ tamto miejsce.

— Mieszka sam? — zapytatem zdziwiony, Edgar bowiem nie wygladatl na
kogos zdolnego funkcjonowac samodzielnie.

— Teraz tak. Podobno byt jakim$§ pisarzem czy naukowcem. Mial Zong
I coreczke, az pewnego dnia dziewczynka znikneta. Wyszta i nigdy nie wrocita.
Wszyscy uznali, ze pewnie utongla, ale Zona obwiniala Edgara o jej smier¢ 1 ¢o
rzucita. Nigdy si¢ ztym nie pogodzit iteraz wedruje po Backwaters, szukajac
dziecka. Jezeli wierzy¢ miejscowym.

Nie odpowiedziatem, wstrza$nigty upiornymi skojarzeniami z Emma Derby.
Jezeli historia byta prawdziwa, siostra Rachel nie pierwsza padla ofiarg
Backwaters.

—Nie ma wtym zadnych powigzan z Emma, jesli tak pan to kojarzy —
powiedziata, dobrze odczytujac moje milczenie. — Tragedia, oile wogole si¢
zdarzyta, miata miejsce ponad dwadziescia lat temu. A zreszta pewnie to tylko
plotki. Ludzie mysla, ze Edgar ma teraz hopla na punkcie ratowania zwierzat,
poniewaz wczesniej nie ocalil corki, ale wydaje mi si¢ to nacigganym pomystem.
Niektorzy nawet twierdza, ze sam ja zamordowal, najlepiej wigc traktowac
wszystko z rezerwa.

Dotarlismy do granic miasta. Rachel umilkta, gdy mijaliSmy zniszczong



przez czas i pogode tablice z napisem ,,Witamy w Cruckhaven”, pod ktérym kto$
dopisat sprejem: ,,A teraz wypierdalajcie”.

— Chwytliwy slogan — zauwazylem, by zmieni¢ temat.

— Niech pan poczeka, az zobaczy miasto.

Minglismy skupisko malych doméw 1 wjechalismy na gléwng ulice ze
sklepami z cegly i kamienicami pokrytymi kamykowym tynkiem. Zatrzymatla si¢
przy betonowym nabrzezu, z ktorego krawedzi sterczaly krotkie metalowe polery
przypominajace skamieniate pnie drzew.

—Tu Jamie zapisal, jakich §wiec pan potrzebuje —powiedziala Rachel,
podajac mi kartke. — Stacja benzynowa jest troche dalej na tej ulicy, nie zdota jej
pan przegapic. Ja musze kupi¢ tylko kilka rzeczy do jedzenia, spotkajmy si¢ wiec
tu za, powiedzmy, p6t godziny.

Powiedziatem, ze dobrze, starajac si¢ nie poddawa¢ nieoczekiwanemu
rozczarowaniu. Zrugatem sie w duchu: A czego sie spodziewate$? Ze pojdzie
Z toba, zeby potrzymac ci¢ za rgke?

— A skoro juz tu jestem, to czy w mieScie majg co$ godnego obejrzenia? —
zapytalem.

—To =zalezy. Lubi pan galerie sztuki, muzea, wspaniatg architekture
I ciekawe dyskusje?

— Czyli powinienem przyjac¢, ze nie, prawda? — upewnilem si¢, patrzac przez
okno samochodu na podniszczone przybrzezne miasto.

— Obawiam sig, ze tak. Czymkolwiek zaymowano si¢ w Cruckhaven, padto to
na dlugo przed moim przyjazdem. By¢ moze dziala jeszcze furgonetka z rybag
I frytkami, no i jest kawiarnia na nabrzezu, ktéra jako$ ciggnie. Jezeli znudza si¢
panu widoki, to podaja tam przyzwoitg latte.

— To moze tam bysmy si¢ spotkali?

Palngtem bez zastanowienia, co, jak mi si¢ wydato, zaskoczyto Rachel, nie
tracac wiec czasu, sklalem si¢ w duchu, ze stawiam jg w klopotliwej sytuacji, 1 juz
mialem zacza¢ wycofywac si¢ z tego, kiedy dla odmiany ona mnie zaskoczyta.

— A postawi mi pan ciastko?

Udatem, ze si¢ zastanawiam.

— Chyba dam radg.

Us$miechneta sie.

— Zatem do zobaczenia.



Rozdziat 12

Mato jest widokow smutniejszych od przemystowego miasta, w ktorym juz
nic si¢ nie produkuje, a Cruckhaven takie wtasnie byto. W dlugi weekend kazda
normalna nadmorska miejscowos¢ wypoczynkowa pekataby w szwach, tu za$
glowna ulica $wiecita pustkami, a potlowa przedsigbiorstw w niewielkim porcie
bytla zamknigta. Stary sklep zpamigtkami wygladal na nieotwierany od lat,
z witryng zaklejong dla ochrony ekspozycji przed stoncem zottym celofanem,
ktorego rogi zdazyty si¢ odlepi€ 1 zwisaty zatosnie. Za szyba, pomiedzy linkami do
polowu krabow, drobiazgami z muszli i wyblaklymi pocztéwkami lezaty martwe
muchy, wzmagajac wrazenie, ze pewnego dnia wihasciciel zamknat interes i juz nie
wrocit.

W polu widzenia przewijalo si¢ troch¢ ludzi, ale niewiele. Umeczone mtode
matki z pustym, zngkanym spojrzeniem popychaty woézki, a kilku wyrostkow
siedziato z ponurymi minami na ulicznej tawce, taksujac wzrokiem przechodniéw
niczym potencjalne ofiary. Kiedy poprzednio przejezdzatem przez to miasto, bytem
zaabsorbowany sprawa odzyskania zwlok inie zwrocitem na nie szczegdlnej
uwagi. Teraz dotarto do mnie w pelni, jakie to szare i ponure miejsce.

Doszedtem do nabrzeza, popatrzylem w doét 1 zamiast wody ujrzatem tylko
oleiste btoto, cho¢ nie bylo jeszcze odptywu. Port byt po prostu tak zamulony, ze
zarastaty go rosliny 1 sztywne trawy. W glab basenu wychodzito rachityczne molo
siegajace nieco glgbszej wody, na ktorej kolysato si¢ z wolna kilka niewielkich
todzi zacumowanych do pomostu, wszystko za§ razem sprawialo wrazenie
tymczasowej, niedbatej prowizorki.

Przygladatem si¢ czarno-bialym ptakom brodzacym w mule na smuktych
niczym szczudla nogach iwspominatem stowa Lundy’ego, ze ujscie ulegato
zamuleniu od lat, a tutaj byto to wyrazniejsze niz dalej w glab ladu. Za kilka lat
port stanie si¢ catkowicie niedostepny i wtedy Cruckhaven straci ostatni pretekst,
by istnie¢.

Nic dziwnego, ze plany sir Stephena Villiersa, aby zbudowaé tu marine,
zyskaty poparcie miejscowych. Po ujrzeniu tego cztowieka nabralem przekonania,
ze nie pozwoli, by co$ stangto mu na drodze, na pewno nie protesty jakichs$
zielonych. Usilujacym zwigza¢ koniec z koncem miejscowym perspektywa nowych
miejsc pracy iodrodzenia miasta musiata wydac¢ si¢ ostatnig deska ratunku.
Pamigtatem jednak takze niemal niedbaly sposdb, w jaki sir Stephen rzucit okiem
na szczatki syna, 1 poczulem si¢ rad, ze nie musz¢ zawierza¢ swojej przysztosci
komu§ otak zimnym iobojetnym spojrzeniu. Kazdy uklad znim
najprawdopodobniej okazatby sie¢ faustowskim paktem.

Zmitrezytem na tych rozwazaniach wystarczajaco duzo czasu, zawrdcitem



wiec iruszylem ulica w Kierunku wskazanej mi przez Rachel stacji benzynowe;j.
Dalej basen byl mniej zamulony 1 W wigkszos$ci zapetiony lekko falujacg woda, na
ktorej kolysalo si¢ truchto martwej mewy z wydziobanymi oczami, co
przypomniato mi Edgara wldczacego si¢ w poszukiwaniu rannych zwierzat. Albo
martwych, pomys$lalem, przypominajac sobie niesionego przez niego jeza,
wyraznie bowiem nie robito mu to r6znicy.

Miatem nadzieje, ze opowiedziana przez Rachel historia o jego zaginionej
corce byta tylko miejscowa legenda, ale tez nie przypuszczatem, by catkowicie
odbiegata od prawdy. Nawet jezeli jej szczegdly =zatarly si¢ lub zostaty
wyolbrzymione przez uptyw czasu, znikni¢cie matej dziewczynki w tak malej
spotecznosci ludzie musieli pamigta¢ nawet dwadziescia lat pdzniej. I by¢ moze to,
ze ojciec wcigz usiluje ja znalez¢, nie bylo wcale takie naciggane. Wspominajac
wlasne zachowanie po $mierci Kary i Alice, pomyslatem, ze ja wowczas tez
moglem nie w pelni zachowa¢ zdrowe zmysly. Zal jest niszczycielskim uczuciem,
nawet gdy ma si¢ wsparcie rodziny 1 przyjaciol, aco dopiero dla kogo$
mieszkajacego samotnie w tak odosobnionym miejscu jak Backwaters, komu mogt
gruntownie naruszy¢ psychike.

Tylko Bog mogt tu pomoc. ..

Bez wzgledu na to, co przydarzyto si¢ Edgarowi, bylbym spokojniejszy,
wiedzac, ze opieka spoteczna jest Swiadoma jego istnienia, odnotowalem wigc
W pamigci, zeby sprawdzi¢ to po powrocie. Potem rozejrzalem si¢ 1 zobaczytem
przed sobg szyld stacji benzynowej. A przed nig, po drugiej stronie ulicy,
zauwazylem inny napis, wigkszy 1namalowany recznie na tuszczacej si¢
drewnianej tablicy.

COKER

NAPRAWY LODZI I SAMOCHODOW

Ponizej mniejszymi literami napisano: ,,Ratownictwo, czeSci zamienne
I naprawy”’. Z tym ostatnim to$, kolego, przesadzil — pomyslatem.

Napis zdobit pigtrowy budynek z prefabrykatow stojacy na niewielkim
nabrzezu. Przy zatloczonych kejach 1 na mulistym brzegu przy pirsie spoczywatly
todzie roznej wielko$ci 10 rdéznym stopniu zniszczenia, odstaniajac obro$nigte
algami kadtuby. Przed budynkiem wsrdd kilku samochodéw w réznych stadiach
degradacji stata zabtocona potcigzarowka.

Zatrzymaltem si¢, patrzagc na warsztat i1 zastanawiajac si¢, czyby nie wejsé
I dowiedzie¢ si¢, z kim rozmawialem — pewnie z Cokerem — ale wlasciwie po co?
Widocznie miat jaka$ uraze do Traska, na tyle powazng, aby zrezygnowac
Z mozliwosci zarobku, cho¢ na pierwszy rzut oka bylo widaé, Zze interes nie
kwitnie.

Mialem juz odejs¢, gdy zza jednej ztodzi wyszedt mezczyzna w Srednim
wieku, na ktorego poteznym ciele ciasno opinat si¢ niebieski, poplamiony smarem



kombinezon. Na brudnych blond wlosach mial zsunieta do tylu rownie zasmolong
bejsbolowke, a w dtoni trzymal jakas cze$¢ silnika 1 wycierat ja zatluszczonag
szmatg. Przechylit glowe, z grubo ciosanej, tlustawej twarzy typnety na mnie
pytajaco chytre oczka.

— Moge w czyms pomoc?

Chropawy gtos byt tym samym, ktéry styszatem w stuchawce.

— Nie, dziekuje.

—To co pana tak interesuje w mojej budzie? — Usmiechnat sig, ale niezbyt
przyjaznie. — Podziwia pan widok?

— Co$ w tym rodzaju.

—Ta, ludzie zawsze to robig. Jak samochod? Nadal spieprzony? —
Usmiechnat si¢ szerzej, widzac moje zaskoczenie. Skrzywiony siekacz nadawal mu
nieco wilczy wyglad. — Mam dobry sluch do wymowy. I nie przyjezdza tu zbyt
wielu obcych.

— Ciekawe dlaczego.

Us$miech nieco zbladl, lecz pozostal.

— Syn Traska go uruchomit, tak?

— Owszem. — Zastanawiatem si¢, czy po prostu nie odejs$¢, ale w jaki$ sposob
sprawialo to wrazenie konfrontacji i wiedzialem, ze nie powinienem pokazywac
plecow.

Tamten kiwnat glowa, powoli obracajac trzymang w Szmacie cze¢$¢ silnika.

— Tak pomyslatem. I zatrzymat si¢ pan u nich?

— Bo co?

— Bo moglby pan przekaza¢ mu wiadomos¢. — Wykrzywil twarz, odrzucajac
wszelkie pozory. — Powiedz temu fiutowi. ..

Nie dokonczyt, bo drzwi budynku si¢ otworzyly i staneta w nich dziewczyna.

— Tato, nie mogg¢ znalez¢. ..

Ta sama, ktorg przedwczoraj widzialem z Jamiem, dzi§ nie tak podkasana,
ale i tak czerwone dzinsy oraz obcisly sweter nie pasowaly do tego ztomowiska.
Przerwala, ujrzawszy mnie, itwarz jej znieruchomiata, zaraz jednak szybko
podjeta:

— Eee... nie mogg znalez¢ puszki z drobniakami. Wiesz, gdzie jest?

To byta niezta préba wywinigcia si¢, lecz nie oszukata jej ojca, ktory zaczat
zwezonymi oczami wodzi¢ od jednego z nas do drugiego.

— Znasz go?

— Nie, jasne, ze nie! — zaprzeczyta gwaltownie dziewczyna.

—To dlaczego masz ming, jakby$ go znala? —Jego coérka zamrugata,
otwierajac usta, jakby miala nadziej¢, ze wytlumaczenie samo si¢ wyartykutuje.
Odwrocit si¢ do mnie. — No to jak?

Za jego plecami dziewczyna postala mi blagalne spojrzenie graniczace



Z panika.

— Co jak? — zapytatem.

— Nie badz taki spryciul. Skad si¢ znacie?

—Nie znamy. —Nie bylo to do konca klamstwo, bo cho¢ moglem ja
wczesnie] widzied, to nie wiedziatem, kim jest. — Bo skad?

— Nie jestem, kurwa, ghupi. Gdzie$ ci¢ widziala.

Wtedy domyslitem sig, co si¢ dzieje, 1 W pierwszym odruchu chciatem mu
poradzi¢, zeby zapytat corke, ale dziewczyna robita wrazenie przerazonej. Bez
wzgledu na to, co jej ojciec mial do Traska, jego wrogo$¢ byla tak silna, ze corka
drzata na mysl, co si¢ stanie, gdy jej ojciec odkryje, ze widziala si¢ z Jamiem.

— Przedwczora) tedy przejezdzatem — odpowiedziatem. —Moze mnie
widziata.

— A co tu robisz?

— Nie two0j interes — odpowiedziatem niedbale.

Teraz ja wpatrywalem si¢ w niego i widziatem, ze w miar¢ jak zastanawia
sie, kim moge by¢, zaczyna mie¢ watpliwosci. Jego cérka stala niecopodal,
nerwowo obgryzajac 1$nigcy czerwienig paznokie¢ kciuka. Dobry moment, zeby
odejsc.

— Mito bylo pozna¢ — rzucitem wystarczajaco ogolnikowo, by kazde z nich
mogto wzig¢ to do siebie.

Odwrocitem si¢ 1 odszedtem.

* k% *

Stacja benzynowa znajdowala si¢ nieco dalej na tej samej ulicy. Byta mata,
Zz dwoma dystrybutorami podajacymi paliwo tajemniczej firmy, o ktérej nigdy nie
styszatem, ale oprocz S$wiec sprzedawano w niej tez podstawowe artykuly
spozywcze, mogltem wiec kupi¢ co$ do jedzenia w miejsce tego przyniesionego
przez Rachel do hangaru.

Kiedy wracajagc, mijalem warsztat, prawie spodziewatem si¢, ze zostang
ponownie zaczepiony, nikogo jednak nie byto widac.

Na nabrzezu znalazlem bankomat ipodjalem kwote wystarczajaca, jak
miatem nadziej¢, na zaptacenie Jamiemu. Gdyby okazalo si¢ inaczej, musiatbym
dostac reszte po powrocie do Londynu. Mysl o powrocie przygnebita mnie, dlatego
czym predzej ja odegnalem i poszedtem na spotkanie z Rachel.

Kawiarnia faktycznie nosita rzeczowa nazwe ,Kawiarnia” wypisang
drukowanymi literami, na wypadek gdyby kto§ nie byl pewien, lecz bardziej
przypominala staroswiecka herbaciarni¢ z ciastkami i1 kanapkami w szklanej
gablocie na ladzie i obrusami w czerwono-biata kratke na niewielkich stolikach.
Byl nawet dzwonek, ktory zabrzgczal wesoto, gdy przekraczatem prog lokalu.

Rachel w srodku nie bylo, jak zreszta nikogo innego — okazatem si¢ jedynym
klientem. Za ladg stata kobieta o cieptym us$miechu, cho¢ wygladajaca na



zme¢czong. Zamowitem kawe 1 poszedtem do stolika przy oknie. Chociaz czulem
si¢ o wiele lepiej, bytem zadowolony, Ze moge¢ usigs$¢ po spacerze. Ogladany stad
port nie robit juz tak ponurego wrazenia, bo nie byto wida¢ poplamionego ropg dna
rozlewiska. Moglem sobie wyobrazi¢, ze dawno temu Cruckhaven mogto by¢
mitym miejscem, zanim uj$cie zostato zamulone 1 woda znikneta.

Czekatem, usitujac nie patrze¢ na zegarek, kiedy jednak przestawatem
swiadomie stara¢ si¢ tego nie robi¢, zaraz na niego zerkatem. Rachel byla
sp6zniona dziesig¢ minut, niewiele, lecz wystarczyto, abym juz zaczat si¢ martwic,
ze zmienita zdanie albo wrecz zapomniata o naszym spotkaniu, gdy nagle
zobaczytem ja, jak szybkim krokiem idzie wzdluz nabrzeza.

Niosta torbe na zakupy i wygladata na zdenerwowang, ale jej twarz si¢
rozpogodzita, kiedy spojrzata w okno i mnie zobaczyta. Dzwonek nad drzwiami
zabrzgczal znowu, gdy weszta do srodka.

— Przepraszam za spéznienie — powiedziata zadyszana. — Hej, Debbie, jak
leci?

— Och, da si¢ przezy¢. — Kobieta za ladg chyba ucieszyla si¢ na jej widok.
—Mamy $wieze buleczki cynamonowo-pomaranczowe. Albo kawowe ciasto
Z orzechami, ktore upiektam wczoraj.

Rachel zrobita Zzartobliwie cierpi¢tniczg ming.

— Masz na mnie zty wplyw, wiesz? Co pan wezmie?

Spojrzata na mnie wyczekujgco, siadajac naprzeciwko, ja jednak nie za
bardzo przepadatem za stodyczami.

— Dziekuje, pozostane przy kawie.

— Wezmie ciasto — Rachel z u$Smiechem zwrocita si¢ do kobiety. — A ja
poprosze buteczke i latte.

— W takim razie ciasto kawowe raz — usmiechngtem sig.

— Nie moze pan pozwoli¢, zebym jadta sama. — Rachel spojrzala na kobiete,
ktora zaczgta robi¢ latte, zaghluszajac nasza rozmowe sykiem goracej pary.
— Zawsze staram si¢ tu wpas¢, gdy przyjezdzam do miasta, bo Debbie w ubieglym
roku stracita meza, a ma dwoje dzieci i potrzebuje kazdego mozliwego wsparcia.
Poza tym wszystko tu jest domowej roboty, nie méwigc o tym, ze wychodzi spod
rgk mistrzyni w pieczeniu ciast.

— W porzadku, poddaje si¢. Dostata pani wszystko, po co tu przyjechata?

— Tak, to tylko kilka rzeczy, ktore si¢ nam konczyty. Kto§ zuzyl nam cate
mleko i jajka.

— Wigc dobrze, ze ja tez trochg tego kupitem — oznajmitem, unoszac torbg.

Parskneta Smiechem.

— Mam nauczk¢. A mowigc serio, nie powinien pan bra¢ sobie tego do serca,
bo bardziej pasowata mi taka wymowka, zeby moéc wymkngé si¢ z domu na
godzing lub dwie. Nie zaszkodzi da¢ czasami wszystkim troche luzu.



Byla to jej pierwsza aluzja do napigcia, w jakim musiata zy¢ rodzina, ale
zabrzmiata bardziej jak wygadanie si¢ niz zacheta do podjecia tematu, ktory szybko
zmienita.

— Dostat pan te §wiece?

— Tak. A takze natknalem si¢ na cztowicka w warsztacie remontowym przy
marinie. Nazywa si¢ Coker, prawda?

Spochmurniata.

— Co sig stato?

Opowiedziatlem jej, jak dzwonitem do Cokera w sprawie samochodu i jak
agresywnie si¢ zachowat.

— To nie moja sprawa, lecz odniostem wrazenie, ze on i pani szwagier nie
darzg si¢ szczeg6lng sympatig.

— Mozna tak powiedzie¢. — Rachel przerwala, poniewaz kobieta przyniosta
kawe i ciasto. — Dzigki, Debbie. Wyglada groznie.

Miata racje. Patrzac na kawal ciasta na moim talerzyku, zastanawiatem sig,
czy bede w stanie zjes¢ je cate. UsSmiech Rachel zniknal, gdy kobieta wrécita za
lade. Westchngta 1 odwrocita si¢ do mnie.

— Przepraszam. Nie miatam pojgcia, ze juz zetknat si¢ pan z Darrenem
Cokerem, bo ostrzeglabym pana, zeby trzymac¢ si¢ od niego z daleka. Prowadzi
swego rodzaju wendete, ale nie przypuszczatam, ze pana tez nig obejmie.

—Nie musi pani wyjasnia¢. Mam tylko nadzieje, Ze nie spowodowatem
jakichs ktopotow.

Usmiechneta si¢ posepnie, mieszajac kawe.

— Prosze si¢ nie martwi¢. Nie mozna jeszcze bardziej pogorszy¢ tej sytuacji.

— Nie jestem tego pewien. Byta tam tez corka Cokera.

— Stacey? — Rachel podniosta wzrok, zapominajac o kawie. — Skad pan ja
zna?

— Widziatem jg przedwczoraj koto domu. Poznata mnie ijej ojciec to
zauwazyl.

— O moj Boze. Znowu przyszta zobaczy¢ Jamieg0?

Mialem wrazenie, ze zapuszczam si¢ na bardziej metne wody, niz
zamierzatem.

— Niczego nie powiedzialem Cokerowi, a ona zaprzeczyla, nie sadze jednak,
zeby jej uwierzyl. Pomyslatem, ze powinna pani o tym wiedzie¢.

Rachel zamkne¢la oczy 1 westchneta.

— Tak, stusznie. Pewnie domyslit si¢ pan, ze Jamie mial romans ze Stacey.
Byli jeszcze szczeniakami, ale sprawy przybraly paskudny obrot i... no céz,
powstatly problemy. Ojciec zabronit jej spotykaé si¢ z nim, a szczerze mowiac,
Jamie itak nie byl nig zainteresowany. Ale Stacey nie jest kim$, kto godzi si¢
Z odmowa.



— Trochg si¢ tego domyslitem.

Zareagowala u$miechem, nieco wymuszonym. Tracita buteczke
widelczykiem.

— Nie moge wini¢ jej ojca, zZe stara si¢ jg chroni€. Jest jedyna corka Cokera,
a Andrew nie jest zbyt taktowny, kiedy si¢ zdenerwuje. Coker jednak mocno
przesadzil, zmieniajac wszystko w jaka$ absurdalng, rodowa wasn, niczym
Montekich i Kapuletich, tyle ze ta jest jednostronna, a Stacey to nie Julia.

Zrobita zdziwiong ming, kiedy si¢ roze$miatem.

— Wiem, ze wydaje si¢ uprzedzona, ale wszystko stato si¢, zanim tu
przyjechatam, 1 nie ma ze mng nic wspolnego. Po raz pierwszy dowiedzialam si¢
0 sprawie jaki§ miesigc po... po przybyciu, gdy natknelam si¢ w mieScie na
Cokera. Nie miatam pojecia, Kim jest, aon zaczal... zaczal mi wymyslac,
powtarzajac, ze Andrew zastuzyl na to, ze Emma zniknela, nazywajac ja
,zarozumiatg dziwka” 1 gorzej. Jak ktos moze mowic takie rzeczy? I to do kogos,
kogo nigdy dotad nawet nie spotkat?

Na jej twarzy pojawit si¢ rumieniec, lecz nie bytem pewien, czy jest bardziej
zdenerwowana, czy zla.

— | co pani zrobita?

— Powiedziatam mu, zeby si¢ odpieprzyt. — Wzieta widelczyk i wbita go
w buteczke. — Chyba podziatato.

Usitowalem wyobrazi¢ sobie siedzaca przede mng szczupta kobiete
stawiajaca czota wrzaskliwemu wtascicielowi warsztatu i1 uznatem, ze nietrudno
byto si¢ wkurzy¢.

— Powiadomita pani policje?

— O tym? Nie, ale przeshuchiwali Cokera po zniknigciu Emmy z powodu
ktopotow z jego corka i Jamiem. Bardziej rutynowo niz serio. Jest dupkiem, i to
wszystko. — Kiwneta glowa w strong mojego talerzyka, uSmiechajac si¢ cierpko.
— Zapomnial pan o ciescie.

Zrozumiatem aluzj¢ i zmienitem temat. ZaczeliSmy rozmawiaé o rzeczach
btahych, unikajac czegokolwiek osobistego. Opowiedziata mi, ze Cruckhaven byto
kiedys§ kwitngcym malym miastem portowym, czerpigcym KkorzysSci ze
znajdujacych sie niedaleko zaktadéw potowu oraz przerobki ostryg i posiadajagcym
wlasng niewielkg flote kutrow rybackich. Dlatego wtasnie zmniejszajace si¢ zasoby
rybne i zamulenie uj$cia dotkngty miasto szczeg6lnie bolesnie.

— Nie sadze, aby poczatkowo ktokolwiek zdawat sobie sprawe, ze mut jest
takim problemem - ciagneta, trzymajac w obu dloniach filizanke z kawa. —
Poniewaz nie dziato si¢ to z dnia na dzien, ludzie bagatelizowali sprawe, bardziej
martwigc si¢ coraz gorszymi potowami niz portem, a kiedy dotarto do nich, co si¢
dzieje, bylto juz za p6zno.

— A nie mozna by go poglebic?



— Owszem, ale jego stan jest taki, ze byloby to zbyt kosztowne. Jeszcze
dziesigc lat i caly rejon bedzie wygladac jak Backwaters, albo tachy mutowe, albo
stone bagna. To nie takie zlte, jezeli chodzi o srodowisko naturalne, ale dla
mieszkajacych tu ludzi oznacza powolng katastrofe. Na swoj sposob jest gorsze niz
powodz, poniewaz kiedy ta si¢ konczy, ludzie moga odbudowac zniszczenia, nawet
po czyms$ takim jak wielka powddz w rejonie Morza Poélnocnego. Styszal pan
0 niej?

Nie styszalem. Moja znajomos$¢ historii byla w najlepszym razie
wyrywkowa, tymczasem kazdy rok przynosit przygnebiajace wiadomosci
0 kolejnych spotecznosciach dotknietych zatopieniami, cho¢ najwyrazniej nie byto
to nic nowego.

— W latach pigcdziesiatych nastgpita wielka katastrofa — zaczeta wyjasniac
Rachel, odstawiajac filizanke. — Przyptyw sztormowy, ktory spowodowal
zatopienia tu i w Europie Polnocnej, zabit setki ludzi na wschodnim wybrzezu
I wyrzadzit powazne szkody. Zalalo wyspg¢ Canvey, a Cruckhaven niemal zmiotto
Z powierzchni ziemi. Miasto wprawdzie jako$§ przetrwalo, lecz bez portu trudno
sobie wyobrazi¢, jak dojdzie do siebie.

—Aco zbudowag mariny? Czy to by nie pomoglo? — Dopiero gdy to
powiedziatem, uswiadomitem sobie, ze cokolwiek zwigzanego z rodzing Villiersow
nie jest najlepszym tematem do rozmowy. Jezeli jednak jako$ urazitem Rachel, nie
data tego po sobie poznac.

Westchneta tylko glosno.

— Niech mnie pan nie wcigga w ten temat. No dobrze, gdyby zrobiono to we
wlasciwy sposob, pewnie mogloby ograniczy¢ szkody. Nie jestem fanatyczng
ekolozka 1 wiem, ze trzeba 1€ na kompromisy. I niby pomyst jest dobry, tyle ze ten
plan zasadniczo polega na wyburzeniu wszystkiego do gotej ziemi, zalaniu
mokradel betonem oraz asfaltem 1izrobieniu ztego miejsca bajeranckiego
akwaparku. A poniewaz wiedza, ze ludzie sg zdesperowani, mydla im oczy
mozliwo$ciami zdobycia pracy i dobrobytem, aby moéc ich poszczu¢ na kazdego
opornego. Dobry Boze, za kazdym razem, kiedy stysze¢ nazwisko Villiers, jestem
W stanie...

Przerwata, u§miechajac si¢ z zazenowaniem.

—No c¢6z. Mniejsza ztym. PowinniSmy juz wracaé. Obiecatam Fay, zZe
pOzniej z nig wyjde, a ona nie lubi czekac.

UsSmiechneta si¢ znowu, zdradzajagc wyrazne przywigzanie do corki Traska,
az pomyslatem, czy nie wilasnie dlatego pozostata tak dlugo zjego rodzina.
Jednoczesnie spostrzegltem tez, jak si¢ zasiedzieliSmy — zegar na S$cianie za lada
pokazywat, ze jestesmy tu od ponad godziny. Kiedy wstaliSmy, miatem wrazenie,
ze uchodzi za mnie powietrze, niemniej wygralem spor o to, kto zaptaci,
I pogratulowatem wtascicielce udanego ciasta, chociaz miatem wrazenie, ze wcigz



oblepia mi z¢by.

— Jakie ma pan teraz plany? Przypuszczam, ze policja bedzie chciata, aby
pan obejrzat t¢ znaleziong stope? — zapytata Rachel, gdy szliSmy do land rovera,
| zaraz si¢ skrzywilta. — Zabrzmiato do$¢ upiornie, ale spokojnie, po prostu pytatam.
Naprawde nie chce zna¢ zadnych szczegotow.

— Nic wigc pani nie grozi, poniewaz nie bed¢ juz przy tym pracowal.

Spojrzata ze zdziwieniem.

— Jak to? Sadzitam, Ze jest pan specjalista w tego rodzaju sprawach.

— Mam wrazenie, ze zdaniem policji zrobilem juz dosy¢.

— Ale przeciez gdyby nie pan, nawet by tego nie znalezli.

Wzruszytem ramionami, nie chcgc wdawac si¢ w szczego6ty.

— Czasami tak bywa.

— Czyli wraca pan bezposrednio do Londynu?

— Kiedy tylko woz bedzie na chodzie.

Dalszg drogg do samochodu Rachel przeszta w milczeniu. Bytem zdziwiony
tatwoscia, z jaka mi si¢ z nig rozmawiato, 1 mialem wrazenie, Ze ona czuje to samo,
lecz teraz pojawito si¢ miedzy nami jakie§ napigcie. Kiedy doszlismy do land
rovera, wygladala na zatroskana. Wyjeta kluczyki, otworzyta samochodd 1 nagle si¢
zatrzymala.

— Proszg¢ mnie Zle nie zrozumieg, ale...

Przerwat jej sygnal komorki. Czego mam zle nie zrozumiec? —
zastanawialem si¢ nerwowo. Probowatem gorgczkowo wymysli¢, co mogtem
zrobi¢ nie tak, podczas gdy Rachel kladla torbe na siedzeniu kierowcy, zeby
odebrac¢ telefon.

— Czes¢, Andrew, wlasnie miatam... Nie, dlaczego?

Zobaczylem, jak zmienia si¢ wyraz jej twarzy. Cokolwiek ustyszata, nie byto
to dobre.

— Kiedy? — Stuchata dalej. — Dobra. Juz jadg.

— Wszystko w porzadku? — zapytatem, gdy wcisngta telefon do kieszeni
| przerzucita torb¢ na tylne siedzenie.

— Musimy jechad.

Zanim obszedtem woéz, juz byla w$rodku i zapuscita silnik. Ledwie
zdotatem wsigs$¢, a juz zaczela zawracac.

— Co sig stato?

Twarz Rachel byta blada iskupiona, lecz zgrzyt, z jakim wrzucita bieg,
zdradzit jej emocje.

— Fay zagineta.



Rozdziat 13

Rachel prowadzita, nie odzywajac si¢ do mnie prawie przez catg droge do
Creek House. No bo tez niewiele miata mi do powiedzenia ponad to, ze corka
Traska wyszla godzine temu po sprzeczce z bratem i nikt jej od tamtej pory nie
widzial. Ani jej psa.

— Ma pani jaki$ pomyst, dokad mogta p6js¢? — zapytatem.

Zwolnita, wchodzac w ciasny zakret, ale niewiele. JechaliSmy z powrotem
inng droga, szybciej, poniewaz niski poziom wody podczas odptywu pozwalat
staremu defenderowi przejezdzac przez wcigz zalane skrzyzowania.

— Pewnie na Backwaters. Znudzita si¢ czekaniem na moj powrdt 1 zaczeta
marudzi¢, zeby Jamie poptynat znig t6dka. Byt zajety, wiec wyszta nadgsana
I wsciekla.

Styszalem w jej glosie samooskarzenie 1 sam tez troche czutem si¢ winny.
Gdybym nie zaprosit Rachel na kawe, bylaby juz w domu. A Jamie pewnie byt
zajety przy moim samochodzie.

— Czy robita juz co$ takiego wczesniej?

— Tylko raz albo dwa. Andrew zabronil wychodzi¢ jej samej, sam zakaz
jednak nie zawsze skutkuje.

Poczutem si¢ nieco mniej zaniepokojony. Zniknigcie dziewczynki wygladato
bardziej na napad ztoSci niz co§ powazniejszego.

Dotarlismy do grobli i poznatem, ze to ta sama, na ktérej mdj samochod
utkngt w czasie przyptywu. Wcigz byta czesciowo zatopiona i widaé ja bylo tylko
jako jasniejszy pas pod powierzchnig, lecz Rachel si¢ nie zawahata. Wrzucita niski
bieg 1iwjechala do wody, pchajac kolami spietrzong fale. Mimowolnie
zesztywniatem, ale zaraz si¢ rozluznitem. Widac bylo, ze jedzie tedy nie pierwszy
raz, a dzieki chrapom stary land rover wydawatl si¢ przeprawia¢ bez problemu.

Wyjechawszy na drugi brzeg, znowu wcisnela gaz. Przejechata obok hangaru
I zajelo to o wiele mniej czasu, niz kiedy Trask holowal mnie do Creek House.
Jamie juz biegl do land rovera, widzac nas wjezdzajacych na wysypany zwirem
podjazd. Mo6j samochod stat nieopodal. Nikt si¢ nim nie zajmowatl, lecz maska
wcigz byta podniesiona. Rachel zaciggneta hamulec reczny 1 wyskoczyta z wozu.

— Wrocita?

— Nie. — Syn Traska byl blady i zdenerwowany. Ledwie na mnie spojrzat. —
Tata szykuje t6dz.

— Co sig¢ stalo? — spytata Rachel, gdy szli w strong domu. Nie wiedzac, co ze
sobg zrobi¢, ruszytem z nimi.

— Nic, ale znasz Fay. Obrazila si¢, kiedy nie zechcialem wszystkiego rzucié
| zabra¢ jej na todke.



— Widziales, jak odchodzi?

— Nie, ale zaraz potem wyszed! tata i zapytal, gdzie jest. Nie byto jej w domu
ani w poblizu i Cassie tez znikng¢la. Pewnie musiala sama wybra¢ si¢ na
Backwaters. Boze, co za rozpuszczona gdéwniara. ..

— Dos$¢ tego. — Kiedy wyszliSmy spomiedzy drzew, Trask wylonit si¢ zza
weglta domu, zwijajac nylonowa ling. — Gdyby$ mial do niej wigcej cierpliwosci,
moze nie zachowywataby sie w taki sposob.

— Chyba nie tylko ja? — mruknat pod nosem Jamie.

Ojciec zwrocit si¢ w jego strong, zaciskajagc mocno z¢by.

— Co$ powiedziat?

— Nic.

Zaczatem bardziej niz kiedykolwiek czu¢ si¢ jak intruz. Rodzinna awantura,
wigc co tu po mnie? Z catg pewnoscig nie bylem im potrzebny.

Niewiele moglem w tej sytuacji poradzi¢, jednak zapytalem: — Moge jakos
pomdc? — przede wszystkim po to, by ostabi¢ napigcie.

Trask oderwat wreszcie wzrok od syna i zwrdcit si¢ do mnie:

— Nie, wszystko w porzadku. Moze pan...

W tym momencie wszyscy ustyszeliSmy ciche skomlenie psa 1w chwile
pozniej na S$ciezce migdzy drzewami pojawit si¢ maty kundelek, mokry
| zablocony, jakby wpadt do strumienia, a kiedy si¢ zblizyl, wida¢ byto, ze kuleje.
Na nasz widok zaskomlal glosniej 1 pokustykat ku nam, starajac si¢ nie stawac na
przedniej tapie. W niektorych miejscach mokra siers¢ pokrywato nie tylko btoto,
ale tez co$ ciemniejszego.

— Krwawi! —krzykneta Rachel, podbiegajac do zwierzecia i kucajac przy
nim. — Och, cata jest poraniona!

Suczka zaszczekata, machajac ogonem, kiedy Rachel probowala ja zbadac,
lecz drzata zalosnie, a krwawe plamy na jej zabloconej sierSci byly coraz
wyrazniejsze.

— To wyglada jak ugryzienia. Co$ musialo jg zaatakowa¢ — uznatl Jamie.

— Moge zobaczy¢? — zapytatem.

Odsunat si¢ na bok. Suka zaskomlata, gdy rozgarnatem jej geste futro, by
lepiej obejrze¢ rany, w wigkszosci ptytkie skaleczenia o poszarpanych brzegach
albo niewielkie naktucia.

—Nie jest pogryziona - os$wiadczylem. Zeby Ilub pazury bardziej
uszkodzityby skore. Poczutem ulge, widzac, ze skaleczenia nie byly rowne jak
ciecia nozem. — Slady bardziej przypominaja rany szarpane. Jakby w co$§ wpadta.

— W c0? — zapytal Jamie takim tonem, jak gdyby to byta moja wina.

Nie znalem odpowiedzi. Trask w kazdym razie stracit zainteresowanie psem
I ruszyt w kierunku ke¢py drzew, skad przybiegt kundelek, gdzie ztozyt dtonie przy
ustach, wotlajac:



— Fay! Fay!

Zadnej odpowiedzi. Popatrzyt na pusta okolice i wrocit.

—Wezme¢ 10dz na Backwaters. Jamie, pojdziesz wzdluz strumienia
W kierunku hangaru. Wez telefon i dzwon natychmiast, jak co$ znajdziesz.

— A jezeli niczego nie...

— Po prostu zrob to!

— A co ze mng? — zapytata Rachel, gdy Jamie ruszyt biegiem.

— Zostan tutaj. Jezeli Fay wroci, daj zna¢.

—Ale...

— Bez dyskusji.

Juz szedt szybkim krokiem, skre¢cajac za rog domu, ja za$ poszedlem za nim.
— Jade z panem.

— Nie potrzebuje pomocy.

— Moze bedzie potrzebna, jezeli jest ranna.

Spojrzat na mnie gniewnie, jakby gromigc mnie za to, ze wypowiedziatem
glo$no jego obawy, zanim jednak zdazyt odpowiedzie¢, dogonita nas Rachel.

— On jest lekarzem, Andrew. Widziales§ Cassie.

Trask si¢ zawahatl, lecz zaraz krotko skingt gtowa. DotarliSmy przed dom,
ktorego $ciana od tej strony byla niemal catkowicie przeszklona. Wielkie okna
wychodzity bezposrednio na strumien, gdzie zobaczytem unoszacy si¢ na wodzie
ptywajacy pomost zzacumowang do niego mata lodzig z widkna szklanego
Z silnikiem przyczepnym. Pomost zakotysat sie, kiedy Trask przebiegl po nim
I wskoczyt na jej poktad.

— Odwiaz line.

Odcumowatem i wszedtem do todzi. Zakolysala si¢ izielona woda
zapluskata wokot jej pokrytego algami dna. Usiadlem na dziobie, a Trask zapuscit
silnik, ktory ruszyl z parsknigciem, wypluwajac chmure niebieskich spalin, dodat
gazu i ruszylisSmy w gorg strumienia.

Obejrzatem si¢ 1 zobaczytem, ze Rachel patrzy za nami, przykucnigta obok
psa.

Trask milczal, gdy z warkotem suneliSmy w glab Backwaters. Trwajacy
odptyw odstonit oba blotniste brzegi, lecz posrodku byto wystarczajaco duzo wody
dla todzi o niewielkim zanurzeniu.

Zauwazytem mewy krazace 1 nurkujace nad czyms$ tkwigcym w btocie, ale
byla to tylko plastikowa torba.

— Corka ma telefon?

— Nie —przerwal, wigc pomyslalem, ze tylko tyle ustysze. Wpatrywat si¢
przed siebie w strumien. — Powiedziatem jej, Ze jest za mata — dodat jednak po
chwili.

Cé6z mozna bylo na to odpowiedzie¢? Jedyny sposob, by poprawi¢ mu



samopoczucie, to odnalez¢ Fay calg i zdrowa.

— Czy duzo jest miejsc, W ktore mogta p6jsc?

Przeciat todzig plame¢ zmarszczek na wodzie, jedyne $wiadectwo mielizny
pod powierzchnig.

— Kilka, trudno jednak tam dotrze¢ na piechote. Wiecej sprawdzimy todzia.

Stone blota ustgpily kegpom wysokich trzcin. Teraz, w czasie odplywu,
w niektorych miejscach siggaly ponad nasze glowy 116dz wydawala si¢ poruszac
kanatem mig¢dzy nimi. Co chwila Trask wotat corke, przekrzykujac warkot silnika,
lecz jedynym odzewem byl wrzask sptoszonych ptakéw. MijaliSmy rozstepy
w trzcinach wygladajace z dala jak odnogi gldéwnego strumienia, z bliska za$
okazujace si¢ Slepymi zautkami. Nic dziwnego, ze tak niewiele todzi zapedzato si¢
W te miejsca, nie tylko niedostepne, lecz tworzace tez istny labirynt kanatow
I trzcin.

Od chwili gdy wyruszyliSmy, poziom wody wyraznie opadl — teraz brzegi
strumienia wznosily si¢ nad nami jak btotnisty kanion. MusieliSmy trzymac si¢
samego $rodka kanatu 1 bylo jasne, ze nie zdotamy dotrze¢ wiele dalej, bo predzej
czy podzniej utkniemy na jakiej$§ ptyciznie. Kiedy dotarliémy do miejsca, w ktérym
strumien przedzielala dtuga mielizna, Trask ustawil silnik na luzie i1 przygryzajac
warge, rozgladat si¢ po biegnacych w réznych kierunkach kanatach.

— Co sig stato?

—Nie wiem, dokad poszta ztego miejsca, a plyw zbyt si¢ cofnal, zeby
wszystko przeszukac.

Nagle wylaczyt silnik. £.6dz si¢ zachybotata, gdy wstat 1 zawotal w zapadte;j
znienacka ciszy:

— Fay!

Bez odpowiedzi. Jedynym dzwigkiem byt plusk matych fal uderzajacych
0 kadtub dryfujacej wolno wstecz todzi. Trask z ponura ming ponownie
wykrzyknat jej imie, a potem wyciagnat rgke, by zapuscic silnik.

— Poczekaj — powiedziatem.

Miatem wrazenie, Zze ustyszalem co$, kiedy si¢ poruszyl. Zamarl,
nastuchujac.

— Nic nie...

| znowu dobiegt mnie ten dzwigk. Przerazony, dziecigcy glos wotat:

— Tatusiu!

Traskiem szarpneto jak napigtg strung.

— Juz dobrze, Fay, juz id¢! — wrzasnat, odpalajac silnik.

Kostki jego palcow zacisnietych na rumplu zbielaty, gdy skierowal todz
w lewe odgatezienie. Wzdhuz brzegdéw, niczym zepsute zeby, sterczaty z blota
przegnite drewniane pale. MingliSmy rozsypujace sie resztki starej budy z blachy
falistej, potem zakret 1 zobaczyliSmy corke Traska.



L kajac, lezata do potowy w wodzie, cata pokryta btotem, a wokot niej ze
strumienia wylaniato si¢ co$, co poczatkowo uznatem za jakie§ wodorosty,
odstonigte przez odptyw. Potem zblizyli§my si¢ 1 poznatem swoja omylke.

Strumien byt peten drutu kolczastego.

— Tatusiu, boli! — kata Fay.

WyskoczyliSmy z todzi 1 z pluskiem ruszyliSmy przez zimng wodg.

— Wiem. Juz wszystko dobrze, kochanie. Staraj si¢ nie ruszac.

| tak nie mogta. Miata wolng tylko jedng re¢ke, druga uwiezil zardzewiaty
drut. Kolce wbily si¢ w materiat i ciato, a na pokrywajacym je blocie widnialy
zacieki krwi. Widzielismy tylko jej ramiona i tors, najwyrazniej jednak drut omotat
ja takze pod woda.

Jej buzia byta blada, umorusana 1 zalana tzami.

— Cassie wskoczyta do wody 1 nagle zaczeta tak strasznie skomle¢! Chciatam
jej pomoc, ale sama si¢ uwolnita, a ja wpadtam i... 1...

— Ciii, juz dobrze. Cassie nic nie jest, wrocita do domu.

Trask kucnagt obok niej, ostroznie obmacujgc drut. Byl calkiem innym
cztowiekiem niz ten, ktérego znalem do tej pory. Delikatnym 1 czutym. Niemniej
kiedy odwrdcit si¢ do mnie, zobaczylem strach w jego oczach.

— Musisz trzymac¢ drut nieruchomo, gdy bedg ja uwalniat — powiedziat cicho.

— Powinni$my wezwac shuzby ratunkowe. .. — zaczatem, ale pokrecit glowa.

— Dotarcie tutaj potrwa zbyt dtugo. Nie zostawie jej tak.

Wiedzialem, co czuje, bo gdyby to byla moja corka, tez nie chcialbym
czeka¢. Wahalem si¢ jednak, nie majac pewnosci, czy we dwojke zdolamy ja
uwolni¢, nie powiekszajac obrazen.

Trask juz podjat decyzje, za to Fay zaczela panikowac, kiedy zorientowata
si¢, co mamy zamiar zrobic.

— Nie, nie, nie! Nie chcg...!

— Ciii, musisz by¢ dzielna. No dalej, pokaz, ze jeste$ dzielng dziewczynka.

Zacisneta mocno powieki 1 odwrocita gtowe, gdy jej ojciec zabrat sie do
pracy. Zdjatem kurtke i wiedzac, Zze bedzie potrzebna p6zniej, rzucitem jg na suchy
brzeg, zanim do nich dotaczylem. Zdawatem sobie sprawe, ze przemoczenie tak
szybko po chorobie jest proszeniem si¢ o ktopoty, lecz nie bylo wyboru. Twarz
Traska byta ponura i1 skupiona, gdy siedziat w kucki po piers w wodzie, wymacujac
kolce pod ciemng powierzchnig. Mul zasysal mi stopy, gdy staralem si¢ sztywno
trzymac druty, i chociaz zawczasu tak obciggnatem rekawy koszuli, by okrywaty
dtonie, obaj wkrotce krwawiliSmy juz w miejscach, gdzie ostry metal porozdzierat
nam skore jak papier.

Mimo wszystko mieliSmy szcze$cie, gdyby bowiem trwatl teraz przyplyw,
sytuacja mogtaby sta¢ si¢ tragiczna. Unieruchomiony w czasie gdy Trask mozolnie
uwalniat cérke, mogltem doktadnie przyjrze¢ si¢ drutowi. W tym miejscu strumien



byl czesciowo przegrodzony tachg i1 tworzyt staw wygladajacy na wystarczajgco
gleboki, by utrzymaé¢ wode nawet w czasie odptywu. Na powierzchni¢ wylonito si¢
tylko kilka pasm drutu, pociagnietych przez szarpiacg si¢ dziewczynke, przedtem
wiec byly calkowicie zanurzone i1sama mys$l o idiocie, ktéry go tu wrzucil,
przyprawiata mnie o wsciektos¢.

Trask krzywit si¢ z wysitku, gdy jego dtonie iprzedramiona bladzity po
omacku pod woda.

— Dobra dziewczynka. Juz tylko jeden — powiedziat corce 1 zerknal na mnie.
— Badz gotow odciagnac drut.

Ramiona mu si¢ naprezyly, dziewczynka za§ krzyknela z bolu. A potem
Trask podniost ja do gory. Gdy sie¢ wyprostowatl, woda sciekala z obojga kaskada.
Bylem zaskoczony, poniewaz drut, ktoéry odciggalem na bok, aby Trask mogt
wynies¢ corke na blotnisty brzeg, okazal si¢ zaskakujaco ciezki 1 stawial
niespodziewany opor. Fay tkala, tulac si¢ do ojca, ktory szeptal jej cos do ucha,
dodajac otuchy. Drzata i krwawila, lecz zadna z ran nie wygladata na powazna.
Dzi¢ki Bogu, pomyslatem, puszczajac drut.

Mata nagle spojrzata obok mnie ijej oczy rozszerzyty si¢ z zaskoczenia.
Obejrzatem si¢ 1 zobaczytem, ze woda posrodku strumienia burzy si¢, wirujac,
jakby pod jej powierzchnig kottowata si¢ wielka ryba, i nagle co§ wyptyneto na
powierzchnig.

Zaczepione o drut kolczasty ciato powoli wytaniato si¢ z wody z rekami
I nogami zwisajacymi jak u zepsutej lalki. Kiedy rozlegly si¢ krzyki Fay, blada
gltowa zwrocita ku niebu puste oczodoty.

A potem, jakby uciekajac od dziennego $wiatla, zwloki zatonety i woda
zamkneta si¢ nad nimi ponownie.



Rozdziat 14

Mewa Smieszka co$ znalazta. Staneta z przekrzywiong glowa, jednym okiem
spogladajac na mut, az nagle dziobngta mocno 1 po krotkiej, nierownej szarpaninie
wyciagneta z mutu matego kraba kieszenca. Przebierat teraz odndézami, lezac na
grzbiecie i demonstrujgc instynkt przetrwania nawet w ostatnich chwilach zycia.
Potem dziob mewy opadl, uderzajgc w niechroniony brzuch, ikrab stal si¢
kolejnym ogniwem tancucha pokarmowego.

Odwrocitem wzrok, gdy mewa zabrata si¢ do jedzenia. Stojacy obok mnie na
brzegu Lundy patrzyt w dot na mokry tors zaczepiony na drucie kolczastym.

— A wigc tak wyglada ta panska dyskretna obecnos¢?

Powiedziat to bez szczegolnej irytacji, ale obaj wiedzieliSmy, ze to zupetnie
co innego niz znalezienie adidasa.

To zmieniato wszystko.

Zwtoki zwisaty z drutu kolczastego niczym brudne pranie, gdyz odptyw nie
odstonit ich jeszcze do konca, lecz od pasa w goére byly juz widoczne w catlej
swojej rozkladajacej si¢ okazalosci. Ubrani w kombinezony policjanci i technicy
kryminalistyczni stali na brzegu, czekajac, az woda opadnie na tyle, aby mozna
bylo rozpocza¢ mato przyjemnag operacje wyciagania ciata. Dzieki odplywowi
przynajmniej nurkow policyjnych uznano za zbednych — zanim tu dotra, strumien
bedzie juz tak ptytki, ze nie mieliby tu nic do roboty.

Teraz jednak zanosito si¢ na dlugie czekanie.

Kiedy udato nam si¢ z Traskiem wyplata¢ jego corke z drutu kolczastego,
wrocitem do Creek House. Nie byto sensu czeka¢ na przybycie policji przy
strumieniu, bo po pierwsze, cialo zatong¢lo znowu inie moglo si¢ nigdzie
zapodzia¢, apo drugie, musiatem zmieni¢ przemoczone ubranie. Dopiero
pozbylem si¢ jednego zazigbienia, bo jak ghupi nie zrobilem nic, cho¢ przemokiem
do nitki, i teraz wolatem nie wystawia¢ szczgécia na probe.

W drodze powrotne] sterowatem todzig, podczas gdy Trask tulit cérke. Na
miejscu nie byliSmy w stanie opatrzy¢ jej obrazen, ale chociaz czekalo ja
zaktadanie szwow, zadna z ran nie wygladala na tak gleboka, zeby spowodowac
powazng utrat¢ krwi.

O wiele bardziej niepokojace byto ryzyko infekcji wywotanej skazong woda
I rdza. Rozktadajace si¢ zwloki sg siedliskiem wszelkiego rodzaju bakterii, w tym
niektorych potencjalnie zabodjczych. Mnie zaszczepiono przeciwko wigkszosci
z nich z powodu mojej pracy, a poza tym i tak bytem na antybiotykach, Fay jednak
bedzie musiala zosta¢ poddana kompletowi szczepien, podobnie jak jej ojciec. Obaj
poraniliSmy sobie rece drutem kolczastym, Trask o wiele bardziej niz ja.

Mimo wszystko jednak nie sadzilem, aby istniato wigksze zagrozenie dla



naszej trojki. Nie zetkneliSmy si¢ bezposrednio ze zwlokami, a zasolone wody
strumienia byly nieustannie od§wiezane przez plywy. Dla cérki Traska
najwickszym bezposrednim zagrozeniem byly szok i wychtodzenie, bo chociaz
woda nie byla tak zimna, jak by mogla, wiosna dopiero si¢ zaczynata
| temperaturze niechcianej kapieli daleko byto do letniej. Datem Traskowi moja
suchg kurtke, by owingt w nig Fay, lecz niewiele wigcej mogltem zrobi¢. Poza
jednym drobiazgiem.

Trask wygladatl na oszolomionego ibyt blady, gdy zapuszczalem silnik
| bralem powrotny kurs do domu, wyjasniajac, jak trzymacé si¢ glebszej wody
posrodku strumienia. Nic nie mowit, nietrudno jednak byto zgadna¢, o czym mysli.

Wzdrygnat si¢ zaskoczony, gdy dotknatem jego ramienia.

—To byl mezczyzna - powiedziatem cicho. — Rozumiesz? To byt
mezcezyzna.

Na te stlowa jakby zapadt si¢ w sobie, a potem z wyraznym wysitkiem wzigt
si¢ w gar$¢, kiwnat gtowa 1 przytulit do siebie corke, ja za§ dodalem gazu 116dz
z warkotem ruszyta w dot strumienia.

Miatem nadzieje, ze postapitem wilasciwie.

Prawde mowiac, nie sposdb byto odgadna¢ pte¢ nieboszczyka na podstawie
pobieznego rzutu okiem 1 W normalnych okoliczno$ciach nigdy bym nie wyrazit
tak kategorycznej opinii. Teraz jednak dziewczynka potrzebowata wsparcia ojca,
a Trask wydawat si¢ na skraju wytrzymatosci. Nic dziwnego. Zaledwie dwa dni
temu znaleziono ciato cztowieka podejrzewanego o morderstwo jego zony. Musial
upora¢ si¢ z wystarczajagco wieloma problemami 1inie potrzebowal jeszcze
zadregczac si¢ mysla, ze dopiero co odnalezlismy jej szczatki.

Poza tym wypowiedzialem si¢ raczej jako lekarz, nie antropolog sadowy.
Jezeli miatem racje, oszczedzitbym rodzinie wielu dni petnego udreki oczekiwania.
Jezeli si¢ mylitem... No c6z, wczesniej tez popetnialem btedy, ito z gorszych
powodow.

Gdy znalezliSmy si¢ z powrotem w domu, zadzwonitem do Lundy’ego
Z informacja, co zaszlo, i uméwitem si¢ z nim przy strumieniu. Jamie zawiozt ojca
I siostr¢ do szpitala. Zmienitem ubranie na suche, ktore miatem w torbie,
| opatrzytem dltonie najlepiej, jak potrafitem. Odzyskatem moja kurtke, bo Fay
zawini¢to w koc, ale mokrg 1brudng, zostawilem ja wigec w domu, przyjmujac
zaproponowang mi przez Rachel starg kurtke Traska i par¢ gumiakéw w miejsce
moich przemoczonych butow. W sumie nie czulem si¢ zle, bylem tylko troche
roztrzesiony, lecz przypisalem to adrenalinie, ktora miala pracowity dzien. Kiedy
zorientowalem si¢, ze Rachel zamierza jechac¢ z poranionym psem do weterynarza,
poprositem ja, by podrzucita mnie mozliwie najblizej do fragmentu odcinka, gdzie
znalezli$my ciato.

Okazato si¢, ze mozna tam bylo doj$¢ na piechote, 1to tatwiej, niz



przypuszczatem. Droga prowadzila przez maty most przerzucony =zaledwie
pigcdziesigt jardow od miejsca, w ktorym Fay zaplatata si¢ w drut kolczasty. Dla
policji byt to wygodny, charakterystyczny punkt zbiorki, a takze swego rodzaju
szlak — gruntowa Sciezka biegta od mostku do samego strumienia, stamtad za$ byto
zaledwie kilka minut marszu brzegiem do rozlewiska, w ktérym zobaczylismy
zwloki.

Najpierw pojawito si¢ dwoch mundurowych. Jeden zostal przy moscie,
a drugiego zaprowadzitem nad strumien, gdzie wkrotce potem zaczela si¢ zbierad
takze reszta ekipy zajmujgcej si¢ miejscem zbrodni. Zanim na miejsce dotarli
Lundy i Frears, poziom wody opadt tak, jakby z dna wyciagni¢to korek, odstaniajac
kteby drutu kolczastego sterczace nad powierzchnig jak zardzewiate krzewy jezyn.

Zwloki wytanialy si¢ cal po calu, najpierw glowa, ktorej czubek wynurzyt si¢
niczym splaszczony dzwon meduzy, potem ramiona, piers i rece. Ciato byto ubrane
W grubg, skorzang kurtke mogaca wczesniej mie¢ kolor bragzowy lub czarny, teraz
jednak zbyt brudng 1 przemoczong, by mie¢ co do tego pewnos$¢. Zwisato twarza do
dolu, jeden 1lokie¢ wygicty byl w niewlasciwg strone, a dlonie odpadly
I z mankietéw kurtki sterczaty jedynie koncowki kosci oraz chrzastek. Przechylona
na bok gtowa tez wydawala si¢ na granicy odpadnigcia i na miejscu utrzymywat ja
bardziej drut kolczasty niz pozostata tkanka taczna.

Frears poczekal, az poziom wody bedzie wystarczajgco niski, aby mogt
obejrze¢ ciato, 1zaraz potem wrécit do prosektorium. Byto oczywiste, ze
wycigganie mogacych si¢ w kazdej chwili rozpas¢ szczatkéw z drutu kolczastego
bedzie powolnym procesem, patolog za§ nie robil wrazenia grzeszacego
cierpliwoscig. Zreszta jego dalszy pobyt byt zbyteczny. Clarke co$ zatrzymato
w sadzie, ale Lundy byl bardziej niz kompetentny, by nadzorowa¢ wydobycie,
dopoki na miejsce nie dotrze nadkomisarz.

Ja tez nie miatem powodu, by tu tkwi¢, zreszta jako swiadek formalnie nawet
nie powinienem. Skoro jednak nikt nie kazal mi si¢ stad zabiera¢, usiadlem na
pobliskim wzgorku z wreczonym mi przez Lundy’ego plastikowym kubkiem kawy
I obserwowatem, jak odptyw powoli ujawnia tajemnice.

—To nie jest co$, co powinno oglada¢ dziecko — zauwazyt inspektor, gdy
technicy zaczeli wchodzi¢ do strumienia. — | Kiepskie miejsce dla jej psa, by
poptywac. Mysli pan, ze poczut zapach?

— Prawdopodobnie.

Czekajac, miatem czas si¢ zastanowiC. Zmyst wechu psa mogl okazaé sie
wystarczajgco czuty, aby wykry¢ ciato w stanie rozkltadu, gdy odpltyw sprawil, ze
znalazto si¢ blisko powierzchni. Rachel powiedziala mi, ze Trask kupil corce
psiaka dopiero po zniknig¢ciu zony, a wiec byl unich niecate siedem miesigcy.
Potem nastgpita dluga, mokra zima, ktora nie zachecata do spacerow po
Backwaters. Byto wigc mozliwe, a nawet prawdopodobne, ze wrazliwy na bodzce



mtody pies az do dzisiaj nie mial mozliwosci wyczucia zagadkowego zapachu
dolatujgcego z wody.

Technicy zaczeli forsowac drut kolczasty, aby dostac si¢ blizej zwtok. Mieli
grube rekawice 1 siegajace do pach wodery, lecz mimo wszystko nie zazdros$citem
im zadania. Lundy odezwat si¢, nie odrywajac od nich wzroku.

— Rozmawiatem z Traskiem, jadac tutaj. Powiedziat mi, Ze panskim zdaniem
to mezczyzna. — W jego glosie brzmiato zaro6wno pytanie, jak 1 wyrzut.

— Uznalem, ze ma do$¢ zmartwien, inie chcialem, by musial jeszcze
zastanawiac sig¢, czy to jego zona.

— A jezeli pan si¢ pomylit?

— Wtedy go przeprosze. Ale nawet jesli to kobieta, nie przypuszczam, zeby
byla Emmga Derby.

Lundy skingt potakujaco gtowa.

— Fakt, ja rowniez.

Dolna czeg$¢ ciata byla wcigz pod woda, trudno wiec bylo okresli¢ jego
wzrost, lecz nawet uwzgledniajac wzdecie 1 grubg, skorzang kurtke, nie ulegato
watpliwosci, ze miato szeroka pier§ iramiona. Kimkolwiek byl denat, musiat
zalicza¢ si¢ do mocno zbudowanych osobnikow.

Co niekoniecznie oznaczalo, ze byt mezczyzng. OkreSlenie pici zwlok,
szczegblnie w stanie tak daleko posunigtego rozktadu jak te, poza prosektorium nie
bylo wcale proste. Cho¢ szkielety meskie 1 zenskie majg charakterystyczne cechy,
roznice miedzy nimi sg czgsto niewyrazne. Na przyklad szkielet mlodego
mezczyzny moze na pierwszy rzut oka przypominac¢ kosciec dorostej kobiety.
Réwniez nie wszyscy w pelni dojrzali me¢zczyzni odpowiadajg tradycyjnemu
stereotypowi, charakteryzujac si¢ dlugimi kos¢mi, podobnie jak nie kazda kobieta
jest nizsza i drobna.

Pewnego razu pracowatem nad sprawg zwigzang ze szkieletem kogo$
0 wzroscie ponad stu osiemdziesigciu centymetréw. Czaszka miata mocna,
kwadratowa szczeke i1 wyraznie uformowane tuki brwiowe, co ogoélnie rzecz
biorac, do$¢ wyraznie wskazywato na mezczyzng. Policja uwazala, Ze moze nim
by¢ zaginiony ojciec dwojki dzieci, ktory znikngt pottora roku wcezesniej, dopoki
owalny wchod miednicy 1 szerokos¢ wigkszego karbu kulszowego nie ujawnity, ze
byly to zwloki kobiece. Dokumentacja dentystyczna pozwolita zidentyfikowaé
denatke jako czterdziestosiedmioletnig nauczycielke z Sussex.

O ile wiem, zaginionego mezczyzny nigdy nie znaleziono.

Mimo to ichociaz zwloki wiszace na drucie widziatem tylko czg$ciowo,
zdawaly si¢ zbyt wielkie, aby mogly by¢ ta szczupla kobieta, ktorej autoportret
widziatem w hangarze.

Poziom strumienia spadt mniej wiecej do najnizszego punktu, przez co
mielizna utworzyla skuteczng tame, odcinajgc basen o dtugosci jakich§ dwudziestu



jardow 1 glebokosci kilku stop. Technicy kryminalistyczni zdotali unie$¢ zwtloki
tak, ze woda siggata im ponizej bioder, lecz stopy 1 wieksza czg$¢ nog nadal byly
ukryte pod powierzchnig.

Lundy, technicy i pilnujacy miejsca zbrodni dyskutowali, jak najlepiej zdjac
ciato z drutow.

— Czy mozecie wyciggna¢ to wszystko razem? — zapytal inspektor technikow
taplajacych si¢ w me¢tnej wodzie.

Jeden znich, mloda kobieta wygladajaca bezplciowo i niepozornie
W ochronnym kombinezonie, pokrecita glowa.

— Za cigzkie. Mysle, ze drut zaczepit o co$ na dnie. Mamy zamiar sprobowac
najpierw wyciagngc ciato.

— Dobra, ale uwazajcie na kolce. Nie mam ochoty wypetnia¢ zadnych
protokotow powypadkowych.

Skwitowano to parsknieciem $miechu. Lundy w zamyS$leniu popatrzyl na
zwloki.

— Jak dlugo pana zdaniem tu byty? — zapytat.

Sam si¢ nad tym zastanawialem. Zanim wyciaggajac drut, ja i Trask je
poruszyliSmy, byly zanurzone w glgbszej wodzie, odgrodzonej mielizng nawet
w czasie odptywu. Mogto to spowodowac, ze proces rozktadu przebiegatl wolniej,
niz gdy pozostawaly wystawione na dziatanie §wiatla stonecznego i powietrza,
a utrzymywane w jednym miejscu przez drut kolczasty ciato nie uleglo takiemu
zniszczeniu jak przy wleczeniu go przez prady ptywowe.

Mimo wszystko jednak byto zbyt wiele niewiadomych, aby przedstawic
cokolwiek bardziej konkretnego niz przyblizong oceng.

—Trudno powiedzie¢. Zaczely si¢ rozpada¢ 1 utworzyto si¢ sporo
tluszczowosku. To powolny proces, a wigc co najmniej kilka miesiecy.

— Mowimy na pewno o miesigcach, nie latach?

— Tak sadz¢. — Gdyby rozkiad trwal dtuzej, glowa by odpadta. Bez wzgledu
na to, czy cialo bylo zanurzone, czy nie, wody strumienia byly stosunkowo ptytkie,
ciepte 1 nieustannie poruszaly si¢ w rytmie ptywoéw. — Czy zaginat jeszcze jakis
miejscowy?

— Tylko Emma Derby, ja jednak mozemy skresli¢. A tak dla jasno$ci, uwaza
pan, ze to znajdowato si¢ w wodzie dtuzej niz ciato z Barrows?

Twarz Lundy’ego miata neutralny wyraz, lecz wiedzialem, o czym mysli.
Znalezienie drugich zwlok tak szybko po pierwszych bylo potencjalng
— I niepozadang — komplikacja, zwlaszcza gdyby materiat dowodowy sugerowat, ze
obie osoby zmarty mniej wigcej W tym samym czasie.

Przynajmniej w tej kwestii mogtem go uspokoic.

— O wiele dluzej. Te sg w 0 wiele gorszym stanie, mimo ze rozktad pod woda
przebiega wolniej niz na powierzchni. Wiele jednak zalezy od tego, jak dlugo



dryfowaty, zanim tu utknety.

— Jezeli dryfowaty.

Spojrzatem na niego.

— Myséli pan, ze bylo inaczej?

Pokrecit glowa.

—Pewno$ci nie mam, lecz sprawiajg wrazenie nieco za dobrze
unieruchomionych.

Zatozytem, ze zwloki zostaly tu przyniesione przez ptywy, i1 skupiatem
uwage raczej na ich stanie, anie na tym, jak si¢ zaplataly. Teraz bardziej
zainteresowatem si¢ zwojami drutu. Strzepy trawy 1 poszarpanego plastiku zwisaty
z nich jak sfatygowane serpentyny. Kolce pochwycily zardéwno odziez, jak 1 ciato,
whbijajac si¢ w nie jak haczyki na ryby. Mogla do tego doprowadzi¢ sama masa
ciala, w miar¢ wzbierania 1 opadania strumienia coraz bardziej nadziewajacego si¢
na zardzewiale kolce. Ale czy zwloki moglyby si¢ zahaczy¢ w tak wielu
miejscach? Albo tak bardzo zaplatac? Pasma drutu zaczepily, na pozor
przypadkowo, nawet o plecy denata, co mogl, rzecz jasna, spowodowac naturalny
ruch wody w strumieniu. Nie tylko nastgpujace dwa razy dziennie ptywy, ale
roéwniez burze i ptywowe spietrzenia wody byty w stanie przesuwac zwtoki.

Teraz, kiedy Lundy zasial we mnie ziarno watpliwosci, pojatem, co miat na
mys$li. Wcezesniej bylem wsciekly na cztowieka, ktory bezmyslnie, jak sadzitem,
wrzucil drut kolczasty do strumienia.

By¢ moze wecale nie bylo to takie bezmys$lne dzialanie.

* * %

Wydobycie ciata ze strumienia okazato si¢ trudniejsze, niz ktokolwiek
przypuszczat. Byto w stanie zbyt daleko posunigtego rozktadu, by dato si¢ je zdjac¢
Z kolcow jeszcze w wodzie, podjeto wigc decyzje, zeby zamiast tego przecigé druty
nozycami. Lundy przedstawit mi to jako przyjety plan, nie w formie konsultaciji,
lecz dopiero gdy przyznatem, ze wyglada to na najlepsza metode, powiedziat
technikom, zeby zaczynali.

Za kazdym razem, kiedy drut ustgpowal pod nozycami, ciato opadalo,
a pozostale jeszcze cate zwoje napinaly si¢, wibrujac jak tracone struny gitary.
Trwato to ponad pot godziny, w koncu jednak ostatni drut pgkl z brzgknieciem.
Szczatki, z ktorych koncowki drutow nadal sterczaly jak grube wlosy, potozono na
noszach 1 wyniesiono. Przesungtem si¢ na bok, gdy je stawiano na brzegu, z bliska
czujagc znany odor rozktadu. W poblizu krecito sie kilka much, ale cialo byto
W stanie, ktory nie odpowiadal nawet ich niewybrednym gustom.

Miatem wreszcie mozliwo$¢ przyjrzenia si¢ im doktadniej inic, co
zobaczylem, nie podwazato mego wczesniejszego zapewnienia Traska, ze to
mezczyzna. Do$¢ potezny osobnik, moze nie olbrzym, ale majacy dobrze ponad sto
osiemdziesigt centymetréw wzrostu. Typowa dla motocyklistow kurtke, ktorej



metalowy suwak teraz zardzewial, wykonano =z grubej, ciemnej skory,
a wyciagnigta z czarnych dzinséw czarna koszula, brudna 1 podarta, opadata luzno
na spodnie. Prawa noga byla wygigta pod dziwnym katem, a co$ sterczalo pod
kolanem, pozwalajac przypuszczaé, ze piszczel 1kos¢ strzatkowa goleni s3
zapewne zlamane, podobnie jak lewy tokie¢. Wczesniej spodziewatem sig, ze stopy
odpadly, podobnie jak dtonie, 1 przyszto mi na mysl, ze prawa stopa, znaleziona
wewnatrz adidasa, mogla pochodzi¢ z tych zwlok, a nie Leo Villiersa. Lundy nie
powiedzial na ten temat nic wigcej, zatem sprawa taniego adidasa nalezacego do
bogatego polityka, ktéremu si¢ nie powiodto, nadal mnie mgczyta.

Niemniej teraz, kiedy ciato wylonito si¢ z wody, zobaczytem, ze nadal ma na
nogach siegajace do potowy tydki skorzane buty, ktore mogty ochroni¢ wrazliwe
stawy skokowe i zapobiec odpadnieciu stop, do czego by doszio przy innym
obuwiu. Spojrzalem na nie, potem zas znoéw na kurtke, bedac o wlos od
uchwycenia na wpot uksztaltowanej mysli.

Ale umkneta mi. Poza tym byty bardziej oczywiste kwestie do rozwazenia.
Oczy zostaly wyjedzone przez padlinozercow, z wltosoOw pozostato jedynie kilka
cienkich pasem nieokreslonego koloru. Na calej glowie 1karku utworzyla si¢
brudnobiata warstwa ttuszczowosku, nadajac im wyglad czgsci manekina. Nawet to
nie mogto ukry¢ uszkodzen twarzy, od czota w dot porytej paskudnymi,
rownoleglymi bruzdami po cigciach, ktére uszkodzity ciato i1 kosci. Nos zostal
zniszczony niemal calkowicie, ukosny cios usungt zeby 1 zuchwe. Cigcia byty tez
zadane w poprzek gardta 1w piers. Rozdarty grubg skore kurtki, odstaniajgc
sterczace pod nig zebra, a potem zanikaly.

Spojrzatem na Lundy’ego, aby zorientowaé si¢, czy mysli to samo co ja.
Byly to drugie zwloki znalezione w rozlewisku ujscia, ktorych elementy twarzy
pozwalajace na identyfikacje zostaly zniszczone. Tym razem nie strzatem ze
srutowki, lecz uszkodzenia byty réwnie duze.

— Wiem — odpowiedzial na moje niezadane pytanie. — To niekoniecznie co$
0znacza.

— Sruba todzi — orzek! jeden z technikéw, potezny mezczyzna o CZerwonej
z wysitku twarzy. — Widzialem juz takie rzeczy. Trup pltywa pod samg
powierzchnig, 16dz pedzi i trach!

Uderzyt pigscig w dlon. Lundy spojrzat na niego z dezaprobata, a potem
zwrocil si¢ do mnie.

— Co pan mysli, doktorze Hunter?

— Mozliwe — przyznalem. Uszkodzenia ciata mogly powsta¢ po $mierci 1 ha
pierwszy rzut oka wydawaly si¢ odpowiada¢ réwnolegtym cigciom zadanym przez
srube matej todzi. A przynajmniej na tyle, na ile moglem to zobaczy¢ pod warstwa
tluszczowosku. Teoria ta miala jednak jeden mankament. — Nie jestem pewien,
W jaki sposob Ssruba moglaby w takim stopniu uszkodzi¢ twarz — powiedziatem.



— Ciato ptywaloby twarza do dotu, a nie na wznak.

— Wiem, jak ptywaja zwloki — burknat wielki technik. —t.6dZz musiata go
najpierw przekreci¢ na plecy. Ma zlamang r¢ke i1noge, co dobrze wszystko
thumaczy.

Nadal nie bylem przekonany, lecz dalsza dyskusja nie miata sensu. Dopdki
cialo nie zostanie porzadnie zbadane w prosektorium, wszystko byto tylko
przypuszczeniami. | zrobi to kto$ inny, pomyslatem z gorycza. Lundy wys$wiadczyt
mi uprzejmos¢, pozwalajac pozostaé w czasie wydobywania ciala, ale nie liczylem
na to, ze Clarke nagle zmieni zdanie i ponownie wiaczy mnie do dochodzenia. Byta
na mnie wystarczajaco zta, zanim to si¢ stalo.

Nadkomisarz si¢ nie pojawita, tylko zadzwonita do Lundy’ego akurat wtedy,
kiedy szczatki ostroznie wkladano do worka na zwiloki. Odszedt dalej brzegiem,
aby odebra¢. Stuchat, spogladajac na ciato 1 kiwajac glowa, a potem zakonczyt
potaczenie 1 wrocit do mnie.

— Dzwonita szefowa. Zatrzymali ja w sadzie iprzyjedzie prosto do
prosektorium.

W czasie gdy rozmawial, rozwazatem swoje mozliwosci. Moglem mieé
ostatnig szans¢ wystapienia w swojej sprawie. Moze to nic nie da, lecz nie bede
wiedziat, jezeli nie sprobujg.

— Bedzie wam potrzebny antropolog sadowy.

Lundy unidst brwi, ale przytaknat ruchem gltowy.

— Pewnie ma pan racje¢. Jak panskie rece?

Zapomnialem o nich. Poruszylem palcami obciggnietymi plastikiem
I dopiero wtedy, kiedy o tym wspomnial, poczutem, Ze bola.

—Sa w porzadku — odpartem, postanawiajgc nie przejmowac si¢ paroma
rankami. — Prosze postuchaé, skoro juz tu jestem, nie sadzi pan, ze byloby ghupie,
gdybym si¢ im nie przyjrzal?

— To zalezy od szefowej. — Sprawial wrazenie rozbawionego. — Ale na pana
miejscu nie uzywatbym stowa ,,glupie”.

Pozwolilem, aby frustracja wzi¢ta nade mng gore.

— Mimo wszystko chcialbym z nig porozmawiac.

— Wszystko zalezy od pana. Moze pan ja o to zapyta¢ w kostnicy.

— W kostnicy...? — Oczekiwalem raczej, ze mi odmowi albo mnie sptawi.
— A wigc... Clarke chce, zebym zbadat ciato?

— Nie wiem, nie powiedziata nic na ten temat. — Lundy spowaznial. — Jest co$
jeszcze, o czym chcielibySmy pozna¢ panska opinig.



Rozdziat 15

Kostnica miescita si¢ w niepozornym budynku sgsiadujacym z gtéwnym
szpitalem. W recepcji powiedziano mi, w ktorej sali prosektoryjnej mnie oczekuja,
apotem skierowano do szatni, gdzie odwiesitem swoje ubrania do szafki,
przebralem si¢ w czysty fartuch chirurga i wymienitem pozyczone od Traska
I Rachel stare gumiaki na nowg parg biatych gumowych pantofli operacyjnych.

Wcigz nie wiedzialem, co tu robi¢. Lundy powiedzial mi tylko, ze spotkam
sie tu z Clarke.

— Wtedy wszystko wyjasni —oznajmit. — Lepiej, zeby pan pojechat bez
jakichkolwiek uprzedzen.

Zawsze probowatem zachowywac taka postawe, ale nie naciskatem, czujac,
ze niczego wiecej si¢ od niego nie dowiem. Inspektor nie pojechal ze mna,
postanawiajac pozosta¢ na miejscu, dopoki reszta drutu kolczastego nie zostanie
wyciagni¢ta ze strumienia. Na jego polecenie odwidzt mnie do kostnicy gadatliwy
mtody posterunkowy, bo moj] woéz wcigz przeciez czekat koto domu Traska na
wymiang §wiec.

Clarke oczekiwala na mnie w sali prosektoryjnej. Przez bladg cerg pociagta
twarz inspektor naczelnej wygladata w ostrym $wietle jak biala maska. Byt z nig
juz umyty 1 ubrany do sekcji Frears, natomiast policjantka musiata zadowoli¢ si¢
fartuchem laboratoryjnym. Kiedy wszedlem, przerwali rozmowe. Automat powoli
zamknat drzwi i chtodne klimatyzowane powietrze spowito mnie jak zimny koc.

— O, Hunter, ciesz¢ si¢, ze pan dotart! —wykrzyknagt Frears jowialnie.
Cherubinkowata twarz wygladata dziwnie pod czepkiem chirurgicznym. — Tym
razem bezpiecznie pokonat pan wodne zagrozenia?

— Nie ja prowadzitem — odpartem.

Zarechotat ubawiony.

— Jezeli to pana pocieszy, kiedy$ zdarzyto mi si¢ co$ podobnego. Zatatwitem
na amen jaguara, ktorego wowczas miatem.

Us$miechnatem si¢ uprzejmie, taksujagc wzrokiem pomieszczenie. Bylo
dobrze wyposazone i nowoczesne. W sporej odlegtosci od siebie staly dwa stoly
prosektoryjne ze stali nierdzewnej. Na jednym lezatly zwloki czgsciowo
przestonigte postaciami patologa i nadkomisarz.

Na drugim na stalowej tacy spoczywata stopa.

Nastrgj Clarke najwyrazniej nie ulegl poprawie od czasu, kiedy widziatem ja
na nabrzezu przetworni ostryg, by¢ moze jednak byt to jej stan naturalny.
— Dziekujemy za przybycie, doktorze Hunter.

— Nie ma za co. Chociaz wcigz nie wiem, dlaczego tu jestem.

Niemniej zaczynatem si¢ domys$laé. Clarke odwrécita si¢ do Frearsa,



pozostawiajgc mu dalsze wyjasnienia. Podszedl do stotu ze stopa.

— Poznaje pan?

— Wprawdzie gdy widzialem jg ostatni raz, byta w bucie, ale przypuszczam,
Ze to ta ze strumienia.

— Moze pan powiedzie¢, co o niej sadzi?

Zaintrygowany pobratem 2z dozownika pare nitrilowych rekawiczek
I podszedtem do stotu, naciggajac je na oblepione plastrami dtonie. Chociaz dzigki
klimatyzacji byto chtodno, czutem kwasny odor przebijajacy si¢ przez mocniejszy
zapach antyseptyku. Stopa byta duza, blada i rozdeta, pokryta charakterystyczng
,skorag praczki”, typowg dla obiektow dlugo przebywajacych w wodzie.
Brudnobiala masa warstwy tluszczowo-woskowej nabrata stabego fioletowego
odcienia w miejscach, gdzie wchtongta barwnik z jaskrawej skarpetki. Palce
Z 7z6tymi paznokciami przypominaly obrzmiale, albinotyczne rzodkiewki 1 byly
podgiete w bolesnym przykurczu znanym jako palec mtotkowaty. Odstonigta
powierzchnia stawu skokowego wygladata jak splatana masa tkanki chrzgstnej
I kosci. Stanowita jedyng cze$¢ wystawiong na dzialanie warunkow
atmosferycznych oraz padlinozercow 1ichociaz powierzchnia kosci skokowej
— gbérnej czesci kostki taczacej si¢ z koscig piszczelowa 1 strzatkowa goleni
— powinna by¢ gtadka i wypukta, ta byta podrapana i dziobata.

— No i? — ponaglit mnie Frears.

— Na dobrag sprawe nie moge powiedzie¢ niczego, czego juz pan nie wie.
Prawa stopa, na oko rozmiar dziesi¢¢ lub jedenascie. Prawdopodobnie dorostego
me¢zczyzny, cho¢ nie mozna tez wykluczy¢ kobiety z duzymi stopami. Normalnie
nie spotyka si¢ takich palcow miotkowatych u miodych ludzi, co sugeruje, ze
nalezala do kogo$ starszego. — Umilklem, starajac si¢ wymysli¢, co jeszcze dodac.
Wzruszytem ramionami. — TO z grubsza wszystko, poza tym, ze nagromadzenie si¢
warstwy tluszczowosku i fakt oddzielenia si¢ stopy wskazuja, ze znajdowata si¢
W wodzie przez dtuzszy czas.

— Jak dtugi? — zapytata Clarke.

— Trudno okresli¢ na podstawie samych ogledzin. — But mogt ja ostoni¢ 1 by¢
moze przyspieszy¢ proces saponifikacji. — Gdybym mial zgadywac,
powiedziatbym, ze co najmniej, ee, sze$¢ tygodni. Ale moglo to trwa¢ o wiele
dluzej.

— Proszg dale;.

— Nie ma §ladéow urazu, a jedynie plytkie wglebienia na kosci skokowej, co
odpowiadatoby uszkodzeniom spowodowanym przez warunki pogodowe
I padlinozercow. Nie widzg zadnych $ladow ciecia albo uszkodzen, ktérych bym
si¢ spodziewal, gdyby byla odrgbana lub odpitlowana. Wyglada wiec na to, ze
oddzielita si¢ w naturalny sposdb. Czy moge obejrze¢ zdjecia rentgenowskie?

Frears kiwnat glowa.



— A moglby pan najpierw zmierzy¢ staw skokowy?

USmiechnatem si¢, zdziwiony, poniewaz byla to czynnos¢ wrecz
elementarna.

— Dlaczego? Nie zrobiliscie juz tego?

— Po prostu niech pan spetni méj kaprys, dobrze?

Patolog juz si¢ nie usmiechat, Clarke od poczatku tego nie robita, za to teraz
oboje patrzyli uwaznie, jak bior¢ z drugiej tacy suwmiarke.

— Lepiej usung¢ najpierw tkanke mickka — powiedziatem. — Mogtbym. ..

— Proszg zmierzy¢ staw tak, jak jest. Ma odstonig¢te wystarczajagco duzo
kosci.

Zaczelo robi¢ sie dziwacznie. Rozsunatem szczeki suwmiarki z zapasem, by
objety kos¢, potem za$ ostroznie je zsunagtem, az dotknelty powierzchni po obu jej
stronach.

— Szerokos¢ cztery 1 dziewigcdziesigt szes¢ setnych centymetra — odczytatem
pomiar z podziatki. Rozsunglem szczgki instrumentu i zdjatem go, aby zmierzy¢
dtugos¢ kosci.

— Proszg¢ nie zawraca¢ sobie tym glowy —powstrzymal mnie Frears,
przechodzac do ciala na drugim stole prosektoryjnym. — A teraz, gdyby pan
zechcial, bylbym wdzigczny za zmierzenie szerokosci kosci strzatkowej
| promieniowej. OczywiScie prawej nogi.

Nawet gdybym si¢ tego juz nie domyslit, rana postrzalowa dolnej czesci
twarzy potwierdzata, ze to zwloki zrozlewiska, tyle ze pozbawione odziezy
I umyte. Podobnie jak badana przed chwilg stopa, byly mocno rozdete i w dalece
posunigtym stadium gigantyzmu gnilnego Caspra, a konczyny bez dloni 1 stop
wygladaty jak nieopatrzone kikuty. Wystawiona na dziatania warunkow
pogodowych i padlinozercow czaszka blyszczata kostng bielg i teraz, po usunigciu
btota, uszkodzenia spowodowane wystrzalem ze Srutowki byly jeszcze bardziej
widoczne. Na piersi i torsie widniaty zrobione w czasie sekcji nacigcia w ksztalcie
litery Y, chociaz moim zdaniem organy wewnetrzne ulegly zbyt silnemu
rozktadowi, by dostarczy¢ istotnych informacji. W glebszych, chlodniejszych
wodach moglaby je zachowac¢ saponifikacja, lecz watpitem, zeby stato si¢ tak
wtym przypadku. Genitalia byly w zasadzie zachowane w catosci, poniewaz
odziez ochronita je przed insektami i padlinozercami, co przynajmniej uproscito
okreslenie ptci denata. Niemniej szczatki byly w takim stanie, ze watpitem, aby
sekcja mogta przynies¢ wigcej danych.

— Kiedy tylko bedzie pan gotow — powiedzial Frears z bladym usmiechem.

Odtozytem suwmiarke na pierwszy stot i zmienilem rgkawiczki na nowe, aby
nie przenies¢ materialu genetycznego ze stopy na ciatlo. Malo prawdopodobne
zagrozenie, poniewaz dotykalem tylko suwmiarki, a nie samej stopy, lepiej bylo
jednak nie ryzykowac zanieczyszczen krzyzowych.



Zwlaszcza jezeli wszystko zmierzato w takim kierunku, jaki podejrzewatem.

Panewke stawu skokowego oczyszczono z pozostatych strzgpdéw tkanki,
ostaniajac konce obu kosci. Grubsza piszczel normalnie opierataby si¢ na gorne;j
powierzchni kosci skokowej, natomiast smuklejsza kos¢ strzatkowa siggataby nizej
po zewnetrznej stronie. Wybratem z tacki z narzedziami drugg suwmiarke, tym
razem przeznaczong do czesSci zewnetrznych. Podobnie jak w przypadku kosci
skokowej, starannie zmierzylem polaczenie piszczeli 1kosci strzatkowe;.
A pdzniej, dla pewnosci, powtorzytem pomiar.

Odwrocitem si¢ do Frearsa.

— Czterdziesci dziewie¢ 1 siedem dziesigtych milimetra.

Spojrzatl na Clarke.

— Jak méwitem. I tak pozostanie, bez wzgledu na to, ile razy bedziemy je
mierzyli.

Clarke jakby go nie stuchata.

—Nie s3 dokladnie tej samej wielkosci. Kostka jest nieco mniejsza —
oswiadczyla uparcie.

Frears zacisngt wargi, skrzyzowat rece na piersi, co sugerowato, ze juz to
przerabiali, po czym spojrzat na mnie, unoszac brwi w niemej prosbie — teraz ty
sprobu;.

— Zawsze sa jakie$ drobne roznice — zabralem wigc glos. — Tak samo jak
lewa i prawa cze$¢ ciata nigdy nie sg identyczne. Gdyby roznica byta wigksza niz
kilka milimetrow, wowczas tak, prawdopodobnie oznaczatoby to, ze pochodza
Z innego ciala. Jedna dziesigta milimetra jest jednak bardzo Scistym dopasowaniem.

— A wiec panskim zdaniem stopa zdecydowanie nalezy do tego ciata?

—Nie moge powiedzie¢ ,,zdecydowanie” bez dalszych badan, lecz na
podstawie tego, co zobaczylem do tej pory, wydaje mi si¢ to bardzo
prawdopodobne. — Chociaz nie mozna calkowicie wykluczyé mozliwosci, ze
dwoch réznych ludzi bedzie miato identyczng szerokos¢ stawu skokowego, szansa,
ze rOwniez zwloki obydwu zostang znalezione w tym samym akwenie byla,
ostroznie moéwigc, niewielka. Spojrzatem na stope. — Domys$lam si¢, ze macie
panstwo powod sadzi¢, ze nie nalezy do Leo Villiersa?

— Nie znamy ostatnich wymiaréw jego ciata, ale nosil buty rozmiaru osiem,
a ta ma prawie dwadzieScia osiem centymetréw dlugosci, czyli rozmiar dziesiaty.
— Powiedziata to takim tonem, jakby uwazata t¢ réznice za osobistg zniewage.

— Rozmiary butdow mogg by¢ rozne — o$wiadczytem, wchodzac w role
adwokata diabta. Musiato tu chodzi¢ o co$ wiecej niz niezgodnos$¢ rozmiardéw buta.

Clarke wyraznie nie zamierzata zniza¢ si¢ do odpowiedzi, wi¢c zrobil to
Frears.

— Owszem, lecz Leo Villiers w wieku dziewigtnastu lat ztamat podczas gry
w rugby kosci S$rddstopia prawej stopy. Pozwolono nam zobaczy¢ zrobione



wowczas zdjecia rentgenowskie, na ktoérych widaé, ze druga i trzecia kos$¢ zostaty
paskudnie zmiazdZone. Na rentgenie tej tutaj sa nienaruszone. Zadnych zro$nietych
ztaman, zadnych deformacji. Nic.

— Starczy, Julianie. Jestem pewna, ze doktorowi Hunterowi nie trzeba tego
thumaczy¢ — wtracita si¢ Clarke z irytacja.

| rzeczywiscie, ale teraz przynajmniej rozumiatlem powod jej ztlego humoru.
Roéznica w rozmiarze buta mogta nie by¢ decydujaca, lecz kosci nie ktamaty. Miaty
to do siebie, ze zrastajac si¢ po ztamaniu, tworzyty w jego miejscu zgrubienie,
bedace rodzajem S$wiadectwa widocznego na przeswietleniu zrobionym nawet
wiele lat pozniej. Skoro wigc stopa pochodzita ze szczatkow znalezionych na
Barrows, byto na to tylko jedno wytlumaczenie.

Lezace przed nami cialo nie byto zwlokami Leo Villiersa.

—Czy sekcja co$ wykazala? —zapytalem, na chwile zapominajac
0 zaklopotaniu, ze jg przegapitem.

— Zadnej dymiacej broni, jesli o to panu chodzi. Oczywiscie poza ta, ktora
odstrzelita mu potylice. — Frears wyraznie odzyskat swoj specyficzny humor.
— Brak piany w drogach oddechowych lub plucach wskazujacej na utopienie,
mozemy zatem, jak sadze, bezpiecznie zatozy¢, ze kiedy wpadat do wody, byt juz
martwy. Rana wlotowa $wiadczy, ze strzat oddano z przylozenia albo diabelnie
matej odleglosci. Sg osmalenia prochowe na pozostato$ci dolnej szczeki, a rana
$wiadczy, ze $ruciny byty silnie skupione. Zadna nie pozostala w ciele, poniewaz
jednak przy tej odleglosci nie bytlo Zadnej rdéznicy w rozproszeniu, nie moge
stwierdzi¢, czy byt to srut na ptaki, czy gruby.

— Lufa nie znajdowala si¢ w ustach? — upewnitem sig.

Patolog usmiechnat si¢ chtodno.

— Nie, poniewaz wtedy, jak pan sobie doskonale zdaje sprawe, z czaszki
pozostaloby jeszcze mnie;.

Ofuknatem si¢ poniewczasie za to pytanie, bo rzeczywiscie gdyby w chwili
wystrzatu wylot lufy Srutowki znajdowat si¢ za zgbami, gwaltownie rozszerzajace
si¢ gorgce gazy dostownie rozerwalyby gtowe na strzepy.

— Czy to istotne? — zapytata Clarke.

— Zalezy —odparl Frears. —Mam wrazenie, ze doktor Hunter ma
watpliwos$ci, czy rana byla zadana przez samego denata. Sprawa zasiegu reki,
prawda, doktorze Hunter?

— Musiat odwrocic strzelbe, lecz nadal mogt dosiegna¢ spustu — wyjasnitem
Clarke. — Jezeli lufa byla przycisnigta do ust, oznaczaloby to, ze musial siggnac
dalej, niz gdyby byta w nie wlozona.

—Czekamy na dane od rusznikarza o dtugosci lufy — oswiadczyta ze
zniecierpliwieniem. — Zaginiong strzelb¢ wykonata na zamowienie firma Mowbry,
bedziemy wiec od niej mieli takze dlugos¢ jego reki.



— A co ztrajektorig? —nie ustepowatem. Teraz stalo si¢ jeszcze bardziej
oczywiste, ze byla ptaska. Rana wylotowa znajdowata si¢ w dolnej czesci czaszki,
nie za$ w jej sklepieniu, co sugerowato, ze srutobwka w chwili oddania strzalu byta
utozona prostopadle do ptaszczyzny twarzy, a nie oparta kolbg o podtoze iz lufg
skierowang ku gorze.

— Wszystko wskazuje na to, ze bron byta przed nim — zaripostowat Frears.
— Co oznacza, ze denat oddat strzal, raczej stojac lub siedzac.

— Albo ze zastrzelit go kto$ inny — dorzucitem.

Dopodki uwazaliSmy, ze s3 to zwloki Leo Villiersa, okrytego niestawsg
I bedacego w depresji z powodu podejrzenia 0 morderstwo, samobojstwo bylo
jedyna realng teorig. Jezeli nie byt to on, mieliSmy do czynienia z czyms$ catkowicie
odmiennym.

— Powiedziatem, Ze rana mogta zosta¢ zadana przez samego denata, a nie, ze
byta — zirytowat si¢ Frears. — Wyniki nie sg rozstrzygajace 1 wyraznie stwierdzilem
to w protokole z sekcji zwtok. O czym by pan wiedziat, gdyby tu wtedy byt.

— No dobrze, idzmy dalej — rzucita Clarke. — Co jeszcze mamy?

—Aten kawalek metalu tkwigcy w podniebieniu migkkim? — zapytatem
Frearsa. — Powiedziat pan, ze w ciele nie byto $rucin, c6z wigc to mogto byc¢?

— Ach, to. — Zerknat na Clarke, ktora skingta glowa, na co podszedt do stotu,
podnidst torebke na dowody 1 wreczyl mi jg ze stowami: — Jaki§ pomyst, co to
takiego?

Juz wczesniej nie bylem przekonany, ze to kawalek srutu, teraz za§ moglem
zyska¢ w te] sprawie pewnos$¢. W torebce znajdowata si¢ mata stalowa kulka
0 $rednicy jakich$ pigciu milimetréw i troche znieksztatcona z jednej strony. Nie,
nie znieksztatcona, poprawilem sam siebie, ogladajac ja pod $wiatto. Co$ zostato
od niej oderwane.

—To zrobiony ze stali nierdzewnej piercingowy kolczyk do jezyka —
oznajmitem, oddajgc mu torebke. Miatem juz wezesniej do czynienia z bizuterig do
ciala, badajac, jak stalowe pierScienie, kotki 1kolczyki przemieszczajg si¢
w zakopanych ciatach w miare¢ rozktadu tkanek miekkich.

Frears sprawiat wrazenie rozczarowanego.

— W zasadzie to tak zwana sztanga do j¢zyka, a wlasciwie jej cze$¢. Reszta
musiata zosta¢ wyrzucona na zewnatrz razem ze $rutem. Trudno sobie wyobrazié¢
poczatkujacego polityka, jakim byl Leo Villiers, paradujacego z czym$ takim,
prawda?

— Z tego, co wiemy, rownie dobrze mégt postanowi¢ zosta¢ punkiem, zanim
si¢ zastrzelit — oswiadczyla zirytowana Clarke. — Nie wiemy nawet na pewno, czy
kolczyk byt w jezyku. Roéwnie dobrze mogt trafi¢ do ust razem z innymi $§mieciami
podczas pobytu ciala w wodzie.

— Mato prawdopodobne... — zaczat Frears, ale Clarke uci¢ta, nie zamierzajac



stucha¢.

— Nie obchodzi mnie, czy prawdopodobne, czy nie. Musze mie¢ pewnosc.
Absolutng pewno$¢. Mam na karku cholernego sir Stephena Villiersa, ktory jest
przekonany, ze to jego syn, inaciska na oficjalne potwierdzenie. Jezeli bede
musiala mu powiedzie¢ co$ innego, to lepiej dla was, zebym tym razem miata
cholerng racje.

— Czy jest co$ jeszcze w jego dokumentacji medycznej? — zapytalem. Dzien
wczesniej Lundy powiedziatl mi, Zze nadal nie dostali do niej dostepu, lecz widaé
zapoznali si¢ ze zdjeciem rentgenowskim ztamanej stopy. Gdyby sir Stephen
Villiers w koncu udostepnit dokumenty medyczne syna, moze znalazloby si¢
w nich co$, co by pomogto w identyfikacji.

Clarke fukneta gniewnie.

—Nie wiemy. Sir Stephen zgodzit si¢ pokaza¢ nam tylko rentgen, aito
przypominato wyciskanie krwi z kamienia. Informuje tez pana, ze aby dotrze¢ do
dokumentacji medycznej, musimy zdoby¢ nakaz sagdowy, nie dostaniemy go
jednak, jezeli to nie jest ciato jego syna. Poza tym itak nie wiem, czy mamy
wystarczajace podstawy prawne.

— Bledne koto — stwierdzitem. — Co moze wnich by¢ takiego, ze jest
wazniejsze od mozliwosci identyfikacji zwlok syna?

— Nie mam pojecia i szczerze méwigc, mam to gdzies. Sir Stephen dat jasno
do zrozumienia, ze begdzie bronit dostepu do nich zgbami i pazurami, wigc i tak ze
zdobycia nakazu na krotszg mete nie bedziemy miec pozytku.

— W takim razie bedziesz musiala poczeka¢ na wyniki testu DNA — oznajmit
Frears. — Przykro mi, lecz niewiele wigcej moge zrobic.

Odpowiedziata mu cisza. Co$ przyszto mi do glowy iodwrdcitem si¢
W strong stolu prosektoryjnego, zeby jeszcze raz spojrze¢ na stope. Clarke musiata
to zauwazyc.

— Doktorze Hunter?

Myslatem jeszcze chwilg.

— Zaktadam, ze probki DNA zostaty pobrane zaréwno ze stopy, jak i z ciata?

Spojrzata na Frearsa, a ten wzruszyt ramionami.

— Oczywiscie, ale wyniki dostaniemy nie wczesniej niz za kilka dni.
Przypuszczam, ze inspektor naczelna Clarke wolataby dowiedzie¢ si¢ czego$ nieco
szybciej.

Niedawno opracowano nowg metode analizy DNA, ktora, jak twierdzono,
przynosita wyniki w czasie kilku godzin. Mogloby to zrewolucjonizowac sprawe
identyfikacji, dopoki jednak nie stanie si¢ bardziej dostepna, musieliSmy polegac
na starej, wolniejszej metodologii.

Albo na czym$ mniej nowoczesnym.

— Zawsze pozostaje test Kopciuszka — powiedzialem.



Clarke patrzyta na mnie bez stowa. Frears zmarszczyt brwi.

— Nie rozumiem.

Spojrzatem na tepe wypuklosci piszczeli 1 kosci strzatkowe;.

— Jest tu jakas folia samoprzylepna?

* * *

Znalezienie folii zabralo troch¢ czasu, poniewaz w normalnych
okoliczno$ciach nie miala zastosowania wtak nowoczesnym i dobrze
wyposazonym prosektorium. Frears wystal mtoda asystentke, ktora pomagata mu
przy sekcjach, aby zdobyta gdzies$ rolke.

— Nie obchodzi mnie, skad ja weZzmiesz, moze bedziesz musiala jg ukras¢ ze
szpitalnej stotowki. Po prosu ja znajdz 1 przynies, jasne? — polecit.

Przeszlismy do sali konferencyjnej, by tam zaczeka¢, az znajdzie si¢ folia.
Niebawem anatomopatolog przeprosit nas i poszedt zaja¢ si¢ jaka$ nagla sprawa,
lecz w jego miejsce pojawit si¢ Lundy, ktory zakonczyl nadzorowanie usunigcia
drutu kolczastego ze strumienia i teraz zdawat relacj¢ Clarke. Na stole przed nami
parowaly kubki herbaty z automatu.

— Koniec drutu tkwil w kawale betonu. Sadzac z wygladu, starym shupie
z ogrodzenia — powiedziat.

— Czy kto$ modgt to po prostu bez pomyslunku wyrzuci¢ do strumienia? —
spytata Clarke.

— Owszem, tylko kto moglby zrobi¢ co$ takiego? W poblizu nie ma zadnych
ogrodzen, a poza tym muszg by¢ tatwiej dostepne miejsca do wyrzucania Smieci.

— Uwaza wigc pan, ze ktos uzyt go rozmyslnie do obcigzenia ciata?

Sam si¢ nad tym zastanawiatem od chwili, gdy Lundy zauwazyt, ze ciato
byto zbyt ciasno oplatane, aby mozna bylo uzna¢, iz przypadkowo zdryfowato na
druty. Inspektor w zamysleniu gtadzit wasy kciukiem i palcem wskazujacym.

—Nie sadze, zebySmy mogli wykluczy¢ cos takiego —rzekt w koncu. —
ZnalezliSmy je przez absolutny przypadek. Strumien przegradza tam mielizna,
zawsze zatrzymujaca wodg. I niedaleko biegnie droga. Kto§ moglby przywiez¢ tam
zwloki samochodem, owing¢ je drutem kolczastym, by je obcigzy¢ 1 mie¢ sporg
nadzieje, ze nigdy nie zostang znalezione. A nawet gdyby tak si¢ stalo, sprawialyby
wrazenie, ze zaplataly si¢ przypadkowo.

Clarke objeta grzbiet nosa kciukiem i palcem wskazujgcym 1 $ciskata go
rytmicznie. Niemal widziatem jej bol glowy.

— Doktorze Hunter, powiedziat pan, ze prawdopodobnie byly w wodzie od
kilku miesigcy.

— Na podstawie ich stanu i tego, co widziatem, tak.

— W takim razie to nie moze by¢ Leo Villiers?

— Nie wyobrazam sobie, zeby to byt on — oSwiadczytem. Villiers zaginat
najwyzej szes¢ tygodni temu, zaawansowany stopien rozkladu szczatkéw zdjetych



z drutu kolczastego swiadczyt zas, ze przebywaty w wodzie o wiele dtuze;.

Stukanie od drzwi zasygnalizowalo powr6t asystentki, wrociliSmy wigc do
sali prosektoryjnej.

— Zaktadam, ze nie jest to standardowa procedura? - zapytat Lundy,
naciagajac rekawiczki chirurgiczne, w ktorych jego grube palce wygladaly jak
niebieskie kietbaski.

— Niezupehie. Prawdopodobnie nie zostataby zaakceptowana przez sad, lecz
powinna pozwoli¢ do$¢ doktadnie okresli¢, czy stopa pochodzi z tego ciala, czy
nie.

Lundy spojrzat na nagie zwtoki.

— Jezeli bedzie pasowac, wlozymy kij w mrowisko.

Miat racjg, ale nic nie mogtem na to poradzi¢. Asystentka, mtoda Azjatka
0 imieniu Lan, podata mi foli¢ samoprzylepna.

— Znalaztam tylko dwudziestometrowa rolke. Wystarczy?

— W zupelnos$ci — zapewnitem.

Medycyna sagdowa stawala si¢ coraz bardziej zaawansowana i technika
systematycznie wypierala bezposrednie metody, w jakich bylem wyszkolony. Gips
uzywany do wykonywania odlewoéw zostal zastapiony przez silikonowe
zamienniki, skuteczniejsze i w mniejszym stopniu mogace uszkodzi¢ kos¢. Teraz
pracowano nad skanerami, ktore miaty wkrotce 1 silikony uczyni¢ przestarzatymi,
pozwalajac wykonac na drukarce 3D idealng kopie kazdej kosci.

Tu nie mieliSmy skanera ani drukarki 3D, a sporzadzenie odlewow
wymagatoby odpowiedniego oczyszczenia kosci, co zabraloby sporo czasu.
Poniewaz Clarke chciata szybko dosta¢ odpowiedzi, dzisiaj musialem zadowolié
si¢ mniej wyrafinowanymi metodami.

W tym przypadku rolkg taniej folii samoprzylepnej i pewnymi dtofimi.

Asystentka stala za Clarke, Lundym i Frearsem, ktory znowu do nas
dotaczyl, wyraznie zaintrygowana tym, co mialem zamiar zrobi¢. Nie byta w tym
odosobniona, pozostali tez patrzyli w milczeniu, jak odrywam kawalek
przezroczystego tworzywa i starannie wygtadzam go na odstonigtej powierzchni
kosci skokowej. Kiedy upewnilem si¢, ze nie ma zadnych zmarszczek, owinglem
folig pozostatg czgs¢ stopy.

— Muszg powiedzie¢, ze to troche niekonwencjonalne — stwierdzit Frears
Z rozbawiong ming. Wydawat si¢ zadowala¢ obserwowaniem, chociaz pomyslatem,
ze mogto wynikac to nie tyle z zawodowej uprzejmosci, ile z checi zaasekurowania
si¢ — W razie gdyby co$ poszto nie tak, zawsze mogtby umy¢ od tego rece.

— Jest pan pewny, ze tak mozna? — sceptycznym tonem zapytata Clarke. —
Nie nastapi zanieczyszczenie krzyzowe?

— Nie sadze — odparlem ze wzrokiem wbitym w naciagnieta folig; powinna
zminimalizowac ryzyko, a juz pobrano probki DNA zar6wno ze stopy, jak 1 z ciala.



Gdyby jednak potrzebne byly kolejne, zawsze mozna byto je wziag¢ z wnetrza kosci
albo z odstonietych powierzchni.

Tak czy owak nie sadzitem, by zanieczyszczenie krzyzowe DNA moglo staé
si¢ problemem. Owinigta plastikiem stopa przypominata kawatek migsa na ladzie
rzeznika. Zostawilem ja, przeszedlem do zwtok i1 zmienitem brudne rekawiczki na
nowe. Oderwalem z rolki kolejny odcinek folii i wygtadzitem ja na koncoéwkach
piszczeli 1kosci strzatkowej prawej nogi, a potem upewnitem si¢, ze przylegaja
szczelnie do ich odstonigtych powierzchni.

Cofnalem sig¢ i1 przez chwile patrzylem, czy wszystko zrobitem jak nalezy, by
nastepnie znowu wzig¢ do reki owinieta folig stopg.

Bez ochronnej warstwy chrzastek nigdy nie udaloby si¢ dopasowac tak
doktadnie stawu skokowego, jak bylo za zycia. Niemniej chociaz folia
samoprzylepna bylta kiepskim ich substytutem, obie cz¢sci konczyny uscisnetly sie¢
jak starzy przyjaciele. Lekko poruszylem stopa, sprawdzajac petny zakres ruchow,
lecz w gruncie rzeczy nie byto zadnych watpliwosci. Nawet bliznigta nie miatyby
identycznych powierzchni panewek stawowych, poniewaz po jakim$ czasie
musialyby powsta¢ delikatne ro6znice, rozbieznosci spowodowane przez normalne
zuzycie. Tu w kosciach nie byto niedopasowanych wypuktosci, ktére by zakiocity
ptynny ruch. Pasowatly do siebie niczym cze$ci uktadanki.

Ponownie odlozytem stope. Zapadta cisza, az wreszcie Clarke data wyraz
powszechnym odczuciom.

— No to dupa.

Wszyscy wiedzieli, o co jej chodzito. Jezeli nie byla to stopa Leo Villiersa,
rowniez zwtoki nie byly jego. Zamiast jednego mieliSmy wiec do zidentyfikowania
zwloki dwoch nieznanych mezczyzn. A szczatki Emmy Derby wcigz znajdowaty
si¢ nie wiadomo gdzie 1 czekaly na odnalezienie.

— No c6z, mozna, jak sadze, spokojnie stwierdzié, ze nieco podwaza to teori¢
samobojstwa — oznajmit Frears. W niebieskich oczach patologa btysnety iskierki.
— Niemniej, patrzac na sprawe z jasniejszej strony, nie bgdziemy musieli daleko
szuka¢ podejrzanego.



Rozdziat 16

Ztapatem takséwke, by wréoci¢ na Willets Point. Lundy zaproponowal, ze
moze zatatwi¢ mi podwiezienie, wolatem jednak dotrze¢ do domu na wiasng reke.
Nie pomys$latem tylko, ze bede musiat wskazywac takséwkarzowi droge. Byt
mtodym cztowiekiem 1 niepokoil si¢ coraz bardziej, widzac, jak cywilizacja
ustepuje plataninie ciekéw torujacych sobie droge przez ptaskie mokradta.

— Shuchaj, koles, jestes pewien, ze wiesz, dokad jedziemy? Tam nic nie ma
— powiedziat nerwowo, gdy jednopasmowa droga przed przejazdem przez maly,
garbaty most nagle zakrecila ciasnym esem.

Miatem nadziej¢, ze tak. Pamigtatem niektore fragmenty, lecz z Londynu
przyjechalem inng trasg niz ta, ktorg teraz wracalem z kostnicy, a kiedy wczesniej
w10zt mnie funkcjonariusz policji, nie zwracatem na nig wigkszej uwagi. Poza tym
Swiatlo dnia przygasato, a wezbrane przyptywem strumienie i kanaly zmienity
Krajobraz nie do poznania.

Ostatecznie uznatem, ze mnie bedzie tatwiej niz taksoOwce si¢ cofnaé, jezeli
skrece nie tam, gdzie trzeba, 1 os§wiadczylem szoferowi, ze ostatnie p6ot mili przejde
piechota. Humor poprawil mu si¢ jeszcze bardziej, kiedy dostat solidny napiwek,
tak ze pomachal mi rado$nie, zawracajac z trudem na waskiej drodze i znikajac
w kierunku, z ktérego przyjechat. Statem przez chwile, dopoki warkot silnika nie
zamart w oddali, wstuchujac si¢ w fagodny plusk wody na mokradtach, a potem
ruszytem pustg szos3.

Clarke poprosita, zebym zostat na dluzej w prosektorium, zaraz po tym, jak
ustalitem, ze pojedyncza stopa byta czescig szczatkdéw z Barrows.

—Jezeli to nie Leo Villiers, chce wiedzie¢, kim on, u diabla, jest —
o$wiadczyta, zanim Frears i Lundy wyszli. — Wiek, pochodzenie, wszystko, co
pozwoli nam zawezi¢ identyfikacje albo czas $mierci. Moze pan w tym pomdc,
doktorze Hunter?

— Zrobig, co w mojej mocy — zapewnitem i zwrocitem si¢ do Frearsa: — Czy
znalazt pan w odziezy jakie$ poczwarki muchy plujki albo ostonki po wylince?

— Nie, ale jezeli zwtoki byty w wodzie, zadnych bym nie oczekiwat.

—Ja tez, ale wtym rzecz. Muchy plujki sg niewiarygodnie uparte. Nawet
w zimie niewielka 1ilo§¢ $wiatta stonecznego moze podnies¢ temperature
W wystarczajacym stopniu, aby je obudzi¢. Nie mogg jednak sktada¢ jajeczek pod
woda, dlatego chociaz w czasie odptywu ciato znajdowalo si¢ na powierzchni,
zadne jajko nie przetrwatoby pdzniejszego zanurzenia. Czyli gdyby byty
jakiekolwiek $lady dziatania much plujek, byloby to $wiadectwo, ze zwtoki
pozostawaty na powierzchni dhluzej, niz wynosi odstep pomigdzy plywami.
W rezultacie proces rozktadu bylby znacznie wolniejszy, co wydtuzyloby czas od



chwili $mierci.

Jezeli nie znajde much, bedziemy mogli przynajmniej ten szczeg6t
wykluczy¢ — podsumowatem w mysli swoj] wywod.

Frears poszedt przeprowadzi¢ sekcje zwlok z drutu kolczastego, a ja zajatem
si¢ wlasng makabryczng robotg. Juz nie mialem zadnych powazniejszych
watpliwosci co do tego, ze Leo Villiers upozorowal wlasng $mier¢. Sprawa
dotyczaca samobojstwa nagle przeksztalcita sie w dochodzenie w sprawie
morderstwa i tym razem byly zwloki, ktére go z nim wigzaty.

| nawet prawnicy ojca nie byli w stanie tego podwazy¢.

Optymistycznie uznatem, ze zdotam dostarczy¢ Clarke wigcej informacji
0 nieznanym mezczyznie ubranym w odziez Leo Villiersa. Zaczatem od obejrzenia
wykonanych przed sekcja zdje¢ rentgenowskich. Palce mtotkowate stopy z adidasa
sugerowaly, ze jej wlasciciel byl osobnikiem w starszym wieku, ale widoczne na
zdjeciach stawy swiadczyly o czyms innym.

Zastanawialem si¢ nad tym, badajac rentgen stopy. Zwlaszcza drugi palec
byl paskudnie znieksztatcony, a skoro powodem byl nie wiek, wada musiata by¢
wrodzona albo wynika¢ z wykonywanej pracy. Przygladajac mu si¢, uznatem, ze
najprawdopodobniej chodzi o t¢ druga przyczyng, lecz by dowiedzie¢ si¢ czego$
wiecej, musiatbym zbada¢ same kosci, a byt tylko jeden sposéb, zeby to zrobic.

Oczyszczenie rozktadajacych si¢ ludzkich zwlok z wszelkich pozostatosci
tkanek migkkich trudno nazwaé przyjemnym. Chroniony przez gumowy fartuch
I takie same grube rekawice, usuwaltem skalpelem i nozyczkami tkanki jak najblizej
kosci, starajac si¢ ich przy tym nie uszkodzi¢. Gdy uzyskamy z nich mozliwie jak
najwigcej informacji, usunigte czeSci zostang przechowane razem z organami
wewngetrznymi 1 resztg ciata w celu pozniejszego pochoéwku lub kremac;i.

Na stole prosektoryjnym pozostalta upiorna, patykowata postac,
przypominajgca bardziej anatomiczng karykature niz istot¢ ludzkg. Na tym jednak
procedura si¢ nie konczyla. Ostroznie przecigtem tkanke chrzestng stawow,
stopniowo rozbierajac szczatki na cze$ci jak tuszke kurczaka. Oddzielone
fragmenty ciala wlozytem do wielkich kotléw ze stabym roztworem detergentu,
ktore ustawitem w wyciggu laboratoryjnym, aby gotowaly si¢ na wolnym ogniu
przez cata noc. Niekiedy taki sposdb oczyszczania szkieletu jest czasochtonnym
procesem, poniewaz zanim ko$ci beda gotowe do badania, trzeba wielokrotnie
moczy¢ je w cieptym detergencie, a nastgpnie w substancji odtluszczajace;.
Niemniej w sytuacji, gdy szczatki byty tak roztozone jak tutaj, a zwlaszcza po
dlugim zanurzeniu w wodzie, ktore 1 tak rozpoczgto ten proces, zabiegi takie nie
byty potrzebne. Do rana kosci powinny by¢ wystarczajaco czyste, abym mogt je
zbada¢ 1 — miatem nadziej¢ — przekaza¢ Clarke wigcej informac;i.

Kiedy kotly zaczety tagodnie wrze¢, nie miatem juz nic wiecej do roboty.
Poszedlem odnalez¢ Frearsa, ale Lan, mloda asystentka anatomopatologa,



poinformowata mnie, ze juz wyszedl. Najwyrazniej sekcja nie trwata dlugo, co
zreszta mnie nie zdziwilo. Patolog niewiele mogt si¢ dowiedzie¢ ze zwlok w stanie
tak daleko posunietego rozktadu jak te znalezione w Strumieniu.

To byta moja robota.

Bytem rozczarowany, ze zndw nie mam pojecia, co ustalil Frears. Chociaz
tym razem okolicznosci byly inne, omin¢ta mnie juz druga sekcja. Westchnatem
zmeczony, lecz cigzar wydarzen dnia poczutem dopiero, gdy zdjalem odziez
chirurgiczng 1 wymylem si¢ w szatni. Wydawato si¢ czym$ zgota nierealnym, ze
rano pilem z Rachel kawe w Cruckhaven, akiedy teraz mozolnie wloklem si¢
droga, nogi jak z otowiu przypomniaty mi, ze nie do konca doszedlem do siebie po
infekciji.

Ucieszytem si¢, gdy dotartem do zjazdu na Creek House, chociaz mysl
0 ponownym spotkaniu Rachel wywolata nerwowos¢ 1 oczekiwanie. Idac
podjazdem, wmawialem sobie, ze nie mam powodu do takich uczu¢. Sfatygowany
bialy defender parkowat przy kepie drzew, ale nie byto szarego land rovera Traska.
Moj samochod stal nieco zboku, stanowigc dziwnie znajomy akcent
W nieznajomym otoczeniu.

Przeszedtem migdzy drzewami i po drewnianych schodach wspigtem si¢ do
drzwi frontowych. Widzialem $wiatlo przez panel z matowego szkla, ciepla,
przytulng poswiate, 1 wiedzialem, ze po wszystkim, co przeszia rodzina, jest to
zhudne wrazenie. Nagle drzwi si¢ otworzyty i stangta w nich Rachel.

Wygladata na zmeczong, jednak si¢ usmiechneta.

— Czes¢.

Bez pytania cofneta si¢, dajac mi przejs¢. Bylem w tym domu juz wezesnie;,
zmieniajac tu mokre ubranie, lecz wtedy nie przyjrzatem si¢ wnetrzu doktadnie.
Byl to projekt 0 odwroconej funkcji pieter, zrodzinng tazienka na parterze.
W korytarzu znajdowaly si¢ drzwi prowadzace zapewne do sypialni. Catos¢
utrzymana byta w skandynawskim stylu, niemniej wydawala si¢ zbyt przytulna,
aby nazwac¢ ja minimalistyczng. Biale §ciany przedpokoju nosity brudne $lady po
butach ioponach rowerowych, ana lakierowanej podlodze lezata nieporzadna
sterta r6éznych pantofli 1kaloszy. Drewniane schody biegly na pigtro, skad
dolatywaty ciche dzwigki muzyki.

—Co z Fay? — zapytalem, gdy zamkneta za mng drzwi. Poczulem staby
aromat drewna sandatowego, zbyt delikatny na perfumy, pochodzacy wigc raczej
Z mydta lub szamponu.

— Protestowata przeciwko zastrzykom, ato dobry znak - powiedziala
z uSmiechem. — Profilaktycznie zatrzymali ja na noc. Skaleczenia okazaty si¢
niegrozne, ale zrobili jej transfuzj¢ krwi. Byla tez lekko wychtodzona. Andrew
uwaza, ze jutro wroci do domu. Moge zaproponowac¢ kawe albo co$ innego?

— Nie trzeba, przyszedtem tylko zabra¢ swoje rzeczy. I oddac te pozyczone.



Wskazatem na kurtke Traska i stare gumiaki, ktoére wcigz mialem na nogach.
Rachel spojrzata na nie 1 parskneta §miechem.

— Tak, chyba rozumiem, czemu chce si¢ pan ich pozby¢. Moze je pan po
prostu zdejmie | wejdzie na gore na drinka? Andrew wcigz jest w szpitalu, a Jamie
poszedt do kumpla, wigc siedz¢ tu sama 1 mito mi bgdzie mie¢ towarzystwo.

Korytarz o$wietlata tylko poswiata z gornego pietra. Rachel miala na sobie
czarny T-shirt, siegajacy tylko do paska dzinséw i odstaniajacy szczuple, wciaz
opalone ramiona. Na ustach blgkal si¢ jej nieSmiaty uSmiech, w oczach za$
widniata niepewno$¢ bedaca odbiciem mojej wiasnej. Napiecie, ktore czutem,
znikneto.

— Brzmi niezle — przyznatem.

* k% *

Spodziewatem si¢, ze dzienna cz¢$S¢ domu bedzie imponujaca, lecz to, co
zrobit tu Trask, przeszto moje oczekiwania. Cate gorne pietro bylo jedng wielka
otwartg przestrzenig poprzedzielang regalami z ksigzkami, tworzaca wrazenie
prywatnosci. Na pokrytej plytkami ztupku podtodze lezaty réznego rodzaju
dywany, a wygladajace na wygodne sofy i fotele ustawione byly wokoét pieca
opalanego drewnem. Duza cze$¢ pokoju zajmowala otwarta na niego elegancka,
nowoczesna kuchnia, oddzielona drewnianym barkiem od palisandrowego stotlu
Z krzestami z gigtego drewna.

Najwieksze wrazenie robita szklana §ciana biegngca wzdluz catej fasady
domu, przy ktorej tukowate okno w hangarze wygladato jak lufcik. Wychodzita
bezposrednio na strumien, si¢gajac od podtogi do paneli sufitowych, i1 otwierala si¢
na ditugi balkon. Za nim nie bylo nic poza ciemniejagcym niebem nad mokradtami
I strumieniem prawie niewidocznym w zapadajacym zmierzchu.

— Wspaniaty widok — powiedziatem.

Rachel rzucita okiem na wielka szklang $ciang, jakby byta czyms, czego juz
nie zauwazata.

— Andrew chcial, Zeby to byla charakterystyczna cecha domu. Sam wszystko
zaprojektowat, kiedy po raz pierwszy spotkal Gemme, lecz nie sadze, by wzbudzit
w niej taki sam entuzjazm. — Odniostem wrazenie, ze ugryzia si¢ w jezyk. — A co
Z panem? Zadnych probleméw po ponownym zamoczeniu sie w strumieniu?

— Nie, czuj¢ si¢ Swietnie.

— A, zebym nie zapomniala! Wypralam panskie ubranie. Kurtka wcigz jest
wilgotna i dopoki nie wyschnie, musi pan uzywac tej Andrew.

— Dzi¢ki — powiedziatem zdziwiony. — Nie musiata pani tego robic.

— Pan tez nie musiat i$¢ z Andrew, a poszedl. — UsSmiechneta si¢ lekko. —
Bedzie pan musial chyba zainwestowa¢ w nowa par¢ butow. WyczysScitam je
najlepie;j, jak potrafitam, ale okres ich §wietnosci wyraznie juz przeminat.

Nic dziwnego. Przemokty drugi raz w ciggu paru dni.



— Z psem Fay wszystko w porzadku? — zainteresowatem si¢, u§wiadamiajac
sobie, ze nie widziatlem nigdzie kundelka.

— Z Cassie? Raczej tak. Weterynarz musial da¢ jej narkozg, aby ja
pozszywac, 1tez musiata zosta¢ na noc w lecznicy. — Rachel podeszta do duzego
blatu kuchennego. — Och, i zanim zapomne, panski samochod jest gotow. Jamie
wymienil §wiece.

— Kiedy? — Biorac pod uwagg wszystko, co si¢ dziato, bylem zaskoczony, ze
znalazl na to czas.

— Po poludniu. Zabralam go ze szpitala w drodze od weterynarza. Szczerze
mowiac, sadze, ze byt zadowolony, majac cos do roboty.

W zasadzie byla to dobra wiadomos¢, ale nie ucieszyla mnie rOwnie mocno
jak dzien lub dwa temu. Teraz itak bede¢ spedzal dzien w potozonej niedaleko
kostnicy, tyle ze bede dojezdzal z Londynu. Podréz bedzie trwata dtuzej, ale nie
bylo juz powodu, zeby tkwi¢ na miejscu.

— Czego si¢ pan napije? Kawa, herbata, a moze co$ mocniejszego? —
zagadneta Rachel.

— Co? Och, tylko kawa, dzigkujg.

— Jadl pan co$? Moge zrobi¢ kanapke — zainteresowata si¢ troskliwie. Nie
jadtem nic przez caly dzien i jej propozycja obudzita mo6j drzemigcy dotad pusty
zotadek, a ona usmiechneta si¢, widzac mojg mine¢. — Przyjmuje to za zgode.

Usiadlem na stotku przy blacie kuchennym. Na przeciwlegte] $cianie wisiata
fotografia Emmy Derby z Fay i Jamiem. W tle wida¢ bylo London Eye?, a Fay
I Jamie wygladali na mtodszych. Oboje byli roze§miani, natomiast macocha tylko
usmiechata si¢ do obiektywu. Wygladali naturalnie, lecz u$miech Emmy byt
sztuczny, podobnie jak na autoportrecie w hangarze.

Rachel krzatata si¢, napelniajagc czajnik 1 wyjmujac jedzenie z lodowki.
Kiedy zaczgta kroi¢ chleb, wyczulem w niej napigcie — i rzeczywiscie, nagle
przerwala, odktadajac néz.

— Muszg zapyta¢. Andrew powiedzial, ze styszal od pana... ze wczoraj
znalezliScie mezczyzne. Nie kobiete. To prawda?

— Tak.

— A wigc na pewno nie Emmeg?

— Nie, zdecydowanie nie.

Odetchneta 1 jej ramiona lekko si¢ rozluznity.

— W porzadku, przepraszam, nie chcialam stawia¢ pana w trudnym
potozeniu. Po prostu... Czyli macie teraz dwa ciata? Co sig, u diabta, dzieje?

— Nie wiem — odpartem, i to takze byta prawda.

Rachel kiwngta gtowa ze smetnie dziarskim u§miechem.

— Pieprzy¢ to wszystko, mam zamiar napi¢ si¢ wina. A pan? Byloby
nieuprzejmie pozwoli¢ mi pi¢ same;.



Pomyslatem o antybiotykach, ale tylko przez chwile.

— Céz, nie cierpi¢ by¢ nieuprzejmy.

Rozesmiatla si¢ wspaniatym, glebokim §miechem, ktory zabrzmiat jak wyraz
ulgi. Nalatem wina w czasie, gdy przygotowywata kanapki. Zanim wypilismy,
stukneliSmy si¢ kieliszkami.

—Boze, caly dzien na to czekalam - oswiadczyla 2z westchnieniem,
odstawiajac kieliszek na granitowy blat, i znowu zajela si¢ robieniem kanapek.
— Wraca pan teraz do Londynu?

— Sadze, ze tak.

— Ale dalej bedzie pan wspotpracowat z policjg? Mam na mysli tuta;?

— Pewnie bardziej w Chelmsford, ale tak.

Uwaznie kroitfa ser na kanapki.

— Gdyby pan chciat, mogtby pan nadal mieszka¢ w hangarze.

Bylo to tak nieoczekiwane, ze nie wiedzialem, co odpowiedziec.

— Ee, janie...

— Nie, oczywiscie — rzucila pospiesznie. — Jestem pewna, ze chce pan wréci¢
do domu. Po prostu pomys$latam, no wie pan, Ze tracilby pan mniej czasu. Wydaje
si¢ bez sensu jezdzi¢ taki kawat drogi.

Oczywiscie. Wymyslatem r6zne powody, dla ktérych nie powinienem tego
robi¢, jednym zwazniejszych byla reakcja Clarke 1 Lundy’ego. Niemnie]
mine¢liSmy juz etap, kiedy miatoby to jakiekolwiek znaczenie, 1 z calg pewnoscig
bardziej sensowne bylo zatrzymaé si¢ gdzieS w poblizu. Wiedziatem, ze
uzasadniam decyzje, ktorg juz podjatem, lecz wszystkie kontrargumenty wydawaly
si¢ mniej istotne niz rumieniec rozlewajacy si¢ po twarzy Rachel.

— Jest pani pewna, ze nie bedzie problemow?

— Oczywiscie. Dlaczego miatyby by¢? —Rzucita mi szybki u$miech
I poczutem jaki$ ucisk w piersi, on za§ zaczela uktada¢ kanapki na talerzach.
— Niech mi pan powie co$ o sobie. Nie chciat pan, zebym zadzwonita do kogos,
kiedy byl pan chory, stad wiem, ze nie jest pan zonaty. Ale moze w separacji,
rozwiedziony...?

Poczutem, jakbym robit krok ze zbyt wysokiego stopnia.

— Wdowiec. Moja zona i corka zginety w wypadku samochodowym kilka lat
temu.

Staratem si¢, zeby moj glos brzmial spokojnie. W duzej mierze zresztg te
stowa przestaty by¢ tak wstrzasajace, gdyz powtarzanie ich znieczulito stare rany.
Oczy Rachel rozszerzyly si¢ z zaskoczenia, a potem wyciagneta reke i potozyta mi
Ja na ramieniu.

— Przepraszam - powiedziata ze smutkiem, lecz bez skrepowania czy
zaktopotania, ktorego si¢ spodziewalem. Zatrzymata dion jeszcze przez sekunde
dtuzej, a potem ja cofnegta. — Ile lat miata twoja corka?



— Alice. Sze$¢ — méwiac to, nie moglem powstrzymac si¢ od usmiechu.

— Ladne imig.

Tez tak uwazaliSmy, wrécity wspomnienia. Pochylilem glowe, a twarz
Rachel ztagodniata.

— Dlatego tak si¢ starasz?

— Nie przy tobie.

— Twoja praca nie jest dla ciebie tylko zajgciem, prawda? Naprawde cig
obchodzi.

Przez chwile toczylem walke ze soba, az w koncu wzruszytem ramionami.

— Nie, chyba rzeczywiscie nie jest tylko zajeciem.

Zapadla cisza, ale taka zwyczajna. Rachel podsune¢ta mi talerz z kanapkami.

— Powinienes co$ zjes¢. — UsSmiechneta si¢ do mnie tagodnie.

Na zewnatrz niebo wcigz ciemnialo, wypetniajac pokd; intymnym
potmrokiem. Wkrotce nadejdzie pora zapalenia sSwiatta, Rachel jednak wyraznie
podobato si¢ siedzenie w zapadajacym zmierzchu. Sprawiata wrazenie miodsze;,
bardziej zrelaksowanej i nie sadzitem, zeby byta to tylko kwestia oswietlenia.

Podniosta wzrok 1 zauwazyla, ze si¢ jej przygladam.

— Co? — zapytata, uSmiechajgc si¢ z lekkim zdziwieniem.

— Nic. Po prostu zastanawialem sig, jak jest z tobg. Zamierzasz tu zosta¢ czy
wrocisz do Australii?

To nie byto dobre pytanie. Odtozyta kanapke.

—Nie wiem. Przypuszczam, ze bylam troch¢ na rozdrozu, nawet jeszcze
przed zniknigciem Emmy. Wiasnie zerwatam siedmioletni zwigzek. Byt biologiem
morskim, jak ja. | moim szefem, co sprawialo, Ze sytuacja okazala sie...
niezreczna.

— Co sig stato?

—Och, to co zwykle. Dwudziestodwuletnia magistrantka, ktora lepiej
wygladata w bikini.

— Nie wierze — powiedziatem bez namystu.

W skapym $wietle dostrzeglem jej biate zgby, btyskajace w usmiechu.

— Dzigki, lecz musze uczciwie jej to przyznaé. Spotykatam bardziej moralne
katamarnice, ale wygladata naprawde dobrze w dwucze$ciowym kostiumie.
W kazdym razie przyjechalam do Wielkiej Brytanii, zeby przemysle¢ sprawy.
Oczysci¢ umyst, zastanowi¢ si¢, co mam zamiar robi¢. Jedyng dobrg rzecza, ktora
Z tego wynikla, jezeli mozna to tak nazwac, okazato si¢ to, ze bytam tu, gdy Emma
znikneta.

Nastroj si¢ zmienil, jakby owiat nas zimny przeciag.

— Mieszkatas z nimi?

— Nie, u przyjaciot w Poole. Ale przynajmniej bytam w kraju. Telefonicznie
wcigz si¢ zapewnialySmy, ze spotkamy sie, kiedy znajdziemy chwile czasu, nigdy



jednak do tego nie doszto. Wydawato si¢, ze nie ma pospiechu.

Jak zawsze.

— Powiedziatas, ze byla od ciebie mtodsza.

— O pig¢ lat. Szczerze mowiac, nigdy nie bylySmy ze soba blisko. Zbyt si¢
r6znitySmy. Ona zawsze byla pewna siebie itowarzyska, no i miata talent do
zjednywania sobie ludzi. Gdy zwrdcita na kogos uwage, ten kto$ czut si¢ tak, jakby
opromienito go stonce. Inna sprawa, ze zazwyczaj nie trwato to zbyt dtugo.

Roze$miala si¢ z zaklopotaniem 1 odstawita kieliszek.

— Oj, nie wiem, co mnie naszto. Wysztam na wredng matpg.

— Nie, po prostu na siostre.

— Ale zciebie dyplomata. — Siegneta po butelke inapetnita oba kieliszki.
— Nie, nie osadzaj Emmy Zle. Potrafila by¢ urocza 1 wspaniale odnosita si¢ do Fay,
cho¢ nie byta kim$, kogo nazwalby$ typem macierzynskim. Emma wtasciwie nie
rozumiata dzieci 1 stad traktowata Fay bardziej jak nastolatke. Mtodszg siostre. Fay
ja uwielbiata. Dlatego ostatni rok byt dla niej taki trudny. Pewnie trudniejszy niz
dla innych.

— Dlatego zostatas?

Przestraszylem si¢, ze moze przekroczytem jaka$s granice, bo Rachel
poczatkowo nie odpowiedziata, obserwujgc swe palce obracajace wolno nozke
kieliszka.

—Tak, to zapewne jeden zpowodow -—rzekla w koncu —lecz przede
wszystkim wydawato mi si¢ niewtasciwe wyjechaé, nie wiedzac nic o losie Emmy.
Wszyscy myslelismy, ze wkrotce czego$s si¢ dowiemy, 1dzien po dniu
oczekiwalismy wiadomosci od policji, ze cos znaleZli, ale nigdy do tego nie doszto.
A im dtuzej to trwalo, tym trudniej byto po prostu powiedzie¢: ,,Dobra, czekatam
wystarczajaco dlugo, wyjezdzam”. Wiem, ze Emma byta dla Fay i Jamiego tylko
macochg, wigc tak naprawde nie s3 moja rodzing, ale w obecnej sytuacji w jakis
sposob jednak s3. Czy to ma w ogole sens?

Patrzyla na mnie, czekajac milczaco na stowa otuchy. Swiatlo przygasto i jej
zielone oczy wydawaly si¢ btyszcze¢ w potmroku pokoju.

— Moim zdaniem ma — powiedziatem.

— W mniejszym stopniu chodzi mi o Andrew i Jamiego, bo wiem, ze potrafig
da¢ sobie rade. Martwie si¢ o Fay. Moze gdyby mieszkali w miescie, gdzie wokot
byliby inni ludzie, i miata rownych wiekiem przyjaciot, bytoby inaczej. Ale tu... tu
nie ma dla niegj nic.

Spojrzatem przez wielkie okno na spowity mrokiem krajobraz. Z nieba
wlasciwie znikneta juz jasnos¢ 1 tylko falujace blyski na wodzie odréznialy czarny
strumien od otaczajacych go mokradet.

— To nie wyglada na miejsce, ktore wybrataby twoja siostra — odezwatem si¢
po chwili.



Whita wzrok w Kieliszek.

— Mysle, ze to dos$¢ oglednie powiedziane. Poznala Andrew, kiedy jej
przyjaciel budowatl nowy dom. Andrew byl jego architektem, a Emma pomogta
zaprojektowa¢ wnetrza. Zawsze uwazala si¢ za artystke zajmujacg si¢ designem
oraz fotografig, przy czym, mi¢dzy nami méwigc, miata juz za sobg préby sit
w architekturze krajobrazu i malarstwie. Nieco wczesniej zerwata z chlopakiem,
Z ktérym byta od dawna, jednym z tych superpewnych siebie facetéw od medidow,
sztuk walki i przetrwania. Uwazal si¢ za muzyka i filmowca, tyle ze niczego
specjalnego nie dokonat ani jako jeden, ani drugi. Prawdziwy dupek.

— Nie przepadatas za nim, co?

— Jak na to wpadtes? — Jej uSmiech szybko zgast. — Pod wieloma wzgledami
byli bardzo podobni. Oboje ekstrawertycy, snujacy wielkie plany, ktorych nigdy
nie zrealizowali. To byt zawsze taki zwigzek typu lubi¢ ci¢ —nie lubi¢ 1 spotkata
Andrew w czasie jednego z tych etapdw na nie. Sze$¢ miesiecy pozniej si¢ pobrali.

Rachel spojrzata na zdjecie siostry z Jamiem i Fay, jakby wcigz usitowala
zrozumied, co si¢ stato.

— Myslatam, Ze padng, kiedy dostatam zawiadomienie o $lubie. Nasi rodzice
nie zyja, amy po ich $mierci nie utrzymywalySmy zywych kontaktow. I nie
chodzito mi o to, ze wyszta za maz, bo Emma zawsze byta impulsywna. Andrew po
prostu nie robil wrazenia cztowieka w jej typie, no ito przeniesienie si¢ tutaj...
— Pokrecita glowag. — Emma musiata mie¢ wokot siebie ludzi, lubila galerie
I przyjecia, a nie fachy mutowe i mokradta.

— Rozmawiata$ z nig o tym?

— Oczywiscie, jestem jej starszg siostrzyczka. — W glosie Rachel stychaé
bylo usmiech. — Oswiadczyta mi, ze zbyt obawiam si¢ zmian 1 ze zmarnowata dos¢
zycia na roznych ,,skurwieli”, z czym musialam si¢ zgodzi¢. Oswiadczylta, ze jest
gotowa si¢ ustatkowaé, a ten dom bedzie salonem wystawowym dla niej i Andrew.
On miatby projektowa¢ domy, ona ich wnetrza, umieszczajac oczywiscie na
Scianach swoje fotografie. Wszystko miato by¢ idealne, ale wtedy pojawit si¢ Leo
Villiers,

Przerwata iupita tyk wina. Czekatem. W pogragzonym w mroku pokoju
powstata atmosfera konfesjonatu i czutem, ze Rachel jest szcze$liwa, mogac si¢
przed kim$ wygadac.

— Villiers zatrudnit Andrew, zeby wykonat dla niego jaka$ prace — podjeta.
— Dostat ten uroczy stary dom nad rozlewiskiem. Przypuszczam, ze jeszcze sg
gdzie§ tu jego fotografie, ktore zrobita Emma. Villiers chcial go wypatroszy¢
I urzadzi¢ na nowo, a ona przekonata Andrew, zeby pozwolil jej zaprojektowaé
wnetrza.

Pamiegtatem, ze Lundy pokazywat dom Villierséw przy ujsciu, duzy
wiktorianski budynek z wykuszowymi oknami wychodzgcymi na morze.



— Powiedziala ci, ze ma romans?

— Nie, lecz wiedzialam, ze co$ si¢ dzieje. Telefonicznie zdradzita mi, Zze ona
I Andrew maja problemy i zastanawia si¢ nad odejsciem od niego, domyslitam sie
wiec, ze z kim$ sie spotyka. Nie chciata jednak wyjawié¢ z Kim i sprawy... troche
si¢ zaognity. Mialam klopoty z wlasnymi relacjami i1 pewnie troch¢ przesadzitam,
wystepujac w roli potepiajace] ja starszej siostry. Emma powiedziata, zebym
pilnowata wtasnego nosa, 1rzucita stuchawke. Wtedy rozmawialam z nig ostatni
raz.

Pomyslatem, ze teraz rozumiem lepiej, dlaczego poczuta si¢ zobowigzana
zosta¢ tu z powigkszong rodzing, ktora ledwie znata. Poczucie winy bylo silnym
motywem, zwlaszcza w potaczeniu z zalem.

— Czy Andrew co$ podejrzewal? — spytatem. — Chodzi mi o romans.

—To nie bylo cos, o czym by mowil, a zwlaszcza ze mng. Pewnego razu
przyznat si¢, ze miat wrazenie, ze cos$ jest nie tak, poniewaz Emma zaczeta nagle
czgsto wyjezdza¢ do Londynu. Dopiero jednak pdzniej, kiedy policja powiedziata
mu, ze widziano nickompletnie ubrang Emme¢ w sypialni Villiersa i tak dalej, zdat
sobie sprawe, z kim si¢ spotykata. Boze, to byto koszmarne, bo Andrew pognat do
domu Villiersa, by zrobi¢ mu awanture¢. Nikogo nie zastal, ale i tak postapit ghupio.

— Kiedy to si¢ stato?

— Och, na dlugo przed zaginigciem Villiersa. I tak, policja o tym wie. —
W glosie Rachel zabrzmiaty cierpkie nuty, §wiadczace, ze zdaje sobie sprawe,
0 czym mysle. — Andrew i Jamie strasznie si¢ wtedy posprzeczali. Jamie oskarzyt
go, ze jest egoista 1 powinien mysle¢ o Fay. Mial racje, poniewaz Bog raczy
wiedzie¢, co by si¢ stalo, gdyby Villiers byt w domu. Mingly tygodnie, zanim
znowu zaczeli ze sobg rozmawiac.

— To nie moja sprawa — powiedziatem ostroznie. — Ale skoro Emma moéwita
0 odejsciu, to czy nie mogla po prostu rzeczywiscie odej$c?

Rachel pokrecita gtowa.

— Tez tak poczatkowo pomys$latam, lecz wowczas do tej pory kto§ by cos$
0 niej ustyszal, bo jak juz moéwitam, Emma potrzebowata widowni 1 odej$cie po
cichu nie byto w jej stylu. W ztoéci wybuchata i trzaskata drzwiami, wigc nie
spakowataby si¢ ot tak po prostu i odeszta bez scen iawantur. I na pewno nie
zostawilaby wszystkich rzeczy. Znikneta tylko jej torebka i aparat fotograficzny,
nie wzigla zadnych ubran, paszportu, nawet samochodu. Na zewnatrz stoi pod
pokrowcem kabriolet mini cooper Gemmy, ktory policja znalazta porzucony
w stare] przetworni ostryg, niedaleko stad. Od tamtego czasu zadne z nas nie
chciato nim jezdzi¢.

Bylem zadowolony, ze bylo juz na tyle ciemno, by nie mogla dostrzec
mojego zdziwienia. Nie byto powodu, dla ktorego Lundy miatby o tym wspomniec,
lecz musiato to by¢ nabrzeze, z ktorego rozpoczeto operacje odzyskania zwlok.



Rachel z roztargnieniem bawila si¢ prawie pustym kieliszkiem.

— Nikt nie powiedzial tego oficjalnie, ale pomysleli, ze musiata tam
pojechac, aby spotka¢ si¢ z Villiersem. Tyle Ze potem nikt nic nie wiedzial, a teraz
pewnie nigdy si¢ nie dowiemy, poniewaz ten... ten pieprzony tchorz wolal si¢
zabi¢, niz si¢ przyznac.

Nie, pomyslatem, nie zrobit tego. Zabit kogos innego, zeby tak wygladato.

Blisko$¢ miedzy nami, jakg wczesniej czulem, zaczela zanikaé. Jej resztki
ulotnity si¢, gdy na zewnatrz trzasnely drzwi samochodu.

— Przyjechal Andrew — stwierdzita Rachel, prostujac sie, jakby przypomniata
sobie, gdzie jest. — Robi si¢ tu ciemno.

Wstata 1 wlaczyla $wiatlta. Zmierzch na zewnatrz poczernial, strumien
I mokradta zniknety, gdy szklana powierzchnia okna zmienita si¢ w lustro
odbijajace wnetrze pokoju. Rozlegt si¢ dzwigk otwieranych drzwi frontowych,
a potem na schodach zadudnity cigzkie kroki Traska.

Wygladat na wykonczonego, skor¢ na twarzy miat blada, zmarszczki
poglebione 1w ubraniu wcigz pogniecionym 1 poplamionym btotem wygladat
dziesig¢ lat starzej niz rano. Na moéj widok si¢ zatrzymat, jakby usitujgc zrozumied,
dlaczego tu jestem.

— Jak sie czuje Fay? — zapytata Rachel, gdy podszedt do zlewu.

— Spi. Lekarze powiedzieli, ze powinna by¢ w wystarczajaco dobrym stanie,
by rano wroci¢ do domu. — Odkrecit kran 1 napenit kubek; jego grdyka poruszata
si¢ w gore 1w dot, gdy oprézniat go lapczywie. Potem usiadl z westchnieniem.
— Gdzie Jamie?

— Wyszedt z Liamem i innymi. Nie powiedziat dokad.

Przez twarz Andrew przebiegl grymas irytacji, lecz wyraznie nie mial dos¢
energii, zeby ja podtrzymac. Zobaczylem, ze jego wzrok pada na kieliszki do wina
| kanapki, wcigz lezace na talerzu. Rachel tez to zauwazyla i oczekiwalem, ze
zapyta go, czy wypije kieliszek, ale tego nie zrobita.

— Chcesz, zebym zrobila ci co$ do jedzenia? — odezwata si¢ cicho.

— P6Zniej sobie wezme. Wizyta towarzyska, doktorze Hunter?

—Nie, przyszedlem zabra¢ rzeczy — odpartem, wstajac. Trask sprawial
wrazenie, ze ostatnig rzecza, jakiej potrzebuje, sa goscie. — Ciesze si¢, ze z Fay
wszystko dobrze.

— Ja tez.

— David musi tu zosta¢ jeszcze przez kilka dni —o$wiadczyta Rachel. —
Powiedziatam mu, Ze moze nadal mieszkaé¢ w hangarze.

W przekrwionych oczach pojawilo si¢ co§ w rodzaju zaciekawienia.

— Pracuje pan dla policji?

— Tylko rutynowe prace laboratoryjne.

Mialem nadzieje, ze to odpowiedZz wystarczajaco nieprecyzyjna, aby go



zby¢. I rzeczywiscie, skinal glowa niedbale, jego zainteresowanie juz si¢ ulotnito.

— Niech pan zostanie, jak dtugo pan chce.

Zapadta krepujaca cisza.

— Céz, to ja juz pojde.

— Odprowadze ci¢ —powiedziala Rachel, kiedy skierowalem si¢ w strong
schodow. ZaczeliSmy schodzi¢ na dot, kiedy Trask zawotat:

— Doktorze Hunter! — Zatrzymalismy sie, gdy stanagt u szczytu schodow. —
Jezeli bedzie pan w poblizu jutro wieczorem, moze pan wpas¢ na kolacj¢. Jemy
okoto siodmej trzydziesci.

Rachel wygladata na réwnie zaskoczong jak ja. Zawahalem si¢, szybko
rozwazajac, czy przyjac¢ zaproszenie, czy nie. Niemniej po wszystkim, co si¢
zdarzyto, nie moglem znalez¢ zadnego powodu, aby je odrzucic.

— Z przyjemnoscia.

Po drugiej kapieli buty zesztywniaty, lecz nadal nadawaty si¢ do uzytku.
Rachel podata mi moja wciaz wilgotng kurtke oraz §wiezo wyprane ubranie, a jako
bonus wcisngta mi jedzenie, ktoére odkupitem im dzi§ rano. Wydawala sie
przygaszona i kiedy zamknely si¢ za mng drzwi, mialem nadziej¢, ze nie zaluje
swej otwarto$ci w rozmowie.

Noc szybko zapadata nad Backwaters, gdy ruszytem przez ke¢pe srebrnych
brzoz. Ich biate pnie wygladaly upiornie w niemal catkowitej ciemnosci, a galezie
kotysaly si¢ na wietrze przynoszacym cichy plusk strumienia. Bylem w polowie
drogi do samochodu, kiedy przypomniatem sobie, ze nie wzigtem kluczykow,
zawrdcilem wigc 1 stanglem, bo drzwi frontowe si¢ otworzyty i Rachel ruszyla
migdzy drzewami w mojg strong, trzymajac kluczyki.

— Po to wracasz? — zapytata, podajac mi je.

— Przydadzg sie.

— Przydalby ci si¢ tez ten od hangaru. Oddates mi go dzis$ rano.

Zupelie o tym zapomnialem. Zadowolony, ze nie odjechalem, zanim to
zauwazylem, czekatem, az Rachel w zestawie kluczy na koétku odnajdzie ten
wlasciwy.

— Przepraszam, gdzie$ tu jest. Uzywatam dodatkowego kompletu Emmy
I weigz nie wiem, w ktorym peku go umiescitam — wyjasnita, wysilajac wzrok
w stabym $wietle. — Dobra, mam.

Jej palce musnely moje, gdy podawata mi klucz, przelotnie, lecz poczulem
mrowienie jak przy leciutkim wstrzgsie elektrycznym. Rachel stata na Sciezce
Z niepewng ming.

— Postuchaj, to, co ci mowitam...

— Nie martw si¢, niczego nie powiem — zapewnitem j3, rozczarowany, ze
uznata za konieczne mi o tym wspomniec.

—Och, nie wtym rzecz —rzucita szybko, wyciagajac dlon, by dotknac



mojego ramienia. — Ja tylko... no c6z, chciatam podzigkowac. Normalnie tak si¢
nie uzalam, ale nie ma tu nikogo, z kim mogtabym porozmawiac.

— Nie uzalatas$ sie. A ja z przyjemnoscig stuchatem.

Stata wystarczajagco blisko, bym pomimo wieczornego chtodu mogt czu¢
ciepto jej ciata. Chwilo, trway.

— W takim razie w porzadku. — Usmiechneta si¢ na mgnienie i cofneta. — Do
zobaczenia jutro.

W takim razie w porzadku, powtorzytem w mysli. Patrzylem za nia, gdy
wracata do domu, do chwili, az ustyszalem trzask zamykanych drzwi, a potem
ruszytem do samochodu. W srodku byto wcigz wilgotno i1 wiedzialem, ze zapach
stechlizny utrzyma si¢ niemal przez wieki, ale ledwo to zauwazyltem, za to
uswiadomitem sobie, ze wcigz si¢ usmiecham. Silnik zapalit przy pierwszej probie
I odniostem wrazenie, ze samochdd prowadzi si¢ bardziej ptynnie niz kiedykolwiek
dotad. Jamie wykonal Swietng robote. Zapisatem w pamigci, zeby mu podzigkowaé
— i zaptaci¢ — kiedy jutro wieczorem przyjde na kolacje.

Mysl o Rachel nie opuszczata mnie przez cata droge do hangaru. Parg razy
dotkneta twojego ramienia, ale nie wyobrazaj sobie za duzo. Powiniene$ skupic¢ si¢
na tym, co jutro masz do zrobienia w prosektorium. Nawet zakladajac, ze nie
doszukuj¢ sie wtym zbyt wiele, czekal mnie pracowity dzien. I fakt, jak sie
okazato, byt bardziej pracowity, niz oczekiwatem.

Nastepnego ranka policja znalazta grob koto domu Leo Villiersa.



Rozdziat 17

Lundy zadzwonil do mmnie tuz przed lunchem. Spedzitem ranek na
oplukiwaniu rozcztonkowanego szkieletu z Barrows, ktéry przez cala noc gotowat
si¢ na wolnym ogniu w roztworze detergentu. Mimo ze kosci znajdowaty si¢ pod
wyciagiem laboratoryjnym, w powietrzu unosit si¢ zaskakujacy zapach gotowanej
wotowiny. Nastepnym krokiem mialo by¢ potaczenie kosci, pracochtonne zajecie
polegajace na uktadaniu wszystkich dwustu szesciu pojedynczych elementow we
wlasciwe] pozycji anatomiczne] do czasu odtworzenia catego szkieletu.
Prawdopodobnie bedzie to trwaé dluzej niz zwykle, poniewaz czaszka zostala
roztrzaskana wystrzalem Srutowki, lecz skoro Clarke niecierpliwie czekala na
informacje, badatem powierzchnie niektorych najwazniejszych kosci zaraz po
wyjeciu ich z kottow. Miatem nadzieje, ze bede w stanie do konca dnia przekazac
jej przynajmniej wst¢pne podsumowanie.

Lan zastukata do drzwi sali prosektoryjnej, kiedy wiasnie oplukiwatem
miednice.

— Doktorze Hunter, dzwoni inspektor Lundy.

Zostawitem komoérke w szafce z pozostatymi rzeczami, bo nie chcialem, by
co$ mnie rozpraszalo podczas pracy. Teraz z westchnieniem odtozylem miednice
na tace ze stali nierdzewnej, Sciggnatem rekawiczki 1 poszedtem odebrac telefon.

— Jak szybko moze pan by¢ w domu Leo Villiersa? — bez zadnych wstepow
zapytal Lundy.

— A jak szybko mnie pan potrzebuje?

— Najlepiej juz.

Clarke bez straty czasu uzyskata nakaz. Poniewaz bylo juz wiadomo, ze ciato
w ubraniu Villiersa okazalo si¢ ciatem innego czlowieka, byly mocne podstawy do
dokonania wszechstronnego przeszukania jego posiadtosci. Z samego rana policja
wkroczyta do wielkiego domu przy ujsciu i pies wyszkolony do poszukiwania
zwlok znalazt w ustronnej czes$ci posiadtosci miejsce, ktoére bardzo przypominato
grob.

— Najpewniej co§ tam zakopano —oswiadczyt Lundy. — Pies zareagowat
wlasciwie 1mozna wyraznie dostrzec zarys jamy. Ponowne ulozenie darni
odwalono na odpieprz sie, ale ziemia nie miata mozliwosci 0sig$¢ i wyraznie widaé
kopczyk. ZaczeliSmy kopac, chcieliby$my jednak, zeby byl pan na miejscu, jezeli
cos$ znajdziemy.

Z jego stow wynikato, ze grob musial by¢ stosunkowo $wiezy. Rozktad
zakopanego ciala mogl trwaé wiele lat, zanim ziemia nad nim osiadlaby do
poziomu terenu, ale trawa i inne zielska potrzebowaly o wiele mniej czasu, aby
odrosng¢. Czesto powstawaty widoczne réznice, w duzej mierze dlatego, ze rosliny



zywily si¢ substancjami odzywczymi uwalnianymi przez zwtoki do ziemi. Jezeli
natomiast na przemieszczonej ziemi nic nie wyrosto, wskazywato to, ze co$ tam
zakopano w zimie, juz po zakonczeniu ostatniej pory wzrostu roslin.

Zerknatem w kierunku sali prosektoryjnej, gdzie czekaty oczyszczone kosci
szkieletu. Wyjalem z roztworu dopiero ich potowe, lecz pozostalym nie zaszkodzi,
jezeli polezg w nim jeszcze troche.

— Niech mi pan da godzing.

Przed bramg zamykajaca prywatng droge na Willets Point stal mtody
posterunkowy i musialem czekaé, az telefonicznie sprawdzi, czy moze mnie
przepuscic¢. Droga biegta przez las, potem za$§ drzewa ustapily miejsca pejzazowym
trawnikom, wygladajacym na niedawno skoszone, zapewne po raz pierwszy tej
wiosny. Rosty na nich starannie dobrane drzewa —sekwoje, cedry iinne mi
nieznane — a na gatazkach picknych magnolii, ktére zaczynaty kwitna¢, kremowo
zakonczone paczki sterczaty jak swieczki.

P6zZniej droga okrazyta kepe rododendronow, ukazujac ukryty za nimi dom
Leo Villiersa. O ile byto to odpowiednie stowo — moze jeszcze nie dwor, lecz ten
wiktorianski budynek wygladal naprawd¢ imponujaco. Podjazd okrgzat go
| prowadzit na tyly, a dalej miatem niczym niezaklocony widok na ujscie i otwarte
morze. Bylo to urocze miejsce, oszpecone teraz gromada zaparkowanych przed
domem pojazdéw policyjnych.

Podjezdzajac, zobaczylem czekajacego Lundy’ego. Kiedy wysiadatem,
inspektor juz szedt w mojg strong, spogladajac na zegarek.

— Doktorze Hunter, ma pan dobry czas.

— Po tej stronie nie byto zadnej grobli.

Zasmiat si¢ cicho.

— Fakt. Odziez ochronna jest tam. Porozmawiamy, kiedy bedzie si¢ pan
przygotowywal.

Podeszlismy do  furgonetki zpudlami pelnymi  jednorazowych
kombinezon6éw 1 innych akcesoriow uzywanych podczas policyjnych ogledzin
miejsca zbrodni.

— Clarke jest tutaj? — zapytatem, wybierajac potrzebne mi rzeczy.

— Byla, ale zostala wezwana gdzie indziej. Przepraszam, ze przerwatem to,
czym si¢ pan zajmowal w prosektorium, wolelismy jednak, zeby byt pan przy
wykopywaniu.

Siadlem w otwartych tylnych drzwiach furgonetki, by naciagna¢ bialy
kombinezon.

— Jakies$ poszlaki wskazujace, co jest pod ziemig?

— Jak dotad nie, ale nie moze by¢ gteboko.

— A co z domem?

— Dos$¢ dziwnie. Wyglada, jak gdyby kto$ tu troche sprzatnat. — Ton gtosu



byl zartobliwy, lecz w oczach inspektora nie byto wesotosci. — Miejsce zostato
wyczyszczone juz wtedy, gdy Villiers zagingl, co zauwazyliSmy, zanim prawnicy
nas stagd wywalili. Tym razem jednak kto$§ si¢ bardzo postaral. Nie chodzi mi
0 codzienne odkurzanie i froterowanie, bo tu mi wyglada na przemyslowe
sprzatanie. Calty dom cuchnie $rodkami wybielajacymi i dezynfekcyjnymi.

Przerwatem w potowie nacigganie plastikowego kalosza 1 popatrzylem na
niego.

— Skoro byt wyczyszczony po zniknigciu Villiersa, czemu teraz zrobiono to
jeszcze raz?

— Wiasnie, czemu? — Lundy u$miechngt si¢ cierpko. —Prawo tego nie
zabrania, lecz dom rzekomo miat by¢ zamkniety, od kiedy =zaginatl. Jego
sprzataczka zostala zwolniona, ale kto§ najwyrazniej tu byl. 1to niedawno.
Gdybym byt cynikiem, powiedzialbym, ze kto$ spodziewat si¢, ze po znalezieniu
ciala wrozlewisku przyjedziemy tu zrobi¢ przeszukanie, 1 postanowil nie
pozostawia¢ niczego przypadkowi.

— Sir Stephen? — zapytalem cicho, zaciaggajac suwak kombinezonu.

— Uwazam to za bardziej prawdopodobne niz mozliwos¢ powrotu skads Leo,
zeby zrobi¢ wiosenne porzadki. — Lundy spojrzat na dom. — Watpig, by sir Stephen
osobiscie ztapal za mopa, ale mozna bezpiecznie zatozy¢, ze sprzatano na jego
polecenie.

Zerwalem plastikowe opakowanie z nowej maski i naciggnatem regkawiczki.

— Sadzi pan, ze ktamal, rozpoznajac zwloki syna?

— Sadze, ze wie wigcej, niz mowi. A W tej sprawie panskie przypuszczenie
jest rownie dobre jak moje. — Lundy skingt gtlowa. — ChodZzmy, grob jest od frontu.

Krzyki mew towarzyszyly nam, gdy szliSmy wylozong kamieniami $ciezka
wokot domu. Stat frontem w kierunku ujscia 1 tylko opadajacy w dot trawnik oraz
drewniane molo oddzielato go od wody. Na koncu pomostu, gdzie bylo
wystarczajagco gleboko, cumowata niewiclka 16dka =z silnikiem przyczepnym.
Odplyw odstonit jeziorka wsrdd skat i niewielki potksigzyc piaszczystej plazy, lecz
W czasie ztej pogody fale musialy zalamywac si¢ na molo. Prosto od morza wiat
wiatr, dzisiaj wystarczajaco silny, by szarpa¢ moim workowatym kombinezonem.
Jedyng rzecza pomiedzy domem a odleglta linig horyzontu byt morski fort.
Znajdowat si¢ w odlegtosci mniej wigcej ¢wierci mili, a jego niezgrabne wieze
sterczaly z fal jak przerdzewiate Zurawie masztowe.

Bylem zaskoczony, ze Villiers nie kazat go zburzy¢, aby nie psut mu
widoku.

Po obu stronach portalu z drzwiami frontowymi umieszczone byly wielkie
okna wykuszowe. Zamiast pojedynczych szklanych szyb, osadzonych
W drewnianych lub kamiennych framugach, okna mialy lekko wypukle panele,
ktore nieco powigkszaly obraz, jak kuliste akwarium dla zlotych rybek.



Dostrzegtem przez nie bezglo$nie poruszajace si¢ wewnatrz upiorne biate postacie
technikow z sadowki.

— Kiedys byta tu rodzinna rezydencja — wyjasnit Lundy, gdy szliSmy przez
trawnik w kierunku kepy rododendronow. — Stata zamknigta przez wiele lat, az
W koncu Leo postanowit si¢ do niej wprowadzi¢. Oczywiscie jego pierwsza
decyzja bylo wypatroszenie potowy domu 1jego ,,zmodernizowanie”. Powinien
pan zobaczy¢ wnetrze. Wyglada jak z ilustrowanego magazynu.

— To ten projekt Emmy Derby?

Skinat glowa.

— MielibySmy wszyscy o wiele mniej zmartwien, gdyby nie przyjeli zlecenia.
No dobra, to wtasnie tu co$ znalezlismy.

Zatrzymat si¢ kilka jardow od miejsca, w ktorym grupa technikow
kryminalistycznych w pobrudzonych ziemig kombinezonach kleczala wokot
prostokatnej jamy koto krzewow, odgarniajgc ziemi¢ topatkami ogrodniczymi.
Otoczona pomaranczowym sznurem dziura miata niewiele ponad metr dlugo$ci
oraz glebokos¢ jakichs$ piecédziesieciu centymetrow. Wydawatla si¢ zbyt mata jak na
gréb dorostej osoby, co wcale nie oznaczato, ze nim nie byta. Znatem niejeden
przypadek morderstwa, w ktorym zabdjca przed pochowaniem ofiary ztozyt ja na
pol, famigc przy tym kosci 1 zrywajac stawy.

— Macie co$? — zapytatl Lundy.

Jeden z technikdéw przerwat prace, aby odpowiedziec.

— Jeszcze nie, lecz nie sadzg, zebySmy musieli jeszcze dtugo kopac. JesteSmy
wystarczajaco blisko, by poczu¢ zapach.

W kombinezonie z kapturem iz maskg na twarzy byt calkowicie
anonimowy, ale zapamigtalem jego glos znad strumienia. Byl to ten masywny
technik, ktory twierdzil, ze obrazenia twarzy zwlok na drucie kolczastym zostaty
spowodowane przez srubg todzi.

— Pamigtasz doktora Huntera z przedwczoraj? — przypomnial mu Lundy.
— Ma nam pomoc.

— Alleluja! — burknat pod nosem tamten, ale odsunat si¢ na bok, robigc mi
miejsce.

Zajmowaltem si¢ tym zbyt dlugo, zeby traci¢ energi¢ na przepychanki.
Uklaktem obok niego.

—Ziemia wyglada na dos$¢ migkka. Jak dawno panskim zdaniem byla
rozkopana?

Technik parskngt pod maska.

— Gora kilka miesigcy. Moze mniej. Ulozono na niej darn, lecz nie miata
mozliwosci si¢ zakorzenié. I nie byto...

— Mam cos.

Powiedziata to inna technik, elektryzujac reszte. Wszyscy obserwowali, jak



czubkiem topatki odgrzebuje cos w ziemi i przyglada si¢ temu z bliska.

— Jaki§ materiat. Moze ptaszcz.

Zerknatem na Lundy’ego. Uniost brwi, ale nie odzywat si¢, gdy odstaniano
coraz wigce] obiektu. Juz wida¢ bylo kawalek ciemnego materialu, z ktorym
pojawil si¢ wyrazny odor rozktadu.

— Co$ w niego owinigto — o§wiadczyla technik. — Chwileczke... Och.

— Co znalaztas? — rozgoraczkowat si¢ Lundy, zagladajac obok niej do grobu.

— Futro. To zwierze. — W jej glosie zabrzmialo rozczarowanie. — Wyglada na
psa.

Napiecie zniknelo, jakby ktos przekrecit przetacznik. Westchnienie
Lundy’ego rownie dobrze moglo oznaczaé rozczarowanie, jak i ulge.

— No dobra, obejrzyjmy reszte. I upewnijcie si¢, ze niczego nie ma pod
spodem. Niektore chytre gnojki juz wykrecaly takie numery.

Ja tez to wiedzialem. Inspektor skingt gtowa, dajac mi znak, zebySmy odeszli
na bok. Ruszylem, $ciggajac maske, i stangtem koto niego parg krokow od grobu.

— Beagle Villiersa —powiedzial, patrzac na brudng biato-brazowg siers¢
odstaniang przez technikow.

Kiwnatem glowa, przypominajac sobie, jak powiedzial, Zze miejscowa
weterynarz byta ostatnig osobg, ktéra widziata Leo Villiersa. Przynajmniej taka,
0 ktorej wiedzielismy.

— Musiat naprawde kochac tego psa, skoro sam go pochowat — zauwazyltem.
— Wigkszos¢ ludzi kazataby weterynarzowi pozbyc¢ si¢ zwtok.

—Oile mi wiadomo, miat go od czasu, gdy byl jeszcze nastolatkiem.
Weterynarz powiedziata, ze byl ,,wyraznie zrozpaczony”, kiedy psa trzeba byto
uspi¢. Tak silne emocje nawet jg zdziwity, p6zniej jednak wydawato si¢ to pasowac
do teorii 0 samobdjstwie. Kropla, ktora przelata czarg i tak dalej. — Lundy spojrzat
na grob, jego wasy obwisty, jakby na znak dezaprobaty. — Przynajmniej tej Smierci
nie sfingowat.

— Czy chce pan, zebym zostat, dopoki si¢ nie upewnicie, ze nie zakopano tu
nic innego?

Pokrecil gtowa.

—Nie. Sadze, ze znalezliSmy wszystko, co mieliSmy. Przepraszam za
fatszywy alarm. Réwnie dobrze moze pan wroci¢ do prosektorium. Im wiegcej
dowiemy si¢ o tym wylowionym z rozlewiska, tym prgdzej moze wpadniemy na
jaki§ pomyst, co si¢ dzieje.

Sciggnatem rekawiczki, starajac sic nie zerwaé razem znimi plastrow.
Niepotrzebnie si¢ przebieralem, ale czasem tak bywa.

— Czy moglby to by¢ jaki§ miejscowy?

— O ile wiemy, nie. Zgloszono zagini¢cie tylko dwoch osob z tej okolicy,
Emmy Derby i Leo Villiersa, a wiemy, ze to zadne z nich.



— Coz, kimkolwiek byl, mial mniej niz trzydzieSci lat — o§wiadczylem. —
Palce na stopie wprowadzity mnie w btad. Cokolwiek spowodowato ich
mtotkowatos¢, nie wigzato si¢ z wiekiem. Na podstawie stanu obejrzanych kosci
powiedzialbym, ze mial nieco ponad dwadziescia, moze okoto dwudziestu pigciu
lat.

Specjalnie wybieratem ko$ci wyjmowane z detergentu, skupiajac si¢ przede
wszystkim na tych, ktore moim zdaniem mogly przekaza¢ najwiecej informacji.
Zakonczenia zeber prawdziwych zmieniaja si¢ z wiekiem, podobnie jak
powierzchnia uchowata stawu krzyzowo-biodrowego, w miar¢ uptywu czasu staja
si¢ coraz bardziej nierowne 1 porowate. Na ogladanych kosciach znalaztem pewne
zgrubienia, lecz zadnej porowatosci i chociaz dla potwierdzenia musiatem jeszcze
przeprowadzi¢ doktadniejsze badania, bylem pewien, ze moja ocena nie odbiega
zbytnio od rzeczywistosci.

— W takim razie sporo miodszy od Leo Villiersa — stwierdzit Lundy. — Czy
ma pan jeszcze co$, co mogtoby nam pomoc zorientowac si¢, kogo szukamy? Wiek
pomaga, ale na razie sytuacja wyglada tak, ze nie wiemy nawet, czy byt bialy, czy
czarny.

Pracowatem nad tym, niemniej ludzie po $mierci byli rownie skomplikowani
jak za zycia. A wiadomo, ze okreslanie pochodzenia jest trudne, nawet jezeli
szczatki sg w lepszym stanie niz te. Kolor skory moze by¢ mylacy, poza tym i tak
si¢ zmienia wraz z rozkladem ciata. Smier¢ wszystko rowna, przemienia jasna
skore w ciemng 1 na odwrdt. Sg pewne charakterystyczne cechy szkieletu, ktore
wskazujg na takie czy inne tlo genetyczne, lecz nawet one nie zawsze bywaja
jednoznaczne.

Te zwloki byty tego przyktadem. Kiedy wszyscy uwazali, ze to Leo Villiers,
przyjeto, ze sa zwlokami biatego mezczyzny. Teraz te pewnos$¢ stracono, co
tworzyto kolejny problem. Najwiecej charakterystycznych cech rodowych mozna
znalez¢ w czaszce, ale ta od ciala znalezionego na Barrows byla powaznie
zniszczona wystrzalem ze Srutowki. Nie tylko brakowato zuchwy, rowniez szczgka
ponizej jamy nosowej, w ktorej normalnie tkwityby zeby, zostala zdruzgotana.
Pozostaty jedynie potamane pienki tylnych trzonowcdw 1 puste zgbodoty, za mato
dla dentysty sagdowego.

— Nie jestem w stanie okresli¢ rasy —powiedziatem Lundy’emu. — Moge
podac¢ tylko wstepne wnioski, poniewaz obejrzalem jak dotad tylko kilka kosci.
Pozostatos¢ kosci nosowej nie jest daleko wysunigta, co sugeruje przynaleznos¢ do
rasy czarnej lub zottej. Z drugiej jednak strony oczodoty maja ksztalt bardziej
kanciasty niz prostokatny lub zaokraglony, co jest bardziej typowe dla rasy biate;j.

— Czyli moze by¢ rasy mieszanej?

— Moze. Albo po prostu miat takie charakterystyczne rysy twarzy.

Lundy nadat policzki.



— C0z, daje nam to nieco wiecej poszlak. Chociaz jezeli byt rasy mieszane;. ..

—To co...? — sprobowatem go wysondowac.

Inspektor pokrecit glowa.

— Tylko gto$no myslatem. ChodZzmy, odprowadze¢ pana do samochodu.

Zdazylismy uj$¢ zaledwie kilka krokow, gdy zadzwonil telefon Lundy’ego.
Zatrzymat si¢, zeby go odebrac, 1 zobaczytem, jak zmienia si¢ wyraz jego twarzy.

— Chcesz powiedzie¢, ze sg tutaj? — Cokolwiek ustyszat, to go nie uspokoito.
Jego silne ramiona obwisty. — O Chryste, no dobrze.

Wytaczyl komorke.

— Mamy towarzystwo.

* k% *

Sir Stephen Villiers nie byt sam. Tym razem nie towarzyszyl mu policjant
wysokiej rangi, nadrobit to jednak asysta trzech prawnikow, dwoch mezczyzn
w srednim wieku w drogich garniturach o klasycznym kroju oraz kobiety, ktorej
matowa czern wloséw zdradzala, ze byta wytworem chemii fryzjerskiej. Cata
trojka szta nieco z tylu, tworzac podswiadomie szyk obronny — najstarszy prawnik
tuz przy jego prawym ramieniu, a drugi mezczyzna 1 kobieta kazde o p6t kroku
dalej za nim. Kiedy zmierzali ku nam przez trawnik, wygladali jak stadko
podazajace za mama kaczka, tyle ze o wiele bardziej drapiezne.

Powiedziatem Lundy’emu, ze wracam do kostnicy, spodziewajac sig, iz
bedzie chcial sam porozmawia¢ z ojcem Leo Villiersa. Inspektor skingt glowa
Z roztargnieniem, lecz nagle przywotal mnie z powrotem.

— Wie pan co, doktorze Hunter, moze zostanie pan jeszcze chwile? Jezeli nie
ma pan nic przeciwko temu, panska obecno$¢ moze by¢ pomocna. — Gdy grupka
byta juz blisko, przywotat na twarz przyjazny usmiech. — W czym moge pomoc, sir
Stephenie?

— Gdzie jest panski starszy oficer?

Glos byt lodowaty. Ojciec Leo Villiersa byt ubrany tak samo nienagannie jak
poprzednio —w ciemnoszary garnitur i popielaty kaszmirowy plaszcz. Wszystko
W nim bylo idealne, od precyzyjnie wymanikiurowanych paznokci po przedziatek
W nieco rzedniejacych wlosach. Fryzure potargalt mu jednak mocny wiatr wiejacy
od morza, acho¢ panowal nad sobg, czulo si¢ w nim ledwo powstrzymywang
wsciektos¢.

— Nie ma jej wtej chwili — wyjasnit Lundy. — Czy spodziewala si¢ pana?
Gdyby wiedziata o panskim przybyciu, jestem pewien, Ze...

— Chcg, zebyscie wyniesli si¢ z mojej posiadtosci.

Lundy uniost brwi.

— Mialem wrazenie, ze to dom panskiego syna. Moze jednak si¢ mylitem...

Najstarszy prawnik wtracit pospiesznie:

— Ten budynek i otoczenie stanowi cze$¢ majatku Villiersow, a wasza tu



obecnos¢ jest ewidentnym i jednoznacznym n¢kaniem. Jezeli nie odejdziecie, moze
zosta¢ wniesione przeciwko wam oskarzenie o bezprawne wtargnigcie na teren
prywatny i poczynienie niedozwolonych szkod.

— Coz, niczego z tych rzeczy nie zrobimy — odpart spokojnie Lundy. — Mamy
nakaz przeszukania posiadiosci. Sadze, ze juz go pan widzial, ale jezeli pan chce,
moge. ..

—Nie uznajemy prawomocno$ci nakazu. Zostal wydany na podstawie
catkowicie bezzasadnych przestanek inie moge dostrzec zadnych innych jego
motywow poza spowodowaniem zbednych cierpien emocjonalnych mojego klienta.

Prawnik przemawiat ze znacznie wigksza bufonada niz jego pracodawca,
ktoéry wcigz spogladal na Lundy’ego lodowatym wzrokiem, co na inspektorze
zdawalo si¢ nie robi¢ zadnego wrazenia.

— Céz, nic nie wiem o ,,bezzasadno$ci” — odpart spokojnie. — Sagdze¢ jednak,
ze ustalenia dotyczace zwlok o odstrzelonej potowie twarzy sg wystarczajaca
podstawg. Tych, ktore mialy na sobie zegarek i ubranie Leo Villiersa. — Lundy
unidst brwi, spogladajac na sir Stephena. — Pamigta pan, jak je pan zidentyfikowat?

Sir Stephen wbil w niego wzrok.

— Oskarza mnie pan o ktamstwo?

— Bron Boze! — W ustach kazdego innego mogtoby to zabrzmie¢ nieszczerze.
— Kwestionujemy nie fakt, Zze rzeczy te nalezaly do pana syna, lecz tozsamos¢
zwlok. A sadzitbym, ze jako ojciec powinien pan chcie¢ si¢ dowiedzie¢, o co tu
chodzi.

—Nie ma czego si¢ dowiadywac¢. M9j syn zgingt w tragicznym wypadku,
ajego cialo odnaleziono trzy dni temu. Widzialem je na wlasne oczy 1 az do tej
pory policja wydawata si¢ rowniez o tym przekonana. A teraz mam uwierzy¢, ze
wasze wczesniejsze oceny byly mylne? To zakrawa na nieckompetencig.

— Nie sadze, my tylko uwzgledniliSmy nowe fakty. Obecny tu doktor Hunter
jest antropologiem sadowym. Jezeli zechce pan sobie przypomnie¢, wyrazit
wowczas watpliwos¢, czy ciato moglo znajdowaé si¢ w wodzie wystarczajgco
dlugo, aby naleze¢ do panskiego syna. A teraz znalazl wigcej dowoddw, ze nie
nalezy.

Glowa sir Stephena odwrdcita si¢ 1jego lodowate oczy spoczely na mnie,
a cata trojka prawnikow jak jeden maz poszia w jego $lady. Serdeczne dzigki,
Lundy, pomyslatem.

— Jakie dowody?

Zerknatem na Lundy’ego, lecz ten stal z beznamigtnym wyrazem twarzy. No
dobrze.

— Na ile mozemy stwierdzi¢, prawa stopa znaleziona przez nas w Strumieniu
nalezy do ciata z rozlewiska. Ale panski syn podczas gry w rugby ztamatl kosci
srodstopia, dlatego powinny nosi¢ $lady zrosniecia, a tak nie jest. Skoro wigc to nie



Jjego stopa, ciato réwniez nie jest.

Sir Stephen przygladal mi si¢ z wyrazem twarzy, ktorym, wlasciwie go nie
zmieniajac, zdotal zasygnalizowa¢ mi lekcewazenie.

— Powiedziat pan, Ze stope znaleziono w strumieniu.

— Tak...

— Czyli nie w poblizu miejsca, gdzie znaleziono cialo mojego syna. Nawet
nie w rozlewisku.

— Nie, ale...

— W takim razie dlaczego uwaza pan, ze byla jego? Czyzby do waszych rak
dotarly wyniki badan DNA popierajace pana teori¢?

Doskonale wiedzial, ze ich nie ma. Clarke musiala mu powiedzie¢, ze nadal
na nie czekamy.

— Jeszcze nie, ale wykonane przeze mnie pomiary swiadczg. ..

— Pomiary. — Pogarda w jego glosie az cigta. Odwrocit si¢ znowu w strong
Lundy’ego. — | takie sg te panskie dowody?

— Kiedy tylko dostaniemy wyniki DNA...

— Jestem pewien, ze potwierdzg $mier¢ mojego syna. Teraz jednak ich nie
macie, prosz¢ mnie poprawié, jezeli si¢ mylge? A wigc wszystko to... —
lekcewazaco machnat rekg w kierunku domu - ...oparte jest na ustaleniach
skompromitowanego eksperta sadowego o reputacji czlowieka sprawiajacego
ktopoty.

Nie bytem pewien, czy bardziej oszotomita mnie ta potwarz, czy fakt, ze po
odzyskaniu ciala zadal sobie trud zebrania informacji o mnie. Krew naptyneta mi
do twarzy, kiedy szykowatem si¢ do odpowiedzi, ale Lundy mnie uprzedzit.

— Reputacja doktora Huntera nie ma tu nic do rzeczy, sir Stephenie. Nie
wymyslit sobie zlamanej stopy panskiego syna, jedynie zwrocit uwage na
niezgodno$¢  pomiedzy  szczatkami  ajego  dokumentacja = medyczng.
| przypominam, ze poparly ja zdjecia rentgenowskie dostarczone przez pana.
Oczywiscie gdyby pan rzeczywiscie chcial posuna¢ dalej proces identyfikacii,
zawsze moze nam pan udostgpni¢ pozostala cze$¢ dokumentacji medyczne;.
Ogromnie by nam pomogta.

Powiedzial to swym zwyktym tonem, ale nikt si¢ na to nie nabral. W kazdym
razie nie prawnik sir Stephena, ktory nie kazat czeka¢ na swa riposte.

— MJj klient juz okreslit swoje stanowisko w tej sprawie. Ta dokumentacja
jest prywatna itaka powinna pozosta¢. Dla dobra wspolpracy zostat zrobiony
wyjatek dla zdje¢ rentgenowskich, lecz...

— W dokumentacji medycznej mojego syna nie ma niczego, co mogtoby
przystuzy¢ si¢ temu dochodzeniu. — Sir Stephen zignorowat prawnika, jak gdyby
go tu nie byto. — Jezeli policja ma podstawy uwazac¢ inaczej, prosze przedstawi¢ mi
stosowne dowody. Jezeli nie, jestem przekonany, ze sg bardziej efektywne sposoby



wykorzystania czasu policji niz marnowanie go tutaj. I prosz¢ by¢ pewnym, ze
wspomne o tym waszym przetozonym.

— Jestem przekonany, ze pan to zrobi —zgodzil si¢ uprzejmie Lundy. —
Zwhaszcza ze jeden z nich juz tu jest.

Inspektor detektyw naczelna szta szybko trawnikiem obok domu
z kamiennym wyrazem twarzy i ptaszczem topoczacym wokot tydek. Lundy
zacisngt wargi, widzac jej ming.

— Na dobrg sprawe moze si¢ pan zmy¢ — mrukngt do mnie, gdy sir Stephen
I jego $wita ruszyli w stron¢ Clarke. — Zadzwoni¢ pdznie;.

Gdy ja mijalem, naczelna inspektor zdawata si¢ mnie nie widzie¢, ale oboje
mieliSmy wazniejsze sprawy na glowie niz swiadczenie sobie uprzejmosci. Twarz
wcigz mnie palita, kiedy szedtem Sciezka na tyly domu, gdzie staty zaparkowane
samochody, wcigz wsciekajac si¢ na sir Stephena Villiersa. Ze wszystkich
zadowolonych z siebie, aroganckich... Chryste, co to za czlowiek? Nawet nie
spyta, czyje, zdaniem policji, sg te zwtoki?

Albo dlaczego znaleziono je w ubraniu jego syna?

Przy plastikowych koszach na zuzyta odziez ochronng szarpnatem suwakiem
kombinezonu tak mocno, ze si¢ zacigl. Mocowaltem si¢ z nim z pasja, klnac pod
nosem, az papier ubioru si¢ rozerwat.

— Zty dzien w firmie?

Do tej pory go nie zauwazytem. Stat oparty o smuklego czarnego daimlera
I to bardziej samochod niz jego wyglad pobudzit moja pamigé. Dopiero widok
dziobatych policzkéw przypomnial mi kierowce sir Stephena spotkanego przy
przetworni ostryg. Tego, ktory pytat o zwloki w rozlewisku ujscia.

Znowu palit 1 waska smuga dymu unosita si¢ z wypalonego do potowy
papierosa trzymanego przy boku. Z miejsca, w ktorym stat, miat dobry widok na
$ciezke z boku domu i teraz rzucit na nig kolejne spojrzenie.

— Nie musi si¢ pan obawia¢, wcigz rozmawiaja — uspokoitem go, a potem
zaczatem wyplatywac si¢ z czesciowo rozpigtego kombinezonu.

Us$miechnat si¢ 1 podzigkowal mi skinieniem glowy, kolejny raz zaciagajac
si¢ papierosem. Wygladal na starszego, niz wcze$niej myslalem, zdecydowanie
blizej pieédziesiatki niz czterdziestki. Gdyby ponownie nie statl przy samochodzie,
watpie, czybym go poznatl, bo nawet z tymi dziobami po tradziku nie wyrdzniatby
si¢ w thumie. Rysy miat sympatyczne, lecz nijakie, a starannie przystrzyzone wlosy
byly nieokreslonego koloru i chyba rozjasnione, a nie posiwiale z wiekiem. Kiedy
mu si¢ teraz przyjrzalem, dostrzeglem, ze jest smukty, ale muskularny, co, jakby
si¢ zastanowié¢, nie pasowato do jego siedzacego trybu pracy. W swoim
granatowym garniturze z mocnej, syntetycznej mieszanki mogt by¢ rownie dobrze
ksiggowym badz pracownikiem shuzby cywilnej. No ale nie byt Zadnym z nich.

— Chyba nie nastepny, co? — zapytal, wskazujagc ruchem glowy dziatania



w domu.

— Nastepny kto?

Usmiechnat si¢ tylko na mdj unik.

— Trup. Najpierw ten w rozlewisku, apotem wczorajszy. Wydaje sie,
jakby$my mieli ich w tej chwili pewng nadprodukcje.

— Jaki wczorajszy?

Oile wiedzialem, policja nie wydata komunikatu o znalezieniu drugich
zwlok. Plotki musiaty si¢ rozejs$¢, ale odludnos¢ Backwaters ograniczata ich zasieg
lepiej niz wszelkie oficjalne starania.

Do kierowcy sir Stephena wyraznie jednak dotarly, niemniej wzruszyt
ramionami i zaciagnal si¢ papierosem.

— Nie ma sprawy. Nie proszg, zeby mi pan zdradzat jakies tajemnice, tylko
powtarzam, co styszatem.

— A co pan styszal?

— No ¢dz, jezeli pan nie chce mi nic powiedzie¢, to czemu ja mialbym mowié
cos$ panu?

Us$miechnat si¢, jakby$Smy wymienili prywatne zarciki, lecz jego otoczone
drobnymi zmarszczkami oczy pozostaly czujne ibystre. Wydmuchnat w bok,
Z dala ode mnie, obtoczek dymu.

— Tylko zartowalem. Wszyscy wiedza, ze wczoraj pojawilo si¢ inne ciato. To
jeden z dodatkowych przywilejow mojej pracy. Ludzie mys$la, ze jeste§ czescig
umeblowania, i zapominajg, ze masz uszy.

Wygladato na to, ze kto$ powiedzial o znalezisku sir Stephenowi, a kierowca
podstuchat rozmowe. Ciekawe, czy informacja dotarta do jego pracodawcy
oficjalnie, czy zawdzigczal ja przyjaciolom na wysokich stanowiskach. Mozolnie
Sciggalem jednorazowy kombinezon, udajac, ze nie widzg, jak kierowca mnie
obserwuje.

— Nigdy nie byt inny.

Spojrzatem na niego, nie wiedzac, o kim méwi.

— Syn starego — wyjasnit, usmiechajac si¢ przez dym papierosowy. — Zawsze
byt dupkiem. Niektérzy ludzie nie doceniajg tego, co maja.

Powiedziat to tak bezceremonialnie, ze nie wiedziatem, jak zareagowac, ale
tez nie musiatem tego robi¢. Wydostatem si¢ jako§ z kombinezonu, wrzucitem go
do kosza i wskazatem glowg na dom.

— Chyba panski szef skonczyt.

Spojrzal szybko w bok izobaczyl sir Stephena ijego prawnikoéw
wychodzacych zza wegla budynku. Widocznie rozmowa z Clarke potrwata krotko.
Na pozor bez pospiechu kierowca stangl na bacznos$¢, a papieros zniknal jak za
sprawg magii.

Nie chcac mie¢ z nimi nic wigcej do czynienia, odwrocitem si¢ 1 odszedtem.






Rozdziat 18

Pracowatem w prosektorium az do po szostej, a mogibym 1 dluzej, lecz
pamigtatem o zaproszeniu do Traska na kolacje¢ 1 chcialem wréci¢ do hangaru, zeby
si¢ przebraé. Zresztg i tak nie zostalo mi wiele do zrobienia.

Spedzitem popoludnie, wyjmujac kosci z detergentowej brei, optukujac je,
a potem uktadajac na stole we wlasciwych miejscach do wyschnigcia. Oczyszczone
ze wszystkich tkanek migkkich staly si¢ kremowe i gladkie, od elegancko
wygietych zeber po misterne dyski kregow. Byly pozostatoscig po ludzkiej istocie,
jej redukcja do najbardziej podstawowych sktadnikow mechanicznych; biologiczng
rzezba, ktora nie dawala zadnego wyobrazenia o osobie, ktorg kiedys tworzyty.

Ale przy pewnej dozie szczes$cia powiedzg nam wiecej o tym, kim byly.

Sktadanie szkieletu szto mi coraz sprawniej, gdyz zasadniczo bylo
powtarzaniem odmian tej samej uktadanki, w ktérej czesci sg znajome, cho¢ za
kazdym razem inne. Poza zrozumialym wyjatkiem czaszki szkielet byt w dobrym
stanie. Nie tylko nie nosit sladow gwaltownych obrazen, lecz nie bylo tez starych
urazéw, deformacji czy oznak pogorszenia stanu zdrowia wynikajacego z chordb
lub wieku. Najbardziej niezwykla rzecza bylo w nim to, ze zupetnie niczym si¢ nie
wyrdzniat.

Gdyby czas tak nie naglil, przystagpitbym do badania dopiero po catkowitym
ztozeniu szkieletu, co 1 tak bede musial zrobi¢ ponownie przed napisaniem raportu.
Niemniej wten sposoéb juz w czasie sktadania dobrze poznam jego stan
I charakterystyczne fragmenty kosci, co da mi jaki§ obraz. Pod wplywem
uspokajajacego cichego pomruku wyciagu laboratoryjnego zdotatem sthumi¢ wciaz
tlacy si¢ gniew na sir Stephena 1 wykonywane czynnosci pochtonely mnie
catkowicie. Byly to proste dziatania, powtarzane tyle razy, az staly si¢ czyms
niemal w rodzaju medytacji, i gdy do drzwi zapukata asystentka z informacja, ze
dzwoni Lundy, bytem zaskoczony, jak szybko min¢to mi popotudnie.

Pozostawiajac sale prosektoryjna z jej woniami chemikaliow i gotowanego
migsa, poszedtem odebrac telefon. Lundy zaczat od przeprosin.

—Nie powinienem pakowa¢ pana wt¢ sytuacje zsir Stephenem —
o$wiadczyt. — Sadzitem, Ze to co$ pomoze, jezeli dowie si¢ o wszystkim
Z pierwszej reki, powinienem jednak zdawac sobie sprawe, ze roOwniez pana moze
wzig¢ na celownik.

— Bywato gorzej — uspokoitem go. — Zdziwitem si¢ tylko, ze zadat sobie trud,
aby zbada¢ mojg przesztos¢.

Lundy zachichotat.

—Nie osigga si¢ jego pozycji, pozostawiajagc cokolwiek przypadkowi.
Zaryzykuje twierdzenie, ze wie, co kazde z nas jadlo na $niadanie, nie wylgczajac



szefowej.

—Jak jej poszto? —zapytatem, pamietajac zacieta ming Clarke idacej, by
porozmawiac z Sir Stephenem.

— Och, powiedzialbym, ze byt remis. Dyplomacja nie jest jej mocng strong,
ale nawet prawnicy sir Stephena nie moga dyskutowa¢ z twardymi dowodami.

Miatem czas otym pomys$le¢, jadac do kostnicy zdomu Leo Villiersa.
Z jakiegokolwiek punktu widzenia analizowalbym sytuacj¢, postawa sir Stephena
I tak wydawatla si¢ bez sensu.

—Jak pan sadzi, czemu on si¢ tak upiera, ze to zwloki jego syna? Musi
zdawac sobie sprawe, ze wyniki badanh DNA rozstrzygng wszystko, o co wigc mu
chodzi? Nie moze to by¢ tylko wyparcie.

Wiedzialem, ze ludzie czasem nie potrafili zaakceptowa¢ §mierci ukochane;j
osoby, jednak nie na odwrdét. Ustyszalem parsknigcie Lundy’ego.

— Moze to myslenie zyczeniowe. Doskonale wie, ze to nie sa zwtoki Leo, co
sprawia, ze jego syn stanie si¢ osobg oskarzong o morderstwo. Nie mamy tu do
czynienia z przypadkiem takim jak Emmy Derby. Tym razem jest martwa ofiara
I dowody wskazujace bezposrednio na Leo Villiersa. Taki fakt na pewno nie
wplynie dobrze na jego reputacje. By¢ moze sir Stephen wolalby mie¢ martwego
syna niz zywy ktopot.

Taka postawa wydawala mi si¢ catkowicie niezrozumiata. Bez wzgledu na
wady Leo Villiersa itego, kim mogt si¢ okaza¢, nie mogltem pojac, jak ojciec
moglby zywi¢ podobne uczucia do wlasnego dziecka. Niemniej przypomniawszy
sobie tego chlodnego, nienagannie ubranego mezczyzng, pomyslatem, ze Lundy
moze miec racje.

— Jest pan tam jeszcze, doktorze Hunter?

— Tak — wrécitem do rzeczywistosci. — Czy w domu znalezliscie co$ jeszcze?

— Wiasciwie nie. W grobie byt tylko pies, a dom rownie dobrze moglby
zosta¢ wysterylizowany. W szafach porzadek, w koszu zadnego brudnego prania.
Jedyna nowa rzeczg w sprawie jest mozliwo$¢ zaginiecia drugiej dubeltowki, nie
tylko mowbry’ego.

— Mozliwos¢?

— Wcigz usitujemy to rozgryzé. Mowbry mial swojg szafke w gabinecie
Villiersa. Gospodyni, powiadamiajac nas o zagini¢ciu chlebodawcy, wspomniata
tez, ze szafka jest otwarta i pusta, dlatego wiedzieliSmy od razu, ze dubeltowka
zgingta. No ale kiedy w ubieglym roku Leo kazal przebudowa¢ dom, zmienit
pomieszczenie na bron w sitownie¢, aszafe ze strzelbami kazal przenies¢ do
piwnicy wraz z innymi rzeczami, ktorych nie chciat, i od tej pory nikt jej nie
widzial.

— Villiers mial wtasne pomieszczenie na bron? Myslatem, ze nie lubit
strzelac.



— Odziedziczyt je razem z domem. Sir Stephen byl znany jako zapalony
strzelec i kiedy rodzina przyjezdzata tutaj, mial zwyczaj organizowaé polowania.
Poza dubeltowka Mowbry’ego cata reszta broni byla stara i pochodzita wlasnie
Z tamtych czasOw. Szafa mogta pomiesci¢ sze$¢ sztuk, teraz jest w niej tylko piec.
Nikt, z kim rozmawialiémy, nie wie, kiedy i dlaczego ta jedna strzelba przepadta.
Moze zreszta wiedza, lecz nie chcg powiedzied.

— Szafka byla zamknigta?

Z tonu gtosu wyczutem, ze si¢ usSmiechnat.

— Tak. Z tego, co wiemy, tylko Leo Villiers i jego ojciec mieli Klucze, lecz
gospodyni powiedziata, ze w biurku byt zapasowy komplet.

— | zniknat?

— Och, nie, wcigz tam jest. —Prawie widziatem, jak detektyw wzruszyt
ramionami. — Mysle, ze strzelba si¢ znajdzie. A jak u pana? Znalazt pan co$, co
mogloby nam powiedzie¢, kogo wyciagneliSmy z rozlewiska?

— Niezupelnie, poza tym, ze nadal wszystko wskazuje na wiek okoto
dwudziestu pigciu lat. Bardzo mate zuzycie stawow, brak rzucajacych si¢ w oczy
wrodzonych uszkodzen ko$ci, a sam szkielet jest wyjatkowo proporcjonalny.
Szerokie obojczyki itopatki, dobrze rozwini¢te Zebra, waskie biodra. Nie moge
powiedzie¢ z pelnym przekonaniem, ze byl wysportowany, lecz gérna cz¢$¢ ciala
miata klasyczny ksztalt litery V, wiec zapewne mial tez dobrg muskulaturg
podtrzymujaca kosci.

— Czyli byt dobrze zbudowany?

Nie zawsze prawidlowa struktura kosci oznacza odpowiadajaca jej budowe
ciala. Kto§ moze mie¢ szkielet sportowca, a jednoczesnie by¢ otyly albo
niepelnosprawny, natomiast zwloki wydobyte z wody byly wzdete i w stanie zbyt
daleko posunigtego rozktadu, aby to okreslic. Niemniej na pewno nalezaty do
mtlodego cztowieka i najprawdopodobniej aktywnego. A rozmiar odziezy, jakg miat
na sobie, nie wskazywal na nadwage.

— Chyba moge to potwierdzi¢ —rzektem. — Jedynym wyjatkiem sg palce
mlotkowate, lecz w przypadku kogo$ w jego wieku zaczynam sadzi¢, ze mogly
powsta¢ w wyniku powtarzajacych si¢ obrazen, na przykilad niedopasowanych
butow w miodosci, chociaz wydaje mi si¢, Ze jak na takg przyczyng zmiany sg zbyt
powazne.

Lundy najwyrazniej przeprowadzat jaki§ proces myslowy, bo przez chwile
w stuchawce zapadta gtucha cisza.

—Pominmy na razie t¢ kwesti¢. Powiedzial pan wczes$niej, ze istnieje
mozliwos$¢, by ofiara byta rasy mieszanej. Nadal pan tak uwaza?

— Wiem tylko tyle, ile powiedziatem panu wczoraj, @ moja opinia opierata si¢
jedynie na ksztalcie oczodoléw. Nie jest to co$, co mozna z jakakolwiek dozg
pewnosci okresli¢ jednoznacznie. — Przypomniatem sobie, ze Lundy interesowat si¢



ta sprawg takze przy domu Leo Villiersa, ale nie powiedziat czemu. — A co, ma pan
jaki§ pomyst, kto to mogt by¢?

— Nie do konca. Pewnie to bez znaczenia, ale przyszedt mi na mysl widziany
przez ogrodnika podejrzany osobnik krecacy sie koto domu przed zniknigciem
Villiersa. Dostrzegt go jedynie przelotnie, lecz stwierdzil, ze wygladal na mtodego
I ciemnoskorego. ,,JJak imigrant albo uciekinier”, tak si¢ wyrazit. To bylby jaki$
trop, tyle ze populacja imigrantow w bezposredniej okolicy nie jest zbyt liczna.
Brak pracy, zakwaterowania, a gdyby kto§ zamierzal ladowac¢ tu todzig, dalej
wzdhuz wybrzeza znalaztby o wiele lepsze miejsca. Co wigc uciekinier miatby
robi¢ w tym miejscu?

— Przypuszcza pan, ze tym intruzem mogt by¢ ktos mieszanej rasy?

— Niewykluczone. Tabloidy podburzyty wszystkich przeciwko imigrantom,
a Cruckhaven raczej trudno nazwa¢ wielorasowym. By¢ moze ogrodnik wyciagnat
pochopne wnioski.

Wspomnialem odwiedzone wczoraj miasteczko znajdujace si¢ w stanie
zapasci, zamkniete sklepy, obijajacych si¢ nastolatkow i1 pomyslalem, ze moze
miec racje. Niemniej wcigz to wszystko wydawalo mi si¢ naciggane.

— Co nie znaczy, ze chodzi o t¢ sama osobe, nie wyjasnia tez, co ten kto$
robit koto domu Leo Villiersa.

— Owszem, nie wyjasnia — przyznat Lundy. — Niedawno byta plaga wtaman
do polozonych na uboczu domoéw, zatozono wigc, Zze pewnie ktos prowadzit
rozpoznanie. Villiers mial porzadny system alarmowy inie bylo juz wigcej
doniesien o wltamaniach, dlatego w tym czasie sprawa nie wydawata si¢ istotna.
Zwlaszcza w sytuacji, kiedy mysleliSmy, ze Villiers popehit samobgjstwo. Teraz
jednak zaczynam si¢ zastanawiac, czy nie ma w tym czegos wiecej.

Nie bylem w stanie wymysli¢ co, lecz jego stowa przypomniaty mi o czyms
innym.

— Rachel wspomniata w rozmowie, ze do nich tez si¢ wlamano. Wkrotce po
zniknigciu jej siostry.

— Rzeczywiscie, byta taka sprawa — potwierdzil znamyslem. —Jedna
Z pierwszych, skoro juz pan o tym wspomniat.

— Sadzi pan, ze jest migdzy nimi jaki§ zwigzek?

Znow cisza. W stuchawce ustyszalem szeleszczacy dzwigk. W pierwszej
chwili pomyslatem, ze szwankuje polaczenie, nim dotarto do mnie, Zze inspektor
wlasnie gtadzi sobie wasy.

— Trudno teraz powiedzie¢, ale co$ mi si¢ wydaje, ze mamy tu cholernie
duzo zbiegoéw okolicznosci.

Rzeczywiscie. Wyczutem, ze Lundy zamierza skonczy¢ rozmowe, rzucitem
wiec pospiesznie:

— Chwile pogadatem wczoraj przy domu z kierowca sir Stephena. — Pokrotce



strescitem rozmowe. — Nie wyjasnit wprost, w jaki sposob dowiedziat si¢ o drugich
zwlokach, lecz dat do zrozumienia, Ze co$ o tym ustyszat przypadkiem — dodatem.

— Co6z za niespodzianka — odezwat si¢ cierpko Lundy. — Gdy wezmiemy pod
uwage, jakie nazwiska i adresy mozna znalez¢ w notesie sir Stephena, wcale bym
si¢ nie zdziwil, gdyby wczesniej od nas wiedzial, co si¢ dzieje. Kierowca usitowat
pociagna¢ pana za jezyk czy po prostu byt ciekawski?

— Nie wiem, ale i tak nic mu nie powiedziatem. Mysli pan, ze miatl nadzieje
przekazac, czego si¢ dowiedziat, sir Stephenowi?

W stuchawce ustyszalem parsknigcie.

— Powiedzmy, Ze nie sadzg, by sir Stephen byt sktonny zatrudnia¢ kogos, kto
nie wiedziatby, ze ma nie puszczac pary z ust. Chyba ze odpowiadatoby to szefowi.

Ja tez tak nie sagdzitem.

— Dlatego zdziwitem si¢, ze wyrazit si¢ o Leo Villiersie tak dosadnie. Nie
wyobrazam sobie, aby sir Stephen byl zadowolony, gdyby si¢ 0 tym dowiedzial.

— Ja tez — orzekl z namystem Lundy. — Okej, prosze zostawi¢ to mnie.

ZakonczyliSmy rozmowg. Lundy nie rozmawiat z Frearsem inie znal
rezultatow sekcji zwtok zdjetych z drutu kolczastego, ktore teraz miatem zbadac.
Obiecat jednak wysta¢ mi mailem protokol, dzigki czemu bede mogt si¢ z nim
zapozna¢, zanim sam zajmg si¢ szczgtkami.

Bytem ciekaw, co w nim znajd¢. A zwtaszcza zdje¢ rentgenowskich.

Tego dnia oprocz utozenia pierwszego szkieletu chcialem tez rozcztonkowac
drugie zwloki izostawi¢ je, by namokly. Zajelo mi to sporo czasu i kiedy
zajechatem przed hangar todziowy, byt juz zmierzch. Wylaczytem silnik
I siedziatem chwile, napawajac si¢ cisza. Hangar stal nad strumieniem, wtapiajac
si¢ w otoczenie tak, ze wygladat w rownym stopniu jak wydmy i trawa bagienna.
Byla to moja ulubiona pora dnia, dhlugie chwile, gdy dzien przechodzit
Z popotudnia w wieczor. Czutem si¢ zmeczony, lecz w sposob bedacy rezultatem
solidnej pracy, a nie choroby.

Wysiadlem z samochodu, przeciaggnatem si¢ 1 poszedtem wyja¢ z bagaznika
zakupy, bo wdrodze powrotnej wstgpitem do supermarketu po dodatkowy
prowiant. Skoro mialem pozostaé tu jeszcze jaki$ czas, na samych tostach i jajkach
dlugo bym nie pociggnat. Wyjatem torby, cofnagtem si¢, zeby zamknaé kufer,
I omal nie wpadlem pod pedzacy po wariacku samochod.

— Jezu!

Zachwiatem sig¢, uderzony podmuchem wywolanym przez starego, biatego
forda fiest¢ z czerwonym rajdowym pasem na grzbiecie. Mignety mi blond wlosy
Kierowcy i woz zniknat, a zolte $wiatto jego reflektorow pochtonagt roslinny tunel
z glogow zrastajacych si¢ tukiem nad drogg. Chryste! Patrzylem za nim,
wstrzasniety uniknigtym o wlos wypadkiem, ale nie do tego stopnia, bym nie
rozpoznat Stacey Coker. Prawdopodobnie nawet mnie nie zauwazyla, a kiedy serce



przestato mi lomota¢, u§wiadomitem sobie, ze nadjechata od strony domu Traska.

Co mogto tlumaczy¢, dlaczego tak jechata.

Wszedtem do hangaru, wypakowalem zakupy 1 wstawitem wod¢ na herbate.
Zrzucitem buty, podszedtem do sofy, na ktérej lezala moja torba podrozna,
I zaklagtem jak szewc, gdy uderzylem gota stopg w ukryty pod dywanem uchwyt
klapy. Poniewczasie przypomnialem sobie ostrzezenie Rachel, roztarlem bolgce
palce, znowu zaklatem 1 odchylitem dywan, zeby mu si¢ przyjrzec.

Zobaczylem gruby zelazny pierscien czesciowo wpuszczony w drewno, lecz
sterczacy wystarczajagco, by sie o niego potknaé. Najwyrazniej byta to klapa
zaladunkowa obstlugujaca polozony nizej pomost w czasach, kiedy hangar stuzyt
pierwotnym celom, anie byt eleganckim domkiem letniskowym. Gdy
sprobowalem ja podnies¢, zaskrzypiata, nawet jednak nie drgnela, wyraznie
zamknigta lub zaryglowana od dotu. PierScien uparcie nie dawat polozy¢ si¢ na
ptask, pomyslalem zatem, czy nie postawi¢ na nim cig¢zkiej sosnowej skrzyni
stuzacej takze jako niski stolik. Dobry pomyst, lecz za bardzo wystawat, aby mozna
bylo cokolwiek na nim postawié, ostatecznie wigc si¢ poddatem, ponownie
zakrywajac go dywanem.

Woda si¢ zagotowata. Sprawdzitem czas 1 poszedtem zrobi¢ sobie herbaty,
zanim przebiore si¢ na proszong kolacje.

* % *

Zaparkowatem na pokrytym zwirem placyku tuz obok Sciezki prowadzace;j
do Creek House. Byto ciemno, nawet bardziej niz przy hangarze, on bowiem, cho¢
lezacy na uboczu, znajdowal si¢ blizej uj$cia, gdzie docierata poswiata typowa dla
otwartej wodnej przestrzeni. Tu byly tylko strumien i Backwaters, dlatego
W bezksi¢zycowa noc, takg jak ta, mrok stawat si¢ naprawde gesty.

Przez kepe srebrnych brzoz przebijato Swiatto z domu, lecz tak odlegte, ze
jedynie podsycato wrazenie ciemnosci. Korzystatem z latarki w komorce, starajac
si¢ nie zgubi¢ w jej Swietle $ciezki miedzy drzewami do chwili, gdy znalaztem si¢
wystarczajaco blisko domu, by przestala by¢ potrzebna. Wylaczytem ja,
wychodzac spomigdzy drzew, 1 W tej samej chwili zza wegta wylonit sie Jamie.
Wydawat si¢ nieobecny duchem, a kiedy wyszedlem z cienia, dostrzeglem na jego
twarzy zdenerwowanie.

— Cze$¢ — odezwatem sie.

Wzdrygnat si¢ z zaskoczeniem, odwracajac glowe w moja strong.

— Oz kurwa!

— Przepraszam, nie chcialem ci¢ przestraszy¢.

— Ta, nie, ja tylko...

Sprawiat wrazenie wytraconego z rownowagi 1 zaktopotanego.

— Twoj tata zaprosit mnie na kolacje...

— Aaa, tak. Jest w domu.



Zaczat mnie wymijac.

— Poczekaj chwile. Jeszcze nie miatem okazji podzigkowac Ci za naprawienie
mojego samochodu — powiedziatem. — Wykonate$ §wietng robotg.

Wzruszyt ramionami, znowu wyraznie skrepowany.

— Nie ma sprawy.

Wyraznie nie miat ochoty rozmawia¢, dlatego bez zbednych stow wyjatem
z kieszeni koperte z pieniedzmi, ktére pobralem z bankomatu w supermarkecie,
I mu jg podatem.

— Prosz¢. Mam nadzieje, ze tyle wystarczy.

Jamie spojrzat na kopertg, marszczac brwi, ale jej nie dotknat.

— Co to takiego?

— Twoje wynagrodzenie.

— Nie chce zadnej forsy.

— Daje ci tylko tyle, ile bym zaptacit w warsztacie. A moze nawet mniej
— dodatem, myslac o Cokerze. —Jezeli wtym roku idziesz na uniwersytet,
pieniadze pewnie ci si¢ przydadza.

Zacisngl mocno usta. Nawet w slabej poswiacie padajacej znad drzwi
frontowych jego podobienstwo do ojca rzucato si¢ w oczy.

— Nie wybieram si¢ na studia.

Jego ojciec twierdzil co innego, lecz Jamie nie bylby pierwszym
nastolatkiem, ktory mial inne poglady na swoja przysztos¢ niz rodzice, a ja nie
miatem zamiaru w to si¢ zaglebiac.

— W takim razie odt6z na chude lata. Albo na cokolwiek. Nie jest tego duzo,
moze ci jednak pomoc.

— Powiedziatem, ze nie chce forsy — powtorzyt nieoczekiwanie ostrym tonem
I zanim zdazytem zareagowac, odszedt w kierunku samochodéw.

Zostatem z koperta w reku. No to dobrze ci poszto. Pomyslatem, ze sprobuje
przekona¢ jego ojca albo Rachel, by wzigli pienigdze dla niego. Po czym
schowatem koperte 1 wszedlem po stopniach, aby zastuka¢ do drzwi.

Otworzyl mi Trask z taka obojetnoscia w oczach, ze az si¢ wystraszylem,
czy nie zapomnial o zaproszeniu.

— Mam nadziejg, ze nie przyszedtem za wcze$nie? — upewnilem si¢ 1 zarazem
przypomniatem.

— Nie. Oczywiscie, ze nie. Prosz¢. — Zamknal za mng drzwi. W korytarzu
byto mroczno, lecz na schody padata poswiata z kuchni. — Wtasénie co$ koncze, ale
Rachel juz czeka na pigtrze. Dolacze do was za chwile.

Ruszyt korytarzem w kierunku uchylonych drzwi, za ktorymi dostrzegtem
deske kreslarska z palacg si¢ nad nig pojedyncza lampa. Niepewny, czy przyjmujac
zaproszenie, nie popetnitlem btedu, ruszylem na goére. Im bylem wyzej, tym
kuchenne aromaty stawaly si¢ wyrazniejsze 1 zapach duszonego migsa wywotal



nieprzyjemne skojarzenia z kosémi gotujacymi si¢ w prosektoryjnym kotle.

Rachel krzatata si¢ przy kuchni, a Fay siedziala na stolku barowym przy
kuchennej wyspie i dluga tyzka bez entuzjazmu mieszata cos w misce stojgcej na
granitowym blacie. Wygladajacy zatosnie pies lezatl ujej stop. Wielkie potacie
wystrzyzonej siersci odstanialy gote placki skory i opatrunki, ana szyi miat
ochronny kolnierz uniemozliwiajgcy mu dosiegniecie ich zebami.

Na md; widok unidst tepek, pare razy uderzyt ogonem o podtoge, az w koncu
znowu legt ptasko ztragicznym westchnieniem. Rachel odwrécita si¢ od
bulgoczacych garnkéw, obdarzajgc mnie promiennym usmiechem.

— Hej, nie slyszatam, jak wchodzisz. Kolacja bedzie za jakie$ pigtnascie
minut.

— Moge w czym$ pomoc?

Zdmuchneta z twarzy kosmyk wtosow, wygladata na zgrzang 1 zaklopotana.

— Nie, usigdz sobie wygodnie.

Spojrzatem na corkg Traska. Byta blada, z podkowkami pod oczami, na
dloniach i przegubach miata plastry, a pod jej bluzkg z dlugimi rgkawami moglem
dostrzec zarysy wigkszego opatrunku.

— Cze$¢, Fay. Jak si¢ czujesz?

Obojetnie wzruszyta ramionami.

— Dobrze.

— Dobrze, dzigkuje — przypomniata upominajgco Rachel, a Fay spojrzata na
nig z kamienng powaga. — UsilowaliSmy namowié lekarzy, zeby rowniez jej
zalozyli taki kohierz jak Cassie, ale z jakiego$ powodu si¢ nie zgodzili.

Fay obdarzyta ja spopielajacym spojrzeniem, po czym wrocita do beltania
tego czego$ w misce. Rachel popatrzyta na mnie nad gtowa dziewczynki, wznoszac
oczy do gory. Wyjatem butelke biatego bordeaux, ktorg zamierzatem da¢ Jasonowi
I Anji, dobrze schtodzong po odstaniu swego w lodéwce w hangarze.

— Mogg ja otworzyc¢?

— Tak, prosze. — Poruszyta ustami, bezgltosnie mowiac ,,dzigki Bogu™.

— Tata nie pije wina — oznajmita Fay, nie podnoszac glowy.

— On nie, ale ja tak — wyjasnita Rachel. — A i doktor Hunter moze bedzie tez
chcial wypi¢ kieliszek.

Przybrana siostrzenica spojrzata na nig z aktorskim zdziwieniem.

— Dlaczego? Nie ma zadnej specjalnej okaz;ji.

— Niekoniecznie musi by¢. Niektorzy ludzie pijg wino do positkow.

— Chodzi ci o alkoholikow?

— Nie, nie 0 tym méwitam — odparta Rachel przesadnie cierpliwym tonem. —
Daj spokoj, Fay, nie zaczynaj.

— Czego nie zaczynac?

— Dobrze wiesz.



— Nie, nie wiem.

Dziewczynka bezczelnie patrzyla na nig ztosliwie niewinnym spojrzeniem.
Rachel z irytacjg pokrecita glowa.

— No dobrze, nie ma sprawy. Mozesz teraz przesta¢ juz miesza¢ psie zarcie
I nakry¢ do stotu?

— Jestem zme¢czona — o$wiadczyla Fay, bezceremonialnie odstawiajgc miske
na blat, by z gtosnym tupotem zej$¢ po schodach.

Gdy kroki dziewczynki ucichty, Rachel westchneta.

— A nawet nie jest jeszcze nastolatkg.

— Moze by¢ nadal roztrzesiona po wczorajszym.

— Och, pewnie. Musisz jednak wiedzie¢, ze jej numery w stylu mate; damy
nie s3 niczym nowym. Teraz jednak wie, ze moze sobie pozwoli¢ na wigcej.
— USmiechneta si¢ ponuro. — Cieszysz si¢, ze przyszedies?

Do tej pory tak, ale wlasnie zaczatem mysle¢, ze moze nie do konca. Niby
zostatem zaproszony, lecz 1 beze mnie panowalo tu wystarczajaco duze napiecie.

— Zapomnialem przynie$s¢ kurtke, ktéra mi pozyczyta§ — postanowitem
skierowac¢ rozmowe na bezpieczniejsze tory.

— Nie szkodzi, jest stara. Po prostu zostaw jg w hangarze. — Ruchem glowy
znaczaco wskazata butelke wina. — Korkociag lezy w szufladzie.

— Nie musisz otwiera¢ jej z mojego powodu.

— Wcale nie dlatego. Nie zwracaj uwagi na matg. Ona... to po prostu Fay.
Andrew juz nie pije, nie przeszkadza mu jednak, jesli pijg inni. Emma z calg
pewnoscig to robita, aja naprawde, naprawde lubi¢ sobie wypi¢ kieliszek.
— Skrzywila si¢. — Kurczg, teraz to zabrzmialam jak alkoholiczka. Ale mam jeden
z tych dni.

Znalaztem korkocigg, otworzylem wino 1nalatem do kieliszkow, ktore
Rachel postawita przede mna.

—Jeste§ pewna, ze wniczym nie moge¢ ci pomoOc? — zapytatem, gdy
oprozniata rondle.

— Nie, wszystko prawie gotowe, dzigkuje. Chociaz mogtbys wlozy¢ psie
zarcie do lodowki. Na blacie jest forma, przet6z je do nie;.

Wskazata na miske, w ktorej Fay jaki$ czas temu mieszala bez wigkszego
zapatu. Zawierala jaka$ bragzowawa brejg, a obok stata forma do pieczenia. — To
jest, eee, jaki§ przysmak dla Cassie? — zapytatem niepewnie, przektadajac ja tyzka
do formy.

Rachel wybuchngta Smiechem.

— Nie, to taki pudding na zimno. Pokruszone herbatniki, rodzynki, roztopiona
czekolada, taki deser do zrobienia naprgdce. Nazywamy go tak zartobliwie
w rodzinie, bo wyglada jak, no coz...

— Psie zarcie?



Jej §miech sprawil mi przyjemnos¢.

— Smakuje lepiej, niz wyglada. Stowo.

Kroki na schodach zaanonsowaly nadej$cie Traska. W jasnym os$wietleniu
zobaczylem, ze wyglada lepiej, niz kiedy poprzednio go widziatem, ale niewiele.
Ztachany sweter zastgpit wyblaklyg czarng dzinsowa koszulg, czarne spodnie byly
Z tego samego materialu, a szpakowata szczecina zaczela bardziej przypominaé
brode. Na czoto miatl zsunigte okulary.

Spojrzal na kieliszki z winem.

— To wyglada na dobry pomyst.

Spojrzata zaskoczona, ale podeszia do szafki 1 wyjeta jeszcze jeden kieliszek.

— Przepraszam, nie sadzitam, ze tez si¢ napijesz.

— No ¢6z, mam ochote.

Odwrocita si¢, gdy nalewat wino, lecz wczesniej dostrzegtem niepokoj na jej
twarzy. W domu byto wino, Trask za$ wyraznie nie mial nic przeciwko temu, aby
inni pili. Niemniej byl tu z tym jaki$ problem 1 miatem nadziej¢, Zze nie popelnitem
mimowolnie jakiego$ btedu.

Trask upit tyk 1 z aprobatg skinal gtowa.

— Czegos$ takiego nie kupi si¢ w Cruckhaven.

— Nie, w Tesco.

— Ach, wydawato mi sie, Ze poznaje terroir>.

Starat si¢ by¢ towarzyski. Zdalem sobie sprawe, ze ostatnio raczej nie
miewali gosci na kolacji.

— Dzigkuje za zaproszenie, jestem naprawde¢ zobowigzany.

— Niech pan przestanie si¢ wyghlupia¢. Po wczorajszym przynajmniej tyle
moglismy zrobi¢ — o$wiadczyl, chyba bez przekonania. Pociggnat tyk wina,
a potem wzigt butelke 1nalal nam do kieliszkéw. Rowniez do mojego, zanim
zdazylem go powstrzymac. — A gdzie jest Fay? Myslalem, ze miata pomagac.

—Pomagata. Po prostu musiata pdjs¢ do tazienki. — Rachel wstawita
oprdzniony rondel do zlewu 1 zalata go woda. Pewnie tylko dlatego, ze wiedziatem,
1z to niewinne kltamstwo, zdotatem wyczu¢ je w jej glosie, Trask jednak wyraznie
nie zwrocit na to uwagi.

— A Jamie?

— Wpadtem na niego na zewnatrz — powiedziatem odruchowo.

Twarz Traska zastygla.

— Co robit?

— Nie wiem — odpartem. Miatem nadzieje, Ze nie palnglem tego nie w pore.

Spojrzat szybko na Rachel.

— Powiedziatem mu, Zze dzi§ wieczorem bedzie jadt z nami. Lepiej, zeby
gdzie$§ znowu nie polecial.

—Nie poleci, pami¢ta otym —odparta beznamigtnie, wyraznie



przyzwyczajona do tego rodzaju mediacji. — Proszg, czy kto§ moglby nakry¢ do
stotu?

Wstalem, ale Trask powstrzymal mnie gestem reki.

— Sam to zrobig. O$miele si¢ przyjac, ze miat pan dzi§ wystarczajaco duzo
zaje¢, doktorze Hunter.

Poczutem niepokdj, styszac aluzje do mojej pracy.

— Prosz¢ mi mowi¢ David — zaproponowatem, unikajagc odpowiedzi na
pytanie.

Trask wzigt zszuflady sztuéce oraz trzcinowe podktadki 1 zaczat
przygotowywac stol.

— Wiesz juz, jak dtugo tu zostaniesz?

— Pewnie jeszcze kilka dni. Oczywiscie jezeli mdj pobyt w hangarze jest
jakim$ problemem, mogg¢ znalez¢ inng kwatere.

— Gdyby byt problemem, toby$ tam nie mieszkal. — Skonczyt nakrywa¢ do
stotu 1 ponownie napit si¢ wina. Spojrzat na niemal pusta butelke, podszedt do
chtodziarki na wino i wybral nast¢pna. — Jak przebiega dochodzenie?

Spojrzatlem nerwowo na Rachel.

— Posuwa si¢ do przodu.

— Aha, posuwa si¢. — Wyjat z szuflady korkociag, ostrym czubkiem zdjat
foli¢ z szyjki butelki. — A co z tym kim$ w strumieniu? Wiadomo juz, kto to taki?

— Andrew, jestem pewna, ze David nie powinien...

—Aja jestem pewien, ze David moze sam odpowiedzie¢. — Wkrecit
korkocigg w korek. —Jestem grzecznym chlopcem iw ogole nie zapytalem
0 Villiersa. Sadze jednak, ze mam prawo przynajmniej zapyta¢, z czyimi zwtokami
moja corka tkwita w drucie kolczastym.

Korek wyszedt zcichym puknigciem. Trask postawit otwartg butelke,
spogladajac na mnie nieco wyzywajaco. Rachel przygladata mu si¢ z niepokojem.

— Przepraszam, lecz nic na ten temat nie wiem — odpartem zgodnie z prawda,
chociaz r6znie mozna bylo interpretowac to stowo.

— Twierdzisz, ze policja nic ci nie powiedziata?

— Nie to, kim byl.

Nadal nie miatem poje¢cia o tozsamosci denata, a wigc moja niewiedza byta
autentyczna. Nie zdazytem nawet przeczyta¢ przestanego mi przez Lundy’ego
protokolu z sekcji. Trask nie robil wrazenia przekonanego, ale zanim zdotal
zapytac o co$ jeszcze, z dotu dobiegt odglos otwieranych drzwi frontowych.

—To musi by¢ Jamie. —W glosie Rachel zabrzmiata ulga. Podeszla do
szczytu schodow 1 zawotata: — Jamie, mozesz powiedzie¢ Fay, zeby przyszta?
Kolacja gotowa.

Trask umilkl, gdy podeszliSmy do stolu. Rozlat resztke przyniesionego
przeze mnie wina do kieliszkow Rachel 1 mojego. Dostrzeglem, ze Rachel zerkneta



na niego z niepokojem, nie odezwata si¢ jednak.

Zdalem sobie sprawe, ze nie trzeba bylo przyjmowaé zaproszenia Traska.
Przedluzenie pobytu w hangarze bylo zupetnie inng rzecza niz wspolne zasiadanie
Z nim przy stole. Oczekiwatem zbyt wiele, liczac, ze powstrzyma si¢ od poruszania
sprawy dochodzenia. Céz, powinienem mie¢ do$¢ zdrowego rozsadku, by
przewidzie¢, W jakiej znajde si¢ sytuacji. Wszyscy poza uczestniczgcymi
w §ledztwie powinni wcigz wierzy¢, ze Leo Villiers nie zyje 1 to jego zwtoki policja
wydobyla z rozlewiska. A teraz mialem siedzie¢ przy obiedzie z rodzing zaginionej
kobiety, udajac, iz nie wiem, ze podejrzany o jej morderstwo wciaz zyje.

Gdzie ja miatem glowe?

Zauwazylem, ze Rachel przyglada mi sie, rozkladajac talerze na stole,
I zmusitem si¢ do usmiechu. Bylem tu i teraz, musialem wigc po prostu postaraé si¢
jak najlepiej.

Fay weszta po schodach ze znudzong ming cierpigtnicy.

— Gdzie Jamie? — zapytat Trask.

Jego cérka z szurnieciem przesungta krzesto po poditodze i opadita na nie
cigzko.

— Powiedziat, Ze nie jest glodny.

— Pojde po niego — zaproponowata szybko Rachel, ale Trask juz wstawat
Z zaci$nigtymi ustami, z takim samym wyrazem twarzy, jaki wczesniej widziatem
u jego syna.

— Nie. Rob, co robisz.

Patrzyta z niepokojem, jak zdecydowanymi krokami schodzi na dot. Fay
byla pochtoni¢ta glaskaniem i méwieniem do psa, ktory przyszedl i1polozyl si¢
ujej stop, ja zas wstalem od stotu ipodszedtem do wyjmujacej z piekarnika
naczynie z zapiekanka Rachel.

— Chyba powinienem p06j$¢ — powiedzialem cicho.

Zerkneta na Fay, odstawita naczynie 1 odwrocita si¢ do mnie.

— Jezeli teraz odejdziesz, bedzie jeszcze gorze;.

Nie wiedziatem, jakim cudem.

— Przepraszam, w ogole nie powinienem przychodzic.

— Cieszg sig, ze jeste§ — odparta tagodnie.

Zielone oczy spogladaly na mnie i czulem, Ze co$ si¢ we mnie rozplatuje,
jaki§ wezel tkwigcy w mojej psychice od tak dawna, ze przestatem go zauwazac.
Rachel wciaz patrzyla na mnie, gdy kroki na schodach zasygnalizowaly powrot
Traska ijego syna. A potem wzigta stosik talerzy ze stolu kuchennego i mi go
wreczyla.

— Mozesz?

Do diabta. Zastanawiajac si¢, co wiasciwie robi¢, wzigtem od niej talerze
i kiedy Trask z Jamiem weszli, rozstawiatem je na stole. Zaden z nich nie wygladat



na zadowolonego, gdy w milczeniu zajmowali miejsca. Jamie nawet ostentacyjnie
westchnat, siadajac, 1 spojrzal na pochylong siostre glaszczacg psa.

— Wygladacie tak, jakbysScie brali udzial w konkursie, ktére z was ma wigcej
opatrunkdéw.

— Zamknij sig¢.

— Uwazam, ze Cassie wygrata. PowinniSmy od teraz zacza¢ nazywac ja
Frankencassie.

— Wocale nie.

— Ona zyje, panie! Szczeka!

— Przestan! To ty wygladasz jak frankenstein!

— | oto jam stworzyt psa! Powstan, Frankencassie, powstan!

— Zamknij si¢ — powtoOrzyla siostra, ale oboje si¢ Smiali.

— Starczy juz, uspokoéjcie si¢ —rzucil Trask 1krotka chwila odprezenia
mingta. Gdy Rachel stawiala na stole naczynie z zapiekanka, znowu panowata
CiSza.

Zgrzytanie tyzki brzmialo az za glo$no, gdy naktadata potraweg. Spojrzatem
na wielkie okno izobaczylem, ze noc ponownie zmienita je w czarne lustro.
Strumien zniknagl za przy¢mionym odbiciem pokoju, w ktérym jaka$ inna pigtka
ludzi siedziala wokot identycznego stotu. Nie wydawali si¢ ztego cieszy¢,
podobnie jak my.

—Mamy tez pieczone ziemniaczki ibrokuly —powiedziata zachecajaco
Rachel, naktadajac parujace danie z kurczaka na talerze i podajac je kazdemu po
kolei.

Fay skrzywila sig.

— Nie cierpi¢ brokutow.

—Bo odzywiaja moézg, aty nie masz mozgu. —Jamie wcigz mowit
zartobliwym tonem, lecz tym razem siostra spojrzata na niego z gniewem.

— Jestem madrzejsza od ciebie!

— Ta. Chyba ci si¢ $ni.

— Jestem! Skoro taki z ciebie madrala, to dlaczego oblate$§ probne egzaminy?

—Dosy¢ tego —warknal Trask. — Fay, jedz swoje brokuly i przestan si¢
popisywac.

— Ja si¢ nie...

— Powiedziatem, dosy¢!

Melodyjne pobrzekiwanie sztu¢ccoOw wydawalo si¢ podkreslac cisze.

— Wys$mienite — pochwalitem, niosac kolejng porcje do ust.

Rachel usmiechng¢ta si¢, bardziej wdzieczna za probe podtrzymania rozmowy
niz za komplement.

— Dzigki. W przepisie nazywajg to strogonowem z kurczaka, to jednak tylko
wymys$lna nazwa dla zapiekanej potrawki z kurczaka i grzybow.



— Bardzo dobre — potwierdzit zgodnie Trask i wyciagnat reke, by nala¢ sobie
znowu wina. Zobaczytem, ze Rachel go obserwuje, podobnie jak Jamie.

— Moge wypic¢ kieliszek?

— Nie.

— Dlaczego?

— Po prostu jedzmy obiad, dobrze?

— Nie rozumiem, dlaczego ja tez nie mogg nala¢ sobie kieliszka wina. Mam
osiemnascie lat i poza domem moge bez problemu pi¢ alkohol.

— Ale tu nie. Kiedy podjdziesz na studia, mozesz zachowywac sie, jak ci si¢
podoba, ale do tej pory bedziesz robil, co ci kaze.

Twarz Jamiego spochmurniata.

— Powiedziatem ci, ze nie wybieram si¢ na studia.

Trask znieruchomial, a potem znowu zaczat jes¢.

— Nie zaczynaj wszystkiego od nowa.

— Nie zaczynam. Sam poruszyles ten temat.

— W takim razie skonczmy go. Nie bgdziemy teraz prowadzi¢ tej rozmowy.

— Doskonale. | tak nie ma 0 czym méwié. To moja decyzja i juz ja podjatem.

Fay zula powoli, patrzac na ojca i brata wielkimi oczami.

— Nie chcg, zeby Jamie wyjechat z domu.

Brat usmiechnat si¢ do niej z wysitkiem.

— W porzadku. Nigdzie si¢ nie wybieram.

— Nie wtracaj si¢, Fay — upomniat jg Trask. — A ty, Jamie, nie sktadaj siostrze
obietnic, ktorych nie zdotasz dotrzymac. To nieuczciwe dawac jej nadzieje.

—Aco ma do tego uczciwos¢? — zaprotestowat Jamie. — To moje zycie
I moge z nim robi¢, co zechce!

— Jamie... — zacze¢ta Rachel, ale ani ojciec, ani syn nie zwrdcili na nig uwagi.
— Nie mozesz, jezeli masz zamiar zachowywac si¢ jak cholerny idiota! —
warkngt Trask. —Nie pozwole ci zniszczy¢ wszystkiego dla jakiego$

szczeniackiego kaprysu!

—Och, bo jeste$ takim ekspertem?! Nikt inny nie chcial tu przyjechad
I zobacz, jak to si¢ skonczyto!

Krzesto Traska zgrzytneto glosno na drewnianej podtodze, kiedy zerwat si¢
na rowne nogi. Odniostem wrazenie, ze gdyby jego syn nie siedziat przy drugim
koncu stolu, pewnie by go uderzyt. Probowatem wymysli¢ cos$, co roztadowatoby
sytuacje, lecz nic nie przychodzito mi do glowy.

—No ico chcesz zrobi¢? Uderzysz mnie? — Jamie zbladl, a plamy na jego
policzkach staly si¢ jeszcze bardziej jaskrawe. — No, prosze, czemu...

— Przestancie! — krzyk Rachel przedart si¢ przez gniew panujacy w pokoju.
— Na mitos¢ boska, natychmiast... przestancie!

WSszyscy spojrzeli na nig. Wbilta wzrok w stot, jej pier§ unosita si¢ i opadata.



Napigcie rosto. Trask nabral powietrza, zeby co$ powiedzie¢, ale w tej samej chwili
Z dotu dobieglo gltosne tomotanie.
Kto$ byt przy drzwiach frontowych.



Rozdziat 19

Miatem wrazenie, ze pekla jaka§ banka. Przez sekunde lub dwie nikt nie
reagowal, az w koncu Trask si¢ ocknat.

— Kto, udiabta?! —zawotal, odwracajagc si¢ w kierunku schodéw.
Kimkolwiek ten kto$ byl, bardzo mu zalezato, bo tomotanie trwatlo, 1 to takie, ze
czutem, jak podtoga wibruje. Pies zaczat ujadac, potegujac hatas.

— Ja pojde. Cii, Cassie — powiedziata Rachel, wstajac.

Poirytowany Trask machnat reka, kazac jej siadac.

— Nie, zostan. — Odnioslem wrazenie, ze ruszajac w dol, jest zadowolony
z pretekstu. — Juz ide¢! Ide!

Lomotanie nie ustawalo. Rachel zwrocita si¢ do Jamiego:

— Wszystko w porzadku?

Skinat gtowa, ale wcigz byt zaczerwieniony.

— Tak.

— Chyba wytamig drzwi — zatrwozyta si¢ Fay, oburzona i przerazona,
uderzenia bowiem statly si¢ jeszcze glosniejsze.

— Chryste, przeciez powiedziatem, ze id¢! — doleciat z korytarza glos Traska.
Hatas ustal, gdy otworzyt drzwi frontowe. — No dobra, 0 co...

— (Gdzie ten maty skurwiel?

Nastgpito naglte zamieszanie. Zerwatem si¢, kiedy na schodach zadudnity
cigzkie kroki i do pokoju wpadt Coker.

Wyszmelcowany kombinezon oraz czapke zastgpily dzinsy ikoszula
z krotkimi rekawami, opinajaca si¢ na bicepsach 1 brzuchu. Krzepki wtasciciel
warsztatu z dzikim grymasem ruszyt prosto na Jamiego.

— Ty maty kutasie, zabije ci¢ tu, kurwa, na miejscu!

Zastagpilem mu droge, unoszac regce, zeby go zatrzymac albo uspokoié, lecz
zmidtl mnie na bok. Nie zrezygnowatem, ale gdy chwycilem go za ramie,
poczulem sile jego nabitego cielska.

— Spierdalaj mi z drogi!

Sprobowal si¢ wyrwacé 1-—przypadkiem lub umyslnie —wyrzngt mnie
w twarz, az zobaczylem wszystkie gwiazdy, anos eksplodowal mi bdlem.
Niemniej uporczywie wisiatem na nim, usitujgc go zatrzymac, czujac bijacy od
niego odor smaru 1 potu. Jego migsnie zaczely napinaé si¢ pod warstwa thuszczu,
ale zamiast odrzuci¢ mnie na bok, nagle si¢ zatrzymal. Mrugajac oczami, zeby
odzyska¢ ostro§¢ widzenia, zobaczytem dlaczego.

Rachel obejmowata ramieniem Fay, druga reka trzymajac za obroze
szczekajacego psa, a przed nimi stat Jamie, blady, lecz zdeterminowany, z dtuga
klingg $ciskanego w r¢ce noza do chleba, wysunigtg w strong Cokera.



— | co masz zamiar z tym zrobi¢? — uSmiechnat si¢ szyderczo napastnik.

Ale juz nie rwat si¢ tak do przodu. Wciaz trzymatem go za rami¢, nie majac
pojecia, co robi¢ dalej, gdy Rachel wcisneta obroze psa w dton Fay i1 ruszyla na
niego.

— Co sig, u diabta, z tobg dzieje? Wiesz, co wyprawiasz?

Jej wsciektos¢ zaskoczyta Cokera. Podbrodkiem wskazat Jamiego.

— Jego zapytaj!

Jamie stat ze zmieszang ming, az nagle spojrzat za plecy Cokera i wyraz jego
twarzy ulegt zmianie.

— Tato? Nic ci nie jest?

Trask pojawil si¢ na szczycie schodow wyraznie wstrzasnigty
I rozczochrany, ale bez zadnych obrazen. Kiedy zorientowal si¢ w sytuacji, zacisnal
MOCNO pigsci.

— Masz pie€ sekund, zeby stad znikna¢, zanim wezwe policje.

Coker wyszarpnat rami¢ z mojego chwytu.

— Fajnie! Wzywaj! Powiedz im, co twdj pierdolony synek zrobit!

— A co takiego zrobit?

— Probowat zgwalci¢ Stacey!

Jamie gapit si¢ na niego zotwartymi ustami inagle twarz mu
poczerwieniala.

— Co? No nie, wez przestan!

— Zadzwonita do mnie, byla przerazona! —rykngl Coker. — Powiedziata, ze
narzucates$ si¢ jej od tygodni, nie stuchates, kiedy mowita nie! A kiedy nie chciata
zmieni¢ zdania, probowates zmusic jg sitg!

— Ja, zmusié ja? Zartujesz chyba, blagata mnie, zebym...

Krzyk Traska wcial si¢ w ich glosy.

— Dosy¢!

— Ale tato...

— Powiedziatem dosy¢. I na lito$¢ boska, od16z ten cholerny n6z! — Odwrocit
si¢ do Cokera. — Kiedy niby miato si¢ to zdarzy¢?

— Zadne niby, spotkata si¢ z nim po pracy dzi$ po potudniu — warknat Coker.
— Zadzwonita do mnie zaptakana. Kazala mi obieca¢, ze nie zawiadomig policji, nie
chciata narobi¢ temu matemu skurwielowi ktopotow!

Jamie podniost rece do gory.

— Och, daj spokdj! Przyszta tu 1 chciala, zebym poszedt z nig jutro na jakas
gowniang imprez¢, a kiedy powiedzialem nie, walngta mnie w twarz i wyleciata
stad! Zwyczajnie robi scieme!

— Powinna urwac ci jaja, a nie tylko da¢ po pysku! — Coker zaciskatl pigsci,
lecz juz si¢ opanowywal. — Stacey nigdy by tu znowu nie przyszla, dobrze wie, ze
ma tego nie robi¢. Zadzwonites do niej, udajgc, ze masz jej co$S waznego do



powiedzenia. Namowites ja, zeby spotkata si¢ z tobg poza miastem, i rzucite$ si¢ na
nig! Prawie zerwates$ z niej bluzke!

— Tato, to bzdury!

— Jamie byl przez caly dzien w domu — o$wiadczyt z kamiennym spokojem
Trask. — Nie wiem, co zrobita twoja corka, ale moge ci powiedzie¢, ze on nigdzie
nie wyjezdzal.

— A skad wiesz? Caly czas miate§ go na oku, tak? —parsknal Coker. —
Bronite$ go wczesniej i robisz to teraz.

To nie byt moj spér, nie moglem jednak siedzie¢ cicho, skoro wiedziatem
cos, czego oni nie wiedzieli.

— O ktorej to byto? — zapytalem.

Coker spojrzat na mnie wsciekle.

— A co tobie, kurwa, do tego?

— Biala fiesta zrajdowymi pasami omal mnie nie przejechala przed
hangarem todziowym mniej wigcej godzing temu — wyjasnitem. — Jechala z tego
Kierunku, w stron¢ miasta.

Coker poruszal ustami, usitujgc zrozumie¢ informacje.

— Pieprzysz! Stacey za nic by tu nie przyjechata!

Zawahalem si¢, mimo to uznatem, ze lepiej mu powiedziec.

— Byla tu tez w weekend. Widziatem ja, kiedy czekatem na uruchomienie
samochodu.

Gdyby Coker si¢ tym zajat, sam moglby ja wtedy zobaczy¢, lecz wiedziatem,
ze lepiej o tym nie wspominac. Trask spojrzal gniewnie na syna.

— Stacey tu byta?

Coker nie dal Jamiemu szansy na odpowiedz, bo catg wsciektos¢ skierowat
na mnie.

—Lt.zesz! Kryjesz ich!

— Na lito$¢ boska, dlaczego catkowicie obcy czlowiek miatby co§ zmys$lac?
— zapytat Trask. — A moze by$ troche pomyslal o mojej corce? Dopiero dzi$ rano
wyszla ze szpitala, a ty wpadasz do jej domu i grozisz?

Miatem wrazenie, ze Coker do tej pory w ogble nie zauwazyt Fay, bo
wyraznie si¢ zawahat, gdy spojrzal na przerazong dziewczynke, skulong za Rachel,
I zauwazylem, ze nie uszly jego uwadze opatrunki na jej szczuptych raczkach.

Wcigz jednak nie chciat si¢ wycofa¢ i znowu zaatakowat Jamiego.

— Stacey za nic by tego nie wymyslita. Wiem, Ze co$ jej zrobites, ty maty
skurwielu!

Odpowiedzig byt gorzki §miech.

— O taak, bo to taka...

—Jamie! — Trask spojrzal ostro na syna, a potem znowu zwrécil si¢ do
Cokera. — Powiedziates, co chciales. A teraz wynocha albo wezwe policje.



Coker chyba poczut si¢ przyparty do muru, poniewaz znowu ogarn¢la go
wsciektos$¢ 1 wycelowal gruby palec w Jamiego.

— Jeszcze raz zblizysz si¢ do mojej corki, a ci¢ zabije.

Przepchnat si¢ obok mnie i1z tomotem zszedl po schodach. Chwilg pdzniej
trzasnety drzwi wejsciowe. Przez kilka sekund nikt si¢ nie poruszyl ani nie
odezwat, az wreszcie Trak zwrécit si¢ do syna:

— Co zrobites?

— Nic nie zrobitem! Wiesz, jaka ona jest!

— Tak, wiem, a teraz pytam cig, co takiego zrobiles, ze powiedziata ojcu co$
takiego. Co jej nagadates?

— Nic, tylko... tylko nazwatem ja thusta krowa i powiedziatem, zeby si¢
odpierdolita i zdechta, jasne? Nie chciata zostawi¢ mnie w spokoju! Chodzi mi
0 to, ze normalnie nie przyjmowata zadnej aluzji i...

— Do mojego gabinetu.

— Tato, przysiggam...

—Juz.

Jamie zwiesil ramiona, ruszajac za ojcem ku schodom. Gdy mijal stot,
potozyt na nim ndz, ktory zagrzechotat na drewnianym blacie, wykonal powolny
obro6t 1 znieruchomiat.

* % *

Rachel odprowadzila mnie do samochodu po nieco wymuszonej probie
namowienia mnie, bym zostal, ale oboje wiedzieliSmy, ze lepiej bedzie, jezeli
pojde. Kiedy pakowata mi troche jedzenia na wynos, udawaliSmy, ze nie styszymy
podniesionych glosow dobiegajacych z gabinetu Traska. Gdy patrzytem, jak
przektada potrawke z naczynia do zapiekania do pojemnika na zywnos$¢, byto mi
zal, ze okolicznosci 1 sumienie zmuszaly ja do pozostawania zrodzing, z ktorg
wigzala j3 tylko wspdlna tragedia.

Noc zrobita si¢ zimna, a powietrze wilgotne i pachngce mokradtami.

— Jak nos? — zapytata, kiedy szli$my $Sciezka wsrod drzew.

Dotknalem go na probe. Wcigz byl obolaly po ciosie Cokera, ale nie
krwawit.

— Bede zyt.

— Dobrze wiedzie¢. — Jej uSmiech zniknat. — Niezbyt spokojny obiad, co nie?

— To nie twoja wina.

— Nie, lecz wyraznie wciggamy ci¢ w nasze problemy. Pamigtasz, jak
powiedzialam ci, ze miedzy Jamie 1 Stacey co$ bylo? Coéz, sprawa jest nieco
bardziej skomplikowana.

Juz si¢ domyslitem.

— Zaszla w ciaze?

Rachel kiwneta glowa.



— To bylo jeszcze przed moim przyjazdem tutaj. Jamie z nig zerwat, a Coker
zle to przyjal. A potem Stacey os$wiadczyla, ze jest w cigzy, 1twierdzita, ze
z Jamiem. Moglo tak by¢, ale... jest sporo od niego starsza 1 powiedzmy, Ze nie byt
jedynym kandydatem na ojca. W kazdym razie Coker wsciekl si¢ icalg wing
obcigzyl Jamiego. Byla potworna awantura, a Emma wywierata niezbyt
uspokajajacy wpltyw. Uwazata Stacey za ,tlusta dziwke” ibyto to jedno z jej
tagodniejszych okreslen. Ostatecznie doszto do aborcji, ale pozostato sporo zlej
krwi, jak mogtes zauwazy¢.

— Jak myslisz, co Stacey teraz zrobi?

— Mam nadzieje, ze odpusci. Ciesze si¢, ze ja widziates, poniewaz gdyby
bylo to jej stowo przeciwko stowom Jamiego, sprawy mogtyby przybra¢ paskudny
obrot. Pewnie zrobila tak pod wplywem chwili 1 cos mi mowi, ze kiedy Coker
wroci do domu, Stacey tego pozatuje. — Wzruszyla ze zmeczeniem ramionami.
— W kazdym razie nie ma w tym zadnej twojej winy. Jamie nie powinien jej tego
powiedzie¢. Sadze, ze wszyscy jesteSmy zbyt spieci.

Spore niedopowiedzenie. Spedzitem tylko jeden wieczor z jej rodzing, a juz
czulem si¢ jak przepuszczony przez wyzymaczke.

— Przepraszam, ze przyniostem wino 1 skomplikowatem sprawy.

— Chodzi ci 0 Andrew? — Wzruszyta ramionami. — Normalnie nie ma z tym
problemu. Nie jest alkoholikiem ani nikim w tym rodzaju, tylko po prostu zaczat
wiece] pi¢ po zniknigciu Gemmy. Przestal, kiedy zdat sobie sprawe, ze sytuacja
wymyka mu si¢ spod kontroli.

— Tak jak wowczas, gdy pobiegt do Leo Villiersa, zeby zrobi¢ mu awanturg?

— Co wcale nie pomogto 1 sam widzisz, jak wplyneto na stosunki miedzy nim
a Jamiem. Sa tacy do siebie podobni, ze maja sktonnos¢ do grania sobie na
nerwach. Byto gorzej, kiedy Andrew pit.

Wyszlismy spomiedzy drzew i zatrzymali$my si¢ przy samochodzie. Rachel
obejrzata si¢ na dom —widoczny przez niewyraznie majaczace drzewa czarny
prostokat z zottymi plamami okien.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytatem.

—Ja? — Wzruszyta ramionami. — Tak, w porzadku.

Nie zabrzmiato to przekonujaco. Narastalo we mnie napigcie 1 powiedziatem
bez zastanowienia:

— Shuchaj, jezeli jutro wieczorem nie masz nic do roboty, to moze
poszlibySmy na obiad? Albo na drinka czy cos.

Zaskoczylo ja to, aja poczutem ucisk w zotadku. Skad mi to przyszio do
glowy? Ledwie godzing temu zalowatem przyjecia zaproszenia Traska, a teraz
namawiam Rachel na wspolne wyjscie. Gdybym mogl, chetnie bym cofnat
wypowiedziane stowa.

Nagle si¢ uSmiechneta.



— Chetnie, ale nie ma tu w okolicy zbyt wielu miejsc, gdzie mozna by p6js¢.

— W porzadku. I tak byt to zty pomyst.

— Woecale nie, pomyst jest w porzadku 1 nie mowig, ze nie chce, ale ze trzeba
by jednak jecha¢ wiele mil. —Zawahala si¢. —Jakby$ chcial, to moglabym
przygotowac co$ w hangarze.

— Ee. Tak, jezeli jeste$ pewna...

— Super, to moze o siodme;j?

Gorliwie przytaknatem, Ze to Swietna pora.

W efekcie wracalem do hangaru rozdarty miedzy ecuforia a obawami.
Powtarzatem sobie, zZe to tylko obiad, ze Rachel prawdopodobnie cieszy mozliwos¢
wydostania si¢ z Creek House na chocby jeden wieczér. Mimo wszystko
wiedziatem, ze potencjalnie jeszcze bardziej komplikuje sprawy, mocniej
angazujac si¢ w rodzinne problemy Traskow.

Ale jako$ nie przejatem si¢ tym zbytnio, niezaleznie bowiem od okolicznosci
nie pamigtalem, kiedy tak si¢ czulem...

No c6z. Dawno temu.

Po powrocie do hangaru wlaczylem grzejnik, gdyz nocny chtod dawat si¢ we
znaki, i postawilem na stole wcigz jeszcze ciepte naczynie z potrawka. Czujac na
plecach tagodny powiew cieplego powietrza, wlaczylem laptopa 1 jedzac,
otworzytem pliki przestane mi wczesniej przez Lundy’ego. Do protokotu z sekcji
zwlok zdrutu kolczastego inspektor dotaczyl takze fotografi¢ wykonanej na
zamowienie strzelby, ktora znikneta razem z Leo Villiersem. Nie lubitem broni
palnej i nigdy nie bylem mito$nikiem strzelania, nawet sportowego, lecz musiatem
przyznac, ze byl to pickny okaz rgkodzieta. Mowbry byt bokiem: miat dwie lufy
umieszczone jedna nad druga, a nie obok siebie. Osad¢ wykonano z polerowanego
mahoniu, a metal miat kolor przydymionej glebokiej czerni, ktora wydawata si¢
I$ni¢. Najbardziej charakterystyczne byly umieszczone na bokach kolby srebrne
plakietki ozdobione kunsztownymi spiralami i z wygrawerowanymi inicjatami Leo
Villiersa.

Zastanawialem si¢, czy cztowiek lezacy w kostnicy docenit pieckno broni,
ktora go zabita.

Lundy dotaczyt do zdjecia krétka notke: ,,Dla panskiej wiadomosci — lufa 32
cale. Frears méwi, ze za dluga, aby denat z rozlewiska mogt odwroci¢ strzelbe
I nacisng¢ spust”. Jezeli zatozymy, Ze strzat padt z bedacej wlasnoscig Leo Villiersa
| teraz zaginionej strzelby Mowbry’ego, wykluczato to jakakolwiek mozliwo$¢
samobdjstwa. Chociaz od kiedy dowiedzieliSmy si¢, Zze nie jest to jego cialo, nie
byto zadnych powaznych watpliwosci w tej kwestii.

Przeszedtem do pliku z protokotem sekcji. Nie byla to wymarzona lektura
przy jedzeniu, lecz moja praca od dawna znieczulita mnie na te sprawy. Mimo
wszystko miatem problemy z koncentracjg. Mys$lami wcigz wracatem do Rachel, az



wreszcie jakie§ stowa na $wiecacym monitorze przykuly moja uwage. W chwili
gdy zaczelo do mnie docieraé, co czytam, odstawilem na bok naczynie
Z kurczakiem. Ztamania reki 1 nogi, dostrzezone przeze mnie, kiedy zwtoki wcigz
wisialy na drucie kolczastym, nie byty jedynymi urazami. Obrazen bylo wigce;.
O wiele wiecej, zdatem sobie sprawe, siggajac po pioro i papier. Dowiedzialem sie,
ze dwa kregi szyjne byly zlamane is$wiadczylo to jednoznacznie o uzyciu
wyjatkowo duzej sity. Prawa ko$¢ strzatkowa 1 piszczelowa nie tylko byty ztamane
W potowie goleni, ale takze pod kolanem. Rowniez staw biodrowy tej samej nogi
ulegl powaznemu wywichnigciu, tak ze kulista glowka kosci udowej zostata
catkowicie wyszarpnigta z panewki.

Postukalem si¢ piorem w podbrodek. Istniata mozliwos¢, 1z tak liczne
obrazenia mogly powsta¢ po uderzeniu ciala przez t6dz, co ttumaczytoby takze
rany twarzy wygladajagce na zadane przez Srube. Niemniej musialoby to byc
naprawde potezne uderzenie ipewnie wiecej niz jedno, zwazywszy na zakres
obrazen.

A potem zwrocitem uwage na co$ takiego, ze gwattownie wyprostowatem
si¢ na krzesle.

Przeczytalem fragment jeszcze raz, apotem otworzylem plik
Z przeSwietleniami rentgenowskimi z sekcji. Skala koszmarnych uszkodzen
zadanych ko$ciom twarzy ostrym narzedziem byta doskonale widoczna nawet na
widmowych, dwuwymiarowych obrazach. Sruba lodzi —jezeli ona byta tym
narzedziem — spowodowata ogromne zniszczenia, bardzo komplikujgce ewentualng
rekonstrukcje.

Nie to mnie jednak tak zelektryzowato. Swiat skurczyl sic do matego
skrawka stotu os$wietlonego przez poswiate ekranu laptopa, na ktorym
powiekszatem zdjecia rentgenowskie czaszki. Zrobilem zblizenia jednego
konkretnego obszaru obrazen, zloszczac si¢ na ograniczenia plaskich zdjec
rentgenowskich, inagle, zupelie jak wowczas, gdy w tamigtdéwce pojawia si¢
wzor, to zobaczylem.

—Jak si¢ tu znalazle$? — zapytatlem, wpatrujagc si¢ w ekran. Zjedzona do
potowy potrawka stala zapomniana na stole.

Bytem za bardzo podminowany, zeby si¢ rozluzni¢. W glowie wcigz miatem
zamet, gdy ktadltem si¢ do to6zka, i mysli o Rachel mieszaty mi si¢ z koncepcjami
zwigzanymi ze sprawg. Po raz pierwszy jakby pojawit si¢ jaki§ promyk $wiatta,
asprawy zaczely i8¢ lepiej, zardbwno w moim zyciu, jak 1w dochodzeniu.
Powinienem byt lepiej wiedzie€.

Stacey Coker nie wrocita do domu tego wieczoru.



Rozdziat 20

Jak powiedzial mi p6zniej Lundy, Coker po wybiegnieciu z Creek House
wrocil do domu, Zeby zrobi¢ awanture Stacey. Zona rozwiodta si¢ z nim wiele lat
wczesnie] 1teraz mieszkal razem z corkg w domu stojacym niedaleko stoczni
remontowej. Kiedy przekonal si¢, ze jej tam nie ma, probowal si¢ do niej
dodzwoni¢, lecz bez powodzenia. Potem otworzyl szeSciopak piwa 1 gotujac si¢ ze
ztosci, siedzial, czekajac, az wroci do domu.

Ale Stacey nie wrocita.

Poczatkowo Coker nie miat ztych przeczu¢. Nawet gdy telefonujac do
przyjacidt corki, nie mogt jej odnalezé, byl bardziej wsciekty niz zaniepokojony,
poniewaz nie pierwszy raz namowilaby przyjaciol, zeby ktamali dla niej. Dopiero
pozniej, kiedy ich ciagte zaprzeczenia zaczety brzmie¢ wiarygodnie, zaczat zdawac
sobie sprawe, ze tym razem sytuacja wyglada inaczej. Mimo wszystko przekonany,
ze corka z rozmystem si¢ przed nim kryje, zaczat jej szuka¢ dopiero wczesnym
rankiem nast¢pnego dnia.

Zaczat od dobijania si¢ do drzwi przyjaciét Stacey, u ktérych mogta si¢
ukrywac, a potem przypomniat sobie, ze widziatlem j3 przejezdzajaca koto hangaru.
Z tego miejsca do Cruckhaven prowadzily dwie drogi. Jedna uchodzita tu za
gtowng 1nig Coker pojechat najpierw. Nie zobaczyt na niej zadnego sladu corki
I ruszyt drugg. Wchodzita gl¢biej w Backwaters, byta mniej dostgpna, ale lepsza
dla kogos, kto nie chciat, by ujrzano tak charakterystyczny samochdd. Mniej wigcej
mile przed hangarem §wiatta Cokera wydobyly z ciemnosci dziur¢ w zywoplocie
rosngcym wzdtuz pobocza, ktorg omiott wzrokiem, chege pojecha¢ dalej, zanim
jakie$ przeczucie nie kazato mu si¢ zatrzymac. Zostawit wlaczony silnik, dzieki
czemu reflektory oswietlaly dziure, wysiadt 1 zobaczyl niedawno zlamane biale
kikuty gale¢zi. Strumien za zywoplotem byl pelny iciemny, dostrzegt jednak
jasniejszy ksztalt sterczacy z czarnej wody.

Tylny zderzak i koto samochodu.

Do chwili przybycia policji ptyw sukcesywnie ustepowal i teraz nad
powierzchnia widaé byto wszystkie cztery kota przewrdconego wozu. Slady opon
na btocie §wiadczyty, ze wypadta z drogi na zakrecie, dachujac w czasie spadania
w doét niezbyt stromego brzegu. Maty bialy ford z jaskrawym czerwonym pasem
wzdhuiz maski zatrzymat si¢ przewrocony do gory kotami w strumieniu, na dachu,
lecz pochylony pod katem. Drzwi od strony kierowcy byty otwarte, ale — jak Coker
przekonat si¢ osobiscie, wskakujac do wody — w $rodku nikogo nie bylo. W aucie
znajdowata si¢ tylko torebka z portfelem Stacey i jej prawem jazdy.

— Wyglada na to, ze za szybko weszta w zakret, stracita panowanie i stoczyta
si¢ z brzegu — wyjasnil mi Lundy.



SiedzieliSmy w stotdowce szpitalnej, przy stoliku znajdujagcym si¢ w pewnej
odleglosci od innych. Moglismy w ten sposob spokojnie porozmawiaé, bo mingta
juz pora lunchu ipotowa miejsc byla pusta. Lundy zajrzal do kostnicy bez
zapowiedzi, zeby opowiedzie¢ mi, co si¢ stato. Wydawat si¢ nieswoj, kiedy stat
przy stole prosektoryjnym, grzechoczac luznymi monetami w Kieszeni, w czasie
gdy ja odcinalem roztozone tkanki migkkie z drugiego ciata, a potem zajatem si¢
przekrawaniem $ciggien tgczacych i chrzastek duzych stawow. To nietypowe, aby
oficer policji przejmowal si¢ takimi sprawami, i inspektor nie przejawial
podobnych emocji w przypadku wczesniej odnalezionych zwlok. Teraz jednak
wyraznie poczut ulge, kiedy zaproponowatem, zebySmy zrobili przerwe na lunch
I poszli do mieszczacej si¢ w budynku obok stolowki.

— Pas bezpieczenstwa byt rozpiety, istnieje wigc mozliwos¢, ze zdotala sig
Z niego uwolni¢ 1 wypetzta na zewnatrz — wyjasniat dalej, wsypujac druga torebke
cukru do polistyrenowego kubka z herbatg. — Zreszta moze w ogdle go nie zapigta
| wyrzucito ja przez drzwi, gdy samochdéd dachowal. W kazdym razie
przypuszczamy, ze uniost jg przyptyw. W innym wypadku do tej pory bysSmy ja
znalezli.

Wcigz usitowatem poja¢ t¢ nowa tragedie. Tego ranka pojechatem do
kostnicy bardziej bezposrednig droga i nie widzialem odgrodzonego przez policje
kawatka Backwaters, gdzie znaleziono auto Stacey Coker. W rezultacie nie
wiedziatem, co si¢ stato, do chwili pojawienia si¢ Lundy’ego, ktory chcial wypytac
mnie 0 zdarzenia wczorajszego wieczoru. Coker powiedziat policji, ze corka
przejechata z duza predkoscig koto hangaru dla todzi, 1 w ten sposob okazatem si¢
ostatnig osobg, ktora widziata jg przed wypadkiem. I bardzo mozliwe, zZe ostatnig,
ktora widziata ja zywa.

— Jak szybko jechala? — zapytal Lundy.

Pamietatem podmuch powietrza w chwili, gdy samochod przemknat obok,
niemal mnie potracajac.

— Znikneta w utamku sekundy, trudno wigc powiedzie¢. Ale szybko.

Lundy z ponurg ming kiwnat glowa. Wygladal na zme¢czonego, worki pod
oczami miat wigksze niz zazwyczaj i niezdrowg barwe twarzy. Nic dziwnego, byt
W konicu na nogach do p6znej nocy.

—Pasuje. Pod kazdym wzgledem byla troche narwana, a wlasnie miata
awantur¢ z Jamiem Traskiem. Juz miata pi¢¢ punktow karnych za nadmierng
predkosc.

— | co teraz si¢ dzieje?

Pomieszat herbat¢ plastikowa tyzeczka.

— Sciagneli$my $miglowiec i jednostke morska, a piesze patrole przeszukuja
dostepne miejsca w Backwaters. Sam pan jednak wie, jak tam jest. Byl odptyw,
kiedy jej ojciec znalazt samochdd, moze wigc by¢ praktycznie wszedzie.



Mielibysmy wigksze szanse na jej odnalezienie, gdyby odptyw wyniost ja az do
zalewu, poniewaz predzej czy pozniej wyrzucitoby ja na Barrows.

Mowit o zwtokach, nie o rannej osobie, ktora przetrwata wypadek.

— Wedlug pana nie miata szansy na przezycie?

— Szansa istnieje zawsze.

Ton jego glosu wyraznie $wiadczyl, jak malo jest to jego zdaniem
prawdopodobne. Nawet gdyby Stacey zdotata wypelzna¢ z samochodu, a nie
zostata z niego wyrzucona, nadal musialaby walczy¢ w zimnej wodzie z pradem
ptywowym. Wciaz pamigtatem, jak silnie napierat, kiedy moj samochdd utknat na
grobli. A wtedy woda siggata mi tylko do kolan i nie uczestniczylem w wypadku.
Oszolomiona  izapewne ranna, obcigzona  przemoczonym  ubraniem
I zdezorientowana w ciemnoséci, miataby trudnos$ci z dotarciem do brzegu.

Sam fakt prowadzenia tej rozmowy sugerowat, ze nie dotarla.

— A jak to przyjmuje Coker? — spytatem.

Lundy wydal wargi, wasy mu si¢ najezyly i nim odpowiedziat, upit tyk
herbaty.

— Tak jak mozna byto si¢ spodziewac. Jezeli Jamie Trask ma dos¢ oleju
w glowie, powinien trzymac si¢ od niego z daleka.

Nie pomyslatem o tym, ale Lundy miat racj¢. Jamie nie byl bezposrednio
odpowiedzialny za wypadek, niemniej nie przypuszczatem, by Coker tak si¢
zapatrywal na sprawe.

Zamilklismy w stoléwce pelnej odglosow szczgkajacych naczyn. Bez
entuzjazmu przezuwatem zwiotczalg kanapke z serem, Lundy za$ zerwal celofan
z zapakowanego kawatka ciasta owocowego. Juz zjadt lunch, uznat jednak, ze ma
jeszcze miejsce na deser. Oczywiscie aby dotrzymaé¢ mi towarzystwa, oznajmit
z zaklopotanym u$smiechem.

— Dziwne miejsca — oswiadczyt ni z tego, ni z owego, rozgladajac si¢ po
pustej w potowie sali. —Chodzi mi o szpitalne stotowki. Zawsze takie same,
gdziekolwiek si¢ pdjdzie. Wszystko wydaje si¢ zwyczajne, ale w rzeczywistosci
wcale takie nie jest, jezeli rozumie pan, co mam na mysli.

Na dobrg sprawe¢ nie zastanawiatlem si¢ nad tym wczesniej, lecz kiedys$
pracowalem oraz szkolitem si¢ w szpitalach i dzigki temu patrzytem z nieco innej
perspektywy.

— Ludzie muszg jes¢.

— Chyba tak. — Skonczyt ciasto, ateraz z roztargnieniem odrywat kawatki
polistyrenu z krawedzi kubka. — Jutro rano znowu mam tu by¢. W szpitalu, nie
tutaj.

Spojrzalem na niego, zastanawiajac si¢, czy thumaczy to jego nastro;.

— Wszystko z panem w porzadku?

Inspektor wygladat na zaktopotanego, jakby zatowal, ze powiedzial tak duzo.



— Och, to tylko rutynowa sprawa. Endoskopia. Uwazaja, ze moge miec
wrzod zotadka. Wiele hatasu o nic, ale sam pan wie, jacy sg lekarze.

— Nieznosna z nas banda, co?

Zauwazytem, ze Lundy bierze tabletki na nadkwasote, lecz przypisywatem to
niestrawnosci. UsSmiechnat si¢, przyznajac, ze zapomniat, iz sam bytem lekarzem.

— Jak panu idzie ze zwtokami ze strumienia? — zainteresowat si¢, zmieniajac
temat. — Mial pan mozliwos$¢ spojrzenia na protokot sekcji, ktory panu wystatem?

— Tak, owszem. —Jak dotad nasza rozmowe¢ zdominowaly wiadomosci
o0 Stacey Coker, nie mialem zatem mozliwosci poruszy¢ zadnej innej sprawy.
— W ciele jest 0 wiele wigcej potamanych kos$ci, niz mogtem si¢ spodziewac.

— Czy te obrazenia mogly powsta¢ w wyniku uderzenia przez 16dz?

— Mogly, ale musialaby rozwija¢ duza szybkos$¢ lub by¢ naprawde spora,
zeby spowodowac tak liczne uszkodzenia ciata. Trudno sobie wyobrazi¢, zeby byto
to mozliwe w Backwaters.

— Nie wiemy, skad wzigto si¢ ciatlo. Moglo zosta¢ przyniesione z ujécia badz
Z jeszcze bardziej oddalonego miejsca.

— | zachowato ptywalno$¢ wystarczajaco dtugo, zeby tak $cisle wplatac si¢
w drut kolczasty?

Lundy z namystem odtamywat kolejne kawatki z gornej czesci kubka.

— Wiem. Malo prawdopodobne, prawda? Trudno jednak sobie wyobrazic,
zeby obrazenia twarzy spowodowato co$ innego poza $rubg todzi.

By¢ moze.

Uniost brwi.

— Znalazt pan co$?

— Mozliwe — przyznalem. — Na zdjeciach rentgenowskich trudno dostrzec
wystarczajgco duzo szczegdtow. Nie bede wiedziat na pewno, dopoki nie zbadam
samej czaszkKi.

— No dobrze, niech mnie pan informuje na biezagco — wygladato, jakby Lundy
znowu stracit koncentracje. — A przy okazji, sprawdzitem kierowce sir Stephena.
Nazywa si¢ Brendan Porter. Ma czterdziesci dziewie¢ lat, jezdzi dla Villiersa, od
kiedy miat dwadzieScia parg. We wczesne] miodosci uwiktat si¢ nieco w rozne
ciemne sprawki, ale zaciggnat si¢ do wojska po skonczeniu osiemnastki 1 wyszedt
na prostg. Zastgpit statego kierowce sir Stephena podczas choroby i ostatecznie
zajal jego miejsce. Wydaje si¢ niezbyt tu pasowac, ale jezeli tkwi tutaj przez caly
czas, musiat znalez¢ sobie w tym miejscu jakas$ nisze.

— Uwaza pan, ze mial nadziej¢ przekazywa¢ dalej ustyszane ode mnie
informacje?

— Jestem pewien, ze tak, gdyby trafil mu si¢ jaki§ smaczny kasek. Mysle, ze
gos¢ ciagngt pana za jezyk, bo po prostu jest wscibski albo chcial si¢ zastuzy¢
u szefa. By¢ moze liczyl, ze wigcej pan powie, jezeli bedzie opluskwiat Leo.



Przypomniatem sobie znaczacy usmieszek kierowcy, kiedy obrazat syna
chlebodawcy. Sprawdzal, jak zareaguje.

— Ryzykowat, co? A gdybym wszystko powtorzyt sir Stephenowi?

Lundy parsknat.

— Zaryzykowalby pan co$ takiego?

Nie. Musiatem przyzna¢, ze raczej nie. Skoro za$ ten caty Porter podejmowat
takie ryzyko, to albo byl pewny swojego stanowiska, albo wisiatlo mu, czy je
utrzyma.

— Wie, ze znalezli$my drugie ciato?

— Niewiele mogliSmy na to poradzi¢. Ludzie zawsze beda gadac,
a miejscowa prasa i tak juz wyweszyta wszystko. Musialo si¢ tak sta¢ po tym, jak
Trask zawidzl corke do szpitala. Oficjalna wersja glosi, ze znaleziono zwloki
nieznanego mezczyzny zmartego w czasie poprzedzajacym zaginigcie Leo
Villiersa, czyli forsujg koncepcje, ze jest to przypadkowa Smier¢, niezwigzana
Z zadnym innym dochodzeniem. Co zresztg moze okaza¢ si¢ prawda.

Spojrzatem na niego, a on si¢ usmiechnat.

— Wiem. Ja tez nie wierze w zbiegi okoliczno$ci. Na tym etapie jednak lepiej
nie robi¢ za duzo fal. Poza sir Stephenem, ktéry itak nie chce nam wierzyc¢,
WSZysCy wci3z uwazaja, ze w ujsciu znaleziono ciato Leo Villiersa. Chcieliby$my
utrzymac te wersj¢, przynajmniej do czasu uzyskania wynikow badan DNA. Jezeli
Villiers nadal zyje, mamy wigksze szanse zlapania go w sytuacji, kiedy uwaza, ze
jest bezpieczny.

— Mysli pan, ze nadal moze by¢ w okolicy?

Lundy si¢ nachmurzyt. Znowu zaczal odtamywac brzegi kubka.

— Watpig, ale to mozliwe. Narodowa Agencja do spraw Przestepczosci
sprawdza dla nas hipoteze, ze jest za granicg, lecz brak informacji o uzyciu jego
paszportu, co oznacza, ze jesli opuscit kraj, nie korzystal z zadnych punktoéw
kontrolnych. Przynajmniej nie pod swoim nazwiskiem.

To niekoniecznie musialo co§ znaczy¢. Kto$ z pienigdzmi takimi jak Leo
Villiersa ijego znajomosciami zawsze byl w stanie zorganizowaé sobie nowa
tozsamos¢, a wzdhuz wybrzeza nie brakowato potozonych na uboczu uj$¢ strumieni
I zatoczek, gdzie todzie mogty niepostrzezenie zawijac i skad wyruszac.

Niepokoito mnie jednak co$ jeszcze.

— Jezeli Villiers zainscenizowat wlasne samobojstwo, to cholernie ryzykowat
— zwrocitem uwage inspektora. — Nie wiedzial, ile czasu potrwa, zanim zwtloki
zostang znalezione, ani nawet czy w ogole tak si¢ stanie. Mogly by¢ wyrzucone na
brzeg w czasie kilku pierwszych dni, kiedy nadal moglibySmy pobraé¢ odciski
palcow, lub zanim utracity stopy. Wtedy wiedzielibySmy od razu, Ze to nie on.

— To prawda — przytaknat Lundy, kiwajgc wolno glowa. — Tyle Ze nie wiemy
wystarczajgco duzo o zaistniatych wowczas okolicznosciach. Moze Villiers nie



myslat jasno. Niewielu ludziom udaje si¢ zachowaé trzezwos$¢ umystu, kiedy
wlasnie kogos$ zabili.

Dos¢ prawdopodobna teza ijuz zdarzalo mi si¢ by¢ tego $wiadkiem.
Niewielu mordercow zachowuje do$¢ zimnej krwi —nie moéwigc nawet
0 posiadaniu specjalistycznej wiedzy —zeby wszystko zaplanowac¢. W stanie
podsycanego adrenaling pobudzenia cze¢sto zapominajg o szczegdlach, nawet
oczywistych.

Po prostu nie bylem przekonany, ze tak jest i W tym przypadku. Chociaz nie
cierpiatem calej idei ,,instynktu”, zdawalem sobie sprawe, ze do§wiadczenie potrafi
stworzy¢ wilasng form¢ pamigci migsniowej. Nasz umyst nieustannie przetwarza
informacje, ktorych nawet sobie nie uswiadamiamy, i chociaz mozemy tego nie
uznawac, $wiadomos¢ mimo wszystko moze dociera¢ do nas na poziomie
podprogowym. Co$ takiego czulem wlasnie teraz. Nie bylem w stanie powiedzie¢
dlaczego, jeszcze nie, ale co§ mi w tej sprawie nie gralo.

— Naprawde pan tak uwaza? — spytatem.

—Ja? Nie ma znaczenia, co ja uwazam. Jestem tylko inspektorem
detektywem. — Zgarnat kopczyk pokruszonego polistyrenu na dton i wstat. — Jezeli
jednak moja opinia ma jakie§ znaczenie, sadzg, ze tylko S$lizgamy si¢ po
powierzchni.

* % *

Kiedy po calym dniu pracy opuszczatem kostnice, zaczeto pada¢. W drodze
powrotnej zatrzymatem si¢ w supermarkecie i spedzitem w nim wigcej czasu, niz
planowalem, wybierajac wino. Rachel nie powiedziata, co zamierza przygotowac,
ostatecznie wiec kupilem i czerwone, i biale, zywigc nadzieje, ze nie bedzie to
wygladato, jakbym chciat jg upic.

Zanim dotartem do Backwaters, deszcz si¢ nasilit, a od morza wial ostry
wiatr, ktory hulajagc bez przeszkdd po plaskiej przestrzeni, smagal wydmy
I mokradta, ktadgc szeleszczaca gniewnie dluga trawe. Zaparkowalem przed
hangarem, chwycilem torby 1 wbieglem do $rodka. Wziglem prysznic i zmienitem
ubranie, starajac si¢ z catych sit nie zwraca¢ uwagi na nerwowe skurcze zotadka.
Nakrywajac maly stolik przy oknie, u§wiadomitem sobie, ze w domu nie ma
kieliszkow do wina, i zupetnie powaznie zaczatem rozwazaé, czy nie wroci¢ po nie
do sklepu, ale w koncu pukngtem si¢ w glowe. Mozesz uzy¢ szklaneczek. Na lito§¢
boska, wyluzu;.

Przez chwile siedzialem spokojnie, lecz w miar¢ uptywu czasu nerwowos¢
zaczeta podkrada¢ si¢ znowu. Zaczynalem si¢ zastanawiaé, czy nie powinienem
upewni¢ si¢, ze Rachel przyjdzie. Wiadomos¢ o Stacey Coker musiata niezle nimi
wstrzasng¢ — policja z catag pewnoscig pytata Jamiego o ich sprzeczke, a Traska
0 Cokera wdzierajacego si¢ wieczorem do jego domu. W koncu postanowitem nie
telefonowa¢, da¢ im nieco oddechu, i1 doszedtem do wniosku, ze sama Rachel by



zadzwonita, gdyby zmienita zdanie.

Nie musialo ming¢ duzo czasu, abym znowu nie byl taki pewny. Wtasnie
podjatem decyzje, ze poczekam jeszcze dziesie¢ minut, kiedy ustyszalem
zatrzymujacy si¢ przed domem samochdd. Otworzytem drzwi w sama porg, zeby
zobaczy¢ Rachel biegnaca od biatego land rovera Jamiego. W jednej r¢ce niosta
torby, a drugg trzymata nad glowa pole plaszcza, ostaniajac si¢ przed deszczem.
Cofnatem sig, zeby ja wpuscic.

— Cze$C. Przepraszam za spOznienie — oznajmita bez tchu i zanim zamkneta
drzwi, strzasneta wierzchnie okrycie na zewnatrz. I dzi§ miata na sobie dzinsy, tym
razem nowsze i mniej sptowiate, a w dekolcie bluzki wida¢ byto cienki zloty
tancuszek przylegajacy do skory. Poczulem lekki zapach perfum, delikatny
I subtelny.

— Nie ma sprawy.

— Chcialam upewnié¢ si¢ przed wyjsciem, ze z Fay wszystko w porzadku,
a potem Andrew... W kazdym razie trwato to dtuzej, niz sadzitam.

Wzigtem od niej plaszcz i go powiesitem, zastanawiajgc si¢, co niemal
powiedziata o Trasku.

— Trzymacie si¢ jakos?

—Chodzi ci otg sprawe ze Stacey? — Westchneta. — Szczerze moéwiac,
wszyscy wciaz sg w szoku. Policja przyjechata wczesniej, zeby wzig¢ od Jamiego
zeznania. Obwinia si¢, catkiem bezsensownie. C6z, niewiele mozna powiedziec,
kiedy zdarza si¢ cos$ takiego.

W kazdym razie niewiele, co zmienitoby sytuacje na lepszg, sam o tym
dobrze wiedzialem.

— Napijesz si¢ wina? Jest pinot noir albo sauvignon blanc.

— Prosze¢ o sauvignon. — USmiech byt zmgczony ipelen wdzigcznosci.
Zaczeta rozpakowywacd torby. — Zrobitam ciasteczka krabowe, mam nadziejg, ze
lubisz owoce morza. Na deser jest psie zarcie, ale przy tych wszystkich sprawach
nie miatam szansy przygotowa¢ czego$ innego. Wczoraj wieczorem nie
sprobowales ani troche, mozesz wige zrobid to teraz.

— Nie mogg si¢ doczekac.

W jej $miechu stychaé bylo zmeczenie, lecz brzmial prawdziwie.

— No dobrze, skoro tak, nie dostaniesz ani okruszka.

— Mowilem szczerze! — zaprotestowatem, otwierajgc wino.

—Jasne. — Wzigta ode mnie szklaneczke i1 wypita tyk. Westchneta, a jej
ramiona wyraznie si¢ rozluznity. — Boze, tego mi bylo trzeba.

Ciaggle byla spieta inie sadzilem, zeby jedynym powodem byla corka
Cokera. Wiedzialem jednak, ze nie powinienem naciska¢. Powie mi — albo i nie
— W swoim czasie. Cokolwiek ja drgczylo, wydawata si¢ usuwac to ze swoich
mysli, przygotowujac przyniesione jedzenie. Deszcz bebnit w okno, gdy jedlismy



przy matym stoliku, lecz w blasku lampy wnetrze bylo przytulne i cieple.
RozmawialiSmy o drobiazgach, unikajac poruszania sprawy Stacey Coker czy
siostry Rachel, odsuwajac na p6zniej potrzebe mowienia o nich. Opowiedziata mi
wiece] o swoim wczesniejszym zyciu, o stoncu, nurkowaniu na rafie koralowe;.
Bez skrepowania opisala dokladniej swoje relacje z biologiem morskim, zerwane
po tym, jak przespat si¢ z magistrantka.

— Z perspektywy czasu wydaje mi si¢ to niemal $mieszne. Tego samego
ranka, kiedy powiedzialam mu, co o tym mysle, kamera do zdjg¢ podwodnych
utkneta miedzy skatami na glebokosci okoto czterdziestu stop. Rick tak bardzo
chciat zejs¢ mi zoczu, ze sam zaproponowal, ze po nig zanurkuje, chociaz
zauwazylismy w poblizu zartacza tygrysiego. — USmiechneta si¢ zlosliwie do
wspomnien, tulagc w dtoniach szklaneczke z winem. — Normalnie by$my poczekali,
ale mam wrazenie, ze uznat zarlacza za mniejsze niebezpieczenstwo niz pozostanie
ze mng w todzi.

— Jestes taka przerazajgca?

— Mam swoje momenty. Rekin nie zachowywat si¢ agresywnie, bo inacze]
nie pozwolitabym nikomu nurkowac, ale bytam niezle wkurzona na Ricka i zanim
zszedt za burte, wyniostam na poktad wiaderko rybich flakow, po czym
oswiadczytam, ze kiedy bedzie na dole, wrzuce je do wody.

— Wredny pomyst. — Zawahatem si¢. — Nie zrobita$ tego, mam nadzieje¢?

— Nie, ale startam mu z buzki t¢ jego zadowolong ming.

Zebralismy nakrycia i zrobilem kawe, a Rachel w tym czasie rozpakowywata
deser. Popatrzylem na psie zarcie.

— Przypomnisz mi, co w tym jest?

— Zasadniczo tylko przetworzony cukier i thuszcze nasycone. Trzymaj.

Odcieta maty kawalek, ktory mi podata. Ugryztem go ostroznie.

— Boze, znakomite!

— A nie mowitam? — Btysne¢ta u§miechem.

Nie moglem sobie przypomnie¢, kiedy czulem si¢ z kim$ tak swobodnie.
| nie chodzilo o wino, poniewaz nie wypiliSmy go duzo. Niemniej kiedy umilkta,
wyczulem delikatng zmian¢ w jej nastroju. Jeszcze zanim odezwala si¢ znowu,
wiedzialem, co bedzie dale;.

— Przepraszam, ze wczesniej bytam troche nie w sosie — zaczeta. — No wiesz,
kiedy przyjechatam.

— Nie zauwazytem.

Usmiechngta si¢ cierpko.

— Ta, oczywiscie. Miatam kiepski humor, bo dzisiejszy dzien to byt koszmar.
W nocy wcigz mys$latam, ze gdyby Coker przejechat inng drogg, mogltby wowczas
znalez¢ na czas Stacey. Mozesz sobie wyobrazi¢, co musiat czu¢, wiedzac, ze
gdyby wybrat inng trase, jego corka nadal by mogta zy¢?



Mogtem, az za dobrze.

— Usitowanie dostrzezenia sensu w takich sprawach nic nie daje. To jak
trafienie piorunem. Po prostu si¢ zdarza.

—Wiem, ale ta wiedza nie pomaga. A popotudnie zakonczylam awanturg
Z Andrew. Chciatam go przekonac, ze powinien zabra¢ stad Fay, zawiez¢ jg gdzies,
gdzie beda dzieciaki w jej wieku. Gdzie jest trochg zycia, na lito$¢ boska! Ja tez
chce wiedzied, co stato si¢ z Emma, lecz tego by¢ moze nigdy si¢ nie dowiemy. No
I jest tez Jamie. Styszate$ go ubieglego wieczoru, jak mowil, ze w tej sytuacji nie
ma zamiaru iS¢ na uniwersytet. Uwaza, ze musi zosta¢, aby opickowaé si¢ Fay.
A takze ojcem, chociaz nie przyznatby si¢ do tego. Na swdj sposob jest bardziej
opiekunczy niz Andrew, ale jezeli tu zostanie, nie przyniesie to zadnemu z nich nic
dobrego. Nie mozna zamrozi¢ swojego zZycia na wiecznos¢, czekajac na cos$, co
W ogole moze si¢ nie wydarzy¢. Predzej czy pozniej musisz zrobi¢ ruch.

— Méwisz o hich czy 0 sobie? — zapytatem.

—Nie mam pojecia. Chyba o nas wszystkich. — Rachel wpatrywata sig¢
w szklaneczk¢ z winem. — Andrew powiedzial, ze to nie moja sprawa i moge
wyjecha¢ w kazdej chwili. Oboje bylismy wsciekli 1 zdotowani, ale moze on miat
racj¢. Moze pora, zebym si¢ stad wyniosta. Nie wiem, czy jeszcze robi¢ tu cos
dobrego. Moze jestem dla niego tylko kolejnym przypomnieniem Emmy, a Bég mi
swiadkiem, ze ma ich wokoét siebie wystarczajaco duzo.

Nie mowita tego z rozgoryczeniem, tylko z rezygnacja. Wiatr smagnatl dom
falg deszczu 1 zabrzmialo to tak, jakby na dach cisnigto gars¢ zwiru. Zorientowatem
si¢, ze patrz¢ na oparte o Sciang oprawione w ramki fotografie zrobione przez jej
siostre. Najbardziej rzucato si¢ w oczy zdjecie gesi lecacych na tle stonca
zachodzacego nad Backwaters.

— Lepiej juz skoncze — oswiadczyta, widzac, na co patrzg. Wstata 1 podeszta
do zdje¢. — Nie wiem, czy sg dobre, czy nie, chyba jednak szkoda tak je chowac.
Znasz si¢ troche na fotografii?

— Nie bardzo.

—Ja tez. Emma miata zacigcie artystyczne, ale zawsze byla niecierpliwa.
Lubita, zeby wszystko sprawiato wrazenie spontanicznego, lecz jesli ujecie jej nie
odpowiadato, po prostu je aranzowata. Na przyktad to z gesiami odlatujacymi
w stron¢ zachodzacego stonica. Mowita mi, ze ustawila aparat i rzucita do wody
kamien, zeby je sptoszyC. A t0? — Wyciagneta fotogram ze stojacym na plazy
motocyklem, 1$nigca maszyna wygladajaca dziwnie w tej scenerii. — Jako$ nie
wyobrazam sobie, ze zostat ot tak sobie zaparkowany na wydmie.

Co$ poruszylo si¢ w mojej podswiadomosci. Od czasu obejrzenia zdjec
pierwszego ranka nie mys$latem o nich zbyt wiele. Wstatem i podszedtem do
Rachel, nadal przegladajacej kolekcje.

— Moge spojrzec jeszcze raz?



— Oczywiscie — Rachel odsuneta si¢, robigc mi miejsce. — Wiedz jednak, to
nie byla aluzja. Nie musisz niczego kupowac.

Usmiechnalem si¢ z roztargnieniem i wrocitem do zdjgcia motocykla.

— Kiedy je zrobiono?

— Nie wiem. Musi by¢ jednym ze starszych, poniewaz mam wrazenie, Ze ten
motor nalezat do jej bytego chtopaka. Wiesz, tego niedosziego muzyka, o ktoérym ci
mowitam. Lubil takie zabawki dla duzych chlopcow. Harley-davidson albo inne
takie.

— Czyli nie zrobiono go tutaj?

— Nie, chyba na jakiej$ innej plazy. Emma nigdy nie byta w tym miejscu,
dopdki nie przyjechata tu z Andrew, a wtedy juz zerwala ze swoim bytym. Czemu
0 to pytasz?

— Bez powodu.

Myslatem 0 namoknigtej skorzanej kurtce motocyklowej 1 zwtokach zdjetych
z drutu kolczastego. Jezeli jednak byla to stara fotografia, zrobiona gdzie$ indziej,
nie mogla mie¢ zwigzku ze szczatkami, ktére znalezliSmy w Backwaters. Juz
miatem zamiar odstawi€ jg na miejsce, gdy Rachel powstrzymata mnie, ktadac mi
r¢gke na ramieniu.

— Poczekaj chwile.

Marszczac brwi, patrzyta na fotografie. Ja tez spojrzalem, lecz nie mogtem
dostrzec, co zwrdcito jej uwage.

— Pewnie to nic —powiedziata z wahaniem. — Wiesz, chociaz zabrzmi to
glupio, tak naprawde nigdy wczesniej nie przygladatam si¢ zadnemu z nich
doktadnie. To byty po prostu... zdjecia Emmy.

Czekatem. Niemal niechetnie wskazata co$ w tle fotografii motocykla.

— Nie jestem pewna... ale czy nie wyglada to jak fort morski? Ten przed
ujsciem?

Przyjrzalem si¢ doktadniej. Co$ tam bylo, sterczaca z morza kanciasta
sylwetka, zbyt jednak nieostra, aby j3 rozpoznac.

— Mozliwe. Ale rownie dobrze moze to by¢ jakas wieza wiertnicza albo
dzwig.

Rachel nie odpowiedziata. Zaczgta przerzuca¢ kolejne oprawione zdjecia, az
zatrzymata si¢ przy ktorym$ z nich. Wyciagata je z trudem, przytrzymatem wigc
sterte, aby ulatwi¢ jej wyjmowanie. Na drugim fotogramie znajdowata si¢ mewa
spogladajgca wtadczo na kamere z kepy ostrych traw na piaszczystym grzbiecie.

— Tutaj.

Postukata w szklo. W tle znowu wida¢ byto cos, co wygladato jak ta sama
konstrukcja. Tu takze znajdowala si¢ daleko, lecz tym razem byla wyrazZniej
widoczna.

Tworzace piramide charakterystyczne podpory i przysadziste wieze fortu



Maunsella.

— Ujecie jest pod nieco innym katem, teraz jednak poznaje, co to za miejsce
— stwierdzita Rachel. - Wydmy piaszczyste na koncu watu nadmorskiego. Dobrze
wida¢ z nich fort.

— Jeste$ pewna, ze to ten sam?

Lundy powiedzial mi, ze stare forty z drugiej wojny Swiatowe] byly
rozrzucone wzdluz catego poludniowego wybrzeza, ale Rachel nie miata
watpliwosci.

— Calkowicie. Bywatam tam do$¢ czesto. I zobacz, zostaty tylko trzy wieze,
a jedna z nich jest czeSciowo zawalona. To ten sam fort. Jestem pewna. Cholera,
nie moge uwierzyC, ze nie zauwazytam go wczesniej. Kiedy zobaczytam motor,
pomyslatam po prostu, ze zdjgcie musi byc stare!

Byla zdenerwowana 1 nie byto co si¢ jej dziwi¢. Rachel juz wiedziata, ze
siostra miata romans z Leo Villiersem. A teraz, jezeli nie mylila si¢ w Sprawie
motocykla, wszystko wskazywato na to, ze Emma Derby spotykata si¢ z bylym
chlopakiem nawet po S$lubie z Traskiem. Wigzaly si¢ ztym najrozniejsze
nieprzyjemne konsekwencje, nie tylko dla rodziny. Mogly $§wiadczy¢, ze w calg
sprawe zamieszany jest kto§ jeszcze, o kim policja nic nie wie. Cztowiek, ktory
miat motocykl i mogl nosi¢ ubidr motocyklisty.

Jak denat na drucie kolczastym.

Ale Rachel nic o tym nie wiedziata. I mimo wszystko mogt to by¢ fatszywy
alarm.

— Czy twoja siostra robita zdjecia cyfrowe, czy analogowe?

Wiekszos¢ fotografikow uzywala obecnie aparatéw cyfrowych i w zapisie
zdje¢ znajdowataby si¢ data wykonania filmu. Rachel pokrecita glowa
| powiedziata:

— Cyfrowe, ale utraciliSmy wigkszos$¢ zdje¢ Emmy, gdy w czasie wlamania
do domu skradziono komputer. Byly tu tylko dlatego, ze powigkszata je, zanim
zostaty skradzione, i zaktad fotograficzny wcigz ma te pliki w Swoim systemie.

— Nawet jezeli zdjecie wykonano tutaj, wcale nie musi to by¢é motor jej
bylego chtopaka — powiedziatlem, wiasciwie nie wierzac we wlasne stowa. — Znata$
go na tyle dobrze, Zeby tak od razu rozpozna¢ jego maszyne?

— Nie, tylko jak wielu ludzi mogtoby mie¢ taki ghlupi motor jak ten? I kto
chcialby, zeby zrobi¢ mu zdjecie na wydmie?! —Rachel wydawala si¢
rozztoszczona. — A to jest wlasnie to, co Mark chciatby zrobi¢. Bardzo by chciat,
zeby jego cholerny symbol statusu zostatl sfotografowany i oprawiony.

— Mark?

— Byly Emmy. O Boze, jakie on mial nazwisko? Co$ religijnego, Vicars albo
Church. — Pokrecita glowa. — Nie, Chapel. Tak, Mark Chapel®.

Zapisatem nazwisko w pamigci.



—Pewnie to bez znaczenia, ale wiesz, ze musisz powiedzie¢ o tym
Lundy’emu? — powiedzialem tagodnie.

— Rany boskie, chyba tak. Cholera! A wtasnie pomys$latam, ze nie moze juz
by¢ gorze;.

Sprawiata wrazenie tak nieszczesliwej, ze objatem ja ramieniem. Wtulila si¢
we mnie, opierajagc glowe na moim ramieniu, aja poczulem wyraznie zapach
i ciepto jej ciata. Uniosta twarz i spojrzata na mnie. Zadne z nas sie nie odzywato,
az nagle uderzenie wiatru gwattownie wstrzasngto domem. Cata konstrukcja
zadrzala, zaskrzypiata i ta chwila btyskawicznie mingta.

Rachel westchneta, odsuwajac si¢ ode mnie.

— Robi si¢ pdzno. Lepiej juz pojde.

Nie miatem dos$¢ zaufania do wilasnego glosu, zeby si¢ odezwacé, gdy
wktadata kurtke. Wystany mi usmiech byt zarazem kpiarski 1 peten zalu.

— Dziekuje za obiad i... wiesz. Ze stuchates.

— Zawsze kiedy zechcesz.

Otworzyla drzwi, a wtedy kolejny silny podmuch pchnat ich skrzydto,
ciskajac do $rodka zimne bryzgi. Wykrzywita usta w grymasie niezadowolenia.

— Cho¢ raz prognoza pogody si¢ im udata.

— Poczekaj, wezme plaszcz.

— Daj spokoj. Nie ma sensu, zeby$my zmokli oboje.

Nie nalegatem, wiedzac, ze nie chce, bym jej towarzyszyt. Stojac na tle
smolistej czerni otwartych drzwi, uSmiechneta si¢ do mnie raz jeszcze, a zacinajacy
deszcz widniatl za nig jak 1$nigce druty.

— No c6z. Dobranoc.

Odeszta. Styszatem, jak jej kroki chrzegszcza na zuzlu, lecz byto zbyt ciemno,
zeby ja zobaczy¢. Zamknatem drzwi 1 zanim szczeknat zamek, czutem napierajacy
na nie wiatr. Stalem w zapadtej nagle ciszy, nie mogac zdecydowac, czy jestem na
siebie zly, ze poczulem pokuse, czy dlatego, ze nic nie zrobilem.

Z westchnieniem zebralem kubki po kawie i zaniostem je do zlewu. Gdy
woda uderzyta o metalowa miske, wydato mi si¢, ze ustyszatem co$ na zewnatrz.
Zakrecitem kran i wytezytem stuch. Tylko szalejacy wiatr. Az nagle, gdy znow
siegnagtem do kranu, rozlegt si¢ kolejny dzwigk, tym razem bardzo wyrazZny.
Krotki, szybko urwany krzyk.

Rachel.



Rozdziat 21

Ruszytem biegiem do drzwi 1otworzylem je szarpnigciem, deszcz
natychmiast uderzyl we mnie, przylepiajac mi koszule do skory. W smudze §wiatla
padajacej ze $rodka dostrzegtem blady zarys biatego land rovera z otwartymi
drzwiami od strony kierowcy, ale §wiatto w wozie si¢ nie palito.

— Rachel?! — zawotatem, wytezajac wzrok w ciemnosci.

— Tu jestem, to...

Od strony drogi dobiegal odglos szarpaniny i sttumione krzyki. Wzrok
przyzwyczajal mi si¢ do ciemnosci ikiedy biegtem w kierunku dzwigkow,
zdotatem dostrzec dwie postacie szamoczace si¢ w mroku. Zanim do nich dotartem,
wieksza rzucita si¢ do ucieczki. Usitowatem ja schwytaé, gdy chwiejnym krokiem
przebiegata obok mnie, lecz moje palce zeslizgnety si¢ po zattuszczonym, mokrym
materiale. Przez moment widzialem szalone oczy w wynedzniatej twarzy, potem
me¢zczyzna wyrwatl mi si¢ 1 pobiegt w mrok. Poslizgnatem si¢ 1 opadtem na jedno
kolano, a plaskajace kroki ucichty w deszczu.

— David?

Podniostem si¢, gdy Rachel podbiegla do mnie.

— Jestem tutaj. Nic ci nie jest?

— Nie, wszystko... wszystko w porzadku, tylko... — Jej gtos drzat. — To byt
Edgar.

—Wiem -—rzeklem, ocierajac dlonie zbtota. Poznatem tyczkowatego
wldczege pomimo ciemnosci 1bylem wystarczajaco blisko, aby poczu¢ jego
paskudny, zwierzecy odor. To tyle, jezeli chodzi o jego nieszkodliwosc,
pomyslatem. — Co si¢ stato?

— Sptoszyt mnie, kiedy wsiadalam do samochodu. Ustyszatam hatas,
odwrocitam si¢, a Edgar byt tuz obok, dlatego wrzasnelam 1by¢ moze go
przestraszytam, bo ztapat mnie i zaczal betkota¢ bzdury. Usilowalam si¢ wyrwac,
a wtedy ty wybiegtes.

Jej gtos brzmiat juz niemal normalnie.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytaltem.

— Tak, nie ma sprawy, jestem tylko troch¢ wytragcona z rownowagi. Nie
sadzg, zeby chcial mnie skrzywdzi¢. Wydawal si¢ bardziej przerazony niz
kiedykolwiek.

Nie tylko on, pomys$latem, gdy t¢tno zaczg¢to mi zwalnia¢. Nie byto §ladu
Edgara, lecz w panujacej ciemnos$ci mogt sta¢ w odleglosci dziesieciu stop, a ja nie
miatbym o tym pojecia, poniewaz deszcz zaghuszat wszystkie dzwigki, ktore mogh
powodowac.

— Nigdy go takiego nie widzialam. Sadzisz, ze wszystko z nim w porzadku?



— spytala.
Dobre samopoczucie Edgara nie byto dla mnie do tej pory priorytetem, miata

jednak racje Niewazne, czy zamierzal ja skrzywdzi¢, czy tylko porozmawiaé, nie
powinien szwenda¢ si¢ po okolicy wtaka noc. Do$¢ juz byto tragedii.
Whpatrywatem si¢ w ciemno$¢, w ktorej zniknat.

— Wiesz, dokad szedt?

—Nie, ale to nie byl kierunek do jego domu. A mamy przyptyw i jezeli
zabtaka si¢ na mokradta, moze si¢ zrobi¢ naprawde kiepsko.

To przesadzito. Bylo wystarczajagco trudno przebrnaé przez Backwaters
W dzien, podczas odptywu. W nocy, przy wezbranych, wypelionych po brzegi
strumieniach i rowach, trudno byto nawet o tym mysle¢. Westchngtem.

— No dobra, pdjde go poszukac.

— Id¢ z toba.

— Nie ma potrzeby. Znajde¢ go.

— | co wtedy? Znowu wpakujesz si¢ do strumienia? Nie wiesz, jak si¢ tu
porusza¢. — Lekko stuknela mnie wpier§, ale si¢ u$miechata. — Jeste$
przemoczony. IdZ wtozy¢ kurtke, a ja uruchomig¢ woz.

Nie spieratem si¢, tylko pobieglem do domu, zdjatem mokrg koszule
I naciggnatem sweter, potem zlapatem kurtke i wyszedtem na zewnatrz. Rachel juz
zawracata, a smugi deszczu I$nity w §wietle reflektorow niczym paseczki srebrnego
staniolu.

— Czesto widczyt si¢ po nocy? — zainteresowatem sie.

Rachel zwolnita, dojezdzajac do zakrgtu, 1 przyspieszyta dopiero, kiedy
zobaczylta, ze na drodze przed nami nie ma nikogo.

— Nie sadze¢. Natknegtam si¢ na niego raz albo dwa o zmierzchu, lecz nigdy
tak p6zno. Backwaters jest wystarczajaco paskudne w dzien i nawet Edgar nie
wypuszczalby si¢ tam po ciemku.

Teraz jednak wyszedl. W glowie zaczeta mi ksztaltowac si¢ jakas mysl, na
ktora wczesniej powinienem wpas¢, gdybym nie byt tak rozkojarzony wszystkim,
co si¢ dzialo.

— Ludzie w okolicy wiedza o Edgarze, prawda? — zapytalem. — Ze blaka sie
po drogach?

— Wszyscy tu wiedza wszystko o wszystkich —odparta sucho. — Edgar
praktycznie jest elementem krajobrazu, nikt go juz wilasciwie nie zauwaza. Ale
ludzie wiedza, ze musza na niego uwazac¢, gdy tedy jada. Chyba ze to jakis$ obcy,
jak ty, albo...

Urwala, jakby chciata co$ doda¢. Faktycznie, zaledwie kilka dni temu
musialem gwattownie skreci¢, zeby nie potraci¢ Edgara.

Gdybym jechat szybciej, mogtbym nie mie¢ az tyle szczescia.

Rachel nieco zmniejszyta nacisk na pedat gazu.



— Dobry Boze, chyba nie myslisz, ze co$ takiego przydarzylo si¢ Stacey,
prawda? Ze niemal uderzyta w Edgara?

— Nie wiem — przyznatem.

Niemniej teraz, kiedy juz wpadtem na taki pomysl, trudno byto mi si¢ go
pozby¢. Lundy powiedzial, ze Slady opon $wiadczyly o gwaltownym skrecie na
tuku, 1 dlatego uznano, 1z cérka Cokera jechata za szybko 1 stracita panowanie nad
wozem, co bylo zreszta prawdopodobne. Albo mogla wejs¢ w zakret inagle
zobaczy¢ przed sobg Edgara, a przy predkosci, z jaka jechata, kiedy ja widziatem,
mogta nie mie¢ czasu, by pomysle¢, tylko zareagowata. Odruch, zeby gwaltownie
skreci¢, mogt by¢ automatyczny.

— Powiedziatas, ze cos betkotal. Pamietasz co?

— Nie za bardzo. Chyba co$ o $wiattach w wodzie. Albo na wodzie. Niewiele
Z tego zrozumiatam.

Wiedzialem, Zze stowa Edgara mogly nic nie znaczy¢, bedac prawdopodobnie
jedynie chaotycznym bredzeniem chorego umystowo, i ze przywigzywanie do nich
wagi byloby btedem, lecz teraz przyszio mi do glowy co$ jeszcze. Wrocitem
pamigcig do wezorajszego wieczoru, kiedy maty biaty samochod przemknat obok
mnie, uderzajac podmuchem powietrza. A kiedy znikat w pétmroku, widziatem
z0tty blask oswietlajacy przed nim sklepiony nad droga zywoptot z glogow.

Miat wiaczone reflektory.

Nie dane mi bylo zbyt dlugo tamac¢ sobie nad tym gltowy, bo dlugie Swiatla
land rovera wychwycity przed nami posta¢ Edgara.

Jak zwykle cztapat §rodkiem drogi, szybko, z opuszczong glows. Musial
zauwazy¢ reflektory, ale jedyna jego reakcja byto tylko glebsze wciggnigcie glowy
w ramiona. Ton silnika opadt, gdy Rachel opuscita szybe 1 zwolnita, by jecha¢ tuz
za nim.

— Edgar? Zatrzymaj si¢, prosze. —Nie bylo reakcji, najwyzej lekkie
przyspieszenie kroku. Rachel westchneta. — Jasna cholera. | co teraz?

— Wysiade.

Zatrzymata si¢, nie wylaczajac silnika, ja za$ wyskoczytem z wozu
I mrugajac na zimnym wietrze i deszczu, pospieszytem za oddalajgca si¢ postacig
widoczng w §wietle reflektorow.

— Hej, Edgar. — Dogonitem go i zaczalem méwié swobodnie i mozliwie jak
najspokojniej. — Wszystko w porzadku?

Nic. Uporczywie odwracat wzrok; jego oddech parowat w zimnym $wietle
reflektoréw, proste mokre kosmyki oblepialy glowe, a woda $ciekata po twarzy.
Mimo deszczu dlugi plaszcz mial rozpigty 1jego zatluszczone ceratowe potly
topotaty na wietrze jak puszczone luzno zagle.

Wyprzedzitem go 1 odwrécitem si¢, idac przed nim tylem, tak ze reflektory
pelznacego za nami samochodu Rachel razity mnie w oczy. Unioslem dtonie



w gescie, ktory w zatozeniu mial uspokoi¢ Edgara, 1 ciatem zastawitlem mu droge.

— P6zno, zeby by¢ na dworze. Dokad 1dziesz?

Woystraszone oczy zerknglty na mnie i znowu umkngty w bok. Zwolnil, ale
probowal mnie wyming¢, ja za$ cofatem sig, usitujagc zachowaé¢ miedzy nami taka
samg odlegltos$¢ 1 nie zrobi¢ wrazenia, Ze mu zagrazam.

— W samochodzie jest Rachel — ttumaczylem mu. — Pamigtasz, ze wcze$niej
przyszedies do niej? Chciataby z tobg jeszcze porozmawiaé. O §wiatlach, ktore
widziates.

Wreszcie jaka$ reakcja. Stangt i1 zorientowalem si¢, dlaczego Rachel
wczesnie] uznala go za podnieconego — byl spiety, w jaki§ sposob sugerujacy
zagrozenie, jak sploszone zwierze gotowe do ucieczki.

— Gdzie byly te swiatta, Edgarze?

Jego wargi poruszaly si¢ bezglosnie. Wydawal si¢ spokojniejszy, wcigz
jednak unikat kontaktu wzrokowego 1rozgladat si¢ na boki, jak gdyby szukajac
drogi ucieczki. Za jego plecami Rachel wysiadta z samochodu i podeszia,
zostawiajgc pracujacy silnik.

— Czes$¢, Edgar — odezwata si¢ spokojnie. — Mozesz nam powiedzie¢, gdzie
widziate$§ §wiatla?

Zerknat w bok.

— W wodzie.

— W wodzie? Chcesz powiedzie¢, ze byly na wodzie, jak ptynacej todzi?

— W wodzie.

Rachel spojrzata na mnie i znowu wiedziatem, ze mys$limy o tym samym.

— Czy to byly reflektory samochodu, Edgarze? Widziates samochod?

Jego gltowa bujnela si¢ potakujgco.

— Gdzie je widziales? — spytatem. W instalacji elektrycznej pod woda szybko
dosztoby do spigcia i reflektory by zgasty. Jezeli wiec Edgar widziat samochod
Stacey Coker, musiat tam by¢ w chwili, kiedy auto wpadto do strumienia albo tuz
potem.

Edgar nie odpowiedzial, a jego oczy znowu zaczely biega¢ we wszystkie
strony. Rachel musn¢ta moja reke, dajac znak, zebym pozwolil jej zadawaé
pytania.

— W porzadku, Edgarze. Nikt si¢ nie gniewa, chcemy tylko czego$§ si¢
dowiedzie¢ o $wiattach. Kto byl w samochodzie?

Ztozyt kosciste dtonie 1zgigt si¢ wpot, wciskajac je miedzy nogi jakby
w jakiej$ parodii modlitwy.

— Miala jej wlosy.

Rachel zawahata si¢, zdezorientowana.

— Czyje wlosy?

— Jej. Jak stoneczko.



Spojrzatem na Rachel pytajaco, czy cos z tego rozumie. Bezradnie wzruszyta
ramionami.

— Widziale$ ja w samochodzie, Edgarze? Co jej si¢ przydarzyto?

— Nie jej. To nie byta ona. — Pokrecit glowg z coraz wigkszym wzburzeniem.
— Musze is¢€.

Ruszyl niezdarnie przed siebie, lecz Rachel go zatrzymala, stajac przed nim.

— Prosze, Edgarze, to wazne. Powiedz nam, co si¢ z nig stato. Byta ranna?

— Nie! Spata.

Przestepowat z nogi na noge, nieszczesliwy 1 spiety.

— Gdzie spata? Gdzie jest, Edgarze? W twoim domu? Zabrales ja do swojego
domu?

Ale Edgar nie chciat juz méwi¢. Woda $ciekata mu z czubka nosa, rzadkie
wlosy lepily si¢ do czaszki. Byt caty przemoczony, a Rachel i ja znajdowalismy si¢
w niewiele lepszym stanie.

— Odwiezmy go do domu — zaproponowatem. Myslalem, ze bedziemy mieli
problemy ze wsadzeniem go do auta, on jednak, po chwilowym oporze, dos¢ ulegle
wgramolil si¢ do $rodka. Kiedy ociekajacy wodg skulit si¢ na tylnym siedzeniu jak
zywy znak zapytania, wnetrze land rovera natychmiast wypehnit jego odor.

— Sama nie wiem, co 0 tym mys$le¢ — powiedziala Rachel, wrzucajac bieg
I wlaczajac radio, by zaghuszy¢ naszg rozmowe. Buchnat niepasujacy do sytuacji
heavy metal, wigc pokrecita galka na desce rozdzielczej, az zastgpily go kojace
dzwigki fortepianu. — To brzmiato, jakby mowit o zaginionej corce, a nie 0 Stacey,
pomyslates o tym?

— Chodzi ci o te wlosy jak stoneczko? Nie mam pojecia, wiem tylko tyle, ze
zagingta. Stato si¢ to jednak wiele lat temu, a ona byla matg dziewczynka. Chyba
nie mogt myslec, ze Stacey to ona, prawda?

Bytem w rozterce, lecz przeczucie podnosito mi wioski na karku. Poznatem
Edgara w wystarczajagcym stopniu, by wiedzie¢, ze zachowuje si¢ dziwnie, nawet
jak na jego standardy. Nie byl zaniepokojony, lecz wrgcz przerazony, do tego
stopnia, ze w tak paskudng noc oddalat si¢ od domu.

Cokolwiek sig stato, nie byto to nic dobrego.

Wycieraczki, popiskujac jak metronom, przesuwaly si¢ po przedniej szybie.
Wyjatem komorke. Rachel spojrzata na mnie, gdy wybieralem numer.

— Do kogo dzwonisz?

— Do Lundy’ego.

Okazato si¢, ze tylko probowatem zadzwoni¢, bo sygnat zabrzgczat, budzac
nadziej¢, 1ucicht. Wcigz probowalem, gdy Rachel pedzila przez mroczne
Backwaters, zwalniajgc, aby przeskoczy¢ po kolejnym drewnianym mostku,
apotem przyspieszajac znowu przez bflotniste katuze na drodze. Bylem
zadowolony, ze uparla si¢, abySmy pojechali razem jej wozem, bo land rover byt



zbudowany z mysla o takich sytuacjach, a ja samodzielnie nigdy nie znalaztbym tu
drogi.

Probowatem potaczy¢ si¢ z Lundym do chwili, gdy Rachel zjechata z drogi
na wyboisty trakt biegnacy migdzy przerosnigtymi jezynami, a konczacy si¢ przed
zrujnowanym starym domem, ktérego widok nasilit dreczace mnie zte przeczucia.
Byt pograzony w ciemno$ci, wysoki, ceglany i nieforemny, z powybijanymi
| zabitymi deskami oknami. Otaczaly go wielkie stare drzewa o s¢katych pniach
I martwych gateziach.

Rachel wylaczyta silnik iprzez kilka chwili ciszg zaktocato jedynie
bebnienie deszczu o dach samochodu. Potem odwrocita si¢ na fotelu, by spojrzec¢
na Edgara, ktory nie poruszyt si¢ przez calg droge 1 wyraznie nie zamierzal zrobi¢
tego teraz.

— JesteSmy, Edgarze. Twoj dom. — Nie byto odpowiedzi. — No co ty, nie
chcesz wejs¢ do srodka?

Pokrecit glowa, obejmujac si¢ ramionami. Rachel spojrzala na mnie
z niepokojem, a potem zwrocita si¢ do niego:

— Dlaczego? Co si¢ stato?

Edgar objat si¢ jeszcze mocniej 1 opuscil brode na piersi, aby nie patrze¢ na
pograzony w mroku dom.

— Mysle, ze powinien tu zosta¢ — powiedziatem cicho, spogladajac na ciemny
budynek. — Masz latarke?

Byta w mojej komorce, lecz nie $wiecita zbyt jasno i czulbym si¢ lepiej,
gdybym miat pod reka telefon gotéw do uzytku. Rachel pogrzebata w zagraconym
schowku i wyjeta ciezka, pokryta warstwa gumy latarke. Nic nie powiedziatem,
kiedy wysiadla z samochodu razem ze mng. Wiedziatem, ze szkoda zachodu, zeby
ja przekonywaé, apoza tym nie chcialem zostawia¢ jej samej z Edgarem.
Zamierzatem jej podsung¢, zeby zanim wejdziemy do Srodka, zablokowata drzwi
land rovera, ale sama na to wpadta, Edgar za$§, nawet jesli ustyszal szczgknigcie
zamkow w drzwiach i wiedzial, co to oznacza, nie zareagowal.

Bez reflektoréw samochodu zrobito si¢ ciemno cho¢, oko wykol. Deszcz
prawie ustal, wiatr jednak wcigz uderzal niezno$nymi porywami, szeleszczac
otaczajacymi nas niewidocznymi lisémi 1 trawami. Kiedy wlaczylem latarke, jej
promien o$wietlit plataning cierni 1 zielska. Rachel wzdrygneta sig, gdy
skierowalem go na mroczny dom.

— O Boze, naprawdg nie chce tam wchodzi¢. Sadzisz, ze powinnismy?

Ja tez nie miatem ochoty, niemniej nie przypuszczatem, zebySmy mieli jakis
wybor. Co§ wyptoszylo stad Edgara 1 jezeli istniala cho¢by niewielka szansa, ze
Stacey Coker byla w s$rodku, nie moglem tego zignorowa¢ ani czekaé, az
przyjedzie policja. Jezeli ja tu przynidst, musi by¢ powaznie ranna, inaczej do tej
pory juz by si¢ z kim$ skontaktowata. A w glowie wcigz dzwigczaty mi slowa



Edgara.

Ona $pi.

— Mam zamiar rozejrze¢ si¢ w srodku, ty mozesz poczeka¢ na zewnatrz —
szepnagtem do Rachel. Pewnie nie bylo potrzeby, aby méwic cicho, ale jako$ tak
wsrdd tych okoliczno$ci wyszto.

Rozesmiala si¢ nerwowo 1 odpowiedziata, rowniez niemal szeptem:

— Jasne, palg¢ si¢, zeby stercze¢ tu sama jak palec.

Kiedy szliSmy do drzwi frontowych, o$§wietlatem latarkg zaro$niety ogrod
| promien S$wiatta wydobywal z mroku przedmioty tkwigce w trawie. Z ziemi
sterczaly w nieregularnych odstepach muszle, kamienie ikawatki drewna.
Myslalem, ze ustawiono je tam bez powodu, do chwili gdy zobaczylem muszle
ostrygi wbita w wygladajacy na swiezy kopczyk ziemi. Zyskatem pewnos¢, co to
takiego, kiedy Rachel wyjasnita:

— Pacjenci Edgara.

Przynajmniej ci, ktorym si¢ nie polepszylo. Cmentarz zwierzat zniknat
w mroku, gdy znowu skierowatem $wiatlo latarki na dom.

Drzwi frontowe, od dawna pozbawione resztek farby, wypaczone i roztazace
sig, wisialy krzywo we framudze. Klamka ze szczgkiem opadta pod moja dionia,
Kiedy sprobowatem je otworzy¢. Nie byly zamknigte, zaskrzypiaty, obracajac si¢ na
zardzewialych zawiasach, 1iwiongl zza nich amoniakalny odor zwierzgcych
odchodow.

— O Boze — mrukneta Rachel, marszczac nos.

Drzwi prowadzily do ciemnego korytarza. Poswiecilem na odpadajace,
pokryte ple$nig tapety inagie deski pod nogami, pokryte starymi gazetami
I stertami czego$, co wygladato jak kat. Miatem nadziejg, ze zwierzecy. Jedynym
meblem bylto rozpadajace si¢ krzesto.

— Stacey?! — zawotalem.

Nie bylo odpowiedzi, lecz ustyszalem stabe stuknigcia i trzepotania
dobiegajace z glebi domu.

— Czekaj, sprobuje zapali¢ $wiatlo. — Rachel wymingta mnie, aby siegna¢ do
wlgcznika na $cianie, pstrykneta nim kilka razy, ale bez rezultatu. — Dobra, teraz ty.

Ostroznie stawiajac stopy, przekroczytem prog i ruszytem korytarzem, majac
Rachel tuz za plecami. W $rodku smrdod byl jeszcze gorszy, az poczutem gniew
I wstyd, ze Edgara pozostawiono samemu sobie w takich warunkach. Trzymajac
w dioni latarke, ktorej cigzar dodawal mi otuchy, podszedtem do najblizszych
drzwi i je popchnatem.

Ciszg rozdarl przerazliwy wrzask.

Rachel ztapata mnie za r¢ke 1 promien latarki zatanczyt dziko, a w jej swietle
Z wngetrza zrobionej domowym sposobem klatki typneta wyniosle mewa.

—Jezu... —zasmiala si¢ nerwowo Rachel. Puscita moje ramig, pozostata



jednak blisko.

Przez otwarte drzwi os$wietlitem dziwaczng scen¢. Teraz mozna bylo
zrozumied, skad wziety sie te dzwigki. Pomieszczenie byto kuchnig, przynajmniej
kiedy$. Zaskorupialy zlew niemal nikngt pod brudnymi talerzami i puszkami po
konserwach, S$ciany za$ byly obstawione wznoszacymi si¢ wysoko starymi
Klatkami na ptaki i akwariami, z ktorych patrzyly na nas btyszczace oczy. Siedziaty
w nich gltownie ptaki morskie, ale byty tez mate zwierzegta — gryzonie, kroéliki, jez
I nawet mtody borsuk. Wszystkie byly ranne, niektére mialy skrzydia albo tapy
w tubkach. Z nieczynnego okopconego piekarnika, majgcego zamiast drzwiczek
ptat siatki drucianej, obserwowat nas lisek.

— Jak on moze tak zy¢? — zapytata Rachel szeptem. — Czy kto$ nie powinien
0 tym wiedziec?

Widocznie nie. Zostawiajac zwierzyniec Edgara w ciemnosci, wrociliSmy do
korytarza. Poswiecitem dalej w jego glab, zastanawiajac si¢, czy teraz powinienem
sprawdzi¢ sypialnie na gorze. Taka perspektywa nie budzita we mnie entuzjazmu.

— Poczekaj, poswie¢ jeszcze — odezwata si¢ Rachel, wskazujac reka. — Tam,
na podtodze.

W pototwartych drzwiach lezat przedmiot wydobyty snopem $wiatta jak
rekwizyt teatralny.

Damski but.

Spoczywatl na boku, mial zerwany pasek, a jego biala skora byta poplamiona
btotem. Rachel dyszata obok mnie szybko i nerwowo, podczas gdy ja znowu
oswietlitem drzwi, usitujac dojrzec¢ przez szczeling wngtrze pokoju.

— Stacey?

Bez odpowiedzi. Rachel trzymata si¢ tuz za mna, kiedy poszedtem dale;j
korytarzem. Pomys$latem, Zze powinienem jej nakaza¢ pozosta¢ na miejscu, miatem
jednak watpliwosci, czyby mnie postuchata. Opartem dton na ptycie drzwi.

— Stacey? — zawolalem cicho znowu, pchajac je ostroznie.

W s$rodku byly kolejne klatki, lecz nie tak duzo 1w wigkszo$ci puste. Na
jednej ze Scian wisial brudny kilim z pierwszym wersem hymnu Wszystkie rzeczy
pickne ipromienne. Wiclka sofa Chesterfield stata odwrdcona tytem do drzwi
1 Zjej popgkanej skory niczym dzikie pedy sterczaly kepy wilosia. Znad oparcia
zwisala naga stopa. W $wietle latarki jej paznokcie wygladaty jak pomalowane na
czarno, ale widziatem je w dzien 1 bytlem pewien, ze sg jaskrawoczerwone.

— Zostan tam — rzucitem do Rachel.

Nie zaprotestowala, lecz nie robitem tego, zeby ja oszczedzi¢. Nienaturalny
bezruch stopy sygnalizowal mi, co znajde, 1 im mniej osob wejdzie do srodka, tym
lepiej dla sledczych.

Sam takze nie chcialem tam si¢ znalez¢, ale musialem mie¢ pewnosc.
Postgpitem ostroznie kilka krokéw w glab pokoju, az moglem zobaczy¢ calg sofe.



W $wietle latarki corka Cokera lezata nieruchomo z rozrzuconymi w bok
konczynami. Jej blond wlosy otaczaly nienaturalnie opuchnietg i ciemng twarz.
Otwarte oczy byly wytrzeszczone, jak gdyby si¢ czemus$ dziwila, a ich twardowki
byty pelne popekanych naczynek krwionosnych.

Przeniostem promien latarki, nie mogac na to patrze¢. Kiedy znowu okryta ja
ciemnos¢, zrobitem kilka glebokich wdechdéw, zeby si¢ uspokoié, wstrzasniety tym,
co zobaczytem. Wchodzac do domu, wiedziatem, Ze istnieje duza mozliwos¢, ze
Stacey Coker nie zyje. Bytem na to przygotowany.

Ale nie na to, ze bedzie naga od pasa w dot.



Rozdziat 22

Stroboskopowe niebieskie migacze policyjne przeszywaly ciemnos¢,
rzucajac btekitng poswiate na dolne czesci drzew otaczajacych stary dom. Policyjne
samochody i furgonetki staly wzdluz prowadzacej do niego gruntowej drogi
wcisnigte w krzaki na poboczach, aby umozliwi¢ swobodny przejazd innym.
W ogrodzie, jezeli mozna go bylo tak nazwaé, ustawiono reflektory ipo
zniszczonych S$cianach przesuwaly si¢ cienie ubranych na biato technikow
kryminalistycznych.

Siedzialem bokiem w otwartych drzwiach radiowozu, opierajac stopy na
mokrej ziemi. Deszcz przestat padac, lecz wilgotng swiezos¢ powietrza zatruwatly
spaliny pojazdow i agregatow pradotworczych. Bialy land rover odjechat z Rachel
za kierownicg, bo kiedy na miejsce dotarty wieksze sity policyjne, poproszono ja
0 udanie si¢ do komendy w celu ztozenia zeznan. Nie wiedziatem, czy Edgar nadal
byt tutaj, czy nie; ostatni raz widzialem go przeprowadzanego z land rovera do
wozu policyjnego. Oczy miat przerazone 1 patrzyl nierozumiejagcym wzrokiem na
jaskrawe $wiatta oraz chaos, jaki ogarnat jego dom, a gdy mnie mijat, powldczac
nogami, ustyszatem ciche ciurkanie i zobaczylem rozszerzajaca si¢ na jego kroczu
wilgotng plamg¢. Nawet wiedzac, co zrobit, poczutem pewne wspotczucie.

Do chwili przypomnienia sobie ciata nastolatki lezacego na sofie.

Po wyjsciu z dziennego pokoju nie podalem Rachel zadnych szczegotow, ale
wystarczajaco duzo odczytata z mojej twarzy. Poczutem ulge, kiedy zostawiajac za
sobg nedze 1 obrzydliwos¢ tego domu, znalaztem si¢ na dworze i1 twarz owiongl mi
powiew $wiezego powietrza. Niemniej obrazy tego, co widzialem, wcigz trwaly,
wypalone w mojej pamigci. Najchetniej zostawitbym Edgara zamknigtego w land
roverze do chwili przybycia policji, ale ztym byl maly problem — najpierw
musiatem ja wezwacé. Komorka dziatata tu kaprys$nie jak zawsze, nie mialem wigc
pojecia, jak daleko bedziemy musieli odjecha¢, zeby ztapaé zasieg. Tak czy owak
musieliSmy znowu wsigs¢ do samochodu 1 jecha¢ do chwili uzyskania przeze mnie
potaczenia.

Jazda byta pelna napigcia. Rachel prowadzita, a ja obserwowalem skulong
posta¢ na tylnym siedzeniu, czekajac, az komorka ozyje. Edgar byt do$¢ spokojny,
ale po tym, co widzialem, mialem wrazenie, Ze siedzi z nami nieobliczalne zwierze,
tym niebezpieczniejsze, iz wydawalo si¢ tak zwodniczo nieszkodliwe.

Nie odjechalismy daleko, gdy na wyswietlaczu pojawit si¢ wskaznik zasiggu.
Zanim zadzwonilem do Lundy’ego, razem z Rachel wysiedliSmy z wozu, nie chcac
rozmawia¢ w obecno$ci Edgara. Cho¢ bylo pdzno, Lundy odebrat telefon, lecz
mowit zmeczonym gltosem 1 westchnat cigzko, kiedy nie wdajac si¢ w szczegoty,
powiedzialem mu, co si¢ stato.



— O Chryste. Jak bardzo jest zle?

Zerknatem na Rachel opartg o land rovera. Wygladata na kruchg 1 zagubiona,
wbila wzrok w ziemig, a wiatr rozwiewat jej wtosy.

— Bardzo.

Inspektor polecil, zebysmy wrocili 1 nie wchodzili do domu, dopodki nie
przyjedzie razem z ekipg. Wydato mi si¢ czym$ zupelnie naturalnym, ze objalem
Rachel w talii, ona za$ bez stowa oparta si¢ o mnie i staliSmy tak do momentu, gdy
nadjechal pierwszy radiowo6z. Lundy pojawit si¢ pdt godziny pozniej, a do tej pory
dom ogrodzono trzepoczaca na wietrze taSma policyjng. Zatrzymat si¢ przy nas,
zeby zamieni¢ kilka stow, i1 zapytal Rachel oraz mnie, jak si¢ czujemy. Potem
poszedl porozmawiaé¢ z technikami kryminalistycznymi i pozostalymi cztonkami
zespohu zabezpieczenia miejsca zbrodni, by na koniec znikngé w domu.

Wkrétce Rachel 1 ja zostaliSmy rozdzieleni. Nikt nie zasugerowal, zebym ja
takze odjechat, chociaz wlasciwie nie byto zadnego powodu, abym tu pozostawat.
Cokolwiek si¢ tu stalo, antropolog sadowy nie mogh w niczym pomodc. Frears
przybyl na miejsce krotko po Lundym. Twarz ubranego w niebieski kombinezon
patologa wygladata na zapuchnigta 1bladg, jakby dopiero co si¢ obudzil.
Przechodzac obok mnie 1inaciagajac rekawiczki, obdarzyl mnie krzywym
usmiechem.

— Znowu ma pan pelne r¢ce roboty, co, Hunter?

Patrzytem, jak takze znika w domu. Minglo kolejne dwadziescia minut
I w drzwiach pojawit si¢ Lundy, tatwy do rozpoznania po krgpej sylwetce, jeszcze
nim zsungl zglowy kaptur izdjal maske. Zatrzymal sie, by porozmawiac
z kierownikiem zespotu zabezpieczenia miejsca zbrodni, aja stanglem przy
samochodzie policyjnym, kiedy skierowat si¢ w mojg strone.

— Miat pan racje. Wyglada na to, ze zostala uduszona — oswiadczyt bez
wstepow. Na czerwonej twarzy odcisngty mu si¢ glgbokie bruzdy po masce.

Spodziewalem si¢ tego, widzac przekrwiong twarz 10Czy martwej
dziewczyny.

— Od jak dawna nie zyje?

— Nastgpito stezenie posmiertne, ana podstawie temperatury ciala
| zasinienia Frears ocenia, ze zgon nastgpil pomiedzy dziewigcioma a dwunastoma
godzinami temu.

Oznaczato to, ze zostala zabita poznym popoludniem badz wczesnym
wieczorem. W czasie gdy ja denerwowalem si¢ obiadem z Rachel, Edgar dusit
nastoletnig corke Cokera.

Lundy rozpigt zamek btyskawiczny kombinezonu, siggnat do kieszeni po
chusteczke, wydmuchat hatasliwie nos 1 dorzucit:

— Sa tez inne obrazenia. Ma stluczenie prawej skroni i jeszcze wigcej na
torsie. Zapewne powstaly w czasie wypadku, a nie tutaj.



Skinagtem glowg. Zostala wyrzucona na zewnatrz podczas dachowania
samochodu i obrazenia glowy odpowiadaly uderzeniom o drzwi lub szybg¢ wozu.

— Czy Frears uwaza, ze byla napastowana seksualnie?

Wzruszyt poteznymi ramionami.

— Nie ma zadnych widocznych obrazen, ktoére by na to wskazywaty, ale na
pewno be¢de wiedziat dopiero po sekcji. Ze wzgledu na dobro jej i rodziny mam
nadzieje, ze nie, ale taki byl wyraznie jego zamiar, bo inaczej pozostataby
catkowicie ubrana. — Lundy znowu westchnat i pokrecit gtowa. — Niech mi pan
powtorzy, co si¢ stato.

Zaczatem znowu opowiadac o spotkaniu z Edgarem, w tym réwniez o jego
podnieceniu i co powiedzial, kiedy Rachel usitowata go wypytywaé. Wystuchat
mnie do samego konca.

—Jezeli wyjechata zza zakretu 1zobaczyta przed sobg Hollowaya, to by
thumaczyto, dlaczego wypadta zdrogi. A jezeli widziat w wodzie $wiecace
reflektory, musial by¢ blisko. Nie dziatalyby diugo.

— Hollowaya?

— Tak si¢ nazywa. Edgar Holloway. — Lundy spojrzal na o§wietlony dom. —
To od nowa otworzy puszke Pandory.

— Chodzi panu o jego corke?

Unidst brwi.

— Jak si¢ pan o tym dowiedzial?

Wyjasnitem, ze to Rachel wspomniata mi o zniknigciu dziecka Edgara,
a inspektor potart szczeke grzbietem dtoni.

— Kiedy to bylo? Jakie§ dwadziescia parg lat temu. Sprawa Rowan Holloway
byta jedng z pierwszych, nad ktorymi pracowatem po przybyciu tutaj. Wywotata tu
spore poruszenie. Dziewigciolatka w czasie ferii pewnego dnia wyszta inie
wrocita. Nigdy sie nie dowiedzieliSmy, co z nig si¢ stalo, chociaz...

— Chociaz...?

Us$miechnat si¢ ze zmgczeniem.

— Wtasnie miatem powiedzie¢, ze w pewnym momencie podejrzewaliSmy
nawet jej ojca. Kiedy Rowan znikngta, byt wdomu sam, zatem niejako
automatycznie zaczgliSmy doktadniej mu si¢ przygladaé. Bede musial wykopac
jego akta, lecz ztego, co pamigtam, oficerowie dochodzeniowi uznali go za
dziwaka. Nawet wtedy byt samotnikiem, unikat kontaktow z ludZzmi. Jego Zona
pracowala w sklepie w Cruckhaven, a on, jak pamietam, pisal podreczniki szkolne.
Do biologii czy co$ takiego. Nie zakazali coérce samotnych spacerow po
Backwaters ikiedy zagingta, znalezli si¢ pod prawdziwym ostrzalem opinii
publicznej.

— Czy Edgara kiedykolwiek oskarzono?

—Nie, nigdy nie bylo zadnych dowodow, a nauczyciele twierdzili, ze



dziewczynka sprawiata wrazenie szczesliwej. O ile pamigtam, potem miat jakie$
zalamanie, dochodzenie wi¢c samoczynnie wygasto.

— Czy jego corka miata blond wtosy?

— Skoro pan o tym wspomina, rzeczywiscie. Niemniej przypuszczenie, ze
pomylit Stacey Coker z corka tylko dlatego, ze miata ,,wlosy jak stoneczko” czy
co§ wtym rodzaju, wydaje si¢ naciggane. Rowan miala dziewi¢¢ lat, kiedy
znikneta, 1 teraz bylaby po trzydziestce.

— Nie jestem pewien, czy Edgar bytby zdolny do tak racjonalnego myslenia.
Sam powiedzial, ze to nie byta ona, czyli na jakim§ poziomie zdawat sobie z tego
sprawe. Bylo jednak ciemno i1 by¢ moze przede wszystkim zauwazyl blond wiosy,
a to mogto wystarczy¢, zeby wyciagnat ja ze strumienia 1 przyniost tuta;.

Lundy znowu siggnat do kieszeni 1wyjal opakowanie tabletek na
nadkwasote.

— Niewykluczone, ale tym niech si¢ zajma psychiatrzy. Hm, jezeli przyjac, ze
Stacey Coker przypomniata mu corke, cata ta historia wyglada jeszcze paskudniej,
nie uwaza pan?

Ta trudna do zaakceptowania mys$l wisiata miedzy nami przez kilka chwil.

— Wspomnial pan wczesniej o otwarciu puszki Pandory —odezwalem sig
w koncu. — Nie chodzito tylko o Rowan Holloway, prawda?

— Nie. —Rozgryzt par¢ tabletek. — Ludzie beda teraz pytaé, dlaczego
pozwolono Hollowayowi w taki sposob znikngé¢ z radaru. Stuzby socjalne beda
musialy sporo wyjasni¢, poniewaz nie ma watpliwosci, ze nie powinien by¢ w taki
sposOb pozostawiony sam sobie. A poza tym nie wolno nam wykluczy¢
mozliwosci, ze moze okaza¢ si¢ odpowiedzialny za co$ wigcej niz tylko zniknigcie
corki. Taka sprawa postawi na glowie dochodzenie w sprawie Emmy Derby.

Jezu. Potarlem oczy, zbyt zmeczony, by mysle¢ logicznie.

— Powaznie uwaza pan, ze moglby mie¢ z tym co$ wspdlnego?

— Bog raczy wiedzie¢. Bedziemy jednak musieli przeszuka¢ kazdy cal tego
miejsca. Wewnatrz i na zewnatrz. — Pokrecit gtlowa, wspominajgc muszle 1 kawatki
drewna sterczace jak oznakowania w calym zaro$nigtym ogrodzie. — Nie powiem,
ze nie moge si¢ tego doczekal, lecz nie dowiemy si¢, czy nie ma tu ukrytych
ludzkich szczatkow dopdki nie przekopiemy catego tego obszaru. Bylo
wystarczajaco paskudnie z psim grobem koto domu Villiersa, a to tutaj wyglada jak
caty cholerny cmentarz dla zwierzat.

Rzeczywiscie mial racje. Pomijajac plataning krzewodw 1 wrzoScow
wymagajacych usunigcia, zakopane tu zwierzece truchta bedg wprowadza¢ w btad
psa uzywanego do poszukiwania ciat.

Napomknigcie o Emmie Derby przypomniato mi o czyms jeszcze.

— Czy Rachel wspominata co$ o motocyklu?

— Mnie nie, ale nie widziatem jej, od kiedy pojechata ztozy¢ zeznania. Jakim



motocyklu?

Wolatbym, zeby Lundy ustyszal o motorze od niej, musiatl jednak o nim
wiedzie¢. Opowiedziatlem mu o zdjgciu szpanerskiego motocykla na wydmie
| 0 przypuszczeniu, ze by¢ moze pojawil si¢ ponownie dawny chltopak Emmy
Derby.

— Zaraz, zaraz. MOwi pan, ze zauwazyla fort morski dopiero teraz? — zapytat,
marszczac brwi.

— Rozpoznata motor, lecz uznala, ze musi to by¢ stare zdjecie. A fort trudno
na nim rozpozna¢. Mozna si¢ zorientowac, co to takiego, tylko z tego powodu, ze
widac¢ go na innej fotografii zrobionej na plazy.

— | nie wie, kiedy moglo by¢ zrobione?

Pokrecitem glowa, ale 1tak nie oczekiwal ode mnie odpowiedzi. Przesunat
dtonig po twarzy.

— Cudownie. Co jeszcze powiedziata?

— Nazwisko Mark Chapel. |tylko otym, ze siostra znala go w Londynie,
gdzie robit wideoklipy. A takze ze miat harleya, takiego jak na fotografii.

— Takiego czy tego?

— Nie wiem i nie chciatem zbyt natarczywie pyta¢. Wie juz, ze znalezliSmy
nowe zwloki, a nie chciatem, zeby co$ skojarzyta.

Na twarzy Lundy’ego malowata si¢ konsternacja.

— Nie nadgzam.

— Motocykl ze zdjecia oraz kurtka 1 buty motocyklowe, ktore miat na sobie
denat ze strumienia...?

Inspektor wreszcie zatapatl.

— Chryste, chyba zaczynam glupie¢. No dobra, bede musial sam obejrzec to
zdjecie. Zobaczymy tez, czego jeszcze mozemy si¢ dowiedzie¢ o tym catym Marku
Chapelu. Moze nic z tego nie wynikng¢, ale tak czy inaczej, musimy go sprawdzic.

Spojrzat nad moim ramieniem 1 wyprostowat si¢, wyraznie usitujac otrzgsngé
Z siebie zmeczenie.

— Jest szefowa.

Odwrécitem si¢ 1zobaczylem Clarke idaca ku nam pomiedzy
zaparkowanymi samochodami policyjnymi  w rozpigtym jasnym plaszczu
trzepoczacym na wietrze. Byla zmeczona 1 nieco rozmemtana, lecz kiedy staneta
przed nami, okazata si¢ przede wszystkim poirytowana.

— Frears nadal pracuje w domu, prosz¢ pani — zameldowat Lundy, wracajac
do formalnych relac;ji.

Ledwo skingta mu gltowa, lecz calg swa niezyczliwg uwage skupita na mnie,
patrzac gniewnie, z zacisni¢tymi ustami, a jej kedzierzawe rude wlosy zdawaly si¢
niemal pulsowac pod przytrzymujacg je czarng opaska.

— Prosze¢ mnie oswieci¢, doktorze Hunter, czy moze pan wyjasni¢, dlaczego



wszedt pan do domu, zamiast od razu nas wezwac?

— Wiedzialem, ze moze by¢ w nim ranna dziewczyna, ktora potrzebuje
pomocy.

— Uznal wigc pan, zZe jest najbardziej odpowiednig osobg, aby jej udzieli¢?
A nie, powiedzmy, pogotowie ratunkowe?

— Pogotowia tu nie bylo, a ja tak.

— Dlatego postanowit pan zapaskudzi¢ miejsce zbrodni?

Moja cierpliwo$¢ zaczynata si¢ wyczerpywac. Rowniez bytem zmeczony
I spedzitem miniong godzing, przypominajac sobie, co zrobitem, a takze
zastanawiajgc si¢, czy mogilbym zapobiec ktoremus z tych wydarzen.

—Nie wiedziatem, ze to miejsce zbrodni, dopoki tam nie wszedlem.
Poruszalem si¢ ostroznie, niczego nie dotykatem 1 wyszedtem natychmiast, kiedy
si¢ zorientowatem, z czym mam do czynienia. | tak, bardzo mi przykro. Ale nie az
tak, jak by mi bylo, gdybym pozwolil jej umrze¢, bo stalbym przed domem
I czekat, zbijajac baki.

Zdatem sobie sprawg, ze podniostem glos. Lundy poruszyt si¢ zaktopotany,
Clarke za§ wpila we mnie spod rudej grzywki zimne spojrzenie oczu okolonych
bladymi rz¢sami. Zaraz si¢ zacznie, pomyslatem.

Pod domem zaczat si¢ ruch, bo wyniesiono na noszach czarny worek na
zwloki 1iruszono z nim do czarnej furgonetki z kostnicy. Od powierzchni worka
stabo odbijaly si¢ btyski policyjnych migaczy, co Clarke obserwowata przez chwile
I westchneta:

— Musze¢ porozmawiac z Frearsem.

Lundy spojrzal na mnie ni to ostrzegawczo, ni to z wyrzutem i ruszyt za nia.
Kiedy szli w strong o$wietlonego rzesiscie domu, rozleglt si¢ trzask podwojnych
drzwi czarnej furgonetki, ktore zamkngt glosno sanitariusz, odcinajagc widok
wnetrza 1 tadunku karetki.

* % *

Odwieziono mnie do hangaru, lecz byto juz po trzeciej, zanim poszedtem do
tozka. Jednak nawet wtedy nie mogltem zasna¢. Moze dziatata moja wyobraznia,
ale wydawalo mi si¢, ze wcigz czuje zwierzecy odor niemytego ciala Edgara
Hollowaya. Za kazdym razem, gdy zamykatem powieki, widziatem opuchnigta
twarz Stacey Coker, jej koszmarnie nieruchome, przekrwione oczy. Lezalem,
styszac pierwsze hatasliwe poszczekiwania fok, a potem poranng wrzawg¢ mew.
Niebo juz zaczynato jasnie¢, kiedy wreszcie zapadtem w niespokojny sen.

Wyrwal mnie zniego budzik, pozostawiajac wrazenie, ze w ogodle nie
zmruzytem oka. Po dlugim prysznicu 1 pospiesznie zjedzonym $niadaniu poczulem
si¢ bardziej zdolny do zycia, sprobowalem wiec dodzwoni¢ si¢ do Rachel,
oczywiscie bez rezultatu, bo przeciez ona rowniez pdzno poszta spac. Nie miatem
pojecia, o ktorej wrocita, a rano czekalo ja jeszcze zadanie nie do pozazdroszczenia



— poinformowanie o wszystkim Jamiego.

Pozostawitem wiadomos$¢, ze mam nadzieje, iz u niej wszystko w porzadku,
I pojechatem do kostnicy. Nie zabroniono mi do niej wstepu i dopoki nikt tego
jednoznacznie nie zrobi, zamierzatem zajmowac si¢ swojg robotg. Frearsa nie byto
wida¢, zatem albo catg noc przeprowadzat sekcje Stacey Coker, albo powinien si¢
szykowac, by zrobi€ jg rano.

Céz, tego mu nie zazdros$citem.

Moglem tymczasem pracowac sam, bez zadnych przeszkod, co bardzo mi
odpowiadato. Lan zaproponowata mi pomoc, lecz ja odrzucitem, zapewniajac, ze
dam sobie sam rade. Wtozylem ubiodr chirurgiczny oraz gumowy fartuch
| wkroczylem w uporzadkowany spokdj chlodnej sali prosektoryjnej, z czyms
W rodzaju ulgi zamykajac za sobg drzwi.

Catonocne gotowanie doprowadzito do konca proces rozpoczety miesigcami
zanurzenia w strumieniu. Wszystkie pozostate tkanki mi¢kkie odpadty juz od kosci
I stawow denata z drutu kolczastego. Systematycznie wyjmowatem czgséci szkieletu
z obrzydliwej brei, wjaka zmienit si¢ roztwor detergentu, optukiwatem je
I odktadatem, Zeby wyschty. Mialem wreszcie mozliwo$¢é obejrzenia koncowek
zeber, powierzchni uchowatej 1 spojenia tonowego, co mogto da¢ mi jakies$
wskazowki co do wieku tego osobnika w chwili $§mierci. W czasie pracy staralem
si¢ nie mysle¢ zbyt wiele o bylym chtopaku Emmy Derby, wtascicielu motocykla,
wcigz bowiem mogt to by¢ ktos$ inny, a kurtka motocyklowa i buty stanowi¢ tylko
zbieg okolicznosci.

Jezeli tak nie bylo, wkrétce mieliSmy si¢ tego dowiedziec.

Kusito mnie, zeby poswieci¢ wigcej czasu na zbadanie widocznych
wielorakich ztaman, zwlaszcza lewej nogi, ale ta sprawa mogla poczekac. Jezeli
potwierdzi si¢ to, co dostrzeglem na zdjeciach rentgenowskich, nie byto
watpliwosci, na co bede musial przede wszystkim zwroci¢ uwage.

Ostatecznych wyjasnien miata dostarczy¢ czaszka.

Cho¢ bardzo przydatne, zdjecia rentgenowskie byly tylko dwuwymiarowe
I w przypadku rozleglych obrazen uszkodzenia mogly naktada¢ si¢ na siebie,
utrudniajgc uzyskanie wyraznego obrazu tego, co si¢ zdarzylo. Tak byto i tutaj.
Dzien wczesniej, przed wlozeniem czaszki do roztworu, usungtem juz obluzowang
| powaznie uszkodzong zuchwe. Jeszcze nim zostala do konca oczyszczona,
mogtem dostrzec glebokie rozwidlenie w jej centrum, ktére u zywego osobnika
moglo oznaczaé, ze miat doteczek w podbrodku. Odlozytem ja na bok i skalpelem
0 waskim ostrzu oddzielitem czaszke od kregostupa, po czym wlozytem jg do
kotta, zeby si¢ macerowata. Nie chcialem, by jakiekolwiek male fragmenty kosci
odlaczyly si¢ 1 pomieszaty z innymi.

Teraz, podczas jej optukiwania, zauwazytem, ze technik kryminalistyczny
miat sporo racji, twierdzac, ze obrazenia mogta spowodowac Sruba todzi. Jakies$



szybko poruszajace si¢ obrotowe ostrze przeszto przez delikatne kosci
twarzoczaszki jak przez balse. Bylo obrotowe, o czym $wiadczyl ksztalt nacie¢
— ptytkie na kazdym koncu, lecz coraz gl¢bsze w Srodku — I musiato wirowaé
szybko, poniewaz nacigcia na ko$ci mialy czyste krawedzie z bardzo matymi
ukruszeniami.

W sumie bylo siedem ci¢¢ biegnacych przez twarz rdwnolegle 1 mniej wigcej
poziomo. Jedno o dlugosci kilku cali uszkodzilo tuk brwiowy i nasion’, znajdujaca
si¢ miedzy oczodotami wklgsnieta czes¢ grzbietu nosa. Kolejne cigcie bieglto tuz
ponizej, rozcinajagc obie kosci policzkowe. Nizsze cigcia przebiegaly znacznie
blizej siebie, miejscami zlewajac si¢ tak, ze trudno bylo je odrozni¢. Wigkszos¢
dolnej czesci nosa byla potamana na kilka kawatkow, natomiast szczgka goérna
ponizej nosa, tam gdzie powinny znajdowac si¢ w niej gorne zgby, wydawata si¢
catkowicie pokruszona. Teraz, gdy ogladatem te kawatki, dostrzeglem, ze kosci
byly niezwykle porowate 1 wygladaly niemal jak pumeks.

Uzyskanie doktadniejszego obrazu tego, co si¢ stato, wymagatoby dokonania
skrupulatnej rekonstrukcji. Wielu kosci brakowalto, luzne odtamki odpadly lub
zostaly porwane przez wodnych padlinozercow. Bardzo niewiele z¢gbow pozostato
na miejscach, a i te byly pokruszone wirujagcym ostrzem.

Niemniej chcialem zbadaé przede wszystkim same nacigcia. Wymieszatem
porcje¢ masy silikonowej 1iostroznie rozprowadzilem j3 po dwoch
najwyrazniejszych cigciach. Gdy odlewy wyschng, odwzoruja wszystkie szczegoty,
ujawniajagc wzor pozostawiony na kosci przez ostrze. Pozostawilem mas¢ do
zastygniecia 1 zwrocitem uwage na cos, co opadio na dno kotta. Byla to pierwsza
rzecz, ktora zauwazylem na zdjgciach rentgenowskich, niemal ukryta wsrod
czarno-biatej plataniny nakladajagcych si¢ na siebie obrazen. Cienka,
przypominajaca li§¢ kostka, z jedna nierowng krawedziag w miejscu odtamania od
czaszki.

Wciaz ja ogladatem, kiedy drzwi si¢ otworzyly i do §rodka bezceremonialnie
wparowat Frears.

— Dzien dobry, Hunter. Nie bytlem pewien, czy jeszcze pana tu dzisiaj znajde.

Odlozylem ptatek ko$ci, zastanawiajac si¢, czy Clarke powiedziata co$
0 odsunigciu mnie od dochodzenia.

— Dlaczego?

— Nie réb pan takiej powaznej miny! Zartowalem, cho¢ za zdarzenia ostatnie;
nocy jakas kara by si¢ panu nalezata.

Miat racje, wigc by zmieni¢ temat, spytatem troch¢ nerwowo:

— Zrobil pan sekcje?

— Dziewczyny? Skonczytem przed lunchem. — Dzisiaj patolog wydawat sie¢
w lepszym humorze. — Pewnie moze pan odgadna¢ wiekszos¢ wynikoéw. Zasinienia
na szyi, zgnieciona tchawica izlamana ko$¢ gnykowa, wszystkie objawy



uduszenia. Inne obrazenia odpowiadaja wypadkowi samochodowemu. Peknigte
zebra, otarcia, potluczenia, mikropgkni¢cie czaszki, lecz bez wewngtrznego
krwawienia. Pewnie miata paskudne wstrza$nienie mézgu, ale nie Smiertelne.

— Czy mogta by¢ przytomna?

— Trudno powiedzie¢. Watpig, by mogta sama wydostac si¢ z auta. Ale jezeli
pyta pan, czy byla przytomna, kiedy ja duszono, to Bég raczy wiedzie¢. Nie ma
jednak oznak walki, co sugeruje, ze nie. — Wyjat z pudetka par¢ rgkawiczek
chirurgicznych i zaczat je nacigga¢. — W rzeczywistosci w catej tej sprawie tylko
jedna rzecz jest zagadkowa. Bioragc pod uwage, ze byla rozebrana od pasa w dot,
dos$¢ zadziwiajace jest to, ze nie ma zadnego $wiadectwa napasci seksualnej. Nic,
co sugerowatoby gwatt albo cho¢by niedawng aktywnos$¢ seksualng. Wydaje sig, ze
nasz chtopak patrzyt sobie, ale jej nie dotknat.

Przynajmniej tyle, chociaz byla to raczej staba pociecha dla rodziny Stacey
Coker. Pomyslalem o zalosnym draniu skulonym ubiegtej nocy na tylnym
siedzeniu land rovera, przerazeniu, z jakim uciekal przed nami drogg. Jak Rachel
uspokajata go niczym dziecko lub przestraszone zwierzg. Bez obaw, jest
nieszkodliwy, przypomniatem sobie jej stowa.

Frears z trzaskiem skonczyt nacigga¢ rekawiczki i podszedt do czaszki
lezacej na metalowej tacy.

— No i jak panu idzie z naszym przyjacielem z drutu kolczastego? Widzg, ze
zrobit pan odlewy ran od $ruby?

— Nie sadzg, zeby to ona je spowodowala.

Moje stowa zwrocity jego uwage.

— Doprawdy?

— Narzedziem byto co$, co obracato si¢ bardzo szybko, ale nie sruba todzi
— wyjasnitem. — W takim przypadku uderzatyby w kos¢ pojedyncze ostrza. Te
wygladaja, jakby zadat jej jakis solidny dysk. Bardziej przypominaja bruzdy niz
cigcia.

— Ciekawe. Jak szybko zastygna odlewy?

— Powinny juz by¢ gotowe.

Podszedtem do czaszki 1 ostroznie zdjalem mas¢ silikonowa. Byta juz twarda
I delikatnie wykonatem gumowe odciski. W przekroju cigcie bylo kwadratowe,
jego boki tworzyly z ptaskim dnem kat prosty. Wewngtrzne powierzchnie byly
nierdwne, Z wyraznymi $ladami otar¢.

Wziglem macki izmierzytlem szeroko$¢ jednego odlewu, a Frears w tym
czasie badat drugi. Mruknat z zaskoczeniem:

— Nacigcie spowodowane $rubg powinno by¢ gladkie, a to jest szorstkie jak
dupa niedzwiedzia. Jakby przejechano po nim papierem S$ciernym. Jakies$
elektronarzedzie, jak pan sadzi? Moze pila tarczowa?

— Myslatem raczej o szlifierce katowej — odpowiedziatlem, odktadajgc macki.



—Jej dyski majg powierzchnie $cierne, ptaskie ostrza, a standardowa szeroko$¢
wynosi siedem milimetréw. Te rany sa doktadnie takie.

— Widze, Ze odrobil pan prace domowa. — Frears z namystem skingt glowa.
— Tak, to pasuje. Rany na pierwszy rzut oka przypominatyby zadane $rubg todzi,
dzigki czemu nie mozna by ich automatycznie uzna¢ za podejrzane. W kazdym
razie w takim miejscu jak Backwaters zwtoki mogly pozosta¢ niecodnalezione przez
wiele lat albo wcale. Chociaz narzuca si¢ pytanie, jak dorobit si¢ tych ztamanych
kosci. A jezeli skreslimy mozliwo$¢ wypadku z todzig, musimy wzigé¢ pod uwage
to, ze mogt zy¢, kiedy kto§ popracowal nad jego twarza szlifierka katowa.
Doprawdy, radosna mysl.

Tez o tym pomyslatem. Kosci po sekcji sg suche 1 kruche, zatem reaguja na
obrazenia inaczej niz te ciagle zywe, czyli ,zielone”. Mysl, ze ktos moglby
swiadomie pobi¢ innego cztowieka tak brutalnie, zeby potama¢ mu kosci, a potem
jeszcze zywemu zmasakrowac takim narzedziem twarz, mrozita krew w zylach.
Chociaz jednak nie miatem ztudzen w kwestii tego, do czego zdolni sg ludzie,
mimo wszystko nie sagdzitem, by mogl tu zaistnie¢ taki scenariusz.

— Watpi¢ — uspokoitem Frearsa. — Jeszcze nie miatem okazji zbada¢ ich
doktadnie, lecz piszczel 1 ko$¢ strzatkowa zostaty ztamane przez sil¢ poprzeczna.
Co$ unieruchomito dolng cze$¢ nogi, podczas gdy druga cze¢s$¢ szarpngto tak
mocno, ze spowodowato to nie tylko ztamanie kosci, ale takze zwichnigcie stawu
biodrowego. Noge poddano ogromnej sile, o wiele wigkszej, niz oczekiwatbym
w przypadku ataku patkg lub mtotkiem. A poza tym denatowi skrecono kark. Dwa
kregi sg zlamane, czaszka jednak nie. Powstaje wigc pytanie, w jaki sposob mogh
uderzy¢ o cos$ tak mocno, zeby ztamac kark, a jednocze$nie nie odnies¢ zadnych
obrazen czaszki.

Patolog wziat do reki czaszke.

— Sadzi pan, ze to mogt by¢ upadek?

— Nie widze innej przyczyny. Upadek z motocykla przy duzej predkosci albo
uderzenie przez samochdd mogloby spowodowaé podobne obrazenia, lecz ani na
ciele, ani na odziezy nie bylo otar¢ —wyjasnitem. —Upadek jest bardziej
prawdopodobny, a gdyby golen w co$ uderzyta lub zaczepita w czasie spadania,
sita bezwladno$ci mogtaby ja ztamaé. Wszystkie pozostate obrazenia spowodowata
sita uderzen. Przypuszczam, ze padajac, ostonit glowe przedramieniem lub calg
r¢ka, ale szarpnigcie ztamalo mu kark.

Frears potakiwat, kiwajac gtowa.

— A potem uzyto szlifierki, aby ukry¢ jego tozsamos¢.

— Tak, sadze jednak, ze moglo by¢ co$§ jeszcze. — Podniostem kruchy
fragment kosci w ksztatcie liscia. — Co pan o tym sadzi?

Frears, marszczac brwi, wziat go ode mnie.

— To lemiesz. | co z nim?



— Byl wcisniety w glab czaszki.

— Nie ro... Och. — Wcigz trzymajac kos¢, spojrzat na czaszke, a potem ruszyt
szybko do podswietlonej tablicy z zawieszonymi zdjeciami rentgenowskimi.
— Jasna cholera.

Lemiesz jest cienkg pionowg blaszkg kostng znajdujaca si¢ z tylu nosa
I dzielacg otwor nosowy na pot. Na zdjeciach rentgenowskich zostal zastonigty
bardziej rzucajacymi si¢ w oczy obrazeniami, ukryty za chaotyczng mozaikag
potamanych kosci. Niemniej wcigz mozna bylo go dostrzec — widmowy biaty
ksztalt, ktorego czubek nadal byt wbity w ptat czotowy rozktadajacego si¢ mozgu.

— Kiedy zobaczytem go po raz pierwszy, przyjalem, ze zostal pchnigty do
gory przez wirujgce ostrze lub dysk — wyjasnitem Frearsowi. — Ale w takim razie
przecigtyby takze lemiesz, a nie wcisngty go w glab. Na pewno nie pod takim
katem do gory.

— Zgadza si¢. — Frears wydawal si¢ zirytowany na samego siebic. — Nie
wyobrazam sobie rowniez, zeby do czegos$ takiego doszto w wyniku upadku.

Ja tez. Denat musiatby upas¢ twarza do przodu, co spowodowatoby rozlegte
obrazenia, a tu nie widzialem Zadnych ich oznak. Wbi¢ lemiesz w ptat czolowy
mogt tylko potezny cios, zadany doktadnie pod katem prostym. Co wskazywato na
jaki$ przedziwny wypadek.

Albo egzekucje.



Rozdziat 23

— Uderzenie nasadg dtoni.

Lundy przerwal, by wydmucha¢ nos. Bylo pdzne popotudnie, stonce od
czasu do czasu wygladato zza ciemnych chmur. Inspektor siedziat na miejscu
pasazera w moim samochodzie, wcigz sprawiajagc wrazenie nieco sennego po
endoskopii. Zadzwonitem do niego, by zda¢ relacj¢ z ustalen dokonanych tego
dnia, zupetnie zapominajgc, ze moéwit mi o czekajacym go dzisiaj zabiegu. Juz
zaczalem opowiada¢ mu z zapalem, co odkrytem, kiedy przepraszajacym tonem
przerwal mi i wyjasnil, ze nadal jest w szpitalu i nie moze swobodnie rozmawiac.
Przed badaniami dostal srodek uspokajajacy 1 zostal uprzedzony, ze do konca dnia
nie moze prowadzi¢. Miata przyjechac po niego zona, ale nie data rady by¢ na czas,
bo wlasnie odbierata ich wnuczke z jakichs$ przedszkolnych zajec.

Z kostnicy do szpitala bylo par¢ krokéw, ja za§ zrobitem wszystko, co
zaplanowalem na ten dzien. Oczyszczone ko$ci ofiary z drutu kolczastego zostaty
optukane 1 pozostawione do wyschnigcia, przy czym wstepnie obejrzatem
najwazniejsze, zwlaszcza te ze zlamaniami lub uszkodzeniami. Postanowilem
odtozy¢ ich sktadanie na jutro rano, poniewaz brak snu i wydarzenia minionej nocy
zaczely dawa¢ mi si¢ we znaki. Lepiej bylo zostawi¢ je w spokoju do czasu, az
bede w lepszej formie, niz poming¢ co$ z powodu przemeczenia.

Zaproponowatem wi¢c Lundy’emu, ze odwiozg go do domu. Nie miatem
zadnych wiadomosci od Rachel, cho¢ jeszcze raz probowalem si¢ do niej
dodzwoni¢. Nadal nie odbierala, a ja nie chciatem si¢ jej naprzykrzaé, wiedzac, ze
W nastgpstwie morderstwa Stacey Coker ma wystarczajagco duzo na glowie.
Niemniej jej milczenie bardzo mi cigzyto 1 bytem zadowolony, ze moge zaja¢ mysli
czyms$ innym.

Czekajacy na mnie przed wejsciem do szpitala Lundy wygladal na
zmeczonego, agdy zapytatem go, jak poszto, odpowiedzial tylko: ,,Och,
w porzadku”, z ming §wiadczaca, ze nie ma ochoty rozmawia¢ natychmiast o Swym
zdrowiu. | rzeczywiscie, zaraz zmienit temat, pytajac, czy dowiedziatem si¢ czego$
jeszcze ze szczatkow.

Ozywit si¢ wyraznie, gdy powiedzialem mu o lemieszu i wyjasnitem, jak
tylko bardzo precyzyjny albo udany cios moégt spowodowac takie obrazenia.

— Uderzenie nasadg dtoni? — bytem ciekaw jego opinii.

— Cos$, co poznaje si¢ w czasie nauki walki wrecz lub niektorych sztuk walki.
Zamiast famac¢ sobie palce, walac kogo$ pigscia, uderza si¢ go w twarz nasadg
doni. — Wyciagnat reke, demonstrujgc cios wysunietg do przodu dtonig z palcami
podwinigtymi tak, ze przypominaty nieco szpony. — Paskudne, jezeli jednak chce
si¢ powstrzymac kogos, zeby zbytnio nie brykal, zatatwi to sprawe. Pokazat mi ten



cios i parg innych brudnych sztuczek byty spadochroniarz, kiedy bylem w AT.

— Stuzyt pan w Armii Terytorialnej?

— Bylo mnie wtedy o pare kilo mniej — powiedziat ze Smiechem. — Musi pan
zjecha¢ zronda trzecim zjazdem — przerwal nagle i pokierowal mnie w boczng
droge.

Zapewnil mnie, ze nie bede potrzebowal nawigacji satelitarnej. Zjezdzajac
W bok, nie musiatem bardzo nadktada¢ drogi, omijatem natomiast intensywny ruch.

— A wigc uderzenie nasadg dloni moze spowodowaé takie obrazenia? —
zapytatem, gdy tylko wydostatem si¢ z ronda.

— Teoretycznie tak, lecz nigdy nie natrafitem na cos takiego. Jest pan pewien,
ze ktos po prostu nie uderzyt go patka czy czyms takim?

Nie sposob byto stwierdzi¢, czym uderzono denata, ale watpitem, by byla to
jakas bron. Chociaz uszkodzenia dolnej czg$ci twarzy sprawialy, ze pewnosci mieé¢
nie mogtem, przedmiot o twardych krawedziach, na przyklad cegta lub mtotek,
najprawdopodobniej zostawitby §lady oddajace jego ksztalt.

— Nie sadz¢ — odpartem z namystem.

— W takim razie, skoro méwimy o pustych rekach, uderzenie nasadg dtoni
wydaje si¢ najbardziej prawdopodobne — stwierdzil Lundy. — Ale zeby uzyskac¢ taki
efekt, trzeba uderzy¢ cholernie mocno 1 pod $cisle okreslonym katem. Zazwyczaj
skonczyloby si¢ prawdopodobnie na rozkwaszonym nosie lub wybitych przednich
zebach.

— Tym razem bylo to co$ wigcej niz wybite zeby. Wyglada na to, ze kos¢
gornej szczeki, bezposrednio pod nosem, w istocie zostala wgnieciona —
powiedzialem, zwalniajgc, kiedy cigzarowka wjechata mi przed nos bez uzycia
kierunkowskazow. — Brakuje duzej jej czeSci ztego miejsca, areszta sprawia
wrazenie bardziej gabczastej, niz powinna.

— Gabczaste)?

—Jest pelna drobniutkich otworkow, jak ciasteczko ,plaster miodu”.
Przyczyna moze by¢ genetyczna wada kosci albo jakas infekcja. W kazdym razie
co$ oslabilo strukture w wystarczajacym stopniu, aby uderzenie nasada dloni,
zaktadajac, ze z tym mamy do czynienia, wgniotlo jg 1 wbito lemiesz w mozg.

Lundy pokiwatl z zamy$leniem gltowa.

— Czyli mamy do czynienia z prawdopodobng przyczyng $mierci, tak mam to
rozumiec?

Omawiatem t¢ kwesti¢ z Frearsem, nie doszliSmy jednak do zadnych
wnioskow.

— Trudno orzec na pewno — odpowiedziatem. — Obrazenie nie daje szans
przezycia, co nie oznacza, ze rzeczywiscie go zabito. Jezeli dobrze oceniam
zlamania, rowniez sam upadek mogt okaza¢ si¢ Smiertelny. Przypuszczam, ze
pierwsze byto uderzenie w twarz i dopiero po nim nastgpit upadek, poniewaz nie



miatoby sensu uderza¢ kogo$, kto odnidst juz takie obrazenia. Ale nie moge
okresli¢, ile czasu mingto pomiedzy jednym zdarzeniem a drugim.

— Mam tylko nadziej¢, ze mial szczes$cie 1 nie zyl, gdy kto§ zabrat si¢ ze
szlifierkg katowa do jego twarzy — skrzywit si¢ Lundy. — Céz, mimo wszystko
mozna dostrzec w tym jaki$ sposob logicznego mys$lenia. Zabijasz kogos w walce,
Z premedytacja lub przypadkowo, a potem zacierasz §lady innymi obrazeniami.
Starasz si¢, zeby S$mier¢ wygladata jak zderzenie z motoréwka, ijednoczes$nie
niszczysz wszystkie cechy identyfikacyjne. Potem oplatujesz zwloki drutem
kolczastym i zatapiasz w odludnej czesci Backwaters w nadziei, ze kiedy je znajda,
uznaja, ze Smier¢ bylta wynikiem wypadku — rozmyslat glosno. — Teraz nastepny
w lewo — rzucit.

Skrecitem we wskazanym miejscu.  ByliSmy obecnie w dzielnicy
mieszkaniowej z przyjemnymi blizniakami i wisniami posadzonymi na zielonych
trawnikach. Rozowe kwiaty nadawaty ulicy swigteczny wyglad, niczym dekoracja
do slubu.

Lundy gladzit wasy, co bylo oznaka, Ze si¢ zastanawia.

— Co jeszcze zdotal pan ustali¢?

— Niewiele. Mial sto osiemdziesiat trzy, sto osiemdziesiat pi¢¢ centymetrow
wzrostu i byt w wieku od trzydziestu do trzydziestu czterech lat. To wszystko, co
moge na razie stwierdzic.

— Jaki$ pomyst, jak dtugo ciato przebywato w wodzie?

— Pewnie kilka miesigcy, ale skoro nawet nie wiemy, czy ptywalo, czy bylo
zahaczone na drucie kolczastym i zanurzone, okreSlenie czasu moze by¢ tylko
luznym przypuszczeniem.

— Czysto teoretycznie zatdozmy, ze bylo umocowane do drutu kolczastego.
Jak dtugo wtedy, wedtug pana?

Zastanawialem si¢ chwile, zanim odpowiedziatem.

— Pamigtajac, ze byta zima, a potem chtodna wiosna, powiedzmy, ze sze$¢
do o$miu miesigcy.

Lundy kiwnat glowa.

— Emma Derby zagingta wtasnie okoto siedmiu miesigcy temu.

Ten fakt nie uszed!t tez mojej uwagi.

— Jakie$ sukcesy w tropieniu jej bylego chtopaka? —rzucilem pytajaco,
wiedzac, do czego zmierza.

— Jeszcze nie. Przydzielitem komus$ te sprawe, potem jednak musialem i8¢
I da¢ sobie wetkng¢ w gardto t¢ cholerng rur¢. Nie mialem nawet mozliwos$ci
obejrzenia zdjecia tego motocykla, o ktorym mi pan powiedziat.

— Nadal mysli pan, ze Villiers mogl zabi¢ Marka Chapela 1 Emme Derby?

—W tej chwili wszystkie znaki na niebie ina ziemi na to wskazuja.
Oczywiscie jezeli si¢ okaze, ze Chapel zyje, wrocimy do punktu wyjscia. Ale



dodajac do calej uktadanki dawnego chtopaka Emmy Derby, moze wyjasnimy parg
rzeczy. Nie przypuszczam, by Villiers dobrze zareagowal na rywala, mamy zatem
podany jak na tacy potencjalny motyw morderstwa. A cios nasada dioni jest czyms,
co mogt pozna¢ w swojej wojskowej przesziosci. Nie trzeba lubi¢ zabawy
W zohierzy, zeby zapamig¢tac, czego tam uczono.

Wskazat dom po drugiej stronie ulicy.

— Tutaj. Moze pan zatrzymac si¢ na podjezdzie.

Podjechatem do kraweznika. Zostawitem wilaczony kierunkowskaz i silnik,
gotow ruszac dalej. Zapach kwiatow wisni 1 mokrej trawy naptynat do samochodu,
kiedy Lundy otworzyt drzwi. Ale nie wysiadtl.

— Dzieki za podwiezienie. Moze wpadlby pan napi¢ sie czego$? Zona jeszcze
nie wrocita, bede wiec mogt si¢ dorwac¢ do moich ciasteczek bez awantury.

— Nie, dziekuje. Lepiej juz pojade.

Nie chciatem zaktoca¢ domowego zycia inspektora i pomyslatem tez, ze po
powrocie jego zona bedzie chciata wypytaé¢ go o wizyte w szpitalu. Lundy jednak
nie ruszyt si¢ z fotela.

— Prawde moéwigc, bytbym wdzieczny, gdyby pan wszedt. — W niebieskich
oczach za szkltami okularow wida¢ byto troskg. —Jest co$ jeszcze, o czym
chciatbym porozmawiacd.

* % *

Dom nie byl taki, jak oczekiwatem. Zbudowany po wojnie blizniak zostat
wyremontowany i powigkszony. Ogrédek od frontu zostal przeksztatlcony w patio
w srodziemnomorskim stylu, wnetrze za$ byto jasne i nowoczesne, z wygodnymi,
cho¢ wspodlczesnymi meblami. Siedziatem w matej oranzerii, podczas gdy Lundy
robit herbate w sgsiadujacej z nig kuchni. Machnigciem reki zbyt moja propozycje
pomocy.

— Zabronili mi prowadzi¢ samochodd, ale nic nie mowili o nastawianiu
czajnika.

Nie wydawatl si¢ spieszy¢ do zrzucenia tego, co lezalo mu na sercu,
postanowitem zatem zaczekac, az zrobi to w wybranej przez siebie chwili.

—Jak Coker przyjat wiadomo$¢? — zapytalem, gdy nalewal wrzatek do
kubkow.

—Jak mozna bylo oczekiwaé. Pojechalem do niego wnocy imu ja
przekazatem. — Pokrecit glowa. — Wolg nie myslec, jak si¢ dzisiaj czuje.

Nic dziwnego, ze Lundy wygladat na zmeczonego. Musiat wroci¢ do domu
niemal o $wicie.

— Czy ma jeszcze jakas$ rodzing?

— Syna w wojsku. Byl za granica, ale juz wrocit do kraju. Przypuszczam, ze
po tym wszystkim wystapi o dluzszy urlop.

Poczutem ulge, ze Coker ma kogo$. Niewiele moglto mu to pomoc, lecz i tak



byto lepsze niz samotnosc¢.

— A co z Edgarem?

Lundy skrzywit sig, niosac herbate 1 paczke czekoladowych ciasteczek.

— Trudno wydoby¢ zniego co$ sensownego i trzeba bedzie podda¢ go
pelnym badaniom psychiatrycznym. Z tego, co zdotalismy zebra¢, wynika jednak,
ze miatl pan racje i rzeczywiscie byt wtedy na drodze. Stacey Coker musiata ostro
skrecié, zeby go wyming€, zreszta same S$lady opon S$wiadcza, Zze wykonata
gwattowny manewr, i uderzyta si¢ w glowe, gdy samochdd wpadt do strumienia.
Jestesmy prawie pewni, ze Holloway wyciagnal ja z wozu i zaniést do swojego
domu, ale potem sytuacja robi si¢ do$¢ niejasna.

— To znaczy?

Wsypat cukier do herbaty.

— Powstaje pytanie, dlaczego ratowat Stacey i1 zabral do domu, skoro miat
zamiar j3 zabi¢. Od poczatku mogt chcie¢ to zrobi¢, ale nie wydaje si¢
prawdopodobne, aby byt zdolny do takiego planowania. W rezultacie pozostaliSmy
Z teorig, ze probowat udzieli¢ jej pomocy 1by¢ moze zaczeta mu si¢ myli¢
z zaginiong corka, albo i nie. No i ze kiedy zabrat ja do domu i zobaczyt, jaka jest
bezradna, znienacka go poniosto.

— Tak pan uwaza?

Ulozyt wargi w dziobek, aby upi¢ tyk herbaty.

— Catkiem mozliwe.

— Ale?

— Jest kilka spraw, ktore do siebie nie pasuja. Czy Frears mowit panu, ze nie
ma oznak molestowania seksualnego? — Otarl wasy i odstawil kubek. — Céz, to
byto zaskoczenie numer jeden. Kiedy znajduje si¢ mioda kobiete, uduszong
I rozebrang od pasa w dot, zazwyczaj oznacza to jedno. I nawet gdyby Holloway jej
nie napastowal, powinniSmy znalez¢ jakies dowody tego, ze ja rozebral. Ale nie
znalezlismy.

To zaskoczyto mnie bardziej niz informacja o braku molestowania.

— Zupekie zadnych?

— Nie ponizej pasa. Byly wlosy Edgara na jej swetrze i odciski palcow na
zegarku, jedne i drugie zapewne powstate w czasie, kiedy wyciagat ja z samochodu
albo pdzniej niodst, 1 to wszystko. Chociaz dzinsy miata rozpigte, nie zerwane, nie
byto zadnych sladow ani na guziku, ani na zamku btyskawicznym. Poza tym zloty
tancuszek, ktory miala na szyi, zostal poskrecany i zbity w kigbek w czasie, gdy ja
duszono, ale nie byto na nim nawet fragmentu odcisku jego palca.

— Mogt wlozy¢ rekawiczki — zasugerowatem, chociaz watpitem, czy Edgar
bytby zdolny do zacierania §ladow, nawet gdyby taki pomyst przyszedt mu do
glowy.

— Jedyne rgkawiczki, jakie znalezliSmy, miat w kieszeni. Zaswiniona para



rekawiczek z jednym palcem pokryta ptasim lajnem. Gdyby je nosit, jego $lady
bytyby na catej dziewczynie.

Zaczeto sie we mnie budzi¢ nieprzyjemne przeczucie.

— Jak wiec pan to wyjasni?

— Nie wyjasnie. Jeszcze nie. Sg przeciez jeszcze te otarcia na gardle. Widziat
pan, jak duze sg dtonie Hollowaya? Kosciste, ale wielkie. Jak lopaty. — Lundy
podnidst dton, grubg iz krotkimi palcami. — Jego palce sg o potowe dluzsze od
moich, a znalezione otarcia majg zupelnie inny rozmiar. No dobrze, takie sprawy
mozna rdznie interpretowac, niewykluczone wigc, ze zacisnagl dtonie w pigsci albo
co$ w tym rodzaju. Tak czy owak na razie pomiary sugeruja, ze udusit ja ktos$
Z 0 wiele mniejszymi dtonmi, niz ma Edgar.

Kto$ w rekawiczkach. Przeczucie stawalo si¢ coraz silniejsze.

— Skad w domu Edgara wzialby si¢ kto$ inny? I po co by mial zabija¢ ranng
dziewczyng?

—Sam tego nie rozumiem. —Lundy zroztargnieniem wyjat ciastko
z opakowania iumoczyl je w herbacie. — Ale jezeli kto§ tam byt, pewnie nie
spodziewat si¢ znalez¢ na miejscu Stacey Coker 1 kiedy ja zobaczyt, musiat przezy¢
paskudny szok. Zwtaszcza jesli byta przytomna 1 zobaczyta tego kogos.

Przemyslatem teori¢ doktadnie, analizujac jg pod réznymi katami. Wszystko
wskazywato na jedno.

— Sadzi pan, ze zabit jg Leo Villiers? Po to, by nikomu nic nie powiedziata?

Lundy skonczyt jes¢ ciastko i strzasnat z wasoéw okruchy.

— Szczerze? Nie wiem. Wydaje mi si¢, ze zaczynamy oskarzaé o mndstwo
przestepstw cztowieka, ktorego zaledwie kilka dni temu uwazaliSmy za martwego.
Fakt, to dziwne, lecz jezeli mamy racje 1 rzeczywiscie on nadal zyje, zdecydowanie
jest najpewniejszym podejrzanym. Koncepcja, ze osoba trzecia zabita Stacey
Coker, zeby ja uciszy¢, ma wiecej sensu niz pomyst, ze Holloway wyciagnat ranng
dziewczyng z samochodu, zatargat ja do swojego domu, a dopiero juz bedac
u siebie, udusit. Albo ze zdjat z niej ubranie, nie molestujac jej i nie pozostawiajac
zadnych $ladéw dla sadowki. Po prostu cos takiego nie miesci mi si¢ w gltowie.

Mnie rowniez. Scenariusz Lundy’ego byt cholernie prawdopodobny.
Rozebranie Stacey Coker nadawato morderstwu pozory dokonanego na tle
seksualnym. Edgar byt tu idealnym koztem ofiarnym. Nie tylko kilkadziesiat lat
temu podejrzewano go 0 przyczynienie si¢ do zniknigcia corki, lecz takze nie byt
W stanie wyjasni¢, aby¢ moze nawet zrozumie¢, co si¢ wlasciwie stato.
PrzyjeliSmy, ze kiedy Rachel 1 ja go znalezlismy, uciekal od tego, co zrobit. Jezeli
jednak powrocit do domu i zastal uratowang przez siebie dziewczyne martwg i do
potowy naga, rownie dobrze mdgt uciekac od tego, co znalazt.

W tej tamigléwce wceigz istniaty elementy, ktére nie pasowaty. Moglem
uwierzy¢, ze Leo Villiers byl wstanie upozorowaé¢ wlasng $mieré¢ po



zamordowaniu Emmy Derby, a by¢ moze rowniez zabiciu jej bytego przyjaciela.
Przyjmujac takie zatozenie, nie trzeba bylo zbytnio si¢ zmusza¢ do uznania, ze
zamordowat takze Stacey Coker, aby nie mogla ujawnié, ze on jednak zyje.
Niemniej nadal pozostawato jedno pytanie bez odpowiedzi.

— Co Leo Villiers mogliby robi¢ w domu Edgara Hollowaya? — zapytatem.

Lundy podsunagt mi ciastka 1 kiedy podzigkowatem, sam poczestowal si¢
kolejnym. Wyraznie przetyk nie dokuczat mu zbytnio po zabiegu.

— Dobre pytanie. Kiedy przeszukiwalismy dom, w glebi jednej z szafek
znalezliSmy naboj do dubeltowki. Bizmutowo-cynowy $rut na ptaki numer pigc, ten
sam rozmiar i marka co znalezione w domu Villiersa. Zapewne wypadt z pudetka
I utknat w szczelinie.

— Tylko jeden nabo;?

—Tylko jeden. Bez odciskoéw palcow. Brak tez jakiegokolwiek sladu
dubeltowki, ale kurz w szafie byt poruszony, jakby wyjeto z niej niedawno jakis
spory przedmiot. Przeszukali§my reszt¢ domu, lecz bedziemy musieli jeszcze
zerwaé podtoge i nawet nie zaczeliSmy w ogrodzie. Zresztg nawet jezeli byla tam
strzelba, watpie, by nalezata do Hollowaya.

Pomyslatem o zdewastowanym domu, niezamkni¢tych drzwiach frontowych
I wnetrzu bez niczego, pomijajac klatki z chorymi i rannymi zwierzg¢tami.

— A wigc Villiers uzywat go do... czego? Jako jakiej$ meliny, zeby si¢ w niej
ukrywac?

— Mozliwe, lecz nie ma zadnych §ladéw, ze przebywal tam kto§ oprocz
Hollowaya. I nikt 0 normalnym wechu nie wytrzymatby tamtego smrodu. Nawet
nie wiem, jak Holloway zdotal przetrwaé tak dlugo. Shtuzby socjalne nie
interesowaty si¢ nim, a W domu nie bylo zadnego zasilania. Miat generator na olej
napedowy, ale nieuzywany od Bog wie jak dawna. No 1 pytanie, czym si¢ zywit.

— Mogt zbieraé. — Nie brakowalo wegorzy i owocdéw morza, a od Rachel
wiedziatem o jadalnych wodorostach rosngcych na stonych mokradtach. Edgar byt
przyrodnikiem i znal Backwaters lepiej niz ktokolwiek inny, na pewno wigc
wiedzial, co jest jadalne.

— Pewnie tak, lecz w zimie miat niewiele do zbierania — zauwazyt Lundy.
— Jak przezyt caty ten czas? KazaliSmy lekarzowi go zbada¢ i powiedzial, Ze jest
niedozywiony, uwaza jednak, ze od niedawna. Poza tym znalezliSmy w domu
porozrzucane puszki po konserwach, a skad je brat?

Wcigz besztatem si¢ w myslach, ze nie zdatem sobie sprawy z niedozywienia
Edgara. Widzialem, jaki byt chudy, powinienem wi¢c rozpoznac objawy.

— Czemu Villiers miatby przynosi¢ mu jedzenie?

— Wiem, ze co$ takiego nie pasuje do jego charakteru, lecz jeszcze mniej jest
prawdopodobne, ze Holloway sam chodzit na zakupy. Moze Villiers podrzucat mu
czasem kilka puszek, aby go uszczesliwié, podczas gdy sam uzywat domu do



chowania w nim réznych rzeczy, na przyktad dubeltowki. Idealne miejsce, jezeli
si¢ zastanowi¢. W samym Srodku niczego, nikt nie widzi, jak wchodzisz
I wychodzisz, i nie mieszka w nim nikt, kto robitby z tego afere.

Mialo to sens. I thumaczyto, dlaczego Villiers przyszedt do domu Hollowaya,
gdy byta w nim Stacey Coker. Lundy dojadt ciastko i popit je tykiem herbaty.

— Jest jeszcze jedna rzecz, ktéra nie pasuje do tej teorii — powiedzial,
odstawiajgc kubek. —Czemu kto$§ taki jak Leo Villiers mialby w ogoéle mieé
swiadomos$¢ istnienia Hollowaya, a tym bardziej wiedzie¢, gdzie mieszka? Czego
tak bogaty facet jak on, z dostgpem do powaznych pienigdzy i srodkow, szukat
w jakiej§ zapyziatej norze? A skoro otym mowa, dlaczego nadal miatby tu
siedzie¢? Dlaczego nie wyjechat z kraju albo nie znalazt si¢ do tej pory wiele mil
stad, gdzie nikt go nie rozpozna?

— Nie wiem. Dlaczego?

— Nie mam bladego pojecia. — Wzigt kolejne ciastko 1 przetamat je na pol.
— To nie byty retoryczne pytania, naprawde nie mam pojecia. I ta niewiedza mnie
dreczy. Sadzg, ze podchodzimy do tego z niewtasciwej strony. Styszal pan o tych
sztuczkach optycznych, kiedy rzeczy sa tak ustawione, ze pod okreslonym katem
wygladaja w okreslony sposob? Jak wtedy, gdy myslimy, ze patrzymy na
cztowieka w klatce, a potem perspektywa si¢ zmienia i uSwiadamiamy sobie, ze tak
naprawde my w niej jestesmy? Wszystko polega na punkcie widzenia i nie moge
pozby¢ si¢ wrazenia, ze nasz jest niewlasciwy. Patrzymy ze zlej strony.

Mowil, z roztargnieniem kruszac ciastko na mate kawatki, ktore rzucatl na
talerzyk. Jego zachowanie si¢ zmienito 1 nagle zaczatem by¢ czujny.

— O tym chciat pan ze mng porozmawiac? — zapytatem.

UsSmiechnat si¢ i zostawit resztki ciastka w sSpokoju.

— Mniej wigce] — oznajmil, wycierajac palce. — Robi¢ coraz wigcej dziur
W mojej teorii, lecz zdalem sobie sprawe, ze jedynym cialem, ktorego nadal nie
znalezliSmy, jest ciato Emmy Derby. Jest w samym $§rodku calej sprawy, skoro
wiec znalezliSmy na drucie kolczastym zwloki jej bylego, dlaczego jej rowniez nie
znalezliSmy?

Mnie takze to drgczylo. Miatem niemite przeczucie, ze wiem, dokad
wszystko zmierza.

— Majac dwa ciala, wiemy, ze nie byl to wypadek z todzig. Ale nie mamy
pewnosci, czy sg to zwtoki Marka Chapela.

— Zgadza si¢ — przyznal. — A gdyby okazato si¢, ze to on, niektorych ludzi
czekaja klopotliwe pytania. Leo Villiers moze by¢ wtej chwili glownym
podejrzanym, co nie znaczy, ze nie moze sta¢ si¢ nim kto$§ inny. Faktem jest, ze
jesli tym denatem okaze si¢ byly przyjaciel Emmy Derby, bedziemy musieli
ponownie przyjrzec si¢ j&j mezowi.

— Czy mi si¢ wydaje, czy mowit pan, ze Trask ma alibi? Pono¢ oczyscit si¢



Z podejrzen?

— Mowilem 1 ma. Ale to, ze jest czysty w sprawie zony, nie oznacza wcale,
ze dotyczy to réwniez przypadku jej przyjaciela. W kazdym razie nie tego.
Bedziemy musieli z nim przynajmniej jeszcze raz porozmawiaé. I pewnie z jego
synem.

O Chryste. Jakby to napiecie w Creek House nie bylo wystarczajaco
wielkie...

— Dlaczego pan mi 0 tym mowi?

Lundy popatrzyt na mnie znad okularéw z wyrzutem.

— Nie jestem glupi, wiem, ze przyjazni sie pan z siostrg Emmy Derby. Zycze
powodzenia, bardzo ja podziwiam. Trzeba sporo wysitku, zeby tak sie
zasymilowac. Przypominam jednak, ze wigzanie si¢ z rodzing ofiary to zupelnie co
innego niz utrzymywanie bliskich kontaktéw z podejrzanymi.

—Trask nie jest jeszcze podejrzany. —Sam ustyszatem, jak zalosnie
zabrzmialy moje stowa.

— Nie, ale jego sytuacja moze zmieni¢ si¢ do$¢ szybko, gdy okaze sie, ze
W kostnicy mamy zwtoki Marka Chapela — zauwazyl Lundy. — Jezeli tak si¢ stanie,
bedzie miat pan do czynienia z potencjalnym konfliktem intereséw. Dla dobra
rodziny, jak réwniez pana samego, nie wspominajac o $ledztwie, moze powinien
pan pomysle¢ o utrzymaniu pewnego dystansu, dopoki wszystko nie przycichnie.
Przynajmniej powinien pan znalez¢ jakie$ inne zakwaterowanie. Pozostawanie
w domu nalezacym do potencjalnego podejrzanego... Nie musze panu wyjasniac,
jak niezrgcznie moze dalej wygladac ta sprawa.

Nie musial. Cho¢ bardzo mi si¢ to nie podobato, miat racje. Bylem wsciekty,
lecz bardziej na siebie, ze nie dostrzegltem, co si¢ szykuje.

—ltak mam tu juz niewiele do roboty - stwierdzilem, czujac gorycz
w ustach. — Juz za p6zno, zeby znalez¢ co$ na dzi§ wieczor, jutro jednak wroce do
Londynu.

Jazda do kostnicy bedzie trwata dituzej, ale nie potrafitem juz udawac, ze
mam sensowny powdd do pozostawania w Backwaters. W kazdym razie nie
z powodu tej sprawy.

Lundy pokiwat glowa, teraz, kiedy jasno przedstawit, o co mu chodzi, czut
si¢ wyraznie zaklopotany. Obaj poczuliSmy ulge, styszac dzwigk otwieranych
drzwi frontowych,

— Wrécily. — Wyprostowat si¢ 1 pospiesznie wrzucit do ust ostatni kawatek
czekoladowego ciasteczka. Puscit do mnie oko. — Ani stowa Zonie.

Zamykal wlasnie opakowanie, gdy drzwi do kuchni si¢ otworzyly i do
srodka wpadta mata tragba powietrzna.

— Dziadku, babcia powiedziala, ze moge...

Urwata na mdj widok, a Lundy usmiechnat si¢ szeroko.



— Tu jestes! Jak si¢ ma moja duza dziewczynka?

Wnuczka u$miechata si¢, zerkata jednak na mnie z onie$mieleniem. Miata
tadna, figlarng buzig¢ i strzechg potarganych wloséw. Wcigz rozpromieniony Lundy
pocatowat jg w policzek i posadzit sobie na kolanie.

— Kelly, to doktor Hunter. Pracuje z dziadkiem. Nie powiesz mu dzien
dobry?

Dziewczynka oparta mu glowe o ramie, spogladajagc na mnie spod dlugich
1Z¢s.

— Dzien dobry.

— Zazwyczaj nie jest taka spokojna —powiedziat Lundy, przytulajac
wnuczke. Oficera policji zastgpil czuly dziadek. — Normalnie musimy rozdawac
zatyczki do uszu.

— Zatatwitam prawie wszystko —oznajmita jego zona. Weszla energicznie
w ociekajgcym deszczem ptaszczu i z torbami na zakupy w rekach. Byla przystojng
kobietg z krotko obcigtymi blond wtosami i 0 rzeczowym sposobie bycia. — Boze,
co za pogoda! W jednej chwili stonice, w drugiej deszcz. A na jutro zapowiadaja
sztorm. Pan musi by¢ doktor Hunter?

Usmiechneta si¢ do mnie, zdejmujac wilgotny ptaszcz.

— Jestem David — przedstawitem si¢, wstajac, by pomoc jej z torbami. Lundy
zrobit to samo, jednym mocnym ramieniem nadal obejmujac wnuczke. Jego zona
machni¢ciem re¢ki kazata nam usigsc.

— Dzigkuj¢, dam sobie rade — rzucita i jednym tchem dodata: — A ja Sandra.
Mito mi poznac.

— Doktor Hunter przywidzt mnie ze szpitala i wpadt na herbate. — Lundy,
siadajac, zapoznat jg z sytuacja.

—1, jak sadzg, wyjadt tez wszystkie stodycze — stwierdzita, patrzac na
niedojedzone opakowanie ciastek na stole i unoszac brwi.

Lundy zrobil urazong ming.

— No c6z, byloby niegrzecznie mu zabraniac.

—Widzi pan, co ja znim mam? — Usmiechneta si¢, chociaz nie ukrywala
niepokoju, gdy ponownie zwrdcila si¢ do meza: — Jak poszto?

— Och, $wietnie.

Kiwneta glowa 1 wiedzialem, ze sprawa jest zamknigta do czasu, az sobie
pojde.

— Zostanie pan izje co$ znami, Davidzie? Bedzie nam bardzo mito —
zapytata, rozpakowujac torby.

— Dzigkuje, ale wtasnie zbieratem si¢ do wyjscia. — Powinienem zostawi¢ ich
samych, apoza tym musialem mie¢ czas na przemyslenia. Odwrocitem si¢ do
Lundy’ego. — Dzi¢ki za herbate. I ciastka.

— Nie ma za co. Nastgpnym razem niech si¢ pan postara nie zjes¢ wszystkich.



— Wstal, z zartobliwym steknigciem stawiajgc wnuczke na podtodze. — Tak szybko
rosniesz, ze wkrétce nie bede moght cie podnies¢. Pomoz babei, gdy bede
odprowadzat doktora Huntera.

— Powiedzial, Ze ma na imi¢ David!

— Jest dorosty 1 wolno mu mie¢ ich wigcej. — Lundy wyszedt ze mng na
korytarz. Wciagz wydawat si¢ zaklopotany nasza wcze$niejszg rozmowsg. — Ma pan
jakie$§ plany na wieczor?

— Pewnie co$ sobie upichce i wezesnie si¢ potoze.

— Chyba dobry pomyst, zreszta dla wszystkich. — Zadzwonit monetami
w Kieszeni. — Dobrze si¢ pan czuje?

— Doskonale. — USmiechnaglem si¢, mimo woli rozbawiony jego
skrgpowaniem. — Niech si¢ pan nie martwi, nie bedzie zadnego konfliktu interesow.

— Dobrze styszec. To na razie, jutro porozmawiamy.

Jechatem z powrotem do hangaru zmeczony i1 przygnebiony. Juz zaczalem
si¢ zastanawia¢, czy dobrze zrobilem, deklarujac powrot do Londynu, ale
pozostajac dtuzej w tym domku do wynajecia, mogtbym postawié si¢ w Sytuacji nie
do obrony. Nie moglem ryzykowa¢ narazenia na szwank $ledztwa, opowiadajac
Rachel o nowych ustaleniach, lecz ukrywanie ich przed nig wydawato si¢ rownie
zte jak klamstwo.

Niemniej nie mialem pojecia, jaki powod wyjazdu jej podam, nie zdradzajac
jednoczesnie, ze co$ jest nie tak. A moze pochlebiam sobie, myslac, ze ja to
obejdzie? Pewnie ma wigcej powodow do zmartwien niz przejmowanie si¢
cztowiekiem, ktorego zna od zaledwie kilku dni.

Wcigz drgczytem si¢ tymi myslami, kiedy zadzwonita. Zjechatem na
pobocze, ukarany przecigglym rykiem klaksonu samochodu jadacego za mna.
Deszcz tlukt o przednig szybe, kiedy czekalem chwilg, nim odebratem telefon.

— Davidzie, mozesz rozmawia¢? — Rachel sprawiata wrazenie przejetej i od
razu zapomniatem o moim zdenerwowaniu.

— Stato si¢ cos?

—Nic... nie wiem. Stuchaj, mozesz przyjechaé¢? — Sciszyla glos, jakby nie
chciata, by kto$ ja ustyszal. — Co$ znalaztam.

Rozdziat 24

Gdy podjezdzatem pod Creek House, przestalo padaé. Swiatlo niemal
znikn¢to znieba o kolorze spizu, a wicher z poprzedniej nocy przycicht do
przelotnych powiewoéw bryzy. Pod jej podmuchami bagienne trawy szelescity jak
zaktocenia radiowe. Chociaz jeszcze nie bylo kulminacji przyptywu, strumien
przed domem wygladal, jak gdyby miat zamiar wyla¢. Ptaki na jego pofalowane;j
powierzchni wiostowaty zaciekle btoniastymi n6zkami, walczac z pradem. Wnosito



to co$ w rodzaju niepokoju do krajobrazu, poczucie melancholii.

Albo tkwito to tylko we mnie.

Rachel nie chciala przez telefon powiedzie¢ nic wigcej, nie miatem wiec
pojecia, co znalazta. Moja wyobraznia przyspieszyla, starajagc si¢ wypemi¢ luke
| wspotzawodniczac z poczuciem winy, ktore pojawito si¢ prawie zaraz po
ostrzezeniu Lundy’ego. Ostatecznie wszystko sprowadzato si¢ do prostego wyboru.
Co mialem postawi¢ na pierwszym miejscu —moje dalsze zaangazowanie
W dochodzenie czy prosbe Rachel o pomoc?

A teraz bylem na miejscu.

Szedtem pod ociekajacymi gateziami brzdz 1 wmawialem sobie, ze formalnie
nie robi¢ nic ztego. Zwloki z drutu kolczastego wciaz nie zostaly zidentyfikowane
I rtownie dobrze Mark Chapel mogt by¢ gdzie§ zywy i zdrowy. Dopoki nic nie
Zostanie udowodnione, Trask nie byt formalnie podejrzany.

Jeszcze nie.

Z tymi argumentami wcigz dzwigczacymi mi glucho w uszach wszedlem po
stopniach i zastukalem do drzwi frontowych. Wstluchalem si¢ w grajaca gdzies$
wewnatrz muzyke, az nagle otworzyt mi Jamie, ktory popatrzyt na mnie tepo, po
czym opuscit wzrok.

— Taty nie ma. Jest z klientem.

Oczy mial zaczerwienione. Po wszystkim, co si¢ wczes$niej stalo, nie
pomyslatbym, ze az tak przejmie si¢ Smiercig Stacey Coker.

— Nie ma sprawy, przyszedtem zobaczy¢ si¢ z Rachel — wyjasnitem, czujac
ulge, ze Traska nie ma.

Jamie bez stowa si¢ cofnat, wpuszczajac mnie do korytarza. Muzyka bebnita
w jednej z sypialni na parterze —sadzac po dzwigku, grata jakas dziewczynska
kapela. Chlopak zamkngt drzwi frontowe i ruszyl w kierunku, skad stycha¢ bylo
ryk decybeli.

— Fay, przycisz to! — Reakcji nie byto. Podszedl do drzwi i zatlomotat w nie.
— Ghucha jestes? Powiedziatem przycisz!

Z wewnatrz dobiegta oburzona, cho¢ niezrozumiata odpowiedz i nat¢zenie
dzwigkow spadto.

— Tak, iciebie tez —rzucil Jamie w stron¢ zamknigtych drzwi, a potem
odwrocit si¢ do mnie. — Rachel pewnie jest na gorze. Prosze wejsc.

— Dzigkuj¢. — Zawahatem si¢. — Przykro mi z powodu Stacey.

Najpierw sprawiat wrazenie zaskoczonego, potem niemal urazonego.
Niechetnie skinagt gtowa 1 zaczat si¢ odwracac, az nagle si¢ zatrzymat.

— Co bedzie z Edgarem?

— Nie wiem.

— Pgjdzie do wigzienia?

Zawahalem sig, lecz uczciwe postawienie sprawy byto lepsze niz uniki.



— Watpie¢. Raczej umieszcza go w szpitalu psychiatrycznym.

Na pewno, obojetne, czy byt winny, czy nie. Bez wzgledu na to, jak
wszystko si¢ potoczy, wiele czasu minie, zanim znowu zobaczy Backwaters.

Dtonie Jamiego byly zacisnigte w pigsci. Walczyl ze soba przez chwile,
sprawiajac wrazenie, ze jest na granicy tez.

— Czy ona... czy byla, no wie pan...?

O mato nie powiedzialem mu, Ze nic nie wiem, Ze nawet nie uczestniczytem
w tym dochodzeniu. Ale i tak przekroczytem juz wiecej granic, niz o$mielalem si¢
przyznac...

— Nie sadz¢ — odpartem wigc cicho.

Nastepne stowa jakby z niego eksplodowaty.

— To moja wina. To wszystko moja wina.

—Nie mozesz si¢ oskarza¢ - zaprotestowalem, wiedzac, ze tatwiej
powiedzie¢, niz zrobi¢. Bez wzgledu na wszystko, co ktokolwiek bedzie starat mu
sie¢ wmowic, w pamieci weigz bedzie widziat Stacey odjezdzajaca po ich sprzeczce.

—Nie? Skad moze pan wiedzie¢? — Otart tz¢ z twarzy. — Kurwa! Gdybym
mogt wszystko cofng€...

Nie mogtem nic na to powiedzie¢, puste frazesy za$ tylko by pogorszyly
sytuacje. Patrzylem, jak Jamie idzie do swojego pokoju, po czym ruszylem na
poszukiwanie Rachel.

Zatrzymalem si¢ na szczycie schodow, widzac, ze kuchnia i przestrzen
mieszkalna byly puste. W wielkim oknie od sufitu do podtogi widniato tylko jedno
mroczne odbicie — moje.

— Rachel?

— Tu jestem.

Jej glos dobiegat zza stojacych wolno regaléw w drugim koncu dtugiego
pokoju, za ktorymi, odgrodzone od reszty pomieszczenia, znajdowalo si¢
niewielkie atelier. Rachel siedziata przy biurku ze szklanym blatem, wpatrujac si¢
w laptop. Poswiata ekranu odbijala si¢ ciepto w szybie wielkiego okna, wspolnego
dla pozostatych czesci pigtra. Kiedy podszedtem, wydato mi si¢, ze jej uSmiech jest
troche niepewny.

— Nie styszalam twojego wejscia — rzucita.

— Jamie mnie wpuscil.

Po jej twarzy przebiegt cien.

— Bardzo przezywa t¢ sprawe ze Stacey.

— A CO0 Z tobg?

— Och, wszystko w porzadku. Sam wiesz. — Lekko wzruszyta ramionami.
Miata na sobie sptowiale dzinsy i zrobiony $ciegiem warkoczowym obszerny
sweter z podwinigtymi r¢kawami. Czarne wlosy zwigzata z tylu gumka. — Szczerze
mowigc, jeszcze wszystko do mnie nie dotarto. Wejscie do domu Edgara i...



| wszystko inne wydaje si¢ troch¢ nierzeczywiste. Wcigz nie jestem w stanie
uwierzy¢, ze mogl zrobi¢ co$ takiego.

Nie zrobil. Ale nie mogltem jej tego powiedzie¢. Zamiast wiec jg uspokoic,
poskarzytem si¢ jak uczniak:

— Dzwonitem do ciebie wczesnie;.

— Wiem. Miatam zamiar oddzwoni¢, ale... — Wyraznie czula si¢ nieswojo. —
Stuchaj, moze chcesz co$ do picia? Wtasnie zaparzylam kawe, ale jesli wolisz piwo
albo wino...

— Kawa moze by¢.

Poszedtem za nig do kuchni. Nalata z ekspresu do kubka parujaca czarng
kawe.

— Z mlekiem, bez cukru, prawda?

— Tak jest.

Dolata mleka i podata mi kubek. Popijalem goracy plyn, czujac si¢ coraz
bardziej zaintrygowany, gdy podeszta do schodéw 1 spojrzata w doét. Nadal grata
muzyka, nikt si¢ jednak na parterze nie krecit. Zadowolona, poprowadzita mnie
znowu za regaty. Stanowity skuteczng przegrode, ukrywajac nas przed oczami
wszystkich wchodzacych po schodach, lecz byto w nich dos¢ luk pomigdzy
szeregami ksigzek o architekturze i czasopismami, abySmy mogli zobaczy¢, kto si¢
zjawil.

— Wez krzesto —polecita Rachel, siadajac za biurkiem. Przysunglem
politurowane krzesto stolowe. — Przepraszam za te¢ tajemniczo$¢, po prostu
chciatam porozmawia¢ z tobg sam na sam. Przysztabym do hangaru, lecz Andrew
pojechat do klienta w Exeter, apo tym, co si¢ stato, pomyslatam, ze bytoby
niewlasciwie zostawi¢ Jamiego samego z Fay.

— Rozumiem — powiedziatem i czekatem na ciagg dalszy.

Wzicta gleboki wdech, wpatrujac si¢ w ekran laptopa. Z miejsca, gdzie
siedziatem, widziatem jedynie I$nienie ekranu, ktorego biekitna poswiata odbijata
si¢ woknie za plecami Rachel, tworzac w zamknigtej przestrzeni intymny,
sktaniajacy do refleksji nastroj biblioteki.

— Powiedziatam policji o zdjgciu motocykla — oswiadczyta. — Wiesz, tego,
ktory mogt naleze¢ do bylego Emmy, i 0 tym, Ze zostato zrobione w tej okolicy.

Nie odezwatem sig, ale poczucie winy troche si¢ zmniejszyto.

— Zajeli si¢ nim, zaczetam jednak mysle¢, czy Emma nie mogta mie¢ innych
zdje¢ krecacego sie tu Marka. Takich, ktorych nie oprawila. Pamigtasz, méwitam
ci, ze w czasie wlamania skradziono nam komputery? Byla w nich zapisana
wigkszo$¢ fotografii Emmy, a nie mieliSmy dostepu do zapasowych kopii w Sieci,
bo Andrew nie znal hasta. Ale miata tez kilka pudet z odbitkami i dzisiaj rano
zaczetam je przegladaé. I znalaztam te.

Pchneta ku mnie przez biurko zwykta kartonowg teczke. Otworzytem ja



| wyjatem cienki plik btyszczacych fotografii. Na samej gorze lezato zdjecie
wysokiego mezczyzny w obcistych czarnych dzinsach i podkoszulku. Wygladat na
jakie$ trzydziesci pie¢ lat, byt przystojny i1 dobrze zbudowany, miat zmierzwione
bragzowe wlosy i parodniowy zarost. Nawet na fotografii wida¢ byto jego tupet
| wigcej niz cien narcyzmu w nie tak znoéw niedbalej pozie, r¢kach zalozonych na
piersi, aby podkresli¢ bicepsy, 1 usmiechu do obiektywu.

— Mark Chapel — wyjasnita Rachel. — Stara fotografia, wida¢ zatrzymata ja
na pamiatke.

Chyba mogltbym zgadnaé, kto to taki. Chociaz ocena na podstawie fotografii
nie jest latwa, bez trudu moglem oszacowac, ze miat ponad sto osiemdziesiat
centymetrow wzrostu. Moja uwage przykut tez zaro$nigty podbrodek. Mark Chapel
miat silng, wyraznie zarysowang lini¢ szczeki, nieco rozszerzong przy kacie
podstawy i z glebokim, fotogenicznym dotkiem w Srodku.

Widziatem taki juz wezesniej. Na zuchwie zwtok wydobytych ze strumienia.

Ze zlymi przeczuciami siggnalem po nastepng fotografie. Poczatkowo
pomyslalem, Ze jest pomniejszong kopig zdjecia motocykla z hangaru. Byta na nim
ta sama l$nigca maszyna stojagca na wydmie, na wysokim niebie krzyzowaty si¢
smugi kondensacyjne. Potem przyjrzatem si¢ doktadniej 1 u§wiadomitem sobie, ze
nie jest tym samym uj¢ciem — smugi kondensacyjne byty bardziej rozproszone niz
na tamtym, rowniez kat widzenia odrobing si¢ roznil.

Przerzucitem kilka nastepnych fotografii. Na kazdej byla nieco inna wersja
tego samego planu zdjgciowego.

— Emma nazywala je odrzutami —wyjasnita Rachel. — Dlatego wtasnie
wolala aparat cyfrowy od analogowego. Mogla robi¢ tyle zdje¢, ile chciata, a potem
obrabiac¢ tylko najlepsze. Jezeli spojrzysz na dwa ostatnie, zobaczysz wyrazniej fort
morski.

Miata racje. Na dwoch ostatnich z serii uje¢ motocykla w tle widniaty trzy
ocalate wieze fortu morskiego wytaniajace si¢ z fal jak w scenie z Wojny swiatow.

— Jeste$ pewna, Ze to tutejszy fort?

— Tak. Sam popatrz.

Obrocita laptop, zebym mogt spojrze¢ na jego monitor. Byta na nim strona
internetowa o fortach morskich Maunsella. Zawierata zdjecie tego samego uktadu
trzech wiez, ktory zapamigtatem z rejsu na Barrows z Lundym, ale o wiele bardziej
szczegblowe. Fort byl niezwykla konstrukcja, kazda ze zrujnowanych wiez
stanowita kanciasta, pudetkowatg struktur¢ umieszczong na czterech pochylonych
do wewnatrz nogach. Tylko jedna wieza zachowata si¢ w catos$ci, pozostate dwie
ulegly czeSciowemu zniszczeniu w czasie minionych lat. Podpis pod zdjeciem
brzmiat: ,,Ocalate wieze fortu wojsk ladowych Maunsella przy ujsciu zalewu
Saltmere”.

—To ten sam, co tamten za motocyklem — stwierdzita Rachel. — | popatrz,



znalazlam rowniez te.

Przerzucata zdjecia z teczki, az w koncu znalazia te, o ktore jej chodzito.

— Zobacz, na tym mozna odczyta¢ numer rejestracyjny motoru. Pomys$latam,
ze dzigki nim policja bedzie mogta ustali¢, czy ten motocykl faktycznie nalezat do
Marka. Nawet jesli Chapel nie ma nic wspolnego zta sprawa, na pewno beda
chcieli z nim porozmawiac.

Bylem tego pewien, oczywiscie jezeli to nie jego rozktadajace si¢ szczatki
znaleziono na drucie kolczastym. Rachel jednak nie znata szczegotow tej sprawy.
Dla niej zwtoki ze strumienia nie mialy zadnego zwiazku z jej zaginiong siostra,
a Mark Chapel nadal zyt.

— Cos si¢ stato? — zapytala teraz.

— Przepraszam, wlasnie myslalem, ze Lundy chcialby je zobaczy¢.

Nie patrzac na nig, odtozytem fotografie motocykla na bok 1 usitowatem
skupi¢ si¢ na pozostatych. Bylto ich okolo tuzina, wszystkie wykonane z morza
| przedstawiajace stojacy na brzegu duzy wiktorianski budynek z trzech stron
otoczony drzewami. Punkt widzenia zdezorientowal mnie na chwilg, az nagle
poznatlem charakterystyczne wykuszowe okna domu Leo Villiersa. Zdj¢cia byly
rézne — poczynajac od wykonanych ze znacznej odleglos$ci uje¢ catego domu,
konczac na duzych zblizeniach. Na niektorych widniatl taras, lecz w wigkszos$ci
byly na nich poszczegolne okna, przez ktore wida¢ byto wnetrza pokojow.

Rachel oparta si¢ 0 moje ramig, zeby réwniez si¢ im przygladac.

— Poznajesz? To dom Leo Villiersa.

Popatrzyta na mnie wyczekujgco. Zaintrygowany, obejrzatem je ponownie.
Na zadnym ujeciu nie bylo ludzi i1 robity wrazenie pstryknietych pospiesznie, nie
przypominajac innych, wysmakowanych artystycznie fotogramoéw Emmy Derby.

— Przepraszam, ale nie lapi¢. Czy co$ przeoczylem?

— Nic w nich nie wydaje ci si¢ dziwne?

Jeszcze raz przejrzalem zdjecia, nie dostrzegajac niczego wigcej niz
poprzednio. Wygladaly po prostu na dokumentacj¢ fotograficzna, wykonang
zapewne W czasie, kiedy Emme Derby zatrudniono przy zmianie wystroju domu
Villiersa.

— Nie, a powinno?

Rachel sprawiala wrazenie rozczarowane;.

— Jak myslisz, skad je zrobiono?

Popatrzytem znowu. Wszystkie zdjecia ukazywaly brzeg 1 wyraznie
wykonano je z morza.

— Przypuszczam, ze z todzi.

— Ja tez tak poczatkowo myslatam. Ale zwro¢ uwage na kat. Znajduje si¢ za
wysoko. — W glosie Rachel brzmialo podniecenie. — Z todzi si¢ tego nie uzyska.
A morze w poblizu ujscia zalewu jest zbyt gesto poprzedzielane piaskowymi



tachami, by co$ wickszego mogtlo si¢ zblizy¢ na tyle, zeby zrobic takie ujecia.

Miata racjg. Wrécitem mys$la do momentu, kiedy bylem przy domu podczas
rozkopywania grobu psa, i usitowatem wyobrazi¢ sobie widok z morza. Nie trwato
to dtugo.

— Uwazasz, ze zrobila je z fortu morskiego? — zapytatem.

— Musiata. Nie ma tam nic innego poza woda.

Twarz Rachel byta zarumieniona. Wygladata na zadowolong z siebie. Znowu
przyjrzatem si¢ zdjeciu na stronie o forcie. Nawet ta wieza, ktora jeszcze byla cala,
sprawiata wrazenie upadajacej, podobna do zardzewiatego wraku pokrytego
plamami wyschnigtej soli.

— Wyglada na kompletng ruing. Czy wieze nie zostaly zamknigte? —
zapytatem powatpiewajgco.

— Nie mam poje¢cia — odparta Rachel. — Przypuszczam, ze powinny, ale nigdy
tam nie bylam. Nie przypuszczam, zeby ktokolwiek tam zagladal, a w kazdym
razie nie od czasow, kiedy w latach sze$cdziesigtych dziatata tam piracka
radiostacja.

— Czemu wigc Emma miataby si¢ tam wybrac¢?

—Nie wiem. Moze pojechata z Markiem Chapelem. Dziatat w biznesie
muzycznym i historia z pirackg radiostacjg mogla go zafascynowac. Rzecz w tym,
ze najwyrazniej tam byla. Widziale§ zdjecia. Z jakiego innego miejsca mozna byto
je zrobic?

Niczego nie moglem zarzuci¢ jej logice, tyle ze zwyczajnie nie rozumiatem
znaczenia tego odkrycia.

— No dobra, a wiec robita zdjecia domu Leo Villiersa z jednej z wiez. Czego
to dowodzi?

Rachel pokrecita glowa, z frustracjg marszczac czoto.

— Moze nic, ale od czasu znalezienia tych fotografii nie mogg przestaé o nich
mys$le¢. Emma zawsze byta impulsywna, gdzie$ znikala z aparatem, nie mowigc
nikomu, dokad si¢ wybiera, ico$ takiego byloby w jej stylu. A jezeli miata
wypadek albo zdotata dosta¢ si¢ do $rodka 1 zostala tam uwigziona? Wiem, ze
brzmi to glupio, lecz policja nie znalazta zadnego jej $sladu. Moze wtasnie dlatego?

Jej rozumowanie brzmialo sensownie, ale Rachel nie znala catego obrazu.
Z tego, co wiedziata, w zalewie znaleziono ciato Leo Villiersa. Nie miala pojecia,
ze najwyrazniej sfingowal wlasng $mier¢ i1 by¢ moze nawet zamordowat Stacey
Coker. A takze ze wszystko wskazywalo na to, iz byly przyjaciel jej siostry Mark
Chapel rowniez nie zyje, jego twarz zmasakrowano, cialo za$§ wrzucono do
strumienia w odlegltosci niecatej mili od tego domu.

No ityle, jezeli chodzi o przekonanie Lundy’ego, Ze nie zajdzie zaden
konflikt interesow.

Podniostem gtowe i1 doznatem wstrzasu na widok twarzy patrzacej na mnie



przez okno. Po sekundzie zorientowatem si¢, ze to moja wilasna — odbicie mnie
I Rachel w przyciemnionym szkle.

— Wspominatas$ o tym komu$ innemu?

— Jeszcze nie. Andrew nie bylo caly dzien, zresztg po co martwi¢ go czyms,
co moze okaza¢ si¢ niczym waznym. Niemal zadzwonitam do Boba Lundy’ego,
chcialam jednak mie¢ pewnos$¢, ze nie dopatruje si¢ wtym Bog wie czego.
Uwazasz, ze tak?

Nie, nie uwazatem. Nie wiedzialem, jak obracajacy si¢ w ruin¢ fort morski
pasuje do tego wszystkiego, ale potencjalnie mogta to by¢ kolejna poszlaka. I nie
podobalo mi si¢, ze Rachel mi zaufata, a ja nie moglem by¢ z nig szczery.

— Sadze, ze powinnas powiedzie¢ Lundy’emu — oznajmitem.

— Myslisz, ze potraktuje to powaznie? — zapytala niepewnie, znowu biorac do
reki fotografie.

— Uwazam, ze musi o tym wiedzie¢. — Odruchowo spojrzalem na zegarek,
wlasciwie nawet nie widzac, ktéra godzina. Po prostu musiatem co$ zrobi¢. — No,
pora na mnie.

Rachel byta wyraZznie zaskoczona.

— Och, myslatam, ze zostaniesz 1 zjemy co$ razem.

— Dzigkuje, ale lepiej nie.

— Cos sig¢ stato?

Patrzyla z niepokojem, zmusitem si¢ wigc do usmiechu, lecz watpie, by
wygladat na przekonujacy.

— Nie, mam... mam jeszcze Sporo pracy.

Widziatem, Zze mi nie uwierzyta. Jej usSmiech byt wyczekujacy, jakby
spodziewata si¢, ze powiem wigcej, a kiedy si¢ nie odezwatem, zniknat.

— Co6z... dzigkuje, ze przyszedtes.

Nienawidzitem tej sytuacji. | wiedzialem, ze zaraz bedzie jeszcze gorze;.

— Shuchaj, mialem zamiar ci powiedzie¢... — No, wykrztu$ to, dudnito mi
w glowie. — Jutro wracam do Londynu.

—Jutro? Och. Rozumiem. — Patrzyta na zdjecia z nieodgadnionym wyrazem
twarzy. — Troche nagle, prawda?

— Nie... no c0z, tak. Ale niemal zakonczytem tu wszystko 1i...

— | wyjezdzasz. Jasne, nie ma sprawy.

— To nie tak.

— Nie musisz si¢ thumaczy¢.

— Rachel...

— Odprowadzg cig.

Chciatem powiedzie¢, ze nie chcg odchodzi¢ w taki sposéb, ze wcigz chee ja
widywac. Ale im wigce] powiem jej teraz, tym gorzej bedzie, kiedy dowie si¢, co
przed nig ukrywalem. Zatem po prostu milczeliSmy, schodzac na doét, lecz gdy



otwierata drzwi, wjej oczach wida¢ bylo bol i niezrozumienie, i gniew.
Rozpaczliwie usitujac wymysli¢, jak najlepiej wybrna¢ z tej sytuacji, wyszedlem na
wilgotne, nocne powietrze. Wiatr wcigz wial w porywach, grozac kolejnymi
deszczami i niosgc stony zapach morza. Odwrocitem sie.

— Do widzenia — powiedziata Rachel.

| zdecydowanie zamkneta drzwi.

* * *

Idac migdzy drzewami, wcigz odtwarzalem w mys$lach nasza rozmowe,
jakbym moglt w ten sposob zmieni¢ jej wynik. Nawet zaczatem zadawac sobie
pytanie, czy rzeczywiscie musze jutro wroci¢ do Londynu. W zasadzie Lundy nie
zakazat mi dalszych kontaktow z Rachel czy Traskiem ijego rodzing, moégtbym
zatem zaproponowac¢ kompromisowo, ze wyprowadze¢ si¢ z hangaru i znajde sobie
na miejscu inne lokum.

Niemniej przebywanie na kwaterze pare mil stad nie zmieniloby niczego,
wcigz bowiem musiatbym ukrywaé przed Rachel szczegoty dochodzenia. Coéz,
W tej sytuacji faktycznie lepiej byto na czas $ledztwa zerwacé z nig kontakt.

Tylko nie bylem pewien, czy potem zechce jeszcze w ogodle ze mng
rozmawiac.

Zatopiony w myslach, niemal wpadtem na posta¢ idaca z naprzeciwka wsrod
drzew. Trask zatrzymal si¢ na S$ciezce, wyraznie rownie zaskoczony moim
widokiem jak ja jego. Przez rami¢ mial przewieszong sfatygowang skorzang torbe,
a pod pacha trzymat tube na rysunki. Swiatto padajace z domu sprawiato, ze jego
twarz wydawata si¢ bardziej pobruzdzona niz zazwyczaj.

— Znowu tutaj? — zapytal, co zabrzmiato podejrzliwie.

— Przyszedlem zobaczy¢ si¢ z Rachel.

— Aha. — Poprawit pasek torby na ramieniu. — Koszmarna historia z ta Stacey
Coker. Absolutnie paskudna. Nigdy bym nie uwierzyl, ze Edgar Holloway jest
zdolny do czego$ takiego. Co z jej ojcem?

—Nie widziatem go. —Nie chcialem by¢ opryskliwy, ale im mniej
powiedziatem komukolwiek, tym lepiej. — Po prostu wpadiem, zeby si¢ pozegnac.
Jutro wyjezdzam.

Trask nagle spojrzat na mnie czujnie.

— Juz skonczyliscie?

— Muszg wraca¢ do Londynu — odpowiedziatem wymijajaco. — W kazdym
razie dzigkuje za holowanie. I pozwolenie na skorzystanie z hangaru. Nadal
chciatbym uregulowac¢ rachunek.

Trask z irytacja machnat reka.

— Chryste, nie przejmuj si¢ tym. Nie po tym, co zrobite$ dla Fay. Czy jest
szansa, ze kiedys tu wpadniesz?

Pomyslatem o kilku rzeczach pozostawionych u Rachel.



— Nie wiem.

—No c6z... — Nie byto juz zbyt wiele do dodania. — Jeszcze raz dzigkuje.

Zaden z nas nie wyciagnatl reki na pozegnanie. Trask skinat gtowa i poszedt
$ciezkg w kierunku domu, aja ruszylem w stron¢ samochodu. Chyba dobrze si¢
stalo, ze spotkatem go przed wyjazdem, nie sadzitem jednak, Zze odczuwal
przykro$¢, ogladajac moje oddalajace si¢ plecy. Czasem spotykamy ludzi, co do
ktorych od razu mamy uczucie, ze znaliSmy ich cate zycie. O innych po prostu si¢
ocieramy, niewiele czujac i nie robigc na nich wigkszego wrazenia.

Szybko wrocitem mys$lami do Rachel. Prowadzac samochdd, usitowatem
sobie tlumaczyC, ze nie zaszkodzi nam, jesli damy sobie troche czasu. Wiele
przeszta, a ostatnie kilka dni byly tak naladowane emocjami, ze moja zdolnos¢
oceny zapewne ulegta wypaczeniu. Poza tym tak po prawdzie nic pomi¢dzy nami
nie zaszto. Wlasciwie prawie si¢ nie znalisSmy.

Przekonywanie samego siebie niewiele dawato. Moglem nie dowierzac
temu, co do niej czutem, ale cokolwiek to bylo, okazato si¢ wystarczajaco silne,
zebym uznat si¢ za drania.

Zastanawiajac si¢ nad tym wszystkim, poczatkowo nie zauwazylem
poswiaty. Dostrzeglem ja na zakrgcie — drzace $wiattlo w ciemnosci. Nie bylo
odleglte 1nawet przy mojej ograniczonej znajomosci Backwaters moglem si¢
zorientowac, ze jego zrodto znajdowato si¢ mniej wigcej w okolicy domu Edgara,
I poczatkowo uznatem to za znak aktywnoS$ci nadal przeszukujacej go policji.

Po chwili zorientowatem si¢, ze nie bylo to réwne 1iczyste S$wiatto
reflektorow. Brudnozotto trzepotato na tle czarnej linii horyzontu. Spojrzatem na
nie znowu, czujac narastajacy niepokoj. Policja nie pozostawitaby miejsca zbrodni
bez nadzoru. Na pewno nie przed zakonczeniem pelnego przeszukania, a nie
moglem sobie wyobrazi¢, jak mozna bylo juz zbada¢ gestwing zarosnigtego
ogrodu. Az nagle poswiata siegneta wyzej 1 wszelkie watpliwosci, czym jest,
zniknely.

Cos sie palito.

Nie bylem pewien, czy w ciemnos$ci znajde droge do domu Edgara.
Poprzedniej nocy prowadzita Rachel, ja za$ bardziej uwazalem na pokreconego
gos$cia na tylnym siedzeniu niz na to, ktoredy jedziemy.

Niemniej nie bylo wielu drég do wyboru, atuna stanowita dobry
drogowskaz. Na tle nocnego nieba wyraznie wida¢ bylo ptomienie oswietlajace
okoliczne drzewa i wywotujace tanczace cienie. Potem skrecitem w wyboistg droge
gruntowg prowadzacg do domu Edgara i pozar pojawit si¢ prosto przede mna.

Dom stal w ogniu. Strzelaly z niego iskry, a pidropusze brudnego dymu
wzbijatly si¢ w nocne niebo. Jedno z sagsiednich drzew réwniez si¢ zapalito i trzask
ptomieni ogarniajacych gatezie brzmiat jak lamanie kosci. Kawalek wcigz
przywigzane] na jednym koncu tasmy policyjnej trzepotat wsciekle we



wzbijajacym si¢ w gore pradzie rozgrzanego powietrza. Na koncu drogi stata
zaparkowana policyjna przyczepa mieszkalna, atuz za nig polcigzarowka.
W plasajacym blasku ognia mogtem odczyta¢ na jej burcie napis ,,Ratownictwo
Morskie Cokera”.

Za nimi rysowaty si¢ na tle ptomieni walczace postacie.

Zar uderzyl we mnie, gdy wyskoczytem z samochodu i pobiegtem w ich
strong. Przecisnaglem si¢ obok poélcigzarowki i1 dostrzeglem krepa posta¢ Cokera
mocujacego si¢ z policjantem. Mowiac Scisle, policjantka, ktora usilowata
obezwladni¢ szarpigcego si¢ wlasciciela warsztatu dzwignig na reke. Obok stat na
czworakach inny mundurowy, potrzasajac polprzytomnie glowa, jego czapka lezata
na ziemi. Podbiegltem, gdy Coker z twarzg 1$nigcg w $wietle ognia od tez i sadzy
odepchngt policyjng funkcjonariuszke. Kiedy uniost reke, zeby ja uderzyd,
zlapalem go za ramig¢ i usitowalem odciagnac.

— Dobra, juz starczy! — krzyknatem.

Wyszarpnat rami¢, by zamachng¢ si¢ na mnie, stracit rownowagg, lecz i tak
trafit mnie w policzek. Trzymatem go nadal, usitujagc oderwaé od kobiety, kiedy
co$ wpadio na mnie od tyhu.

Wyladowatem na ziemi, przekonany, ze Coker uderzyl mnie jeszcze raz, ale
byl to policjant. Trafit ramieniem Cokera na wysokos$ci pasa, oplatajac go rekami
jak atakujacy rugbysta. Policjantka doszta tymczasem do siebie 1 gdy Coker zdzielit
jej partnera, znowu zlapala go za przedrami¢, wykregcajac mu je za plecy.

— Odpierdolcie si¢! —ryknat, kiedy powalili go na ziemig¢. Wylagdowat
Z gluchym tupnigciem, nadal jednak walczyl. Wstalem, lecz nim zdotalem pomoc
interweniujgcej kobiecie, spojrzata na mnie ostro.

— Zostan, gdzie jestes! — wrzasnela, szukajac czego$ przy pasie. Jeszcze raz
zalozyta Cokerowi dzwignie, a policjant schwycit mocno jego wierzgajace nogi.
— Nie ruszaj si¢! Lez spokojnie, bo dostaniesz gazem!

Coker zaklat 1 nie przestawat si¢ szamota¢. Niemal si¢ uwolnil, wtedy jednak
kobieta z ponurg ming trysngla mu w twarz krétkim strumieniem z pojemnika.
Rozlegt si¢ rozdzierajacy wrzask 1 zwaliste cialo mezczyzny zaczgto miotaé sie
jeszcze bardziej.

| nagle Cokerowi mineta che¢ do walki. Oklapt 1 nie stawiat juz oporu, gdy
dwoje policjantéw wykrecito mu rece za plecy i1 skuto kajdankami. Zawodzit na
caty glos 1 przezytem wstrzas, kiedy zrozumiatem, ze placze.

— Zabit j3! Zabit moja Stacey!

Szerokie bary dygotaty od tkan. Policjanci cofngli si¢, dyszac ciezko.
W poblizu zobaczylem lezacy na boku duzy pojemnik na paliwo 1 tkwigca obok
W blocie zdjetg zakretke.

— Dobrze si¢ czujesz, Trevor? — zapytata partnera policjantka.

— W porzadku. Ale niezle mi przytozyt.



Wygladat jeszcze jak nastolatek. Zorientowatem si¢ teraz, ze nie sg to
posterunkowi, lecz funkcjonariusze spotecznego wsparcia policji. Pewnie uznano,
ze na takim odludziu po przeszukaniu domu nie ma niebezpieczenstwa, by kto$
sprobowal zaklidci¢ tu spokd;.

W $wietle ognia zobaczytem krew splywajaca po brodzie mlodego
funkcjonariusza. Wyciagnalem z kieszeni chusteczk¢ higieniczng 1 podatem mu ja
ze stlowami:

— Proszg wzia¢, jest czysta.

Spojrzal na mnie podejrzliwie.

— Kim wiasciwie pan jest?

Kiedy wyjasnitem, wyraznie si¢ rozluznili. Spazmy Cokera tymczasem
ustaty, ale plakatl nadal. Wydawat si¢ wyczerpany 1 jak gdyby nie zdawal sobie
sprawy z naszej obecnosci.

— Biedny sukinsyn — stwierdzit PCSO®, kiedy opowiedziatem mu o jego
corce.

—Tak, biedaczek — mrukneta kobieta, rozcierajgc rami¢ i spogladajac
nieprzyjaznie na lezacego.

Gtosny toskot zapadajacego si¢ dachu domu Edgara spowodowal, ze
wszyscy troje wzdrygneliSmy si¢ gwattownie. W powietrze wystrzelity jezyki
ptomieni i rozrzucajac iskry, uderzyly w nas podmuchem rozpalonego powietrza.
Mialem nadziej¢, ze wszystkie zwierzeta zostaly stad zabrane, zanim Coker
podpalit budynek.

— Oz kurwa — mrukneta funkcjonariuszka. — Dostang szatu.

Poszta do przyczepy, zeby zadzwoni¢, a ja wrocitem do mojego samochodu,
w ktoérym, wyskakujac zniego, zostawilem wlaczone S$wiatla i otwarte drzwi.
Mijajac polciezarowke Cokera, zerknglem na jej tyl. W Swietle plomieni
dostrzegtem maly przeno$ny generator, owinigty zwojami zatluszczonej liny
I odcinkami tancucha. Pobrudzona smarem plandeka czgsciowo przykrywata rézne
elektronarzedzia.

Jednym z nich byta profesjonalna szlifierka katowa.



Rozdziat 25

Lundy szturchngt stopa lezacy w mokrej trawie kawalek osmalonego
drewna. Poczerniale, pozbawione dachu resztki domu Edgara rysowatly si¢ ponuro
na tle szarego nieba. Z calego budynku pozostalo niewicle poza $cianami.
Wigkszos¢ gbérnego pietra splongta 1teraz sterczata tylko ceglana skorupa bez
okien.

Powietrze bylo przesycone odorem mokrej sadzy i spalonego drewna.
Wysoki jawor koto domu nosit slady ognia, polowa jego gatezi zostata zweglona.
Od zgliszcz domu wcigz bit zar, a ziemi¢ przed nimi pokrywaty nadpalone $mieci.
Lundy popatrzyt na to wszystko 1 westchnat.

— Nienawidze pozardéw. Po strazakach 1 ogniu cholernie mato pozostaje dla
nas.

Przynajmniej tutaj nie byto nikogo w $rodku.

— Duzo zostalo do przeszukania?

— Nie w domu. Wtasciwie z nim zatatwiliémy sprawe i czekaliSmy na wigcej
sprzgtu, zeby zaczaé oczyszczaé ogrod. Byloby mito jednak zostawié¢ go w jednym
kawatku.

Coker wykonat dobrg robote, niszczac dom Edgara. Benzyna sprawila, ze
strazy pozarnej pozostalo juz niewiele do ratowania, cho¢ mimo Wwszystko
probowala. Dwa wozy bojowe blokowaly wjazd na droge gruntowa, a ich weze
zalewaly woda plomienie. Potem strazacy zajeli si¢ rozgrzebywaniem
wyrzuconych na zewnatrz dymigcych szczatkow mebli 1 klatek, aby ogien nie
zdotal wybuchna¢ znowu.

W nocy Lundy’ego nie bylo przy domu Edgara. Uznatem, Ze nie ma sensu
probowa¢ do niego dzwoni¢. Nawet gdybym zlapat zasieg gdzie§ w poblizu
ptonacego budynku, nie bylo potrzeby niepokojenia go w domu, skoro i tak miat
wkrotce dowiedzie¢ si¢ o pozarze. Na pewno chciatby ustysze¢ co$ o zdjeciu
Z Markiem Chapelem, ale nie bylo to az tak pilne, by nie mogto poczeka¢ do rana.
Wtedy Rachel miataby mozliwo$¢ opowiedzie¢ mu osobiscie o morskim forcie,
pomyslalem wigc, ze lepiej bedzie, jezeli ustyszy o tym od niej, a nie ode mnie.

Po zlozeniu zeznan policji pozostawitem strazakow wcigz usitujagcych
opanowac pozar 1 pojechatem z powrotem do hangaru. Spatem kiepsko, lecz kiedy
wstatem, jednego bylem pewien.

Nie mogtem wroci¢ do Londynu, nie porozmawiawszy wczesniej z Rachel.

Przemys$latem doktadnie, co mam zamiar powiedzie¢, zadzwonitem
I poczulem narastajace rozczarowanie, gdy od razu wilaczyla si¢ poczta gltosowa.
Zaczatem przekazywac typowo nijaki komunikat 1 nagle przerwatem.

— Postuchaj, bardzo przepraszam za wczorajszy wieczor. Wszystko jest



skomplikowane... ale naprawde¢ chce cie znowu zobaczy¢. Zadzwon.

Konczac potaczenie, skrzywitem sie, mys$lac: Cholerny idioto, czemu
palnates cos takiego? Ale juz przepadto. W nastepnej kolejnosci miatlem zadzwoni¢
do Lundy’ego, ten jednak mnie uprzedzil. Powiedzial, ze jedzie do domu Edgara
obejrze¢ szkody. Czy moge si¢ z nim tam spotkac?

— Wtedy moze mi pan o wszystkim opowiedzie¢ — stwierdzit.

Przyjechalem na miejsce jako pierwszy i policjant zatrzymat mnie przed
swiezo rozwieszong tasma policyjng do przyjazdu Lundy’ego, ktory, wysiadajac
Z wozu, sprawial wrazenie przygnegbionego i nastrdj ten nie ulegt zmianie, kiedy
ogladal wypalony budynek.

— Czy w $rodku byly jeszcze jakie§ zwierzeta? — zapytatem.

— Nie. Wczoraj rano przyjechali ci od ochrony zwierzat ici od ptakow
| zabrali te zdomu i te, ktére znalezli rozproszone po ogrodzie. Powiedzieli, ze
najprawdopodobniej porozdzielat je, najbardziej chore trzymajac w domu, a te,
ktore byly w lepszym stanie, na zewnatrz.

Nie wygladato to na zachowanie kogo$, kto najpierw by uratowal
dziewczyne, a po przybyciu do domu zmienit si¢ w szalonego mordercg.

— Co sig¢ stanie z Cokerem? Postawig mu zarzuty?

Lundy westchnat, znowu spogladajac na dom.

— Po tym, co zrobil, nie ma innej opcji.

—Sa okolicznosci tagodzace. Widziatem go, byl w stanie jakiego$
histerycznego amoku.

— Nie zmienia to jednak tego, co zrobil. — Wzruszyl ramionami, jak gdyby
zdajac sobie sprawe z nadmiernej ostrosci swego tonu. — Jestem pewien, ze zostang
uwzglednione, lecz nie mozemy przeciez zignorowac czego$ takiego, bez wzgledu
na to, w jakim byt stanie psychicznym.

— A szlifierka katowa, ktorg widzialem w jego potciezarowcee?

— W laboratorium nie mogli znalez¢ na niej zadnych §ladow krwi czy tkanki
kostnej, a oczyszczenie takiego narze¢dzia, gdyby pocigl nim czyjas twarz, bytoby
cholernie trudne. Zawsze pozostalyby jakie§ mikroslady. Fakt, ze Coker miat
elektronarzedzia, o niczym nie $wiadczy. Ja tez je mam. Przeszukamy jego
warsztat, lecz watpie, czy co$ znajdziemy.

— Co$ mowit?

— Tylko zalowat, ze Hollowaya nie bylo w domu. Jako ojciec wcale mu si¢
nie dziwi¢. Problem w tym, Ze obwinia niewtasciwego cztowieka.

Spojrzatem na niego.

— To juz oficjalne?

— Jeszcze nikogo nie informujemy. Ale wiemy juz, ze ten, kto udusit Stacey
Coker, mial mniejsze dlonie niz Holloway 1 byl wystarczajaco sprytny, zeby nie
zostawi¢ zadnego witosa ani odciskow palcow. Edgar nie bylby w stanie by¢ tak



przewidujacy, poza tym psycholog nie uwaza, aby w ogéle byt zdolny do
morderstwa. Przynajmniej nie teraz —dodal. —Jest jeszcze znak zapytania
W sprawie tego, co si¢ stato zjego corka, watpie jednak, czy kiedykolwiek
poznamy te historig.

— To co teraz b¢dzie z Edgarem?

Lundy zdjat okulary i potart oczy.

— Przypuszczam, ze zostanie umieszczony w Szpitalu psychiatrycznym. Nie
jest w stanie radzi¢ sobie sam, nie mozemy wigc po prostu go wypuscic. Zapewne
nie zamordowat Stacey Coker, lecz wypadek w ogdle by si¢ nie zdarzyt, gdyby nie
wldczyt sie po drogach. Czyli dochodzi jeszcze ten szczegdl. Bez wzgledu na to, co
pan o0 tym mysli, juz tu nie wroci.

Spojrzalem na wypalong skorupg, ktoéra od dziesigcioleci byta domem
Edgara.

— Co sie¢ stanie z tym miejscem?

—Tu zaczyna si¢ robi¢ ciekawie. Pamigta pan, jak zastanawiatem si¢, co
moze taczy¢ Hollowaya i1 Leo Villiersa? Nie moglem zrozumie¢, skad Villiers
mogtby w ogdle wiedzie¢, ze to miejsce istnieje, a tym bardziej czu¢ si¢ na tyle
pewnie, by trzymacé tu swojg strzelb¢. No c6z, sprawdziliSmy iwie pan co?
Okazuje si¢, ze dom jest cz¢écig majatku Villiersow.

— Edgar byt ich dzierzawca?

Lundy usmiechnat si¢ i od razu zaczat bardziej przypomina¢ dawnego siebie.

— W skfad ich majatku wchodzg ziemie 1 nieruchomos$ci rozsiane po calej
okolicy, lecz nie miatem pojgcia, ze ten dom takze do niego nalezy. A im dalej, tym
ciekawiej. Sir Stephen kilka lat wczesniej przekazal sprawy tutejszych dzierzaw
synowi. Sympatyczny niezalezny dochdd i1 pewnie miat nadziejg, ze dzigki temu
syn bardziej zaangazuje si¢ w prowadzenie intereséw. Nie wypalito, ale oznacza to,
ze Leo Villiers byl wtascicielem, a Holloway dzierzawca.

Spojrzatem na poczerniaty budynek, przypominajac sobie jego fatalny stan
I nedz¢ wnetrz.

— Bral od niego za to czynsz?

— W tym rzecz. Nie bral. Holloway nie zglaszal Zadnych korzys$ci 1 nie miat
zadnego dochodu, o ktorym by$my wiedzieli. Nie ptacit czynszu od Bog wie jak
dawna. ZnalezliSmy ranng mewe¢ siedzacg na stercie wyciggow bankowych
I wedlug nich kiedy$ otrzymywat honoraria za ksigzki przyrodnicze. Tantiemy te
jednak nie wystarczalyby do przezycia 1 musiaty si¢ skonczy¢ dawno temu. Zatoze
sig, ze prawnicy rodziny sprobuja nam wmawiac, ze to byta dobroczynnos¢, ale nie
wyobrazam sobie, by Villiers z dobroci serca pozwolil komu$ mieszka¢ za darmo.

A wigc nie milosierdzie byto powodem, ze mieszkatl tu samotnie, powoli
przymierajac gtodem, podczas gdy jego psychika rozsypywala si¢ razem z domem.
Zastanawialem si¢, czy po prostu wynikato to z bezdusznosci, czy tez posiadanie



bezbronnego dzierzawcy, ktorego mozna bylo wykorzystywaé, odpowiadato
Villiersowi. Moze nie robil Edgarowi fizycznej krzywdy, niemniej zmuszanie go
do egzystencji w niemal zwierzecych warunkach moglo sprawia¢ mu przyjemnosgé.
Zapewne nie bylo to najgorsze z przestepstw, ale moim zdaniem $wiadczyto
0 socjopatycznym braku empatii.

— Kiedy macie zamiar powiedzie¢ ludziom, ze zwloki z zalewu nie s3
zwlokami Villiersa? — zapytatem.

— Decyzja nalezy do szefowej. Sg powody do wyciszania sprawy, zeby
informacje nie dotarly do Villiersa, lecz niedlugo przestanie to by¢ istotne. Po
wszystkim, co zaszlo, wkrotce musza rozej$¢ si¢ wiadomosci, a po historii ze
Stacey Coker nie wiem, jak dlugo jeszcze uda si¢ nam utrzymaé wszystko
w tajemnicy. Na pierwszym miejscu jest teraz znalezienie tego skurwysyna, zanim
skrzywdzi kogo$ innego. A poza tym — powiedziat Lundy, spogladajac na zegarek
— mowit pan, ze ma co$ o Marku Chapelu?

—Rachel znalazta jego fotografi¢ zrobiong przez Emme¢. Ma dolek
w podbrodku, taki sam jak na zuchwie zwtok znalezionych na drucie kolczastym.

— Widzialem ten dolek —przyznat inspektor. — Mozna w nim zaparkowac
motocykiI.

— Udalo si¢ odnalez¢ Chapela? — spytatem zaskoczony.

— Niezupelnie. Zagingt siedem miesiecy temu, mniej wigcej w tym samym
czasie co Emma Derby.

Chociaz si¢ tego spodziewatem, ta zbieznos¢ byta niewygodna. Nie podobato
mi si¢, jak to wszystko zaczeto wygladac.

— To nie moze by¢ zbieg okolicznosci.

— Nie — zgodzit si¢ Lundy. — Niestety, poniewaz mieszkal w Londynie, nikt
tego nie powigzat. No i daty niezbyt do siebie pasujg. Chapela widziano po raz
ostatni w pigtek, a Emma znikneta w nastepny poniedziatlek. Rok wczesniej
wywalono go z obsady produkcji wideoklipéw i wyladowatl w firmie robigce;j
krotkie filmy dla korporacyjnych stron internetowych. Takie z niskiej potki.
Powiedzial, ze wyjezdza na weekend, nie podajac dokad, a w poniedziatek w ogole
nie pojawit si¢ w pracy. Nikt si¢ tym specjalnie nie przejal, bo wtym czasie
narzekat na problemy z zebami, no i1wiedziano, ze policja zgloszenie po tak
krétkim czasie od zaginigcia potraktowataby z pewng rezerwa. Tak czy owak minat
kolejny tydzien, zanim zgloszono jego zniknigcie. Szef martwit si¢ tylko tym, ze
Chapel zabral ze sobg sprzet wideo. Juz wczesniej grozito mu zwolnienie, kiedy
wiec nie pojawit si¢ na planie, wszyscy uznali, ze go zwedzil.

— Ajakie ten facet miatl problemy zz¢bami? - zainteresowatem sig,
przypominajac sobie badang czaszke.

— Nie mam pojecia. To wazne?

— W szczece zwlok znalezionych w strumyku kos$¢ przy zebach przednich



byla porowata — wyjasnitem. — Dlatego si¢ ztamata, kiedy zostal uderzony. Jezeli
Mark Chapel mial ropien albo infekcje, bylaby to kolejna poszlaka, ze ciato ze
strumienia jest jego.

— Gdyby$Smy mieli jego dokumentacj¢ dentystyczng — powiedzial Lundy
tonem $wiadczacym, ze nie wywarlem na nim szczegdlnego wrazenia. — W kazdym
razie zgranie czasowe zbyt pasuje, zeby je zignorowac. Skoro Trask wyjechat
W podréz, Emma mogta spotykac si¢ z przyjacielem, nie obawiajac si¢, Ze zostanie
przytapana. Chapel przyjezdza swoim motorem, a potem zdarza si¢ im to, co si¢
zdarzyto.

— Skad pan wie, ze przyjechat na motorze?

Inspektor usmiechnat si¢ ponuro.

—Po tym, jak powiedzial mi pan o zdjeciu motocykla, troche pokopatem.
Przed szescioma miesigcami kilka mil stad znaleziono w rowie spalonego harleya.
Bez tablic rejestracyjnych i ze spitowanymi numerami seryjnymi, lecz pasuje do
opisu maszyny zarejestrowanej na Chapela.

Podobnie jak wgtebienie w zuchwie, samo w sobie nie bylo to dowodem.
Niemniej zaczal pojawia¢ si¢ obraz tego, co zdarzyto si¢ bylemu chtopakowi
Emmy Derby. A teraz przyszto mi do gtowy cos$ jeszcze.

— Mogli si¢ spotka¢ w hangarze dla todzi — rzucitem, zastanawiajac si¢, czy
rzeczywiscie bytem jego pierwszym mieszkancem. — Domek letniskowy stanowit
ukochany projekt Emmy Derby, nie sadze wigc, by Trask zawracal sobie zbytnio
nim gltowe.

Lundy zastanowil si¢ 1 wzruszyl ramionami.

— Musieliby mie¢ nerwy jak postronki, zeby siedzie¢ tak pod nosem Traska,
lecz Chapel musiat si¢ gdzie$ zatrzymacé, a w okolicy nie ma wielu odpowiednich
miejsc. Widziat pan cos, co sugerowatoby, ze tam mieszkal?

— Nie w mieszkaniu, lecz w przystani pod nim wala si¢ mnéstwo rzeczy. —
Bytem przez krotki czas w pelnym wody dolnym pomieszczeniu, kiedy szukalem
czego$, co pomogtoby mi w wyciagganiu z wody adidasa. Wydato mi sig, ze sg tam
tylko stare zeglarskie $mieci, nie zwrdcitem wtedy jednak na to zbytniej uwagi.

— Coz, wlasnie tam jad¢. Moge si¢ rozejrze€.

— Jedzie pan do hangaru?

—Mam si¢ wnim spotka¢ z Rachel Derby. Zadzwonita dzi§ rano
| powiedziata, ze znalazta troche fotografii i chciataby mi je pokazaé, w tym te
Zz motocyklem. Nie chce, zeby Trask o tym wiedzial, dlatego spotka si¢ ze mng
wlasnie w hangarze. — Unidst brwi, widzac wyraz mojej twarzy. — Zaktadatem, ze
pan wie?

Nie wiedzialem. C6z, w koncu robita tylko to, co jej poradzitem. Przeciez
nic miata zadnego obowigzku informowaé¢ mnie o swoich zamierzeniach. Lundy
patrzyt na mnie pytajaco.



—Nie rozmawiatem znig od wczorajszego wieczoru — wyjasnitem. —
Powiedziatem, ze wracam do Londynu.

— Aha. C6z, przykro mi, jezeli skomplikowato to sprawy, ale moze tak
bedzie lepiej. Przynajmniej na razie. — Potarl grzbiet nosa ze zmieszang ming.
— Czyli jedzie pan teraz do kostnicy?

Otworzytem usta, zeby odpowiedzie¢, 1 nagle zmienitlem decyzje.

— Tak, ale najpierw przejade si¢ z panem do hangaru zabrac reszte rzeczy.

Lundy tylko kiwnat gtowa, chociaz kiedy si¢ odwracat, miatem wrazenie, ze
lekko si¢ usmiecha.

— Tak tylko pomyslatem.

Ale nie odzywal si¢, kiedy szliSmy do drogi, gdzie zostawiliSmy samochody.
Otworzyt drzwi swojego 1 zatrzymat si¢ z dtonig na klamce.

— Mogg o co$ zapytac?

W pierwszym odruchu pomyslatem, ze znowu bedzie co$ o Rachel. Potem
za$ dostrzegtem niepokodj w jego oczach i uswiadomitem sobie, ze chodzi o co$
innego.

— Oczywiscie.

— Rano zadzwonili ze szpitala. Miatem spotkac¢ si¢ z konsultantem w sprawie
wynikow za par¢ tygodni, ale oni... hmm... chcg to zrobi¢ wczes$niej. Jutro.
— Odchrzaknat. — Byt pan lekarzem rodzinnym. Zastanawiam sig, czy kiedykolwiek
robig co$ takiego, kiedy... no wie pan... maja dobre informacje.

Zrozumiatem teraz, dlaczego byt taki przygaszony.

— Przypuszczam, ze to zalezy od konsultanta. Moglo tez si¢ zdarzy¢, ze
sprzet byl niesprawny 1 chcg powtorzy¢ badanie. Powodoéw moze by¢ mnostwo.

Chciatem moéc powiedzie¢ co§ bardziej pokrzepiajagcego. Naprawde nie
wiedziatem, ale gdybym byt Lundym, tez bym si¢ martwit.

— Tak wlasnie myslalem. Pewnie wiele hatasu o nic. — Parsknat. Oficer
policji powrocit. — No dobrze, do zobaczenia na miejscu.

* k% *

Przed hangarem nie byto zadnego z land roverow, uznatem zatem, ze Rachel
jeszcze nie ma, lecz kiedy parkowatem, zobaczytem ja czekajaca przy drzwiach
frontowych. Trzymata pod pachg t¢ samg teczke ze zdjeciami, ktérg pokazywata mi
wczoraj wieczorem. Wysiadtem z samochodu, rad z okazji porozmawiania z nig
przed przyjazdem Lundy’ego.

— Cze$¢ — odezwatem si¢ ostroznie. — Nie sadzitem, ze juz tu bedziesz.
Przysztas$ na piechotg?

— Przyptynelam 16dka. — W innych okolicznosciach pewnie bym si¢
zastanowit, dlaczego zwyczajnie nie przyjechata wozem, teraz jednak miatem inne
rzeczy na glowie. —Kiedy zobaczylam, Ze nie ma twojego samochodu,
pomyslatam, ze moze wrocite§s do Londynu.



— Nie, wyjade pozniej. — Wymuszona uprzejmos¢ byta czym$ koszmarnym,
ale nie wiedziatem, jak wybrna¢ z tej sytuacji. — Nie musiatas czekac¢ na zewnatrz,
mogtas przeciez wejsc.

Wzruszyta ramionami.

— Pomyslatam, ze tak bedzie lepie;.

Zapadta cisza. Zerkngtem na droge —ani $ladu inspektora. Zamierzat
probowac zatelefonowac, lecz mowil, ze bedzie zaraz za mng. No dalej, nie stdj
tak, dzgatem si¢ w myslach.

— Postuchaj, jezeli chodzi o wczorajszy wieczor...

—Nie ma problemu, nie musisz si¢ ttumaczy¢. Masz sprawy, ktore cie
WzZywaja.

Nie wiedziata, jak daleko jest od prawdy. Obraz pustego mieszkania
przemknat mi przez pamigc.

— Nie, to nie tak. Po prostu... sytuacja si¢ skomplikowata. Ale chcialbym
znowu ci¢ zobaczy¢. Po tym wszystkim.

Styszac, jak méwie te stowa, miatem wrazenie nierzeczywisto$ci. Sposob,
w jaki Rachel na mnie popatrzyta, wskazal, Zze tez ich nie oczekiwata. Powiedz cos,
zaklinatem jg bezglosnie. Cokolwiek. I wtedy, w chwili gdy juz wydawato si¢, ze
to zrobi, samochod Lundy’ego zachrzes$cit na zuzlu podjazdu.

Rachel po raz ostatni zerkneta na mnie z zaktopotaniem, kiedy czekalismy,
az inspektor wygramoli si¢ zsamochodu. Poruszyl sztywno ramionami
| pomasowat trzeszczacy krzyz, spogladajgc na ciemng tawice chmur nad morzem.

— Trochg popada.

— Ustyszal pan to w kos$ciach? — zapytata Rachel z usmiechem.

— W Radiu Dwa, dla $cistosci. Na jedno wychodzi. — USmiechnat si¢ rowniez
I skinieniem glowy wskazat teczke. — To te zdjecia?

— Tak. — Spojrzata na nig. — Czuj¢ si¢ troche dziwnie z jej powodu. Andrew
o niczym nie wie. Wydaje mi si¢ czym$ niewlasciwym dziala¢ tak za jego
plecami...

— Nie chce go pani denerwowaé bez potrzeby. Nie ma w tym nic zlego —
stwierdzit uspokajajaco Lundy. — Moze wejdziemy do $rodka i na nie zerkniemy?

Rachel i Lundy spojrzeli na mnie. Poczulem, ze si¢ czerwienig.

— Eee... po zamknigciu drzwi wrzucitem klucz przez szczeling na listy.

Poprzednim razem Rachel powiedziata mi, zebym tak zrobit, kiedy bedg
wyjezdzat, a wychodzac na spotkanie z Lundym przy domu Edgara, nie myslatem,
ze tu wroce. W rezultacie moje wyjasnienie, dlaczego tu jestem, stalo si¢ dosé
nieprzekonujace, cho¢ Lundy tylko spojrzal na mnie kpiarsko itego nie
skomentowat.

— W porzadku, mam zapasowy. —Rachel wyciggneta cigzkie kotko
z kluczami siostry i z brzekiem zaczgta je przeglada¢ jeden po drugim.



Puscitem oboje przodem, a Lundy pochylit si¢ przy wejsciu i podniost
wrzucony przeze mnie klucz. Odwroécit si¢ w mojg strong, unoszac brwi.

— Mam go da¢ pannie Rachel czy moze znowu pan tu wréci?

Uznalem, ze im mniej powiem, tym lepiej, | wszedlem za nimi do $rodka.
Przed wyj$ciem posprzatatem mieszkanie 1 zostawitem koc oraz posciel ztozone na
sofie. Pojemnik Tupperware, w ktorym Rachel przyniosta deser, stat z boku i byto
w nim jeszcze kilka kawatkow psiego zarcia. Nie skonczytem go, bo byto dla mnie
zbyt kaloryczne, lecz pomyslalem, Ze ten szczegdt znajdzie si¢ dos$¢ nisko na liscie
moich przewinien. Potozyta teczk¢ na stole, Lundy za$§ skierowat si¢ do
oprawionych fotografii opartych o $ciang. Motocykl nadal byt na przodzie.

— Jestem pewna, ze jest Marka Chapela — oswiadczyla Rachel, gdy mu si¢
przygladat. — A wtle moze pan dostrzec fort morski. Na innych odbitkach jest
wyrazniejszy.

Kiedy odwrocita sig, aby otworzy¢ teczke, Lundy dostrzegl moje spojrzenie
I krotko kiwnat gtowa, potwierdzajac, ze motocykl odpowiada znalezionej przez
policje spalonej maszynie. Podszedt do stotu, na ktérym Rachel rozktadata
mniejsze fotografie.

— Te zrobiono z plazy koto watu nadmorskiego — wyjasnita, przektadajac je
W miar¢ mowienia. — Wida¢ fort z trzema wiezami. Zdecydowanie to ten przy
uj$ciu. A tutaj zdjecia domu Villiersa. Emma musiala zrobi¢ je z wiez. Nie ma
zadnego innego miejsca, z ktorego mozna uzyskac takie ujecia.

Lundy przegladat je z ming bez wyrazu.

— Ma pani jakies teorie, dlaczego pani siostra miataby je robi¢?

— Wiasciwie nie. Zmieniala wystro) domu, tam jednak chodzito tylko
0 wnetrza. Zreszta nawet gdyby chciata mie¢ widoki z zewnatrz, nie musiata jechac
az tam 1 robic je teleobiektywem. Mogla je wykona¢ z trawnika przed domem.

Lundy jeszcze raz przejrzal zdjecia, potem ztozyt je starannie 1 umiescit
ponownie w teczce.

— Mogge je wzigc? Zwrocimy wszystkie, kiedy tylko zrobimy kopie.

— Chyba tak, ale nie sg moje...

— Proszg si¢ nie martwié, przypilnujemy ich.

Rachel skingta gtowa, lecz wcigz sprawiata wrazenie zaniepokojone;.

— Co mam powiedzie¢ Andrew?

— Na razie nic. Lepiej, jesli najpierw je obejrzymy. Nie ma powodu, aby bez
potrzeby wyciagal pochopne wnioski.

Racja, szczegélnie ze moze okaza¢ si¢ podejrzanym, pomyslalem. Nie
cierpiatlem ukrywania prawdy przed Rachel, a po jej nastepnych stowach poczutem
si¢ jeszcze gorzej.

— Macie zamiar porozmawia¢ z Markiem Chapelem?

Bylem zadowolony, ze zapytala Lundy’ego, a nie mnie. Inspektor wiozyt



teczke pod pache.

— To zalezy od inspektor naczelnej Clarke. Zanim pdjde, czy moge zej$¢ na
doét 1 si¢ rozejrzec?

—Na dot hangaru? — Rachel ze zdziwieniem wzruszyta ramionami. — Jezeli
pan chce. Ale po co? Czego pan szuka?

— Och, niczego szczegdlnego. Po prostu chciatbym rzuci¢ okiem, skoro juz
tu jestem.

— Paru policjantéw sprawdzito to miejsce po zaginigciu Emmy. Nie ma tam
niczego poza $mieciami.

— Mimo wszystko chciatbym zobaczyc.

Widziatem, ze Rachel nie jest przekonana. Niemniej poczekata, az Lundy
zaniesie zdjecia do samochodu, potem za§ zeszliSmy na brzeg strumienia po
drewnianych schodach z boku hangaru, ktore trzeszczaty, uginajac si¢ lekko pod
cigzarem inspektora. Rachel dotarta tu ta samg lodzig, ktorg razem z Traskiem
wyruszyliSmy na poszukiwania jego corki, zacumowang na koncu mola, gdzie
popychajacy ja prad mocno napinat ling. Rachel stan¢ta na malym drewnianym
podescie u dotu schodow koto drewnianych drzwiczek w $cianie hangaru 1 zdjeta
z haka petle liny, ktéra zabezpieczala je przed otarciem.

— To jedyne wejscie? — zapytal Lundy, z powatpiewaniem patrzac na wlaz.
Mial niewiele ponad metr wysoko$ci 1 mniej wigcej sze$cdziesigt centymetrow
szerokos$ci 1 wyraznie bylo widac, ze bedzie ciasno.

— Wrota glowne sg zamkniete na ktodke. Nie mam klucza.

W jej glosie stycha¢ bylo zdenerwowanie. Gdy Lundy pchnal drzwiczki,
ktore odchylity si¢ do srodka ze zgrzytem zawiasow, odwrdcila si¢ 1 popatrzyta na
mnie. Z wyrazu jej twarzy wynikalo, ze wie, iz nie powiedziano jej wszystkiego,
lecz wtedy rozlegt si¢ tomot 1 przeklenstwo, a Lundy znikngl w otworze, skad po
chwili zadudnit ghucho jego gtos.

— Uch. Tu jest cholerny spadek.

— Przepraszam, powinnam pana ostrzec — powiedziata Rachel bez poczucia
winy, odwrdcita si¢ ode mnie, pochylita glowe 1 zgrabnie przemkneta przez mate
drzwi w slad za inspektorem. Wszedlem wigc i ja, zatrzymujgc si¢ w wilgotnym
powietrzu, by oczy przywykly do ciemnosci. W mrocznym wnetrzu unosit si¢ ten
sam stechly zapach wilgotnej ziemi 1stonej wody, ktory zapamigtalem
z pierwszego pobytu. Na $cianach tanczyty nieregularne plamy $wiatta odbitego od
kotyszacych si¢ fal. Zagracona r6znymi zeglarskimi akcesoriami drewniana ktadka
biegla wzdluz tylnej $ciany ipo obu bokach. Sieci, korkowe boje i dziurawa
kanadyjka z wtokna szklanego nadal lezaty rzucone na sterte pod wilgotnymi
kamiennymi $cianami. Zostalem przy witazie, a Rachel i Lundy ruszyli w strone
zamknigtych wrot.

—Niech pan nie idzie zbyt daleko — ostrzegta go. — Deski pomostu sg



sprochniate.

Zatrzymat sig¢, wierzac jej na stowo. Obramowany smugami S$wiatla
padajacymi miedzy deskami wrot Lundy rozejrzat si¢ wokoto, a potem popatrzyt
na pofalowang powierzchni¢ wody pluszczacej o $ciany.

— Czy cala woda znika stad przy odptywie?

Nagte zesztywnienie karku 1 ramion Rachel §wiadczyto, ze zaczyna by¢ zla.
Potwierdzit to ton jej glosu.

— A niby dlaczego miataby nie znikac?

Wiedziatem, ze Lundy, pamigtajac o zatopionym ciele Marka Chapela,
zastanawia si¢, czy co$ moze by¢ ukryte pod woda rowniez wewnatrz hangaru. Ale
kiedy bylem tu w czasie odptywu, szukajac jakichs$ przydatnych mi w wyprawie na
rozlewisko rzeczy, w mulistym strumieniu nie bylo nic zlowrogiego poza
kamieniami i brudnymi pasmami wodorostow.

— Pytam z ciekawosci — odpart Lundy. Spojrzal na drewniany strop. Niczego
tam nie bylo, grubo ciosane belki ledwie majaczyly w cieniu. — Mozemy wrécic¢ na
zewnatrz?

Wycofatem si¢ przez waskie przejScie na maly pomost, czujac ulge, ze
ponownie jestem na Swiezym powietrzu, a kiedy z otworu wylonita si¢ Rachel,
ruszylem schodkami w gore. Stanaglem jednak, kiedy zorientowatem si¢, ze nie
idzie za mna, lecz z zacigta 1 rozgniewang twarza czeka na pomoscie, az wyjdzie
Lundy. Inspektor wydostat si¢ na zewnatrz ze steknigciem.

— Nie mam do tego wlasciwej budowy — mruknat, zaczepiajac ling o hak, by
zamkng¢ z powrotem drzwiczki. Wyprostowal si¢ 1 odwrocil, chcac i8¢ dalej, ale
zatrzymat si¢, widzac, ze Rachel nie rusza si¢ z miejsca.

— Co sig¢ tu dzieje? — zapytata.

— O co pani chodzi?

— O to, ze czego$ mi pan nie mOwi.

— Wie pani, ze nie moge wdawac si¢ w szczegdly Sledztwa. A teraz czemu
nie...

— Nie pytam 0 szczegéty. Po prostu nie lubi¢ by¢ traktowana jak idiotka.
Chciat pan tu zajrze¢ z jakiego$ powodu. I wymigal si¢ pan od odpowiedzi, kiedy
zapytalam, czy macie zamiar porozmawia¢ z Markiem Chapelem. Jasne wigc, ze
co$ si¢ dzieje. Nie jestem glupia.

Lundy westchnat.

— Wiem, ze pani nie jest. Po prostu musi mi pani zaufac.

— Zaufa¢ panu? To ja nadstawiam karku 1robi¢ co§ bez wiedzy Andrew,
a teraz nie moze mi pan nawet powiedzie¢ dlaczego? — Lypnela gniewnie w moja
stron¢, mnie rOwniez obejmujgc swoim oskarzeniem, zanim znowu zwrdcita si¢ do
Lundy’ego. — Dlaczego tak niech¢tnie mowi pan o Marku Chapelu? Uwaza pan, ze
miat co§ wspolnego z tym, co stato si¢ z Emma?



— Nie, nic podobnego.

— W takim razie co, na lito$¢ boska? A jezeli nawet go nie przestuchaliscie,
to skad wiecie... — Urwala i jej oczy si¢ rozszerzyty. — Cos$ si¢ z nim stalo, prawda?

Lundy robit wrazenie zapedzonego do naroznika.

— Jak powiedziatem, nie moge wdawac si¢ w szczegoty Sledztwa. ..

Krew odptyneta z twarzy Rachel. Uniosta reke do ust.

— O Boze, ciato na drucie kolczastym splatane z Fay! Czy to byt on? Mark?

— Nic nie jest jeszcze potwierdzone — brnat dalej Lundy, Rachel jednak teraz
whbijata spojrzenie we mnie.

— Wiedziates, prawda? Dlatego tak si¢ zachowywate§ wieczorem.
Wiedziates!

O Chryste, pomyslatem.

— Nie mogtem nic powiedzie¢. Bardzo mi przykro.

— Zakazalem mu — wtracit si¢ Lundy. — Trwa dochodzenie, nie mozemy...

—Nie wierzg! — Rachel sprawiata wrazenie oszotomionej. — Co si¢ z nim
stalo? Jezu, tylko nie méwcie, ze Villiers zabit ich oboje?

Lundy zdawat si¢ walczy¢ ze soba przez chwile, apotem westchnat
I wzruszyt ramionami.

— Nie wiemy.

— No dobrze, jezeli wigc nie on... — Nagle do niej dotarto. — Och, nie, nie
przypuszczacie chyba, ze to Andrew...

— W tej chwili nic nie przypuszczamy — wit si¢ uparcie Lundy. — Dopdki
jednak nie wiemy, wigkszos¢ informacji musi pozostac Scisle tajna. Rozumie pani?

Ale Rachel nie stuchata.

— Niedobrze mi.

— Chcesz usias$¢? — zapytatem.

Zbladla, jakby miata za chwile zemdlec.

—Nie, nie chce usiagéé, do cholery! —warkneta 1znowu zwrécita si¢ do
Lundy’ego: — A co z fortem morskim? Co macie zamiar zrobi¢ w tej sprawie?
A moze to tez tajne?

— Policja morska zapewne uda si¢ tam irozejrzy — odpart Lundy z ming
cztowieka tkwigcego w oblezonej twierdzy.

— Kiedy? Dzisiaj?

— Nie, nie wiem kiedy. Zreszta nawet jezeli pani siostra dostata si¢ tam...

— Jezeli? Widziat pan zdjecia!l

— ...nie moge stwierdzi¢, czy ma to znaczenie. By¢ moze myslata, Zze uda si¢
jej ztapac¢ tam jakie$ ciekawe ujecia. A skoro potem zrobita te odbitki, nie ulega
watpliwosci, ze stamtad wrocita, wigc nie ma potrzeby gnac tam na sygnale.

Myslatem, ze Rachel bedzie si¢ sprzeczacé, bo stala twarza do Lundy’ego
Z rekami zatozonymi na piersi 1 gniewnym rumiencem na policzkach, ona za$



powiedziata tylko:

— Bardzo dobrze.

Odwrocita sie, weszta po kilku ostatnich stopniach na pomost i ruszyta do
todzi. Rzuciwszy Lundy’emu szybkie spojrzenie, pospieszytem za nig.

— Dokad si¢ wybierasz?

— Domysl si¢ — odpowiedziata, nie zwalniajac kroku.

Zotadek mi sie $cisnal.

— Chcesz poptyna¢ do fortu?

Zdatem sobie sprawe, ze dlatego wzieta 16dz. Od poczatku zamierzata si¢
tam wybrac. Nie odpowiadajac, pochylita si¢, by odwigza¢ cumg.

— Rachel, to jest... Stuchaj, mozesz na chwile przestac?

—Po co? Jestem juz chora od tego czekania. Skoro nikt nie ma zamiaru
czegos zrobic, to ja si¢ za to wezme.

— Nie wiesz, w jakim stanie jest fort. Zaktadajac, ze w ogole si¢ do niego
dostaniesz.

— Jezeli udalo si¢ to Emmie, mnie tez si¢ uda.

— Sama powiedziatas$, ze mogta mie¢ wypadek. Dwie wieze juz si¢ zawalily
I nie ma zadnej gwarancji, ze ta, ktora zostala, jest bezpieczna.

Nadal grzebata przy linie.

— Zaryzykuje. Jezeli nie wroce, ty iinspektor detektyw Lundy mozecie
wszczac alarm.

—To... —chcialem powiedzie¢ glupie, lecz na szczescie ugryziem sie
W jezyk. — ...bardzo zly pomyst.

— Dlaczego? Fort jest opuszczony, prawo tego nie zabrania.

— Co nie oznacza, ze powinna$ ptyng¢ tam sama. Pomysl o tym.

— Pomyslatam. Ale 1 tak to zrobig.

— W takim razie bede ci towarzyszyt.

Znieruchomiata. W koncu spojrzata na mnie.

— Nie prositam ci¢ o to.

— Nie, lecz juz podjatem decyzje.

Pomost zatrzast si¢ pod cigzkimi krokami Lundy’ego. Jego skwaszona mina
Swiadczyla, ze styszal nasza rozmowe.

— Chyba nie musze¢ mowi¢ zadnemu z was, €O 0 tym mysle?

— Nie. — Rachel szarpngta ze ztoscig cum¢. — Wiem, ze nikt poza mng nie
uwaza tego za wazne, ale znalam Emme. Musiala mie¢ powodd, zeby sie tam
wybrac, 1 chce si¢ dowiedzie¢ jaki.

Lundy westchnat z rezygnacja.

— Céz, nie moge was zatrzymac, wolalbym jednak, zebyscie przynajmniej
zaczekali. Prognoza pogody jest okropna.

— Pogorszy si¢ dopiero pdzniej — zaprotestowala Rachel, buchtujac cume.



— Wrocg o wiele wczesnie;.

Inspektor spojrzat na wode 1pokrecit glowa, jakby stuchat jakiego$
wewngetrznego glosu. Zrobit gteboki wydech.

— Och, niech to szlag trafi! — mruknat.



Rozdziat 26

Lundy zostawil mnie z Rachel, asam zadzwonit do ludzi z zespolu
dochodzeniowego, by poinformowaé¢ ich, co ma zamiar zrobi¢. Wszedl na gore
schodkami pod pretekstem szukania zasi¢gu, cho¢ bardziej prawdopodobne byto,
ze chciat porozmawiaé bez Swiadkdéw o zaistniatej sytuacji tak, zebysSmy nie mogli
go ustysze¢. Jeszcze kilka godzin temu docenitbym szans¢ pogadania sam na sam
Z Rachel, lecz teraz nie wiedziatem, jak zacza¢.

— Przykro mi, ze nie moglem powiedzie¢ ci o Marku Chapelu — zaczatem,
poniewaz wydato mi si¢ to poczatkiem rownie dobrym jak kazdy inny.

Rachel siedziala w kucki przy matej szafce na rufie todzi i grzebata w jej
zawartoscl.

— Byles bardzo profesjonalny — odpowiedziata, nie podnoszac glowy.

Moja cierpliwo$¢ si¢ wyczerpala.

— A czego si¢ spodziewatas? To dochodzenie w sprawie morderstwa, nie
moge tak po prostu udziela¢ informacji. Bez wzgledu na to, jak Zle si¢ z tego
powodu czuje.

— Jestem pewna, ze okropnie.

— To bez znaczenia. Myslisz, ze tak marze o powrocie do Londynu?

Przerwala przeszukiwanie 1ispojrzala na mnie, trzymajagc w reku
sfatygowang kamizelke¢ ratunkowa.

— Wigc dlaczego?

— Dlatego ze wiem, jak trudno co$ przed tobg ukry¢. A ty co byS$ zrobila,
gdybym ci cokolwiek powiedziat? Uswiadomitabys$ Traska, ze twoja siostra mogta
mie¢ romans nie tylko z Leo Villiersem, ale takze z dawnym chtopakiem?

— Nie, oczywiscie... — Urwala, zeby przemysle¢ moje stowa. — Nie wiem, co
bym zrobita. Nigdy jednak nie uwierze, ze Andrew mogt zrobi¢ co$ ztego.

Nie fatygowalem si¢ zwracaniem jej uwagi na fakt, ze wszyscy tak mowia.
Nikt nie chce uwierzy¢, ze kto§ mu bliski mogiby by¢ mordercg. Sam popetnitem
ten btad.

— Mam nadzieje, ze nie — powiedziatem juz nieco spokojniej. — Gdybym
jednak ci powiedzial, postawitbym ci¢ w niezrecznej sytuacji. O wiele gorszej niz
ukrycie przed nim kilku fotografii.

Czes¢ jej gniewu znikneta, kiedy zastanowita si¢ nad tym. Nawet leciutko si¢
usmiechneta.

— | tak juz w niej tkwig, prawda?

Pomost zatrzast sie¢, sygnalizujagc powrdt Lundy’ego. Inspektor wygladat na
nieco zmartwionego.

— Wszystko w porzadku? — zapytatem.



— Nie moge znikim si¢ porozumie¢. Zostawitem wiadomo$¢, wiec jezeli
beda chcieli mi co$ przekaza¢, beda wiedzieli, gdzie jestem — o$wiadczyt.
— Zaktadajac, ze zdotaja si¢ ze mng potaczy¢ — dodat sucho.

Czekatl na reakcje Rachel, lecz wygladato na to, ze juz wzieta si¢ w garsc.
Zmarszczyt brwi, kiedy wyjeta kolejng kamizelk¢ ratunkowsg z szafki,
| Z niepokojem spojrzat na todke.

— Jest pani pewna, ze jest do$¢ duza, aby wyj$¢ nig na rozlewisko?

Rachel potozyta kamizelke za sobg i zamkneta szafke.

— Bedzie dobrze. Plywalam nig w gére wybrzeza przy gorszej pogodzie,
a fort nie jest daleko.

Lundy podrapat si¢ z powatpiewaniem w brodg.

—Coz, jezeli nadal macie zamiar to zrobi¢, musimy przyja¢ kilka
podstawowych zasad. Jezeli pogoda zrobi si¢ wredna albo woda bedzie zbyt
wzburzona, wracamy. Tak samo po dotarciu do fortu. Kiedy bedzie tam cos$, co mi
si¢ nie spodoba, natychmiast zawracamy. Nadstawiam karku, dlatego nie chce
zadnych dyskusji. Jasne?

Rachel potulnie skingta gtowa. Lundy parsknal, wyraznie spodziewajac si¢
silniejszego oporu.

Przytrzymatem 1odZz przy pomos$cie, gdy niezgrabnie zajmowal w niej
miejsce. Obaj usiedliSmy na tawce posrodku, Rachel za$ zajeta miejsce przy
rumplu na rufie. Lundy jako$ wcisnat si¢ w kamizelke ratunkowa, ktérg mu podata,
I usitowat zapig¢ tasmy na poteznym torsie, az w koncu si¢ poddat.

— Przypuszczam, ze nie ma tam nic wigkszego?

— Przykro mi, lecz wszystkie sg w jednym rozmiarze, z wyjatkiem tej dla
Fay.

Spojrzat na brzegi kamizelki zwisajace po bokach jego brzucha i pokrecit
glowa.

— Chyba zwariowatem.

Niemniej kiedy ruszyliSmy, przestal si¢ tym przejmowac. Podczas gdy mata
t6dZ nabierata szybkosci, siedziat z twarza odwrocong pod wiatr | pomimo catej
sytuacji wyraznie dobrze si¢ bawit. Potem zobaczylem, ze wklada do ust kilka
tabletek na nadkwasote, 1 przypomnialem sobie o telefonie, ktory dostat ze szpitala.
Przyszto mi do glowy, Zze moze dlatego nie walczyt bardziej, kiedy Rachel uparta
si¢, by zbada¢ fort. Cata sprawa musiata jednak nie dawa¢ mu spokoju. Moze uznat
rejs po morzu za pozgdang odmiang.

Rachel siedziata przy rumplu, wlosy rozwiewal jej wiatr. Miala pod
kamizelkg ratunkowa czerwong wodoodporng kurtke, w ktore; widziatem ja
pierwszy raz, i wydawala si¢ juz bardziej zrelaksowana, gdy sterowala lodzig
wzdluz strumienia w kierunku rozlewiska. Pochwycita moéj wzrok 1 si¢
usmiechneta. Ostry wiatr tworzyt drobne fale na powierzchni wody, odbierajac jej



blask.

— Mowil pan co$ o ztej prognozie? — zapytatem Lundy’ego, przekrzykujac
warkot silnika.

Kiwnat glowa.

— Podobno pdézniej ma si¢ zrobi¢ dos¢ pochyto. Poza tym dzi§ w nocy jest
plyw syzygijny, moze wi¢c by¢ niewesoto. Trzeba begdzie szybo wracac.

Po kilku minutach znalezliSmy si¢ w uj$ciu, przestrzen stala si¢ bardziej
odstonigta 1zbite fale zrobity si¢ dluzsze i1wyzsze. Lodz dygotata, gdy
Z rytmicznymi tupnigciami uderzaty w dzidb, ciskajac w nas krople zimnej wody,
wyzigbiajace skore i pozostawiajace na wargach smak soli.

Wieze fortu morskiego znajdowaly si¢ na naszym kursie, lecz staba
widzialnos¢ nie pozwalata dojrze¢ ich wyraznie. Lekkie opary, bardziej
przypominajace smog niz mgietke, przestanialty wysokie konstrukcje, redukujac je
do majaczacych w oddali szkieletowatych ksztalttow.

1.6dZz zmniejszyta predkosé, warkot silnika przycicht, kiedy weszlismy
migdzy Barrows. Niskie, gladkie pagorki wystawaty nad powierzchnig wokot nas
niczym grzbiety wielorybéw. Rachel manewrowala migdzy nimi, wypatrujac
gladkich lub wzburzonych fragmentow wody, ktére mogly oznaczaé skryte
ptycizny. Po wyjsciu z waskiej cie$niny znowu dodata gazu i musieliSmy mocno
si¢ trzymac, gdy 16dz zaczeta natrafia¢ na coraz wigksze fale. ZblizyliSmy si¢ do
yjscia zalewu 1 W odlegtosci niecatych stu jardow na zalesionym cyplu pojawit si¢
dom Leo Villiersa, potyskujac mrocznie wypuktymi szybami wykuszowych okien
wychodzacych na otwarte morze.

MingliSmy go i skierowali§my si¢ poza rozlewisko, a przed nami z fal
zaczely wytaniaé si¢ zniszczone wieze starego fortu morskiego. Z bliska te
dziwaczne i odstraszajace relikty minionego czasu wygladaly jeszcze bardziej
niesamowicie. Wynurzaly si¢ zfal niedaleko od siebie, kazda zas byta
prostokatnym, dwukondygnacyjnym metalowym pudltem opartym na czterech
pochylonych do $rodka podporach. Oplatala je porwana siatka sprawiajacych
wrazenie cienkich 1nietrwatych kladek oraz schodni, teraz poskrecanych
| przerdzewiatych.

Najblizsza wieza wygladata na najlepiej zachowana, totez Rachel skierowata
si¢ w jej strong, ale Lundy pochylit si¢ do nie;.

— Najpierw obejrzyjmy inne! — zawotat, podnoszac glos, by przekrzyczeé
silnik. — Miejmy je odfajkowane, zanim zajmiemy si¢ t3.

Rachel zrobita, co méwit, okrazajac konstrukcje od zewnatrz, lecz juz byto
jasne, ze jesli jej siostra fotografowata dom Villiersa z fortu, nie mogta tego zrobié
z zadnej z dwoch wiez stojacych dalej w morzu. Pierwsza byta wlasciwie pusta
skorupg, osmalong przez ogien, cho¢ sadzac z pokrywajacej ja warstwy rdzy, pozar
zdarzyt si¢ dawno temu. Nie byto dachu ani zewnetrznych ktadek i drabinek, ktore



widzialem na zdjeciach w sieci. Cata struktura byla calkowicie pusta wewnatrz
I jakby dla unaocznienia w dziure ziejacg w podstawie wiezy wleciata mewa,
pofrungta w gore, migajac za oknami bez szyb, i chwilg pdzniej wzniosta si¢ nad
pozbawiong dachu konstrukcja.

Drugg wieze trudno bytoby juz tak nazwaé, gdyz calkowicie utracita gorng
cz¢$¢, zachowujac jedynie cztery patykowate podpory wychodzace z morza jak
narozniki niedokonczonej piramidy. Lundy zdjat okulary 1 otart szkta ze stonego
pytu wodnego.

— Dobra, obejrzyjmy nastgpna.

Rachel skierowata t6dz w strone¢ ostatniej wiezy. Nawet tutaj morze byto
zamulone i ptytkie, pozwalajac dostrzec blade dno w miejscach, gdzie wokot
podpor utworzyta si¢ mielizna, miejscami wystajagca nad powierzchni¢. Fale
uderzaty przez to w podpory, raz z jednej, raz z drugiej strony, szarpigc nami, gdy
podchodzilismy blizej. Rachel wprowadzita 16dz pod wiezg 1 huk rozbijajacej si¢
wody stal si¢ jeszcze glo$niejszy.

Z bliska byta wigksza, niz oczekiwatem. Rurowate podpory wykonano ze
zbrojonego Dbetonu, teraz paskudnie pokruszonego i ponizej linii wodnej
obros$nigtego wodorostami, ktoére wily si¢ w wodzie jak zielone wtosy. Co chwila
rozlegal si¢ dudnigcy huk, kiedy jaka$ wigksza fala rozbijata si¢ na pustych
wewnatrz kolumnach.

Spojrzatem w gore, gdy przepltywalismy pod wiszagcym prawie dwa metry
nad nami, majaczacym w potmroku spodem wiezy. Tworzace go dzwigary byty
niebezpiecznie przerdzewiate 1 upstrzone biatymi plackami ptasich odchodow,
ktorych ostry amoniakalny odor taczyt si¢ z wonig wodorostow. Rachel dobita do
pomostu cumowniczego umieszczonego pomigdzy podporami fortu i Sszybko
oblozyta cume¢ na pachotku. Fale szarpaly todzia, gdy wychylita si¢, by uchwycic¢
schodzacg do wody zardzewiatg drabinke.

— Pojde pierwszy — oznajmit Lundy. — Gdyby kto§ miat wlecie¢ do wody, to
lepiej, zebym to byt ja.

Wybrat odpowiedni moment 1 wspigl si¢ na drabinke, a zZ niej na stalowg
platforme¢. Otrzepat dtonie z rdzy i tupnat w plyty, az zadrzaty i zaszczekaty.

— Wydaje si¢ do$¢ solidna. Dobra, idziemy.

Rachel poszta nastepna, bez trudu wspinajac si¢ po drabince, ja za nig nieco
moze mniej zgrabnie, lecz udato mi si¢ nie odpas¢. Drabinke pokrywata tuszczaca
si¢ rdza, platforma za$ byta w niewiele lepszym stanie, ale Lundy miat racj¢ — na
oko nie grozilo jej rychte zawalenie. Za przykltadem pozostaltych zdjatem
kamizelke ratunkowg 1 rozejrzatem si¢ wokot. Kolejna drabinka, robigca wrazenie
nowszej, prowadzita do wiszacej nad nami niewielkiej ktadki, z ktorej wiodty
metalowe schody do wygladajacych na masywne drzwi samego fortu. Innego
wejScia nie bylem w stanie dostrzec.



— Spojrz — powiedziata Rachel, wskazujac na lini¢ brzegowa.

Za pasem otwartego morza stal na wprost nas na skalistym cyplu pusty dom
Leo Villiersa.

Wyjela z kieszeni kurtki niewielkg lornetke 1 obejrzata dom, po czym podata
ja Lundy’emu.

— Ten sam widok co na fotografiach.

— Zawsze przygotowana, co? — skomentowat, podnoszac lornetke do oczu. —
Niedoktadnie ten sam. Jeste§my za nisko.

— W takim razie musiata robi¢ zdjecia ze $rodka. Chodzmy sprawdzi¢ —
rzucita Rachel, znéw niecierpliwa.

Lundy lustrowal drabinke pnacg si¢ ku dolnej powierzchni wiezy.

— Nie wyglada to dobrze — o§wiadczyt 1 urwat, bo zadzwonita jego komorka.

Najwyrazniej byliSmy dos¢ blisko brzegu, aby uzyska¢ zasigg. To niweczyto
hipotezg, ze Emma Derby mogla mie¢ wypadek inie byla w stanie wezwac
pomocy. Komoérka Lundy’ego odezwala si¢ znowu 1 jej melodyjny sygnat wydawat
si¢ tu nie na miejscu. Wyjat aparat z kieszeni i spojrzat na wyswietlacz.

— Muszg odebrac.

Przeszedt na drugg strong platformy. Rachel odprowadzita go wzrokiem, po
czym podeszia do drabinki 1 zaczela si¢ na nig wspinac.

— Rachel — odezwatem si¢ zaniepokojony.

— Nie ma sensu stercze¢ w miejscu.

Byta juz w potowie drogi do matego pomostu. Spojrzatem na Lundy’ego,
spodziewajac si¢, ze zaprotestuje, lecz inspektor jakby tego nie widziat.

Odwrocony do nas plecami stal z przechylong gltowa, stluchajac swojego
roZmowcy.

Wspaniale. Westchnglem 1tez zaczatem si¢ wspinaé, cieszac si¢, ze te
drabink¢ wykonano =z lekkiego aluminium, anie zrdzewiejacej stali. Lundy
wspomnial, ze oryginalne drabinki i pomosty usuni¢to, aby uniemozliwi¢ ludziom
dostanie si¢ do fortoéw. Komus jednak to nie przeszkodzito.

Zastanawialem si¢ komu.

Przez witaz dostatem si¢ na pomost, mniejszy od platformy i pokryty bialym
guanem. Wiatr byl tu silniejszy, zimny 1 przenikliwy. Gdy si¢ wyprostowalem,
zobaczytem, ze Rachel juz wspieta si¢ po metalowych schodkach do drzwi wiezy
I siega do klamki.

— Sa zamkniete na ktodke.

Z jednej strony poczulem ulge, nie wiadomo bowiem, co moglo by¢
w $rodku, a wcigz miatem w pamigci odnalezienie zwlok Stacey Coker. Jezeli wiec
w wiezy kryty si¢ jakie$ niespodzianki, lepiej, zeby odkryta je policja, a nie Rachel.

Niemniej jednak po pokonaniu calej tej drogi wiedziatem, Ze bede
rozczarowany, gdyby okazato si¢, ze teraz musimy zawroci¢. Rachel z frustracjg



walneta pigscig w drzwi.

— Mysdlisz, ze jest jakie$ inne wejscie?

— Watpie. — Fort miat stuzy¢ do obrony wybrzeza, wigc z zatozenia powinno
by¢ trudno dostac si¢ do niego.

— Mamy co$, zeby rozbi¢ ktédke? — zapytata, gdy wszedlem po stopniach.

Mogtem sobie wyobrazi¢, co pomyslalby o tym Lundy.

— Nie, i nie sagdze, ze powinnismy si¢ tak od razu wtamywac.

Ktodka i1kotka, przez ktore ja przeciaggnigto, byly nowe i wykonane
Z solidnej stali nierdzewnej. Wygladaly na zdolne wytrzyma¢ wszystko mniejsze
od mtota kowalskiego.

Rachel zagrzechotata nimi z gniewem.

— Idiotyczne! Jak Emma dostata si¢ do srodka, skoro bylo zamknigte?

Nie wiedzialem, lecz zaczg¢to mnie to niepokoic.

— Zbierajmy si¢ stad.

Odwrécitem sig, Rachel jednak przykucnegta, Zzeby obejrze¢ zamknigcie,
a potem siegneta do kieszeni, wyciagneta ciezki pek kluczy siostry, przejrzata je,
wybrata jeden i1 sprobowata otworzy¢ nim kiddke.

— Co robisz?

— Wyprobowuje zapasowe klucze Emmy. Musiata jako$ wchodzi¢ do srodka,
a ja nie mam pojecia, do czego sa niektore z nich.,

— Powinni$my wroci¢ do Lundy’ego — oznajmitem ze zniecierpliwieniem,
gdy zaczeta dopasowywac nastepny.

— Jeszcze tylko pare.

— Marnujesz...

Rozleglo si¢ szczeknigcie i ktodka sie otworzyta. Siedzaca w kucki Rachel
postata mi szeroki usmiech.

— Ta-dam!

Poczutem ciarki na plecach. Nie bytoby sprawy, gdyby jej siostra tylko raz
wybrala si¢ do fortu, zeby zrobi¢ =zdjecia, ale skoro zadata sobie trud
zabezpieczenia wejscia do wiezy klddka — a nawet zainstalowata nowg drabing — to
znaczy, ze bywata tu czgéciej. A nikt nie zadaje sobie trudu zamykania takiego
miejsca bez naprawde waznych powodow.

Na przyktad checi ukrycia czego$ przed wzrokiem niepowotanych.

Rachel juz zdejmowala ktodke z kotek, lecz nim zdazytem co$ powiedziec,
Z dotu dobiegl przenikliwy gwizd. Podszedtem do skraju schodow i zobaczytem
Lundy’ego stojacego z uniesiong gtowg i dwoma palcami w ustach, ktore wyjat na
moj widok.

— Musimy si¢ zbiera¢! — krzyknat.

— Jest tu co$, co powinien pan zobaczy¢! — zawotatem. Za mng rozlegt si¢
zgrzyt zardzewialych zawiasoOw. Obejrzalem si¢ 1 ujrzatem, jak Rachel usiluje



otworzy¢ cigzkie drzwi.

Z dotu znowu dolecial glos Lundy’ego.

— To niech zaczeka. Cos$ si¢ kroi 1 musze wracac.

Cokolwiek to byto, musiato by¢ wazne, poniewaz patrzac na stojacego na
dolnej platformie inspektora, zdalem sobie sprawe, ze wyglada na wstrzasnigtego.
Nie, nie wstrza$ni¢tego. Oszotomionego.

— Dobra! — odkrzyknatem i odwrocitem si¢ znéw w strone Rachel. — Stuchaj,
lepie;. ..

Na podescie byto pusto.

Jasna cholera! Wbiegtem po schodach. Ciezkie stalowe drzwi byly otwarte,
odstaniajac ciemny korytarz ztuszczacymi si¢ metalowymi $cianami, ktorego
koniec nikngt w ciemnosci. I ani sladu Rachel.

—Co si¢ dzieje? — W odbijajacym si¢ od metalowego dachu glosie
Lundy’ego brzmiata irytacja.

Odwrécitem si¢ 1 krzyknatem:

— Rachel weszta do srodka!

Inspektor warknagt glosno: —Jezu Chryste! —ijego kroki zadzwigczaly na
drabinie. Stapnatem za prog, z zewnatrz bowiem nie moglem siggnaé¢ wzrokiem
w gtab mrocznego korytarza.

— Rachel?! — wrzasnatem. — Rachel, musimy i$¢!

Gdzie$ z glebi wiezy dobiegla sttumiona odpowiedz, ale zbyt niewyrazna,
zeby ja zrozumie¢. Zaklalem, nie mogac si¢ zdecydowac, czy 1§¢ za nig, czy
zaczeka¢ na Lundy’ego. Niemniej styszac, jak ciezko wspina si¢ po drabince,
uznatem, ze to troche potrwa, klngc wigc na glos, wszedlem giebie;.

W wiezy bylo zimno, alepkie powietrze pachniat ostro plesnig 1rdza.
W srodku zorientowatem sig¢, Ze nie jest tu tak ciemno, jak wydawato si¢, patrzac
z zewnatrz. Mdle §wiatlo saczylo si¢ przez bragzowe od brudu szyby prostokatnych
okienek. Bardziej doswietlalty wnetrze otwory po wybitych panelach, pozwalajac
dostrzec starg pradnice tkwiacg jak wartownik u dotu kolejnych schodéw, dalej za$
jakie$ ledwo majaczace pomieszczenia. Powierzchnie pokrywaty zacieki z soli,
natomiast rozwijajaca si¢ pod nig korozja nadawata czerwonawe zabarwienie
luszczacym sie metalowym $cianom i podtogom. Wygladato to jak tréjwymiarowy
dagerotyp.

Okruchy rdzy istarej farby chrzescity mi pod nogami, gdy omingtem
generator i ruszylem po schodach.

— Rachel?

— Na gorze.

Jej glos odbijal si¢ echem, dobiegajac z wyzszej kondygnacji. Juz zaczatem
si¢ tam wspina¢, gdy hatas na zewnatrz zasygnalizowal, ze Lundy dotart do
pomostu. Chwile pdzniej w otwartych drzwiach pojawit si¢ on sam, zadyszany



I czerwony z wysitku.

— (Gdzie ona jest, do diabta?

— Na nastepnym poziomie. Drzwi byly zamknigte na ktddke, lecz jej siostra
miata klucz.

— Niech to diabli! — Wiadomos$¢ nie zaskoczyla go tak, jak oczekiwatem.
Pokrecit glowa, dyszac ciezko. — Wszystko Zle zrozumielismy. Wszystko.

— Co pan ma na mysli? — zapytatem, lecz tylko machnat reka.

— PbZniej. Znajdzmy ja.

Chwile zamarudzitem, blokujac ci¢zkie stalowe drzwi przy $cianie, by nie
zamknety si¢ same, 1 pospieszylem za nim. Nasze kroki dzwieczaly na metalowych
stopniach, kiedy wspinaliSmy si¢ na poziom wyzej, gdzie znalezliSmy nast¢pny
korytarz prowadzacy prosto 1w bok. Przez otwarte drzwi wida¢ bylo
zdewastowane wnetrze. W pokoju pozostaty tylko puste, metalowe regaty,
przewrocone ramy tozek 1 potamane krzesta. Do Sciany wcigz przytwierdzony byt
wyblakty plakat z puszczajaca oko do obiektywu u$miechnieta mioda kobieta
W kostiumie kapielowym. Zobaczylem tez drabinke wiodgcg na dach, ale
prowadzacy tam wilaz byty zamknigty.

— Rachel? Gdzie jestes?

— Tutaj! —Jej wotanie dolecialo ze znajdujacego si¢ w dalszym koncu
korytarza pomieszczenia z uchylonymi drzwiami. — Musisz to zobaczy¢.

Na zazwyczaj tagodnej twarzy Lundy’ego malowala si¢ wsciektos¢, kiedy
Z zaci$nigtymi ustami ruszyl przede mng w stron¢ dobiegajacego nas glosu.
Cokolwiek ustyszal przez telefon, wiadomos¢ musiata niezle go zdenerwowac.

—To bylo cholernie glupie! — oswiadczyl, otwierajac na osciez drzwi. —
Powiedziatem, zeby nie...

Urwal.

Po mrocznej nedzy reszty wiezy to pomieszczenie zaskakiwato. Przez okno
wpadalo S$wiatlo stoneczne ipoza pustymi metalowymi wspornikami wcigz
umocowanymi do podtogi nie pozostaty zadne $lady wojskowej przesztosci pokoju.
Pod jednag $ciang zbudowano przeszklong kabing, w ktérej na biurku staty dwa
antyczne gramofony ipusty stojak mikrofonu, azwisajacy plakat wcigz
reklamowat koncert dawno zapomnianej grupy The Kinks.

Wiedziatem, ze wlatach sze$¢dziesigtych w forcie dziatala piracka
radiostacja, kto§ jednak uzywal tego pomieszczenia o wiele pdzniej. Bylo
urzgdzone bardziej jak nowoczesna kawalerka. Na zimnej metalowej podtodze
lezal turecki dywan, przed przenosnym grzejnikiem gazowym stat sktadany stot
| krzesta. Byla tez kuchenka kempingowa z nierdzewnej stali i zaimprowizowany
futon z podwojnego nadmuchiwanego materaca utozonego na drewnianym stelazu,
atakze inne domowe akcenty — akumulatorowe lampy przykryte barwnymi
kawalkami materialéw, puste butelki po winie 1tanie wydania ksigzek



Z pozaginanymi oS$limi uszami na poélce zcegiel 1desek. Nad 1ozkiem
wydrukowane na komputerze szkartatnymi literami hasto glosito: ,,Jezeli nie zyjesz
wlasnym zyciem, juz jestes martwy”.

Mimo wszystko ten pokoj sprawial wrazenie opuszczonego. Stona wilgo¢
W powietrzu pozwijata oktadki ksigzek, a sktebiong koldre na t6zku pokryta czarna
wysypka plesni. Z materaca czeSciowo uszto powietrze 1 teraz zwisal sflaczaly ze
stelaza.

— Nie ma jak w domu — cicho bakneta Rachel.

Lundy rozejrzat sig, rejestrujac catos$¢ otoczenia wzrokiem.

— Dotykata pani czegos?

Pokrecita gtowa, weiskajac gteboko dtonie do kieszeni.

— Wszystko jest tak, jak znalaztam. Prosze¢ spojrze¢ przez okno.

Stycha¢ byto ciche begbnienie deszczu uderzajacego o metalowe S$ciany,
kiedy za$ podszedtem z Lundym do okna, odniostem wrazenie, ze wieza kotysze
si¢ lekko pod uderzeniami wiatru. Szyba byta o wiele czystsza od tych widzianych
poprzednio, cho¢ juz zamglita ja nowa warstwa soli. Nie az tak jednak, by
przestoni¢ dom Leo Villiersa widniejacy za pasmem morza.

— Z tego miejsca Emma robita zdjecia — o§wiadczyta Rachel.

Lundy bez stowa podszedl do 16zka z oklapnigtym materacem. Przyjrzat si¢
zaple$niate] kotdrze, a potem parsknat, widzac skregty rozgniecione na talerzyku
odstawionym na zaimprowizowany regal.

— Pani siostra palita trawke?

— Nie, niczego nie palita. Nie cierpiata papierosow.

Lundy si¢ wyprostowal.

— No c6z, ktos tu lubit sobie zajarac.

—To pewnie Mark Chapel. Emma moéwita mi, ze ¢pa. — Rachel ze zloscig
potrzasneta gtowa. — Takie miejsce to po prostu... caly on. Koczowaé¢ w czyms$
takim, w starej radiostacji pirackiej. |ten kretynski slogan! Moj Boze, prawie
styszg, jak go wyglasza!

Gniewnie machneta w strong¢ wydruku na S$cianie. Teraz jednak uwage
Lundy’ego zwrdcito co$ innego. W kolanach mu chrupneto, gdy pochylit sig, zeby
zbadac¢ co$ na podtodze.

— Co to takiego? — zapytatem.

— Wyglada na przykrywke obiektywu — odparl, nie dotykajac przedmiotu. —
Z napisem ,,Olympus”.

—Ta sama marka co aparatu Emmy - powiedziata Rachel. — Chryste,
mogtabym ja rozszarpac¢! Co sobie wyobrazata?

Inspektor zaczal wstawac, lecz nagle dostrzegl cos$ jeszcze. Podazylem za
jego wzrokiem i na zardzewialej podlodze dostrzegtem zaschnigte plamy. Na tle
skorodowanego metalu nie byly zbyt widoczne ina pierwszy rzut oka mogty



pochodzi¢ od wina lub kawy.

Ale wyraz twarzy Lundy’ego $wiadczyl, Ze nie.

— O Boze, czy to krew? — jekneta Rachel.

Lundy wstat sztywno, gdy kolejny podmuch wiatru uderzyt w wieze.

— SkonczyliSmy. Zbierajmy sig.

— Czy nie mogliby$smy tylko...

Gtlosne bum!, dochodzace z dotu, gdzie§ z dolnego poziomu, wzbudzito echa
w catej wiezy. Wszyscy troje zamarliSmy, gdy jego rezonans przebiegt przez
stalowa konstrukcje 1 powoli wygast.

Lundy spojrzat na mnie.

— Zaklinowat pan drzwi?

Nie szeptal, lecz mowil cicho. Przytaknglem ruchem glowy. Pamigtalem
solidng mase¢ stalowych drzwi 1 opor stawiany przez zardzewiate zawiasy, kiedy
dociskatem je do $ciany. Byly zbyt cigzkie, aby zamkng¢ si¢ same z Siebie, wiatr
za$ musiatby by¢ o wiele mocniejszy niz wiejacy teraz, zeby je poruszyc.

— Moze si¢ obluzowaly. — Rachel tez mowila przyciszonym glosem.

Ani Lundy, ani ja nie odpowiedzieliSmy. Cisza wewnatrz fortu stawata si¢
coraz bardziej przytlaczajaca 1 grozna. Inspektor zaczerpnat powietrza, jakby podjat
jakas$ decyzje.

— Zaczekajcie tutaj.

Podszedt do drzwi, a ja ruszylem za nim.

— Ide z panem.

—Nie ma mowy. Zaryglujcie drzwi i trzymajcie zamknigte, dopdki nie
Wroce.

Poruszajac si¢ cicho jak na tak poteznego mezczyzne, popchnagt drzwi
I zamknat za sobg z gluchym szczeknigciem, zanim zdotatem zaprotestowac.

— Jezeli drzwi byly otwarte, moze wiatr wwiat co$ do srodka? — zastanawiata
si¢ na gltos Rachel. —Zta pogoda mogta nadejs¢ wczesniej, niz zapowiadata
prognoza.

Miatem nadzieje¢, ze tak rzeczywiscie bylo. Nasluchiwatem, ale jedynym
dzwigkiem byl huk fal rozbijajacych si¢ o podpory wiezy i niskie zawodzenie
wiatru. Moze Rachel miata racj¢, myslatem, wytezajac stuch. Wiatr narastat, a ja
nie mogltem zablokowaé drzwi tak mocno, jak mi si¢ zdawato. Lundy zreszta
potrafil zadbac o siebie — oficer policji, rezerwista Armii Terytorialnej, raczej nie
potrzebowat nianki. I nagle, w jednym blysku otrzezwienia, uznalem za absurdalne
ukrywanie si¢ tutaj w czasie, gdy Lundy samotnie sprawdza puste korytarze.

Podjatem decyzj¢ i ruszytem w stron¢ drzwi.

— Co robisz? — zapytata cicho Rachel.

— Ide poszuka¢ Lundy’ego.

— Powiedziat, zeby czekac.



— Wiem, ale...

Gwatltowny grzmot, o wiele glosniejszy od poprzedniego, rozdarl cisze
I odbijat si¢ echem od metalowych Scian. Tym razem nie byt to jednak loskot
zatrzaskujacych si¢ drzwi — tego potgznego huku nie dato si¢ z niczym pomylic.

Wystrzat z dubeltéwki.

O Chryste. Chwytajac za klamke, poczulem w ustach kwasny smak strachu.
Wbrew poleceniu Lundy’ego nie zaryglowaliSmy drzwi, lecz nim zdazylem je
otworzy¢, Rachel wcisnela si¢ przede mnie.

— Nie!

Siggneta nad glowe i zasungta gorny rygiel. Stangta oparta plecami o drzwi,
twarza do mnie, 1 cigzko dyszata.

— Zejdz mi z drogi — powiedziatem.

— Nie pojdziesz tam.

— Musze znalez¢ Lundy’ego.

— 1 co zrobisz? — Byla przerazona, ale zdecydowana. — To byla strzelba, co
na nig poradzisz?

Nie miatem odpowiedzi. Bog mi §wiadkiem, batem si¢ tak samo jak ona, ale
nie moglem zostawi¢ inspektora samego. Siegnatem do rygla.

— Zamknij za mn3.

— Nie, nie wyj...

Za jej plecami rozlegt si¢ metaliczny szczek 1 oboje umilklismy, patrzac, jak
klamka opada w dot. Drzwi zatrzeszczaly, kiedy ich krawegdZz naparta na ciezki
rygiel wlasnie zasuniety przez Rachel. Odruchowo juz chcialem zapytac, czy to
Lundy, lecz zaraz si¢ powstrzymatem. Inspektor sam by to powiedzial.

Ktokolwiek tam stat, nie byt to on.

Rachel zaczynala cofac¢ si¢ od drzwi. Trzymalem dlonie na jej ramionach
I poczutem, jak drgneta, gdy co$ wnie uderzylo. Gorny rygiel jeknal, ale
wytrzymat. Drzwi zadygotaly pod kolejnym uderzeniem, Rachel za$ schylita si¢
szybko i zasuneta takze dolny rygiel.

Drzwi zadrzaty jeszcze dwukrotnie raz za razem, jakby ten kto$ na zewnatrz
kopnal w nie z rozdraznieniem.

Potem uderzenia ustaty.

Rachel stala tuz przy mnie. Bylto niezno$nie cicho. Co$ ostrzegto mnie przed
tym, co si¢ za chwile zdarzy; gdy poczutem, jak nabiera tchu, obrécitem jg tak,
zeby by¢ miedzy nig a drzwiami, i w tej chwili strzelba hukneta ponownie.

Tym razem zamknigta przestrzen spotggowata grzmot, stalowa wieza
zadzwigczala niczym dzwon, a hatas uderzyt w nas jak fizyczny cios. Przez kilka
sekund, zbyt oszolomiony, by zareagowac, stalem tylko z zamknigtymi oczami,
ostaniajac sobg Rachel 1 myslac, ze drzwi musiaty ustapié, ze stare rygle nie mogty
wytrzyma¢ takiej sity. Odwrécitem glowe, aby spojrze¢, w kazdej chwili



spodziewajac si¢, ze nastepny wystrzal rozerwie nas na strzegpy.

Stalowe drzwi wcigz byly zamknigte, rygle tkwily na miejscu.

W uszach dzwonitlo mi bole$nie, siarczany smrdd spalonego prochu
wypethiat poko6j. Rachel stata z pobladta twarza, gdy czekalismy, patrzac na drzwi.
Nic si¢ nie stato. Nie bylo nowych wystrzatéw, kolejnych uderzen. W uszach nadal
mi dzwonito, teraz jednak ten dzwiek zaghiszato fomotanie mojego serca.

— Odeszli? — szepneta Rachel.

Nie mialem pojecia. Ktokolwiek to byt, mogt zrezygnowac albo wcigz tam
si¢ czaié. Istniat tylko jeden sposob, zeby si¢ przekonac.

Rachel probowata mnie odciggnaé, kiedy odsuwalem gorny rygiel.

— Co robisz?

— Nie moge zostawi¢ Lundy’ego.

Siggnatem do dolnej zasuwy. Stalowa krawedz drzwi byla znieksztalcona
w potowie ich wysokosci, czyli strzat byl wymierzony w pojedynczy zamek czy
zasuwe, ktére powinny si¢ znajdowaé¢ w tym miejscu. Cze$ciowo odsunglem
ostatni rygiel, pozostawiajac w blokadzie prawie centymetr metalowej sztabki.
Zatrzymalem si¢, nastuchujac jakiegokolwiek sygnatu, ze kto§ nadal jest na
zewnatrz, w nadziei, ze bedzie dos¢ ghupi, by si¢ zdradzic.

Nic si¢ nie stato.

Odwrdcitem si¢ do Rachel.

— BadzZ gotowa je otworzy¢ 1 zarygluj znowu, jak tylko wyjde.

Gwaltownie pokrecita glowa.

— Nie, powinnismy poczekac.

— Policz do trzech — polecitem.

Zamkneta oczy 1 nagle mnie objeta.

— Badz ostrozny.

Odliczatem bezglosnie i w koncu skingtem glowa. Kiedy Rachel odciaggneta
zasuwe, szarpni¢ciem otworzytem drzwi i wypadtem na korytarz.

Byt pusty.

W powietrzu wisiata niebieskawa mgietka, odor spalonego prochu byt tu
0 wiele silniejszy. Zorientowalem si¢, ze Rachel nie zamkneta drzwi, tylko wyszta
za mng, rozszerzonymi oczami wpatrujac si¢ w korytarz.

Pokrecita gtowa.

— Ide z toba.

Nie bylo czasu na spory. Ruszylem w dot schodow, starajac sie stgpac jak
najciszej po metalowej podtodze. W potowie ciemnego korytarza przystangtem, by
upewnic si¢, ze wyjscie na dach nadal jest zamkniete i zaryglowane. W tej samej
chwili ustyszatem oddalajacy si¢ warkot silnika.

Odptywata jakas 16dz.

Ale zamiast ulgi poczulem narastajgcy niepoko;j.



— Lundy?! — wrzasnagtem. — Lundy!

Krzyk odbit si¢ echem w ciszy, po czym ustyszatem cichy, chrypliwy dzwiek
dobiegajacy od strony schodow. Podbieglem 1 wtedy go zobaczytem.

Lundy lezat wich potowie, na plecach, z jedng noga podgieta pod siebie
I ramionami wyprostowanymi wzdhuz bokow. Caly przod ciata pokrywata krew,
aw mdlym S$wietle zdawalo si¢, ze ma co$ na brzuchu i piersi. Po chwili
zorientowatem sig, Ze to odstoniete wnetrznosci 1 zebra.

Schody byly $liskie od krwi, ktéra zaczeta juz krzepnaé, zastygajac
w lepkich katuzach $ciekajacych z jednego stopnia na nastepny. Uklaklem przy
inspektorze na ciasnych schodach, ledwie zdajac sobie sprawe z obecnosci Rachel
za moimi plecami.

— Lundy? Bob, Bob, styszysz mnie?

Weciaz zyt. Jego pier$ unosila si¢ i opadata, ale z wielkim trudem. Dzwigk,
ktory ustyszalem wczesniej, to byl jego oddech - ciezki i1s$wiszczacy. Mial
zdziwiony wyraz twarzy, jego biekitne oczy za obryzganymi krwig okularami co
chwila mrugaty, kiedy patrzyt nad siebie w ciemnos¢.

— O Boze — westchneta Rachel. — O Boze, spdjrz tylko na niego!

Zerwatem z siebie plaszcz i zwingtem go w rulon.

—1dZ na zewnatrz — polecitem jej, oburacz przyciskajac zaimprowizowany
tampon do straszliwej rany. — Ztap zasieg i zadzwon po pomoc.

— Czy nie powinnam...

— Zrdb to. Juz!

Wciaz przyciskajac opatrunek, przesungtem si¢ w bok, by mogta obok nas
przej$¢ po schodach. Starata si¢ nie wdepng¢ w krew, a gdy mijata mnie ostroznie,
zauwazylem w widniejgcej ponizej skrzepnietej katuzy odcisk buta.

Teraz jednak nie zaprzatatem sobie tym glowy. Zmieniajac pozycje, aby dac
nieco odpocza¢ rekom, nadal uciskatem rang. Zwinigty ptaszcz juz nasigkt, moje
dtonie lepity si¢ od krwi. Wyptywata wolniej, lecz wiedziatem, ze to nie moja
zashuga.

—Dobra, Bob —moéwitem do niego, starajac si¢, by mdj glos brzmiat
spokojnie i pewnie —Rachel poszta dzwoni¢ po pomoc i teraz musisz tylko si¢
trzymac, dopoki tu nie dotrg. Wszystko bedzie dobrze. Chcee tylko, zebys$ zachowat
przytomnos$¢ i skupit si¢ na moim glosie. Okej? Mozesz to zrobi¢, Bob?

Lundy nie odpowiadat, wzrok utkwil w jakims$ punkcie w gorze, tylko piers
wcigz powoli unosita si¢ 1 opadata. A ja mowitem. O jego Zonie, corce 1 Wnuczce,
0 jej przyjeciu urodzinowym 1 wszystkim, co $lina przyniosta mi na jezyk. Nie
wiedziatem, czy mnie styszy, ale mowitem, bo czulem, Zze tak powinienem 1 ze
jedynie to moge dla niego zrobi¢. Wcigz co$ gledzitem, gdy wrdcita Rachel
I stangta w milczeniu u dolu schodoéw, inie przestalem nawet wowczas, kiedy
szeroka piers znieruchomiata, ciezki oddech ucicht i1 wiedzialem juz, ze méwig



tylko do siebie.



Rozdziat 27

Deszcz sptywal z krawedzi morskiego fortu rozkotysanymi srebrnymi
firankami. Co chwila wiatr zwiewat je pod tongcy w potmroku spdd wiezy, a zimne
bryzgi sptywaty za kokierz i do rekawow, zigbigce do szpiku kosci.

Odptyw odstonit mielizng powstata wokot wiezy — gladka brazowa wysepke
przy jednej z podpodr. Upstrzona wodorostami i pordzewiatymi puszkami, zostata
zasiedlona przez dziesigtki matych bladych krabow, ktore wychodzity ostroznie na
dzienne s$wiatlo ibiegaly szybko zuniesionymi szczypcami, pozostawiajgc na
mokrym piasku tancuszki sladow.

Obserwowatem je ze skraju pomostu do cumowania. Zaczynal wracac
przyptyw 1ikraby znikaty, w miar¢ jak morze ponownie brato w posiadanie
mielizne. Zalowatem, Zze wkrotce przestane je widzie¢. Przygladanie si¢ im byto
pozadanym odwroceniem uwagi od tego, co dzialo si¢ nad mojg glowa. Na
ramionach miatem koc, zastgpujacy zniszczony plaszcz, ktoéry pozostawitem
w wiezy. RHIB policji morskiej stat przy pomoscie obok 16dki, ktorag przyptynatem
razem z Rachel iLundym, podskakujac na falach. Wigksza 16dz motorowa,
zakotwiczona nieco dalej na glebszej wodzie, kotysata si¢ mocnie;.

Podczas oczekiwania pod wiezg na przybycie shluzb ratunkowych Rachel
ocierala 1zy z twarzy.

— To moja wina. Nawet nie chcial tu przyjezdzac.

Powiedziatem, Zze nie ma sensu si¢ obwinia¢, nie sposob bowiem bylo
przewidziec, co si¢ stanie, watpitem jednak, by to cos$ dalo. Szok byl paralizujacy,
a ja czulem si¢ bezuzyteczny, nawet nie mogac jej objac. Na rekach wcigz miatem
zakrzepta krew Lundy’ego, zimng 1 lepka, 1 nie mogtem jej zmy¢ przed przybyciem
policji. Beda musieli zbada¢ nasze dlonie, by ustali¢, czy nie ma na nich osadow
prochowych, zanim skre$lg nas z listy podejrzanych. Stalem wiec tak, czekajac
| starajgc si¢ nie myslec¢ o krwi, ktéra wysychata na mnie.

Najpierw przybyla szybka motorowka strazy przybrzeznej, przywozac ludzi
ze shuzb medycznych, ktorzy wspigli si¢ po drabince do Lundy’ego. Ich pospiech
kontrastowal ztym, jak wyszli wkrotce pdzniej — powoli, z pustymi rekami
I pokonani. Kiedy czekali$my na policje, zaproponowali koce i gorgcg kawe. Potem
zjawita si¢ policja morska, funkcjonariusze z nieco znajomymi twarzami,
zapamietanymi z akcji w rozlewisku ujscia. Wreszcie wigksza jednostka policyjna,
zktorej wylonit  sie¢  pozornie niekonczacy si¢  pochod  technikow
kryminalistycznych i personelu zabezpieczenia miejsca zbrodni. A moze byli to ci
sami ludzie, ktorzy wchodzili i schodzili.

Nie sprawdzatem tego.

Rachel zabrano na brzeg na przestuchanie i ztoZenie oficjalnych zeznan. Nie



prositem o zgod¢ na pozostanie, lecz tez nikt nie zasugerowal, abym si¢ stad
zabieral. Moglem domysli¢ si¢ dlaczego 1teraz czekalem na pomoscie, by nie
plata¢ si¢ nikomu pod nogami, i Obserwowalem krzatajace si¢ kraby. Poczulem
ulge, gdy czlonek grupy z sadowki zdjat probki z moich dtoni i moglem wreszcie
zmy¢ z siebie krew inspektora. Kucnagtem na skraju pomostu, zanurzylem rece
W morzu i $cieratem jej zaschnigte pozostatosci, pozwalajgc, aby unosita je zimna,
stona woda.

Byto juz popotudnie, kiedy motoréwka strazy przybrzeznej wrocita
Z kolejnymi pasazerami. Stukneta o pomost, ja za$ odwrocitem si¢ 1 patrzylem, jak
wysiadajg z niej Clarke i Frears. Mieli na sobie kombinezony, a inspektor naczelna
wygladata na wsciekla. Spojrzata na mnie, gdy wysiadata z motoréwki, korzystajac
Z pomocy funkcjonariusza policji, lecz bez stowa ruszyta prosto do drabinki. Za nig
szedt patolog znietypowo powaznym wyrazem twarzy. Zobaczyl mnie
| przystanat, jakby z wahaniem.

— Doktorze Hunter. Rad jestem, Ze nic si¢ panu nie stalo. — Spojrzal na wieze
I potrzasnat gtowa. — Cholernie paskudna sprawa.

Przytaknatem ruchem gtowy. Rzeczywiscie.

Cholernie paskudna sprawa.

Wrécitem do obserwowania krabow na zmniejszajacej si¢ mieliznie. Nad
powierzchnig wystawat juz tylko maty splachetek piasku, kiedy spadta na niego
w poszukiwaniu pokarmu pierwsza mewa, W ciggu paru minut dolaczyly do niej
kolejne iich krzyki rozbrzmiaty wokot wiezy. Wcigz ogladatem dziatania natury
toczace si¢ swoim trybem, gdy ustyszalem, ze kto$ schodzi po drabince.
Poczekatem, az podejdzie do mnie, i odwrocitem sig, stajac oko w oko z Clarke.

Powieki inspektor naczelnej byly zaczerwienione, arude wilosy bardziej
potargane niz kiedykolwiek. Jej glos drzat lekko, przypuszczatem jednak, ze to
z powodu z trudem opanowywanej wsciektosci.

— Co sig tu, u diabta, stato?

Powtorzylem wszystko raz jeszcze, cho¢ wiedzialem, Ze na pewno juz
zostata poinformowana. Nie przerywata, lecz jej wargi zaciskaty si¢ coraz mocnie;.

—Jezu Chryste —powiedziata, gdy skonczytem. —Jezu Chryste, co jest
z wami, do kurwy nedzy! Kto wpadt na ten pomyst?

—Ja.

Widziatem, ze mi nie wierzy. Zreszta moze juz wiedziata, bo Rachel na
pewno nie oszczedzala si¢, sktadajac zeznania. Ale nie miatem zamiaru wskazywac
nikogo palcem. Nikt nie zmuszat Lundy’ego, zeby tu jechat. Ani mnie, skoro o tym
mowa.

Clarke spojrzata na mnie ostro, a potem odwrocita wzrok na fale za zastong
deszczu. Uwolnione pasmo rudych wlosow trzepotato na wietrze.

— | nie widziat pan, kto to byt? Zupehie nic?



— Silnik brzmiat, jakby to byta mata t6dz, ale tylko tyle moge powiedziec.

Westchneta, z irytacja odsuwajac z twarzy niepostuszny kosmyk.

— Chryste, co za bajzel.

— A technicy? — zapytatem. — Mogg co$ odczytaé ze $ladu buta?

— Niewiele. Jest tylko cze$ciowy inie ma wzoru na podeszwie ani cech
nadajacych si¢ do identyfikacji. Nie wyglada na starta, wiec zapewne to but
z gladkag podeszwa. Wigkszo$¢ powierzchni jest zbyt zardzewiala, by mogta
zachowac odciski palcow, ale znalezlismy dwa wyrazne zestawy w POKOju i pie¢ na
aluminiowej drabince. Zaktadamy, ze trzy z nich nalezag do was — pana, Rachel
Derby i... inspektora Lundy’ego. Nie wiemy jeszcze nic o dwoch pozostatych, ale
nie sg Swieze. Jezeli macie racj¢ w sprawie sytuacji tutaj, to przypuszczam, ze
nalezaty do Emmy Derby i Marka Chapela.

Tez tak sadzitem. Substancja potowo-tluszczowa starszych odciskow
wyschtaby pod wplywem warunkow pogodowych 1 stonego powietrza. Wzigto ode
mnie odciski palcow, aby wykluczy¢ $lady pozostawione przeze mnie, i t0 Samo
zrobiono w przypadku Rachel, anawet Lundy’ego. Jezeli wigc wszystkie pigc
zestawoOw znalezionych przez policje zostalo zidentyfikowanych, oznaczato to, ze
osoba, ktéra wspiela si¢ do wiezy 1 zastrzelita Lundy’ego, nosita rgkawiczki.

Podobnie jak zabojca Stacey Coker.

— Wiedzial, ze tu bedziemy — powiedziatem.

— On? Myslatam, ze nie widzial pan, kto to taki.

Powstrzymatem gniewng odpowiedz. Miata racje 1powinienem zdawaé
sobie sprawg, ze nie mogg przyjmowaé zadnych zatozen.

— No dobrze, w kazdym razie ta osoba, kimkolwiek byta, orientowala si¢, ze
tu bedziemy.

— Tego nie wiemy na pewno.

— A niby z jakiego innego powodu miataby si¢ tu pojawié¢? Z tego, co widag,
od wielu miesigcy w wiezy nie bylo nikogo 1 nie moze by¢ przypadkiem, ze ktos$
zjawil si¢ tu w tym samym czasie co my. | to z dubeltowka.

— Co wiec chce pan powiedzie¢? Ze kto$ dat temu komus cynk?

Jedynym czlowiekiem, ktory moglby powiedzie¢ komukolwiek, ze
wybieramy si¢ do fortu morskiego, byt Lundy. Zadzwonil, by powiadomié¢ swoj
zespol, ale nie bylem w stanie uwierzy¢, iz ktory$ zjego kolegdbw moglby
przyczynic si¢ do zabicia inspektora.

— Moze obserwowano fort, czekajac na kogo$. Nie wiem. Po prostu nie
wierze, aby taki zbieg czasowy byl przypadkowy.

— Tez mi si¢ to nie wydaje prawdopodobne — oznajmita beznamig¢tnie Clarke.
— Ale alternatywa jest taka, ze kto§ przybyt tu, aby z premedytacjg zabic
inspektora. | dwoje cywilow, skoro sig¢ trafili. Co by na tym zyskal?

— Nie dopuscitby do odkrycia, co jest w §rodku.



— Nie na dtugo, bo zastrzelenie oficera policji w gruncie rzeczy przyniostoby
odwrotny skutek.

Jej glos ociekal szyderstwem, bo trafita w sedno. Nawet gdyby mordercy
udato si¢ zlikwidowaé calg nasza trojke, to gdyby Lundy nie zglosit si¢ na czas
tam, gdzie go wezwano, cala wieza i1tak by zostala rutynowo przeszukana.
Zastrzelenie go jedynie zaognito sprawg.

— Nie twierdze, ze ma to jaki$ sens — odpartem ze zmgczeniem. — Ale nasza
t6dz pozostata zacumowana na dole, a wigc byto oczywiste, ze kto$ jest w srodku.
Jezeli nie miat zamiaru nas pozabijaé, po co wilazit do wiezy?

— Nie wiem, doktorze Hunter, rozumie pan? Gdybym wiedziala, cholernie
mato brakowaloby mi do zlapania tego skurwysyna! — Clarke przez chwile tarta
skronie, starajac si¢ opanowac. — Niech pan postucha. Wiemy, ze kto§ ukrywat
amunicje, a zapewne i dubeltowke w domu Edgara. Moze uznal, Zze teraz, kiedy
Edgara juz nie ma, musi znalez¢ inne miejsce, 1 wpadl w panike, kiedy zorientowat
sig, Ze tu jestescie.

Przypomnialem sobie uparte proby sforsowania zaryglowanych drzwi. Nie
wygladalo mi to na panike, lecz nie bylo sensu drazy¢ tej sprawy. Clarke nie znata
wiecej odpowiedzi niz ja.

— A c0 z plamg na podtodze? — zapytatem. — Czy to krew?

Poryw wiatru chlusngt pod wiezg strugami deszczu, robigc nam prysznic.
Clarke wydawatla si¢ nie zwraca¢ na to uwagi.

— Tez tak sadzimy, watpi¢ jednak, czy wiele si¢ z niej dowiemy. Pewnie jest
Emmy Derby albo Marka Chapela, a przy tej rdzy i stonym powietrzu bedziemy
mieli szczgscie, jezeli dowiemy sie, ktorego z nich.

— Uwazam, ze Marka Chapela.

Clarke spojrzala na mnie.

— Stucham?

Miatem do$¢ czasu, zeby wszystko przemysle¢, gdy gapilem si¢ na kraby, by
nie rozmysla¢ o Lundym lezacym w wiezy.

— Wie pani, ze na drucie kolczastym najprawdopodobniej byto jego ciato?

— Otrzymatam informacj¢ — sarkneta ze zniecierpliwieniem. — Prosze dale;.

— Walnigto go tak mocno, ze kawatek kosci wbil si¢ w jego mozg, a takie
uderzenie prawdopodobnie zmiazdzytoby mu nos. Krwawitby. Moze nie za obficie,
jezeli zmart od razu, lecz to by moglo wyjasnia¢ plame krwi w wiezy.

— Twierdzi pan, Ze tu zostal zabity? Bardzo wiele pan odczytuje z jednego
sladu.

— Nie tylko, bo szkielet Chapela nosi tez slady wielu innych obrazen. Liczne
ztamania, jakich mozna spodziewac¢ si¢ przy upadku, a jedna kos$¢ biodrowa zostata
dostownie wyrwana zpanewki stawowej. Co$ takiego wymagatoby uzycia
ogromnej sity. Nie mogtem sobie wyobrazi¢, jak powstaty te wszystkie obrazenia,



dopoki tutaj nie dotartem.

Wskazatem na przypominajacg rusztowanie konstrukcje skladajaca sig
Z pomostéw 1 drabin prowadzacych od wejscia do wiezy.

— Tu jest wystarczajagco wysoko — ciggnatem dalej. — Najlepszym sposobem
przemieszczenia zwlok z wiezy na dot 1do todzi byloby rzucenie ich z gory.
Potoczytyby si¢ po stopniach, a gdyby stopa utkneta pomigedzy nimi, impet mogiby
potamac kosci 1 wywichng¢ staw biodrowy.

Upadek ttumaczylby takze, w jaki sposob kregostup ulegl ztamaniu, chociaz
czaszka nie doznata zadnych peknie¢. W czasie spadania glowa bytaby wykrecana
| Szarpana z wystarczajaca sitg, by zniszczy¢ kregi szyjne.

Umilklem, Clarke za$, marszczac czoto, zastanawiala si¢, spogladajac na
ociekajacy woda spod wiezy. Poczatkowo niepokoita mnie mysl, dlaczego ktos
zadat sobie tyle trudu, aby przetransportowac zwtoki az do Backwaters, zamiast po
prostu wrzuci¢ je do morza. Niemniej powod tatwo dat si¢ odgadnac. Bylo stad tak
blisko do wybrzeza, Ze istniato spore niebezpieczenstwo, ze zostang Wyrzucone
gdzie$ na brzeg. Cialo oczywiscie mozna byto obcigzy¢€, lecz morze naokoto wiezy
bylo zamulone i1 sprawca nie mogt mie¢ pewnosci, czy odptyw nie odstoni zwtok.

Wywozac je do Backwaters, mogt spokojnie zaktadaé, ze nigdy nie zostang
znalezione, zreszta nawet gdyby tak si¢ stalo, nie bylo zadnych przestanek
taczacych je zfortem morskim. A przy tym, po usunigciu wszelkich rzeczy
mogacych zidentyfikowa¢ ofiare —cho¢ przeoczenie przykrywki obiektywu
I niewielkiej plamy na podtodze byto grzechem niedbalstwa — nawet nie trzeba
byto usuwac¢ z wiezy Sladéw zamieszkania. Wygladatlo to raczej na opuszczone
obozowisko, a nie miejsce zbrodni, nie istnial bowiem zaden powdd, by uwazac, ze
Emma Derby i Mark Chapel kiedykolwiek tu byli.

A takze nic, co wigzatloby z tym Leo Villiersa.

Spojrzatem nad morzem w Kierunku domu na cyplu. Tu, zdotu,
w porownaniu z widokiem z okna wiezy wydawal si¢ jakby mniejszy, rozmyty
przez bryzgi wody i deszcz.

— Szantazowali Villiersa, prawda?

Gdybym nie byt tak wyczerpany, nagte znieruchomienie Clarke mogtoby mi
da¢ zna¢, ze cos$ jest nie tak.

— Dlaczego pan tak powiedzial?

Bytem zbyt zmgczony na gierki.

— A 0 co innego mogloby tu chodzi¢? Gdyby chcieli mie¢ tylko miejsce na
spotkania, mogli korzysta¢ z hangaru, nie musieli pcha¢ si¢ az do fortu morskiego.
No dobra, Chapelowi by¢ moze podobata si¢ historia z piracka radiostacjg, ale
chyba nie az tak, zeby tu biwakowac? I to doktadnie naprzeciwko domu Villiersa?
Nie robili tego wszystkiego dla zabawy. Szpiegowali go.

Bylo to jedyne sensowne wytlumaczenie. Fotografie robione teleobiektywem



przez Emme, nawet fakt, ze Chapel zabral z pracy sprzet wideo, wszystko na to
wskazywato. Para uzywata fortu jako kryjowki, miejsca do obserwowania domu
Villiersa z duzej odleglosci. A on z tego powodu ich zabit.

Twarz Clarke przypominata maske.

— A co wedhug nich mogto by¢ warte szantazu?

| tu cale moje rozumowanie brato wteb. Bez wzgledu na to, czy miat
polityczne ambicje, czy nie, Villiers nie wygladal na osobg¢ podatng na szantaz.
Wydawat si¢ niemal kultywowac swoja zlg reputacje, raczej afiszujac si¢ swymi
wyczynami, a nie ich si¢ wstydzac.

— Nie wiem — przyznalem. — Zniszczyt wszystkie zdjecia i materiaty, ktore
byly w aparacie ikamerze. A wszelkie kopie zapasowe, jezeli byly, przepadty
W czasie wlamania.

— Wiamania?

Wyraznie byla to dla niej nowos¢. Coz, detektyw naczelnej pewnie nie
opowiadano o drobnych przestepstwach.

— Traskom ukradziono komputery. Nie tylko im zreszta. W tym samym
czasie byla cata seria wtaman.

— Kiedy to byto? — spytata ostro.

— Wkroétce po zaginigciu Emmy Derby — odrzektem, czujac, ze zmeczenie
paralizujagce moj umyst zaczyna ustgpowac. — Jak pani mysli, dlaczego zostaly
ukradzione? Wtamania miaty by¢ tylko przykrywka?

Clarke zignorowata pytanie.

— Czy mogtaby mie¢ jakies inne kopie zapasowe?

—Nie sadze. Rachel, jej siostra, powiedziala mi, ze nie mieli hasta do
zadnego dysku sieciowego.

Jezeli Emma zrobita jakie§ wydruki, nie trzymataby ich w domu, gdzie
moglby znalez¢ je maz. Prawdopodobnie byly w forcie z Chapelem, skad Villiers
zabralby je razem ze sprzg¢tem.

Najwyrazniej mysli Clarke biegly tym samym torem.

— Jasna cholera.

Do tej pory bylem otepiaty. Od postrzelenia Lundy’ego miatem wrazenie, ze
jestem uwigziony w bance, obserwowatem wydarzenia, nie czujgc, ze bior¢ w nich
udziat. Teraz banka pekta.

— Nie mozecie dluzej tego wycisza¢ — powiedziatem drzagcym glosem. —
Ludzie musza wiedzie¢, ze Villiers wciaz zyje.

Clarke patrzyta na smagane wiatrem morze.

— To nie takie proste.

— Dlaczego? Jezu Chryste, co jeszcze miatby zrobi¢? — Nie obchodzilo mnie,
jak potezny jest sir Stephen Villiers, nawet on nie mogl dtuzej naktada¢ wszystkim
kaganca. — Juz nie chodzi tylko o Emme Derby. Z tego, co wiemy, zamordowat



trzy, nie, cztery inne osoby! Zastrzelit oficera policji, na lito$¢ boska!

— Mysli pan, ze trzeba mi o tym przypomina¢? — zachneta si¢ gniewnie.
Nasze podniesione glosy przyciggnely spojrzenia technikow kryminalistycznych na
gébmym pomoscie. — Znatam Boba Lundy’ego od pigtnastu lat! Bylam na
chrzcinach jego wnuczki inie miej pan cienia watpliwosci, ze porusze niebo
I ziemig, zeby ztapac skurwiela, ktory go zastrzelil! Ale to nie byt Leo Villiers.

Gapitem si¢ na nig oszotomiony. Teraz dopiero przypomniatem sobie telefon
odebrany wczesniej przez Lundy’ego i jak thumaczyl, dlaczego musimy wracac.

— Wszystko Zle zrozumielismy. Wszystko.

— Skad pani wie? — zapytalem, czujac, jak moj gniew si¢ ulatnia.

Clarke przez chwile patrzyla na mnie wscieklym wzrokiem, a potem si¢
odwrdcila, potrzasajac z irytacjg gtowa.

— Poniewaz od rana siedzi w areszcie.



Rozdziat 28

P6znym rankiem kobieta pchneta cigzkie szklane drzwi 1 weszta do budynku
komendy policji. Mtody posterunkowy za biurkiem rozmawiatl przez telefon.
Zerknat na kobiete, nie catkiem zawodowo oceniajgc, ze wystrzalowa z niej sztuka,
a potem gestem dat jej znaé, ze zaraz si¢ nig zajmie. Kobieta czekata spokojnie,
lecz kiedy rozmowa telefoniczna zaczeta si¢ przeciggac, policjant dostrzegl oznaki
nerwowosci. | zniecierpliwienia. Jedna dton zacisngta si¢ na pasku torebki od
Hermesa tak mocno, ze pobielala, a dlugie palce drugiej wybijaty nerwowy rytm na
przedramieniu.

Miody posterunkowy wreszcie skonczyl rozmowe izwrocil twarz w jej
stron¢. Kobieta byta naprawde atrakcyjna, w wieku mniej wigcej trzydziestu pigciu
lat, wysoka jak modelka, z gestymi, niemal czarnymi wtosami i wspanialg figura.
Ubranie miata Swietnie skrojone inawet dla niewprawnych oczu kosztowne,
a chociaz nie znat perfum, ktérych uzywata, ich zapach mu si¢ podobal. Oparl si¢
wiec o kontuar, przywotujac swoj najlepszy usSmiech, 1 zapytal, w czym moze
pomaoc.

Glos kobiety tez zaskakiwal, byt niski i migkki. I brzmiato w nim wahanie.
Powiedziata, ze chce rozmawia¢ albo zinspektor naczelng Clarke, albo
inspektorem detektywem Lundym. Tylko z ktérym$ z nich, zaznaczyla, z lekka
nutg stanowczosci. Kiedy poprosit o wiecej informacji, odmowita, powtarzajac, ze
bedzie rozmawiata tylko z Lundym lub Clarke. To juz nie brzmiato jak prosba,
dlatego usmiech posterunkowego nieco przybladt 1 przestal nonszalancko rozwalaé
si¢ na kontuarze.

Stwierdzil, ze jest w niej co$ znajomego, totez wracajac do formalnego
zachowania, wzigl do reki pidro ipoprosit onazwisko. Gdy je wymienita,
pomyslal, ze si¢ przestyszatl. Poprosit, by powtorzyta, i tym razem wiedziat, ze si¢
nie pomylit. Gapit si¢ na nig przez chwile z otwartymi ustami.

A potem zlapat za stuchawke.

Lundy byt nieosiggalny. Jechat wtasnie do Backwaters na spotkanie ze mng
I mogto ming¢ sporo czasu, zanim wiadomos¢ do niego dotrze. Na szczgsécie Clarke
byla juz w centrali, przygotowujac si¢ do krotkiego zebrania w sprawach
budzetowych, kiedy za$, zdenerwowana ijuz w zlym humorze, ustyszata od
sierzanta detektywa, ze kto$ pyta o nig w recepcji na dole, odpowiedziala zwigzle
I dobitnie. Wtedy podat jej nazwisko goscia.

Clarke odwotata zebranie.

W kabinie obserwacyjnej przy pokoju przestuchan Clarke wpatrywala sig
W monitor, na ktorym wida¢ bylo kobiete siedzagcag w pomieszczeniu. Starata si¢
robi¢ wrazenie spokojnej, niemniej zdradzal ja sposéb bycia. Bebnita palcami po



stole, wiercita si¢ na krzesle iz niepokojem zerkata w kamere wideo. Do tego
czasu wiadomos$¢ si¢ rozeszta 1 do kabiny zaczgli naptywaé inni oficerowie, by
zobaczy¢ ja na wlasne oczy. Nie kazdego dnia kto§ uwazany za zmartego wkracza
do komendy policji, a z catg pewnoscig nie kto$ taki. Clarke w koncu otrzasneta sie
z szoku i kazala wszystkim si¢ wynosi¢, oczywiscie poza ludzmi bezposrednio
zwigzanymi z dochodzeniem. Potem przez kilka chwil zbierata si¢ w sobie, az
wreszcie wyprostowana ruszyta do pokoju przestuchan.

Ciemnowtlosa kobieta spojrzata czujnie na wchodzaca inspektor naczelna.
Juz si¢ spotykaty, chociaz Clarke nie zdotataby rozpoznaé siedzacej przed nig
osoby nawet za milion lat. Teraz jednak wiedziata, kim jest, wiedziata, czego
szuka¢, 1nie miata watpliwosci. Mimo wszystko trzeba byto zatatwié te sprawe
W sposob formalny.

Kobieta uniosta podbrodek, gdy Clarke poprosita ja o podanie nazwiska. Jej
spojrzenie byto mieszankg nerwowosci i wyzwania.

— Nazywam si¢ Lena Merchant — odpowiedziala. — A wczeéniej Leo Villiers.

* % *

Oszolomiony patrzytlem na Clarke, zapominajgc o zimnie i deszczu.

— Mowi pani serio?

Palnglem bez sensu, nieco oglupiaty, lecz sama inspektor naczelna
wygladata, jakby miata trudnosci z uwierzeniem.

— Catkowicie. Villiers jest transpiciowy. Wtlasnie t¢ wielka tajemnice
ukrywat. Wciaz czeka na operacje, ale jest to stadium przejsciowe, tak to chyba
nazywaja. Spedzit ostatnie kilka tygodni w prywatnej klinice w Sussex. Kryjowce
dla ludzi majacych problemy z tozsamoscig plciowa, pragngcych prywatnosci
I przestrzeni dla siebie. Takich, ktorych na to sta¢ — dodata, wracajac do dawne;j
zjadliwosci.

Zmagatem si¢, aby to sobie przyswoic.

— Byl tam przez caty czas? Od kiedy zniknal?

—Na to wyglada. Zerwat wszelkie zewnetrzne kontakty, wobec czego nie
miat pojecia, co si¢ dzieje. Byt tam takze, kiedy zagingta Emma Derby, dlatego nie
chciat przedstawi¢ alibi. Nie mégt go ujawni¢, bo wtedy musiatby zdradzi¢, ze jest
osobg transplciowa, a jeszcze nie byl na to gotow. Zapewne jeszcze dlugo by nie
wyszedl z ukrycia, gdyby wczoraj nie przeczytal miejscowej gazety, w ktorej
podano, ze w ujsciu znaleziono jakoby jego zwioki.

Chryste. Lundy miat racje, ze Villiers gdzies si¢ ukrywa — tyle ze z zupelnie
innych powodow, niz wszyscy mysleli.

— Wierzy mu pani? — zapytatem, wciagz nie do konca przekonany.

Clarke zastanawiata si¢, nie zwracajgc uwagi na rudy kosmyk trzepoczacy na
jej policzku.

—Jeszcze musimy to wszystko zweryfikowaé. Ale tak, wierze. Klinika



potwierdzita jego histori¢, a on sam zgodzit si¢ ujawni¢ nam swoja dokumentacje
medyczng. Nic dziwnego, ze jego ojciec nie chcial, by ktokolwiek ja zobaczyt.
Wszystko tam jest, od wielu lat. Villiers zostal skierowany do psychiatry po
nieudanej probie samobdjczej 1 okazalo si¢, ze zawsze czul si¢ kobieta, lecz nie
chciat si¢ do tego przyznac, nawet przed samym sobg, za co na dobrg sprawe, jezeli
wzig¢ pod uwage jego histori¢ rodzinng, nie moge go gani¢. Nie zmienia to faktu,
ze byl dupkiem, pozwala jednak zrozumie¢ dlaczego.

Owszem. Miatem do czynienia z transptciowymi pacjentami, kiedy
przygotowywatem si¢ do pracy lekarza rodzinnego. Fakt, ze kto§ mogt si¢ urodzié
z tozsamoscia seksualng niezgadzajaca si¢ z jego plcig biologiczng, byt dobrze
znany w medycynie, niemniej spoteczenstwo dopiero zaczynato si¢ z tym oswajac.
Teraz tolerancja byta wigksza, ludzie jednak nadal woleli utrzymywac taki problem
w tajemnicy.

Nowa wiedza stawiala w zupetnie innym swietle sposob zachowania Leo
Villiersa. Ostentacyjne uganianie si¢ za kobietami teraz zaczeto wyglada¢ na
desperacka probe wyparcia. Pijanstwo 1 depresja, nawet rzekomy list samobdjczy,
tez nabraty catkowicie innego znaczenia.

Jak powiedzial Lundy, wszystko byto kwestig perspektywy.

— Dlatego wlasnie go szantazowano — domyslitem sig.

Clarke kiwneta glowa.

— W ubiegtym roku dostal zdjecia. Kto§ zrobil mu je przez okno. Jak si¢
przebiera, robi sobie makijaz, naktada peruke, przymierza suknie. Dotaczono do
tego anonimowy list z informacja, ze jest tez film wideo i wszystko zostanie
wrzucone do internetu, jezeli w ciggu tygodnia nie zaptaci pot miliona.

— Nie wiedziat, kto mu to przystal?

—Nie, ale podejrzewal, ze maczala wtym palce Emma Derby. Byla
fotografem i miata dostep do jego domu, gdy projektowata wnetrza. Villiers miat
garderobg, w ktorej trzymat kobiece ubrania, ipewnego dnia przez nieuwage
zostawit ja niezamknieta. W domu byta wtedy Derby, dlatego uwaza, ze musiata ja
znalez¢ 1 doda¢ dwa do dwoch. Sadze teraz, ze moéwit prawde, zaprzeczajac ich
romansowi. Cho¢ ona najwyrazniej co$ w tej sprawie probowata, miata wigc dobry
powdd, aby mu zaszkodzic.

Pomyslatem o tym, co Rachel mowita mi o swojej siostrze, przypomnialem
sobie wystudiowany autoportret w hangarze. Emma Derby zapewne poczula si¢
upokorzona odtrgceniem przez Leo Villiersa, co stawialo w zupelnie innym $wietle
lodowatg atmosfere i publiczne awantury, o ktéorych wspominali §wiadkowie. Nie
chodzito o koniec romansu, tylko o odrzucenie propozycji jego nawigzania.

— A co zpolnagg kobietg, ktorg sprzataczka widziata w jego sypialni? —
zapytatem, wlasciwie wiedzac, co mi odpowie.

—To byl on. Araczej ,,ona”. —Clarke pokrecita glowa. — Zaczat by¢



nicostrozny. Przekonywatl si¢ juz, ze caly ten cyrk trudno podtrzymywac, a kiedy
zaczeto go szantazowaé, wpadl w panike. Nie mial takich pieniedzy, zatem
wlasciwie po prostu uciekl. Pojechat do kliniki, zeby sprobowac podja¢ decyzje,
czy chce przemiany, czy nie. Ostatecznie uznal, ze nie czuje si¢ gotowy, aby
podda¢ si¢, ze powiem obrazowo, ostatecznemu cieciu, 1 wrocit do domu,
spodziewajac si¢, ze gowno trafi w wentylator. Co tez si¢ stalo, ale nie w taki
sposob, jak oczekiwal.

Usitowatem sobie wyobrazi¢ t¢ sytuacje. Villiers zamienit jeden koszmar na
drugi. Zamiast ujawni¢ skrywana tajemnice, stat si¢ gtownym podejrzanym
W sprawie zaginigcia Emmy Derby. I nie mogt udowodni¢ niewinnosci, nie
ujawniajac jednoczes$nie swego sekretu. Po raz pierwszy poczutem co$, w CO nie
bylbym w stanie uwierzy¢ — ze Leo Villiers wzbudzi we mnie pewien stan emocji.

Wspotczucie.

— Dlaczego wiec tak dtugo zwlekat z powrotem do Kliniki? — zapytalem.

— Byt w paskudnych tarapatach — oznajmita po prostu Clarke. — Nie miat
pojecia, co si¢ dzieje, a teraz pojawily si¢ jeszcze wszystkie te pytania i wytykajace
go palce, zktéorymi musial sobie poradzi¢. Faszerowal si¢ prochami
uspokajajacymi, duzo pil 1moéwi, ze rzeczywiscie zastanawiat si¢ nad
samobojstwem. Przynajmniej w jednej sprawie mieliSmy racje. Czarg goryczy
przepekita $mier¢ jego psa.

— Psa?

— Wiem. — Clarke u$miechneta si¢ lodowato. — Uwierzy pan, ze niemal si¢
poplakat, tylko otym opowiadajgc. Dostal go jako szczeniaka, kiedy byl na
zyciowym zakrecie, 1jak mowi, bylo to jedyne stworzenie, ktore nie dbato o to,
kim lub czym jest. Powiedzial, ze gdy musiat kaza¢ go uspi¢, co§ w nim pgkto.
Zostat tylko po to, zeby go pogrzebaé, a potem po prostu odszedl. Dostownie.
Wsiadl do pociggu 1 wszystko zostawit. Dom, samochod, wszystko. Mowi, ze nie
chciat juz mie¢ z tym nic wspolnego.

Kiedy Clarke relacjonowata zeznania Villiersa, w jej glosie pobrzmiewat
niejaki sceptycyzm, lecz wtym nowym kontekscie jego reakcja wydawata si¢
nietrudna do zrozumienia. Niekiedy jaki$ finalny stres powoduje, ze wszystko si¢
wali. Chociaz nasze sytuacje byty skrajnie odmienne, nietrudno mi byto wyobrazic
sobie, ze zycie stato si¢ dla niego nie do zniesienia i1 jedynym sposobem ocalenia
bylo zerwanie z nim catkowicie.

Kiedys sam tak zrobitem.

Mimo wszystko, chociaz ttumaczylto to, dlaczego rachunki bankowe i karty
kredytowe Villiersa nie byly uzywane od chwili jego zniknigcia, pojawialo si¢
nastepne pytanie.

— Skoro nie uzywat swoich pieniedzy, w jaki sposéb zaptacit za klinike?

— Och, wlasciwie nie byt bez grosza. — Clarke z irytacja odsuncta z twarzy



trzepoczacy loczek. — Matka zostawita mu fundusz powierniczy, dzigki ktoremu
moglt si¢ nie martwié, ze umrze z glodu. Przed zamazpojsciem nosita nazwisko
Merchant i odcinanie si¢ od dawnego zycia wyraznie nie objeto tego szczegdtu. To
byla jedyna rzecz taczaca go z ojcem, z ktorg nie chciat nic zrobié.

Wspominajac sposodb bycia sir Stephena, domyslalem si¢, ze dziatato to
w obie strony. Pomys$lalem o lodowatym uporze, zjakim twierdzil, ze zwtoki
znalezione w ujsciu nalezg do jego syna. Lundy od samego poczatku twierdzit, ze
ojciec Leo co$§ ukrywa, iteraz wiedzieliSmy co. Moj syn nie zyje, dobrze
zapamigtatem te stowa.

W odczuciu sir Stephena zapewne tak byto.

— Czy Villiers wie, kogo znalezliSmy w jego ubraniu? — zainteresowatem sig.

Clarke z rozdraznieniem kiwngta gtowa.

— Dlatego wrdcit. Anthony’ego Russela, dwudziestoszescioletniego bylego
modela i tancerza. Potkrwi Indonezyjczyk ze strony matki, pracowal w londynskiej
firmie, w ktoérej transseksualni mezczyzni ikobiety moga przy drzwiach
zamknietych przymierza¢ ubrania. Byl kolejng tajemnicg Villiersa. Zazwyczaj
spotykali si¢ w Londynie, niekiedy jednak przyjezdzal na Willets Point. Miat mnie;j
wigce] te same wymiary co Villiers 1 W czasie pobytu czesto uzywat jego ubran.
Ale nie butow. Mial wigksze stopy.

| palce  miotkowate, pomys$latem. Czgsta dolegliwo$¢ tancerzy.
Powiedziatem Lundy’emu, Ze moim zdaniem denat mogl by¢ atletycznie
zbudowany, lecz nie skojarzylem tych faktow. Czesciowo indonezyjskie
pochodzenie zapewne tlumaczyto rdéznorodne cechy charakterystyczne czaszki,
a by¢ moze takze zeznanie ogrodnika, ze widziat na Willets Point podejrzanego
typa. Nie byl to wlamywacz czy uchodzca, tylko kolejny element prywatnego zycia
Villiersa, ktory ten chciat zachowaé w tajemnicy.

Przyszto mi do glowy co$ jeszcze.

— Czy Russel byl daltonista? — zapytatem, przypominajac sobie krzykliwe
fioletowe skarpetki.

— Nie mam pojecia. A bo co?

— Tak sobie pomy$latem.

Clarke spojrzata na mnie dziwnie, ale mowita dale;j:

—Russel byt jedynym czltowiekiem, ktory wiedzial, ze Villiers jest
transptciowy. Poktocili sie, kiedy Leo powiedzial mu, ze ma zamiar dokonaé
przemiany. Najwyrazniej Russel miat kosztowne nawyki 1 lubil relaksowaé sie¢
prochami, zatem wizja Villiersa biednego i przemienionego byla znacznie mniej
atrakcyjna niz bogatego pozostajacego w ukryciu. Villiers na zakonczenie rzucit na
ziemi¢ klucze od domu 1 wypadt na zewnatrz, o§wiadczajac Russelowi, ze skoro
tylko to go obchodzi, moze sobie wzig¢, co zechce. Nie oczekiwal, ze jego stowa
zostang wzigte doslownie, kiedy jednak przeczytat o zwlokach, domyslit sie,



0 kogo chodzi.

— Czy Villiers ma jaka$ teorig, kto mogt go zabic?

— Nie, lecz Russel lubit zabawy z dubeltowka. Strzelat do butelek, do mew.
Chociaz Villiers nie sadzi, by zastrzelit si¢ umys$lnie, méwi, ze co$ takiego mogto
si¢ zdarzy¢, gdy byt pijany badz na haju.

— Pani tez tak mysli? — chciatem si¢ upewnic.

—Sadze, ze gdyby tak bylo, do tej pory znalezlibySmy juz strzelbg. No
I jestem daleka od uwierzenia, ze cokolwiek wtej sprawie bylo przypadkowe
— stwierdzila z gorycza.

Odgtos krokow kogos schodzacego po drabince sprawil, ze oboje si¢
odwrdcilismy. Ale to byl tylko Frears. Niezgrabny, w obszernym kombinezonie,
anatomopatolog zszedt nieporadnie na dot 1zblizyl si¢ do nas. Wzruszyt
z zaklopotaniem ramionami.

—To, czego si¢ spodziewaliScie —oznajmil bez typowej dla niego
nonszalancji. — Pojedyncze trafienie ze $rutdowki w brzuch idolng czes¢ klatki
piersiowej, rozlegle obrazenia i utrata krwi. Wyglada na to, ze zabojca zaskoczyt
go, gdy byl w potowie schodow. Minimalny rozrzut, strzal nie mogt by¢ oddany
z odlegtosci wiekszej niz szes¢, siedem jardéw. Znalezione $ruciny wygladaja na
bizmutowy $rut na ptaki, zapewne numer cztery lub pie¢. Niezbyt duze, ale z takiej
odleglosci nie zrobito to wiekszej roznicy.

Znalezione naboje zawieraly S§rut na ptaki numer pie¢ 1byly raczej
bizmutowe niz olowiane, tak jak naboje w domu Leo Villiersa.

—Jezeli to jakie$ pocieszenie, watpie, czy Lundy wiedzial, co si¢ stalo
— brzmiato to niemal jak przeprosiny. — Przy takim obrazeniu szok powoduje, ze
organizm wylgcza si¢ niemal natychmiast. Szczerze mowigc, jestem zaskoczony,
ze wystrzat nie zabit go na miejscu.

Jak na dany znak wokot nas zaczat si¢ ruch. Przygladaliémy sie¢ w milczeniu,
jak znosza z wiezy cialo Lundy’ego. Przywigzany do noszy worek na zwloki
opuszczono na gorng ktadke. A potem jeden z funkcjonariuszy zszedt po drabince
| przytrzymywat nosze, by nie szarpal nimi wiatr, pozostali zas powoli opuszczali
je na linie na nizszy poziom. Ruszylem, zeby pomoc, lecz wokot drabinki byto juz
ttoczno. Wyciagniete ku goérze rece podtrzymywaly nosze i1 wreszcie zlozyly
brzemi¢ na platformie.

Clarke stala blada, z zaciSnigtymi ustami, patrzac na zwloki inspektora
przenoszone do czekajgcej motorowki.

— Co teraz? — zapytatem ja, gdy Frears takze zszedt do todzi.

— Co teraz? —powtorzyla ponuro. — Teraz spotkam si¢ z Sandrg Lundy.
A potem bede dalej przestuchiwa¢ Leo Villiersa, czy tez pieprzong Len¢ Merchant,
czy jak tam jeszcze moze si¢ nazywac, zeby sprawdzié¢, czy wie co$ wiecej. Od
samego poczatku poczyniono w tym sledztwie za duzo zatozen, zwtaszcza na temat



roli Emmy Derby w catej tej sprawie. I skoro juz otym mowa, zaczyna mnie
dziwi¢, ze wcigz nie znalezliSmy jej ciata. A po tym, co zaszlo dzisiaj, niczego nie
uwazam za pewnik.

Kiedy dotarlo do mnie znaczenie jej stow, poczutem przebiegajagcy mi po
grzbiecie dreszcz, ktory nie miat nic wspdlnego z zimnem. Od samego poczatku
zaktadano, ze zaginiona zona Traska padta ofiarg Leo Villiersa. Jezeli myliliSmy
si¢ w tej kwestii, podawato to w watpliwos¢ takze calg reszte. Wszystko zaczeto sig
od zniknigcia Emmy Derby, lecz sposréd wszystkich ofiar jedynie jej zwloki
pozostawatly podejrzanie nieobecne.

A co, jesli siostra Rachel byta winna czego$ wigcej niz szantazu?

— Wyda mi pani teraz jakie$ dyspozycje? — spytatem.

Clarke przestata patrze¢ na motorowke.

— Po ztozeniu zeznan moze pan wraca¢ do Londynu.

— Do Londynu? — zdziwitem si¢. — Nadal mam pewne rzeczy do ukonczenia
w prosektorium...

—Moga poczeka¢. W chwili obecnej jest pan zbyt zaangazowany w te
sprawe i nie sta¢ mnie na dalsze komplikacje wynikajace z tego, ze jeden z moich
konsultantow uwiktal si¢ w kontakty z rodzing ofiary. Nie po tym wszystkim.

— Ale jestem w stanie nadal...

—Ja nie prosze, doktorze Hunter —przerwala Clarke nieoczekiwanie
surowym tonem. Westchneta. — Prosze postlucha¢. Doceniam panskie starania
I wiem, ze chciatby pan ztapaé tego, kto to zrobit. Ale pan nie moze. Musi pan od
tej pory pozwoli¢ nam samym zatatwi¢ te sprawe.

Nie mogtem dalej si¢ spiera¢. Gdy zobaczylem zmeczenie na jej twarzy
| przypomniatem sobie Lundy’ego, wszelkie argumenty utracity sens.

Kiwnatem glowa.

— Dzigkuj¢. — Odwrocita sig, méwiagc na odchodnym: —Jeszcze jedno.
Dopdki nie dowiemy sig, co jest grane, bede wdzieczna, jezeli nie spotka si¢ pan
z nikim zwigzanym z tym dochodzeniem. Dostownie z nikim, jasne?

Rude wtosy trzepotaly wokot jej twarzy, gdy wbijalta we mnie spojrzenie,
upewniajac si¢, ze wszystko zrozumialem. Potem zrobita zwrot na pigcie
I pomaszerowata do motorowki.

Pode mna, na kurczacej si¢ mieliznie, mewy walczyly hatasliwie o ostatnie
z bladych krabow.

* * %

Pogoda byta parszywa, gdy wieziono mnie na brzeg RHIB-em jednostki
morskiej. Uderzenia wiatru pedzily deszcz niemal poziomymi falami,
niemozliwymi do odrdznienia od bryzgow wzbijajacych si¢ spod tepego dziobu.
W otwartym kokpicie nie bylo zadnej ostony 1 dygotalem pomimo pozyczonej mi
wodoodpornej kurtki. Byta gruba, lecz jaskrawozotty plastik nie miat podszewki.



Funkcjonariusze jednostki morskiej byli uprzejmi, ale zdystansowani, mato mnie to
jednak obchodzito. I tak nie miatem nastroju do rozméw.

Wigksza jednostka strazy przybrzeznej zabrata Clarke i Frearsa dalej w dot
wybrzeza, do glgbokowodnego portu, z ktérego zwloki Lundy’ego mogty zostaé
przewiezione do kostnicy. RHIB skierowat si¢ do przystani przetwdrni ostryg,
gdzie zorganizowano punkt dowodzenia sytuacjami kryzysowymi. Za nami
podskakiwata 1 kotysata si¢ na holu mala 16dka, ktorg Rachel, Lundy i ja
wybrali$my si¢ do morskiego fortu.

Teraz zdawato si¢ to wieki temu.

RHIB stukngt o nabrzeze, kiedy na zachmurzonym niebie coraz szybciej
dzien zmienial si¢ w przedwczesny zmierzch. Wspiglem si¢ po tych samych
stopniach co wtedy, gdy odzyskiwalismy cialo na Barrows. Bylo co$ nierealnego
W tym, jak znowu szedtem po upstrzonym katuzami betonie w kierunku policyjnej
przyczepy, by zlozy¢ oficjalne zeznania. Kilkakrotnie tracitem koncentracje
I odbierajaca je funkcjonariuszka musiata powtarza¢ pytania.

— Przepraszam, co? —zapytatem, u$wiadamiajac sobie, ze kolejny raz
odptynatem.

— Pytatam, czy chce pan zobaczy¢ si¢ z lekarzem. — Okragta twarz mtode;j
kobiety byta profesjonalnie zatroskana. — Moze pan odczuwac skutki szoku.

Zapewne miala racje, ale nie czutem takiej potrzeby. Jedyng osoba, z ktorg
chciatem si¢ widzie¢, byla Rachel 1 wcigz nie wiedziatem, co z tym zrobié. Do tej
pory mogli jej pozwoli¢ wroci¢ do domu, nie sadzitem jednak, by pojawienie si¢
w Creek House bylo dobrym pomysitem, chociaz Clarke nie zabronita mi tego
kategorycznie.

Niemniej bez wzgledu na to, co powiedziata inspektor naczelna, nie mogtem
wyjecha¢, nie porozmawiawszy z Rachel chocby telefonicznie. Wychodzac
z przyczepy, wyjatem komorke i przeszedtem na zawietrzng przetworni z zabitymi
deskami oknami, zeby do niej zadzwoni¢. Po wlaczeniu si¢ poczty glosowej
zostawitlem wiadomos$¢, zeby oddzwonita, 1 staralem si¢ wymysli¢, co robi¢ dale;.

Znowu ogarngto mnie odczuwane juz wczesniej otepienie. Wiedziatem, ze
Clarke bedzie na mnie wsciekta za proby skontaktowania si¢ z Rachel, ale nie
miato to teraz znaczenia. Obiektywnie rzecz biorgc, zdawatem sobie sprawe, ze
moje zawieszenie jest tymczasowe i pozostaje kwestig czasu, kiedy wszystko, co
si¢ zdarzyto, dopadnie nas znowu. Ale teraz dziatatem automatycznie, skupiajac si¢
wylacznie na tym, co znajdowato si¢ bezposrednio przede mna.

W tej chwili problemem byto, jak dosta¢ si¢ do hangaru, obok ktorego
zostawilem samochod. Zaden z policjantdéw sam z siebie nie zaproponowal, ze
mnie podwiezie, a nie mialem zamiaru prosi¢ ich o to w takim momencie. Statem
kilka minut w deszczu S$ciekajagcym po pozyczonej kurtce i patrzylem t¢po na
wzburzong powierzchnie rozlewiska, nim zdalem sobie sprawe, ze odpowiedZ mam



pod samym nosem.

Jeden z funkcjonariuszy jednostki morskiej wlasnie odwigzywat hol mate;
todki Traska od RHIB-a, ja za§ zaproponowatem, ze odprowadze ja do hangaru,
skad tatwo bedzie mozna ja odebraé. Nastgpita krotka dyskusja przez radio, policja
jednak miata wazniejsze sprawy na glowie niz zwracanie todzi wtascicielowi.

— Jest pan pewien, ze da sobie rade w tych warunkach? — zapytal sierzant
jednostki morskiej, spogladajac na upstrzone bielg fale.

— Musze tylko dostac si¢ do strumienia.

— Dobra, ale na pana miejscu zabralbym si¢ stad jak najszybciej. — Zerknat
na ponure niebo, woda sptywala zjego zoltej kurtki. — Mamy pltyw syzygijny
I bedzie gorzej, zanim si¢ polepszy. DostaliSmy polecenie zabrania wszystkich
z fortu morskiego w czasie nastepnej godziny bez wzgledu na to, czy skonczyli,
Czy nie, a pan nie powinien by¢ na wodzie dtuzej, niz musi.

Odpowiedziatem, ze nie mam takiego zamiaru, cho¢ w gruncie rzeczy
mialem gdzie$ pogode — zeglowatem juz w gorszych warunkach, w dodatku bede
szedt z ptywem, a nie przeciwko niemu. Silnik zaskoczyt przy drugiej probie, lecz
gdy tylko odbilem od nabrzeza, poczulem napoér pradu na 16dZz 1 mimo ze
spodziewalem si¢ tego, szarpnelo mng jak diabli. Walczylem z motorowka
probujaca wyrwac si¢ spod kontroli, az zdotatem obroci¢ dzidb i1 ruszytem w gore
rozlewiska w kierunku strumienia.

Kiedy znalaztem si¢ na srodku, zrobito si¢ tatwiej. Ujscie byto wprawdzie
bardzie; wzburzone niz kiedykolwiek, ale nie az tak, by grozi¢ zalaniem todzi.
Bytem zadowolony, ze mam czym zaja¢ mys$li, arytm szarych fal dzialal
hipnotycznie. Kotyszac si¢ wraz zruchem todzi, stwierdzitem, Zze nie mysle
0 niczym poza prostym zadaniem utrzymania dziobu na kursie. Nagle wigksza fala
hukneta o kadtub 1 wzdrygnalem si¢, gdy w glowie zadudnit mi echem strzat
Z dubeltowki.

Otepienie btyskawicznie minglo. Gleboko odetchnagtlem powietrzem
przesyconym zimnymi, stonymi kroplami i1 wreszcie dotarlo do mnie w pelni
znaczenie niedawnych zdarzen. Miatem az za duzo do przemyslenia. Rewelacje
zwigzane z Leo Villiersem, odsunigcie mnie od $ledztwa i niepewno$¢é w stosunku
do Rachel. Wszystko to stalo si¢ niewazne po zamordowaniu Lundy’ego. Mysl
0 tym wykanczala mnie fizycznie. Bez wzgledu na to, co powiedziata Clarke, kto$
dostat si¢ do fortu z zamiarem zabicia nas wszystkich. Ktos, kto zamordowat juz
cztery osoby, wtym przynajmniej dwie tylko dlatego, Ze znalazly si¢
W niewlasciwym miejscu o niewlasciwym czasie. A teraz, kiedy Leo Villiers zostat
wykluczony, nie mieliSmy najmniejszego pojecia, kto to zrobit.

Ani dlaczego.

Zdekoncentrowany, niemal przegapitem ujscie strumienia. Gdy zdalem sobie
sprawe, jak szybko si¢ zbliza, natychmiast skierowatem dziob w jego strong, lecz



nie docenitem sity pltywu. Silnik zawyl, gdy otworzylem przepustnicg, robiac
ostrzejszy zwrot, by zrownowazy¢ napor nurtu, przez co fale zaczety uderzaé
Z boku. Ztapatem za siedzenie, kiedy jaka§ wieksza walngta w burte, wlewajac do
srodka lodowatg wode 1 prawie przewracajac t0dz, a po wyroOwnaniu motorowki
rozejrzatem si¢ wokoto i1 dopiero wtedy zauwazytem, jak bardzo pogorszyly si¢
warunki. Rozlewisko byto kiebowiskiem poszarpanych fal, juz uderzajacych blisko
szczytu brzegdbw. Najwyzszy poziom przyplywu miat nastgpi¢ za dwie godziny
| poniewczasie przypomniatlem sobie, co policjant z jednostki morskiej moéwit
0 ptywach syzygijnych oraz ostrzezeniach przed powodzig. Bylem wtedy tak
zaabsorbowany, ze puscilem jego przestrogi mimo uszu, teraz jednak juz nie
mogtem ich zlekcewazyc¢.

Ujscie strumienia przesuwalo si¢ obok z niepokojaca predkoscig. W zaden
sposob nie moglem do niego dotrze¢, nie wystawiajac burty todzi na petng site fal,
juz wczesniej za$ niewiele dzielito mnie od wywrotki. Ocierajac z twarzy bryzgi
wody, odwracatem dziob i1 wreszcie znowu podazatem z ptywem. Juz minglem
strumien, lecz nic nie mogtem na to poradzi¢. Spogladajac za siebie, usitowatem
oceni¢ rytm rozkotysu, az w koncu ponownie dodatem gazu 1 potozylem
motorowke w ciasny zakret. Zaczeta si¢ kotysac 1 przechyla¢, gdy fale uderzaty
W jej burte, ale wreszcie dzidb wyszedt na kurs 116dz zaczeta i8¢ prosto pod fale,
W gore zalewu 1 W strong strumienia.

Oznaczalo to, ze walczg przeciwko pelnej sile ptywu i wiatru. Silnik
pracowat ciezko 1 wydawato si¢, ze t6dz ledwo posuwa si¢ naprzdd, uderzajac raz
za razem w falg. Przez pelne niepokoju minuty mialem wrazenie, ze strumien
wecale si¢ nie zbliza, i pomyslatem, ze nie bede mial wyboru 1 albo skieruje si¢ dale;j
w glab rozlewiska, albo sprobuje dobi¢ do najblizszego brzegu. Ktadzione wiatrem
trawy porastajgce ujscie strumienia jednak powoli si¢ zblizaty i w koncu moglem
wprowadzi¢ motorowke na stosunkowo bezpieczne wody.

W miejscu zderzenia ptywu i nurtu strumienia wcigz silnie kotysato, ale byto
to nic w porownaniu z tym, co dziato si¢ na otwartym rozlewisku. Poczutem sol,
ocierajac z twarzy deszcz zmieszany z woda morska i oddychajac z ulga, gdy pltyw
nidst 10dz w gore strumienia w glab Backwaters. Kiedy juz nie musiatem az tak
bardzo walczy¢ ztodzig, mogtem oceni¢, jak nienormalnie wysoki jest poziom
wody. Wezbrany strumien juz przelewal si¢ przez najnizsze odcinki brzegdw
| zatapial okoliczne pola. A przyplyw wcigz trwat.

Chociaz wiedzialem, ze ta cz¢$¢ kraju jest podatna na zalania, czego $lady
widzialem na drzewach 1 budynkach, to jednak nie zdawalem sobie wczesniej
sprawy, jak szybko moze nastgpi¢ powodz. Pogoda nawet nie byta jako$
szczegolnie zla, a w porownaniu z atlantyckim sztormem, w jaki dostalem si¢
kiedy§ na Hebrydach Zewngtrznych, byl to zaledwie mocniejszy wiatr. Ale
Hebrydy byly fortecami sktadajagcymi si¢ zkliféw 1 skal, natomiast tutejszy



polozony nisko teren tatwo ulegal kaprysom ptywow, bezbronny i podatny na
zatopienia.

Jak teraz. Sterujagc malg todzig w gore strumienia, ledwie moglem si¢
rozezna¢ Ww otaczajacym mnie krajobrazie. Piaszczyste pagorki byly teraz
miniaturowymi wyspami, dlugie trawy sterczaly z fal. Robilo si¢ tez coraz
ciemniej, gdy i tak skape juz $wiatto dnia thumity ciemne chmury deszczowe.

Niemniej bylem coraz blizej, wcigz nie majac pojecia, co zrobi¢ po powrocie
do hangaru, iwtedy, jakby pod wplywem moich mysli, zadzwonit telefon.
Zmniejszytem obroty silnika 1 grzebiagc w kieszeni, pozwolilem nies¢ sie
przyptywowi.

Dzwonita Rachel.

— Dostatam twoja wiadomo$¢ — powiedziata glosem zanikajacym z powodu
ztego odbioru.

— Chce si¢ dowiedzie¢, co u ciebie. Wrocitas do domu?

—Tak, po zlozeniu zeznah zlapatam taksowke. Gdzie jeste$, ledwo cie
stysze?

Odwrécitem si¢ plecami do wiatru, usilujagc ostoni¢ telefon przed
podmuchami i deszczem.

— Na strumieniu. Odprowadzam todke.

— Dajesz sobie rade?

— Juz prawie jestem na miejscu. — Przerwatem, by oming¢ caly krzak, ktory
musial zosta¢ zmyty z brzegu, teraz za$ sptywat strumieniem. — Co chcesz, zebym
zrobit z todzig?

— Nie ma znaczenia, po prostu jg tam zostaw. — Miata zmartwiony glos. —
Styszates?

Przez chwile bylem zdezorientowany, nie mogtem zrozumie¢, dlaczego mnie
pyta, skoro oboje byliSmy w morskim forcie. Az nagle doszto do mnie, Ze nie mowi
0 zastrzeleniu Lundy’ego. Chodzito o co$ innego.

— O czym?
Jej glos zanikl, apodzniej powrdcit wystarczajaco glosny, abym mogh
uslysze¢ — ...policja zabrata Andrew na przestuchanie.

O Chryste, pomyslatem. Clarke nie tracita czasu.

— Myslalem, ze wtym czasie spotkal si¢ z klientem? Tamten nie mogt
potwierdzi¢, ze byt z nim?

— Klient odwotat spotkanie w ostatniej chwili i dlatego Andrew i tak pojechat
do Exeter. Ale nie widziat si¢ z nikim i nie moze tego udowodnié. Policja zabrata
go W obecnosci Jamiego 1 Fay, na lito$¢ boska! Wiedziates?

— Nie, oczywiscie, ze nie — 0dpartem, poprawiajac kurs todzi.

— Tak jak nie wiedziate§ o Marku Chapelu, chcesz powiedzie¢?

Patrzylem na brudng wodg¢ zbierajaca si¢ u moich stop, zbyt zmeczony, by



odpowiedzie¢. Rachel natychmiast ugryzia si¢ w jezyk 1 rzucita:

— Przepraszam, nie powinnam tak mowic. Ja tylko... juz w ogdle nie wiem,
co si¢ dzieje! Wciaz mysle o... o tym, co stalo si¢ wczesniej. A teraz jeszcze ta
sprawa. To si¢ chyba nigdy nie skonczy.

Deszcz kapat mi z kaptura, sptywat zimnymi strumykami w moim r¢gkawie,
gdy szukatem 1 nie zdotatem znalez¢ odpowiedzi.

— Mam przyjechac?

— Nie, lepiej nie. Fay jest rozhisteryzowana, a Jamie wychodzi z siebie.
Niemal stracit panowanie, kiedy policja zabierala Andrew.

— W takim razie jutro. Zadzwoni¢ do ciebie.

Clarke dostanie furii, skoro jednak zostalem wylaczony ze sledztwa, to nie
byl jej interes. Zapadlo milczenie. Myslatem, ze stracilem zasigg, az w koncu
Rachel si¢ odezwata.

— Co bedziesz robit wieczorem?

Nie myslatem z az takim wyprzedzeniem. Nie moglem zmusic¢ si¢, by wrocic¢
do Londynu, ale tez nie mialem juz kluczy od domu. Zreszta nawet gdybym je
miat, nie bytem pewien, czy mieszkanie uniknie zalania, jezeli strumien bedzie
wzbieral tak szybko. W niektérych miejscach juz przerwat brzegi 1 zaczat taczyc
si¢ w pojedynczy obszar zalewowy z mniejszymi kanatami i rowami. Popatrzylem
na rozlewajace si¢ wody, lecz petny obraz przestaniat deszcz oraz poglebiajacy si¢
zmierzch.

— Znajde jakie$ miejsce, zeby si¢ zatrzymac.

— Okej, ale jezeli sztorm si¢ utrzyma, drogi wokot Backwaters beda
nieprzejezdne. Uwazaj.

Powiedzialem, ze bede, isie wylaczylem. Otarlem telefon z deszczu
I schowalem go pod wodoodporng kurtke. Przynajmniej Rachel, Fay i Jamie beda
bezpieczni w Creek House, Trask przewidzial w projekcie warunki takie jak teraz,
wiec betonowe filary powinny utrzyma¢ dom bezpiecznie nad kazda powodzia.

Nie mozna byto tego powiedzie¢ o mnie. Znowu zwigkszytem obroty silnika,
chcac jak najszybciej wydostac si¢ ze strumienia i Backwaters. Nie odwazytem si¢
jednak rozwija¢ zbyt duzej predkosci, zeby na co$ nie wpas¢. Po zalaniu brzegow
przez strumien trudno bylo okresli¢, gdzie biegnie jego koryto. Drzewa 1 zywoptoty
wydawaly si¢ wyrasta¢ z powierzchni rozlewajacego si¢ jeziora, z jednej strony
zobaczytem wode plynaca po nisko potozonym odcinku drogi niemal z takg sama
predkoscia co motorowka. Nie bylem pewien, czy zdaze w por¢ dotrze¢ do
samochodu, poczulem zatem ulge, kiedy wreszcie zobaczylem przed sobg znany
ksztatt hangaru.

Pomost wcigz wystawal nad powierzchni¢ wody, ale ledwo, ledwo. Fale juz
przelewaty si¢ przez niego 1 przez dolne stopnie, siggajac do potowy drewnianych
wrot zamykajacych wejscie do przystani pod hangarem. Dobrze, ze brzegi byly tu



nieco wyzsze, apoziom strumienia nie osiggngt maksimum, poniewaz moj
samochod stal zaparkowany za budynkiem. Kiedy znalaztem si¢ blizej, ujrzatem,
Ze wcigz jest poza zasiggiem wzbierajacej wody, a zaraz potem zobaczytem, zZe stoi
tam rowniez drugi woz.

Nawet w stabngcym S$wietle poznatem smukly czarny ksztaltt daimlera
nalezacego do sir Stephena.



Rozdziat 29

Whylaczytem silnik, pozwalajac, by na ostatnich kilku metrach silny prad
ponidst mnie w stron¢ hangaru, i kadtub z widkna szklanego wyrznat w pomost
z takg sita, ze az zazgrzytaly mi zgby. Zarzucilem ling na pacholek, nim zniosto
mnie dalej, a przed wyjsciem z motorowki zawigzatem cume, pozostawiajac tyle
luzu, zeby t0dz nie zatonela, jesli woda jeszcze bardziej by przybrata.

A przybierata, bo w ciggu zaledwie kilku minut cumowania zakryta pomost
catkowicie. Hangar wygladal, jakby obnizyt si¢ o potowe, i fale uderzaly wysoko
0jego kamienne mury. Gdy dotartem do schoddéw, zobaczyltem, ze drewniane
drzwiczki stoja otworem, a lina, ktorg Lundy zarzucit na hak, by je unieruchomic,
teraz kolysata si¢, gdy trzaskaly szarpane wiatrem. Niemal przystangtem, by znow
je zabezpieczy¢, lecz bardzo chciatem juz znalez¢ si¢ na suchym ladzie, a przystan
pod hangarem i tak byta skazana na zalanie.

Poza tym bylem ciekaw, co tu robi sir Stephen.

Woda sptywata mi ze spodni i butow, gdy wspinatem si¢ po schodach. Co
moglo by¢ az tak pilne, ze sprowadzito tu ojca Leo Villiersa? Gdy dotarlem na
gbre, zobaczytem jego kierowce, Portera, idgcego od hangaru w strong wielkiego
czarnego samochodu. Miat na sobie gruby ptaszcz, glowe jednak odkryta,
najwyrazniej nie zwracajac uwagi na pogode. Wiatr 1 deszcz musialy zaghluszy¢
moje kroki, poniewaz nie zauwazyt mnie, dopdki si¢ nie odezwatem.

— Szukatl mnie pan?

Zaskoczony Porter odwrocit sig¢, spojrzal na mnie bez wyrazu, wreszcie
usmiechnal si¢ przelotnie.

— Skad pan wyskoczyl? Przestraszylem si¢ na $Smier¢.

— Przepraszam. W czym moge pomoc?

Odrzucit papierosa trzymanego w stulonej dtoni. Niedopalek zasyczal na
mokrym zuzlu, gdy wskazat r¢ka daimlera.

— Sir Stephen chciatby zamieni¢ stéwko.

Nie mialem pojecia, co ojciec Leo Villiersa chcialby mi powiedzie¢, 1 na
dobra spraw¢ nie mialem ochoty znim rozmawia¢, ale raczej nie moglem
odmowié. W nadziei, ze nie potrwa to dlugo, ruszytem w stron¢ otwartych przez
kierowce tylnych drzwi wozu.

— Sir Stephen jest w $rodku.

Stat przy czarnej limuzynie w uprzejmej pozie, ze zlozonymi dlonmi
w czarnych rgkawiczkach. W butach chlupotato mi przy kazdym kroku 1 zdawatem
sobie sprawe, jak bardzo jestem przemoczony, jednakze niepokdj, ktory zaczatem
odczuwac, nie miat z tym nic wspolnego. Skad sir Stephen mogt wiedzie¢, ze
jestem w hangarze? Zwolnitem 1ispojrzalem na wyrzucony przez Portera



niedopatek.

Zatrzymatem sig.

Kierowca stat cierpliwie przy otwartych drzwiach samochodu, a woda
sptywata po jego nicostonigte] czapka glowie. Na ospowatej twarzy widniaty
ciemne plamki, jak po skaleczeniach przy goleniu. Spojrzalem na jego czarne
skorzane rgkawiczki, eleganckie czarne potbuty, teraz zabtocone 1 brudne. To bytly
miejskie buty, takie, ktore mogly mie¢ gladkie podeszwy. Niepokoj przeszedt
W nagte wrazenie chiodu.

— Doktorze Hunter? — Porter wcigz stat przy otwartych drzwiach samochodu.

Odzyskatem gtos.

— Myslatem, ze sir Stephen nie lubi, jak pan pali.

Nadal usmiechat si¢ uprzejmie.

— | jestem pewien, ze otrzymam za to nagang. A teraz, jezeli pan pozwoli...

Nie moglem dostrzec tylnego siedzenia samochodu, poniewaz zalane
deszczem, przyciemnione szyby skutecznie kryly widok wnetrza. Spojrzatem
w stron¢ hangaru. Framuga na wysokosci zamka otwartych na catg szeroko$¢ drzwi
zostala roztupana.

Deszcz lat strumieniami, gdy Porter 1 ja patrzyliSmy na siebie na pokrytym
zuzlem placyku. Wzruszyt ramionami 1 zatrzasngt drzwi limuzyny z migkkim
plasnigciem.

— Warto byto sprobowac.

Serce mi lomotato. Nie miatem pojgcia, po co tu jest i czego chce, lecz
zaczatem si¢ domyslac jego roli w tym dramacie i cate zmeczenie nagle znikneto.
Wiedzialem tez, ze teraz, kiedy go widzialem, nie pozwoli mi po prostu odejsc.
Bede miat nie wigksza szanse niz Stacey Coker.

Albo Lundy.

Pomyslatem o todzi zacumowanej do pomostu, zdazytby mnie jednak ztapac,
nim zbieglbym na dét, i nie miatem ztudzen, co si¢ wtedy stanie. Mark Chapel byt
entuzjastag sztuk walki, mlodszym i wigkszym od bezbarwnego mezczyzny
stojacego przede mng, a mimo to miat wbity w mozg kawatek kosci.

Porter parsknat, kiedy dostrzegl, ze zerkam w strong swojego samochodu.

— Jasne, le¢. Ja tu sobie zaczekam, az go otworzysz.

Popatrzytem na mate kropki krwi na jego ospowatych policzkach, usitujac
sprawia¢ wrazenie rOwnie nieporuszonego jak on.

— Nie najlepszy pomyst strzela¢ do stalowych drzwi. Miales szczgs$cie, ze nie
stracite$ oka.

— Taa. Szczesciarz to moje drugie imie.

Zerknat za mnie, w kierunku schodéw na pomost, jakby sprawdzajac, czy
kogos$ nie przeoczyt.

Niemal zroztargnieniem rozprostowal =zaci$niete dlonie, naciggajac



doktadniej palce skorzanych rekawiczek.

— Wiec gdzie?

— Co gdzie?

— Stuchaj, miatem goéwniany dzien inaprawdg nie jestem w nastroju. Po
prostu powiedz mi, gdzie s3.

Czulem si¢ jak w jakims$ surrealistycznym koszmarze.

— Nie mam pojgcia, 0 czym mOwisz.

Juz si¢ nie usmiechat.

— Nie pierdol mi. Gdzie sg pienigdze?

— Jakie pienigdze? Nic nie wiem...

— Stuchaj, glupt skurwysynu, daje ci szans¢ — warknal. — Pigéset kafli
Villiersa schowanych w kredensie w domu Hollowaya. Gdzie sg?

Nic z tego nie miato sensu. Byta to taka suma, jakiej Emma Derby i Mark
Chapel zazadali za fotografie. No ale wedlug Clarke Leo Villiers nie zaplacit
Szantazystom.

Pomartwig si¢ o to poznie;.

— Dom sptonat...

— Wiem, ze sptonal, wczesniej jednak pienigdze znikngty! Kto$ je wzial,
a Holloway nawet si¢ nie potapat, ze tam sg. Jedyni ludzie, ktérzy byli tam przed
policja, to ty isiostra Derby. Dlatego zapytam ci¢ jeszcze raz. Gdzie jest ta
pierdolona forsa?

— Policja przeszukata dom 1 musiata...

— Nie, policja byta po mnie — przerwat z ostentacyjng cierpliwoscia. — Gdyby
ja znalezli, stary by si¢ dowiedzial 1 ja tez. Sprobuj jeszcze raz.

Szok juz mi mijat 1 zaczalem wszystko sobie uktadac. ,,Starym” musial by¢
sir Stephen. Nie wiedziatem, skad pochodzity pieniadze, lecz najwyrazniej Porter
ukryt je w domu Edgara, kiedy zas$ przyszedt, by je zabra¢, zobaczyl, ze znikngety.
Nie mogtem wiedzie¢, kto je zabral, ale wiedzialem, co Porter znalazt w domu
zamiast nich.

— Warto byto zabija¢ dla nich Stacey Coker? — zapytatem.

Jezeli mialem jakiekolwiek watpliwosci, rozwialy sie, gdy przez twarz
Portera przemknat wyraz czegos, co moglo by¢ wstydem.

— Zadatem ci pytanie.

— Zobaczyla cig¢ czy po prostu i tak bys ja udusit?

— Ostatnia szansa. Bedziesz gadat?

Ani $ladu wyrzutéw sumienia. Zaczatem powtarza¢, ze nie mam pojecia, ze
nic nie slyszalem o zadnych pienigdzach. Niemniej wiedziatem, ze gdyby nawet
Porter mi uwierzyl, nie moégt wypusci¢ mnie zywym, abym nie powiedzial komus,
ze go widziatem. Moje migs$nie zaczelty drze¢ pod wpltywem adrenaliny, gdy brata
gbre zwierzeca reakcja — walczy¢ albo ucieka¢. Pozostata mi jedna opcja.



Porter wzruszyt ramionami i ruszyt ku mnie.

— Dobra, sam tego chciales.

— W bagazniku samochodu.

Zatrzymat sie, obserwujac czujnie, jak szukam w kieszeniach kluczykow od
auta. Wyjalem je 1 uniostem, pokazujac mu, ze trzymam je w reku.

— Masz.

Rzucitem je za mocno w nadziei, ze nie zdota ich ztapaé. Ale jego reka
wystrzelita 1 pochwycita kluczyki w locie. Spojrzal na mnie.

— Wszystko tam jest — zapewnitem.

Pomachat kluczykami w moim kierunku.

— Lepiej, zeby bylo.

Bardzo staralem si¢ nie okazywaé zadnych emocji, kiedy szedt do mojego
samochodu i nie spuszczajac mnie z oka, przycisngt pilota. Nawet nie drgnatem,
gdy szczeknely otwierajace si¢ zamki drzwi. Wcigz mnie obserwujac, Porter
siegnal do klapy bagaznika. Statem nieruchomo, kiedy odskoczyla, a on uniést ja
| zajrzat do $rodka.

Wtedy odwrocitem si¢ 1 pobiegtem.

Pedzac po stopniach w dol, styszatem, jak klnie. Lo6dz wydata mi si¢
najrealniejsza szansg, szybko jednak us§wiadomitem sobie moj biad. Stawialem na
to, ze starczy mi czasu, aby wskoczy¢ do niej i zwolni¢ cumg, nim Porter tam
dobiegnie. Szybki prad natychmiast by mnie unidst, a ja mogtbym zapusci¢ silnik.
Zapomniatem jednak, ze uwigzatem t6dz tak luzno, by nie wciggnal jej wzbierajacy
przypltyw, iteraz, szarpana powodziowym nurtem, tanczyla na koncu liny jak
zwierze na postronku w odlegtosci dobrych dwoéch jardow od konca pomostu.

Poza zasiggiem.

Pomost byt juz catkowicie pod woda 1ijedynie pachotki cumownicze
zdradzaty jego obecnos¢. Gdy zbiegatem po grzechoczacych pode mng stopniach,
styszalem kroki Portera pedzacego po brzegu nade mng. Nie mialem czasu
przyciagna¢ todzi 1 odcumowac jej, zanim mnie dogoni, pozostat mi wiec trudny
wybor —albo odwrdcié¢ si¢ 1stawi¢ mu czoto, albo skoczy¢ w rwacy strumien.
Postanowitem zaryzykowa¢ skok, kiedy co$ stukneto zboku. Niezamknigte
drzwiczki w $cianie hangaru kotysaly si¢ na wietrze, co chwila odstaniajac ciemne
wnetrze. Nie tracgc ani sekundy na myslenie, wskoczytem do $rodka.

Z pluskiem wpadlem w ciemno$¢ 1 siggajacg pasa zimng wode. Kladka byta
tu nizej niz na zewnatrz, a mata przystan zostata zalana. Gdy prébowatem zamkna¢
drzwiczki, nadbiegl Porter irzucit si¢ na nie, wciskajagc dlon w szczeling.
Sprochniate deski zatrzeszczaly pod moimi nogami, gdy naparlem ze swojej strony,
usitujagc nie wpusci¢ go do srodka. Co$ tracito mnie w noge 1 W stabym Swietle
zobaczytem potamane wiosto, to samo, ktore wzigtem na wyprawe do Backwaters.
Wyszarpngtem je zwody i zaczatem dzga¢ zlamanym koncem w obciggniety



rekawiczka dton, dopoki nie wyrwat jej ze szczeliny, klngc gtosno.

Drewniane drzwiczki si¢ zatrzasnegly. Chwile potem zadygotaly, kiedy je
kopnal, lecz zapartem si¢ o nie calym cigzarem 1 przyciskalem ramieniem deski do
chwili, gdy kopniaki ustaty.

W zapadtej nagle ciszy styszatem pluskajagca wokot mnie wode 1 ciezki
oddech Portera stojacego na zewnatrz.

— Bardzo, kurwa, sprytnie. | co masz zamiar teraz zrobi¢?

Sam chcialbym wiedzie¢. Drzwiczki otwieraly si¢ do wewnatrz, dopdki wiec
bede je trzymatl, nie zdota dosta¢ si¢ do Srodka. Ale ja nie moglem wyjs¢.
Dygoczac, rozejrzatem si¢. W szarym potmroku sgczacym si¢ pomiedzy deskami
wrot widziatem zeglarskie Smiecie kotyszace si¢ w zalanej przystani hangaru. Nie
wygladato na to, ze ktorys z tych gratow moze si¢ przyda¢. Odpychajac dziurawa
kanadyjke, ktora tracala mnie jak uparty kon, wyciggnatem z kieszeni komorke.
Mimo ze kapata z niej woda, sprobowatem ja wilaczy¢, lecz wyswietlacz pozostat
ciemny.

Zatem pomoc nie nadejdzie. Usitowalem zachowaé spokoj i przemyslec
mozliwo$ci. Poziom wody w przystani wydawat si¢ juz wyzszy, taki sam jednak
bylby na zewnatrz. Strumien byt zimny, niemniej nie tak, by zagrazato to zyciu,
Porter za§ powinien si¢ spieszy¢, jesli chciat uciec. Zamordowatl oficera policji,
a pomimo wzbierajacego przyptywu czas dziatal na moja, nie jego korzys¢.

Znienacka przypomnialem sobie co$ i poczutem chtéd niepochodzacy od
wzbierajace] wody.

Porter miat dubeltowke.

— Jeste$ tam jeszcze, Hunter, czy utonales?! — zawotat z zewnatrz.

Oblizalem z warg stong wodg. Strzelba musiata by¢ w samochodzie. Nie
wiedziatem, dlaczego jeszcze po nig nie poszedi, ale im dtuzej bedzie tu tkwil, tym
lepiej. Zawotlalem przez zamkniete drzwi:

— Porter, nie pogarszaj swojej sytuacji!

— Nie mam zamiaru. Jak tylko powiesz mi, gdzie jest forsa, p6jde sobie.

Znowu to samo. Opartem gltowe o twarde drewno.

— Zabiles oficera policji. Powaznie myslisz, ze uda ci si¢ daleko uciec?

— Martw si¢ o siebie. Woda w $rodku musi juz by¢ catkiem wysoka. Zatoze
si¢, ze juz chtodzi ci jaja.

Nastuchiwatem, czekajac na jakis sygnat, ze wraca po schodkach na gore.
Jezeli tak zrobi, nie bedzie innego wyjscia, tylko rzuci¢ si¢ sprintem do todzi.

— Wiesz, ze Leo Villiers zyje?

— Nie pierdol!

Oczywiscie, ze wie, opieprzytem si¢ w duchu. Dlatego uciekat. Skoro
Villiers nie tylko zyje, lecz jest niewinny, minie niewiele czasu, gdy policja zacznie
szuka¢ innych podejrzanych.



— Jak si¢ dowiedziale§? Powiedziat ci jego ojciec?

— Co, ze jego ciotowaty synalek si¢ znalazi? Ta, myslalby kto, ze zechce to
rozglasza¢. — Rozesmiatl si¢ ironicznie. — Nie, podstuchatem, kiedy policja przybyta
Z czotobitng wizyta. Zeby powiadomi¢ go czym predzej, co sie dzieje. Musza dbag,
by sir Stephen byt zadowolony, no nie?

— Rozmawiat z nimi przy tobie?

— A niby czemu nie? Pracowatem dla niego wystarczajaco dtugo.

Brzmiata w tym nutka goryczy, ktérg zanotowatem w pamigci. Chciatem, by
nadal méwil, w nadziei, ze z jego glosu wywnioskuje, gdzie przemieszcza si¢ na
zewnatrz.

— | w taki sposob dowiedziates si¢ o naszej wizycie w morskim forcie?

— Jak mowitem, zdziwitby$ si¢, co mozna ustysze¢, kiedy traktujg ci¢ jak
powietrze. — Styszatem, jak brodzi w wodzie. — Stowo daje, dupa mi si¢ $ciggneta,
kiedy uslyszalem, jak mowi ,morski fort”. Pojawily si¢ tez wasze nazwiska,
dlatego po odwiezieniu sir Stephena postanowitem sprawdzi¢, co robicie.

— A potem co? Chciale§ nas zabi¢ i postara¢ si¢, zeby wygladato to na
kolejny wypadek z todzig?

Lagodne pluski sunglty w rytm krokéw po pomoscie, oddalajac si¢ od wiazu
I schodkow. I strzelby.

— Nie zamierzatem nikogo zabija¢, tylko odzyskac¢ fors¢. Chryste, myslisz, ze
chciatem tego wszystkiego?

— Czemu wigc zastrzelites Lundy’ego? — zapytatem, nie mogac powstrzymac
ostrego tonu.

— Jezeli chodzi o inspektora, to nie mialem wyboru. Wyszedlem zza rogu
| prawie wpadlem na niego. Myslatem, ze jeste§ tam tylko ty i siostra tej Derby.
Tak to jest, gdy dostyszysz tylko polowe rozmowy. —Jego glos znowu
rozbrzmiewat blizej. Porter wracat. — Stuchaj, sprawy wyrwaty si¢ spod kontroli.
Jezeli si¢ poddam, wstawisz si¢ za mng?

Byla to ostatnia rzecz, jakiej si¢ spodziewalem. Zawahalem si¢, drzac
w zimnej wodzie. Nie ufalem mu, lecz nie moglem si¢ zorientowac, do czego
zmierza.

— Dobra — powiedziatem ostroznie. — Ale musisz. ..

Drzwiczki wlazu zadrzaly, niemal zbijajac mnie z ndég. Rzucitem si¢ na nie
caltym cialem; woda chlupotata 1kiebita si¢ wokot mnie, gdy podpartem je
ramieniem 1 wbilem z powrotem na miejsce. Nie mial o co si¢ zaprzeC, zeby
pchna¢ je mocniej, wiec po chwili zrezygnowal. Deski zadygotaty pod zadanym
bez przekonania uderzeniem.

— Daj spokoj, to pieprzona ghupota! — zawotat z rozdraznieniem. — Po prostu
powiedz mi, gdzie jest forsa, a pozwole ci odejsé.

— Na litos¢ boska, nic nie wiem o pienigdzach! — krzykngtem, wciskajac pod



katem ztamane wiosto miedzy deski ktadki a drzwiczki, przy ktorych statem. Nie
zatrzyma go na dlugo, ale moze da¢ mi kilka sekund, jezeli sprobuje znowu mnie
dopas¢. — A czyje s3? Leo? Tez go szantazowates?

— Nie jestem zadnym pierdolonym szantazystag! Gdybym chciat szantazowac
Leo, zrobilbym to lata temu. — W glosie Portera zabrzmiala autentyczna uraza.
— Probowatem pomdc. Ta suka Derby 1 jej chtopak zrobili mu zdjecia, kiedy byt
przebrany w swoje damskie ciuszki. Przyznam, ze dobrze wygladat w sukience,
Leo jednak prawie si¢ zesral, kiedy je =zobaczylt. Dal w dluga, awtedy
zaproponowali jego staremu, ze sprzedadzg mu je za pot miliona. P6t miliona. Jezu,
usitowatem przekona¢ go, zeby nie ptlacit, ale nic z tego. Czy mogt dopuscié, by
ktokolwiek dowiedziat si¢, ze jego sSyn i nastgpca lubit przebiera¢ si¢ za lalke
Barbie?

Rozgoryczenie wrocito. Styszatem, jak oddala si¢ od wilazu, 1 nerwowo
spojrzatem na wrota wychodzace na strumien. Pionowe smugi gasngcego Swiatla
przenikaty przez szczeliny pomiedzy deskami juz wyzej niz do potowy
przykrytymi przez fale. Rachel méwila, Zze wrota sg zamknigte na ktodke.

Miatem nadzieje, ze tak byto.

— Zabiles$ ich 1wzigle§ pienigdze? — zawotatem, chcac sktoni¢ Portera, by
mowit dale;.

—Nie, przejalem inicjatywe. — Oddychat ciezko, wcigz krecac si¢ na
zewnatrz i usitujgc nie hatasowac, gdy brodzit w wodzie. — Chcieli, zeby zostawié
pienigdze w przetworni ostryg, lecz nie mialem zamiaru pozwoli¢, zeby jakims
cwaniaczkom przeszedl taki chamski numer. Nie po tym wszystkim, co zrobitem
dla cholernych Villiersow. Kazdy idiota mogt sie potapac, ze zdjecia zrobiono
z fortu, dlatego kiedy zostawitem pienigdze, wrocitem na Willets Point,
poczekalem, az poptyng lodzig do fortu, iruszylem za nimi jolka Leo, zeby
zamieni¢ stowko. Jak Boga kocham, chciatem tylko odebra¢ fors¢ 1 zobaczy¢, co to
za jedni. Moze troch¢ napedzi¢ im pietra, ale to wszystko.

Po jego glosie poznawalem, ze wcigz zmienia pozycje, ale trudno bylo
ustali¢, gdzie jest. Nie moglem zrozumie¢, dlaczego wciagz tu tkwi, zamiast 1$¢ po
dubeltowke. Jeden strzat przez drewniane drzwi i byloby po wszystkim, on za$
zamiast tego skradat si¢, brnac przez wodg 1 usitujac nie robi¢ hatasu.

— | co si¢ nie udato? — zapytalem, usitujgc zorientowac sie, co robi.

—Ten jej pieprzony kocha$ si¢ nie udal — odpart wyraznie zdegustowany
Porter. — Kazdy, kto miatby cho¢ troche¢ rozumu, powiedziatby, gdyby go ztapano:
,,Okej, nie ma sprawy”. Ale ten musial si¢ stawiaé¢. Gadatl rozne géwna w Stylu:
,Nie zaczynaj ze mng, mam czarny pas”. Jakby to bylo jakie$§ pieprzone dodzo. No
to go walnaglem.

— Nasadg dioni? — upewnitem si¢. Zgby zaczelty mi szczekac.

Chwile milczal, a gdy odpowiedzial, w jego glosie pojawito si¢ zmeczenie.



— Tak. Pomyslatem, ze ztamany nos moze go uspokoi¢, psujac jego tadng
buzke. Nie zamierzalem zabijac jebanca, ale sam si¢ o to prosit.

— Emma Derby tez si¢ o to prosita?

— Zadajesz kurewsko duzo pytan.

— Co zrobites z jej ciatem?

— Sam mi powiedz, skoro jeste$ taki bystry.

Woda siggata mi juz do piersi 1 zdawala si¢ jeszcze zimniejsza. Usilowatem
powstrzymywac drzenie glosu.

— Uwazam, ze zabiles ja, zrzucile§ zwtoki obojga z wiezy, a potem zawiozte$
je todzig na Backwaters.

— Taaa? — Byt chyba rozbawiony. — C6z, w polowie masz racje.

Nie rozumiatem, co miat na mysli.

— A co z sir Stephenem? Wie o tym?

Zasmial si¢ sucho.

— Jezu, uwazasz, ze pozwolitby mi zatrzymac¢ forse¢? Jednak nie jestes$ taki
bystry.

— Dobra, a co z wlamaniami? To twoja robota? Ukradte§ komputery, zeby
mie¢ zdjecia?

Tym razem nie odpowiedziat. Usitowatem co$ ustysze¢ poprzez szczg¢kanie
moich z¢bdw. No dalej, gdzie jestes?

Za wrotami pojawit si¢ cien, przestaniajgc mdle swiatto przenikajace miedzy
deskami. Chwile po6zniej rozlegt si¢ gltosny klekot, gdy Porter szarpnat tancuch
z zalozong na niego ktodka. Zaklatem, wscieklty, ze pozwolilem Porterowi
odwrdci¢ mojg uwage, gdy on tymczasem skradat si¢ pomostem do wrot.
Porzucitlem stanowisko przy drzwiczkach 1 z pluskiem rzucilem si¢ w ich strone,
zapominajac zupelnie, ze jestem na kladce. Moja stopa zapadla si¢ w pustke
| Z calej sily szarpnglem si¢ tylem na $cianeg, by nie wpas¢ do glebokiej wody
w $rodku przystani.

To mnie ocalito. Gdy balansowatem, aby utrzymac si¢ na zatopionej ktadce,
wrota przestaty dygotac, a na zewnatrz rozlegt si¢ chlupot sygnalizujacy, ze Porter
popedzit do niepilnowanego wejscia. Zdatem sobie sprawe, ze wlasnie o to mu
chodzito, zaczatem wigc brna¢ przez siegajaca mi do piersi wodg, lecz cigzka
plastikowa kurtka dziatala jak kotwica, spowalniajac mnie niczym w Sennym
koszmarze. Styszatem, jak Porter, nie dbajac juz o pozory, hatasliwie brnie przez
wod¢ wzdtuz hangaru, po czym drewniane drzwiczki zadrzaly, gdy uderzyt w nie
z catej sily, 1oparty si¢ o wiosto, ktorym je zaklinowatem. Wytrzymato tylko
chwile, nim peklo z trzaskiem, lecz to wystarczylo, bym zdazyt podeprze¢ drzwi
ramieniem i wepchng¢ je na miejsce. Deski wyrznglty mnie w ramie¢, gdy Porter
ponownie w nie walnat.

— Skurwielu!



Uderzenia ustaly. Styszatem, jak Porter dyszy po drugiej stronie zamknigtego
wejscia. Opartem glowe o szorstkie, mokre deski, nie mogac ztapa¢ oddechu
I dygoczac z zimna. Bylem kompletnie przemoknigty, a poziom wody wcigz si¢
podnosit. Ale Porterowi juz trzeci raz niemal udato si¢ mnie nabraé, teraz wigc nie
miatem zamiaru porzuca¢ stanowiska przy drzwiczkach, dopoki nie bede miat
pewnosci, ze wreszcie poszedt.

— Stuchaj, to cholerna ghupota — powiedziat gtosem ochryptym z frustracji.
— Chce tylko forse. Powiedz mi, gdzie jest, a zaraz sobie idg.

Nie miatem juz sity krzycze¢.

— Powtarzam ci, ze nic nie wiem o zadnych pienigdzach. Ile razy byS mnie
pytal, odpowiedz jest ta sama. Nie... wiem!

Po drugiej stronie zapadta cisza, lecz styszalem, ze wcigz tam jest.

— No to Kkij z tobg. Nie méw, ze ci¢ nie ostrzegalem.

Ustyszatem, jak brnie przez wodg 1 zaczyna wchodzi¢ po stopniach. Chryste,
poszedt po strzelbg? Albo wymyslit jaki$ inny podstep? Co to miato znaczy¢?

Jego glos dobiegt z gory, najwyrazniej wspial si¢ juz na brzeg.

— Tylko dwoje ludzi miato szanse¢ zabra¢ pienigdze z domu Hollowaya,
zanim dotarta tam policja. Jezeli ty nie wiesz, gdzie sg, pozostaje tylko siostra
Emmy Derby.

Rachel?

— Nie, czekaj! — zawotalem, ogarnigty nowg falg strachu. — Ona nic nie wie!
Poczekaj!

Jego kroki juz jednak ucichty. Zaczalem otwiera¢ drzwiczki, lecz nagle si¢
zatrzymalem. Zakladatem, ze Porter byl na gorze. A jezeli nie? Niewazne, nie
moglem zosta¢ tu dluzej. Chwycitem zlamane wiosto 1 otworzylem drzwiczki,
przygotowany na nastgpny atak. Nic si¢ nie zdarzylo. Wcigz $ciskajgc resztki
wiosta, zaryzykowalem szybko rzut oka na zewnatrz. Strumien byl wezbrany
I pedzit szybko, ale w stabym $wietle zmierzchu zorientowalem sig, ze nikt na mnie
nie czeka. A potem zza krawedzi brzegu dobiegt mnie dzwiek.

Silnik samochodu.

Czyli Porter nie poszedt po dubeltowke. Ale nie bylo czasu przezywac ulge.
Nie teraz, kiedy byl w drodze do Creek House. Woda splywala ze mnie, gdy
zaczatem przeciskaé si¢ przez waskie drzwi, gorgczkowo prébujac wymysli¢, co
robi¢ dalej. Moja komdrka byta bezuzyteczna, nie mogltem zatem ostrzec Rachel
ani zadzwoni¢ na policje, natomiast on miat kluczyki od mojego samochodu.
| wtedy przypomnialem sobie zacumowang do pomostu motorowke. Jezeli Porter ja
przeoczyt, zdotam dotrze¢ do Creek House przed nim.

Bylem juz w potowie na zewnatrz, kiedy zorientowalem si¢, ze dzwiek
silnika narasta, nie tak niski i potezny jak u daimlera, i nagle uswiadomitem sobie’
dlaczego. Gdy opony zachrzgscity na zuzlu parkingu nade mng, rzucitem si¢ do



tyhu.
A nade mng moj samochod przebit si¢ przez drewniang bariere.



Rozdziat 30

Whpadlem w lodowata wodeg, gdy Sciana za mng zadygotala z pot¢znym,
przecigglym tomotem. Nic nie widziatem, nie styszatem, nie mogtem oddychac.
Szarpatem si¢, usitujgc odbi¢ si¢ od czego$ 1 wyptyna¢ na wierzch, lecz utracitem
wszelkie wyczucie kierunku. Co$ uderzylo mnie w glowe, gorgczkowo wigc
pracujac ramionami, odptynglem od tego przekonany, ze wali si¢ cata $ciana,
I nagle moja glowa wychyneta na powierzchnig. Zaczerpnatem gwattownie
powietrza razem z haustem stonej wody i kaszlac, zaczatem walczy¢ o utrzymanie
si¢ na gorze. Stopami nie dosiggatem dna, a cigzka kurtka wypetlniona woda
ciggnela mnie w dot. Pomieszczenie byto pelne pytu i wciaz rozchodzito si¢ w nim
echo uderzenia, ja za$ drgnatem, gdy co$ tracilo mnie w rami¢. Obrocitem si¢
I ujrzalem obty ksztalt przewroconej kanadyjki kolyszacy si¢ wolno za mng
w kregu wzburzonej wody.

Przerzucitem przez nig r¢ke, z ulga wezepiajac sie w gladki kadtub 1 dyszac
cigzko, spojrzalem na miejsce, w ktorym statem kilka chwil wczesnie;.
W gasnagcym $wietle saczacym si¢ przez wrota zobaczytem, ze kamienna $ciana
jest obecnie wybrzuszona do wewnatrz.

A w otworze po roztrzaskanych drzwiach tkwit wklinowany btotnik
samochodu.

Nadajac nogami kierunek, podptynatem blizej i sprobowalem wspia¢ sie
Z powrotem na zanurzong ktadke, kiedy jednak opartem si¢ o nig calym ci¢zarem,
sprochniate deski oderwaly si¢ od uszkodzonego muru 1 zrzucity mnie z powrotem
w gleboka wode. Znowu zlapalem si¢ kanadyjki. Widziatem dosy¢ — potrzebny
bylby dzwig, zeby przesungé moj samochod. Wejscie byto zablokowane.

Staratem si¢ pokona¢ rozpacz. Woda siggala juz duzo wyzej niz potowa
Sciany 1nadal przybierata. Jezeli potrwa to dtuzej, wkrotce caly dolny poziom
zostanie zalany pod strop.

Ale zanim tak si¢ stanie, Porter dotrze do domu Traska.

Znajdzie w nim nie tylko Rachel. Fay iJamie tez tam beda, a poniewaz
Trask siedzial w areszcie policyjnym, nie wierzylem, by mieli cien szansy z kims
takim jak Porter. Ten dran zabil juz ranng nastolatke i na pewno nie pozostawi przy
zyciu innych swiadkow.

Tak mocno dygotalem z zimna, ze z trudem myslalem. Cienie wewnatrz
gestnialy coraz bardziej, zmierzch przechodzil w noc i wkrotce miato zrobié sig
zbyt ciemno, by cokolwiek zobaczy¢. Przytrzymujac si¢ kanadyjki, doptynatem do
wrot. Czutem, ze jest mato prawdopodobne, abym zdotal je otworzy¢, skoro nie
udato si¢ to Porterowi, niemniej musiatem sprobowac. Kiddka i tancuch byly na
zewnatrz, dlatego puscitem 16dke 1 pracujgc nogami, aby utrzymac si¢ na wodzie,



przecisngtem dlonie przez waskie szczeliny pomigdzy deskami. Nieheblowane
drewno zdarto mi skére z ktykei, gdy zdretwiatymi palcami szukatem ktodki. Byta
pokryta rdza, gdyz nikt nie otwieral jej od lat. Puscilem ja i szarpnagtem skrzydto
Wrdt najmocniej, jak potrafitem, sprawdzajac, czy jest jaka$ szansa wylamania
przesigknietych woda desek, lecz byty zbyt solidne 1 bez tomu nie mialem nawet co
probowac.

Odepchnatem si¢ 1 znowu wymacalem zbawczg kanadyjke. Jezeli miatem si¢
stad wydosta¢, to na pewno nie przez wrota ani przez drzwiczki. Pozostata mi
ostatnia szansa.

O ktorej Porter nie wiedziat.

Bylo juz zbyt mroczno, bym mogt dojrze¢ strop, ale na pewno znajdowat si¢
poza zasiegiem. Dygoczac z zimna, rozgladatem si¢ wsrod ptywajacych wokot
Smieci, az w koncu niedaleko dostrzeglem wiosto. Jego trzon ztamat si¢ ponownie,
kiedy Porter usitowat sforsowa¢ wtaz, wcigz jednak byto dos¢ dlugie dla moich
celow. Wyptynalem na $rodek basenu, opartem si¢ jedng reka o todke,
wyciagnatem wiosto w gore ku ukrytemu w cieniu stropowi i zaczatem na dotyk
przesuwac¢ pidrem po deskach. No, dalej, gdzie jeste§? Poczutem szarpnigcie, gdy
wreszcie 0 co$ zaczepito.

Rygiel w klapie prowadzacej na gore.

Klatem, kiedy walnatem stopa w jej pierscien ukryty pod dywanem, a teraz
byta moja jedyna nadziejg na wydostanie si¢ stad. Nie mogltem dostrzec, czy na
ryglu jest ktodka, no 1 réwnie dobrze klapa mogla zosta¢ zabita gwozdziami, ale
innej drogi nie byto.

Usitowatem przesuna¢ rygiel wiostem, lecz szybko zrezygnowalem. Bylo
zbyt nieporeczne — musiatem zrobi¢ to rekg. Usitowatem go dosiggnac, ale strop
byt poza moim zasiggiem. Pozostawata jedynie kanadyjka, tyle ze w jej dnie ziala
dziura wigksza od mojej pigsci. Nie moglem jej odwrdci¢, wtedy bowiem posziaby
pod wodg, musiatem wiec wspigc si¢ na wierzch kadtuba. Niemniej to tez nie byto
dobre rozwigzanie, bo przeciez, jak tylko obciaze todke, woda wleje si¢ przez
dziure i kanadyjka zatonie.

Sfrustrowany, walnalem piescia w wode. Gdyby tylko bylo jeszcze co$
przydatnego wsrod ptywajacych $mieci, ale w Srodku zrobito si¢ zbyt ciemno, by
cokolwiek dostrzec. No, co tu jeszcze mamy. Kurtke. Zachowalem jg mimo jej
niewygody, poniewaz, cho¢ minimalnie, chronita przed chlodem. Teraz
najwazniejsze byto to, ze gruby plastik nie przepuszczal wody.

Przebierajagc nogami, aby utrzyma¢ gltowe¢ nad powierzchnig, zdjalem ja,
zwingtem niezgrabnie przemarznigtymi r¢kami 1 wcisngtem w dziurg w dnie
kanadyjki. Korek byt prymitywny, lecz stanowit najlepsze dost¢pne rozwigzanie.
W nadziei, ze wytrzyma wystarczajgco dlugo, zaczalem wciggaé si¢ na
przewrocony kadtub. Lodka wyslizgneta si¢ spode mnie. Wypluwajac stong wode,



sprobowatem jeszcze raz. Kanadyjka zakolysala si¢, lecz tym razem zdotatem
wciggnac si¢ na nig 1 usig$¢ okrakiem.

Teraz strop byl zaledwie kilka centymetrow nade mng, za to l6dka juz
zaczynala tong¢. Wijac si¢ niezgrabnie w ograniczonej przestrzeni, macalem na
oslep po nierownym spodzie klapy, az wyczutem zardzewialy rygiel. Schwycitem
go zdretwiatymi palcami i usitowatem przesung¢. Tkwit nieruchomo. Kanadyjka
tongta coraz szybciej, nie zwracajac zatem uwagi na ostre krawedzie mocujgcych
go klamer, zaczatem nim szarpa¢ z catych sit.

Bez ostrzezenia cofnat si¢, obsypujac mi twarz platkami rdzy. Nie miatem
czasu si¢ cieszy¢ — zaparlem si¢ obiema dtonmi i1 pchnatem. Lodka zanurzyta si¢
glebiej, lecz klapa ani drgneta. Zebratem si¢ w sobie ipchnalem znowu. Tym
razem lekko si¢ poruszyla. Naparlem jeszcze raz. Klapa uniosta si¢ troche
I moglem teraz wlozy¢ w szczeling reke.

Kanadyjka juz tongla pode mng. Podciggnatem si¢ do gory i wsunglem
w szparg drugie przedramig, a potem przecisngtem przez otwor glowe i ramiona.
Klape jednak przykrywal gruby dywan, teraz przyciskajac ja do moich plecow,
I musiatem siegna¢ po resztke sit, by wciggnaé si¢ catkowicie do mieszkania.
Dyszac cigzko, lezalem z twarza przycisnieta do desek, a plamki $wiatta iskrzyty
pod moimi powiekami, gdy wdychalem cigzki zapach lakieru. Niczego bardziej nie
pragnatem, jak poleze¢ sobie dluzej, lecz nie miatem czasu. Zmuszajac si¢ do
ruchu, wypelztem spod dywanu 1 wstalem chwiejnie. Mieszkanie byto pograzone
W mroku, totez ociekajac woda 1 dygoczac z zimna, niepewnym krokiem uczacego
si¢ chodzi¢ dziecka dotartem do S$ciany i zaczatem wymacywac¢ wilgcznik.
Wszystko kazato mi rusza¢ natychmiast za Porterem, ale w takim stanie nikomu nie
zdotatbym pomoc. Jezeli jeszcze nie nastgpito wychtodzenie, to na pewno niewiele
do niego brakowato. Potrzebowatem ciepta i kalorii, i to szybko.

Zamrugatem, gdy zapality si¢ gome lampy, oswietlajac batagan
pozostawiony przez Portera. Szuflady i szafki zostaly opréznione, a ich zawartosé
rozrzucona, niemniej mimowolnie wyswiadczyt mi przystuge, przewracajac na bok
sofe, usuwajac ja tym poza dywan. Gdyby nie to, watpi¢, czy w ogdle zdotatbym
otworzy¢ klape w podtodze.

Nie panujac juz nad dreszczami, niezdarnie zerwatem koszule i energicznie
wytartem si¢ recznikiem z kuchni. Torba podrézna z ubraniem na zmiang byta
zamknigta w bagazniku, lecz kurtka, ktoéra pozyczylem od Traska, nadal wisiala
w szafie. Wlozytem jg na gote ciato, wdzigczny za jej gruba, pikowang podszewke.
Nie moglem nic zrobi¢ ze spodniami ibutami, ale itak miatem je znowu
przemoczy¢. Pojemnik Tupperware z deserem przyniesionym przez Rachel nadal
stal na blacie, zerwatem wigc pokrywke 1 wepchnalem do ust to, pozostato. Bogata
mieszanina czekolady i weglowodanow smakowata cudownie, nie czas jednak byto
mysle¢ o jedzeniu. Zatrzymujac si¢ tylko po to, aby sposrdod porozrzucanych



sztu¢coOw wybraé kuchenny néz, pobiegtem do drzwi.

Na zewnatrz zapadla juz noc, deszcz ustal, az przerw w poszarpanych
chmurach wyzieraly skrawki czystego nieba 1 gwiazdy. Ale wiatr nie ostabt jeszcze
I zanim okrgzytem wegiet budynku, juz styszalem szum wezbranego strumienia.
M) samochdd stat pochylony na brzegu przy hangarze wsrdd potamanych desek
schodkéw 1jego przdd juz znajdowat si¢ pod woda. Strumien wystgpit daleko
z brzegdw, zmieniajac mokradla ipola w pofalowane jezioro. Jedynie wyzej
potozony teren wokoét hangaru nie byl zalany, lecz i1 tu woda systematycznie si¢
podnosita. Jezeli strumien nadal bedzie przybierat, zatopienie go byto tylko kwestig
Czasu.

Z ulga zobaczylem, ze 16dz wcigz byta na miejscu; jej blady ksztalt tanczyt
na cumie, szarpany wzburzonym nurtem. Stopni nie bylo, dlatego przytrzymujac
si¢ samochodu, zsungtem si¢ po brzegu do strumienia. Zimne fale uderzaly o mnie,
gdy brnatem po zatopionym pomoscie do motorowki, schwycitem ociekajacg ling,
przyciagnatem t6dz do siebie 1 wgramolitem si¢ do srodka. Wezet cumowniczy byt
pod woda, pitowatem go wiec na oslep nozem, az puscit i 10dZ natychmiast zaczeta
dryfowaé, na co pozwolitem, usilujgc zapusci¢ silnik zdrgtwialymi palcami.
Odpalit za drugg proba. Otworzylem przepustnice do oporu, skulilem si¢
w kokpicie i ruszylem z rykiem po wezbranym strumieniu.

Ale wiedzialem, ze si¢ spoznig.

Porter powinien juz dotrze¢ do Creek House. Za duzo czasu zajelo mi
wydostanie si¢ z przystani pod hangarem, on za$ z calg pewnos$cig wyciskat, ile si¢
da, z wielkiego daimlera, pedzac po waskich drogach. Nawet jezeli dotr¢ do domu
Traska, nie miatem pojecia, co zrobi¢. Porter byl kiedy$ Zotnierzem, a kuchenny
ndz nic nie zdziala przeciwko strzelbie. Gdy zimny wiatr uderzal mnie w twarz,
wcigz zastanawiatem si¢, dlaczego nie uzyt skradzionego mowbry’ego w hangarze.
Mito bytoby uzna¢, ze wrzucit strzelbe do morza po zastrzeleniu Lundy’ego, lecz
to mogto by¢ zgubne zatozenie.

Zza poszarpanych chmur wytonit si¢ ksiezyc, wydobywajac z mroku
sylwetki zatopionych drzew i srebrzac czarne wody. Nie sposob byloby zgadnaé,
w ktoérym miejscu znajdujg si¢ brzegi, gdyby nie sterczace z fal k¢py trzcin 1 traw.
Skupitem si¢ na prowadzeniu todzi najglebsza czescig kanalu, zdala od
ptywajacych $mieci. Usitowatem nie mysleé, co mogto zdarzy¢ si¢ w Creek House,
nie mogtem jednak poskromi¢ wyobrazni. Nagle w opalizujgcym $wietle ksiezyca
zobaczytem co$, co natychmiast rozwiato wszystkie inne mysli.

Powddz sprawita, ze charakterystyczne punkty terenowe staly si¢
nierozpoznawalne, ale zjednej strony moglem dostrzec dtugi, krety zywoptot
rosngcy wzdtuz drogi.

A w zalanym zaglebieniu tkwil wielki czarny daimler.

Niemal przewrocitem t6dz, zrywajac si¢ na rdwne nogi, aby lepiej zobaczy¢.



Drzwi od strony kierowcy byly otwarte i mate fale omywaly prog. Porter popeinit
ten sam btad co ja na grobli ialbo Zle ocenil glebokos¢ wody, albo uznat, ze
samochod zdota jg sforsowac. Pomylit sie.

Kierowcy nie byto wida¢. Spojrzatem nieco dalej, w nadziei, ze zobacze go
na drodze, lecz poza samochodem nie bylem w stanie niczego dostrzec
W ciemnosci. A potem strumien odsunat si¢ od drogi i stracitem jg z oczu.

Po raz pierwszy jednak od chwili wydostania si¢ z hangaru zaczalem mieé
nadzieje. Bez samochodu Porter utracit przewage. Chociaz nie oszukiwatem sig,
myslac, ze zrezygnuje, teraz musial przebrnaé reszt¢ drogi przez zalane tereny na
piechote.

Wciaz istniata jaka$ szansa.

Scisnatem mocniej manetke gazu, jak gdybym mogt w ten sposéb wycisnaé
z silnika wigcej mocy. Motoréwka juz pedzita tak szybko, jak mogta, ale nawet
mimo pomocy nurtu wydawato si¢ to nieznosnie wolno. Miatem wrazenie, ze wieki
cate nie ma wokot mnie nic poza zalang réwning i ciemnos$cia, gdy nagle przez
zastone kotyszacych si¢ galezi zobaczytem §wiatta domu Traska.

Zaciskatem zeby, a 16dz podazata nadal w tym samym jednostajnym tempie.
Swiatta powoli rosty, stajac sie szerokim pasem okna siegajacego od podtogi do
sufitu i mniejszym prostokatem, polyskujacym zotto w jednej z sypialni na
parterze. Stopniowo zaczalem rozrézniaé ksztatty ikolory we wnegtrzu. Ruch.
Rozpaczliwie wytezalem wzrok, starajac si¢ dostrzec cos$ wiecej, kiedy na zakrecie
strumienia widok przestonita mi kepa drzew i dopiero po petnej udreki chwili dom
ponownie si¢ wytonil.

Fale rozbijaly si¢ wokol betonowych pali, ale budynek wznosit si¢
bezpiecznie nad powodzig. Okno na pigtrze zapewniato dobry wglad w o$wietlony
pokdj. Widzialem Rachel siedzacg na sofie z Fay, ktéra wtulata sie w nig
spokojnie, stuchajac, jak czyta jej ksigzke. W mniejszym oknie ponizej mogltem
dostrzec Jamiego wpatrzonego markotnie w monitor komputera.

Bezpieczni.

Dzigki Bogu, pomyslalem zulgag. Obramowane ciemnoscia okna
pokazywaty jasno o$wietlone wnetrze domu jak niemy film. Kiedy znalazlem sig
blizej, moglem dostrzec, jak Rachel bezgtosnie porusza ustami, czytajac Fay. Na
dole, w migoczacym $wietle monitora, Jamie siedziat z glowa opartg na dtoniach.

Zadne znich nie moglo mnie dostrzec, z wlasnego do$wiadczenia
wiedziatem, ze w nocy z tamtej strony szkto staje si¢ lustrem, a podwdjne szyby
mogly catkowicie sttumi¢ odglos silnika motorowki. Kazdy w §rodku byt w stanie
dostrzec tylko wlasne odbicie. Sterowatem w kierunku plywajacego pomostu
| zaczatem si¢ zastanawiac, jak rozwigze to wszystko. Nie chcialem traci¢ czasu na
dlugie wyjasnienia w sytuacji, kiedy Porter mogl czai¢ si¢ w poblizu. Przede
wszystkim musiatem wyprowadzi¢ wszystkich z domu najszybciej, jak to mozliwe.



Resztag bede si¢ martwi¢, gdy beda bezpieczni w todzi ijak najdalej od tego
miejsca.

Nagle zobaczytem, ze Rachel przerywa czytanie, spogladajgc przez rami¢ na
schody, i jednoczes$nie Jamie na dole tez odwrocit gtowe. Uswiadomitem sobie
dlaczego i poczutem naptyw chtodu.

Kto$ byt przy drzwiach wejsciowych.

Rachel powiedziata co§ do Fay 1 odlozyta ksigzke. Zaczgta wstawacd, ale
W pokoju pietro nizej usta Jamiego poruszyty sie, kiedy co$ zawotat, podnidst si¢
I wyszedt.

Zeby otworzy¢ drzwi.

— Nie! —wrzasngtem. Motorowka zakolysala si¢, gdy zerwalem sig,
machajac rozpaczliwie rgkami. — Rachel! Rachel!

Nie mogta mnie zobaczyC ani ustysze¢. Bylem niewidoczny za ciemnym
lustrem okna, sprowadzony do roli podgladacza. Bezsilnie patrzytem, jak odwraca
sig, aby postucha¢ czego$ na dole, 1nagle zrywa si¢ na nogi. Fay siedziata
przerazona, a Rachel krzykne¢ta co$ i pobiegla w strone schodéw, lecz zanim do
nich dotarta, wpadt po nich Jamie, potknat si¢ 1 runagt na czworaki.

Za nim pojawit si¢ Porter.

Mokry, oblepiony btotem kierowca krzyknat co$ i machnat r¢ka w strone
Rachel. Zdezorientowana, pokrecita gtowa. Postgpit krok, dzgajac palcem w jej
Kierunku. Zobaczytem, ze nadal nie ma strzelby, lecz jej nie potrzebowal. Jamie
rzucit si¢ na niego 1 polecial do tytu, kiedy Porter uderzyt go nasadg dtoni w twarz.
Okna sttumity krzyki Fay, gdy nastolatek potoczyt si¢ w dot po schodach.

Porter znowu odwrdcit si¢ ku Rachel. Stata przed Fay, przerazona, niemnie;j
zdecydowana.

— PORTER! — krzyknatem. — ZOSTAW JE W SPOKOJU, JESTEM TU!

Wiatr unidst moj krzyk. Gdy motoréwka pokonywata kilka ostatnich jardow
do pomostu, zobaczytem, jak Rachel chwyta lampe 1rzuca nig w Portera. Na
Scianie zatanczyl zwariowany cien, gdy si¢ uchylil i lampa rozbita si¢ bezglosnie
0 Sciane¢. Rachel siggneta po wazon, ale Porter ztapat jg za ramig, szarpngt w bok
I uderzyt w twarz. Osungta si¢ na kolano i zobaczytem, ze chwyta jg za wlosy.

W tym momencie 16dZ ming¢ta okno.

— NIE! — wrzasnaglem. Byltem na wysoko$ci pomostu, jednak nie zwolnitem.
Sruba ryta mut i zwir, kiedy skierowatem 16dz wzdhiz $ciany domu prosto na
zatopiony brzeg. Przeniosta mnie kilka bezcennych jardow blizej, nim utknela.
Obrocita sie, stajac, ja za$ wskoczytem do siggajacej po kolana wody 1 Z nozem
zabranym z hangaru popedzilem po schodach bez zadnego planu, zadnego
pomystu, co robi¢ dalej. Drzwi byly otwarte, korytarz za nimi pograzony
w ciemnosci. Popchnatem je i wbieglem do $rodka.

Gdy dotarlem do pierwszych stopni schodow, rozlegt si¢ huk wystrzatu ze



strzelby.

Uderzyl we mnie jak fizyczny cios, az zatoczytem si¢, bo szok pozbawit
mnie wladzy w nogach. Nie, pomys$latem tgpo, przeciez Porter nie mial broni.
A potem wbiegtem po schodach, wpadajac do pokoju na gorze.

| zatrzymalem sie.

Leniwe pasmo dymu wcigz snuto si¢ w powietrzu cuchngcym spalonym
prochem i krwig. Rachel kleczata na podtodze, tulac do siebie Fay. Ruszylem w ich
strong, lecz zobaczylem, ze nie sg ranne.

Tylko one.

Wystrzat srutowki trafit Portera migdzy topatki, ciskajac go na regaly, 1 teraz
kierowca lezal bezwladnie miedzy rozrzuconymi ksigzkami. Zaczatem iS¢ w jego
strong, zobaczylem jednak rozmiar rany w jego plecach i zdatem sobie sprawg, ze
nie ma po co. Spojrzatem na stojacego w poblizu Jamiego, ktéremu krew ciekta
Z nosa, a udreczone spojrzenie bylo wymowniejsze od wszelkich wyznan. Wciagz
trzymat dubeltowke przy ramieniu, lecz nie stawiat oporu, gdy mu ja tagodnie
odebratem.

Fotografia przystana mi przez Lundy’ego nie oddawala sprawiedliwo$ci
talentom rusznikarzy Mowbry’ego. Byl to wspaniaty przyktad rzemieslniczego
kunsztu. Dwie lufy umieszczone jedna nad drugg osadzono w miodowej barwy
tozu z drewna orzechowego, z dekoracyjnymi srebrnymi wktadkami, na ktorych
widnialy inicjaly wygrawerowane zamaszystg kursywa: LV.



Rozdziat 31

Trzy tygodnie po powodzi Rachel zadzwonita, twierdzac, ze musimy
porozmawia¢. Nie powiedziata dlaczego, ale moglem si¢ zorientowac, ze co$ jest
nie tak. Jej gtos brzmial inaczej. Obco.

Wiedziatem, ze bedg to zte wiadomosci.

Po moim powrocie do Londynu nadal si¢ spotykali§my. Na poczatku byly
dlugie rozmowy przez telefon, potem, pewnego wieczoru, obiad w Chelmsford.
Nastepnie przyjechata do Londynu na weekend. Po ponurym koszmarze ostatnich
dni w Backwaters wydawato si¢, ze nastat jeden z tych magicznych okreséw, ktore
czasami pojawiajg si¢ w naszym zyciu — pozornie trwajacych bez konca, a jednak
zbyt szybko dobiegajacych kresu. Wiosna szybko przechodzita w lato, jaskrawe
swiatlo stoneczne zapowiadalo nowy poczatek po posepnych zimowych
miesigcach. Kiedy zegnalem si¢ wtedy z Rachel, wszystko wskazywato na to, ze
wkroétce przyjedzie znowu. Tym razem na dluze;.

| nagle co$ si¢ zmienito.

Spotkalismy si¢ w kawiarni w Covent Garden. Swoboda, jaka wczesniej
czulem w jej obecnos$ci, dzi$ znikneta. Patrzytem, jak idzie przez sale w obcistej
sukience, ktora zastgpita porozciggany sweter 1 dzinsy, z gestymi ciemnymi
wlosami zaczesanymi do tylu. Wygladata uroczo.

—Wracam do Australii — oznajmita, wpatrujgc si¢ w filizanke z kawg. —
Chciatam powiedzie¢ ci to osobiscie, a nie przez telefon. Uwazalam, ze tak bedzie
uczciwieyj.

Nie powiem, zeby jej stowa mnie zaskoczyty. Owszem, byly ciosem, lecz nie
zaskoczeniem. Mieszatem kawe, usitujac zyskac na czasie, by jako$ znieS¢ nowing.

— Trochg to nagte, prawda?

— Niezupelnie. Prawde mowigc, zbyt dtugo dreptalam w miejscu i musze
w koncu wroci¢ do whasnego zycia. Za wiele si¢ tu zdarzylto. I wcigz mysle o Bobie
Lundym. Nie mogg... — Przerwata i w jej oczach pojawity si¢ tzy. — Cholera. Nie
chcialam, Zzeby zdarzylo si¢ wlasnie cos takiego.

Potrzasneta glowa 1 siggneta po papierowa serwetke, zeby gniewnie wytrzec
oczy.

—Nie mozesz si¢ obwinia¢ — powiedzialem, wiedzac, ze nic to nie da.
Rozmawialismy o tym juz wczes$niej, chociaz nie w taki sposob.

— Tak, ale gdyby nie ja, nigdy nie znalaztby si¢ w tym cholernym miejscu.
Gdybym nie byta taka uparta krowa, wcigz moglby zy¢.

—To, co stalo si¢ Lundy’emu, nie bylo twoja wing. Byl policjantem,
wykonywal swojg robote.

| wiedzialem, Ze inspektor zawsze by tak postapil, gdyby zaszta koniecznos$¢.



Tydzien po jego zamordowaniu pojechatem odwiedzi¢ wdowe po nim. Kwiaty
wisni porastajacych ulice w wiekszos$ci juz opadty, ich delikatne ptatki zmienity si¢
W bragzowa breje w rynsztokach. Sandra Lundy ze spokojng godno$cig zapytala,
W jaki sposob zgingt jej maz. Powiedzialem, ze chciatl ocali¢ zycie Rachel i mnie
I ze gdyby nie on, my takze pewnie bySmy zgingli. Na chwile zastonita r¢ka oczy,
a potem si¢ usmiechneta.

— To dobrze. Bylby zadowolony.

Nie wspomniatem o telefonie ze szpitala, ktorym Lundy martwit si¢ rankiem
tego dnia, kiedy zostat zastrzelony. By¢ moze w ogdle o nim nie wiedziala i nie
wydawato mi si¢, by poinformowanie jej o tym w chwili obecnej miato czemus
shuzy¢.

Rachel silnie przezyta $mier¢ inspektora, niemniej w czasie kilku minionych
tygodni wygladato na to, ze jako$ si¢ z tym godzi. Z catg pewnoscia nie zdradzata
zamiaru checi powrotu do Australii. Nie moglbym mie¢ do niej pretensji, gdyby tak
postapita, chociaz wydawato mi si¢, ze chodzi tu o co$ wiece;.

— Jest cos$ jeszcze, prawda? — zapytalem.

Odtozyta tyzeczke i zaczgta poprawiac filizanke i spodek.

— Odezwat si¢ Peter.

— Peter? — spytatem, chociaz mogtem si¢ domysli¢, o kogo chodzi.

— Biolog morski, 0 ktorym ci mowitam. Ten, z ktorym zerwatam.

— Gos¢ od dwudziestodwuletniej magistrantki w bikini?

Zatowatem, ze to palnatem. W kacikach jej ust pojawit si¢ cien usmiechu, ale
bardziej smutnego niz cierpkiego.

— Tak. Ustyszal o... tutejszych wydarzeniach. Byla to sensacja nawet
W Australii. Martwit si¢, chcial sprawdzi¢, czy wszystko u mnie w porzadku.
— Podniosta wzrok. — Chce, zebysmy sprobowali jeszcze raz.

Spojrzatem w okno kawiarni. Na zewnatrz kiebity si¢ niezliczone thumy
turystow, gdzie$ niedaleko uliczny muzyk grat na gitarze jazzowa wersje What
a Wonderful World.

— A czego ty chcesz?

— Nie wiem. Ale byliSmy razem siedem lat. Nie wszystko byto zle.

Dopoki nie spotkal kogo$§ innego, pomyslatem, tym razem jednak
zatrzymatem mysl dla siebie. I bez tego byto trudno.

— 1l co?...

Wzruszyta lekko ramionami.

— Powiedziatam, ze b¢dziemy mogli porozmawia¢ na ten temat, kiedy wroce.

— A wiec zdecydowatas si¢ wyjechac.

— M-musze. Zbyt wiele si¢ zdarzyto. Potrzebuj¢ troche czasu, zeby wszystko
jakos utozy¢. I nie wyglada na to, ze jestem tu nadal potrzebna.

— Doprawdy? — Dtonie Rachel spoczywaly na stole. Wyciaggnatem reke



| potozytem ja na jednej z nich. — Nic, co powiem, tego nie zmieni, prawda?

Patrzyla na mnie dlugg chwile, delikatnie glaszczac kciukiem moja dion.
A potem uscisneta ja lekko 1 puscita.

— Przykro mi.

...To, co naprawde mowig, jest... — Stowa gitarzysty zagluszyl syk kawy
z ekspresu. Usmiechnalem si¢ z przymusem i znowu wzigtem do reki filizanke.

— Kiedy wyjezdzasz?

Jakby si¢ trochg¢ rozluznita.

—Kiedy tylko wszystko tu si¢ ulozy. Andrew znalazl mieszkanie
w Chelmsford, z ktorego bedzie mogt korzysta¢ razem z Fay, dopdki sprawy nie
wrocg do normy. To mite miejsce, z dobra szkotg niedaleko. Ma zamiar
najszybciej, jak si¢ da, wystawi¢ Creek House na sprzedaz. Nie mogg tam zostac,
nie po tym wszystkim, co si¢ tam stato. Nie bedzie im tatwo, ale moze uda im si¢
zacza¢ wszystko od nowa.

— Wyglada na dobry pomyst.

Z perspektywy czasu mozna byto odnie$¢ wrazenie, zZe jest co$ niezdrowego
w picknym domu na skraju stonych mokradel. Przy catej nowoczesnej
architekturze i pracy wlozonej przez Traska w projekt byto to smutne miejsce. Dom
sprawiat wrazenie, jakby zostal gwaltem narzucony krajobrazowi, a nie stat si¢ jego
cze$cig, 1dotyczylo to takze jego mieszkancow. Trask byl skrupulatnym
cztowiekiem, lecz tak zajmowato go ochranianie rodziny przed Backwaters, ze
zapomnial, iz tragedia moze zrodzi¢ si¢ rowniez w jej wnetrzu.

Wierzytem, zZe nastepni mieszkancy domu beda mieli wigcej szczescia.

Uliczny muzyk konczyt piosenke przy skapych oklaskach. Ludzie zaczeli si¢
rozchodzi¢, pochylit si¢ wigc, by policzy¢ monety w futerale gitary.

— Kiedy zamierzasz wréocic? — Spytatem.

— Jeszcze nie wiem. Moze sprawdzeg, czy moj dawny etat jest wcigz wolny.
— Zawahala si¢. — Dasz sobie rade?

Odwrocitem si¢ od okna. Tym razem us$miechalem si¢ bardziej naturalnie,
miatem juz przeciez mnostwo praktyki.

— Oczywiscie. Doskonale.

Spojrzala na zegarek.

— Lepiej juz pdjde. Chciatam po prostu zobaczy¢ ci¢ znowu, wyjasnic.
| wlasciwie nigdy ci nie podzigkowatam.

— Za c0? — spytatem speszony. Nie mogtem dostrzec niczego, za co mozna
mi byto dzigkowac.

Rachel spojrzata na mnie nieco zdziwiona.

— Za znalezienie Emmy.

* * %

Rankiem po $mierci Portera powddz ustgpita, pozostawiajgc dtugie na mile



pasy mulu i kamykow. Ptywowy wylew byl nie do porownania z innymi, ktore
W przesztosci nawiedzaly wschodnie wybrzeze 1z catg pewnos$cig nie tak grozny
jak sztormowy przyptyw w 1953 roku. Ewakuowano kilkaset doméw, kilka drog
stalo si¢ nieprzejezdnych, a waly nadmorskie zostaly przerwane lub zmyte.
Wszyscy jednak byli zgodni, Zze mogto by¢ gorzej. Nikt nie zginal.

W kazdym razie nie z powodu powodzi. Ubrany w nast¢pne pozyczone
ubrania Traska i po raz drugi tego samego dnia owini¢ty w koc zostalem zbadany
przez ratownikdw medycznych, ktorzy przyjechali do Creek House razem z policja.
Najpierw zajeli si¢ innymi, ktorzy potrzebowali opieki W wigkszym stopniu niz ja.
Po smierci Portera prawie nie rozmawiatem z Rachel. Najpierw wezwatem policje,
potem za§ sprowadzitem wszystkich na dot, jak najdale; od zakrwawionych
szczatkodw cztowieka, ktory wdart si¢ do ich domu. Rachel zabrata Fay do swojego
pokoju, aby uspokoi¢ rozhisteryzowang dziewczynke, ja zostalem z Jamiem.
Bardziej chciatem si¢ upewni¢, ze wszystko z nim w porzadku, niz uniemozliwié
mu ucieczke, zresztg nie sagdzitlem, by chciat tego sprobowac.

Nie miat nic do ukrycia.

Ratownicy zasugerowali, zebym pojechat do szpitala, lecz odméwitem.
Dobrze znatlem objawy hipotermii albo powrotu infekcji, teraz za$ nie czutem
zadnych. Dwa kubki goracej, stodkiej herbaty i suche ubrania pozyczone z szafy
Traska powstrzymaly najsilniejsze dreszcze. Bylem wyczerpany, moglem jednak
odpocza¢ poznie;.

Chciatem zobaczy¢, jak to si¢ skonczy.

Clarke przyszta zobaczy¢ si¢ ze mng zaraz po tym, jak ztozylem zeznania na
komendzie policji. Wkroczyta do pomalowanego na bezowo pokoju przestuchan
z dwoma polistyrenowymi kubkami herbaty i podata mi jeden. Nie bylem pewien,
czy jest to jaki$ gest pojednawczy, ale i tak go przyjatem.

— Jak si¢ pan czuje? — zapytata, siadajac naprzeciwko mnie.

Wzruszytem ramionami.

— Niezle, biorgc wszystko pod uwage. A jak inni?

Inspektor naczelna sprawiata wrazenie zmeczonej, jej twarz byla blada
I wymizerowana po diugiej nocy. Wiedziatem, ze wygladam nie lepie;j.

—Rachel Derby ma par¢ siniakow. Dziewczynka przezyta szok, ale
wczesniej zwolniliSmy Andrew Traska, przynajmniej wigc znowu z nig jest. Moze
pozniej bedziemy mieli do niego wigcej pytan, ale w tych okolicznosciach...

W tych okolicznosciach wyrazenie zgody na potaczenie matej dziewczynki
Z ojcem bylo ludzkim gestem. Tym bardziej ze niedawno widziata, jak jej brat
zabija cztowieka.

— A Jamie?

— Ma ztamany nos 1 kilka obluzowanych zebow, to jednak najmniejsze jego
problemy. Jak duzo panu powiedziat?



— Wigkszos$¢ — przyznatem.

Kilka szczegotow sam bylem w stanie polaczy¢é. Od chwili, w ktorej
zobaczytlem syna Traska zwykonang na zamoOwienie strzelbg w rekach,
wiedziatem, co to znaczy. Nie bylem w stanie zrozumie¢, dlaczego Porter nie uzyt
mowbry’ego w hangarze, a powod byt prosty — nie miat go wtedy i nigdy wczesniej
tez. Bron byla schowana w szafie Jamiego Traska od chwili, kiedy nastolatek
przypadkowo zastrzelit Anthony’ego Russela.

Cata historia wyrwata si¢ z niego, kiedy czekaliSmy na przyjazd policji.
Wkrotce po tym, jak jego ojciec poszedt zrobi¢ awanture Leo Villiersowi, lecz nie
zastal go wdomu, Jamie zobaczyt §wiatto w domu na Willets Point. Wracat
z domu przyjaciela 1, jak twierdzil, nie byt pijany, cho¢ tez niezupetnie trzezwy.
Przekonany od dluzszego czasu, ze Villiers jest odpowiedzialny za zniknigcie
macochy, 1bojac si¢, ze jezeli czego$ nie zrobi, uczyni to jego ojciec,
rozwscieczony Jamie postanowit wzig¢ sprawy w swoje rece.

— Powiedziat panu, ze byt zadurzony w Emmie Derby? — zapytata Clarke.

— Nie, sam si¢ domyslitem — odparlem. Gdy Jamie zaczat si¢ otwieraé, jego
uczucia wida¢ byto jak na dtoni.

Clarke pokrecita glowa.

— Podpuszczata go, od kiedy skonczyt szesnascie lat. Niezbyt powaznie, ale
nastolatkom w tym wieku hormony padaja na mézg. Powinna by¢ madrzejsza.

Tak, powinna. Przygngbiajaco tatwo mozna byto sobie wyobrazi¢, co si¢
stalo. Rachel powiedziata mi, jak gwaltownie Jamie zerwal ze Stacey Coker,
jeszcze zanim dowiedzial sig¢, ze jest w cigzy, 1teraz stalo si¢ jasne dlaczego. Nie
stanowito tajemnicy, ze w niedobranym matzenstwie jego ojca byly rysy, pewnie
wigc Emmie Derby —proznej, znudzonej, tesknigcej za miejskim zyciem
— zadurzenie nastolatka pochlebiato. Taka niewinna rozrywka.

Mogloby na tym si¢ skonczy¢, gdyby nie zagingta. A kiedy chlopak
uwierzyl, ze zostata zamordowana przez kochanka, jego zazdro$¢, poczucie winy
| zal staty si¢ toksyczng mieszanka.

Opowiadal, co si¢ stato, gluchym, nosowym glosem, sttumionym przez
paczke mrozonego groszku, ktorg trzymat przy twarzy. Nabuzowany alkoholem
I adrenaling zaparkowal na tytach domu Villiersa i wtasnie mial zatomotaé do
drzwi, gdy ustyszal brz¢k szkta thuczonego na tarasie. Okragzyt dom i zobaczyt
stojacego nad samg wodg mezczyzne w dlugim ptaszczu z chronigcym go przed
zimnem podniesionym kolnierzem. Za nim na tarasie walaty si¢ puste szklanki
I butelki, niektore rozbite, jakby uzywano ich jako celow strzeleckich. Niedaleko
stala oparta o drzewo dubeltowka. Jamie wzigt ja do reki, bardziej zreszta, zeby
utrzymac tamtego na dystans, niz z zamiarem jej uzycia.

Mezczyzna ustyszal jego kroki i1si¢ odwrocit. Nawet w ciemnos$ci mozna
byto dostrzec, ze to ktos obcy. Spanikowany Jamie przysunat lufy do jego twarzy



I famigcym si¢ glosem zapytal, gdzie jest Leo Villiers.

Wtedy bron wypalita.

— Wystrzal wrzucit Anthony’ego Russela tylem do wody — wyjasnita Clarke,
upijajac tyk herbaty. Skrzywila si¢ 1 odstawila kubek. —Tej nocy byl plyw
syzygijny, ktory musial przenie$¢ zwloki przez Barrows do rozlewiska, a nie na
morze. Pewnie trafity na obrzeza Backwaters i dlatego nie odnaleziono ich przez
wiele tygodni.

Cztery, konkretnie mowigc. Gdy cialo znalazto si¢ w labiryncie strumieni
| kanatéw, opadlo na muliste dno. Poddawane dwa razy dziennie dziataniu
powietrza iptactwa morskiego, objadane przez wodnych padlinozercow,
ostatecznie znowu wyptynelo na powierzchnig¢ 1 zdryfowato ponownie do ujscia.

A potem Lundy zadzwonit do mnie.

— Co bedzie z Jamiem? — zapytatem.

Clarke patrzyta markotnie w polistyrenowy kubek, jak Lundy zaledwie kilka
dni wczes$nie;.

— W przypadku Portera byla to samoobrona inikt nie begdzie go ztego
powodu obwiniat. Nie mozemy jednak przej$S¢ obojetniec nad tym, ze mimo
wszystko, przypadkowo czy nie, zastrzelit Anthony’ego Russela. Gdyby
natychmiast zgtosit si¢ do nas, mogliby$Smy mu poméc. Ale w tej sytuacji. ..

Wzruszyta ramionami, dajac do zrozumienia, ze nic nie moze zrobi¢. Bo tak
byto: Jamie zabil niewinnego czlowieka i ukryt ten fakt, mimowolnie prowokujac
ciagg wydarzen, ktore pochlonely kolejne zycia ludzkie. Czekala go kara
pozbawienia wolnosci, a wszystkie plany studiéw uniwersyteckich i normalnego
zycia zostaty zniweczone. Jednak...

Jednak, gdyby nie strzelba, Porter najprawdopodobniej zabitby Fay, Rachel,
a takze samego Jamiego. Bylem zbyt zme¢czony, by zdecydowac, czy byt to
szczesliwy zbieg okolicznosci, czy ironia losu.

— ZnalezliScie  strzelbe, ktorej Porter uzyt w forcie morskim? —
zainteresowatem sig.

—Jeszcze nie, lecz nadal przeszukujemy jego mieszkanie. Byt
zakwaterowany w glownym domu sir Stephena Villiersa, moze wigc pan sobie
wyobrazi¢, jak dobrze nam idzie — o$wiadczyta oschle. — Ale w jego koszu na
$mieci bylo pudetko po nabojach. Bizmutowy §rut na ptaki numer pig¢, tej samej
marki, jakiej uzywal Villiers.

| ten sam rodzaj Srutu, jaki zabil Lundy’ego, pomys$latem. Céz, Clarke nie
trzeba bylo tego przypominac.

— Przyjmujemy w tej chwili, ze Porter wziagl bron inaboje zdomu Leo
Villiersa, kiedy sir Stephen wystat go, zeby wyczyscit Willets Point — mowita dale;.
— Uwazalismy, ze z szafki na bron znikngta druga strzelba, ale poniewaz Villiers
W czasie remontu domu przenidst zbrojowni¢ do piwnicy, nie mogliSmy tego



stwierdzi¢ na pewno. Wcigz usitujemy odnalez¢ te brakujacag dubeltowke,
przypuszczam jednak, ze wrzucit ja do morza, wracajac z fortu. — Inspektor
naczelna spojrzata na mnie nad stotem, ostre gorne $wiatlo podkreslato cienie pod
jej oczami. — Mial pan szczescie.

Owszem, cho¢ tak tego nie odbieralem. Jasne, wiedziatem, ze w ciagu jedne;j
doby dwukrotnie ledwie unikngtem $§mierci, lecz w natloku sprzecznych emoc;ji ta
swiadomos$¢ nie w petni do mnie docierata.

Niemniej pomyslatem, ze Clarke zapewne ma racje w sprawie strzelby. To
samo przyszto mi do gtowy, gdy Porter nie uzyt jej przy hangarze. Bron wigzata go
z zabojstwem oficera policji, a poza tym po strzeleniu niemal z przytozenia
W pordzewiale stalowe drzwi mial twarz upstrzong rankami po odpryskach. Nawet
jezeli odbity przy wystrzale strumien gazéw wylotowych nie uszkodzit lufy, musiat
uzna¢, ze zatrzymanie broni jest zbyt ryzykowne.

Z perspektywy czasu moglem teraz dostrzec, ze przy hangarze Porter
bardziej myslal o ucieczce niz 0 walce. Az do tamtej chwili uwazal, jak niemal
Wwszyscy inni, ze syn jego pracodawcy nie zyje. Taki stan rzeczy mu odpowiadat,
poniewaz martwego Leo Villiersa tatwo byto obcigzy¢ zbrodniami samego Portera.
Kiedy jednak Leo objawil si¢ nie tylko zywy, ale takze bezdyskusyjnie niewinny,
sytuacja Portera nagle stala si¢ o wiele bardziej niebezpieczna. Mogltem uwierzyc,
ze nie kltamat, mowiac, ze nie chcial niczego, co si¢ zdarzyto. Chodzito mu tylko
0 pienigdze.

Co nie powstrzymalo go przed zabijaniem kazdego, kto stangt mu na drodze.

— W jego mieszkaniu znalezliSmy nie tylko naboje. — Clarke wypita kolejny
tyk herbaty 1 mowila dalej: — Byt jak sroka, wszedzie miat mnostwo skradzionych
rzeczy. Nic duzego czy rzucajgcego si¢ w oczy, najczgsciej bizuteria i1 zegarki.
Wcigz sprawdzamy dokumenty, ale sadzimy, ze przynajmniej czg$¢ z nich
pochodzi z wtaman, o ktérych meldowano w ubiegtym roku.

— Podczas ktorych zabrano komputery? — upewnitem sie.

Clarke potwierdzita zdawkowym usmiechem.

— Chyba mial pan racj¢, nazywajac te kradzieze zastong dymng. Porter nie
chcial, by wywnioskowano, ze to Trask byt konkretnym celem. Nie znalezZli§my
W jego mieszkaniu zadnych skradzionych komputeréw, czyli musiat si¢ ich pozby¢.
Ale pod listwa przypodtogowa ukryl pamie¢ USB. Wcigz przegladamy pliki, lecz
juz teraz wigkszos$¢ z nich wyglada na zdjecia, ktorymi Emma Derby szantazowata
Leo Villiersa. Jak si¢ przebiera w kobiece suknie i maluje, wszystkie zrobione
Z duzej odleglosci przez okna jego domu. Jest tez film, zapewne nakrgcony kamerg
wideo, ktorg Mark Chapel zabrat z pracy, jednak marnej jakosci i niewiele na nim
widac.

— Nie znalezliscie kamery?

— Jeszcze nie. Porter byt zbyt cwany, by trzymac co$, co mogloby go



powiazaé bezposrednio z Derby i Chapelem, ale musiat uzna¢, ze warto zachowaé
zdjecia. Mozna si¢ tylko zastanawiaé, czy zamierzal kiedys je wykorzystac.

Przypomnialem sobie slowa Portera: ,Nie jestem zadnym pierdolonym
szantazystg!”. By¢ moze nie byl, ale zostawil sobie mozliwos$¢ skorzystania z tej
szansy, gdyby zmienit zdanie.

— Powiedzial mi, ze nie mial zamiaru pozwoli¢, ,,by przeszedt im taki
chamski numer” po tym wszystkim, co zrobit dla Villiersow — stwierdzitem. — Jak
pani mys$li, o co mu chodzito?

Znowu odstawita kubek z cierpka ming.

— Nie jestem pewna. Najwyrazniej Leo ion nie darzyli si¢ mitoscia, lecz
w przypadku sir Stephena wyglada to na dziwny uktad. Po co, kiedy dowiedziat
sig, ze zamierzamy dokona¢ przeszukania, mial wysyla¢ kierowce, aby oczyscit
dom syna? Albo powierzy¢ dostarczenie szantazystom pol miliona funtow wilasnie
jemu, a nie jednemu z prawnikéw czy grupie ochroniarzy?

— Porter pracowat dla niego ponad dwadzies$cia lat. Musial mu ufac.

Clarke spojrzala na mnie sceptycznie.

— Sir Stephen nie sprawia na mnie wrazenia naiwnego, a Porter nie byt kims,
kogo mozna by nazwa¢ godnym zaufania. Wiemy, ze przywlaszczyl sobie
pienigdze szefa, a W jego mieszkaniu byly rézne rzeczy, ktoére naszym zdaniem
podwedzit z domu Leo Villiersa. Srebrne sztucce, ztote spinki do mankietow, droga
lornetka Zeissa i tym podobne. Jakim wigc cudem bezwzgledny biznesmen, jakim
jest sir Stephen, mogt do tego stopnia ufa¢ swojemu kierowcy o lepkich palcach?

Pomasowatem twarz, usitujac zebra¢ mysli. Clarke miala racje, co$ tu nie
pasowato. Nie mogtem si¢ tylko potapac, w czym rzecz.

— A co méwi sir Stephen?

—Ma pan na mysli fakt, ze jego pracownik okazal si¢ wielokrotnym
morderca czy ze jego syn wrocit z martwych jako kobieta? — Odsuneta kubek
gestem, jakby to byta jego wina. — Nie komentuje sprawy Leo, ale postawitabym
duze pieniadze, ze juz wczesniej dobrze o nim wiedzial. Dlatego tak bardzo nie
chciat uzna¢, ze zwtoki sg kogo$ innego. Zdawat sobie sprawe, ze ma przed sobg
wielka puszke Pandory, 1 mial nadziej¢ utrzymac ja zamknigta.

— A co z Porterem?

— Sir Stephen nie ma o nim zbyt wiele do powiedzenia. Jego prawnicy
oznajmili nam, ze ich klient byl bardzo wstrzasniety i ze nie jest odpowiedzialny za
samowolne dziatania swoich pracownikow. Och, 1zwrdcili uwage na fakt, ze
samochod sir Stephena zostat skradziony, w zwigzku z czym sam jest ofiarg.

— Zartuje pani.

— Zapewniam pana, ze nie zartuje. Zaproponowatam im numer telefonu
Pomocy dla Ofiar izabawne, ale nie skorzystali. — Pokrecita z obrzydzeniem
glowa. —Jezeli chodzi o szantaz, niczego nie potwierdzaja ani nie zaprzeczajj.



Mam wrazenie, ze nie chca, aby ludzie dowiedzieli si¢, ze sir Stephen ulegt
szantazowl, 1 dlatego probuja wszystko wyciszy¢.

— Mogg to zrobi¢? — spytatem.

— Mogg sprobowacé. Poza stowami Portera nie ma zadnego dowodu, ze Derby
I Chapel szantazowali sir Stephena. A nawet to ustyszeliSmy droga posrednia.

Jezu. Szantaz czy nie, nie bytem w stanie poczu¢ zadnego wspodtczucia dla
ojca Leo Villiersa. Cata jego postawa, od prob uzycia swoich wplywow do
naciskoOw na policj¢ po odmowe przyznania, ze zwloki nie byly jego syna, oparta
byla na zastraszaniu i pogardzie. Ten cztowiek uwazat, ze stoi ponad prawem, a ja
czegos takiego nie znositem.

—Jest jeszcze jedna sprawa —dodata powoli Clarke. — Krolewskie
Towarzystwo Opieki nad Zwierzg¢tami zabrato ptaki i zwierzeta z domu Hollowaya
jeszcze przed pozarem. Kiedy jednak wczoraj po potudniu zaczeliSmy oczyszczac
ogrdd, znalezliSmy w zaros$lach sportowa torbe. Wyglada na to, ze trzymano w niegj
chorg mewe¢ lub co$s wtym rodzaju, ale poza ptasim goéwnem byla peina
piecdziesieciofuntowych banknotow.

Wlepitem w nig spojrzenie.

— Uzyl pieniedzy, zeby zrobi¢ ptasie gniazdo?

W kacikach ust Clarke pojawit si¢ staby usmiech.

— Wiem. Torba byta blisko jednego z drzew, ktore zajety si¢ ogniem. Gdyby
nie byly takie wilgotne, pewnie wszystkie poszlyby z dymem. Troche si¢
przypalily, lecz wyglada na to, ze sg tam prawie wszystkie. Pigéset tysiecy funtow
jako podscidika dla tytka mewy.

Chryste, pomyslatem sobie. Porter mylit si¢, zaktadajac, ze Edgar w zaden
sposob nie wykorzysta pienigdzy.

— | co si¢ z nimi stanie?

— Céz, dobre pytanie. Oczywiscie jezeli pienigdze naleza do sir Stephena,
powinny mu by¢ zwrdcone, razem z ptasim gownem i wszystkim. Ale w takim
wypadku musiatlby przyznaé, ze byl szantazowany. Jesli tego nie zrobi, nie
bedziemy mieli wyboru 1 uznamy je za wtasno$¢ Hollowaya.

Usmiechnelismy si¢ do siebie, doceniajac t¢ poetycka sprawiedliwos¢. Dla
mnie byla to takze pewna ulga, bo chociaz nie chciatem si¢ do tego przyznac,
oskarzenie Portera tkwito w moim umysle jak ciern. ,,JJezeli ty nie wiesz, gdzie jest
forsa, pozostaje tylko siostra Emmy Derby”.

Clarke wstala, dajac znak, ze rozmowa dobiega konca.

— Sadze, ze zatatwiliSmy juz wszystko. Czuje si¢ pan na tyle dobrze, zeby
wraca¢ do Londynu?

Przytaknatem. M) samochod nadawat si¢ na ztom, ale nadal miatem portfel.
Mogltem wzig¢ taksowke, dojecha¢ do stacji kolejowej 1 za kilka godzin znalez¢ si¢
w swoim mieszkaniu. Nie byto sensu zostawac tu dtuzej, nawet gdybym miat gdzie



zamieszkaé. Rachel miala obecnie wystarczajaco duzo spraw na glowie, a ja
potrzebowatem snu. Sama mysl o nim sprawiala, ze czutem, jakby moje ciato bylo
dwa razy ci¢zsze, niz powinno.

Wstajac i odsuwajac krzesto, zadalem jeszcze jedno pytanie, na ktore nie
znajdowatem odpowiedzi.

— Nie moge zrozumiec, dlaczego Porterowi w ogole przyszto do glowy, zeby
schowa¢ pienigdze u Edgara. Skad w ogdle o nim wiedziat? I dlaczego pozwolono
mu mieszka¢ bez placenia czynszu w domu nalezagcym do majatku Villiersa? Czy
Leo, to znaczy Lena Merchant, co§ wyjasnit?

— Przepraszam, nie moge¢ o tym mowic.

Ton glosu Clarke stat si¢ nagle oschty. Spojrzalem na nig, zaskoczony, ze
postanowita milcze¢ na ten temat, skoro najwyrazniej nie miala oporow przed
przedstawianiem innych aspektow sprawy. Ale ona takze nie spata i nadal miata
niesamowity batagan do posprzatania. By¢ moze uznata, ze okazata mi dosc
uprzejmosci jak na jedng noc.

Albo dzien, zeby by¢ Scistym. Stracilem rachube czasu w pozbawionym
okien pokoju, kiedy jednak wyszedlem z komendy policji, wstawat juz szary $wit.
Byto zdecydowanie za wcze$nie, zeby dzwoni¢ do Rachel, zreszta moj mokry
telefon i tak nie dziatal. Clarke powiedziata, ze muszg zatrzymac na jaki$ czas moje
torby i rzeczy osobiste z samochodu, pojechatem wigc zamoéwionym wozem prosto
na stacje.

W pociggu  drzematem niespokojnie, azdworca do mieszkania
przemiescitem si¢ taksowka. Powr6ot do zametu i1 brudu Londynu wydawat sie¢
czym$ nierealistycznym po pelnych trzcin pustkowiach Backwaters. Miatem
denerwujace poczucie dezorientacji, gdy szedtem przez ogrod znajoma $ciezka, aby
otworzy¢ drzwi frontowe. Stodkawy odor swiezej farby zaskoczyt mnie, az
wreszcie przypomniatem sobie prob¢ wltamania. Mialem wrazenie, ze przydarzyto
si¢ to komus$ zupetnie innemu.

Wsréd $mieciowe] poczty lezal wrzucony przez sasiadke z gory zalegly
rachunek od S$lusarza. Rzucitem go na stél kuchenny, czujac si¢ niespokojny
I rozbity. W glowie szumialo mi z wyczerpania, ale osiggngtem ten pelen
rozdraznienia, drgczacy stan zmeczenia, ktory, jak wiedziatem, nie pozwoli mi
zasng¢. Wlaczytem telewizor nie dlatego, zebym mial ochote¢ na poranne
wiadomosci, lecz by rozpraszat cisze, i1 nalatem wody do czajnika, aby zrobi¢
kawe.

Kiedy si¢ znowu odwrocitem, na ekranie byt morski fort.

Ten nieoczekiwany widok tutaj, w moim mieszkaniu, sprawial zgotla
surrealistyczne wrazenie. Przez chwile lub dwie myslalem, ze mam halucynacje,
gdy ujecie ze S$miglowca pokazywalo malenkie, ubrane na biato postacie
poruszajace si¢ pod wiezg. Wtedy dopiero zdatem sobie sprawe, ze zamordowanie



Lundy’ego byto wazng informacja, jeszcze wazniejsza po $mierci jego zabojcy.

Wylaczytem telewizor. Miatem wrazenie, ze w pokoju zabrakto powietrza.
Obraz Lundy’ego wykrwawiajgcego si¢ na metalowych schodach wrécit do mnie
tak wyraznie, ze niemal moglem poczué zapach krwi 1 spalonego prochu.
Usitowatem zaja¢ si¢ robieniem kawy, lecz drgczacy niepokdj nie mijal, bedac nie
tylko przypomnieniem $mierci inspektora czy wynikiem wstrzasu wywolanego
widokiem fortu. Wystarczajaco dobrze znalem sposoby dziatania mojej
pod$swiadomosci, aby poja¢, ze wiadomosci telewizyjne uwolnity co$, co
przeoczylem. Ale po prostu nie wiedzialem, w czym rzecz. No dalej, o co chodzi?
Co takiego przegapites?, poganiatem swe mysli.

Nalatem kaweg, znowu wracajac pamiecig do morskiego fortu. Wyobrazitem
sobie stopnie drabinki, huk morza odbijajacy si¢ echem pod wiezg. Fale tamaty si¢
na pustych w $rodku podporach, mewy szukaly pozywienia wsréd wilgotnych
wodorostow na odstoni¢tej mieliznie...

| nagle wiedziatem. Odstawitem kawe, przeklinajac na glos. Jak tyle innych
rzeczy, miatem to tuz przed moim nosem.

Kraby.



Rozdziat 32

Jednostka policji morskiej musiata czeka¢ do nast¢gpnego odptywu, zanim
mogta wyruszy¢ do morskiego fortu. Clarke nie chciata, zebym si¢ do nich
przytaczyt. Jej sceptycyzm ustgpit, gdy przedstawilem swoje argumenty, trudniej
jednak byto przetamac jej opér.

— Musi pan troche odpocza¢. Do niczego si¢ pan nikomu nie przyda, kiedy
bedzie pan na wpo6t §piacy, a przeciez nie spat pan calg noc — argumentowata.

Ona tez, lecz starczylo mi rozsadku, by zachowa¢ to dla siebie. Zapewnilem
tylko, ze czuj¢ si¢ dobrze, a poza tym zdotam przespac si¢ kilka godzin przed
ruszeniem w droge powrotng, skoro z akcjg trzeba poczekaé. Wiedziata dobrze,
podobnie jak ja, ze jezeli mam racj¢ iznajdziemy to, czego si¢ spodziewalem,
bedzie im potrzebny antropolog sadowy, 1 przeciez ztego wlasnie powodu na
samym poczatku wtaczono mnie do dochodzenia.

W koncu Clarke ustgpita, a kiedy skonczyliSmy uzgadnia¢ moéj przyjazd,
nastawilem budzik ina cale dwie godziny walnglem si¢ spaé. Obudzilem si¢
obolaty iwcale niewypoczgty, na szcze$cie goracy prysznic oraz $niadanie
pomogty i gdy ztapatem pociag, by wroci¢ do komendy policji na odprawe Clarke,
czulem si¢ znow jak cztowiek.

Ponowny rejs do fortu omal nie zmienit tego poczucia. £6dz motorowa
policji morskiej mozolnie przebijata si¢ przez fale, wcigz wysokie po sztormie,
I musiata zakotwiczy¢é w pewnej odleglosci od pomostu cumowniczego. Gdy
przewozono nas pontonem, tasma policyjna rozpigta wokot drabinek 1 goérnej ktadki
wibrowatla na wietrze. Spojrzatem na pigtrzaca si¢ wysoko nade mng zardzewiata
wieze, lecz dzisiaj nie miatem na gorze nic do roboty.

Praca czekala mnie o wiele nize;j.

Gdy dotarliSmy na miejsce, mielizna wokot wiezy wcigz byla pod woda,
zanim jednak zespot sadowki wysiadl 1 wytadowat sprzet, nad powierzchnig
ukazata si¢ gtadka bragzowa powierzchnia piasku. Powickszata si¢ szybko i Kiedy
technicy kryminalistyczni stan¢li na migkkim gruncie, pojawily si¢ pierwsze mate
kraby.

Powinienem wczes$niej ulozy¢ fragmenty uktadanki, ale kiedy wczoraj
obserwowatem niewielkie skorupiaki, wcigz bytem w szoku po $mierci Lundy’ego.
Mimo wszystko informacja zapisata si¢ w mojej pod$wiadomosci i jak drzazga
Stopniowo przebijata si¢ na wierzch, az wreszcie mozna jg byto uchwyci¢. Kraby sg
padlinozerne, zjadaja martwe ryby, nawet gdy te sag w stanie daleko posunigtego
rozktadu. A skoro tak wiele skolonizowato mielizng, oznaczalo to, ze pod jej
powierzchnig musiato si¢ znajdowac bogate zrodto pozywienia.

Na przyktad ciato.



— Jest pan tego pewien, Hunter?

Frears stat obok mnie na platformie, patrzac, jak blade kraby uciekaja przed
topatami technikow niszczacych ich schronienie.

— Tak — odpowiedziatem.

W normalnych okoliczno$ciach moglbym czu¢ troche niepewnosci, czy
jednak si¢ nie mylilem 1 nie $ciggnalem tu na proézno tych wszystkich ludzi. Teraz
jednak czulem spokojng pewno$¢. Kraby staty si¢ tym elementem, ktory pozwolit
potaczy¢ w jedng cato$¢ wszystkie kawatki uktadanki. ,,C6z, w potowie masz
racj¢”, kpit Porter, kiedy zapytalem go, czy ukryl zwloki Emmy Derby
w Backwaters, podobnie jak Marka Chapela. Wyruszajac do fortu morskiego na
konfrontacje z nimi, musiat wzig¢ 16dz Leo Villiersa. Widziatem ja, kiedy bytem na
Willets Point, matg jolke zacumowang do drewnianego pomostu na tytach domu.

Za mala, zeby pomiesci¢ Portera i dwa ciala.

Pomyslatem, ze pewnie nie zdawat sobie sprawy z tego btedu, dopdki nie
zrzucit ich z wiezy na lezacg blisko dwadziescia metrow nizej platforme, a gdy to
zrobil, nie mial juz wyjscia. Nie byl w stanie wnie$¢ tak wielkiego cigzaru
Z powrotem po niemal pionowej drabince, dlatego kiedy zorientowat si¢, ze w todzi
nie ma miejsca na oba ciata, pozostalo mu niewiele opcji. Gdyby pozwolit
przyptywowi unie$¢ jedno z nich, ryzykowalby, ze zostanie wyrzucone na brzeg
I znalezione. Niemniej odptyw mogl mu pokaza¢ inng mozliwosé.

Zakopanie jednej z ofiar w mieliznie.

Wybrat ciato Emmy Derby, bo byto mniejsze, to logiczne. Czut si¢ zapewne
odstoniety na otwartej przestrzeni pod fortem, chciat wigc jak najszybciej zniknagé
z tego miejsca, a ona nie potrzebowata duzego grobu. Watpilem, by mial ze soba
topate, musial zatem improwizowac, nie potrzebowat jednak kopa¢ bardzo
gleboko. Jedynie na tyle, zeby plywy nie odstonity tego, co tu ukryto.

Morska woda przesaczala si¢ do jamy, gdy technicy odrzucali piasek z tego,
co zostalo z Emmy Derby. Kraby nie préznowaly przez te wszystkie miesiace,
kiedy lezata pod wieza fortu. Wigkszo$¢ odstonigtej skory itkanek migkkich
zostala zjedzona 1ipozostaty tylko kosci oraz chrzastki pokryte brudnobiaty
warstwg ttuszczowosku. Chociaz unurzane w piasku wlosy w wiekszosci wypadty,
ich pozostato$¢ oblepiona wokot pustych oczodotow i kosci twarzy byta nadal
dhuga iciemna. W niczym nie przypominato to picknej i pewnej siebie kobiety,
ktorej zdjecie widziatem w hangarze, ale nie miatem Zadnych watpliwosci.

Znalezlismy siostre Rachel.

Nie pojechatem na sekcje. Byt to jeden z warunkow postawionych przez
Clarke, kiedy zgadzala si¢ na mojg obecno$¢ przy wydobyciu zwlok. Mogltem
obserwowac 1 doradza¢, jak obchodzi¢ si¢ z delikatnymi szczatkami, lecz nic poza
tym. Chociaz bardzo nie chciatem tego przyznac, bylo to zapewne najlepsze dla
mnie rozwigzanie. Trzymalem si¢ resztkami sil, jadgc na adrenalinie, a jedno



I drugie si¢ konczyto.

Tak wiec powtornie tego dnia wrocitem do Londynu. Spatem sze$¢ godzin,
po czym wstatem 1 wziglem prysznic przed przygotowaniem poznej kolacji z tego,
co przed wyjazdem zostawitem w lodowce. Potem prébowatem zadzwoni¢ do
Rachel 1jak tchorz poczutem ulge, styszac wlaczajaca sie¢ poczte glosowa.
Wiadomosci o siostrze powinna przekazac jej raczej policja, a nie ja, lepiej zatem,
7ze znig nie porozmawiatem, dopoki ona i Trask nie zostang poinformowani.
Zastanawialem sie, czy sprobowac znowu, kiedy zadzwonit telefon domowy.

Clarke chciata mi przekaza¢ wyniki sekcji.

— Oczywiscie zadnych odciskow palcow, ale sprawdziliSmy dokumentacje
dentystyczng 1 porownaliSmy DNA — o$wiadczyta. Wcigz staralem si¢ opanowac
zaskoczenie telefonem nadinspektor, nie spodziewalem si¢ bowiem, ze w ogodle
przekaze mi jakies$ informacje. — Poza tym odziez i bizuteria odpowiadaja temu, co
miata na sobie Emma Derby. Po tej sprawie z Leo Villiersem staram si¢ nie
wyciagac pospiesznych wnioskow, ale tym razem, jak sadze, mozemy bezpiecznie
zatozy¢, ze to ona.

— Jak zginela? — zapytatem, masujac dot plecow. Migsnie nadal odmawiatly
mi postuszenstwa po wysitku, do jakiego je zmusitem, usitujgc uciec z zalewanej
przez wode przystani pod hangarem.

— Frears mowi, ze zostala uduszona. Miala ztamang ko$¢ gnykowa i kark,
chociaz to ostatnie obrazenie mogl spowodowac upadek. Podobnie jak wielokrotne
ztamania, takie same jak u Marka Chapela.

Ta sama przyczyna zgonu jak u Stacey Coker, kolejnego nieoczekiwanego
swiadka, ktorego Porter chcial uciszy¢. Zabijal racze; z konieczno$ci niz
upodobania, przynajmniej wiec S$mier¢ przychodzita szybko, co bylo raczej
niewielkg pociechg dla rodzin jego ofiar.

— Wyglada na to, ze rOwniez wczoraj Porter uzyt todki Leo Villiersa, zeby
dostac si¢ do fortu — mowita dalej Clarke. — Znalezli$my ja na rozlewisku, zapewne
uniesiong przez ptyw. Na trawniku przed domem Villiersa byly tez §wieze odciski
opon odpowiadajace daimlerowi, a $lady $wiadcza, ze wrocit do samochodu
I odjechat w pospiechu. Watpi¢, aby w tych okoliczno$ciach przejmowat si¢
cumowaniem lodzi.

— Zaktadam, ze w todzi nie bylo strzelby?

— Nie, lecz znalezliSmy $lady spalonego prochu na silniku. Przypuszczamy,
ze pochodza z jego rekawiczek i ze zapewne wyrzucit bron za burtg, kiedy wracal.
Nic nie $wiadczy o tym, by w todzi znajdowato si¢ cialo Marka Chapela, mozna
jednak przyjaé, ze Porter ja wyczysScit. Poza tym po siedmiu miesigcach i tak nie
moglismy oczekiwac zbyt wiele. — Przerwata na chwilg. — Ale znalezlismy $lady
krwi. Jedne pasujag do Portera izapewne pochodza zurazow jego twarzy
powstatych podczas proby przestrzelenia stalowych drzwi. Drugie wygladaja na



pozostawione przez jego buty. Odpowiadaja cechom krwi Boba Lundy’ego.

Oboje milczelismy przez chwile, po czym Clarke odchrzakneta.

— Powiadomili$my rodzing Emmy Derby. Trudne wiadomosci na dodatek do
catej reszty, ale miejmy nadzieje, ze teraz jako$ uporaja si¢ ztg sprawg. Ach,
I jeszcze jedno — dodata z ozywieniem. — Przypadkowo wysltaliSmy panu pewien
e-mail. Bede¢ wdzigczna, jezeli go pan skasuje.

— Dobrze, tak zrobig.

Nie wygladato to na pomytke, do jakiej Clarke dopuscitaby w normalnych
okolicznosciach, niemniej ostatnig dobe raczej trudno bylo nazwaé normalng. Nie
zastanawialbym si¢ nad tym dluzej, gdyby nie dodata:

— Wyobrazam sobie, ze kto§ moglby nie modc zasng¢ tej nocy. Nie
spodziewam si¢, aby ten mail w ogole pana zainteresowal, lecz wolatabym, zeby
nie wspominat pan o nim nikomu.

Zerknatem na komputer i obudzila si¢ we mnie ciekawos¢.

— Nie, oczywiscie, ze nie.

— A wiec wszystko jasne.

— Takie rzeczy si¢ zdarzaja — powiedzialem ostroznie. —Na pewno go
skasuje.

— Dzigkuje, doktorze Hunter.

Roztaczyta si¢. O co tu, udiabta, chodzi? Zaintrygowany usiadtem do
komputera. E-mail czekat w skrzynce wiadomos$ci przychodzacych i wystano go
zaledwie kilka minut temu. Nie mial podanego tematu, a jedynie zalacznik.
Zawahalem si¢, a potem go otworzylem.

Byla to kopia zeznan $wiadka. Kiedy zobaczylem, kto nim byl, nagle
zapomniatem o zmegczeniu.

Zaczatem czytac.

* k% *

Leo Villiers wtasnie skonczyt dziewiec¢ lat, kiedy rodzice zabrali go latem do
domu na Willets Point. Jezdzili tam co roku na dtugie wakacje 1 wedlug wszelkich
standardow, na podstawie ktorych Leo zwykl ocenia¢ takie sprawy, byt to
zazwyczaj szczesliwy okres. Dom stojacy na cyplu, w odludnej okolicy zawsze byt
dla niego czym$ w rodzaju azylu. Z dala od internatu i oceniajacych spojrzen
nauczycieli oraz stadnych nawykéw innych chlopcow Leo mogt przesta¢ by¢ tak
czujny. Brak rowiesnikow wcale mu nie przeszkadzal, poniewaz dopiero
W samotnos$ci mogl wreszcie by¢ sobg. To przebywanie ws$rdd innych ludzi
sprawiato, ze czut si¢ inny.

Ale ten rok byl odmienny zpowodu tego, co stalo si¢ w Okresie
Wielkiejnocy, kiedy ojciec przytapat go na przymierzaniu ubran matki. Leo wcigz
wspominal te scen¢ z zawstydzeniem. Nie robil tego pierwszy raz, lecz to, co
mozna byto uzna¢ za dziecinade, gdy byl maty, teraz stawato si¢ trudniejsze do



opanowania. Zamierzat spedzi¢ w garderobie tylko kilka minut, niemniej wlasny
widok w wielkim, siegajacym do podlogi lustrze byt zbyt kuszacy. Chociaz suknie
byly na niego za duze, osoba patrzaca z lustra wydawata si¢ prawdziwszym
odzwierciedleniem tego, kim naprawde byt. To codzienny Leo byt udawany.

Stracit rachube czasu 1go przytapano. Nigdy dotad nie widzial ojca tak
wsciektego. Bylo to przerazajace, gorsze nawet od jego normalnego, chtodnego
lekcewazenia. Od tamtej pory nie wspominano o incydencie, Leo jednak wiedzial,
ze nie zostal on zapomniany. Nie byt pewien, co drgczyto go bardziej — ledwie
skrywany niesmak ojca czy bezgraniczne zdumienie malujgce si¢ na twarzy matki,
kiedy na niego spogladata.

Miat nadzieje, ze wszystko ulegnie poprawie na Willets Point, ale tak si¢ nie
stalo. Co gorsza, staly kierowca ojca poszedt do szpitala i na lato zatrudniono
zastgpce — mtodego cztowieka z zaognionymi czerwonymi krostami trgdziku na
policzkach.

Nazywat si¢ Porter.

Leo go nie lubil. Kierowca byt zawsze uprzejmy, lecz jego usmiech sprawiat
wrazenie, jakby kpit z nich w duchu. Porter byt zolierzem i ojciec oswiadczyl, ze
Leo dobrze zrobi, jezeli beda razem spedzali czas. Od tej pory musiat przebywac
w towarzystwie nowego pracownika, kiedy ten tylko nie byt zajety zawodowymi
obowigzkami.

Porter zwykle zabieral go na plaz¢ koto watu nadmorskiego, gdzie siadat
w stoncu 1 palit papierosy, jak gdyby Leo w ogole nie istniat. Pewnego dnia na ich
stalym miejscu czekata mtoda kobieta. Porter, usmiechajac si¢, powiedziat, zeby
poszedl sobie na spacer inie wracal przez godzing. Leo poczul ulge, ze znowu
bedzie sam, 1 chetnie spetnit jego polecenie.

Od tej pory stalo si¢ to normg. Leo nigdy nie pomyslat, by powiedzie¢ o tym
ojcu, poniewaz taki uktad bardzo mu odpowiadat. Zaczal z niecierpliwoscia czekac
na codzienne wycieczki, w czasie ktorych mogt by¢ sam i chodzié, gdzie chcial.

W taki sposob poznal Rowan.

Pojawila si¢ pewnego popotudnia, kiedy Leo zostawit Portera i jego
przyjaciotke przy samochodzie i siedzial na wydmach. Byta zwyczajng piegowata
dziewczynka o wlosach koloru stomy, w tym samym wieku co Leo. Poczatkowo
rozmawiali niesmiato, lecz skrgpowanie szybko znikneto 1 przekonat si¢, ze Rowan
jest lepszym towarzystwem niz chlopcy zinternatu. Mieszkala w domku na
Backwaters, ktory, chociaz wtedy tego nie wiedzial, tez nalezat do Villiersow. Jej
matka pracowata w sklepie w Cruckhaven, ojciec za$ wigkszo$¢ czasu spedzat
w domu. Pisal ksigzki przyrodnicze dla szkol, a kiedy Rowan byta mtodsza,
W czasie wakacji zabieral jg na wyprawy w gtab Backwaters.

Powiedziata Leo, ze teraz tak juz nie jest, bo ojciec zachorowal. Nie
wiedziata, co mu jest, ale na dlugie okresy zamykat si¢ w gabinecie i nawet gdy



zniego wychodzit, rzadko si¢ odzywal. Matka powiedziata Rowan, ze musi
zostawi¢ go w spokoju. Teraz mogta wiec spacerowac, gdzie chciata.

Podobnie jak przez godzing dziennie robit to Leo.

Po pierwszym spotkaniu widywali si¢ kazdego popoludnia. Leo nie
wspomnial o nowej przyjaciotce rodzicom, a tym bardziej Porterowi. Cho¢ byt tak
mtody, znat juz warto$¢ tajemnic. Rowan jednak powiedzial o rzeczach, o ktorych
nigdy nie moéwit glosno nawet do siebie. O tym, jak nienawidzi internatu i boi si¢
ojca.

A pewnego popotudnia o przebieraniu si¢ w suknie matki.

Twarz go palila, kiedy to mowil, lecz Rowan nie widziala w tym nic ztego.
Wyjasnita, ze tez lubi wktada¢ ubrania matki, i rozmawiali o tym, jak si¢ wtedy
czuli. Leo jeszcze nigdy nie byt tak szczesliwy.

Potem nie mogt sobie przypomnie¢, kto wpadt na ten pomyst. Pamietat
tylko, ze oboje byli nim zafascynowani. Nastepnego dnia, gdy Porter wyruszyt
w kierunku plazy, Leo zaraz po straceniu z oczu domu nerwowo polecit mu
zatrzyma¢ samochod. Kierowca odmowit 1 Z krzywym u$miechem zapytal, czemu
niby miatby to zrobi¢.

Us$miech zniknat, kiedy Leo zagrozil, ze powie ojcu o paleniu papieroséw
| przyjaciotkach. Porter zatrzymal woz na koncu wysypanego zwirem podjazdu
I nie wylaczajac silnika, odwrocit si¢ na siedzeniu. ,,Lepiej niech mnie przez ciebie
nie zwolnig, gnojku”, ostrzegl. Leo nic nie odpowiedziat, lecz gdy wysiadt i patrzyt
za odjezdzajacym samochodem, przezywat rzadko doznawane uczucie triumfu.

Stary drewniany domek stat na terenie posiadtosci ukryty za kepa drzew.
Niewiele wigcej niz zwykla szopa, z zasnutymi pajeczyng oknami po obu stronach
drzwi, byt wlasciwie zapomniany i1 uzywany jedynie jako sktadzik. Leo zbadat go
juz wczesniej 1 wiedzial, co jest w srodku. Zdawat sobie sprawe, ze rodzice beda
wsciekli, jezeli dowiedzg sie o jego samowoli, postanowit jednak na razie o tym nie
mysle¢. Otworzyt drzwi kluczem ukrytym w skrzynce na kwiaty iwszedt do
srodka. W domku byto gorgco i duszno, a zapach wyschnietego drewna sosnowego
wiercit w nosie. Wngtrze wypelniaty stosy pudet, walizek 1 skrzyn. Zanim dotarta
tam Rowan, zdenerwowana bliskoscig wielkiego domu, zdazyt znalez¢ walizke
petng starych ubran matki. W kazdym razie uznal, Ze musiaty by¢ jej, chociaz
sprawialy wrazenie szytych na kogo$ szczuplejszego, niz byla teraz. Barwne
krétkie sukienki ispodnice pachnialy starzyzng, lecz oni, nie zwracajac na to
uwagi, zaczeli je przymierza¢. Najpierw sztuczng bizuteri¢ 1 pantofelki, sandaty na
koturnach i jarmarczne koraliki. Potem bluzki, spddnice i sukienki. Cho¢ matych
rozmiarOw, wciaz byty na nich za duze, ale im to nie przeszkadzato.

Stonce sgczylto si¢ przez zakurzone muslinowe firanki 1 wydawato im sig, ze
sg w innym, prywatnym $wiecie. Leo krecito sie w glowie ze szcze$cia, uczucia,
ktore — kiedy byt juz starszy — usitowal bez powodzenia odzyska¢ za pomoca



alkoholu. Miat na sobie I$nigcg w stoncu jaskrawoniebieska sukienkg. Rowan
wlozyta tworzaca komplet pomaranczows letnig bluzke bez rekawow oraz
minispodnic¢ 1 chichotata, wsuwajac na dilon bransoletki. Byly plastikowe, ale
grzechotaty jak kos$ciane, gdy uniosta reke, aby zsunely si¢ z przegubu.

Nie ustyszal otwierajacych si¢ drzwi, ujrzat tylko rozszerzajace si¢ oczy
Rowan patrzacej nad jego ramieniem. W tej samej chwili odwrocito go szarpnigcie
I zobaczy! przed soba twarz tak wykrzywiong, ze poczatkowo nie poznal ojca. Ten
za$ zaczal potrzgsaé¢ synem, ktorego glowa latata w przdd i w tyl jak u szmacianej
lalki, az w koncu uderzeniem w twarz cisngt go na podloge. Oszolomiony Leo
dostrzegt pomaranczowy btysk, gdy Rowan skoczyla w stron¢ drzwi, lecz
odruchowy cios zadany przez jego ojca rzucit ja na Scian¢. Potem chtopiec zostat
poderwany do gory iznowu nim potrza$nigto, jeszcze silniej niz poprzednio.
Glowa go bolala, nic nie widziat, ale pomimo wrzaskow ojca uslyszal, jak drugi
glos wota:

— O kurwa!

Chwile potem Porter odciagnat Villiersa seniora od Leo, ktory upadt do tytu
na pudla, styszac jedynie oderwane dzwigki. Uswiadomit sobie, ze jest na wpot
wynoszony, na wpot wyciggany za drzwi 1cho¢ oszolomiony, dostrzegt na
podtodze co$ pomaranczowego. Zorientowal si¢, ze to Rowan, lezgca tam, gdzie
upadfa. Byla catkiem nieruchoma, a nad nig, na krawedzi naroznej belki, widniat
ciemny §lad. Na twardym drewnie wydawal si¢ wilgotny 1 lepki, nie miat jednak
pewnosci, bo potem drzwi si¢ zamknely 1 juz jej nie widziat.

Reszta byla rozmyta 1niejasna. Pamigtat tylko, ze wpychano go do
samochodu i kto$ $ciaggnat z niego niebieskg sukienke i wkladat mu jego wihasne
ubranie tak brutalnie, ze az go bolato. Styszal gltos matki, pytajacej, w jaki sposob
przydarzyt mu si¢ tak glupi wypadek. Pézniej poczul, ze jest owijany w zimne
przescieradta i zapada w sen w zaciemnionym pokoju.

Nastepnego ranka Porter odwiozt go z powrotem do gléwnej siedziby rodu
pod Cambridge. Leo czul mdlosci 1 taki bol glowy, Ze cierpiat, gdy otwierat oczy.
Po wielu latach juz wiedzial, ze mogly to by¢ objawy wstrzasnienia mozgu, wtedy
jednak cieszyt si¢ z otgpiatego stanu potswiadomosci, niepozwalajgcego mu mysleé
jasno. Spal przez wigkszg czg$¢ podrozy, lecz ocknagt si¢ w pewnym momencie
I zobaczyt przed sobg opalony kark kierowcy, czerwony nad wykrochmalonym
biatym kotnierzykiem. Zaschnigtymi ustami zapytat, gdzie jest Rowan.

Wrécita do domu, odpart Porter, nie odwracajac gtowy.

Nikt wigcej nie powracat do tego incydentu, a wspomnienia Leo wkrotce
staly si¢ odrealnione i rozmyte. Wraz z uptywem tygodni coraz stabiej pami¢tat
dziewczynke, z ktorg zaprzyjaznit si¢ w lecie. Jezeli przypadkiem pomyslat o nigj
lub 0 popotudniu w domku, czut odbierajaca oddech panike. Latwiej bylo w ogole
0 tym nie myslec.



W koncu przekonal sam siebie, ze nic takiego si¢ nie zdarzyto.

Mingty lata, zanim Leo Villiers znowu pojawil si¢ na Willets Point. W tym
czasie jego matka juz nie zyta, a Porter w jaki§ sposob zostal pelnoetatowym
kierowca ojca. Sam Leo wyrost na buntowniczego i kapry$nego mtodzienca,
uwiklanego w problemy majace naznaczy¢ cale jego doroste zycie. Kiedy
wyrzucono go z akademii wojskowej, zamiast wroci¢ do domu, postanowit odwlec
nicunikniong awantur¢ z ojcem ipod wplywem nie do konca zrozumiatego dla
niego impulsu pojechat autostopem do domu na cyplu, w ktorym kiedys$ spedzat
letnie wakacje.

Byto to jak powr6t do ledwie pamigtanego snu. Dom stat zamkniety od lat.
Domek znikngt —na jego miejscu rosta wielka magnolia. Niedawne deszcze
stracily platki z przypominajacych swiece pagkow 1 trawa wokot drzewa upstrzona
byta brudnobiatymi ce¢tkami. Widok z niezrozumiatych powodow budzit w nim
niepokdj. Wydobywal niejasne wspomnienia, przypominajgce starg fotografi¢
dostrzezong na dnie me¢tnego jeziora.

Dopiero lata pozniej, kiedy kolejny, na wpot zrozumiaty impuls kazat mu
zamieszka¢ w swoim dawnym sanktuarium, ustyszat histori¢ o tym, jak miejscowa
dziewczynka, Rowan Holloway, pewnym letnim popotudniem wyszta z domu
rodzicow 1 nikt jej wiecej nie widzial.

* % *

Dwukrotnie przeczytalem zeznania Leo Villiersa. A potem, tak jak prosita
Clarke, skasowalem mail 1 zalagcznik. Wylaczylem komputer i1 pomasowatem
grzbiet nosa. Zalozytem od razu, ze seria tragedii na Backwaters miata miejsce
niedawno. Ale wydarzenia, ktére mnie tu sprowadzily, byly tylko ostatnimi
konsekwencjami zbrodni, ktdrej korzenie tkwily w przesztosci oddalonej o ponad
dwadziescia lat.

Czulem zmeczenie 1odraze. Porter byt §wiadkiem, jak jego pracodawca
zabija dziewczynke, 1 uznat jej $mier¢ za szans¢. Nic dziwnego, ze zostat pdzniej
zatrudniony na state. On isir Stephen byli zwigzani ze sobg tym, co zrobili,
I chociaz Porter mogl nie uwazaé si¢ za szantazyste, jego milczenie musiato mie¢
swoja cen¢. By¢ moze dlatego w taki sposob zareagowatl na Emme Derby i Marka
Chapela. Byli intruzami wkraczajagcymi na obszar zagarnigtego przez niego
terytorium i odpowiednio zareagowat: ,,Nie miatem zamiaru pozwoli¢, zeby jakims
cwaniaczkom przeszedt taki chamski numer — o§wiadczyt mi w hangarze. — Nie po
tym wszystkim, co zrobitem dla cholernych Villiersow”.

Ale wlasciwie co zrobil? — zastanowitem si¢. Czy jego udziat polegat tylko
na siedzeniu cicho, czy tez wykazywal swojg wartos¢ w bardziej praktyczny
sposob? Obowiazki Portera z catg pewnos$cig nie ograniczaly si¢ do prowadzenia
samochodu. Sir Stephen kazat mu oczys$ci¢ dom na Willets Point 1 usung¢ stamtad
wszelkie obcigzajace dowody, atakze dostarczy¢ szantazys$cie sportowa torbe



peing pieniedzy. Czy byly inne specjalne zlecenia? Ciata Rowan Holloway nigdy
nie znaleziono, lecz nie bylem w stanie sobie wyobrazi¢, ze biznesmen w Szarym
garniturze sam brudzit sobie rece usuwaniem zwtok. Na pewno nie gdy mial kogos,
kto zrobi to za niego. Porter dowiodl znajomosci Backwaters, ukrywajac tam
zwloki Marka Chapela.

By¢ moze nie byly pierwsze.

Wstalem od biurka 1 zrobitem sobie nastepng kawe. Mimo wszystko Leo
Villiers nie pozostawat bez skazy. Moze i byt dzieckiem, kiedy jego ojciec zabit
Rowan Holloway, ale milczal przez caty czas. W zeznaniach przyznat, Zze pozwolil
Edgarowi mieszka¢ za darmo, probujac w ten sposob uspokoi¢ swoje sumienie.
Bez wzgledu na to, czy mial dobre intencje, czy nie, w ten sposob jeszcze bardziej
odizolowat bezradnego cztowicka. Posytal mu co miesigc paczki z jedzeniem
I podstawowym zaopatrzeniem, co thumaczyto, skad wziety si¢ w domu Hollowaya
puste puszki. Uruchomit tym jednak cigg koncowych zdarzen tej tragedii.

Kazat Porterowi je dostarczac.

Jezeli miat nadzieje, ze w ten sposob wywola u kierowcy wyrzuty sumienia,
tylko si¢ tudzit. Jedynie podarowal mu kolejng okazje, podajac jak na tacy
kryjowke —polozony na uboczu dom z nieuskarzajagcym si¢ na nic lokatorem.
Teraz Porter juz nie zyl, a takze pig¢ innych osob. A jedynym, ktory wyszedl ze
wszystkiego bez szwanku, byt cztowiek, ktory zapoczatkowal tragiczny lancuch
wydarzen.

Sir Stephen Villiers.

Usiadlem z kawa, a potem wstatem i1 wlatem do niej troch¢ whisky. Istniata
nikta szansa, ze zabdjca Rowan Holloway stanie przed sgdem za to, co zrobit.
Chociaz nie watpitem w tre$¢ przeczytanych zeznan, bo dobrze zgadzata si¢ z tym,
co juz wiedzieliSmy, niepotwierdzone wspomnienia z dziecinstwa nigdy nie
wystarcza do postawienia kogo$s w stan oskarzenia. Zwtaszcza takie, ktore byly
wypierane przez wiele lat. Czekajac za$ tak dtugo z ich ujawnieniem, Leo raczej
nie zwigkszyl swojej wiarygodnosci.

Trudne do przetknigcia byto to, ze bez dowodow rzeczowych lub zwilok
Sledczy mogli co najwyzej ponownie sprobowac przeszuka¢ Backwaters, tyle ze po
$mierci Portera nawet nie bylo wiadomo, gdzie szukaé. MieliSmy szczescie
z Markiem Chapelem, jezeli mozna to tak okresli¢, niemniej trudno bylo liczy¢, ze
cos takiego zdarzy si¢ jeszcze raz. Zakladajac, ze miatem racj¢ i1 Porter ukryl ciato
corki Edgara rowniez tam, niewiele pozostatloby do odnalezienia po tak wielu
latach oprocz kosci pograzonych w mule i btocie.

Mimo wszystko policja nie byla w stanie zignorowac oskarzen pod adresem
sit Stephena, tym bardziej ze pochodzity od jego whasnego syna. Sledczy mogli
sprobowac przeshuchaé¢ go w sprawie Rowan Holloway i kusito mnie, zeby zapytac
Clarke, co rozgrywa si¢ za kulisami. Wiedziatem jednak, jak inspektor naczelna



zareagowalaby na takie ws$cibstwo, pozostalo mi wigc tylko sprawdzenie
informacji medialnych w nadziei, ze dowiem si¢ z nich, czy sir Stephen zostat
aresztowany lub oskarzony.

Nie byto nic 1 nawet mnie to nie zdziwito. Sir Stephen byl wystarczajaco
bezwzgledny, chronigc rodzinne nazwisko, gdy podejrzewano jego syna. Teraz,
kiedy stawka byla jego wtasna reputacja, zapewne nie wahat si¢ wykorzystac¢ catg
swoja wiladze 1wptywy. Przez kilka dni obserwowalem, jak wrzawa wokot
zabodjstw na Backwaters zaczyna przycicha¢ bez zadnej wzmianki o Sir Stephenie
Villiersie czy jego milodziutkiej ofierze. Wiedzialem, ze Clarke ta
niesprawiedliwos¢ musi doskwiera¢ jeszcze mocniej niz mnie, lecz nikt nie mogt
na to nic poradzi¢. Oile nie zdarzy si¢ co$ nieprzewidzianego, zabojca
dziewiecioletniej dziewczynki pozostanie bezkarny.

| wtedy Leo Villiers ujawnit to wszystko publicznie.

Jego zeznania na policji byly poufne i prawnicy sir Stephena zapewne nie
pozostawili watpliwosci, co si¢ stanie, jezeli przecieknie z nich na zewnatrz cho¢by
jedno stowo. Clarke, ujawniajac mi je, podje¢ta ogromne ryzyko. Kiedy jednak jego
rodzony syn przedstawil swoje oskarzenia w mediach spoleczno$ciowych, nawet
caly zespdt prawnikow sir Stephena nie mogt powstrzymaé burzy, ktora sig
rozpetata. Dziedzic bogatego i1 potgznego cztowieka nie tylko wrocit z martwych
— wrocit jako kobieta 1 jakby tego byto mato, oskarzat ojca, ze ten dwadziescia lat
wczesniej zabil matg dziewczynke.

Stara fotografia usmiechni¢tej Rowan Holloway, uroczo szczerbatej malej
blondynki, pojawila si¢ wszegdzie, gdy wrocono do dawnej historii jej zaginigcia.
Zgodnie z przewidywaniami sir Stephen ukryt si¢ za plecami prawnikow, ktorzy
odpierali pytania zapewnieniami 0 jego niewinnosci lub lakonicznym zwrotem
,bez komentarza”. Sam biznesmen nic nie powiedzial, lecz material filmowy
pokazujacy go zdazajacego szybkim krokiem do samochodu —tym razem
ciemnoszarego, anie czarnego daimlera —mowil sam za siebie. Jego twarz
sprawiata wrazenie wymizerowanej, jeszcze bardziej bezbarwnej niz wczesnie;j,
btyski fleszy podkreslaty zarys kosci czaszki. Zanim odwrdcit si¢ plecami do
kamer telewizyjnych, przyszta mi do glowy bardzo nieprofesjonalna
I niesympatyczna mysl, ze wyglada jak trup czekajacy na pochowek.

Okazata si¢ prorocza. Nie poczulem ani zaskoczenia, ani satysfakcji, kiedy
dowiedzialem si¢, ze Stephen Villiers miat rozlegly udar. Nic niezwyklego
w przypadku popehienia zbrodni. Swiadomosé takiego czynu odbiera niektorym
ludziom zdolnos$¢ do zycia, a sir Stephen zyt z nig dwadziescia pie¢ lat.

Nie byt jednak w stanie przezy¢ mysli, ze wiedza o niej inni.

Syn zmartego nie udzielat wywiadow, ja za$§ staralem si¢ unikaé
wypehiajacych merytoryczng prozni¢ sensacyjnych artykutéw i spekulacji, bo nie
podobata mi si¢ atmosfera podgladactwa towarzyszaca catej sprawie. Niemniej nie



sposob byto catkowicie przed nimi uciec. Jedng migawke pokazywano raz za
razem. Kamera stala przed szklanymi drzwiami budynku, dobrze mi znang
komendg policji, w srodku nastepowat jakis ruch, potem drzwi si¢ otwieraty 1 kto$
wychodzit.

Leo Villiers byl przystojnym mezczyzng, a Lena Merchant okazata si¢
pickng kobietg. Byla elegancka, dobrze ubrana, ze Swietnie obcigtymi, ciemnymi
wlosami $redniej dlugosci. Jak dotad widziatem tylko zdjecia Villiersa 1 czutem si¢
dziwnie, patrzac na osobe, o ktérej styszatem i czytalem tak wiele. Natychmiast
otoczyly ja mikrofony i kamery, oczekiwatem zatem, ze przyspieszy kroku, by
unikna¢ natrectwa, lecz ona szta spokojnie przez kotlujacy si¢ thum, z uniesiong
wysoko glowa, ignorujac wykrzykiwane pytania. Nie byto w niej zawstydzenia ani
zaklopotania. Juz nie.

W pelnym godnosci milczeniu przechodzita ze starego zycia w nowe.

Epilog

Wilozytem czaszke do pudetka i roztartem kark. Kregi szyi zachrzesdcily, gdy
napiete mig¢$nie niechetnie oswajaly si¢ z mysla, ze znowu trzeba pracowac. Nie po
raz pierwszy powtorzylem sobie, ze musz¢ zacza¢ nastawia¢ budzik, aby mi
przypominat o robieniu przerw w pracy.

| nie po raz pierwszy wiedzialem, ze tego nie zrobig.

Wstawitem pudto do szafki pod stolem roboczym. Czaszka byta historyczna,
stanowita relikt archeologiczny znaleziony niedawno na réwninie Salisbury. Miata
ponad siedemset lat, azdaniem archeologow jej uszkodzenie moglo by¢
spowodowane toporem. Mozliwe. W czternastym wieku ludzie nie byli mniej
sktonni do zabijania si¢ nawzajem niz obecnie, nie bylem jednak do konca
przekonany co do narzedzia. Rane¢ zadato co$ z krawedzig, lecz nie z 0Strzem
I 0 pewnej krzywiznie. Nie wygladalo mi to na topor. Chociaz nie moglem



zdecydowanie wykluczy¢ broni jakiego$ innego rodzaju, widziatem juz podobne
obrazenia 1 mialem do$¢ dobra koncepcje, co mogto je spowodowac. Uderzenie
kopytem byto mniej dramatyczne z historycznego punktu widzenia, cho¢ nie mniej
fatalne dla osoby, na ktéra spadto.

Niewatpliwie bede musial ponownie zbada¢ czaszke, ale w tej chwili nie
bylo pospiechu. Zachowywata swoja tajemnice przez kilka wiekow i jeden lub dwa
dni nie sprawig tu zadnej réznicy. Poza tym byl sobotni ranek i1nie miatem
rzeczywistego powodu, zeby by¢ teraz w pracy. Poszedlem na wydzial tylko
dlatego, ze nie mialem ochoty siedzie¢ w mieszkaniu. Czaszka stanowila wygodny
pretekst.

Niemniej mysli, ktére sprowadzity mnie tu przede wszystkim, wcigz czekaty
I nie mogltem sprawic¢, by przestaly cisng¢ mi si¢ do gtowy. Odruchowo spojrzatem
na zegarek, zanim zdotatem si¢ powstrzymac przed kolejnym sprawdzeniem czasu.

Jeszcze dwie godziny.

W weekendy uniwersytecka kawiarnia byta zamknigta, zrobitem wigc sobie
kaweg w ciasnej wydziatowej kuchence. Nikogo oprocz mnie nie bylo. Korytarze
staly puste i ciche, co zazwycza] mi nie przeszkadzalo, dzisiaj jednak ta pustka
cigzyla.

Chociaz na uniwersytecie nie przyjeto mnie z fanfarami, moglem wyraznie
odczué, ze sytuacja si¢ zmienita. Miatlem szcze$cie i nie zostalem wymieniony
w serwisach medialnych o wydarzeniach w Backwaters, co nie bylo niczym
zaskakujacym. Przy takim nattoku sensacji nikt nie zajmowal si¢ marginalnym
udziatem w catej tej historii antropologa sagdowego, ito mi odpowiadato. Nie
cieszyto mnie zainteresowanie okazywane mi w ubiegtym roku, kiedy w zwigzku
ze sprawg w Dartmoor w doniesieniach pojawialo si¢ moje nazwisko 1 zdjecie.
Moja praca powinna odbywaé si¢ za kulisami i wolatem, zeby tak wlasnie si¢
dziato.

Z zawodowego punktu widzenia sytuacja ulegla jednak zmianie. Moje
zwigzki ztak waznym dochodzeniem policyjnym nie zaszkodzity reputacji
wydziatu antropologii sgdowe;j i stosunek dziekana do mnie wyraznie si¢ poprawit.

— Dobrze widzie¢ pana z powrotem w grze — oswiadczyt radosnie Harris
pierwszego dnia po moim powrocie. Niczego, co zdarzylo si¢ w Backwaters, nie
dato si¢ cho¢by w duzym przyblizeniu okresli¢ jako ,,gr¢”, ale zrozumiatem, o co
mu chodzi.

Powinienem czu¢ ulge, ze nie znalaztem si¢ znowu jako petent na rynku
pracy, lecz juz nie wydawato mi si¢ to wazne. Wypitem tyk goragcej kawy 1 znowu
spojrzatem na zegarek. Wpo6t do pierwsze;.

Jeszcze godzina, nim samolot z Rachel wystartuje do Australii.

Po spotkaniu w Covent Garden, kiedy powiedziata mi, ze wyjezdza,
widzieliSmy si¢ jeszcze tylko raz. Bylo to na pogrzebie Lundy’ego, oficjalnej



uroczystosci, gdzie policyjni dygnitarze oraz szeregowi funkcjonariusze sktadali
hotd koledze polegtemu na stuzbie. Posgpny nastrd; wydawat si¢ nie pasowa¢ do
pogodnego inspektora, ktorego znatem, i byto pewng ulga, gdy nieoczekiwanie
zostat zakldcony. Biskup czytal fragment z Ksiegi Koheleta 1 kiedy zrobit przerwe
po stowach ,jest czas sadzenia iczas wyrywania tego, co zasadzono”, cisze
przerwal glosik matej dziewczynki:

— Ale dziadek nienawidzit ogrodnictwa!

Powaga znikneta, a w kosciele rozlegla si¢ salwa $miechu. Pomys$latem, ze
Lundy’emu by si¢ to spodobato.

Gdyby nawet pojawita si¢ okazja do rozmowy z Rachel, nie byl to czas ani
miejsce na osobiste spotkanie. Pozniej jednak kilkakrotnie telefonowalismy do
siebie izaczatem odnosi¢ wrazenie, ze zaczyna mie¢ watpliwosci w Kwestii
wyjazdu. Powiedzialem jej, co czuje, i ze chciatbym, aby zostala, zdajac sobie
jednak sprawe, ze decyzja musi naleze¢ do niej, oparlem si¢ pokusie, by na nig
naciskac.

Ostatecznie j3 podjeta.

Nie chciala, zebym przyjezdzat na lotnisko. Mogltem zrozumie¢ dlaczego,
lecz mimo to bylem rozczarowany, ze si¢ tam znig nie pozegnam. Ostatnia
rozmowa byta trudna dla nas obojga. Jej glos drzal, kiedy moéwita, ze za jaki$ czas
przeciez przyjedzie do Anglii na proces Jamiego, albo nawet 1 wcze$nie;j.
Ostatecznie oskarzono go o zamordowanie Anthony’ego Russela, niemniej istniata
spora szansa, ze kwalifikacja czynu zostanie zmieniona na zagrozone mniejszg karg
zabodjstwo w afekcie.

Ale oboje wiedzieliSmy, ze proces rozpocznie si¢ najwczesniej za wiele
miesiecy, a do tamtej pory wiele moze si¢ zmieni¢. Rachel miata w Australii prace
zawodowa, ktora polegata na badaniu srodowiska Wielkiej Rafy Koralowej, a nie
obserwowaniu zycia wegorzy na btotach w Essex. Wracala tez, aby naprawié
zerwany zwiazek z cztowiekiem, z ktérym zyla i pracowata. On nawet surfowat,
niech go szlag.

O niczym takim jednak nie powiedzialem. Sytuacja i bez tego byta dla nas
wystarczajaco trudna, pogodzitem si¢ wiec z nig i tylko poprositem Rachel, zeby
dbata o siebie. A potem powiedzieliémy sobie do widzenia i tym zakonczyli$my
rOZMowe.

Kawa byta juz zimna, zapomniana i niemal nietkni¢ta. Wylalem jg do zlewu
I zaczatem my¢ kubek. Gdy zadzwonita komorka, miatem przelotng nadziejg, ze
moze to Rachel, zobaczytem jednak, ze numer jest zastrzezony. Czyli jaka$ praca.
Probujac ukry¢ rozczarowanie, odebratem potaczenie.

— Doktor Hunter? Méwi Sharon Ward. — Glos byt znajomy, podobnie jak
nazwisko, ale niec mogltem ich z niczym powigzac¢. — Inspektor detektyw Ward
— dodata z wahaniem.



— Tak, oczywiScie. — Przypomnialem sobie. Poznali§my si¢ rok lub dwa lata
temu, kiedy dostownie na moim progu pojawily si¢ rozczlonkowane zwtoki.
— Czy dzwoni¢ w niewlasciwej chwili? — zapytata.

—Nie, bylem tylko... —usilowalem si¢ pozbiera¢. —Co moge¢ dla pani
zrobic¢?

— Musze¢ porozmawia¢ z panem 0 usitowaniu wtamania.

— Wiamania?

— Do panskiego mieszkania...

Uznatem wcze$niej, ze telefon musi dotyczy¢ jakiej$s sprawy zawodowe;j.
Wydawato mi si¢, ze préba wilamania miala miejsce wieki temu, 1 wlasciwie
zupelnie o niej zapomniatem. Usitowalem si¢ skupic.

— Teraz rozumiem. Przepraszam.

— Czy mozemy si¢ spotkac?

— Oczywiscie. Bede na miejscu caly nastepny tydzien, a wigc wilasciwie
w dowolnym dniu.

— Prawde moéwigc, liczytam, ze zdotamy spotkac si¢ wczesniej. Gdzie pan
jest?

— W pracy. Na uniwersytecie. — Teraz mnie zaintrygowala. Inspektor policji
nie kontaktuje si¢ w sprawie nieudanego wtamania, a tym bardziej po to, by o nim
porozmawia¢. Chyba ze chodzi o co$ jeszcze. — A dlaczego? Co si¢ stato?

— Wolatabym porozmawia¢ osobiscie. Ile czasu zajmie panu dotarcie do
domu?

—Bede za godzing. — Zostawilem wynajety samochod pod domem, lecz
W sobote¢ metro nie powinno by¢ bardzo zattoczone. — Prosze postucha¢, chciatbym
wiedziec, o co tu chodzi.

Milczata, we mnie za§ pojawito si¢ paskudne przeczucie, ze w tym i tak juz
ztym dniu za chwile wkrocze na niezbadany teren.

— Zidentyfikowali§my jeden z odciskow palcoéw znalezionych na oknie od
strony ganka. — Ward znowu przerwata na chwilg. — Nalezy do Grace Strachan.

Nazwisko niemal zadudnito w stuchawce. Poczulem rodzaj dezorientaciji.
Pozostajac pod wrazeniem jakby nierzeczywistosci, z daleka slyszatem gtos
inspektor.,

— ...przepraszam, ze nie skontaktowaliSmy si¢ z panem wcze$niej, ale przy
cigciach budzetowych zwykte wlamania sg na koncu kolejki. Doktorze Hunter, jest
pan tam jeszcze?

— Tak. — Bytlem nieco zaskoczony, ze moj glos brzmi tak spokojnie. — Jest
pani pewna?

— Odcisk jest czesciowy, ale zdecydowanie jej. Rzecz w tym, ze zdjeto go
z kawalka kitu, a znajdujacy si¢ w nim olej uniemozliwi datowanie. Nie wiemy
wiec, od jak dawna si¢ tam znajdowal. Mozliwe, Ze pozostawita go, gdy



zaatakowata pana, lecz nie mozemy mie¢ pewnosci. Rozumie pan, ze po tym, co
stalo si¢ ostatnim razem, wolimy nie ryzykowaé. Dlatego chce si¢ zobaczy¢
z panem w mieszkaniu. Sadzg¢... no coz, sadze, ze powinniSmy si¢ zastanowic,
jakie powinien pan podja¢ srodki bezpieczenstwa.

Wymamrotalem jaka$ zgode iopuscitem telefon. W uszach mi szumiato.
Zdatem sobie sprawe, ze dotknalem blizny na brzuchu. ,,Po tym, co si¢ stato
ostatnim razem...”. Chodzito jej o to, ze kiedy Grace Strachan pchneta mnie nozem
w drzwiach mojego mieszkania, niemal wykrwawitem si¢ na $mieré. To bylo
jednak wiele lat temu. Od tamtej pory napastniczka nie data znaku zycia, w jaki
zatem sposOb mogta ponownie wrocic¢? Grace byta psychopatyczng morderczynig,
ktora unikneta wykrycia tylko dlatego, ze miata pomoc. Po tak dlugim czasie
pozwolilem sobie uwierzyc¢, ze nie zyje.

Ale jezeli nie...

Stabo pamigtalem powrot do mieszkania. Zjechatem schodami ruchomymi
do metra wstrza$nigty, targany uczuciami, ktoére, jak sadzitem, nalezaly do
przesztosci. Gdy wagon z dudnieniem mknal przez tunel, znéw zerknglem na
zegarek —samolot Rachel powinien by¢ juz w powietrzu. Na dobrg sprawe
poczutem ulge, bo jesli Grace Strachan znowu na mnie polowata, kazdy blisko
mnie byt zagrozony.

Przynajmniej Rachel byta bezpieczna.

Idac od stacji metra, przylapalem si¢ na lustrowaniu ulicy w sposob, w jaki
nie robitem tego od lat. Przeszedlem alejka do domu i zatrzymatem si¢ przy
drzwiach frontowych. Drewniane eclementy zostaly pomalowane na nowo po
wymianie zamka i naprawie uszkodzen. Wszelkie odciski palcow, jakie mogly sie
tam znajdowac, zostaty pokryte farba, nie byto wigc sposobu stwierdzi¢, czy ten
zostawiony przez Grace Strachan byl stary czy nowy. Wmawialem sobie, ze mogt
si¢ tu zachowac przez caty czas i1 wszystko jest falszywym alarmem, lecz w glebi
ducha w to nie wierzytem.

Nie mogtem sobie na to pozwoli¢.

W mieszkaniu na pigtrze nikogo nie bylo, kiedy$ jednak bede w koncu
musiat pozna¢ nowg sgsiadke, do czego wcale si¢ nie palitem. Kiedy wszedlem do
mieszkania, pokoje i meble wydawaty mi si¢ do gruntu znajome, a zarazem jakie$
obce. Poszedlem do kuchni 1 nalatem wody do czajnika. Nie chcialo mi si¢ pic,
pragnatem tylko zajac¢ czyms rece 1 umyst.

Nietknigta kawa stygta, podczas gdy ja czekalem na przybycie Ward. Mimo
ze spodziewaltem si¢ jej przyjscia, dziarski dzwonek do drzwi az mnie poderwat.
Poszedtem otworzy¢, lecz zatrzymatem si¢ w holu z dtonig oparta o drzwi
frontowe. Nie miaty judasza. Sprzeciwiatem si¢ jego zainstalowaniu, nie chcac
ulega¢ paranoi, teraz jednak nie widzialem, kto czeka na zewnatrz. Statem
W wylozonym czarnymi i biatymi kafelkami przedsionku ogarniety poczuciem déja



vu i w koncu otworzytem drzwi.
— Moge wej$¢? — spytata Rachel.



Przypisy koncowe

RHIB -rigid-hulled inflatable boat. Pneumatyczny ponton o kadtubie
sztywnym, 1gczacy cechy todzi i klasycznego pontonu (wszystkie przypisy
pochodzg od tlumacza). [wro¢]

Backwater — przeciwny prad, lecz w przenos$ni tez zautek. [wroc]

Kopce. [wr6c]

London Eye (Londynskie Oko) albo Millennium Wheel (Koto Milenijne) —
koto obserwacyjne (diabelski mtyn) o wysokosci 135 metrow w dzielnicy Lambeth
w Londynie. [wrdé]

Jedyne w swoim rodzaju potaczenie warunkow geologicznych (gleba)
I klimatycznych nadajace niepowtarzalny charakter produktom spozywczym,
przede wszystkim winom, serom i kawie. [wrdé]

Vicar: pastor, Church: kosciét, Chapel: kaplica. [wrd¢]

Punkt kraniometryczny w srodku szwu czotowo-nosowego. [wroé]

PCSO -—police community support officer. Umundurowany cztonek
cywilnego personelu wsparcia policji. Nie maja stopni policyjnych, w okreslonych

sytuacjach  posiadaja  jednak  uprawnienia  policyjne 1 pelnomocnictwa
posterunkowych. [wrdé]






